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Mamie i Tacie,

ktorzy poswiecili wszystko, zeby dac¢ mi te szanse,
oraz

Jacksonowi,

ktory uwierzyt we mnie i w te opowiesc¢

na dtugo przede mnq



KLANY MAGOW

IKU
MAGOWIE ZYCIA I SMIERCI

TYTUL: ZNIWIARZ, ZNIWIARKA
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EMI
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TYTUL: KONEKTOR, KONEKTORKA
BOSTWO: ORI

OMI
MAGOWIE WODY

TYTUL: FALUN, FALUNKA
BOSTWO: JEMODZA

INA
MAGOWIE OGNIA

TYTUL: OGNIARZ, OGNIARKA
BOSTWO: SANGO

AFEFE
MAGOWIE POWIETRZA



TYTUL: TAJFUN, TAJFUNKA
BOSTWO: AJAO

AlLJE
MAGOWIE ZIEMI I ZELAZA

TYTUL: ZIEMIOWIEC, ZIEMIARKA + SPAJACZ, SPAJACZKA
BOSTWO: OGUN

IMOLE
MAGOWIE SWIATEA I CIEMNOSCI

TYTUL: SWIETLARZ, SWIETLARKA
BOSTWO: OSZUMARE

IWOSAN
MAGOWIE ZDROWIA I CHOROBY

TYTUL: UZDROWICIEL, UZDROWICIELKA + KANCER, KANCERK A
BOSTWO: BABALUAJE

ARIRAN
MAGOWIE CZASU

TYTUL: JASNOWIDZ, JASNOWIDZK A
BOSTWO: ORUNMILA

ERANKO
MAGOWIE ZWIERZAT

TYTUL: POSKRAMIACZ, POSKRAMIACZKA
BOSTWO: OXOSI
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Staram sie o niej nie myslec.

Ale gdy mi sie nie udaje, mysle o ryzu.

Kiedy Mama byta z nami, w chacie zawsze pachniato dzolofem.

Mysle o jej ciemnej skorze, petnej blasku jak letnie storice, o usmiechu, ktory
ozywial Babe. O kreconych biatych wtosach, tej dumnej koronie Zyjqcej
wlasnym Zyciem.

Stysze legendy, ktore opowiadata mi przed snem. Smiech Tzaina, kiedy grali
razem w agbona.

Krzyki Baby, kiedy zotnierze zarzucili jej taricuch na szyje. Jej wtasne krzyki,
kiedy wywlekali jq w noc.

Zaklecia, ktore z siebie wyrzucata, tak jak wulkan wyrzuca lawe. Magie
Smierci, ktora okazata sie jej zgubq.

Mysle o tym, jak zwisata martwo z drzewa.
Mpysle o krélu, ktory nam jq zabrat.



Rozpziat 1

7ELIE

Mnie wybierz.

Musze si¢ powstrzymywaé, zeby nie krzycze¢. Whbijam paznokcie
w drewniany kij, Sciskam go mocno, zeby usiedzie¢ w miejscu. Krople potu
Sciekaja mi po plecach, nie wiem, czy to od porannego upatu, czy dlatego, ze
serce ttucze mi si¢ o zebra. Miesiac w miesiac bytam pomijana.

Dzi$ musi wreszcie byC inaczej.

Odgarniam S$nieznobialy kedzior za ucho i staram si¢ nie ruszaé. Mama
Agba jak zwykle nie ma zmitowania, dtugo przyglada si¢ kazdej z nas, az nie
wiemy, gdzie podzia¢ wzrok.

Jej brwi Sciagaja si¢ w skupieniu, poglebiajac zmarszczki na ogolonej
glowie. Z ciemnobrazowa skora i1 w niepozornym kaftanie Mama Agba
niewiele si¢ rozni od reszty wioskowych starszych. Nikomu nie przyszioby do
glowy, ze kobieta w tym wieku moze by¢ tak niebezpieczna.

— Ekhm... — chrzaka z przodu Jemi, w mato subtelny sposob przypominajac,
ze ona juz przeszia t¢ probe. Posyta nam uSmieszek i obraca w dloni recznie
rzezbiony kij, jakby nie mogla si¢ doczekac, az si¢ dowie, ktora z nas pokona
w czasie dzisiejszego egzaminu.

Wigkszos$¢ dziewczyn boi si¢ pojedynku z Jemi, ale ja nie czuj¢ strachu.
Cwiczylam i jestem gotowa.

Wiem, ze sta¢ mnie na zwycigstwo.

—Z&lie.

Chropawy gtos Mamy Agby przerywa ciszg. Stycha¢ zbiorowe westchnienie
pietnastu dziewczyn, ktére nie zostaly wybrane. Imi¢ odbija si¢ od plecionych



Scian trzcinowej ahéré, az w koricu zdaje sobie spraweg, ze chodzi o mnie.

— Naprawdg¢? — pytam.

Mama Agba mlaska zniecierpliwiona.

— Moge wybraé kogos$ innego...

— Nie! — Zrywam si¢ na rOwne nogi 1 natychmiast posytam jej ukion. —
Dzigkuje, Mamo. Jestem gotowa.

Morze brazowych twarzy rozstepuje si¢ przede mna. Idac, skupiam si¢ na
moich bosych stopach ocierajacych si¢ o trzcinowa podtoge, sprawdzam jej
przyczepno$¢, zeby zwigkszy¢ swoje szanse na wygranie pojedynku i1 zdanie
egzaminu.

Na czarnej macie do walki Jemi pierwsza mi si¢ ktania. Czeka, az uczynie
to samo, ale jej wzrok tylko wznieca we mnie ogiern zloSci. Stoi
w nonszalanckiej pozie, Swiadczace]j o braku szacunku, jakbym nie byla
godng przeciwniczka. Jakby uwazala, ze jako ibawitka jestem od niej gorsza.

Mysli, ze nie mam z nig szans.

— Uklon sie, Zélie.

Choc¢ w gtosie Mamy Agby pobrzmiewa wyrazna reprymenda, nie potrafi¢
si¢ przemoéc. Stojac tak blisko Jemi, widze tylko jej bujne czarne wilosy
1 kokosowy braz skory znacznie jaSniejszej niz moja. To karnacja tych
spoSrod Oriszan, ktorzy nie wiedza, czym jest praca w sloncu. Jemi
zawdzigcza to uprzywilejowanie cichemu wsparciu ojca, ktdrego nawet nie
zna. Arystokraty, ktory pozbyt si¢ nieprawej corki, umieszczajac ja w nasze]
wiosce.

Odchylam barki do tytu 1 zamiast si¢ uktoni¢, dumnie wypinam pierS. Jemi
odstaje wygladem od ibawitek o S$nieznobiatych wilosach. Od ibawitek
bezustannie zmuszanych do ktaniania si¢ takim jak ona.

— Z€lie, nie kaz mi si¢ powtarzac.
— Ale Mamo...
— Ukton si¢ albo zejdZ z ringu! Nie marnuj naszego czasu.

Nie majac wyboru, zaciskam zgby 1 pochylam glowe. Na ustach Jemi
rozkwita niezno$ny uSmieszek.



— Czy to takie trudne? — Ktania si¢ znowu, cho¢ nie musi. — Lepiej przegrac
z honorem.

Wsréd dziewczyn rozlegaja si¢ ttumione chichoty. Mama Agba ucisza je
stanowczym gestem. Rzucam im zlowrogie spojrzenie, po czym koncentruje
1€ Znowu ha przeciwniczce.

Zobaczymy, komu bedzie do Smiechu, gdy wygram.

— Na miejsca.

Obie cofamy si¢ do krawedzi maty i1 unosimy swoje kije. Drwiacy
uSmieszek spetza z ust Jemi, a jej oczy zwezaja si¢ w szparki. To instynkt
zabdjczyni.

Patrzymy na siebie 1 czekamy na znak. Mama Agba przeciaga t¢ chwile
w nieskonczono$¢, wreszcie wota:

— Do boju!

I od razu musze sie bronic.

Nawet nie zdazylam pomysle¢ o wyprowadzeniu ataku, a Jemi juz
doskakuje do mnie z predkoscia gepardona. Bierze zamach kijem, mierzac
w moja szyje¢. Ale cho€ za plecami stysze sttumione okrzyki dziewczat, ani na
moment nie trace zimnej krwi.

Jemi jest szybka, lecz ja potrafi¢ byC jeszcze szybsza.

Unikam ciosu, wyginajac si¢ mocno do tylu. Jemi nie czeka, az sig
wyprostuje — wyprowadza kolejny atak, tym razem tnac kijem z gory na dot
z sila dziewczyny dwa razy wigkszej od siebie.

Rzucam si¢ w bok 1 przetaczam po macie, a kij z trzaskiem uderza
o trzciny. Jemi juz bierze nastgpny zamach.

— Z&lie! — ostrzega mnie Mama Agba, lecz nie potrzebuje jej pomocy.

Jednym ptynnym ruchem przechodz¢ w kucki 1 wyciagam kij do gory,
parujac uderzenie Jemi.

Trzcinowe $ciany az si¢ zatrzeslty od gloSnego trzasku. Moja bron tez
jeszcze drzy, kiedy Jemi zamachuje si¢ znowu, tym razem za cel obierajac
moje kolana.



Odbijam si¢ z wysuni¢tej do przodu nogi, robi¢ koziotka w powietrzu
ponad jej wyciagnietym kijem. Oto moja pierwsza szansa, by przejs¢ do
ataku. Wykorzystujac ped, wyprowadzam pierwszy cios. Z mojego gardia
dobywa si¢ stekniecie.

Jemi kontruje, przerywajac moj atak, zanim na dobre si¢ zaczat.

— Cierpliwosci, Z€lie! — wota Mama Agba. — Nie spiesz sig. Obserwuj
1 reaguj. Czekaj na atak.

Ttumie wzbierajacy w piersi jek 1 kiwam glowa. Cierpliwosci, powtarzam
sobie. Poczekaj na lepszq okazje...

— Wiasnie, Z€l — odzywa si¢ Jemi cicho, zeby nikt poza mna nie ustyszat. —
Stuchaj si¢ Mamy Agby. BadzZ grzeczna glista.

No tak, mogtam si¢ tego spodziewac.

To stowo.

Ta wstretna obelga.

Wypowiedziana niby od niechcenia. Zawinigta w arogancki uSmieszek.

Bez namystu wyrzucam kij przed siebie. Mija brzuch Jemi o wios. Czeka
mnie za to straszliwe lanie od Mamy Agby, ale 1 tak bylo warto. Nagroda jest
wystraszone spojrzenie mojej przeciwniczki.

— Ej! — Jemi spoglada w strong¢ Mamy, oczekujac od niej interwencji, ale
nie ma czasu si¢ poskarzy¢. Wielkimi oczami patrzy, jak obracam kij do
kolejnego ataku. — To nie jest trening! — wota, uskakujac przed ciosem
w kolana. — Mamo...

— Sama sobie nie poradzisz? — pytam ze Smiechem. — No dalej, Jem. Lepie]j
przegra¢ z honorem!

W oczach Jemi pojawiaja si¢ gniewne blyski. Wyglada jak lworozec
gotowy do skoku. Wsciekle zaciska dtonie na kiju.

Zaczyna si¢ prawdziwa walka.

Sciany chaty Mamy Agby szeleszcza, gdy nasze kije uderzaja o siebie.
Wymieniamy cios za cios, wypatrujac szansy na kontre, ktora przesadzi
o wszystkim. Dostrzegam okazj¢ 1 wtedy...



— Uch!

Kulac ramiona, zataczam si¢ do tytu, fala mdiosci podchodzi mi do gardta.
Przez chwile¢ martwi¢ si¢, ze Jemi potamala mi zebra, lecz bl w brzuchu
rozwiewa te obawe.

— Stop!

— Nie! — przerywam Mamie Agbie zachrypnigtym glosem. Z wysitkiem
wciggam powietrze do ptuc 1 wspierajac si¢ kijem, prostuje plecy. — Nic mi
nie jest.

Jeszcze nie skonczytam.

— Z¢€lie... — zaczyna Mama, lecz Jemi nie pozwala wybrzmie¢ jej stowom.

Juz mknie w moja stron¢ z ogniem w oczach, jej wyciagniety kij prawie
muska mi glowg. Gdy bierze nim zamach, uskakuje¢ na bezpieczna odlegtosc,
a potem, tapiac Jem na wykroku, dzgam j3 z calej sity w mostek.

— Uch! — Jemi zatacza si¢ do tytlu z twarza wykrzywiona bdlem. Jeszcze
nigdy podczas walki w chacie Mamy Agby nie zostala przez nikogo trafiona.
Nie zna tego uczucia.

Nie czekajac, az dojdzie do siebie, okrgcam si¢ 1 uderzam ja w brzuch. Juz
mam zadac ostateczny cios, gdy rudawe ptachty u wejscia do chaty rozchylaja
si¢ 1 do Srodka wpada zdyszana Bisi z rozwiang biala grzywa. Szuka wzrokiem
Mamy Agby.

— Co sie stato?

Bisi ma tzy w oczach.

— Przepraszam — kwili cicho. — Zasnetam. Ja... ja...

— Wydus to z siebie, dziecko!

— Nadchodza! — wykrzykuje wreszcie. — Sg juz blisko!

Groza tej chwili na moment wysysa mi cale powietrze z pluc. Zreszta nie
tylko mnie. Wszystkie jesteSmy sparalizowane strachem.

Instynkt przetrwania bierze jednak gore.
— Predko! — rzuca Mama Agba. — Nie ma czasu!

Podnosz¢ Jemi z podtogi. Oddycha cig¢zko, ze Swistem, ale musi wzia€ si¢



w gar$¢. Chwytam jej kij 1 zbieram pozostate.

W chacie panuje wielkie zamieszanie. Wszyscy zacieraja Slady.
W powietrzu fruwaja metry jasnej tkaniny. Powstaje armia trzcinowych
manekindéw. Czy zdazymy? Trudno powiedzie¢ w tym rozgardiaszu. Ja robig
swoje: chowam kije pod mata ringu, zeby nikt ich nie zobaczyt.

Ledwie skonczytam, Jemi wpycha mi do rgk drewniang igle. Biegne na
swoje stanowisko, gdy plachty znéw si¢ rozwieraja.

— Z&lie! — wola ostro Mama Agba.

Zastygam w bezruchu. Wszystkie oczy patrza teraz na mnie. Nie czekajac,
az si¢ odezwe, Mama daje mi po gtowie, az czuje gorace mrowki na plecach.

— Wracaj na swoje miejsce! — rzuca surowo. — Musisz si¢ jeszcze wiele
nauczyc¢.

— Mamo Agbo, ja...

Nachyla si¢ blizej z btyskiem prawdy w oczach.

Odwrocenie uwagi...

Probuje zyskac dla nas wigcej czasu.

— Przepraszam, Mamo Agbo. Wybacz mi.

— Wracaj na swoje miejsce.

Zagryzam warge, zeby si¢ nie uSmiechnal, 1 zwieszam przepraszajaco
glowe, zerkajac katem oka na straznikow, ktérzy weszli do chaty. Nizszy, jak
wigkszos¢ oriszanskich zolnierzy, wygladem przypomina Jemi: kokosowy braz
zwienczony czarng czupryna. Mimo ze otaczaja go same mtode dziewczyny,
trzyma dlon na rekojesci miecza. Zaciska na niej palce, jakby spodziewat sig,
ze ktoras z nas go zaatakuje.

Drugi straznik, wysoki 1 powazny, jest od niego duzo ciemniejszy. Stoi
blisko wejScia, ze wzrokiem utkwionym w ziemi. Widocznie ma w sobie choé
odrobing wstydu.

Obaj na zelaznych pancerzach nosza dumnie znak kréla Sarana. Samo
spojrzenie na ozdobnego biatego lampartusa, symbol monarchy, ktéry ich tu
przystat, przyprawia mnie o Scisk zotadka.



Z. ostentacyjnym nadgsaniem wracam do swojego trzcinowego manekina.
Czuje tak wielka ulge, ze nogi prawie si¢ pode mng uginaja. Miejsce, ktore
jeszcze przed chwilg bylo ringiem, teraz catkiem przekonujaco udaje warsztat
krawiecki. Manekiny przy kazdej z dziewczyn ozdobione s3 jasnymi
materialami w charakterystyczne wzory Mamy Agby. Od lat w milczeniu
obszywamy brzegi tych samych koszul, czekajac, az straznicy odejda.

Mama Agba przechadza si¢ migedzy rzedami uczennic i przyglada si¢ ich
pracy. Mimo nerwéw uSmiecham si¢, widzac, jak ignoruje nieproszonych
gosci.

— W czym mogeg pomdc? — pyta w koncu.

— Zbieramy podatek — odbakuje ciemniejszy straznik.

Mamie Agbie wydtuza si¢ twarz.

— Zaptacitam w zesztym tygodniu.

— Nie chodzi o podatek od handlu. — Drugi straznik toczy wzrokiem po
biatowtosych ibawitkach. — Wzrosty optaty za glisty. Wy ich macie duzo, wigc
bedzie was to kosztowad.

No tak. Sciskam koszule manekina z taka sila, ze az bola mnie palce.
Kroélowi nie wystarczy pognegbi¢ ibawitow. Musi jeszcze ukarac¢ kazdego, kto
probuje nam pomagac.

Zaciskam zg¢by, starajac si¢ nie mySle¢ o strazniku, o bélu, jaki mi sprawito
tamto stowo. G 11 s t y. Niewazne, ze nigdy nie bedzie nam dane stac si¢
magami. W ich oczach wciaz jesteSmy glistami.

I nie bedziemy niczym wigce].

Usta Mamy Agby zmieniaja si¢ w cienka kreske. Przeciez nie wytrzasnie
tych pieniedzy spod ziemi.

— PodwyzszyliScie juz podatek od ibawitow w zesztym miesiacu. I dwa
miesigce temu.

Jasniejszy straznik robi krok do przodu i si¢gga po miecz, jakby chciat
pokazac, ze nie bedzie si¢ z nikim patyczkowat.

— Moze byloby madrzej nie zadawac si¢ z glistami.

— Moze byloby madrzej nas nie okradac.



Nie wiem, dlaczego to powiedziatam. Nie zdazylam si¢ ugryz¢ w jezyk.
Wszyscy w chacie wstrzymuja oddech. Mama Agba sztywnieje, jej ciemne
oczy btagaja mnie, bym zamilkla.

— Nie mozecie bez konca podnosi¢ podatkow — oznajmiam. — Ibawici nie
zarabiaja wigce] niz do tej pory. Skad mamy wzia€ tyle pieniedzy?

Straznik zbliza si¢ niespiesznym krokiem. Korci mnie, zeby siggnac po kij.
Mogtabym zwali¢ m¢zczyzne z n6g jednym precyzyjnym uderzeniem; jednym
celnym pchnigciem zmiazdzytabym mu gardio.

Dopiero po chwili dociera do mnie, ze miecz tego straznika nie jest
zwykltym mieczem. W pochwie poblyskuje czarne ostrze, metal drozszy niz
ztoto.

Majacyt.

Stop przygotowany przez krola Sarana przed Obtawa. Bron stworzona po to,
by ostabi¢ nasza magi¢ 1 wypala¢ dziury w naszych ciatach.

Tak jak czarny anicuch, ktory zawiesili na szy1 Mamy.

Potezny mag lub magiczka moga przezwyci¢zy¢ jego moc, ale wigkszoS¢
z nas jest bezsilna wobec tego rzadkiego metalu. Cho¢ sama nie wladam zadna
magia, 1 tak dostaje gesiej skorki, gdy straznik zbliza si¢ do mnie
z majacytowym ostrzem.

— Na twoim miejscu trzymatbym je¢zyk za zgbami, dziewczynko.

Ma racj¢. Powinnam milcze¢. Schowaé urazong dume do kieszeni. Dozy¢
jutra.

Ale gdy tak stoimy twarza w twarz, musz¢ walczy¢ ze soba, zeby mu nie
wbi¢ drewnianej iglty w to btyszczace piwne oko.

Moze ja powinnam by¢ cicho.

A moze on powinien umrzec€.

— Sam trzymaj...

Mama Agba odpycha mnie tak mocno, ze si¢ przewracam.
— Prosze. — Wrecza mu garS¢ monet.

— Mamo, nie... — odzywam si¢, ale zamieram pod jej groZnym spojrzeniem.



Zamykam usta, podnosze¢ si¢ 1 chwytam wzorzyste] koszuli manekina.

Straznik przelicza brzeczace brazowe monety w dloni. W korcu
odchrzakuje.

— Z.a malo.

— Musi wystarczyé — odpowiada Mama Agba z nuta desperacji. — To
wszystko, co mam.

Nienawi$¢ az we mnie kipi, parzy mnie od wewnatrz. To nie w porzadku, ze
Mama Agba musi btaga¢ o litos¢. Unosze wzrok i natrafiam na spojrzenie
straznika. Blad. Nie zdazylam si¢ odwrocic 1 ukryC obrzydzenia. Mgzczyzna
chwyta mnie za wlosy.

— Au! — krzycze z bolu.

Straznik rzuca mnie na twarz 1 przygniata kolanem do ziemi. Na chwilg
tracg dech.

— Moze i nie macie pienigdzy — méwi — ale za to glist jest pod dostatkiem. —
Chwyta mnie brutalnie za udo. — Zaczne od tej.

Robi mi si¢ goraco, tapi¢ powietrze ustami, zaciskam dlonie w pigsci, zeby
nie bylo widaé, ze si¢ trzgs¢. Chce krzyczec¢, chce mu potamac wszystkie
kosci, ale stabne¢ z kazda sekunda. Jego dotyk upokarza mnie 1 unicestwia. Na
chwile znoéw staj¢ si¢ mata dziewczynka, bezsilng jak wtedy, gdy zolnierz
wywlekat jej matke z domu.

— Dos¢! — Mama Agba odsuwa straznika 1 przygarnia mnie do piersi,
warczac jak lworozka bronigca mtodych. — Datam wam pieniadze, na wigce]j
nie liczcie. Precz stad.

Podrazniony jej zuchwaloscia straznik sigga po miecz, ale ciemniejszy
towarzysz chwyta go za ramig.

— Chodz. Musimy obejS¢ cala wie§ przed zmierzchem. — Wypowiada te
stowa spokojnie, ale jakby =zaciskajac przy tym szczeke. Moze ujrzat
w naszych twarzach wlasna matke albo siostr¢, moze przypominamy mu
kogos, kogo chciatby chronic.

Jego towarzysz na chwile zastyga w ztowieszczym bezruchu. Wreszcie
zdejmuje reke z miecza 1 tylko tnie nas wzrokiem.



— Nauczcie te czaraluchy pokory albo ja to zrobi¢ — ostrzega Mame Agbe.

Potem kieruje spojrzenie w moja strong. I cho¢ leje si¢ ze mnie pot,
w Srodku czuje mroz. Straznik mierzy mnie wyzywajacym wzrokiem.

Tylko sprobuj, mam ochote odszczeknaé, ale jezyk wysecht mi na widr.
W milczeniu patrzymy, jak mezczyzni wychodza, stuchamy, jak odglosy
podkutych butéw nikna w oddali.

Sita opuszcza Mame Agbe; przypomina teraz ptomien Swiecy zdmuchnigty
przez wiatr. Podpiera si¢ na manekinie, zeby nie upa$¢. Juz nie jest
Smiertelnie groZzna wojowniczka, ktora znam, lecz stara, niepozorng kobieta.

— Mamo...

Chce jej pomoc, lecz dostaje od niej po tapach.

- Odg!

Gtupia. Tak mnie nazwata w joruba, jezyku magéw zakazanym od czasu

Obtawy. Tak dawno nie styszalam naszej mowy, ze uptywa chwila, zanim
sobie przypominam, co to stowo znaczy.

— Na bogéw, co w ciebie wstapito?

Znowu wszystkie oczy w ahéré zwracaja si¢ na mnie. Nawet mata Bisi
spoglada z wyrzutem. Ale jak Mama Agba moze na mnie krzycze¢? Czy to
moja wina, ze straznicy s3 ztodziejami?

— Prébowatam cie bronic.

— Broni¢ mnie? — powtarza z niedowierzaniem Mama Agba. — Wiedziatas,
ze nic nie wskorasz swoim gadaniem. Za to niewiele brakowato, a wszystkie
bySmy przez ciebie zgingtly!

Robig krok w tyl, zaskoczona surowa ocena. Nigdy wczesniej nie widzialam
w oczach Mamy Agby tak glebokiego rozczarowania.

— Skoro nie wolno mi si¢ im przeciwstawié, co my tu w ogdle robimy? —
Gtos mi si¢ tamie, ale powstrzymuje¢ izy. — Po co nam trening, jesli nie
mozemy si¢ bronic¢?

— Na litos¢ boska, Zélie, pomysl troche! O innych, a nie tylko o sobie.
Gdybys$ zrobita krzywde tym ludziom, kto by obronit twojego ojca? Kto
uratuje Tzaina, gdy straznicy przyjda szuka¢ krwawej pomsty?



Otwieram usta, lecz nie wiem, co odpowiedzie€. Ona ma racj¢. Nawet
gdybym zdotata pokona¢ kilku straznikéw, nie poradze sobie z armia. Predze;
czy pozniej mnie znajda.

Predzej czy p6zniej ztamia ludzi, ktoérych kocham.

— Mamo Agbo? — odzywa si¢ cienkim glosikiem Bisi. Stoi ze izami
w oczach, uczepiona luznych spodni Jemi. — Dlaczego oni nas nienawidza?

Mama zgina si¢ pod niewidzialnym cigzarem. Wyciaga ramiona w strong
Bisi.
— To nie tak, moje dziecko. Oni nienawidza tego, kim miatas si¢ stac.

Bisi wtula si¢ w Mamg, szata ttumi jej tkanie. Mama Agba rozglada si¢ po
izbie, patrzy w oczy innym dziewczynom, ktore powstrzymuja placz.

— Z&lie spytala, co my tu robimy. To wazne pytanie. Cz¢sto rozmawiamy
o tym, jak walczycC, a nigdy o tym dlaczego. — Mama sadza Bisi na podiodze
1 kiwa dtonig na Jemi, zeby przyniosta jej stolek. — Musicie pamigtac, ze Swiat
nie zawsze tak wygladat. Byt czas, kiedy wszyscy stali po jednej stronie.

Mama Agba sadowi si¢ na siedzisku, a zaciekawione dziewczyny zbieraja
si¢ wokot niej. Codziennie Mama koriczy zajecia opowieScig lub basnia,
nauka z dawnych czaséw. Zwykle siadam z przodu 1 chtong kazde stowo. Dzi$
trzymam si¢ z boku, bo jest mi wstyd.

Mama Agba miarowo pociera dtonie. Mimo tego, co si¢ wydarzylo, na jej
ustach migocze niewyrazny uSmiech, uSmiech, ktory potrafi wywotac tylko
jedna opowieS¢. Nie moge si¢ oprze¢, podchodze blizej, przeciskam si¢
migdzy dziewczynami. To nasza historia. Opowies¢ o nas.

Prawda, ktora krol usitowat pogrzebac razem z naszymi zmartymi.

— Na poczatku Orisza byla szczgSliwa kraing uSwigconych magow. Kazdy
z dziesigciu klanéw zostal obdarzony przez bogéw inng moca. Jedni wiadali
woda, inni panowali nad ogniem. Jeszcze inni czytali w mysSlach, a nawet
siggali wzrokiem poza czas!

Cho¢ wszystkie dobrze znamy t¢ opowieS¢ — od Mamy Agby, od rodzicéw,
ktérych stracitlySmy — nie przestaje robi¢ na nas wrazenia. Z wypiekami na
twarzy stuchamy o magach posiadajacych dar uzdrawiania 1 wywotywania



chor6b. Nachylamy sig¢ blizej, kiedy Mama Agba opowiada o poskromicielach
dzikich zwierzat, o magach trzymajacych w dtoniach §wiatto i mrok.

— Wszyscy magowie rodzili si¢ z biatlymi wtosami — to byl znak, ze dotknat
ich palec bogéw. Uzywali swoich daréw, by stuzy¢ ludowi Oriszy, a w zamian
otaczano ich szacunkiem. Ale nie kazdy przychodzit na Swiat z darem. —
Mama Agba zatacza dtonig koto. — I dlatego §wigtowano narodziny nowego
maga, cieszono si¢ na widok biatych lokéw. Ci mali wybrancy do ukonczenia
trzynastego roku nie byli w stanie uzywa¢ magii. Dopdki ich moce si¢ nie
objawily, nazywano ich ibawi, czyli boskimi.

Bisi z uSmiechem unosi brod¢: przypomniata sobie, dlaczego jesteSmy
ibawitkami. Mama Agba chwyta mig¢dzy palce pasmo jej biatych wiosow,
znak szczego6lny, ktéry nauczono nas ukrywac przed Swiatem.

— Magowie 1 magiczki stali si¢ pierwszymi krélami 1 krélowymi Oriszy. To
byly czasy bez wojen... Pokdj jednak nie trwat wiecznie. Gdy rzadzacy zaczeli
naduzywaC magii, bogowie za kar¢ pozbawili ich mocy. Razem z magia
zniknety biate wlosy... W kolejnych pokoleniach podziw dla magéw
stopniowo przeradzat si¢ w strach przed nimi, a strach w nienawiS¢. Nienawi$¢
za$ W przemoc, w pragnienie wytgpienia magow.

W izbie zrobito si¢ teraz jakby ciemniej. Wszystkie wiemy, co bylto dale;.
Noc, ktérej nigdy nie wspominamy i ktorej nigdy nie zapomnimy.

— Dopoki magowie mieli swoje moce, byli w stanie si¢ broni€ 1 trwac. Ale
jedenascie lat temu magia znikneta. Tylko bogowie wiedza dlaczego. — Mama
Agba zamyka oczy 1 wydaje z siebie cigzkie westchnienie. — Jednego dnia
magia zyla, nastepnego umarta.

Tylko bogowie wiedzq dlaczego?

Z szacunku dla Mamy Agby gryze si¢ w jezyk. Mowi tak, jak wszyscy
dorosli, ktorzy widzieli Oblawe na wilasne oczy. Z rezygnacja. Jak gdyby
bogowie odebrali nam moc, zeby nas ukara¢, a moze pod wptywem kaprysu.

W glebi duszy znam prawde¢. Domyslitam si¢ jej, kiedy zobaczytam magow
Ibadanu w kajdanach.

Bogowie umarli razem z nasza magia.



Juz nie wréca.
— Tamtego nieszczgsnego dnia krdl Saran nie wahat si¢ ani chwili — ciagnie
Mama Agba. — Wykorzystal moment stabosci magéw 1 zaatakowat.

Zamykam oczy, stawiam tame tzom. Widze taricuch, ktéry zarzucili na
szyje Mamie. Krople krwi ladujace w piasku.

Wspomnienie Obtawy przepetnia trzcinowa chatg, nasyca powietrze
smutkiem.

Tamtej nocy wszystkie stracitySmy bliskich, ktérzy byli magami.

Mama Agba wstaje z westchnieniem, znOw nabiera sity, z ktérej jest znana.
Patrzy po kolei na wszystkie dziewczyny w izbie — jak general przegladajacy
swoje wojsko.

— Ucze sztuki kija kazda dziewczyng chetng do nauki, bo zawsze znajda si¢
na tym Swiecie ludzie, ktorzy beda chcieli zrobi¢ wam krzywde. Ale tutaj
szkolg ibawitki, corki poleglych magéw. Cho¢ nie macie juz w sobie mocy,
aby w przysziosci sta¢ si¢ magiczkami, nadal cierpicie z powodu nienawisci
1 przemocy. Oto dlaczego tu jesteSmy. Oto dlaczego trenujemy.

Mama gwattownym ruchem dobywa wilasny rozkladany kij i uderza nim
o trzcinowa podtoge.

— Wasi przeciwnicy nosza miecze. Dlaczego ucze was wladania kijem?
Powtarzamy chérem mantre, ktérag nam wpoita:

— Uderza zamiast rani¢, rani zamiast okalecza¢, okalecza zamiast zabijac.
Kij nie unicestwia.

— Ucze was walki w ogrodzie, abyScie na polu walki nie byly jak
ogrodniczki. Daj¢ wam site do walki, ale umiar takze jest sita, ktérag musicie
posias€. — Mama zwraca si¢ do mnie: — Macie broni¢ tych, ktérzy sami si¢ nie
obronia. Oto prawda kija.

Dziewczyny kiwaja glowami, a ja wbijam wzrok w ziemi¢. Znowu prawie
doprowadzitam do tragedii. Znowu wszystkich zawiodtam.

— No dobrze... — wzdycha Mama Agba. — Wystarczy na dziS. Pozbierajcie
swoje rzeczy. Ciag dalszy jutro.

Dziewczyny z ulga wychodza jedna po drugiej. Checeg p6js¢ w ich Slady, lecz



pomarszczona r¢ka Mamy Agby chwyta mnie za ramig.

— Mamo...

— Milcz - ucina.

Ostatnie ibawitki rzucaja mi wspolczujace spojrzenia. Lapia si¢ odruchowo
za pupy, jakby w mySlach liczyly, ile dostang batow.

Dwadziescia za niepostuszenstwo... Piecdziesiqt za odzywanie sie bez
pytania... Sto za to, Ze prawie nas wszystkie zabitam...

Nie. Sto batéw byltoby zbyt pobtazliwg kara.

Wstrzymuj¢ oddech 1 szykuje si¢ na bal.

To nie potrwa dtugo, méwie sobie. Skoriczy sie, zanim...

— Usiadz, Zélie.

Mama Agba podaje mi kubek z herbata, po czym nalewa sobie. Ciepte
naczynie ogrzewa mi dtonie, stodka won napoju wypetnia nozdrza.

Marszcze brwi.

— Dodatas trucizny?

Kaciki jej ust drgnety, ale ukrywa rozbawienie pod surowa ming. Ja
ukrywam swoje w kubku z herbata, upijam tyk i rozkoszuje¢ si¢ smakiem
miodu. Obracam kubek w dioniach, wodz¢ palcami po lawendowych
koralikach wzdtuz brzegu. Mama tez miala taki kubek, tylko ze srebrnymi
paciorkami — na czes$¢ Oi, bogini zycia 1 Smierci.

Wspomnienia na chwile pozwalaja mi zapomnie¢ o rozczarowaniu Mamy
Agby, lecz gdy smak herbaty zanika, znéw ogarnia mnie gorzkie poczucie

winy. Mama Agba nie powinna musie¢ znosi¢ takich szykan. Nie z mojego
powodu.

— Przepraszam. — Skubi¢ koraliki na krawedzi kubka, zeby nie podnosic¢
wzroku. — Wiem... Wiem, ze tylko przysparzam ci klopotow.

Mama Agba, tak jak Jemi, jest kosidankg. Oriszanka, w ktérej nie drzemig
zadne magiczne moce. Przed Obtawa mysleliSmy, ze bogowie decyduja o tym,
kto si¢ rodzi ibawita, a kto nie; teraz, gdy magia znikneta, nie rozumiem,
czemu wlasciwie stuzy to rozréznienie.



Mama Agba nie ma biatych wtosow jak my, moglaby si¢ wtopi¢ w reszte
Oriszan 1 uniknaé przeSladowan. Gdyby si¢ z nami nie zadawala, straznicy
pewnie daliby jej spokdj.

Jakas czastka mojej duszy chciataby, zeby Mama Agba nas porzucita
1 oszczedzita sobie tych cierpieri. Jako dobra krawcowa pewnie moglaby
sprzedawaé ubrania i nieZle z tego zy¢.

— Zaczynasz coraz bardziej ja przypominaé, wiesz? — Mama Agba upija
tyczek herbaty 1 si¢ uSmiecha. — Zwlaszcza gdy krzyczysz, podobieristwo jest
zatrwazajace. Odziedziczytas jej gniew.

Nie wierz¢ wlasnym uszom. Mama Agba nie lubi rozmawia¢ o tych,
ktorych straciliSmy.

Zadna z nas tego nie lubi.

Aby ukry¢ zaskoczenie, upijam kolejny tyk herbaty. Potem kiwam glowa.

— Wiem.

Nie pamigtam, kiedy dokladnie si¢ to stato, ale zmiana w zachowaniu Baby

byla nie do przeoczenia. Przestat patrze¢ mi w oczy, bo widzial we mnie swoja
zamordowang zone.

— To dobrze. — Z twarzy Mamy Agby znika uSmiech, a pojawia si¢ na niej
wyraz troski. — W czasie Obtawy bylas jeszcze dzieckiem. Batam sig, ze
zapomnisz.

— Nie potrafitabym, nawet gdybym chciala.

Jak mogltabym zapomniec t¢ twarz niczym stonce?
Wiasnie t¢ twarz staram si¢ pami¢tac.

Samga twarz, a nie zwtoki ze struzka krwi na szyi.

— Wiem, ze walczysz dla niej. — Mama Agba przesuwa dtonia po moich
biatych wilosach. — Ale krél jest bezwzgledny, Zé€lie. Predzej wymorduje
wszystkich poddanych, niz przymknie oko na bunt ibawitéw. Kiedy
przeciwnik nie ma honoru, trzeba obra¢ inne, madrzejsze metody walki.

— Takie jak oktadanie tych drani kijem?

Mama Agba si¢ Smieje, az marszczy jej si¢ skora wokét mahoniowych



OoCZu.

— Obiecaj mi tylko, ze bedziesz ostrozna. Ze poczekasz na odpowiedni
moment do walki.

Chwytam Mame¢ Agbe za dionie i1 chyle przed nia nisko glowe na znak
szacunku.

— Obiecuje, Mamo. Wigcej ci¢ nie zawiodg.
— To dobrze, bo jest coS, co mam zamiar ci pokaza¢, a nie chcialabym
potem tego zatowac.

Mama Agba sigga za pazuch¢ 1 wydobywa spod szaty krétki czarny pret.
Wstrzasa nadgarstkiem, a pret wydtuza si¢ 1 zmienia w 1Snigcy metalowy kij
do walki. Odskakuje odruchowo.

— O bogowie! — wyrywa mi si¢. Muszg¢ ze soba walczy¢, zeby nie chwycié
tego arcydzieta.

Czarny metal pokrywaja prastare symbole, kazdy z nich przypomina
o jednej z lekcji udzielonych nam przez Mame Agbeg. Moje oczy, niczym
pszczoty zwabione przez nektar, zatrzymuja si¢ najpierw na akofenie: dwa
skrzyzowane ostrza, miecze wojny. ,,Odwaga nie musi grzmie¢” — wspominam
jej stowa. ,Mestwo nie musi oSlepia¢”. Obok mieczy widnieje akoma, serce
cierpliwosci 1 tolerancji. Tamtego dnia... Dalabym glowe, ze tamtego dnia
dostatam od niej lanie.

Kazdy kolejny symbol odsyta mnie do innej nauki, innej opowiesci, innej
madrosci. Spogladam wyczekujaco na Mameg. To prezent czy raczej
narzedzie, ktérym wymierzy mi kar¢?

— Prosze. — Ktadzie gtadki pret na moje;j dioni.

Natychmiast wyczuwam jego moc. I ten cigzar zelaza... Oto bron stworzona
do gruchotania czaszek.

— Czy to si¢ dzieje naprawde?

Mama twierdzaco kiwa gtowa.

— Walczytas dzi$ jak wojowniczka. Zdata$ egzamin.

Wstaje, zeby zakreci¢ kijem, ponapawac si¢ jego sila. Metal tnie powietrze
jak n6z. Zaden wystrugany przeze mnie drewniany kij nie byt tak zabdjczy.



— Pamigtasz, co ci powiedzialam, kiedy zaczynatySmy treningi?

Potwierdzam skinieniem glowy i przedrzezniam zmegczony glos Mamy
Agby:

— Jesli zamierzasz sig bi¢ ze straznikami, lepiej naucz si¢ wygrywac.

Dostaje od niej po gltowie, ale trzcinowe Sciany izby rozbrzmiewaja jej
serdecznym $miechem. Oddaje kij, a Mama Agba uderza koricem o ziemig
1 bron sktada si¢ z powrotem w krotki pret.

— Ty juz wiesz, jak wygrywa¢ — mowi. — Mam tylko nadzieje, ze bedziesz
wiedziata, kiedy si¢ bié.

Gdy znowu wre¢cza mi kij, duma miesza si¢ we mnie z bélem. Bojac si¢
otworzy¢ usta, obejmuje ja w pasie, wciggam nosem znajomy zapach Swiezo
upranej tkaniny 1 stodkiej herbaty.

Mama Agba na moment sztywnieje, ale przytula mnie mocno, kojaco.
Potem si¢ odsuwa, zeby co$§ powiedzie¢, lecz w tej samej chwili ptachty
u wejscia znow si¢ rozchylaja.

Odruchowo chwytam czarny pret i dopiero po sekundzie rozpoznaje
mojego starszego brata Tzaina. Wysoki, poteznie zbudowany, w jego
obecnosSci trzcinowa chatka wydaje si¢ nagle duzo mniejsza. MigSnie ma
napiete, Sciggna rysuja si¢ wyraznie pod ciemng skora. Spomiedzy czarnych
wlosOw obficie Scieka mu na czolo pot. Gdy napotykam jego wzrok, ostry
niepokdj przeszywa mi serce.

— Baba.



Rozpziar 2

7ELIE

Baba.
To samotne ,,Baba” nie moze oznacza¢ nic dobrego.

Oznacza, ze Babie stala sie jaka$ krzywda. Ze jest ranny albo nawet
gorzej...

Nie. Odpycham te mysli, biegnac z Tzainem po chodniku z desek przez
kupiecka cze$¢ osady. Nic mu nie jest, wmawiam sobie. Cokolwiek sie stato, na
pewno bedzie 7yt.

Ilorin wstaje razem ze stonicem. Nasza wioska na oceanie budzi si¢ do zycia.
Fale tluka o drewniane stupy, morska mgietka skrapia nam stopy. Osada jest
niczym pajak na oSmiu drewnianych nogach, ktore spotykaja si¢ posrodku.
Biegniemy teraz do tego Srodka, bo tamtedy prowadzi droga do Baby.

— Ejze! — wota kosidanka, ktérej prawie stracitam z glowy kosz rajskich
bananéw. Moze gdyby wiedziata, ze mdj Swiat wlasnie si¢ rozpada, bytaby dla
mnie wyrozumialsza.

— Co sig stato? — pytam zdyszana.

— Nie wiem — odpowiada Tzain. — Ndulu przyszedl do mnie na trening
agbona. Powiedziat, ze Baba ma ktopoty. Wracajac do domu, spotkatem Jemi.
Mowila, ze miatas scysje ze straznikami.

Bogowie, a jesli to ten cztowiek, ktory byt u Mamy Agby? Czuje, jak wzbiera
we mnie zimny strach. Chodnik jest zattoczony, przedzieramy si¢ migdzy
handlarkami i rzemie§lnikami. Straznik, ktéry mnie zaatakowal, mégt p6js¢
po Babe. A wkrétce pojdzie po...

— Zélie! — wota Tzain zniecierpliwionym tonem kogo$, kto nie moze si¢



doprosi¢ o uwage. — Dlaczego zostawitas go samego? Dzi$ byta twoja kolej!

— Mialam egzamin konicowy! Gdybym si¢ nie stawita...

— Cholera, Z€1! — Tzain tak si¢ na mnie wydziera, ze ludzie obracaja glowy.
— Mowisz powaznie? Zostawitas Babg dla swojego glupiego kija?

— To nie jest zwykly kij, to brori! — odparowuje. — Poza tym Baba spat do
p6Zna. Potrzebowal odpoczynku. A ja bytam z nim w domu caly tydzien...

— Bo ja bylem z nim caly zeszly tydzien! — Tzain przeskakuje nad
raczkujacym dzieckiem.

Jakas mloda kosidanka uSmiecha si¢ do niego, macha zalotnie, pewnie
liczac, ze go w ten sposOb zatrzyma. Wioskowi jak zwykle Igna do mojego
brata jak muchy do miodu. Ja nie musze si¢ martwié, ze kto§ mi zagrodzi
droge — za sprawa moich bialych wtoséw ludzie unikaja mnie jak zarazy.

Tzain peroruje dalej:

— Do igrzysk zostaly dwa miesiace. Wiesz, co by to dla nas oznaczato,
gdybym wygrat tyle pieniedzy? Kiedy ja trenujg, ty musisz opiekowac si¢
Baba. Naprawdg tak trudno to zrozumie¢? Do licha.

Tzain zatrzymuje si¢ przed plywajacym targowiskiem w samym Srodku
[lorinu. Na tym otoczonym pomostami kawatku oceanu roi si¢ od wieSniakow
w okraglych todziach z drewna kokosowego. Zanim rozpocznie si¢ handel,
mozna przebiec po ktadce nocnej do naszego domu w czgsci rybackiej. Dzi$
jednak targ otworzyt si¢ wczesnie 1 ktadka znikneta. Musimy biec naokoto.

Tzain, jak przystalo na sportowca, juz mknie pomostem. Zaczynam biec za
nim, ale przystaje 1 spogladam na okragte 16dki.

Kupcy 1 rybacy wymieniaja Swieze owoce na dorodne ryby z rannego
polowu. W lepszych czasach ludzie sg dla siebie zyczliwsi, bardziej skorzy do
ustepstw. Dzi§ jednak strasznie si¢ wyktdcaja, w zamian za obietnice 1 ryby
zadaja srebra 1 brazu.

Podatki...

Obmierzia twarz straznika znOw staje mi przed oczami, a jego niewidzialny
uscisk parzy mi udo. Wspomnienie tamtego nienawistnego spojrzenia popycha
mnie naprzod. Wskakuje do pierwszej z brzegu 16dki.



— Z€lie, uwazaj! — krzyczy Kana, nasza wioskowa ogrodniczka, tulac do
siebie swoje cenne owoce. Poprawia chust¢ na glowie 1 patrzy za mna surowo,
gdy przeskakuje do krypy pelnej niebiesko potyskujacych ryb ksigzycowych.

— Przepraszam! — wotam raz po raz, skaczac z todzi do todzi.

Wreszcie docieram na pomost po drugiej stronie i1 puszczam si¢ biegiem,
dudniac stopami po twardych deskach. Nie czekam na Tzaina, ktéry zostat
w tyle. Chce byC pierwsza na miejscu, zeby méc go ostrzec w razie
niebezpieczenstwa.

W razie gdyby Baba juz nie zyt...
Na sama mysl migkna mi nogi. Nie, Babie nie wolno umrze¢. Jest ranek,

musimy zatadowa¢ t6dZ 1 wyptyna¢ na morze. Zanim zarzucimy sieci, bedzie
juz po najlepszych rybach. Kto mnie za to zgani, jesli Baba zniknie?

Przypominam sobie, jak wygladal, kiedy wychodzilam z naszej puste]
chaty. Nawet we $nie sprawial wrazenie zmeczonego, jak gdyby zaden
odpoczynek nie byt dla niego wystarczajacy. Miatam nadziej¢, ze nie zbudzi
si¢ do mojego powrotu, ale powinnam by¢ madrzejsza. Lezac nieruchomo,
musi si¢ mierzyC ze swoim bdlem, z wyrzutami sumienia.

I ze mna.

Z moimi glupimi btedami.

Zwalniam, by nie wpaS¢ na zbiegowisko przed nasza ahéré. Ludzie
zastaniaja mi ocean, krzycza i pokazuja co$ palcami. Tzain dogania mnie

1 pierwszy przedziera si¢ przez ttum. Spogladam za nim w przeswit — 1 serce
we mnie zamiera.

Daleko na morzu, jakie§ pot kilometra od nas, kto§ rozpaczliwie
wymachuje rekoma. Potezne fale wala w biedaka, wpychaja go pod wodg.
Megzczyzna wota o pomoc stabym, rwacym si¢ glosem, ktéry jednak
rozpoznalabym wszedzie.

To gtos mojego ojca.
Dwoch rybakéw w todziach z drewna kokosowego wiostuje goraczkowo

w jego kierunku, lecz fale ich odpychaja. Trudno im bedzie dotrze¢ do niego
W pOr¢.



— Nie! — wolam przerazona, widzac, jak prad wcigga Babe pod wodg.
Na prézno czekam, az si¢ wynurzy spod wsciektych fal. Sp6zniliSmy sig.
Baba utonat.

Ta mysl uderza mnie jak cios kijem w piers. W glowe. W serce.

Nagle brakuje mi powietrza, jakbym zapomniata, jak si¢ oddycha.

Ale podczas gdy ja ledwie stoje na nogach, Tzain rusza do akcji. Krzycze za
nim, kiedy wskakuje do wody 1 przecina fale z impetem dwuptetwego rekina.

Jeszcze nigdy nie widziatam go plynacego w takim tempie. Wnet wyprzedza
fodzie, a kilka sekund pozniej dociera do miejsca, w ktorym zniknal Baba,
1 daje nura pod wodg.

Czuje taki ucisk w piersiach, jakby strach mial mi zaraz potamac zebra.
Wreszcie Tzain si¢ wynurza — z pustymi r¢koma. Bez ciala.

Bez Baby.

Zdyszany nabiera powietrza 1 nurkuje ponownie, jeszcze mocniej kopiac
nogami. Kazda sekunda wydaje si¢ teraz wiecznoScia. Bogowie...

A jesli stracg ich obu?

— No dalej! — szepcze wpatrzona w falujace morze. — Wracaj.

Kiedys juz szeptatam te stowa.

Raz w dziecinistwie patrzytam, jak Baba wyciaga Tzaina z odmgtow jeziora,
z wodorostow, w ktore si¢ zaplatal. Potem Baba uciskal jego delikatng klatke
piersiowa, lecz dopiero Mama swoja magia przywrocita mu oddech. Wiele
ryzykowala, naruszajac prawo magow, przywotujac na ratunek zakazana moc
krwi. Jej zaklecia wnikngty w Tzaina jak ni¢. Przywrodcila go do zywych
magia umartych.

Codziennie zalujg, ze nie ma jej z nami, ale dzi$ bardziej niz kiedykolwiek.
Zahluje, ze magia, ktéra krazyla w jej zylach, nie krazy w moich.

Zahuje, ze nie moge uratowaé Tzaina ani Baby.

— Blagam. — Mimo wszystko zamykam oczy 1 si¢ modlg, tak jak tamtego
dnia. Jezeli wciaz istnieje choC jeden bog, niech mnie teraz ustyszy. — Btagam!
— Lzy przeciekaja mi przez rzgsy. Nadzieja si¢ we mnie kurczy. — Oju,



btagam cig, nie zabieraj ich. Pozwol im wréciC...

— Uch!

Otwieram oczy: Tzain wytonit si¢ spod wody, jednym ramieniem obejmuje
Babg powyzej pasa. Baba kaszle, wylewa si¢ z niego chyba z litr wody — ale
zyje.

Zyje.

Padam na kolana, prawie si¢ przewracam na drewniany pomost.

Bogowie...

Nie ma jeszcze potudnia, a juz narazitam dwie osoby na Smierc.

Sze$¢ minut.
Tyle czasu Baba walczyt z falami.
Tyle czasu sitowat si¢ z pradem, dusit si¢ z braku powietrza.

Siedzimy w milczeniu w naszej ahéré 1 nie moge przestaC mysle¢ o tej
liczbie. Widzac, jak Baba si¢ trzesie, nie mam watpliwosci, ze te szeS¢ minut
skrocito mu zycie o dziesiec lat.

To nie powinno byto sie wydarzyé. Mimo wczesnej pory dzien mozna juz
spisa¢ na straty. Powinnam teraz by¢ na dworze i oczyszcza¢ z Baba poranny
poléw. Tzain wilasnie wracatby z treningu agbtna, zeby nam pomoc.

Zamiast tego Tzain ze skrzyzowanymi r¢koma przyglada si¢ Babie, zbyt
wsciekly, by cho¢ zerknaé w moja strong. W tej chwili mam tylko jednego
przyjaciela: Najle, wierng lworozke, ktora si¢ opiekuje od szczenigcia, odkad
znalaztam ja rannga. Dawno juz mnie przerosta; gdy stoi na czterech tapach,
siegga Tzainowi do szyi. Dwa postrzgpione rogi stercza jej zza uszu,
niebezpiecznie blisko naszych trzcinowych Scian. Podnosze¢ reke¢ i Najla
instynktownie opuszcza ogromny teb, ostroznie manewrujac zakrzywionymi
ktami wystajacymi z pyska. Mruczy, gdy ja po nim drapi¢. Przynajmniej ona
nie jest na mnie zfa.

— Co sig stato, Babo? — Szorstki glos Tzaina rozdziera ciszg.

Czekamy na odpowiedz, lecz Baba wciaz patrzy tepo w podtoge. Serce mi
si¢ kraje na widok tej pustki w jego oczach.



— Babo? — Tzain pochyla sig, by w nie spojrze€. — Pamig¢tasz, co si¢ stalo?

Baba szczelniej opatula si¢ kocem.

— Musiatem wyptyna¢ na potow.

— Przeciez nie wolno ci samemu! — wotam.

Baba krzywi si¢, a Tzain strofuje mnie wzrokiem.

— Masz coraz gorsze zaniki §wiadomosci — prébuje¢ tagodniej. — Nie mogtes
poczekac, az wroce?

Baba kreci gtowa.

— Nie miatem czasu. Przyszli straznicy. Chcieli zaptaty.

— Co? — Tzainowi $ciagnety si¢ brwi. — Jak to? Zaplacitem im w zesztym
tygodniu.

Na wspomnienie dotyku straznika tapie si¢ odruchowo za fatde spodni.

— Chodzi o podatek od ibawitow — ttumacze. — U Mamy Agby tez byli.
Pewnie odwiedzili wszystkie domy ibawitow w Ilorinie.

Tzain przyciska pigsci do czota. Chcialby wierzycC, ze dopoki przestrzegamy
regul narzuconych przez monarchi¢, dopoty jesteSmy bezpieczni. Zapomina
jednak, ze to reguty zrodzone z nienawisci do nas.

To samo co wczeSniej poczucie winy uciska mi serce jak ci¢zki kamien.
Gdybym nie byta ibawitka, nie cierpieliby przeze mnie. Gdyby Mama nie byta
magiczka, nadal by zyta.

Zaczynam szarpa¢ wilosy 1 niechcacy wyrywam sobie par¢ kosmykow.
Nieraz myslg, ze powinnam je catkiem zgoli¢, ale nawet bez tych bialych
wlosOw 1 tak bylabym obcigzeniem dla rodziny. To takimi jak my krol
zapetnia swoje wi€zienia, takich jak my uzywa do pracy. Oriszanie chca si¢ od
nas jak najbardziej odr6znié, jak gdyby biate wlosy i martwa magia stanowity
wstydliwa zmaze.

Mama mawiata, ze dawno temu biale wlosy symbolizowaly moce nieba
1 ziemi. Utozsamiano je z pigknem, cnota 1 miloScia, byly oznaka
btogostawienstwa bogoéw. Potem wszystko si¢ zmienito 1 magia zaczeta budzic
niecheé. Nasze dziedzictwo stato sie obiektem nienawisci.



Musiatam si¢ pogodzi¢ z tym okrucienstwem, ale gdy widze, jak przeze
mnie cierpig Tzain 1 Baba, czuj¢ dojmujacy bol. Baba jeszcze nie wykastal
catej stonej wody, a juz musimy si¢ zastanowié, jak zwiazemy koniec
z koncem.

— A zaglica? — pyta Tzain. — Mozemy im oddac zagliceg.

Przechodz¢ w glab izby 1 otwieram nasza zelazna lodowke. W zimnej
morskiej wodzie moczy si¢ wylowiona przez nas wczoraj zaglica z czerwonym
ogonem. LSnigce tuski obiecuja pyszne migso. To rzadki okaz na tych
wodach, zbyt cenny, zebySmy sami go zjedli. Ale gdyby straznicy si¢ skusili...

— Nie chca zaptaty w rybach — rzuca ponuro Baba. — Tylko braz i srebro. —
Rozmasowuje palcami skronie, jakby mogt w ten sposob sprawié, ze caly
Swiat zniknie. — Kazali mi zdoby¢ monety, inaczej wezma Zélie w dyby.

Jego stowa Scinaja mi krew w zylach. Obracam si¢ predko, nie mogac
ukry¢ strachu. Dyby to zarzadzana przez krélewskie wojsko niewolnicza sita
robocza Oriszy. Gdy kogos$ nie sta¢ na oplacenie podatkéw, musi odpracowaé
swo] dlug wobec krola. Tacy nieszczgs$nicy pracuja bez wytchnienia przy
wznoszeniu patacow, budowie drog, wydobyciu wegla.

Kiedy$ ten system dobrze stuzyt Oriszy, ale od czasu Obtawy to tylko
Smier¢ zadawana w majestacie prawa. Pretekst do niewolenia moich siostr
1 braci — jak gdyby monarchia potrzebowata pretekstu. To gléwnie sierot nie
sta¢ na wysokie daniny do krolewskiego skarbca. Kazda podwyzka podatkow
jest tak naprawde wymierzona w nasz lud.

Cholera. Walczg ze soba, by nie okaza¢ strachu. Jesli wezmga mnie w dyby,
nigdy si¢ juz nie wydostang. Stamtad nie ma ucieczki. Teoretycznie pracuje
si¢ tylko do czasu sptaty diugu, ale gdy rosna podatki, roSnie 1 zadtuzenie.
Ibawici sa glodzeni, bici, przewozi si¢ ich jak bydlo. Pracuja az do kresu
wytrzymatosci.

Zanurzam rece w schtodzonej morskiej wodzie, by ukoi¢ nerwy. Baba
1 Tzain nie moga si¢ dowiedzie¢, jak bardzo si¢ boje. To tylko pogorszy
sprawe. Palce zaczynaja mi si¢ trzaS¢ 1 sama juz nie wiem, czy to ze strachu,
czy z zimna. Jak do tego w ogdle doszio? Kiedy nasza sytuacja stata si¢ az tak
dramatyczna?



— Nie — szepcze sama do siebie.
Zle zadane pytanie.

Nie powinnam si¢ zastanawiaé, kiedy sytuacja stata si¢ dramatyczna, tylko
dlaczego w ogdle sadzitam, ze bgdzie lepie;].

Spogladam na samotng czarng kali¢ wpleciona w siatkowe okno naszej
chaty. Tylko tyle zostalo mi po Mamie. Kiedy mieszkaliSmy w Ibadanie,
wieszala kalie w oknie naszego starego domu, aby uczci¢ pamigl wilasnej
matki, zgodnie ze zwyczajem panujacym wSrod magow.

Zwykle patrzac na ten kwiat, przypominam sobie szeroki uSmiech na ustach
Mamy, kiedy wdychata jego cynamonowy aromat. Dzi§ w zwigdtych liSciach
widze tylko czarny majacytowy faricuch, ktory zastapil noszony przez nig na
szy1 ztoty amulet.

Cho¢ minegto jedenascie lat, widz¢ go wyraznie, jakbym go miala przed
soba.

To tamtej nocy zaczal si¢ nasz dramat. To wtedy krdl Saran powiesit moich
braci i siostry, wydal wojng¢ obecnym 1 przysztym magom. To wtedy magia
umarla.

Tamtej nocy straciliSmy wszystko.

Baba sig trzegsie. Podbiegam do niego, ktade mu reke na plecach, zeby miat
podparcie. W jego oczach nie widaé ztosci, tylko rezygnacje. Tuli w dtoniach
wytarty koc, a ja zaluje, ze nie jest juz tym wojownikiem co dawniej. Przed
Obtawa potrafit zwyklym nozem odeprze¢ trzech uzbrojonych napastnikow.
Ale po tym, co mu zrobiono tamtego wieczoru, musiato mina¢ pie¢ dlugich
miesiecy, zanim w ogdle odzyskat mowe.

Ztamali go wtedy, sponiewierali jego serce 1 duszg. Moze jako$ doszediby
do siebie, gdyby po przebudzeniu nie ujrzal martwej Mamy oplecione]
czarnym taricuchem.

Od tamtej pory byt juz innym cztowiekiem.
— No dobrze — wzdycha Tzain, ktory zawsze szuka w popielisku chocby
iskierki nadziei. — Wyptydmy teraz. Jesli si¢ pospieszymy...

— Nic z tego — wchodze mu w stowo. — Widziates, co si¢ dzieje na targu.



Wszyscy staja na glowie, zeby mie¢ na podatek. Nawet jesli coS ztowimy,
ludzie zdaza do tego czasu wszystko wydac.

— Poza tym nie mamy todzi — mamrocze Baba. — Stracilem ja rano.

— Co? — Nie zwrdcitam uwagi, ze nie ma jej obok chaty.

Spogladam na Tzaina. Jaki plan teraz wymysSli? Ale Tzain osuwa si¢ na
trzcinowa podtoge.

To koniec... Przywieram plecami do Sciany 1 zamykam oczy.

Nie mamy todzi, nie mamy pieni¢dzy.

Nie unikng dybow.

Cigzka cisza zalega w izbie, przypieczetowujac méj wyrok. Moze dostane
przydziat do stuzby patacowej. Zawsze lepiej wustugiwaé zepsutym
moznowladcom, niz dusi¢ si¢ pylem weglowym w kopalniach Kalabraru, nie
mowiac o innych szemranych zajeciach, do jakich dybiarze potrafia zmusié
ibawitow. Z tego, co styszatam, podziemne burdele wcale nie sa najgorsza
rzecza, jaka moze mnie spotkac, gdy wpadne w ich rece.

Tzain poruszyt si¢ w kacie. Znam go. Zaraz powie, ze pdjdzie do niewoli za
mnie. Juz szykuje si¢, zeby protestowaC, kiedy nagle mysl o krolewskim
patacu podsuwa mi pewne rozwigzanie.

— A Lagos? — mowig.

— Uciekanie nic nie da.

Krece gtowa.

— Nie o to mi chodzi. Tam na targ przychodza bogacze. Moge im sprzedac
zaglice. — Nie czekajac, az pochwala mdj genialny plan, chwytam papier
1 biegne po rybg. — Przywioze tyle pieniedzy, ze wystarczy na trzy miesiace
ptacenia podatkow. I na nowa t6dz.

Tzain bedzie mdgt si¢ skupi¢ na swoich meczach. Baba wreszcie odpocznie.
Moge im pomoc. USmiecham si¢ do siebie. W koncu mam szans¢ zrobi¢ co$
jak trzeba.

— Nie pojedziesz tam — odzywa si¢ Baba zmegczonym glosem. — Dla
ibawitow to zbyt niebezpieczne.



— Bardziej niz dyby? — pytam retorycznie. — Bo tylko taki mam wybor.

— Ja pojade¢ do Lagos — wtraca si¢ Tzain.

— Nie ma mowy. — Chowam zawinigta w papier zaglice do swojej sakwy. —
Ty nie masz smykatki do handlu. W ogoéle nie umiesz si¢ targowac.

— Moze przywioze mniej monet, ale za to potrafi¢ si¢ obronic.

— Ja tez. — Macham kijem od Mamy Agby, po czym wrzucam go do worka.

Tzain robi w moja strong¢ zniecierpliwiony gest.

— Babo, btagam — zwraca si¢ do ojca. — Z€l na pewno zrobi co$ gltupiego.

— Przywioze¢ wigcej monet, niz kiedykolwiek widzieliScie na oczy.

Baba w zamyS§leniu marszczy brwi.

— Z€lie sprzeda rybe...

— Dzigkuje!

— ...ale ty, Tzain, bedziesz jej pilnowat.

— Nie. — Tzain krzyzuje ramiona na piersi. — Nie mozemy ci¢ tu zostawic
samego. Co, jesli straznicy wroca?

— Zaprowadzcie mnie do Mamy Agby. Bede si¢ tam ukrywal do waszego
powrotu.

— Ale Babo...
— Ruszajcie czym predzej, bo nie wrécicie przed zmrokiem.

Tzain zamyka oczy, zaciska zg¢by. Po chwili jednak zabiera si¢ do
naktadania siodfa na potezny grzbiet Najli. Ja pomagam Babie wstac.

— Ufam ci — méwi Baba cicho, tylko do mnie.

— Wiem. — Owijam jego chude ciato wytartym kocem. — Tym razem was
nie zawiode.



Rozpziar 3

AMARI

— Amari, usiadzZ prosto!
— Na bogéw w niebiosach...
— Wystarczy juz tego deseru!

Opuszczam widelec z ciastem kokosowym 1 odchylam ramiona do tytu. To,
ile razy w ciggu minuty matka potrafi mnie skrytykowac, jest na swdj sposob
imponujace. Siedzi u szczytu mosi¢znego stotu, a zloty zawdj, ciasno
opasajacy jej glowe, zbiera Swiatlo z catego pomieszczenia 1 odcina sig
jasnym migotaniem od jej miedzianej cery.

Poprawiam wlasny zawd], granatowy, i staram si¢ wyglada¢ dostojnie, cho¢
wolatabym, zeby stuzaca nie wigzala go tak ciasno. Matka bursztynowymi
oczami przyglada si¢ olojom wystrojonym w najlepsze szaty, jakby szukata
hienotrow ukrywajacych si¢ w stadzie. Nasze arystokratki maja przyklejone
usmiechy, ale wiem, ze obmawiaja nas za plecami.

,Podobno musiala si¢ przenie$s¢ do zachodniego skrzydta...”
»Jest za ciemna jak na krolewska...”
»Moje stuzace zaklinaja si¢, ze Keja urodzi dziecko Sarana...”

Nosza te sekrety jak migotliwe brylanty, ktorymi wyszyte sa ich szykowne
bluzki 1 zawijane spddnice. Otaczajace je chmury ktamstw i liliowych perfum
zagluszaja stodki zapach ciastek, ktoérych wigcej mi nie wolno.

— A jakie jest wasze zdanie, ksi¢zniczko Amari?

Podrywam gtowe znad niebiariskiego ciasta 1 napotykam badawczy wzrok
oloi Ronke. Jej szmaragdowa suknia, odpowiednio dobrana do wnetrza sali



herbacianej, mieni si¢ jasno wsrod biatych gipsowych Scian.

— Stucham?

— Na temat wizyty w Zarii.

Oloja Ronke pochyla si¢ 1 okazaly rubin wiszacy u jej szyi dotyka stotu.
Ten rzucajacy si¢ w oczy klejnot nieustannie przypomina, ze miejsce przy
naszym stole nie przypadto jej z urodzenia. Musiata je sobie kupi€.

— BylibySmy zaszczyceni, gdyby$ zechciata u nas gosci¢. — Oloja Ronke
bierze wielki czerwony kamienn w palce; widzac, Ze si¢ na niego zapatrzylam,
delikatnie si¢ uSmiecha. — Na pewno znalezlibySmy dla ciebie podobny
klejnot.

— To bardzo mito z waszej strony — odpowiadam ostroznie. W wyobrazni
przebywam droge¢ z Lagos do Zarii na pétnocnym kraricu Oriszy, nad morzem
Adetundzi. Jeszcze dalej niz gory Olasimbo. Na samg mysl o podrézy,
ogladaniu S$wiata z dala od palacowych muréw, tg¢tno bije mi szybciej. —
Dzigkuje — moéwie w koncu. — Bytabym zaszczycona...

— Niestety, Amari nie moze — wcina si¢ moja matka. Na jej zmarszczonym
obliczu nie wida¢ ani §ladu zalu. — Jest zajeta nauka, musi nadrobié zalegtosci
z arytmetyki. Przerwa moglaby jej bardzo zaszkodzic.

Wzbierajace w moim sercu podniecenie gwattownie opada. Rozgrzebuje
widelczykiem niedojedzone ciasto. Matka rzadko pozwala mi opuszczaé
patac. Niepotrzebnie robitam sobie nadziejg.

— Moze kiedy indziej — mowie cicho, modlac si¢ w duchu, aby
pozostawienie sobie otwarte] furtki nie Sciaggneto na mnie gniewu matki. —
Pewnie wspaniale si¢ tam zyje. U stop macie morze, a za plecami gory.

— To tylko woda 1 skaly. — Samara, najstarsza corka Ronke, marszczy
szeroki nos. — Nie to co ten cudowny patac. — USmiecha si¢ przelotnie do
mojej matki, a gdy zwraca si¢ ponownie w mojq strong, twarz jej tezeje. —
Poza tym w Zarii dostownie roi si¢ od ibawitow. Czaraluchy z Lagos
przynajmnie]j siedza grzecznie w swoich slumsach.

Az si¢ cala napinam na dzwigk tych okrutnych stéw, ktore jakby zawisty
w powietrzu miedzy nami. Zerkam przez rami¢, czy Binta to styszata, lecz



wyglada na to, ze mojej pokojowki 1 najstarszej przyjacidtki nie ma
w poblizu. Jako jedyna ibawitka w gornym patacu odstaje od reszty stuzby
1 zawsze chodzi za mng jak cien. Mimo ze chowa biate wtosy pod czepkiem,
inne stuzace nie chca mie€ z nig nic wspodlnego.

— Czy moge w czym§ pomoc, pani?

Obracam si¢ 1 widzg stuzaca, ktérej twarz nic mi nie mowi: dziewczyne
o kasztanowej cerze 1 duzych okraglych oczach. Zabiera moja w potowie
pusta filizanke 1 stawia przede mna S$wieza. Spogladam na ztocistozoita
herbate; Binta, gdyby tu byta, w tajemnicy przed matka przemycitaby do niej
tyzeczke cukru.

— Nie widziatas Binty?

Dziewczyna jakby si¢ wzdrygnela. Zaciska usta w kreske.

— Co sie stato? — Chce wiedzied.

Stuzaca zerka goraczkowo na kobiety przy stole, po chwili jednak otwiera
usta.

— Bint¢ wezwano do sali tronowej, pani. Na chwile przed obiadem.

Marszcze czoto 1 przekrzywiam glowe. Czego ojciec mogt od niej chciec?
Nigdy jej do siebie nie wzywat. W ogéle rzadko wzywa stuzacych.

— Moéwila, w jakiej sprawie?
Dziewczyna kreci glowa. Zniza gltos 1 ostroznie dobiera stowa.
— Ale odprowadzili jg straznicy.

Kwasna gorycz rozlewa mi si¢ po jezyku i schodzi do gardta. W tym patacu
straznicy nie odprowadzaja. Raczej doprowadzaja.

Dziewczyna jakby chciala co§ doda¢, lecz matka typie na nig surowo,
a mnie pod stotem chwyta zimng dlonig za kolano.

— Nie rozmawiaj ze stuzba.

Odwracam glowe, uciekajac przed jej srogim wzrokiem. Zwe€za oczy
w szparki jak ogniostrzab w trakcie polowania, tylko czekajac, az znoéw
przysporze jej wstydu. Nie moge jednak przesta¢ mysSle¢ o Bincie. Ojciec
dobrze wie, jak jestem z nig zzyta. Skoro czego$ od niej chcial, dlaczego nie



zatatwil tego przeze mnie?

Zapatrzona w krolewskie ogrody za oknem zadaj¢ sobie coraz wigce] pytan.
Rozbrzmiewajacy wkolo pusty Smiech oloi prawie do mnie nie dociera. Na
dole otwieraja si¢ patacowe wrota i1 wychodzi z nich méj brat Inan.

Jest wysoki, dobrze mu w mundurze. Wyrusza wiasnie na swdj pierwszy
patrol po Lagos. Promienieje wsrdd innych straznikéw, ozdobny hetm
zaSwiadcza o jego niedawnym awansie na kapitana. USmiecham si¢ mimo
woli. Szkoda, ze nie moge mu towarzyszy¢ w tym szczegdlnym dla niego dniu.
Wreszcie spelnia si¢ jego marzenie.

— Pigkny jest, nieprawdaz? — Samara topi w moim bracie niepokojaco
chciwe spojrzenie bragzowych oczu. — Najmtodszy kapitan w historii. Bedzie
z niego wspanialy krol.

— Owszem — podchwytuje matka, wyraznie zadowolona. Nachyla si¢ ku
wymarzone] corce. — Cho¢ wolatabym, zeby ten awans nie wystawial go na
kontakt z przemoca. Nigdy nie wiadomo, co strzeli do glowy jakiemus
zdesperowanemu czaraluchowi na widok nastgpcy tronu.

Oloje kiwaja glowami 1 wymieniaja bezuzyteczne opinie, a ja w milczeniu
popijam herbatg. Moéwia o naszych poddanych z taka beztroska, jakby
rozmowa dotyczyta nie ludzi, a modnych teraz w Lagos zawojow
obszywanych diamentami. Spogladam w strong stuzacej, ktora powiedziata mi
o Bincie. Choc¢ stoi daleko od mojego stolu, rece wciaz jej si€ trzesa...

— Samaro. — Glos matki wyrywa mnie z rozmySlan, przywotuje do
rzeczywistosci. — Czy juz ci mowitam, ze wygladasz dzis iScie krolewsko?

Gryze si¢ w jezyk 1 dopijam reszt¢ herbaty. Kiedy matka mowi
»krolewsko”, tak naprawde chodzi jej o jasny odcien skory. Jak u tych
sposrod oloi, ktére szczyca si¢ pochodzeniem od pierwszych krélewskich
rodow Oriszy.

Krélewsko, a wigc nie pospolicie, jak rolnicy na polach Minny albo kupcy
z Lagos handlujacy w stoncu. I nie jak ja, ksi¢zniczka, ktorej matka si¢
wstydzi.

Zerkajac znad filizanki, stwierdzam, ze istotnie Samarze rozjasnita si¢ cera.



Jeszcze kilka obiadow temu matka 1 corka mialy skor¢ w takim samym
odcieniu mahoniu.

— JesteS zbyt taskawa, pani. — Samara z falszywa skromnoScia opuszcza
wzrok 1 wygtadza na sukni zmarszczki, ktérych tam nie ma.

— Musisz koniecznie opowiedzie¢ Amari, jak to robisz. — Matka ktadzie mi
zimng dton na ramieniu, jej palce lekko dotykaja mojej ciemnej miedzianej
skory. — Ona tyle wysiaduje w ogrodzie, ze wyglada, jakby pracowata w polu
— dodaje ze Smiechem.

Jak gdyby tabun stuzacych nie ostanial mnie parasolkami za kazdym razem,
kiedy wychodzg na storice. Jak gdyby nie wypudrowala mnie tuz przed
obiadem, utyskujac, ze z powodu mojej karnacji chodza plotki, iz miata
romans ze stuzacym.

— Nie ma takiej potrzeby, matko. — Az si¢ wzdrygam na wspomnienie jej
ostatniej zracej 1 cuchngcej mikstury kosmetycznej.

— Och, z najwigksza przyjemnosScia — oSwiadcza promiennie Samara.

— Ale...

— Amari! — przerywa mi matka z uSmiechem tak napietym, jakby zaraz
miata jej peknaé skdra. — Samaro, mySlg, ze bedzie zachwycona. Tym
bardziej ze wkroétce zaczng si¢ zaloty.

Przetykam duszaca gule w gardle. Juz czuje ten smrdd octu i piekacy bol na
twarzy.

— Nie martw si¢. — Samara chwyta mnie za dtor, btednie odczytujac moj
grymas. — Spodobaja ci si¢ zaloty. W gruncie rzeczy to pyszna zabawa.

Zmuszam si¢ do uSmiechu i1 probuje zabrac re¢ke, ale Samara zaciska na niej
palce. Jej ztote pierScionki, kazdy z innym klejnotem, wpijaja mi si¢ w cialo.
Jeden jest polaczony cienkim tancuszkiem z bransoletka z godlem naszej
monarchii: wysadzanym brylantami Snieznym lampartusem.

Samara nosi t¢ bransoletke z duma. Na pewno dostata ja od mojej matki.
Mimo woli podziwiam pigkno bizuterii. Ma jeszcze wigcej brylantow niz
moja...

O bogowiie...



Nie moja. Juz nie.

Ogarnia mnie fala paniki, bo przypominam sobie, co si¢ stalo z moja
bransoletka. Ta, ktoéra podarowatam Bincie.

Nie chciata jej przyjac; bala si¢ ceny, jaka zaplaci za przyjecie daru. Ale
ojciec podniodst podatki dla ibawitow. Gdyby nie sprzedala mojej bransoletki,
jej rodzina stracitaby dom.

Ojciec musiat sie dowiedzie¢, dociera do mnie. Musiat pomyslec, ze Binta jest
ztodziejkq. Dlatego przyzwano ja do sali tronowej. I dlatego przyszli po nia
straznicy.

Zrywam si¢ z miejsca. Nogi krzesta zgrzytaja o posadzke. Oczyma duszy
widzg, jak straznicy wyciagaja delikatne rece Binty do przodu.

Widze, jak ojciec opuszcza ostrze swojego miecza.

— Przepraszam — mowig.

— Amari, usiadz.

— Matko, ja...

— Amari...

— Matko, btagam!

Za glosno.

Dociera to do mnie juz w chwili, kiedy wypowiadam te stowa. Moj
przenikliwy glos odbija si¢ od Scian sali herbacianej, ucina rozmowy przy
stole.

— Prze... przepraszam. Zle sie czuje.

Palona spojrzeniami wszystkich obecnych uciekam w strong¢ drzwi. Na mysl
o gniewie matki robi mi si¢ goraco, ale p6Zniej bede si¢ tym martwita. Ledwie
drzwi si¢ za mna zamykaja, ruszam pedem z podkasang szata. Kamienne
korytarze brzmia stukotem moich obcasow.

Jak mogtam by¢ tak gtupia? — besztam si¢ w myslach, omal nie zderzajac si¢
z wychodzaca zza rogu stuzaca. Powinnam byta wyjs¢, gdy tylko tamta
dziewczyna powiedziala mi o wezwaniu Binty. W odwrotnej sytuacji Binta nie
zawahalaby si¢ ani chwili.



O nieba! — zaklinam rzeczywisto$¢, mijajac w biegu smukle wazy
z czerwonymi rézami pustyni oraz portrety moich krélewskich przodkéw
spogladajacych surowo z dalekiej przeszioSci. Bltagam, bqd? cata i zdrowa.

Uczepiona te] watlej nadziei wpadam do glownego holu. Panujacy tu
zaduch jeszcze bardziej utrudnia mi oddychanie. Kiedy zwalniam przed
wejéciem do sali tronowej, serce podskakuje mi do gardla. Zadnego miejsca
w palacu tak si¢ nie boje. To tutaj ojciec po raz pierwszy kazal mi potykac si¢
na miecze z Inanem.

To tutaj nabawitam si¢ wielu blizn.

Rozsuwam aksamitne zastony przed czarnymi debowymi drzwiami. Pot
z moich dtoni wsigka w droga tkaning. Moze nie postuchal. Pozbytam sie
bransoletki. Moze mnie ukarac.

Dreszcz strachu przebiega mi po kregostupie, az dretwieja mi palce.

Zrob to dla Binty.

— Dla Binty — szepcze gtosno.

Mojej najstarszej przyjaciotki. Jedynej przyjacioiki.

Nie moge pozwolic, zeby spotkata ja krzywda.

Biore gleboki oddech, wycieram spocone dlonie, napawam si¢ swoimi
ostatnimi sekundami. Siggam palcami do ISnigcej gatki i...

— Co?!

Glos ojca zza drzwi przypomina ryk dzikiego goryliona. Serce znowu wali
mi jak mtotem. Styszatam wiele razy, jak ojciec krzyczy, ale nigdy tak glosno.
Czyzbym sie spoznita?

Drzwi si¢ otwieraja. Uskakuje na bok, straznicy 1 wachlarzowi wybiegaja
z sali niczym banda ztodziei. Odciagaja krecacych si¢ w holu arystokratow
1 stuzacych, zostawiajac mnie sama.

Wejdz. Nogi mam jak z waty, kiedy drzwi zaczynaja si¢ zamykac. Ojciec
musi by¢ w podtym humorze. Ale nie mam wyjscia. Trzeba ratowa¢ Binteg.
Kto wie, czy jej tam nie ma.

Nie wolno mi jej zostawi¢ sam na sam z ojcem.



W ostatniej chwili dopadam do zamykajacych si¢ drzwi. Wtykam palce
w szpare, uchylam skrzydto trochg szerzej i zagladam do Srodka.

— Jak to?! — grzmi ojciec, opluwajac sobie brod¢. Pod jego mahoniowa
skora, mocno kontrastujaca z czerwona suknia, pulsuja nabrzmiale zyty.

Otwieram jeszcze odrobing szerzej, bojac si¢, ze lada moment ujrze
szczupta posta¢ Binty. Ale moim oczom ukazuje si¢ skurczony przed tronem
admirat Ebele. Z kropelkami potu na tysej gtowie spoglada wszedzie, tylko nie
na ojca. Obok niego, z wlosami spigtymi w ciasny, ISnigcy warkocz, stoi
dumnie generat Keja.

— Morze wyrzucito artefakty na brzeg koto Warri, matej wioski na
wybrzezu — wyjaSnia. — Ich bliskoS¢ obudzita usSpione moce w kilku
miejscowych ibawitach.

— USpione moce?

Keja przeltyka §ling, napigte migSnie rysuja si¢ wyraznie pod jej
jasnobrazowa skora. Daje mozliwos¢ odpowiedzi admiratowi Ebelemu, ten
jednak milczy.

— Ibawici zostali przeobrazeni — przyznaje Keja z grymasem, jakby te stowa
sprawialy jej fizyczny bol. — Pod wplywem artefaktow przemienili sig
W magow.

Zakrywam usta, by sttumi¢ wyrywajacy mi si¢ z gardla okrzyk. Magowie?
W Oriszy? Po tylu latach?

Fala grozy zapiera mi dech. Otwieram drzwi jeszcze troche szerzej, zeby
lepiej widzie¢. Czekam, az ojciec powie, Ze to nie moze by¢ prawda. Ze to by
oznaczalo...

— Niemozliwe — odzywa si¢ w koricu, tym razem prawie szeptem. Widzg,
jak bieleja mu ktykcie dioni zaci$nigtej na rekojesci czarnego majacytowego
miecza.

— A jednak, Wasza Wysokos¢. Widziatam na wlasne oczy. To byla staba
magia, ale jednak magia.

O nieba... Co to dla nas oznacza? Co bedzie z monarchig? Czy magowie juz
planuja atak? Czy zdotamy si¢ przed nimi obroni¢?



Przypominam sobie ojca sprzed Obtawy, siwiejacego z nerwOw paranoika
o zaci$nietych zebach. Czlowieka, ktory zabral Inana 1 mnie do podziemi
patacu 1 dat nam po mieczu, cho¢ byliSmy za mali 1 za slabi, zeby je
udzwignad.

»Magowie po was przyjda”, powtarzat za kazdym razem, kiedy zmuszat nas
do szermierki. ,,Musicie by¢ przygotowani”.

Gdy teraz przygladam si¢ jego nagle pobladiej twarzy, przeszywa mnie
wspomnienie tamtego bolu. Kiedy milczy, potrafi by¢ jeszcze straszniejszy,
niz gdy si¢ ztoSci. Admiral Ebele prawie sig trzesie.

— Gdzie sa teraz ci magowie?

— PozbyliSmy si¢ ich.

Czuje Scisnigcie w dotku. Nabieram powietrza, zeby wypita przy obiedzie
herbata nie podeszta mi do gardta. Ci magowie nie zyja. Zamordowano ich.

Rzucono na dno morza.

— A artefakty? — dopytuje si¢ ojciec, na ktorym Smieré magow nie zrobita
najmniejszego wrazenia. Pewnie najche¢tniej pozbylby si¢ od razu wszystkich.

— Mam pergamin. — Keja sigga za pancerz 1 wyjmuje zniszczony zwo0j. —
Gdy tylko to odkrytam, pozbylam si¢ SwiadkOow 1 przyjechatam prosto do
patacu.

— A kamien stoneczny?

Keja rzuca admiratowi spojrzenie ostre jak n6z. Ebele odchrzakuje, jakby
chcial zyskac jeszcze parg sekund.

— Kamien ukradziono, zanim zjawiliSmy si¢ na miejscu, Wasza Wysokosc.
Ale tropimy ztodziei. WyznaczyliSmy do tego zadania naszych najlepszych
ludzi. Nie mam zadnych watpliwosci, ze niebawem odzyskamy zgube.

Gniew ojca wzbiera jak fala goracego powietrza.

— MieliScie je zniszczyC! — syczy. — Jak mogliScie do tego dopuscic?

— Prébowatem, Wasza Wysokos¢! Po Obtawie przez wiele miesigcy
usifowalem je zniszczy¢. Robilem, co w mojej mocy, ale chronity je czary. —

Ebele zerka na Keje, ale ona patrzy przed siebie. W fatdach podbrédka
admirata zbiera si¢ pot. Kolejne chrzaknigcie. — Podartem zwéj — opowiada —



ale sam si¢ naprawit. Spalilem go na popidt, a chwil¢ pézniej znéw byt caty.
MGj najsilniejszy straznik probowal rozbi¢ kamien stoneczny maczuga —
1 nawet go nie zadrasnal! Nie mogac zniszczyC tych przekletych artefaktow,
zamknatem je w skrzyni okutej zelazem 1 zatopitem na Srodku morza
Bandzoko. Niemozliwe, zeby trafily stamtad na brzeg! To musi by¢ jakas
ma... — Ebele w por¢ ugryzt si¢ w jezyk. — Przysiggam, panie, ze uczynitem
wszystko, co si¢ dalo, ale widocznie bogowie maja inne plany.

Bogowie? Nadstawiam uszu. Czy Ebele postradat rozum? Bogowie nie
istnieja. Wszyscy w patacu to wiedza.

Czekam na reakcje ojca na te brednie, lecz jego twarz zachowuje kamienny
wyraz. Ojciec podnosi si¢ z tronu, chtodno co$ rozwazajac. Potem znienacka,
jak atakujaca zmija, chwyta Ebelego za gardto.

— Powiedz mi co$, admirale — méwi, unoszac go w powietrze. — Czyich
planéw bardziej si¢ obawiasz? Boskich czy moich?

Widzac, jak Ebele si¢ dusi, cofam si¢ przerazona. Tego oblicza ojca nie
znoszg 1 staram si¢ go nie dostrzegac.

— Z-znajde¢ je — charczy admirat. — O-obiecuje!

Ojciec rzuca go na podioge jak zgnity owoc. Ebele, cigzko dyszac,
rozmasowuje szyje; na miedzianej skorze ciemnieja juz since. Ojciec
ponownie spoglada na zw4j w reku Kei.

— Pokaz mi — rozkazuje.

Keja daje komus znak. Stysze stukot butow o posadzke. I nagle ja widze.

Binta.

Miedlac w dloni gére sukni, patrzg, jak wloka moja przyjacidtke przed
tron. W jej duzych srebrnych oczach potyskuja tzy. Czepek, ktory tak
starannie zawiazuje kazdego dnia, przekrzywit sig, odstaniajac kosmyki
dlugich biatych wlosow. Zakneblowano ja chusta, lecz nawet gdyby mogta
krzyczed, kto by jej przyszedt z pomoca?

Zrob cos, rozkazuje sobie. Teraz. Nie moge si¢ jednak ruszy¢ z miejsca.
Nie czuje¢ nawet rak.

Keja rozwija pergamin 1 podchodzi ostroznie, jak do dzikiego zwierzegcia.



Nie jak do serdecznej dziewczyny, ktora przez lata ocierata mi 1zy. Ani jak do
stuzacej, ktéra caly swdj patacowy przydzial jedzenia odktada dla biedujace;
rodziny.

— Uniescie jej reke.

Gdy straznik pociaga ja za nadgarstek, Binta potrzasa gtowa. Knebel ttumi
jej krzyki. Keja wpycha jej zwdj do reki.

Z dtoni Binty wystrzeliwuje Swiatto.

Zalewa salg tronowa olSniewajacym blaskiem, w ktérym ztoto miesza si¢
z fioletem 1 biekitem. Kaskady jasnosci mienig si¢ 1 tocza dookota niczym
strumienie fontanny.

— O nieba... — szepcze¢ sama do siebie, rozdarta migdzy groza a zachwytem.

Magia.

A wigc jednak. Po tylu latach...

W glowie rozbrzmiewaja mi przestrogi ojca, opowiesci o wojnie 1 pozodze,
o mroku i zarazie. ,Magia to Zrodlo wszelkiego zta”, powtarzat. ,Bedzie
poczatkiem korca Oriszy”.

Ojciec zawsze uczyt Inana i mnie, ze magia oznacza dla nas $mier¢. Ze to
niebezpieczna bron zagrazajaca dalszemu trwaniu Oriszy. Dopoki istnieje,
dopoéty krolestwo bedzie rozdarte wojna.

W mrocznych dniach po Obtawie magia zawtadngta moja wyobraznia, byta
jak potwor bez twarzy. Ale w r¢kach Binty okazata si¢ czyms$ oszatamiajaco
picknym. Niczym topniejace wieczorne storice w pelni lata. Tchnienie
czystego zycia...

Ojciec uderza szybko jak btyskawica.

W jednej chwili Binta stoi przed nim.

W nastepnej — przeszywa ja miecz.

Nie!

Zakrywam usta dtorimi, prawie si¢ przewracajac do tytlu. Ogarnia mnie fala
mdtosci. Oczy pieka od tez.

To sie nie dzieje naprawde. Swiat zaczyna wirowal. To nie moZe byc



prawda. Binta jest bezpieczna. Czeka w moim pokoju z bochenkiem stodkiego
chleba.

Ale zaklinanie rzeczywistoSci niczego nie zmieni. Nie przywroci jej zycia.

Knebel w ustach Binty nasigka szkartatem.

Na niebieskiej sukni wykwitaja purpurowe kwiaty.

Gdy jej ciato z hukiem, cigzko jak otdw, upada na ziemig, dlawi¢ w sobie
jeszcze jeden okrzyk.

Krew zbiera si¢ w katuze wokol niewinnej twarzy Binty, barwi na czerwono
jej biate wiosy. Miedziana won dolatuje do mnie przez szpar¢ w drzwiach.
Walczg z torsjami.

Ojciec zrywa z Binty fartuch 1 wyciera w niego miecz. Jak gdyby nigdy nic.
Nie dba o to, ze uwalal sobie jej krwig krélewskie szaty.

Nie wie, ze ja tez mam krew Binty na re¢kach.

Cofam sig, potykajac o brzeg sukni. Wbiegam czym predzej na schody
w rogu holu. Nogi si¢ pode mna uginaja, wzrok mi si¢ rozmazuje. Chce

wroci¢ do swojej komnaty, ale najpierw musz¢ podbiec do jednej z waz.
Ledwie chwytam jej brzeg, zawartos¢ zotadka podchodzi mi do gardta.

Kwasna 76t¢ ma posmak gorzkiej herbaty. Wreszcie z gardta wydziera mi
si¢ pierwszy gtosny szloch 1 osuwam si¢ na podioge. Chwytam si¢ za klatke
piersiowa.

Gdyby Binta tu byla, przybieglaby mi na ratunek. Wzigtaby mnie za reke
1 zaprowadzita do komnaty, posadzita na 16zku, otarta tzy. Pozbierataby
kawatki mojego strzaskanego serca i ztozyla jako§ z powrotem w jedna
calosc.

Zakrywam usta, duszac w sobie placz, stone 1zy ciekng mi przez palce. Won
krwi wypelnia mi nozdrza. Znéw przeszywa mnie obraz mknacego ostrza...

Drzwi do sali tronowej otwieraja si¢ z hukiem. Zrywam si¢ na rOwne nogi
w obawie, ze to ojciec. Ale to tylko jeden ze straznikéw, ktérzy trzymali
Binte.

W reku niesie zwdéj.

Patrze na ten stary pergamin, kiedy me¢zczyzna zbliza si¢ do mnie po



schodach, 1 przypominam sobie, jak za jednym dotknigciem eksplodowat
Swiattem. Swiattem zamknigtym w duszy mojej drogiej przyjaciotki,
niewiarygodnie pigknej i dzielnej.

Odwracam sig, by ukry¢ przed zotnierzem zaptakang twarz.

— Przepraszam, zle si¢ czuje — mamrocze. — Chyba coS zjadtam...

Straznik, pograzony we wilasnych myslach, ledwie kiwa glowa 1 dale;j
wspina sie po schodach. Sciska zwéj w garsci tak mocno, ze az mu ciemnieja
ktykcie, jakby nie ufat temu magicznemu pergaminowi. Patrze za nim.

Wszedl na trzecie pigtro i otwiera drzwi pomalowane na czarno. Juz wiem,
dokad idzie.

Do komnat Kei.

Przez kilka sekund w bolesnym napigciu spogladam w stron¢ drzwi, sama
nie wiem po co. Przeciez cokolwiek zrobig, Binta nie zmartwychwstanie. Jej
melodyjny Smiech juz nigdy nie bgdzie cieszyt moich uszu. Mimo to czekam,
a gdy drzwi ponownie si¢ otwieraja, zamieram. ZnoOw staj¢ twarza do wazy
1 pozwalam, by targaly mng torsje, dopOki straznik mnie nie minie. Ze
stukotem podkutych butéw zmierza na dot, z powrotem do sali tronowej. Tym
razem juz bez pergaminu.

Trzgsacymi si¢ rekoma ocieram 1zy, z pewnoscia rozmazujac tusz i puder
nalozony przez matke. Wierzchem dioni zbieram z ust resztki wymiocin.
Z gltowa pelna pytan wstaje 1 kieruje si¢ ku drzwiom komnat Kei. Powinnam
je mina¢ i udac si¢ do siebie.

Ale zamiast tak zrobi¢ — wchodze do Srodka.

Drzwi zamykaja si¢ za mna gloSno. Podskakuje przestraszona — ktoS
pewnie zaraz przyjdzie sprawdzié, co to za halas. Nigdy przedtem nie bylam
w komnatach generat Kei. Wydaje mi si¢, ze nawet stuzacy nie maja do nich
wstepu.

Przeczesuje wzrokiem bordowe Sciany, tak rézne od lawendowych w mojej
komnacie. U stop 16zka lezy krdlewski ptaszcz. Plaszcz ojca. Musiat go tu
zostawiC. Musiat tu by¢.

W kazdy inny dzien to odkrycie podziataloby na mnie piorunujaco, ale



teraz nie czuj¢ prawie nic. O wiele bardziej niz ten plaszcz zaprzata mnie zwQj
lezacy na sekretarzyku Kei.

Podchodze do niego na nogach z waty, jakbym zblizata si¢ do krawedzi
przepasci. Spodziewam si¢ poczuC jaka$S aure otaczajaca rekopis, ale
powietrze wokol niego jest calkiem nieruchome. Wyciaggam reke, lecz
zatrzymuj¢ ja w pot drogi. Bij¢ si¢ z mySlami, ze strachem, ktéry we mnie
wzbiera. Przypominam sobie tamtg eksplozje Swiatta w dtoniach Binty.

I miecz, ktory ja przebit.

Siggam po zwdj czubkami palcow, a kiedy dotykaja pergaminu, zamykam
0Czy.

Nic sie nie dzieje. Zadnej magii.

Wydycham powietrze, ktore bezwiednie wstrzymywatam. Podnosz¢ rekopis
1 wodzg palcem po dziwnych znakach, na prézno starajac si¢ cokolwiek z nich
wyczyta. Sa do niczego niepodobne, nie maja nic wspdlnego z jezykami,
ktorych mnie uczono. Ale to wlasnie za te znaki umierali magowie.

W pewnym sensie sg to znaki zapisane krwia Binty.

Kosmyki wtoséw, ktére wydostaty mi si¢ spod poluzowanego zawoju,
poruszaja si¢ na wietrze z otwartego okna. Pod wzdgtymi zastonami
dostrzegam bojowy rynsztunek Kei: naostrzone miecze, cugle do jazdy na
panterozcu, mosi¢zne napierSniki. Mo6j wzrok zatrzymuje si¢ na linach
nawini¢tych na szpule. Zrywam z glowy zawdj i rzucam go na podtoge.

Bez namystu si¢gam po ptaszcz ojca.



Rozpziat 4

7ELIE

— Naprawdg nie zamierzasz si¢ w ogéle odzywac?

Wychylam si¢ z siodla na grzbiecie Najli, zeby lepiej si¢ przyjrzec
kamiennej twarzy Tzaina. To, ze milczal przez pierwsza godzing jazdy, nie
bylo dla mnie zaskoczeniem, ale trzy godziny?

Prébuje inaczej:

— Jak trening? — Temat jego ulubionego sportu zawsze rozwiazuje mu
jezyk. — M’ballu wyleczyta kostke? Bedzie mogta wystapi€ na igrzyskach? Jak
mySlisz?

Tzain juz otwiera usta, lecz w ostatniej chwili si¢ powstrzymuje. Trzaska
wodzami, poganiajac Najle do szybszego biegu wsrod wysokich hebanowcow.

— Tzain, daj spokdj — méwie mu. — Nie mozesz mnie ignorowac przez
reszte zycia.

— Mogg przynajmniej sprobowac.

— Bogowie. — Wznosz¢ oczy ku niebu. — Czego ty ode mnie chcesz?

— Na przyktad przeprosin? — rzuca przez rami¢. — Baba prawie zginal! A ty
udajesz, ze nic si¢ nie stato.

— Juz przeprositam — bronig si¢. — Ciebie 1 Babg.

— Ale nie cofniesz tego, co si¢ stato.

— W takim razie przepraszam, ze nie potrafi¢ cofnac tego, co si¢ stato!

M6j krzyk niesie si¢ wsrdd drzew, potem znéw zapada cisza.
Zdenerwowana przesuwam palcem po spekanej skorze wystuzonego siodta.

Na litos¢ boskq, Zélie, odzywa si¢ w moich myslach glos Mamy Agby.



Gdybys zrobita krzywde tym ludziom, kto by obronit twojego ojca? Kto uratuje
Tzaina, gdy straznicy przyjdq szukacé krwawej pomsty?

— Tzain, przepraszam — mowi¢ cicho. — Naprawde. Nawet nie wiesz, jak
okropnie si¢ czuje, ale...

Tzain wzdycha z irytacja.
— No tak. Zawsze musi by¢C jakies ,,ale”.

— Ale to nie tylko moja wina! — wyrzucam z siebie w przystepie ztoSci. — To
przez straznikéw Baba wyptynat na morze.

— A przez ciebie omal si¢ nie utopit! — odparowuje Tzain. — Zostawitas go
samego.

Gryze si¢ w jezyk. Nie ma sensu si¢ kioci€. Tzain, silny 1 przystojny
kosidanin, nie rozumie, dlaczego trening u Mamy Agby jest dla mnie taki
wazny. Chtopcy w Ilorinie zabiegaja o jego przyjazn, dziewczyny probuja go
w sobie rozkochac. Nawet straznicy podziwiaja go za gr¢ w agbona.

Nie rozumie, jak to jest by¢ mng, trudno mu si¢ wczu¢ w skore ibawitki.
On si¢ nie wzdryga nerwowo na widok straznikOw, nie musi si¢ ba¢ kazdego
spotkania z nimi.

Zaczne od tej...

Zotadek skreca mi sie w supet na wspomnienie straznika, jego brutalnego
dotyku. Czy Tzain by mnie skrzyczat, gdyby si¢ dowiedzial? Czy krzyczatby,
gdyby wiedzial, ile mnie kosztowato, zeby si¢ nie rozptakac?

Jedziemy w milczeniu, drzewa zaczynaja si¢ przerzedzaC 1 wreszcie naszym
oczom ukazuje si¢ Lagos. Stolica, otoczona bramami z twardzieli hebanowca,
to zaprzeczenie wszystkiego, czym jest Ilorin. Zamiast kojacego oceanu
zalewa ja nieskonczona horda ludzi. Widac ich nawet z daleka; patrzac na te
nieprzebrane tlumy, ma si¢ wrazenie, ze miasto dostownie pgka w szwach.

Przygladajac sig stolicy z grzbietu Najli, odnotowuje¢ btyskajace tu 1 Owdzie
biate wilosy ibawitow. Jest ich w Lagos trzy razy mniej niz kosidan, za to
rzucaja si¢ w oczy. Cho¢ przestrzeri w obrebie muréw miejskich jest rozlegta,
moi bracia 1 siostry skupiaja si¢ na jej obskurnych obrzezach. Tylko tam
pozwala im si¢ mieszkac.



Spuszczam gltowe. Na widok tych slumsow uszto ze mnie troche powietrza.
Przed wiekami dziesi¢¢ klanéw magdéw bylo rozsianych po calej Oriszy.
Kosidanie zyli w miastach, klany zaludnialy obrzeza gér, ocean6w 1 rOwnin.
Z. czasem jednak magowie, pchani ciekawoScia 1 poszukiwaniem nowych
szans, rozprzestrzenili si¢ na caly kraj.

Z. biegiem lat magowie i1 kosidanie zaczgli si¢ ze soba mieszaé, zaktadali
rodziny takie jak moja, w ktorych przychodzili na Swiat i ibawici, 1 kosidanie.
Im wigcej bylo takich rodzin, tym bardziej zwigkszala si¢ liczebno$¢ magow.
Przed Obtawg Lagos stanowilo najwigksze ich skupisko w calej Oriszy.

Teraz zostali po nich juz tylko ci ibawici.

U drewnianej bramy Tzain pociaga za cugle.

— Ja tu z nig poczekam. — Wskazuje ruchem brody Najlg. — Zwariowalaby
tam.

Kiwam glowa i zeskakuje z siodta. Catuj¢ lworozke w ciemny, wilgotny nos
1 uSmiecham si¢, gdy jej szorstki jezor oblizuje mi policzki. Ale kiedy
napotykam wzrok Tzaina, od razu powazniej¢. JakieS niewypowiedziane stowa
wisza w powietrzu mi¢dzy nami. Odwracam si¢ jednak i ruszam ku bramie.

— Poczekayj.

Tzain zeskakuje z grzbietu Najli, dogania mnie jednym susem. Wklada mi
do reki zardzewiaty sztylet.

— Mam przeciez kij.

— Wiem — odpowiada. — To tak na wszelki wypadek.

Wsuwam bron do wytartej kieszeni.

— Dzieki.

Przez chwile w milczeniu wpatrujemy si¢ w ziemi¢. Tzain kopie kamyk.
Kto pierwszy zmigknie, ja czy on? W koncu przemawia:

— Nie jestem Slepy, Z€l. Wiem, ze to, co si¢ stato rano, nie byto wylacznie
twoja wing, ale powinna$ si¢ bardziej postaraC. — Dostrzegam btysk w jego
oczach, jakby z trudem gryzt si¢ w jezyk, zeby nie powiedzie¢ wszystkiego. —
Baba ma si¢ coraz gorzej, a straznicy depcza ci po pig¢tach. Nie mozesz sobie
teraz pozwoli¢ na potknigcie. Nastepny btad moze by¢ twoim ostatnim.



Kiwam opuszczona gtowa. Wiele potrafi¢ zniesC, ale rozczarowanie Tzaina
przeszywa mnie dojmujacym bdlem.

— Po prostu si¢ postaraj — wzdycha. — Prosze cie. Jesli Baba cig¢ straci, nie
przezyje tego... I ja tez nie.

— Przepraszam — szepcz¢ mimo diawienia w gardle. — Postaram si¢ bardziej.
Obiecuje.

— To dobrze. — Tzain przywotuje uSmiech na usta 1 targa mi wtosy. — No,
wystarczy tego. 1dz, sprzedaj t¢ cholerna rybg.

Ze Smiechem zarzucam sakwe na ramie.

— Jak myfSlisz, ile uda mi si¢ wyciagnac?

— Dwiescie.

— Tylko tyle? — Przekrzywiam glowe. — Naprawde masz o mnie tak niskie
mniemanie?

— To kupa pieniedzy, Zél!

— Wytarguje wigcej. Chcesz si¢ zalozyC?

Tzain uSmiecha sie szeroko.

— Jesli przyniesiesz wigce] niz dwiescie, zostang w przyszlym tygodniu
w domu z Baba.

— Ha, tylko si¢ nie zdziw. — Juz si¢ ciesz¢ na powtdrny pojedynek z Jemi.
Zobaczymy, jak sobie poradzi z moim nowym kijem.

Id¢ razno przed siebie, ale na widok krolewskich straznikow przy
posterunku z nerwOw wywracaja mi si¢ wnetrznosci. Z trudem powstrzymujac
drzenie rak, chowam ztozony kij do bufiastych spodni.

— Imig? — rzuca opryskliwie wysoki straznik, nie odrywajac oczu od ksiggi.
Ciemne kedziory ma cate mokre od potu, ktory Scieka mu po twarzy.

— Zélie Adebola — odpowiadam z nieszczerym szacunkiem, ktéry wiele
mnie kosztuje. Zadnych gtupich bledéw, méwie sobie. Przynajmniej nie
dzisiaj.

Straznik tylko przeslizguje si¢ po mnie wzrokiem.

— Skad?



— Z Tlorinu.

— Z llorinu?

Chwiejnym krokiem, podpierajac si¢ o wysoka palisade, zbliza si¢ do nas
inny straznik, krepy 1 wionacy alkoholem.

— Czego taka glista szuka tak daleko od domu?

Mowi tak, ze ledwie mozna go zrozumiel, slowa wyciekaja z niego
ciurkiem jak §lina. Gdy si¢ do mnie zbliza, robi mi si¢ duszno. W me¢tnym
pijanym spojrzeniu dostrzegam groZny blysk.

— Cel wizyty? — pyta wysoki 1 na szczg¢Scie trzezwy straznik.

— Handel.

Na to stowo twarz pijanego wykrzywia si¢ w lubieznym uSmiechu. Sigga po
maoj nadgarstek, ale cofam si¢ 1 unosz¢ swoje zawiniatko.

— Rybami — usciSlam, lecz pijak mimo to rzuca si¢ na mnie z pulchnymi
tapskami.

Chwyta mnie nimi za szyj¢ 1 przyciska do drewnianego muru. Twarz
mezczyzny jest tak blisko mojej, ze mogltabym policzy¢ wszystkie czarne
1 zO1te plamy na jego z¢bach.

— Nie dziwig sig, ze sprzedajesz ryby — mowi z rechotem. — Ile si¢ teraz
ptaci glistom, Kajn? Dwie bragzowe monety?

Obtaza mnie ciarki. Musz¢ si¢ powstrzymywac, zeby nie siggnaC po ukryty
w spodniach kij. Po Obtawie ibawitom nie wolno nawet pocatowaé kosidanina
1 na odwrdt, lecz straznicy nic sobie nie robig z tego zakazu; sa jak zwierzeta.

Moja zio$S¢ przemienia si¢ w czarng wsSciekloS¢ — ten sam mrok
wyczuwatam w Mamie, kiedy straznicy stawali na jej drodze. Najchgtnie]
odepchnetabym tego zbereznika 1 potamata mu te jego tluste paluchy. Mam
jednak w pamigci przestroge Tzaina, cierpienie Baby, pretensje Mamy Agby.

Tak, Zélie. Pomysl o Babie. Pomysl o Tzainie. Obiecatam, ze si¢ postaram.
Nie mogg ich zawies¢.

Powtarzam to sobie kilka razy, az w koricu zotierz mnie puszcza. Smieje
si¢, zadowolony z siebie, 1 pociaga tyk z butelki.



Zwracam si¢ do jego towarzysza, z trudem kryjac przy tym nienawis¢. Nie
wiem, ktorym gardze bardziej: pijanym, ze mnie dotykat, czy trzezwym, ze
mu pozwolil.

— CosS jeszcze? — pytam przez zgby.

Straznik kreci przeczaco glowa.

Przechodze przez brame¢ z predkosScia gepardona, nie czekajac, az sig
rozmySla. Inna sprawa, ze juz po kilku krokach mam ochote zawrocic 1 uciec
jak najdalej od tego miasta.

— Bogowie — wzdycham pod nosem, przyttoczona iloScia ludzi na szerokich,
zakurzonych ulicach Lagos.

Mieszkancy, kupcy, straznicy, arystokraci, kazdy spiesznym krokiem
zmierza do jakiego$ miejsca.

W oddali majaczy wielka bryfa palacu: nieskazitelnie biate mury 1 ztocone
tuki 1Snia w storicu. Trudno o wigkszy kontrast ze slumsami na obrzezach
stolicy.

Nie moge si¢ nadziwic, jak wysoko pigtrza si¢ tutejsze chatupy. Budowane
jedna na drugiej tworza wielowarstwowy labirynt. Jedne sa bure 1 wyblakte,
inne btyszcza jasng farba i kolorowymi malowidtami, jakby w protescie
przeciwko okresleniu ,,slumsy”. Duzo tu pigkna, ktérego monarchia nie chce
widziec.

Ruszam nieSmiato w glab miasta. Mijajac slumsy, zauwazam, ze ogromna
wigkszos¢ ibawitow na ulicach nie jest ode mnie duzo starsza. W Lagos dzieci
magow, ktore przetrwaly Obtawe, zwykle trafiaja do wigzienia lub w dyby.

— Blagam. Nie chciatem... Aaa! — rozlega si¢ okrzyk bolu.

Odskakuje na bok przed opadajacym kijem, ktory rani do krwi mtodego
ibawite. Plama czerwieni zalewa mu ubranie, zapewne ostatnie czyste w jego
zyciu. Chlopak laduje na stercie potluczonych kafli, ktérych nie zdotal
utrzymaé¢ w chudych rgkach. Dybiarz znéw zamierza si¢ laska i tym razem
dostrzegam czarny btysk majacytu.

Bogowie. Dybiarz wciska chtopcu kij w plecy, a mnie uderza swad palonego
ciala. Skora ibawity zaczyna dymié. Od tego strasznego widoku dretwieje az



po czubki palcéw — oto co mnie czeka w niewoli.

Nie zatrzymuj sie, mowi¢ sobie z ciezkim sercem. IdZ dalej, inaczej
skoriczysz tak samo.

Ruszam do $rédmiescia Lagos, starajac si¢ ignorowaé fetor nieczystoSci
ptynacych ulicami slumsow. Gdy wkraczam pomigdzy pastelowe budynki
dzielnicy kupieckiej, smrod ustgpuje miejsca woni stodkich buteczek
1 cynamonu, a mnie zaczyna burcze¢ w brzuchu. Na gtéwnym placu targowym
az huczy od rozméw 1 negocjacji cenowych. Na widok tego miejsca zawsze
staje jak wryta.

Bez wzgledu na to, ile razy bym tu przyjezdzata, goraczkowa atmosfera
gléwnego targu nigdy nie przestaje mnie zadziwiaC. Harmider w tym miejscu
jest jeszcze wigkszy niz na ulicach. Na bazarze mozna kupi¢ dostownie
wszystko. W jednej tylko alejce zboza z bezkresnych p6l Minny sasiaduja
z cenionymi wyrobami zelaznymi z fabryk w Gombe. Mijam oblegane budki,
napawajac si¢ stodkim zapachem smazonych rajskich bananow.

Strzyge uszami, prébujac si¢ zorientowac, jak ludzie si¢ targuja, jak szybko
dochodza do porozumienia. To istne pole walki, tylko ze walczy si¢ na stowa,
nie na noze. Ludzie negocjuja tutaj zacieklej niz na targu w Ilorinie, sa
bezkompromisowi, liczy si¢ tylko interes.

Mijajac drewniane stragany z mtodymi gepardonami, uSmiecham si¢ do
malutkich rogéw na czotach szczeniat. Obchodze wozki, na ktérych pietrza si¢
wzorzyste tkaniny, 1 wreszcie docieram na targ rybny.

— Czterdziesci brazowych...

— Za rybe tygrysia?

— Dam trzydziesci 1 ani monety wigcej!

Krzyki handlarzy i kupujacych rozbrzmiewaja tak glo$no, ze prawie nie
stysze wlasnych mysli. To nie jest ptywajacy targ w Ilorinie. Tutaj trzeba si¢
targowac inaczej. Zagryzam policzek, wodzg wzrokiem po ttumie. Potrzebuj¢
ofiary. Frajera, kogos, kto...

— Pstrag! — wota piskliwie jaki§ me¢zczyzna. — Czy ja wygladam, jakbym
jadat pstragi?



Kieruj¢ oczy na pulchnego szlachcica w ciemnofioletowe] tunice,
patrzacego na kupca spod przymruzonych powiek, jakby tamten Smiertelnie
go obrazil.

— Mam skorpeny — proponuje handlarz. — Fladry, okonie...

— Powiedziatem, ze szukam miecznika! — ucina bogacz. — M@j stuzacy
twierdzi, ze nie chcecie ich sprzedawac.

— To nie sezon na mieczniki.

— A mimo to jakim§ cudem krdl jada je codziennie na kolacje!
Kupiec drapie si¢ po karku.

— Wszystkie ztowione mieczniki trafiaja do patacu. Takie jest prawo.
Szlachcic purpurowieje na twarzy. Wyciaga aksamitng sakiewke.

— Ile ptaci kr6l? — Podzwania monetami. — Zaptace podwdjnie.
Kupiec spoglada tesknie na sakiewke, ale jest nieugiety.

— Nie moge ryzykowac.

— Ja mogeg! — wotam.

Szlachcic obraca sig, podejrzliwie mruzy oczy. Daje mu znak, zeby do mnie
podszedt, odciaggam go od straganu.

— Masz miecznika? — pyta.

— Mam cos lepszego, panie. Rybe, ktorej nie ma nikt inny.

Bogacz rozdziawia usta. Czuje ten sam przyplyw euforii co wtedy, gdy ryba
krazy wokot mojej przyngty. Ostroznie odwijam zaglice 1 unosze ja do
Swiatla, by tuski zal$nilty w promieniach stonca.

— Wielkie nieba! — wota szlachcic. — Wspaniata.

— A jak smakuje! Zaglica czerwonoogonowa, prosto z wod wokét Ilorinu.
Nie ma na nie sezonu, wigc mozesz by¢ pewien, panie, ze krdl dzisiaj takie]j
nie zje.

USmiech zakwita na twarzy mezczyzny. Wiem, ze mam go juz na haczyku.
Sigga po sakiewke.

— Pigcdziesiat srebrnikdw — oznajmia.

Czuje, ze oczy robig mi si¢ okragte jak spodki, ale zaciskam zgby.



Piecdziesiqt...

Pigcdziesiat wystarczy na podatek, moze 1 na 16dz. Ale jesli straznicy za
tydzien znéw podniosa daning, nie zdotam si¢ wykupi€ z niewoli.

Wybucham gto§nym $Smiechem i zaczynam zawijaé rybg w papier.

Szlachcic marszczy czoto.

— Co robisz?

— Chowam to cudo dla kogos, kogo na nie stac.

— Jak $miesz...

— Wybacz, panie — wchodz¢ mu w stowo — ale szkoda mi czasu na rozmowe
z kim§, kto proponuje pigcdziesiat srebrnikéw za rybe warta dziesieé razy
wigce].

Szlachcic burczy co$ pod nosem, lecz po chwili sigga do kieszeni 1 wyjmuje
druga aksamitng sakiewke.

— Trzysta, moje ostatnie stowo.

Bogowie! Zapieram si¢ mocno nogami, zeby si¢ nie zachwia¢. W zyciu nie
widzieliSmy na oczy takich pienigdzy. Co najmniej przez sze$¢ miesig¢cy nie
musielibySmy si¢ w ogole martwi¢ o podatki, nawet gdyby je podwyzszono!

Juz otwieram usta, zeby si¢ zgodzié, ale co§ w spojrzeniu mezczyzny kaze
mi si¢ wstrzymac. Skoro tak tatwo naktonitam go do sypnigcia groszem, moze
uda mi si¢ po raz drugi.

Bierz to, co daje, stysz¢ w mysSlach glos Tzaina. Wystarczy na dtugo.

Ale pokusa jest zbyt wielka.

— Przykro mi — méwig ze wzruszeniem ramion 1 koricz¢ zawijaé rybg. — Nie
sprzedam krélewskiego przysmaku komus, kogo na niego nie stac.

Szlachcic rozdyma nozdrza. Bogowie. Czy przeszarzowalam? Czekam, az
si¢ ugnie, ale nic tego nie zapowiada. Pozostaje mi si¢ odwrocic 1 odejsc.

Kazda sekunda wydaje si¢ teraz wiecznoScia, z kazda chwila zginam si¢
coraz bardziej pod ci¢zarem swojego bledu. Znajdziesz innego, pocieszam sig.
Mato jest szlachcicow, ktorzy muszq sobie cos udowodni¢? Sta¢ mnie na wigce]j
niz trzysta. Ryba jest przeciez warta wigcej... Prawda?



— Cholera — rzucam pod nosem, bo prawie przydzwonitam glowa w kram
z krewetkami. Co ja teraz poczng? Jaki gtupiec zaoferuje mi...

— Czekaj!
Odwracam si¢, a pulchny szlachcic w tej samej chwili wpycha mi do rak
trzy brzeczace sakiewki.

— Niech bedzie — mamrocze pokonany. — Pigéset.
Patrz¢ na niego z niedowierzaniem, ktére on bierze za podejrzliwosc.
— Jak chcesz, to policz.

Otwieram jedna z sakiewek 1 musze walczyC ze soba, zeby si¢ nie poptakac
ze szczesScia. Co za pigkny widok. Srebro 1Sni jak tuski zaglicy, jego
przyjemny cigzar obiecuje lepsza przysztoS¢. Piecset! Nawet po zakupie nowe]j
todzi zostanie tyle, ze Baba bgdzie mégl przez rok odpoczywaé. Nareszcie.

W koncu zrobitam co$ dobrze.

Wreczajac szlachcicowi rybg, mimowolnie si¢ uSmiecham.

— Smacznego, panie. DziS zjesz lepiej niz krol.

Megzczyzna prycha lekcewazaco, ale widzeg, ze kaciki jego ust lekko sig
unioslty. Chowam aksamitne sakiewki do sakwy 1 ruszam z powrotem.
Rozpierajaca mnie radosna energia doréwnuje goraczce targowego dnia. Lecz
nagle jaki§ wrzask rozdziera powietrze. Staj¢ jak wryta. To nie byt glos
targujacego si¢ kupca. Co u licha...?

Wtem jeden ze straganéw z owocami eksploduje rozniesiony przez grupe
zolierzy krolewskiej strazy. Wkraczaja na targowisko w deszczu mango
1 brzoskwin. Straznikow przybywa z kazda sekunda, ewidentnie czego$
szukaja. Czegos lub kogos.

Patrze w oslupieniu na cale to wielkie zamieszanie 1 dopiero po chwili
uprzytamniam sobie, ze nic tu po mnie. Na dnie mojej sakwy spoczywa
pieCset srebrnikdw. Pierwszy raz od bardzo dawna mam do stracenia co$
wigce] niz tylko zycie.

W desperackim ferworze przeciskam si¢ przez ttum. Gdy mijam stragany
z tkaninami, kto§ chwyta mnie za nadgarstek.

Co na bogow?



Jednym zwinnym ruchem dobywam rozkiadany kij, spodziewajac sig, ze
reka, ktéra mnie zlapala, nalezy do krolewskiego straznika lub jakiego$
ztodziejaszka. Lecz jej wiasciciel nie jest ani jednym, ani drugim.

To spowita plaszczem dziewczyna o bursztynowych oczach.

Nie czekajac, az jej si¢ wyrwe, wciaga mnie w szpar¢ miedzy dwoma
straganami.

— Blagam — m6éwi — musisz mnie stad wydostac!



Rozpziar 5

7ELIE

Przez chwile brak mi tchu.

Miedzianoskéra dziewczyna jest tak roztrzesiona, ze jej strach wnika we
mnie.

Okrzyki zolierzy rozbrzmiewaja coraz gtoSniej, coraz blizej. Nie moge
dac sig ztapac z ta dziewczyna.

To bylby m6j koniec.

— Pus$¢ mnie — zadam z determinacja w glosie.

— Nie! Proszg! — Chwyta mnie jeszcze mocniej, a do jej bursztynowych
oczu naptywaja zy. — Poméz mi! Zrobitam co$ niewybaczalnego. Jesli mnie
zlapia...

Dobrze znam ten strach, ktéry z niej wyziera. Jesli ja ztapia, niechybnie
zginie. Mozna si¢ tylko zastanawiac, kiedy to si¢ stanie. Czy zabija ja od razu?
Zaglodza w lochu? A moze straznicy na zmian¢ beda si¢ nad nig pastwic?
Zniszcza ja od Srodka, a potem wykonczy ja wlasna rozpacz?

Przychodza mi na mys$l poranne stowa Mamy Agby. Macie bronic¢ tych,
ktorzy sami sie nie obroniq. 1 jej surowe spojrzenie. Oto prawda kija.

— Nie moge — odpowiadam szeptem, ale tak naprawde juz szykuje si¢ do
walki. Cholera.

Niewazne, czy zdotam jej pomdc.
Jesli nie sprobuje, nie bede umiata z tym zyc€.
— Chodz.

FLapi¢ dziewczyng za rami¢ 1 wbiegam z nig do wyjatkowo duzego kramu



z ubraniami. Dopadam handlarke, zakrywam jej usta 1 przytykam sztylet
Tzaina do szyi.

— C-co ty robisz?! — pyta mnie dziewczyna w ptaszczu.

Przygladam si¢ temu ptaszczowi. Jakim cudem w ogodle zdotata uciec tak
daleko? Jej; miedziana skora i1 aksamitne szaty poblyskujace ztotem nie
pozostawiaja zadnych watpliwosci co do szlachetnego urodzenia.

— W16z t¢ brazowa oponcze — rzucam do niej, po czym zwracam si¢ ku
handlarce.

Po twarzy sptywaja jej krople potu; jest zdana na taske ibawickiej
ztodziejki, jeden fatszywy ruch moze si¢ okazaé jej ostatnim.

— Nie zrobig ci krzywdy — obiecuje. — Musze tylko co$ przehandlowac.

Dziewczyna przebiera si¢ w niepozorng oponcze, ja tymczasem wygladam
ostroznie na zewnatrz 1 Sciskam handlarke mocniej, gdy z jej gardta wyrywa
si¢ stlumiony pisk. Na targowisku jest tylu zotnierzy, ze mozna by z nich
utworzy¢ malg armi¢. Wystraszeni mieszkancy 1 kupcy placza si¢ migdzy
nimi, potegujac wrazenie chaosu. Bacznie si¢ rozgladam, ale nie widz¢ zadnej
drogi ucieczki z tego piekta. Nie mamy wyboru.

Bedziemy musialy zdaé si¢ na szczgScie.

Chowam si¢ z powrotem do kramu. Dziewczyna nasuwa na czoto kaptur
oporiczy. Bior¢ wytworng szate, ktéra z siebie zdjeta, i wpycham ja do rak
handlarki. Dotyk migkkiego aksamitu wyraznie ja uspokaja.

Cofam sztylet, biore¢ druga oporcze dla siebie 1 ukrywam biate wtosy pod
ciemnym kapturem.

— Gotowa? — pytam.

Dziewczyna kiwa glowa. Choc¢ nadal paralizuje ja strach, dostrzegam w jej
oczach blysk determinacji.

—1dZ za mna.

Opuszczamy kram 1 po chwili jesteSmy w samym Srodku zamgtu. Pare razy
stajemy oko w oko ze straznikami, ktorzy jednak szukaja mtodej arystokratki,
a nie dziewczyn w skromnych oporiczach. Dzieki bogom.

Moze nie jesteSmy na straconej pozyciji.



— IdZ szybko! — poganiam ja ostrym szeptem, mijajac kolejne stragany
kupcow blawatnych. — Ale nie biegnij. — Przytrzymuje ja za oponcze. —
Zwrdcisz na siebie uwage. Musimy wtopiC si¢ w thum.

Dziewczyna kiwa glowa, prObuje co$ powiedzieC, ale nie jest w stanie
wydoby¢ gtosu. Podaza za mna niczym szczeni¢ za lworozka, nie odstgpuje
mnie na krok.

Przeciskajac si¢ przez thum, docieramy na skraj placu targowego. Straznicy
obstawili gtéwne wejscie, ale z boku jest furtka, przy ktérej stoi tylko jeden.
Podchodzi do jakiegos szlachcica i o co$ go pyta. To nasza szansa.

— Predko.

Przemykam za ostatnim straganem 1 chwil¢ pdzniej wychodze na
brukowang ulicg dzielnicy kupieckiej. Ogladam si¢ na dziewczyng 1 oddycham
z ulga, lecz kiedy si¢ odwracamy, wyrasta przed nami dwoch rostych
straznikow.

O bogowie. Zatrzymuje si¢, zeby na nich nie wpas€. Srebrne monety
pobrzekuja mi w sakwie. Zerkam na dziewczyng; jej brazowa skéra mocno
zbladta.

— Nie mozemy przejS¢? — pytam niewinnie.

Jeden ze straznikow krzyzuje wielgachne ramiona.

— Szukamy zbiega. Dopdki go nie ztapiemy, nikt stad nie wychodzi.

— Rozumiem — odpowiadam z przepraszajacym ukionem. — Poczekamy
wewnatrz.

Cholera. Ruszam z powrotem ku straganom, toczac wzrokiem po oszalatym
targowisku. Jezeli obstawili wszystkie wyjScia, trzeba zmieni¢ plan.
Potrzebujemy innego sposobu, zeby...

Zaraz.

Gdzie si¢ podziata dziewczyna? Juz prawie wrdcitam na targ, a jej nie ma
przy mnie. Odwracam si¢ 1 widzg, ze wciaz stoi przed straznikami, a jej
dziwnie utozone rece lekko drza.

Na litos¢ boskq!

Otwieram usta, zeby ja przywotal, ale nawet nie znam jej imienia.



Zaryzykowalam zycie dla obcej osoby 1 zaraz bede tego zatowala.

Prébuje odwrdci€ od niej uwage straznikow, lecz jeden z nich juz wyciaga
reke, by SciagnaC jej kaptur. Nie mam czasu do stracenia. Siggam po
metalowy kij 1 bltyskawicznie go rozktadam.

— Schyl sig¢!

Dziewczyna pada na ziemi¢. Zamierzam si¢ kijem 1 wale z calej sily
w glowe straznika. Stychac€ straszliwy trzask pekajacej czaszki 1 mgzczyzna si¢

osuwa. Nie dajac drugiemu czasu na dobycie miecza, zadaj¢ mu cios prosto
w mostek.

— Uch!

Poprawiam kopniakiem w szczgke 1 zolnierz upada bez czucia w rudy
piach.

— Nieba! — Dziewczyna klnie po szlachecku.

I ma racje, bo wlasnie zaatakowatam straznikéw. Chowam kij.

Teraz juz naprawde po nas.

Puszczajac si¢ biegiem przez dzielnice kupiecka, mysle o Tzainie, o furii,
w jaka niechybnie wpadnie, kiedy si¢ dowie.

Nie schrzan tego. Zrob swoje i spadaj. Gdzie w tym planie byla mowa
o pomaganiu uciekinierce?

Ulicami ws$rdéd  pastelowych budynkow Scigaja nas dwa oddzialty
krolewskiej strazy. Stysze coraz gltosSniejsze okrzyki, a jeszcze gloSniej dudnia
kroki. Zblizaja si¢ z mieczami w reku, sa dostownie kilka metréw za nami.

— Wiesz, gdzie jesteSmy? — rzucam.

— 7 grubsza — odpowiada dziewczyna z panika w szeroko otwartych oczach.
— Wiem, ktoredy do slumsow, ale...

— Prowadz!

Dlugimi susami wysuwa si¢ naprzod. Podazam za nia po kamiennych
ulicach, katem oka widz¢ zdziwione twarze mijanych kupcow. Czuje, jak
krazy we mnie adrenalina, fala goraca rozlewa si¢ pod skéra. To si¢ nie uda.
Nie mamy szans.



Spokojnie, stysze gtos Mamy Agby. Nabieram gleboko powietrza. BqdZ
sprytna. Wykorzystaj otoczenie.

Rozgladam si¢ rozpaczliwie po ciasnych uliczkach dzielnicy kupieckie;.
Skrecam za rog 1 dostrzegam wysoki stos drewnianych beczek. O, fe bedq
w sam raz.

Wysuwam kij 1 zamierzam si¢ z rozmachem na jedna z beczek na samym
dole. Gdy stacza si¢ na bruk, mam pewnos¢, ze pozostate podaza jej Sladem.

Chwile potem dobiegaja nas okrzyki straznikdw przewracanych przez
toczace si¢ beczki. ZyskatySmy dosS¢ czasu, by dobiec do slumséw i1 chwilg
odsapnag.

— Co teraz? — pyta zdyszana dziewczyna.

— Nie wiesz przypadkiem, jak si¢ stad wydostac?

Kreci przeczaco glowa, pot spltywa jej struzkami po twarzy.

— Nie znam tej czgSci miasta.

Slumsy z daleka wygladaty jak labirynt, ale od wewnatrz przypominaja
raczej pajeczyng chatek 1 bud. Waskie Sciezki 1 brudne uliczki placza nam si¢
przed oczyma. Korica nie widac.

— Tedy. — Wskazuje uliczke odchodzaca od dzielnicy kupieckiej. — Skoro
tam si¢ 1dzie do miasta, w przeciwng stron¢ musi by¢ wyjscie.

Biegniemy ile sit w nogach, wzbijajac tumany kurzu. Wkrétce jednak droge
zagradza nam grupka straznikow. Nie mamy wyboru, musimy odbi¢ w innym
kierunku.

— Nieba! — rzuca dziewczyna.

Pedzimy waskim zautkiem, ku niezadowoleniu grupki bezdomnych
kosidan. Wtasciwie jestem pod wrazeniem, ze udato jej si¢ uciec tak daleko.
Nie sadze, zeby w patacach uczono trudnej sztuki wymykania si¢ wlasnym
zolnierzom.

Znowu skrecamy za rog, straznicy depcza nam po pigtach. Zmuszam si¢ do
jeszcze szybszego biegu, gdy nagle dziewczyna pociaga mnie od tytu.

— Co jest...?



Zakrywa mi usta 1 przyciska mnie do Sciany lichej chatynki. Dopiero teraz
spostrzegam, ze stoimy w ciasnym bocznym przejsciu.

Btagam, niech nas tu nie znajdq. Po raz drugi od kilkunastu lat modle si¢ do
bogoéw, o ile jacys$ tam jeszcze sa. Prosze. Ukryjcie nas.

Serce chyba zaraz wyskoczy mi z piersi. Wali o zebra z taka sila, ze
straznicy moga je ustysze¢. W korcu jednak przewalaja si¢ ulica jak stado
nosorogdw w pogoni za ofiara.

Zadzieram glowe 1 mruzac oczy, spogladam na plynace po niebie chmury.
Spomigdzy nich przeSwituja promienie storica. Jak gdyby bogowie wstali
z martwych, opuscili cmentarz, ktéry powstal po rzezi Obtawy. Ktokolwiek
siedzi tam, na gorze, uSmiecha si¢ do mnie.

Oby tylko nie zmienit zdania.

Wychodzimy z ciasnej kryjowki i ruszamy biegiem w inng strong.
Przypadkiem wpadamy na par¢ zaciekawionych ibawitow. Jeden z nich
upuszcza butelke rumu; ostry, wrecz palacy zapach trunku uderza mnie
w nozdrza. Przypominam sobie kolejna cenng lekcj¢ z chaty Mamy Agby.

Podnosze butelke z ziemi i1 rozgladam si¢ za brakujacym skfadnikiem.
Dostrzegam go w odlegtoSci paru metréow za gtowa dziewczyny.

— Wez pochodnig!
- Co?
— Pochodnig¢! — krzycze. — Te, ktora masz przed soba!

Wydobycie metalowej pochodni z uchwytu chwile jej zajmuje, wreszcie
ruszamy dalej. Dobiegamy do korica slumsow. Oddzieram sobie kawalek
oporiczy 1 wpycham strzep do butelki z rumem.

— Co to jest?
— Zaraz zobaczysz.

Zostawiamy slumsy w tyle 1 przed nami rysuje si¢ juz drewniana brama
miejska. Nasza droga ucieczki.

Zagrodzona przez krolewska straz.

Czuje, jak gasnie we mnie nadzieja. Zatrzymujemy si¢ przed bezkresnym



szeregiem uzbrojonych zolnierzy na panterozcach z obnazonymi kiami.
Czarna sierS¢ tych bestii, mienigca si¢ tgcza koloréw, ISni w storicu niczym
warstewka oliwy. Nawet przykucnigte, jakby do skoku, wyraznie nas
przewyzszaja.

— JesteScie otoczeni! — Kapitan strazy Swidruje mnie bursztynowymi
oczami. — W imieniu kréla Sarana nakazuj¢ wam staé!

W odr6znieniu od swoich podwladnych kapitan siedzi na $nieznym
lampartusie, prawie tak wielkim jak moja chata. Z grzbietu zwierzgcia sterczy
osiem grubych rogéw, ostrych i czarno btyszczacych. Bestia oblizuje dlugie
zabkowane kly 1 warczy, nie mogac si¢ doczekaé, az ozdobi biate futro nasza
krwig.

Kapitan ma taka sama miedziang karnacj¢ jak dziewczyna. Na jego skorze
nie wida¢ zmarszczek ani zolnierskich blizn. Dziewczyna, widzac go, chwyta
za swo] kaptur, a nogi jej drza.

Cho¢ kapitan jest mtody, straznicy si¢ go stuchaja. Jeden po drugim
dobywaja miecze z pochwy 1 wyciagaja je w nasza strong.

— To koniec — wzdycha dziewczyna. Z twarza zalang 1zami klgka na ziemi.
Upuszcza pochodnie¢ w geScie rezygnacji, po czym wyciagga zwo]j
pomarszczonego pergaminu.

Udaje, ze robig¢ to samo, przykucam, lecz jednocze$nie podtykam strzgp
materialu w butelce do ptomienia pochodni. Gryzacy swad dymu wdziera mi
si¢ do nosa. Podnosz¢ wzrok na zblizajacego si¢ kapitana 1 ciskam butelke
w szereg zolnierzy na panterozcach.

Dawaj! Odprowadzam swdj pocisk wzrokiem. Boje si¢, ze zgasnie.

Chwile p6zniej wszystko staje w ogniu.

Swietlista pozoga potyka zolnierzy oraz ich panterozce. Bestie wyja,
zrzucaja jezdzcow, probujac ratowac si¢ ucieczka.

Dziewczyna patrzy przerazona. Chwytam ja za ramig¢ 1 pociggam do przodu.
Od bramy, od wolnosci dzieli nas juz tylko kilka metrow.

— Zamkna¢ bramg! — wota kapitan, kiedy go mijamy.

Dziewczyna zderza si¢ z nim, ale udaje jej si¢ wysmyknac.



Metalowe kota skrzypig i drewniana krata zaczyna opada¢. Wartownicy
petniacy przy niej straz dobywaja miecze. Sq ostatnig przeszkoda na naszej
drodze.

— Nie uda nam si¢! — krzyczy dziewczyna bez tchu.

— Nie mamy wyjscia!

Chyba jeszcze nigdy nie bieglam tak szybko. Pijany straznik, ktory
wczesniej si¢ do mnie przystawial, unosi miecz do cigcia. Jego powolne ruchy

budza wigcej rozbawienia niz strachu. Zasuwam mu z catej sity w glowe,
a potem jeszcze znajduj¢ chwile, by uderzy¢ go kolanem w krocze.

Inny straznik bierze zamach mieczem, ale bez trudu paruj¢ jego cios kijem,
po czym wytragcam mu bron z reki. Robi wielkie oczy, a ja zaraz czgstuje go
kopniakiem w twarz. Z poélobrotu. Osuwa si¢ na drewniang kratg, a ja
przemykam pod nig i jestem wolna.

Udato sie! — mam ochote krzyknaé. Biegne skry¢ si¢ wsrod hebanowcow,
lecz gdy spogladam przez ramig¢, by uSmiechnaC si¢ do dziewczyny, okazuje
sig, ze jej tam nie ma. Patrze w strong bramy 1 serce mi zamiera: dziewczyna
przewrdcila si¢ tuz przed krata 1 lezy w kiebie kurzu.

— Nie! — krzycze.

Krata domknie si¢ lada moment.

Byla juz tak blisko, a teraz umrze.

Uciekaj, nakazuje sobie. Masz Tzaina, Babe. Zrobitas, co mogtas.

Ale rozpacz w oczach dziewczyny kaze mi po nig wréciC. I cho¢ wiem, ze
moje szczeScie juz si¢ wyczerpato, a cialo protestuje, rzucam si¢ do przodu
1 przetaczam pod krata na sekunde¢ przed tym, zanim si¢ zamyka.

— Mam was — oznajmia zakrwawiony kapitan. — Rzu¢ bron! Teraz!

Czuje si¢ tak, jakbySmy miaty przed soba wszystkich straznikéw z Lagos.
Otaczaja nas tlumnie, odcinajac kolejne drogi ucieczki.

Pomagam dziewczynie wstaé¢ i unosze wysoko kij. To koniec. Zywej mnie
nie dostang. Zgin¢ z bronig w reku.

Serce tlucze mi si¢ w piersi jak oszalate. Straznicy podchodza blizej. Ciesze
si¢ ostatnimi chwilami zycia, wyobrazam sobie tagodne oczy Mamy, je]



hebanowg skore.

Ide do ciebie, zwracam si¢ w mySlach do jej ducha. Wedruje teraz pewnie
po alafii, unosi si¢ w harmonii zaSwiatow. Wyobrazam sobie, ze stoj¢ u jej
boku. Bede z tobq juz...

I wtedy powietrzem wstrzasa potezny ryk. Straznicy zamieraja w pot kroku.
Ryk narasta, jest ogluszajacy. Chwytam dziewczyne 1 odciaggam ja na bok.
Chwile p6zniej ogromne cielsko Najli przeskakuje nad brama.

Straznicy cofaja si¢ w przestrachu. Moja lworozka laduje na Sciezce, jej
masywne kly ociekaja Sling. W pierwszej chwili jestem przekonana, ze to
tylko halucynacja — dopoki nie rozlega si¢ znajomy glos.

— Na co czekasz? — krzyczy Tzain. — Wsiadaj!

Nie tracac ani chwili, wskakuje na grzbiet Najli, a potem wciagam
dziewczyng. Najla wyrywa do przodu, skacze po dachach, ktére zawalaja si¢
pod jej cigzarem, wreszcie daje susa w kierunku bramy.

JesteSmy juz prawie na zewnatrz, gdy nagle przeszywa mnie wstrzas, coS$
jak piorun.

Czuje to we wszystkich porach skoéry, jakby moja najglebsza istota
zaptongta ogniem. Oddech wig¢Zznie mi w plucach, spogladam w dot
1 napotykam spojrzenie kapitana. Czas stanat w miejscu.

Bursztynowe oczy jasnieja jaka$ tajemnicza i nieprzeparta sita. Nie moge
si¢ uwolni¢, jakby jego duch trzymat mojego w szponach. A potem Najla
przelatuje nad brama 1 nasze potaczenie zostaje zerwane.

Ladujemy z cigzkim tupnigciem i juz mkniemy miedzy hebanowce.
— Bogowie — szepcze. Bola mnie wszystkie migsnie. Nie moge uwierzy¢, ze
nam sie¢ udato.

Nie moge¢ uwierzy¢, ze nadal zyje.



Rozpziar 6

INAN

Porazka.

Rozczarowanie.

Hanba.

Jaka obelge ustysze dziS z ust ojca?

Wchodzac do patacu po biatych marmurowych schodach, rozwazam po
kolei1 wszystkie mozliwosci. Stowo ,,porazka” byloby na miejscu. Wracam
z pustymi r¢koma, zbieg uszedl. Ale wcale nie jest powiedziane, ze ojcu
bedzie si¢ chcialo strzepié jezyk.

Moze najpierw uzyje pigsci.

Tym razem nie moge mie¢ do niego zalu.

Skoro nie potrafi¢ obroni¢ Lagos przed samotnym ztodziejem, jak mam
zosta¢ nastepnym krolem Oriszy?

Nieba. Przystaje na chwile z reka na porgczy z alabastru. Dzisiejszy dzien
mial by¢ dniem mojego triumfu.

I bytby nim, gdyby nie ta tachudra o srebrnych oczach.

Twarz ibawitki staje mi przed oczami po raz dziesiaty, odkad patrzylem,
jak przeskakuje bram¢ miejska. Ciemna skoéra, dlugie biale wlosy. Nie moge
si¢ uwolni¢ od jej obrazu.

— Kapitanie.

Nie odpowiadam salutujacym straznikom przy wejsSciu do gtéwnego holu.

M4j tytut ma w sobie teraz co$ z okrutnej drwiny. Kapitan z prawdziwego
zdarzenia przeszylby zbiega strzala.



— Gdzie jest ksiaze? — Skrzekliwy glos odbija si¢ od patacowych Scian.

Niech to. Ostatnia rzecz, jakie] teraz potrzebuje.

Matka z przekrzywionym zawojem przepycha si¢ przez straznikow
blokujacych jej przejscie.

— Gdzie on jest? — wota. — Gdzie jest... Inan?

Na méj widok jakby odetchneta z ulga. W jej oczach pojawiaja si¢ 1zy.
Podchodzi blisko 1 dotyka mojego skaleczonego policzka.

— Moé6wili mi co§ o skrytobdjcach.

Odsuwam si¢ 1 potrzasam gltowa. Skrytobdjcy mieliby bardziej oczywisty
cel. Latwiej bytoby ich wytropi¢. Zbieg byt po prostu zbiegiem. A ja go nie
ztapatem.

Ale matka nie dba o tozsamos¢ napastnikéw. O moja porazke. O stracony
czas. Splata nerwowo dtonie, powstrzymuje si¢ od ptaczu.

— Inanie, musimy... — Glos jej si¢ zalamuje i1 dopiero wtedy zauwaza, ze
wszyscy si¢ patrza. Poprawia zawdj na gtowie i robi krok w tyl. Gdyby miata
szpony, na pewno by je teraz wysung¢ta.

— Nasze miasto zaatakowala glista — rzuca gniewnie w stron¢ zebranych. —
Nie macie co robi¢? IdZcie na plac targowy, przetrzasnijcie slumsy.
Dopilnujcie, zeby to si¢ nigdy nie powtorzyto!

Zotnierze, szlachcice i stuzacy w poSpiechu opuszczaja hol, potykajac sie
jeden o drugiego. Matka czeka, az znikna, po czym tapie mnie za nadgarstek
1 ciggnie ku sali tronowej.

— Nie — protestuje, bo nie jestem gotowy na gniew ojca. — Nie mam
zadnych wiesci...

— I juz nie bedziesz miat.

Matka otwiera wielkie drewniane drzwi 1 wlecze mnie do Srodka.

— Wszyscy wynocha! — wota.

Straznicy 1 wachlarzowi pierzchaja jak myszy.

Tylko Keja oSmielita si¢ zostaC. W czarnym napierSniku nowej zbroi
wyjatkowo jej do twarzy.



Admirat? Wpatruje si¢ w ozdobne godto, symbol jej nowej rangi. Tak, bez
dwoch zdan awansowala. Ale w takim razie co sie stato 7 Ebelem?

Przed tronem uderza mnie w nozdrza ostra won migty. No tak, mysle,
spogladajac pod nogi. Na kafelkach widnieja dwie plamy Swiezej krwi.

Nieba.

Ojciec juz jest w ztym humorze.

— Ty tez, admiratko — rzuca gniewnie matka, krzyzujac ramiona.

Twarz Kei tezeje, jak zawsze, gdy matka traktuje ja lodowato. Spoglada na
ojca, ktéry z ociaganiem daje znak gltowa.

— Wybacz, pani. — Keja posyta matce uklon, ale jej ton jest daleki od
przepraszajacego.

Matka ponurym wzrokiem odprowadza ja do wyjscia.

— Spo6jrz — zwraca si¢ do ojca, pociagajac mnie do przodu. — Spdjrz, co
glisty zrobity twojemu synowi. Tak si¢ konczy robienie z niego wojaka. Tak
si¢ konczy zabawa w kapitana strazy!

— Juz ich miatem! — Wyrywam si¢ matce. — Dwa razy. Nie moja wina, ze
zolnierze po wybuchu nie potrafili utrzymac szyku.

— Nie moéwig, ze to twoja wina, kochanie. — Matka probuje dotknaé mojego
policzka, lecz wymykam si¢ dtoni spowitej r6zang mgietka. — Mowig tylko, ze
to zbyt niebezpieczne dla ksigcia.

— Matko, wiasnie dlatego, ze jestem ksigciem, muszg broni¢ Oriszy przed
zagrozeniem — upieram si¢. — To méj obowiazek. Jak mam chroni¢ swoj lud,
chowajac si¢ w patacu?

Matka macha lekcewazaco, po czym zwraca si¢ do ojca:

— To nastgpca tronu Oriszy, na litoS¢ niebieska. Wez sobie jakiego$
wiesniaka 1 jego narazaj!

Na twarzy ojca nie wida¢ zadnej reakcji. Jakby w ogoéle nie stuchat. Przez
caly czas patrzy w okno 1 obraca na palcu krélewski rubin.

Obok na zlotym stojaku wisi majacytowy miecz z wyrytym na rekojesci
$nieznym lampartusem. To czarne ostrze jest przedtuzeniem ojca, on nigdy si¢



Z nim nie rozstaje.

— Ich, czyli kogo? — odzywa si¢ w koncu. — Z kim byt zbieg? Z patacu
wyszta sama.

Cigzko przetykam §ling, robig¢ krok do przodu i zmuszam sig, by spojrzec
ojcu w oczy.

— Jeszcze nie ustaliliSmy tozsamoSci tej drugiej osoby. Wiemy tylko, ze nie
jest z Lagos. Ale ma oczy jak ksiezyc. I niewielkq blizne na brwi.

Twarz ibawitki znéw staje mi przed oczami z taka wyrazistoScia, jakby to
byl portret wiszacy na Scianie patacu. Pelne usta rozchylone w bojowej ztosci,
napiete migsSnie na chudych policzkach.

Znoéw to czuje pod skora, co$ jakby pulsujaca energig. Ostra 1 palaca
niczym alkohol wylewany na otwarta rang. Otrzasam si¢ nerwowo.

— Krolewski medyk ocuca straznikow, ktérzy petnili warte przy bramie —
mowig dalej. — Kiedy dojda do siebie, dowiem sig, kim byta 1 skad przyszta.
Jeszcze ich wytropig...

— Nie ma mowy — wtraca si¢ matka. — Mogle$ dzi§ zginaé! I co wtedy?
Nastgpca tronu zostalaby Amari? — Zbliza si¢ do ojca, zaciskajac pieSci
1 zadzierajac brode. — Musisz potozy¢ temu kres, Saranie! Natychmiast!

Z niedowierzaniem unosze glowe. Zwrocita si¢ do ojca po imieniu...

Jej glos odbija si¢ echem od czerwonych Scian sali tronowe;j.

Oboje spogladamy na kréla. Nie mam pojecia, co zrobi. Zaczynam sadzié,
ze matka postawi na swoim, lecz wtedy ojciec przemawia.

- Wyjdz.

Matka robi wielkie oczy. Cata zuchwato$¢ w jednej chwili sptywa z niej jak
pot. — M0j panie...

— WyjdZ — powtarza z chtodnym spokojem. — Chcg¢ poméwic¢ z synem na
osobnosci.

Matka chwyta mnie za nadgarstek; oboje wiemy, jak takie rozmowy na
osobnosci si¢ koricza. Nie moze jednak nic zrobié, jesli nie chce sama narazi¢
si¢ na gniew ojca.



Zegna sie uklonem, sztywna jak $wieca. Odchodzac, zerka na mnie
przelotnie. R6z na jej policzkach znacza struzki tez.

Przez dluzsza chwile ogromng sale tronowa wypetniaja tylko dzwigki jej
krokoéw. Potem drzwi zamykaja si¢ ghucho.

JesteSmy z ojcem sami.

— Wiesz, kim jest zbieg?

Waham si¢ przez sekunde. Biate klfamstwo mogltoby mnie uchroni¢ przed
okrutng kara. Lecz ojciec wyczuwa ktamstwa jak polujacy hienotr.

Ktamstwo tylko by mnie pograzyto.

— Nie — odpowiadam. — Ale do wieczora znajdziemy trop. A wtedy wezme
oddziat...

— Odwotaj swoich ludzi.
Sztywnieje. Nie chce nawet da¢ mi szansy.

Mysli, ze to zadanie mnie przerasta. Odbierze mi stanowisko dowddcy
strazy.

— Ojcze — méwig pomatu. — Proszg cig. Nie docenitem tego zbiega, ale teraz
jestem przygotowany. Pozwdl mi naprawi¢ moj biad.

Ojciec wstaje z tronu. Powoli, ale stanowczo. Cho¢ na jego twarzy maluje
si¢ spokdj, dobrze wiem, ile ztoSci potrafi skrywac to obojetne spojrzenie.

Spuszczam oczy. Juz stysze jego krzyki. Obowiqzek nade wszystko.
Orisza nad siebie.

Zawiodlem go dzisiaj. Jego 1 moje krolestwo. Pozwolilem ibawitce zburzy¢
spok6j w Lagos. Oczywiscie, ze spotka mnie za to kara.

Zwieszam glowe 1 wstrzymuje oddech. Jak bardzo bedzie bolato tym
razem? Skoro ojciec nie kaze mi zdja¢ zbroi, pewnie dostang w twarz.

Znowu wszyscy beda si¢ gapi¢ na moje siniaki.

Ojciec unosi reke, a ja zamykam oczy. Szykuje si¢ na cios. Ale zamiast
uderzy¢ mnie pigSciag w twarz, ktadzie mi dion na ramieniu.

— Wiem, ze dasz sobie radg, Inanie. Tylko ty mozesz si¢ tego podjac.

Mrugam zdezorientowany. Ojciec nigdy wczeSniej nie patrzyl na mnie



w taki sposob.

— To nie jest zwykly zbieg — méwi przez zgby. — To Amari.



Rozpziat 7

7ELIE

Tzain dopiero w potowie drogi do Ilorinu skraca cugle Najli. Stajemy wSrod
wysokich drzew 1 cykajacych Swierszczy. Moj brat przez dtuzsza chwilg siedzi
nieruchomo. Musi by¢ na mnie wsciekly jeszcze bardziej niz zwykle.

Zeslizguje si¢ z siodia 1 Sciskam wielki teb Najli, masuj¢ jej ulubione
miejsce migdzy rogami a uszami.

— Dzigkuje — szepcze w jej sierSC. — Jak wrocimy do domu, dostaniesz ode
mnie coS pysznego.

Najla mruczy zadowolona 1 ociera si¢ pyskiem o mdj nos, jakbym byla je;j
szczenigciem. USmiecham sig, ale gdy Tzain zeskakuje na ziemig¢ 1 zbliza si¢
wolnym krokiem, juz wiem, ze nawet Najla mnie przed nim nie obroni.

— Tzain...

— Co ci znowu strzelito do gtowy!? — wydziera si¢ z taka furia, ze rodzina
zotn podrywa si¢ sploszona z pobliskiej gatezi.

— Nie mialam wyboru! Oni by ja zabili...

— A tobie co by zrobili, jak myslisz? — Tzain wali pigScia w drzewo, az
obrywa si¢ kora. — Dlaczego ty nigdy nie pomyslisz, Z€l? Dlaczego nie robisz
tego, co masz do zrobienia?

— Nieprawda! — Siggam do sakwy 1 rzucam w Tzaina aksamitng sakiewka.
Srebrne monety rozsypuja si¢ po ziemi. — Dostalam za t¢ zaglice piglset
srebrnikow!

— Zadne pieniadze nas teraz nie uratuja. — Tzain zakrywa oczy dlorimi,
rozmazujac sobie tzy na policzkach. — Zabija nas. Ciebie zabija, Z€l!



— Nie, prosze — odzywa si¢ piskliwym glosikiem uciekinierka. Dziewczyna
ma talent do wtapiania si¢ w otoczenie: na Smier¢ o niej zapomniatam. — Ja...
— Robi si¢ blada. W cieniu kaptura ledwie wida¢ jej bursztynowe oczy. — To
wszystko moja wina.

— Dzigkuje¢. — Przewracam oczami, lekcewazac gniewne spojrzenie Tzaina.
Gdyby nie ona, bylby caty w skowronkach. Nasza rodzina bylaby wreszcie
bezpieczna. — Co zrobitas? — pytam ja. — Dlaczego cig Scigali?

— Nie méw nam. — Tzain potrzasa glowa 1 wskazuje palcem w kierunku
Lagos. — Wracaj. Oddaj si¢ w rece strazy. To nasza jedyna szansa na... —
Urywa, gdy dziewczyna zdejmuje kaptur. Nie moze oderwa¢ wzroku od jej
krolewskiej twarzy. Od ztotego diademu na wlosach splecionych w warkocz.
Blyszczace tancuszki 1 listki opadaja jej na czoto, a poSrodku ISni pieczed
wysadzana brylantami. To $niezny lampartus. Tylko jedna rodzina moze go
nosic.

— O bogowie — szepczeg.

Ksiezniczka.

Amari.

Porwatam ksi¢zniczke Oriszy.

— Wszystko wyjasnie — mowi predko.

Teraz stysze jej krolewski akcent, od ktérego bolg mnie z¢by.

— Wiem, co sobie myslicie, ale naprawdg grozita mi Smier¢.

— Smier¢? — powtarzam. — Tobie?

Robi mi si¢ czerwono przed oczami. Chwytam ja bezceremonialnie,
przypieram do pnia drzewa 1 zaciskam palce na jej szyi. Dusi sig, probuje
krzyczel, przerazone oczy wychodza jej z orbit.

— Co ty wyprawiasz? — wota Tzain.

— Pokazuje¢ ksigzniczce, jak to jest naprawde bac si¢ o swoje zycie.
Brat chwyta mnie za ramiona i odciaga.

— Odebrato ci rozum?

— Oktamata mnie! — krzycz¢. — Powiedziata, ze chca ja zabi¢. Moéwila, ze



potrzebuje pomocy!

— Nie ktamatam! — zapewnia Amari chrypigcym glosem, lapiac si¢ przy tym
za gardto. — Ojciec skazywal juz na Smier¢ cztonkéw rodziny krolewskiej
tylko za to, ze wyrazali wspotczucie ibawitom. Ze mna postapitby tak samo! —
Siega w glab szaty i wyciaga zw6j pergaminu. Sciska go tak mocno, ze reka
jej drzy. — Krélowi zalezy na tym. — Amari wpatruje si¢ w zwdj z dziwnag
intensywnoscia. — Ten pergamin moze wszystko odmieni¢. Moze wskrzesi¢
magie.

Spogladamy na niag w ostupieniu. Ktamie. Magia nie wroci. Magia umarta
przed jedenastu laty.

— Ja tez myslalam, ze to niemozliwe — dodaje Amari, wyczuwajac nasze
powatpiewanie. — Ale widziatam na wiasne oczy, jak ibawitka dotkneta tego
pergaminu i stata si¢ magiczka... — Jej gtos tagodnieje. — Przyzwata Swiatto.

Swietlarka?

Podchodze blizej, przygladam si¢ rekopisowi. Niedowierzanie Tzaina wisi
nade mng jak upalne powietrze, lecz im dituzej Amari méwi, tym Smiele]
popuszczam wodze fantazji. Tam, w Lagos, byla autentycznie przerazona. To,
co widziatam w jej oczach, to byl prawdziwy strach o siebie. Gdyby jej
ucieczka nie grozila powaznymi konsekwencjami, po co wysylano by za nig
potowe krolewskiej armii?

— Gdzie ona teraz jest? — pytam. — Ta magiczka.

— Nie zyje. — Do oczu Amari nabiegaja tzy. — MGj ojciec ja zabil.
Zamordowat tylko z powodu jej mocy. — Amari obejmuje si¢ ramionami,
zaciska powieki, zeby nie ptaka¢. Wydaje si¢ teraz mniejsza. Zatopiona
w zalu.

Tzain wyraznie zmigkt, ale mnie jej tzy nie obchodza. W myslach
rozbrzmiewaja mi tylko stowa: Stafa sie magiczkq. Przyzwata swiatto.

— Daj mi to — moéwig, wskazujac na zwdj. Dotykam go — 1 przeptywa przeze
mnie dziwny prad. Odskakuje do tylu 1 upuszczam pergamin, zeby
przytrzymac si¢ pnia hebanowca.

— Co sig stato? — pyta Tzain.



Krece gtowa. Nie wiem, co powiedzie€. Doznaje dziwnego uczucia pod
skora, jednoczeSnie obcego 1 znajomego. Przenika do gitebi mojej istoty,
ogrzewa mnie od wewnatrz. Tetni jak drugie serce, drzy jak...

Jak asze?

Na mysl o tym oddech zamiera mi w piersi. Odstania si¢ we mnie ziejaca
dziura. Nie sadzitam, ze jeszcze istnieje. Kiedy bytam dzieckiem, pragn¢tam
asz€ jak niczego innego. Nie mogtam si¢ doczeka¢ dnia, w ktérym poczuje
w swoich zytach to ciepto.

To wiasnie obecnos$¢ asz€, boskiej mocy we krwi, odréznia magéw od
ibawitéw. To dzigki niej mozemy korzystaé¢ z naszych Swigtych daréw. Bez
asz€ nie ma magii.

Ogladam swoje dionie, czy nie ma na nich cieni $mierci, ktére Mama
potrafita wyczarowaé nawet we $nie. Razem z asz€ budzi si¢ w nas moc. Ale
czy wlasnie to si¢ teraz dzieje?

Nie.

Ttamsze iskierke nadziei, nie pozwalajac, zeby powstal z niej ptomien.
Gdyby magia wrocita, to by wszystko zmienito. Jezeli naprawde wrocita...
Sama nie wiem, co myslec.

Powr6t magii to réwniez powrot bogéw — w sam Srodek mojego zycia po
jedenastu latach nieobecnosci. Wiasnie teraz, gdy w koricu si¢ pozbieralam po
tragedii Obtawy.

Jezeli porzucgq mnie po raz drugi, juz si€¢ nie podniosg.

Amari robi krok do tytu 1 zniza glos:

— Czujesz to? Keja powiedziala, ze ten rgkopis przemienia ibawitow
w magow. Kiedy Binta go dotkneta, z jej rak wytrysneto kolorowe Swiatto.

Obracam dtori, szukajac lawendowego blasku magii Zniwiarzy. Przed
Obtawa ibawita podczas przemiany nie mogl byC pewien, jakim stanie si¢
magiem. Ibawici czesto dziedziczyli magie rodzicOw, prawie zawsze po matce.
Majac za ojca kosidanina, zakladalam z duzym prawdopodobienstwem, ze
bede Zniwiarka jak Mama. Niecierpliwie wyczekiwatam dnia, kiedy poczuje
w koSciach magi¢ tych, ktorzy umarli. Teraz jednak czuje tylko irytujace



taskotanie w zytach.

Ostroznie podnosze zwdj, obawiajac si¢, zeby zndw czego§ we mnie nie
wzbudzit. Na pomarszczonym pergaminie dostrzegam zoity rysunek stonca,
lecz reszta znakOow jest nieczytelna. Sprawiaja wrazenie bardzo, bardzo
starych, jakby pamig¢taty zaranie Swiata.

— Nie moéw, ze w to wierzysz — odzywa si¢ cicho Tzain. — Magia znikng¢ta,
Z€l. 1 juz nie wrocl.

Wiem, ze stara si¢ tylko mnie chroni¢. Zawsze to powtarzal, ocierajac mi
lzy 1 powstrzymujac wlasne. A ja zawsze wierzytam, ale teraz...

— A inni, ktorzy tego dotkneli? — pytam Amari. — Stali si¢ magami?
Odzyskali swoje dary?

— Tak — odpowiada z entuzjazmem, ktéry po chwili jednak przygasa. —
Odzyskali magie, ale ludzie mojego ojca ich dopadli.

Mréz Scina moje koSci. Przez glowe przemyka wspomnienie martwego
ciata Mamy, ale to nie jej twarz wyobrazam sobie zakrwawiona 1 zbita.

Tylko swoja.

Ale ona nie miata magii, przypomina mi jaki§ wewnetrzny glosik. Nie miata
jak sie bronic.

Nagle znéw mam szeSC lat 1 lez¢ zwinigta w kigbek przy ogniu w naszym
domu w Ibadanie. Tzain obejmuje mnie i odwraca twarza do Sciany, jak
zwykle probujac chroni¢ przed cierpieniem tego Swiata.

Straznik raz po raz zadaje ciosy Babie, az tryska krew. Mama krzyczy, zeby
przestal. Dwaj zotnierze zaciskaja jej fadcuch na szyi tak ciasno, ze
majacytowe ogniwa tng skore.

Wywlekana z chaty jak zwierzeg, dusi si€ 1 rzuca, wierzga nogami.

Tylko ze teraz mialaby swoja magie.

Teraz mogtaby wyjS¢ obronng reka.

Zamykam oczy 1 wyobrazam sobie, jaki bytby finat.

— Gbg ariwo iku! — Ozywiona sila mojej wyobrazni Mama recytuje
zaklecia. — Pa ipo da. Jade ninu ¢j¢ ara!



Duszacy ja straznicy najpierw nieruchomieja, a potem zaczynaja si€
gwaltownie trza$¢. Wrzeszcza wnieboglosy, gdy Mama wydziera im duchy
z cial, zabija ich gniewem Zniwiarki w pelni panujacej nad swoim darem. Jej
magia zywi si¢ furia. Z wijacymi si¢ wokot cieniami wyglada jak sama Oja,
bogini zycia 1 Smierci.

Mama z gardlowym krzykiem zrywa z szyi czarny taricuch, po czym zaciska
go na krtani ostatniego straznika. Dzigki magii ratuje Babg.

Dzigki magii wychodzi z opresji cato.
— Jesli mowisz prawde — rozgniewany glos Tzaina wybija mnie z tych
fantazji — nie mozesz tu zosta¢. Dla nich to jest powdd do zabijania ludzi. Jesli

znajda Z€l z tym czyms... — Glos mu si¢ zalamuje, a moje serce pgka na tysiac
kawatkow.

Choc¢bym do konca jego dni sprawiala mu same rozczarowania, Tzain 1 tak
oddalby za mnie zycie.

Musze go chronié. Teraz to jego trzeba ratowac.

— Musimy jechaé. — Zwijam pergamin i chowam go do worka. Robig
wszystko tak szybko, ze o maly wlos zapomnialabym o lezacej na ziemi
sakiewce ze srebrnikami. — Cokolwiek to jest, musimy wraca¢ do Baby.
Uciekad, dopoki mozemy.

Tzain powSciaga irytacje 1 dosiada Najli. Ja wdrapuje si¢ z tylu. Wtedy
odzywa si¢ ksiezniczka, nieSmiato jak dziecko:

—A...acoze mna?

— Co z toba? — pytam. Rozpiera mnie nienawiS¢ do jej rodziny. Teraz, gdy
mamy rekopis, najchetniej zostawitabym ja sama w lesie, niech umrze z gtodu
albo rozszarpana przez hienotry.

— Skoro bierzesz ten glupi pergamin, ja tez musimy zabraC. — Tzain
wzdycha. — Inaczej pomoze straznikom nas odnalez¢.

Spogladam na Amari. Jest blada na twarzy.
Jakby to mnie musiala si¢ obawiac.
— Wskakuj predko — rzucam do niej 1 przesuwam si¢ do przodu na siodle.

Choc¢ wolatabym nie mie¢ z nig wigcej do czynienia, chwilowo jesteSmy na



siebie skazane.



Rozpziar 8

INAN

— Nie rozumiem.

Tysiac mysli kottuje mi si¢ w glowie. Staram si¢ wylowi¢ fakty: magia
w Oriszy, prastary manuskrypt, zdrada stuzacej Amari?

Nie, to niemozliwe. Chocbym uwierzyt w magi¢, nie uwierze¢ w udziat
mojej siostry. Amari nawet na przyjeciach siedzi cicho jak mysz pod miotla.
Pozwala matce, zeby ja ubierala. Nie spedzita ani dnia poza murami tego
miasta, a teraz mialaby uciec z Lagos z jedyna rzecza, ktéra moze zniszczy¢
nasze krélestwo?

Przypominam sobie tamten moment, kiedy uciekinierka zderzyla si¢ ze
mng przy bramie. Poczulem wtedy co§ dziwnego w kosSciach, jakby falg
goragca. Na moment stracitem glowe 1 nie zajrzalem pod kaptur tej
dziewczyny. Ale gdybym to zrobit, czy naprawd¢ ujrzalbym bursztynowe oczy
mojej siostry?

— Nie — odpowiadam sobie szeptem.

To absurdalne. Mam ochot¢ wysta¢ ojca do nadwornego medyka. Choé
trudno dyskutowaé z jego spojrzeniem, troch¢ szalonym, a troche
wyrachowanym. Niejedno juz widziatem w tych oczach przez osiemnascie lat.
Ale nigdy strach. Nigdy trwoge.

— Zanim si¢ urodzites, magowie zachtysneli si¢ swoja moca. Wciaz knuli
przeciwko naszej dynastii, chcieli ja obali¢ — tlumaczy. — M6j ojciec mimo
wszystko starat si¢ by¢ wyrozumialy dla tych zdrajcow, ale przyptacit to
zyciem.

On i twoj starszy brat, dodaj¢ w duchu. Twoja pierwsza zona i twoj



pierworodny syn. Kazdy oriszanski szlachcic wie o rzezi, ktorej dopuscili si¢
magowie. O zbrodni pomszczonej Obtawa.

Odruchowo wymacuje¢ w kieszeni wytarty pionek, ukradziony ,,prezent” od
ojca. Jedyny ocalaly z zestawu do s€neta, w ktorego ze mna gral, kiedy bylem
mtodszy.

Chtodny metal pionka zwykle mnie uspokaja, lecz dzi§ wydaje si¢ ciepty.
Prawie mnie parzy, niczym zapowiedz prawdy, ktéra ojciec zamierza przede
mng odkry¢.

— Wstepujac na tron, wiedzialem, ze magia jest Zrodlem wszelkiego
cierpienia. To przez nia upadaly dawne imperia — i dopoki istnieje, beda
upadac kolejne.

Kiwam gtowa, przypominajac sobie tyrady, jakie ojciec wygtaszal na dlugo
przed Obtawa. Brotariczycy, Porltogoni, imperium Heszpunéw — wszystkie te
cywilizacje legty w gruzach, bo ci, ktérzy postugiwali si¢ magia, zapragneli
wiladzy, a rzadzacy uczynili za mato, zeby ich powstrzymac.

— Kiedy odkrytem stop uzywany przez Brotarczykéw do poskramiania
magii, mySlalem, ze to wystarczy. Budowali z majacytu wigzienia, robili
z niego bron 1 taricuchy. Wzigtem z nich przyktad. Ale nawet to nie
wystarczyto, zeby okietzna¢ te perfidne glisty. Zrozumiatem, ze jesSli nasze
krélestwo ma przetrwac, trzeba unicestwi¢ magig.

Co? Mimo woli unosz¢ brwi, bo nie wierz¢ wlasnym uszom. Magia jest
czymS§ poza nami. Jak mozna wyda¢ wojn¢ takiemu wrogowi?

— Magia jest darem od bogéw — ciggnie — duchowym pofaczeniem migdzy
bogami a ludZmi. Uznalem, ze skoro bogowie wieki temu zerwali to
polaczenie z dynastig krolewska, ich wigZ z magami takze nie jest wieczna.

Stucham go 1 kreci mi si¢ w glowie. Jesli on nie potrzebuje lekarza, to ja
chyba tak. Tylko raz odwazylem si¢ zada¢ mu pytanie o bogéw Oriszy
1 odpowiedziat mi wtedy krétko: ,Bez glupcéw, ktorzy w nich wierza,
bogowie s3 niczym”.

Wzigtem sobie jego stowa do serca 1 na tym niezachwianym pogladzie
zbudowalem swoj Swiat. A teraz ojciec mowi mi, ze bogowie istnieja. I ze



toczyt z nimi wojng.

Nieba. Patrz¢ na Slady krwi w szczelinach posadzki. Zawsze wiedziatem, ze
ojciec jest potezny. Nie zdawatem sobie jednak sprawy, jak daleko sigga jego
moc.

— Po koronacji zaczalem szukal sposobu na przerwanie tej duchowej
tacznosci. Zajeto mi to lata. W koncu odkrytem jej Zrédio i nakazalem je
zniszcezyC. Az do dzi§ bylem pewien, ze udalo mi si¢ zmieS¢ magie
z powierzchni ziemi. Ale ten przeklgty pergamin grozi jej odrodzeniem.

Chtong jego stowa, uktadam je sobie w gltowie, az poszczegllne elementy,
rOwniez te najbardziej niewiarygodne, same wskakuja na swoje miejsca.
Trzeba zniszczyC€ polaczenie, aby zniszczyC magie.

Aby zniszczy¢ wrogow tronu.

— Ale skoro magia znikneta... — Zotadek skreca mi sie z nerwéw, lecz musze
pozna¢ odpowiedZz. — Po co w takim razie byta Obtawa? Czy trzeba bylo...
zabijac tych wszystkich ludzi?

Ojciec przesuwa kciukiem po krawedzi majacytowe] klingi. Podchodzi do
okien podzielonych listwami. Stoi teraz w miejscu, z ktérego jako dziecko
patrzytem, jak palono magoéw z Lagos. Cho¢ od tamtego czasu mingto
jedenascie lat, swad ptonacych cial wciaz mnie przeSladuje. Jest réwnie
namacalny jak upat.

— Wszyscy magowie musieli zginaé, zeby magia znikngla na dobre. Raz
posmakowawszy tej mocy, nigdy nie przestaliby walczy¢ o jej odzyskanie.

Wszyscy magowie...

To dlatego oszczedzit dzieci. Ibawici nie przejawiaja zadnych zdolnosci do
ukoriczenia trzynastego roku zycia. Bezbronne dzieci, ktore nigdy nie wladaty
magia, nie stanowity zagrozenia.

Ojciec odpowiada z wielkim spokojem. Tak rzeczowo, ze trudno mi watpic
w stuszno$¢ jego wyboréw. Znéw jednak czuje¢ na jezyku popidt, gryzacy
1 gorzki. I mimo wszystko zadaje sobie pytanie: czy tamtego dnia ojciec tez
czul ucisk w zotadku?

I jeszcze: czy mam w sobie dos¢ sity, aby p6js¢ w jego Slady?



— Magia to zaraza. — Przerywa moje rozmyslania. — Grozna choroba. Jesli
ogarnie nasze krélestwo, tak jak ogarnetla inne, nikt tego nie przezyje.

— Jak ja powstrzymac?

— Kluczem jest rekopis. Tyle wiem na pewno. On ma w sobie moc, z ktore]
moze si¢ odrodzi¢ magia. Jezeli go nie zniszczymy, on zniSzczy nas.

— A co z Amari? — pytam ciszej. — Czy bedziemy musieli... czy bede
musial... — Nie potrafi¢ wypowiedzieC na gtos tej strasznej mysli.

Obowiqzek nade wszystko. Tak mi odpowie. Te stowa wykrzyknatl do mnie
w owym pami¢tnym dniu.

Ale na sama mysl, ze mialbym podnie$¢ miecz na Amari, robi mi si¢ sucho
w gardle. Nie moge by¢ krélem, jakim ojciec chce, zebym byt.

Nie mogg zabi€ siostry.

— Twoja siostra dopuscita si¢ zdrady — mowi bez pospiechu. — Ale nie ma
w tym jej winy. Pozwolitem jej zblizy¢ si¢ do tej glisty. Powinienem byt
przewidzie¢, jak to wplynie na jej proste usposobienie.

— A wigc Amari nie musi zgina¢?

Ojciec zaprzecza ruchem glowy.

— O ile znajdziemy ja, zanim ktokolwiek si¢ dowie, co zrobita. I dlatego nie
mozesz wzia€ ze soba zotnierzy. Ty 1 admiral Keja musicie sami odzyskaé
pergamin.

Ulga spada na mnie z sila ojcowskiej pigSci. Nie mogtbym zabic siostry, ale
moge ja sprowadzi¢ do Lagos.

Rozlega si¢ ostre pukanie do drzwi; admirat Keja wsuwa glowe do Srodka.
Ojciec przyzywa ja gestem.

Za drzwiami btyska mi twarz matki wykrzywiona grymasem zloSci. Czuje
nowy ci¢zar na barkach. Nieba.

A przeciez matka jeszcze nie wie, gdzie jest Amari.

— ZnalezliSmy szlachcica, ktory twierdzi, ze widziat glist¢ pomagajaca
zbiegow1 — oznajmia Keja. — Sprzedata mu rzadka rybg z Ilorinu.

— SprawdziliScie ksiggi przy bramie?



Keja kiwa twierdzaco.

— DziS§ przybyta do miasta tylko jedna ibawitka z Ilorinu. Zélie Adebola, lat
siedemnascie.

Zélie...

MGj umyst dopasowuje ten brakujacy element do portretu dziewczyny.
W ustach Kei jej imi¢ brzmi srebrzyscie. Zbyt tagodnie jak na kogos, kto
zaatakowal moje miasto.

— Pozw6l mi pojecha¢ do Ilorinu — rzucam bez namystlu. Modwiac,
obmySlam napredce plan. Widziatem mape tej wioski. Cztery kwartaly
doméw na wodzie. Kilkuset mieszkaicow, gtownie prostych rybakéw. Do
opanowania tego miejsca wystarczy... — Dziesigciu ludzi. Tylko tylu nam
trzeba. Znajde pergamin i przywioz¢ Amari. Tylko daj mi szansg.

Ojciec w zamySleniu obraca pierscien na palcu. Juz stysz¢ odmowe, ktora
ma na koncu jezyka.

— Jezeli ci ludzie czegokolwiek si¢ dowiedza...

— Zabije ich — wtracam. To klamstwo przychodzi mi z fatwoscia. Jeslh
bowiem naprawi¢ dotychczasowe bledy, nikt nie bedzie musiat zgina€.

Ale ojciec nie moze tego wiedzieC. I tak ledwie mi ufa. Oczekuje ode mnie
stanowcze] 1 jednoznacznej deklaracji. Jako kapitan musze spelnié¢ to
oczekiwanie.

— Dobrze — mowi. — Wyruszajcie jak najszybcie].

Niebu dzieki. Poprawiam hetm 1 kfaniam si¢ unizenie. Wychodzac, stysze
jeszcze glos ojca.

— Inanie.

W jego tonie pobrzmiewa jaka$ nowa nuta. Co§ mrocznego.

Ztowieszczego.

— Kiedy zdobegdziesz to, czego szukasz, spalcie t¢ wioske.



Rozpziar 9

7ELIE

W Ilorinie jest az za spokojnie.

Takie przynajmniej mam wrazenie po dzisiejszym emocjonujacym dniu.
Fodzie z drewna kokosowego kotysza si¢ na kotwicach, ptachty materiatu
powiewaja w drzwiach trzcinowych domow. Wioska szykuje si¢ do nocnego
spoczynku wraz ze stoncem.

Gdy na grzbiecie Najli ptyniemy w stron¢ chaty Mamy Agby, Amari
rozglada si¢ zafascynowana. Chionie wzrokiem kazdy skrawek wioski na
wodzie niczym gltodny niewolnik posadzony przy suto zastawionym stole.

— Pierwszy raz widze¢ coS takiego — szepcze. — Niesamowite.

Zamykam oczy 1 wdycham zapach bryzy, ktora dmucha nam w twarze
morska mgietka. Smak soli na jezyku przypomina mi, jak wygladalby ten
wieczor bez Amari; Swiezy bochenek stodkiego chleba, kawat migsa
obtoczony w przyprawach. Nareszcie poszlibySmy spa¢ z pelnymi brzuchami.
To bytaby uczta na moja czesc.

Na mysl o btogiej nieSwiadomosci Amari znowu wzbiera we mnie irytacja.
Ta wychuchana ksigzniczka pewnie ani razu w swoim zyciu nie byta naprawde
glodna.

— Daj mi sw@j diadem — rzucam, gdy Najla doptywa do czesci kupieckiej.

Z twarzy Amari znika podziw. Spina sig.

— Ale Binta... — Urywa, szukajac odpowiednich stow. — Mam ten diadem
dzigki mojej stuzacej... To jedyna pamiatka, jaka mi po niej zostala.

— Cho¢bys to miata nawet od samych bogéw, nic mnie to nie obchodzi. Nie
chcemy, zeby ludzie si¢ domyslili, kim jestes.



— Nie bdj si¢ — dodaje tagodnie Tzain. — Ona to tylko schowa, nie wyrzuci
do morza.

Posylam bratu zirytowane spojrzenie, ale trzeba przyznal, ze jego stowa
pociechy odnosza skutek. Amari rozpina sprzaczke 1 wrzuca migotliwe
klejnoty do mojej sakwy. Zagladajac do Srodka, mam ochot¢ si¢ rozeSmiac.
Jeszcze rano nie mialam ztamanego grosza przy duszy. Teraz uginam si¢ pod
ciezarem krolewskich skarbow.

Zsuwam si¢ z grzbietu Najli na drewniany pomost. Zagladam przez zastong
w drzwiach Mamy Agby. Nasz Baba Spi w kacie, skulony jak zbik przy
palenisku. Jego skora odzyskata kolor, twarz jest mniej wychudzona. To
pewnie zasluga opiekuricze] Mamy Agby. Przypuszczam, ze postawilaby na
nogi nawet trupa.

Wchodz¢ 1 Mama Agba wyglada zza manekina w cudownym fioletowym
kaftanie. Sadzac po szwach, zgadujg, ze jest przeznaczony dla szlachcica.
Pieniadze, ktéore Mama Agba za niego dostanie, powinny wystarczy¢ na
pokrycie kolejnej raty podatku.

— Jak ci poszto? — szepcze, przerywajac ni€¢ zgbami. Poprawia zielono-zotty
zawOj na gltowie, a nast¢pnie wiaze sznurki kaftana.

Juz otwieram usta, zeby jej odpowiedzie¢, gdy do Srodka wchodzi Tzain,
a po nim, nieSmiato, Amari. Rozglada si¢ po wnetrzu chaty z niewinnoscia,
jaka mogta si¢ zrodzi¢ tylko w patacowych luksusach. Przesuwa palcami po
trzcinowej plecionce.

Tzain pozdrawia Mame¢ Agbe uprzejmym ukionem. Bierze mdj worek
1 podaje Amari pergamin. Potem z fatwoScia podnosi twardo Spiacego Babg.

— PG6jde po nasze rzeczy — oznajmia. — Zdecydujcie, co robimy z tym
zwojem. Jesli mamy rusza¢ w drogg... — zaczyna, lecz urywa.

Wyrzuty sumienia Sciskaja mi zotadek. Nie ma zadnego ,,jesli”. Przeze
mnie juz nie mamy wyboru.

— Tylko si¢ pospiesz.

Tzain wychodzi. Patrzg, jak tlumi emocje, i boli mnie, ze to ja jestem
przyczyna jego cierpienia.



— Rusza¢ w droge? - zainteresowala si¢ Mama Agba. — Dlaczego
mielibyscie rusza¢ w droge? I kto to jest? — Obrzuca Amari spojrzeniem
przymruzonych oczu.

— Yyy... — Amari zaciska rgke na zwoju 1 zwraca si¢ w moja strong. —
Jestem... — Nawet w niepozornej oponczy jej nienaganna postura i uniesiony
podbrédek zdradzaja krélewskie wychowanie.

— Na imi¢ jej Amari — mowi¢ z westchnieniem. — To ksi¢zniczka Oriszy.

Mama Agba wybucha serdecznym Smiechem.

— To dla mnie zaszczyt, Wasza WysokoS¢ — oznajmia kpigco 1 zgina si¢
w przeSmiewczym uktonie.

Dopiero widzac, ze Amari 1 ja si¢ nie uSmiechamy, robi wielkie oczy.
Podchodzi blizej 1 rozsuwa jej oponcze, odstaniajac granatowa suknig. Nawet
w metnym Swietle chaty dekolt pobtyskuje szlachetnymi kamieniami.

— Bogowie... — Mama zwraca si¢ do mnie z r¢ka na sercu. — Z€lie, co$ ty
znowu zbroita, na litos¢ boskg?

Naktaniam ja, zeby usiadia, i opowiadam po kolei, co si¢ wydarzyto.
Stuchajac o naszej ucieczce, Mama Agba miota si¢ mi¢dzy gniewem a duma,
za to gdy zaczynam si¢ rozwodzi¢ nad tajemnymi mocami pergaminu, zamiera
w bezruchu.

— MySlisz, ze jest prawdziwy? — pytam w koncu.

Mama, wpatrzona w zwdj w reku Amari, przez dtuzsza chwilg milczy. Jej
ciemne oczy s3 teraz nieodgadnione, ukrywaja odpowiedz, ktéra probuje
z nich wyczytad.

— Daj mi to.

Gdy tylko pergamin dotyka jej dioni, Mama Agba bierze gwaltowny
wdech. Targana pot¢znym dreszczem spada z krzesta.

— Mamo Agbo! — Kucam przy niej, chwytam ja za rece 1 trzymam, dopoki
dreszcze nie ustaja.

W koncu atak mija 1 Mama Agba lezy nieruchomo, jakby byla jednym
z manekinéw.

— Mamo, nic ci nie jest?



t.zy zapelniaja jej oczy 1 wylewaja si¢ na zmarszczki w ciemnej skorze.

— Tyle lat — szepcze. — Nie sadzitam, ze jeszcze kiedyS poczuje ciepto
magii.

Rozchylam usta w zdumieniu i1 cofam si¢ z niedowierzaniem. Czy to
mozliwe? MySlatam, ze wszyscy magowie co do jednego zgingli w Obtawie...

— Jeste$ magiczka? — pyta Amari. — Ale przeciez twoje wlosy...

Mama Agba zdejmuje zawd] 1 przesuwa dionia po gladkiej skorze glowy.

— Jedenascie lat temu miatam wizje, w ktorej odwiedzitam Kancerke.
Poprositam ja, zeby pomogta mi si¢ pozbyC bialych wloséw, a ona mocg swej
magii zestala na mnie chorobg, ktéra to sprawita.

— Jestes Jasnowidzka? — wykrztuszam.

Mama Agba kiwa gtowa.

— Bylam. Stracitam wilosy w dniu Obtawy, na kilka godzin przed
nadejSciem straznikow.

Niesamowite. Kiedy bylam mata, w Ibadanie zyto kilku Jasnowidzow
1 wszyscy byli bardzo powazani. Ich magiczna wtadza nad czasem pomogta
przetrwac pozostalym klanom magéw. USmiecham si¢. Wiasciwie powinnam
byla si¢ domyslic. Mama Agba zawsze miata w sobie madro$¢ osoby, ktéra
sigga wzrokiem dalej niz inni.

— Przed Obtawa — ciagnie — poczutam, Ze co§ wysysa magi¢ Z naszego
Swiata. Probowatam wejrze¢ w przysztosc, ale wizja nie chciala mi si¢ ukazac,
mimo ze potrzebowalam jej wtedy bardziej niz kiedykolwiek. — Na jej twarzy
pojawia si¢ grymas bolu, jakby przezywata tamten dzieri od nowa.

Moge si¢ tylko domysla¢ okropnych obrazéw, jakie przesuwaja si¢ w jej
umysle.

Mama podchodzi do zasiatkowanych okien 1 zaciaga zastony. Patrzy na
swoje spracowane rece, na ktorych lata krawieckiej roboty odcisngly sie
mnostwem zmarszczek.

— Orunmila — przyzywa szeptem boga czasu. — B4 mi sorQ. B4 mi sQro.
— Co ona robi? — Amari cofa si¢ o krok, jakby stowa Mamy Agby mogty
jej wyrzadzi¢ krzywdg.



Nie jestem w stanie jej odpowiedzie€; ostupialam na dzwigk prawdziwej
mowy Jorubow, ktorej nie styszatam od przeszio dekady.

Od czasu Oblawy otaczaja mnie tylko suche 1 gardlowe dzwigki
narzuconego nam sila jezyka oriszanskiego. Dawno juz nie stuchatam
inkantacji, dawno jezyk mojego ludu nie byt dla mnie czym$ wigce] niz tylko
czulym wspomnieniem.

— Ortnmilo — ttumacze zaklgcia Mamy Agby. — Méw do mnie. Méw do
mnie. Ona przyzywa swojego boga — wyjasniam. — Prébuje czaréw.

Cho¢ odpowiadam jej bez namystu, sama nie dowierzam wiasnym oczom.
Monotonny Spiew Mamy Agby to wyznanie Slepej wiary, ufnej i cierpliwej,
charakterystycznej dla czcicieli boga czasu.

Stuchajac tej modlitwy do Ortnmili, czuj¢ uktucie tgsknoty. Ja nigdy nie
mialam w sobie do$¢ wiary, by zwroci€ sie w taki sposob do Oi.

— Czy to bezpieczne? — Amari przywiera plecami do trzcinowej Sciany,
widzac, jak na szyje Mamy Agby wystepuja nabrzmiale zyty.

— To zawsze tak wyglada — uspokajam ja. — To cena za korzystanie z nasze]
asz€.

Aby postugiwaé si¢ magia, musimy za pomoca j¢zyka bogdéw kietznac
1 formowac aszé krazaca w naszych zylach. Dla doSwiadczonego Jasnowidza
to zaklgcie nie byloby niczym trudnym, ale po tylu latach przerwy Mama
Agba musi na nie zuzy¢ niemal cala swoja energi¢. Pod tym wzgledem aszé
przypomina mi¢$nie naszych ciat: im wigcej si¢ jej uzywa, tym tatwiej nad nia
zapanowac, tym silniejsza staje si¢ nasza magia.

— Ortnmila, b4 mi sOrQ. Ortinmila, b4 mi sOrQ... — Oddech Mamy Agby
z kazdym stowem staje si¢ coraz bardziej nierOwny. Zmarszczki na jej twarzy
napinaja si¢ od wysitku. Okielznanie aszé wyczerpuje czlowieka fizycznie.
W skrajnych przypadkach prowadzi nawet do Smierci. — Orunmila... — Gtos
Mamy Agby przybiera na sile. W jej dloniach pojawia si¢ 1 ros$nie srebrzysty
ognik. — Orunmila, ba mi sor¢Q. Orunmila, ba mi soro...

Kosmos w regkach Mamy Agby eksploduje z taka moca, ze Amari i ja
przewracamy si€¢ na ziemi¢. Amari krzyczy, ale moj krzyk wigznie w gardle



pod wplywem wzruszenia. Miedzy dlonmi Mamy Agby mrugaja blckity
1 fiolety wieczornego nieba. Ten pigkny widok chwyta mnie za serce. Magia
wrocita...

Po tych wszystkich latach znoéw tu jest.

Czuje sie tak, jakby w moim sercu otworzyla si¢ jaka$ tama. Potezna fala
wzruszenia zalewa catg moja istote. Bogowie wrécili. Zyja. Znowu s z nami.

Migoczace gwiazdy w dloniach Mamy Agby wiruja 1 tancza. Powoli
wylania si¢ z nich obraz, nabiera ksztattoéw niczym rzezba. Dostrzegam trzy
sylwetki na gérskim zboczu. Png si¢ zawzigcie przez geste zarosla.

— Nieba! — wota Amari. Robi ostroznie krok naprzod. — Czy to ja?

Prycham pod nosem na jej préznos¢, lecz chwile pdzniej spostrzegam
wlasng tunike. Amari ma racj¢ — to my 1 Tzain wspinamy si¢ wsrod dzikie]
zieleni. MOj brat prowadzi Najle za cugle w strong¢ skalnej poéiki. Idziemy
coraz wyzej, az docieramy do...

Lecz wizja nagle znika — w mgnieniu oka rozwiewa si¢ bez Sladu.

Wpatrujemy si¢ obie w puste rgce Mamy Agby, w rece, ktore wiasnie
wywrocity moj Swiat do gory nogami.

Jej palce drza z wysitku, jaki wlozyla w wywotanie tych obrazéw. Lzy
ciekng po twarzy.

— Czujg... czujg si€... — mOwi z przerwami, cicho szlochajac — jakbym znow
mogta oddychacd.

Kiwam glowa, cho¢ sama nie umiem opisa¢ uczucia, ktére mnie dtawi. Nie
sadzitam, ze po Obtawie kiedykolwiek zobacz¢ prawdziwa magie.

Mama Agba opanowala drzenie rak i chwyta pergamin. Jej ruchy zdradzaja
niecierpliwo$¢. Ze sposobu, w jaki rusza oczami, domySlam si¢, ze naprawde
czyta te znaki.

— To rytuat — odzywa si¢ w koncu. — Tyle jestem w stanie powiedzie¢. CoS
bardzo starego, co umozliwia kontakt z bogami.

— Potrafitaby$ go odprawi¢? — pyta Amari z btyskiem w bursztynowych
oczach. W tym btysku jest podziw, ale i niepokdj. Patrzy na Mame Agbe,
jakby byta cata z diamentow, ale boi si¢ do niej zblizyc.



— To nie zostalo napisane z mySla o mnie, dziecko. — Mama skiada
pergamin w moich dtoniach. — Same widziatyscie, co mi si¢ ukazato.

— Ch-chyba nie méwisz powaznie — jaka si¢ Amari.

Wyjatkowo muszg si¢ z nig zgodzic.

— Nie ma o czym dyskutowa¢ — stwierdza Mama. — WedrowaliScie we
tréjke. To byla wyprawa do Zrédet magii!

— A to, co przed chwilg zrobitas, to nie byta magia?

— To bylo nic w poréwnaniu z tym, co potrafitam dawniej. Ten zw6j budzi
magie, ale do jej calkowitego odrodzenia potrzeba czego$ wigcej.

Krece glowa.

— Na pewno jest ktos, kto lepiej si¢ do tego nadaje. KtoS bardziej
doswiadczony. Niemozliwe, zeby$ byta jedyna magiczka, ktéra uratowata si¢
z Obtawy. Mozemy uzy¢ twojej mocy do znalezienia kogo$
odpowiedniejszego.

— Dziewczeta...

— My temu nie podotamy! — przerywam jej. — Ja nie podotam! Baba...

— Ja si¢ zajm¢ twoim ojcem.

— Ale straznicy!

— Nie zapominaj, kto ci¢ nauczyt walczy¢.

— Nawet nie wiemy, co tu jest napisane — wtraca si¢ Amari.

Wzrok Mamy Agby staje si¢ nieobecny, jakby coS jej nagle zaswitato
w glowie. Predko podchodzi do kufra z r6znymi swoimi rzeczami 1 wydobywa
z niego wyblakla mape.

— Tutaj. — Wskazuje miejsce w dzungli Funmilajo, kilka dni drogi na
wschdd od Ilorinu. — W mojej wizji wedrowaliScie do tego miejsca. To tam
musi si¢ znajdowaé Chandomblé.

— Chandomblé? — pyta Amari.

— Legendarna Swiatynia — wyjasnia Mama Agba. — Siedziba Swigtych
séntaro, obroncoéw magii i duchowej harmonii. Przed Obtawa pielgrzymowali
do tego miejca jedynie nowo wybrani przywddcy dziesigciu klanéw, ale skoro



wedrowaliScie tam w mojej wizji, widocznie przyszta kolej na was.
Chandomblé moze by¢ rozwiazaniem waszej zagadki.

Stucham tego wszystkiego 1 czuje, jak stabng mi rece 1 nogi. ,,Naprawdg¢ nie
rozumiesz?” — mam ochote krzyknac.

To zadanie ponad moje sily.

Spogladam na Amari i na moment zapominam, ze jest ksigzniczka.
W blasku Swiec wydaje si¢ mata i zagubiona.

Mama Agba kladzie pomarszczong dtori na mojej twarzy, a druga reka tapie
Amari za nadgarstek.

— Wiem, Ze si¢ boicie, ale wiem tez, ze mozecie tego dokonaé. Pomysl, ze
akurat dzisiaj pojechatas na targ do Lagos. A ty akurat ja poprosita§ o pomoc.
Bogowie si¢ w to wlaczyli. Po tych wszystkich latach znéw nas obdarowuja.
Musicie uwierzy€, ze nie robiliby tego dla igraszki. Musicie uwierzy¢ w siebie.

Wzdycham gteboko 1 wbijam wzrok w pleciong podtoge. Bogowie, ktorzy
jeszcze niedawno wydawali si¢ tacy odlegli, teraz sa niewiarygodnie blisko.
I pomyslec, ze checiatam dzis$ tylko zda¢ egzamin.

Chciatam tylko sprzedac rybe.

— Mamo...

— Ratunku!

Czyj$ krzyk maci wieczorng cisz¢. Natychmiast si¢ zrywamy. Ja siggam po
kij, Mama podbiega do okna. Gdy rozsuwa zastong, nogi si¢ pode mng
uginaja.

W kupieckiej czgsci nasze] wioski goreje. Huczacy ogienn pozera chaty
jedna po drugiej. Kigby czarnego dymu wznosza si¢ pod niebo razem
z okrzykami mieszkancow, wolaniami o pomoc. Caly nasz Swiat staje
w ptomieniach.

Sznur ptonacych strzat przecina ciemnosci; po wyladowaniu na trzcinowych
dachach kazda z nich wybucha ogniem.

Proch ogniowy...

Potezny materiat, ktérym dysponuje tylko krélewska straz.



Ty ich tu Sciqgnetlas, odzywa si¢ z wyrzutem gtos w mojej glowie. To twoja
wina.

Teraz straznicy nie tylko zabija moich bliskich, ale na dodatek spala cata
wioske.

Nie zwlekajac ani chwili dluzej, wybiegam na zewnatrz. Mama Agba wota
mnie po imieniu, ale nie zwalniam. Musz¢ znalez¢ rodzing. Dopilnowaé, zeby
nic jej si¢ nie stato.

Biegne po sypiacym si¢ pomoscie, a moj dom zmienia si¢ w piekto. Won
palonego migsa gryzie w gardle. Pozar w par¢ minut ogarnat caty Ilorin.

— Ratunku!

Poznaje ten glos. Mala Bisi. Jej rozpaczliwe krzyki niosg sig
w ciemnos$ciach. Zdyszana mijam w biegu jej chatg. Czy Bisi uda si¢ przezyc¢?

Pedzac w strone domu, widze, jak zdesperowani mieszkancy ratuja si¢
skokiem do oceanu. Ich wrzaski przeszywaja wieczorne powietrze. Kaszlac,
chwytaja si¢ dryfujacego drewna, probuja utrzymac si¢ na powierzchni wody.

Jakie$ dziwne uczucie rozlewa mi si¢ po zylach 1 zapiera dech. Mrowiace
ciepto taskocze skore od spodu. Smieré...

Duch.

Magia. Wszystko faczy si¢ w logiczng catos¢. Moja magia.

Magia, ktérej wciaz nie rozumiem. Magia, ktéra zgotowala nam to piekto.

Ale mimo zaru pod skora wyobrazam sobie Falunéw wzywajacych potoki
wody do walki z pozoga. Ogniarzy kietznajacych wsciekte ptomienie.

Gdyby tu byto wigcej magoéw, mogliby przerwac ten koszmar.

Gdyby nas wyszkolono 1 uzbrojono w zaklgcia, ugaszenie pozaru byloby
dziecinnie tatwe.

W powietrzu rozlega si¢ gtoSny trzask. Deski pod moimi nogami ze
skrzypieniem osuwaja si¢ do wody. Biegne co tchu, dopoki mam po czym:;
w ostatnie] chwili odbijam si¢ jak najdalej.

Laduje wsrod gryzacego dymu na chybotliwej platformie, na ktorej stoi
nasza chata. Niewiele widze przez ogien, lecz wbrew temu zmuszam si¢ do



dziatania.
— Babo! — wotam, krztuszac si¢ dymem, a moje okrzyki poteguja ogdlny
harmider. — Tzain!

Wszystkie chaty w naszej czg$ci wioski stoja w ptomieniach. Mimo to
biegne przed siebie w nadziei, ze moja nie podzieli ich losu.

Kfadka kotysze si¢ pod cigzarem moich krokdéw, ptuca rozpaczliwie
domagaja si¢ tlenu. Spieczona buchajacym zewszad zarem padam na deski
przed moja ahéré.

— Babo! — wotam z trwoga, wypatrujac wsrod plomieni jakichkolwiek
oznak zycia. — Tzain! Najla!

Zdzieram sobie gardto, lecz nikt nie odpowiada. Nie wiem, czy zdotali
uciec, czy sa uwigzieni w Srodku.

Nie wiem nawet, czy w ogdlle jeszcze zyja.

Wstaje z kolan, wysuwam przed siebie kij 1 otwieram nim drzwi. Juz mam
wbiec do Srodka, gdy nagle kto§ chwyta mnie za rami¢ 1 odciaga z taka sila, ze
upadam.

Ledwie widze przez 1zy. Dilugo przygladam si¢ twarzy napastnika,
miedzianej w blasku ognia. Amari.

— Nie mozesz tam wejSC! — krzyczy migdzy kaszlnigciami. — Zaraz si¢
zawali!

Przewracam ja na pomost i przez chwilg korci mnie, zeby ja utopic. Kiedy
mnie puszcza, zaczynam si¢ czotga¢ w kierunku chaty.

— Nie!

Trzcinowe Sciany, ktére budowaliSmy przez caly miesiac, wala si¢
z trzaskiem. Chwile pozniej przepalaja ktadke 1 wpadaja do wody.

Czekam, az na powierzchni pojawi si¢ glowa Tzaina, nastuchuje rykow
Najli. Ale widzg tylko czern.

W jednej chwili, ot tak, stracitam calg rodzing.

— Z&lie... — Amari znéw chwyta mnie za ramig.

Od tego dotyku krew si¢ we mnie gotuje. Lapi¢ ja za r¢ke 1 ciagne przed



siebie; rozpacz 1 wSciektos¢ dodaja mi sil.

Zabije cie, postanawiam. Umrzesz razem z nami.

Niech jej ojciec pozna ten bol.

Niech krol si¢ dowie, jakie to uczucie.

— Nie! — krzyczy Amari, widzac, ze ciagng ja w stron¢ ptomieni.

Krew jednak tak gto$no huczy mi w skroniach, ze prawie tego nie styszg.
Gdy spogladam na dziewczyng, widz¢ twarz jej ojca. NienawiS¢ wykreca mi
wnetrznosci.

— Blagam...

— Z&lie, stoj!

Puszczam ja 1 odwracam si¢ ku morzu. Najla ptynie wsrod fal z Tzainem na
grzbiecie. Ciagna 16dZ z drewna kokosowego, w ktérej siedza bezpiecznie
Baba 1 Mama Agba. Jestem w szoku. Dopiero po chwili dociera do mnie, ze
oni naprawde zyja.

— Tzain...

Cala podstawa rybackiej czeSci wioski gwaltownie si¢ przechyla.
Zaskoczone wpadamy razem z nig do lodowatej wody. To jak zimny kompres
na oparzenia, o ktérych zdazytam juz zapomniec.

Zanurzam si¢ na chwile wsréd kawatkow drewna 1 zniszczonych doméw.
Ciemnos$¢ oczyszcza mnie z bolu, ostudza moj gniew.

Mozesz tu zostaé, odzywa si¢ cicho mysl w mojej gtowie. Nie musisz dalej
walczyé...

Na moment chwytam si¢ tych stow, mojej jedynej szansy na ucieczke. Gdy
jednak zaczyna mi brakowaé powietrza, odpycham si¢ nogami 1 wracam do
swojego ulomnego Swiata.

Chocbym nie wiem jak bardzo pragneta spokoju, bogowie maja inne plany.



Rozpzia: 10

7ELIE

Do zatoczki naprzeciwko poéinocnego brzegu ptyniemy w milczeniu, wciaz
przytloczeni groza tragedii, ktéra rozegrata si¢ na naszych oczach. Fale
roztrzaskuja si¢ z hukiem, ale nie sa w stanie zagluszy¢ krzykow Bisi, ktore
nadal mam w uszach.

Cztery ofiary Smiertelne. Cztery osoby nie zdotaly uciec z pozaru.
To ja sprowadzitam ten ogien do Ilorinu.
Mam krew na rekach.

Kule ramiona, zamykajac emocje w sobie. Mama Agba opatruje nasze rany
strzgpami udartymi z wilasnej spodnicy. Udalo nam si¢ przedrze¢ przez
ptomienie za ceng licznych oparzen 1 pecherzy. Ale bol jest pozadany, a moze
nawet zastuzony. Piekace miejsca na skorze i1 tak nie moga si¢ rownal
z wyrzutami sumienia, ktére pala mi serce.

Na wspomnienie zweglonych zwtok doznaje naglego Scisnigcia w dotku.
Poczerniata, odchodzaca skora 1 ten smrod spalonego migsa, ktéry wciaz na
sobie czujeg.

Przeniesli sie w lepsze miejsce, probuje si¢ pocieszaC. JesSli ich duchy
wstapity do alafii, Smier¢ byla wrecz darem. Ale jeSli wczesniej zbyt duzo
wycierpieli...

Zamykam oczy 1 staram si¢ odepchna¢ t¢ mysl. Jezeli Smieré byla zbyt
straszna, ich duchy nie przeniosa si¢ do zycia wiecznego. Pozostang w apadi,
gdzie juz zawsze beda wciaz od nowa przezywacé swoj bol.

Przybijamy todzia do kamienistej plazy, Tzain pomaga Amari, a ja Babie.
Obiecatam, ze tym razem go nie zawiod¢. A teraz cala nasza wioska stoi



w ogniu.

Patrze na poszarpane skaly, unikajac wzroku ojca. Baba powinien byt mnie
sprzeda¢ dybiarzom. Miatby wreszcie spokoj. Jego milczenie tylko poglebia
moja rozpacz. Kiedy jednak pochyla si¢, by zajrze¢ mi w oczy, nie widze
w jego wzroku wyrzutu, jedynie 1zy.

— Nie mozesz przed tym uciekac, Z€lie. Nie po tym, co si¢ stalo. — Bierze
moja dlonn w swoja. — Te potwory juz drugi raz pozbawily nas domu. Niech to
bedzie ostatni raz.

— Babo? - Spogladam na niego z niedowierzaniem. Od czasu Oblawy nie
wyrzekt ani stowa przeciwko monarchii. Sadzitam, ze si¢ poddat.

— Dopodki nie mamy magii, dopoty nie beda nas szanowac. Musza poczuc,
ze nie moga atakowac nas bezkarnie. Jezeli beda pali¢ nasze domy, my im
odpfacimy tym samym.

Tzain spoglada na mnie z rozdziawionymi ustami. Od jedenastu lat nie
widzieliSmy tego czlowieka. Nie sadziliSmy, ze jeszcze zyje.

— Babo...

— Wez Najle — rozkazuje mi. — Straznicy sa blisko. Nie ma czasu do
stracenia.

Wskazuje na poétnocny brzeg, na ktéorym pie¢ postaci w krélewskich
zbrojach spedza ocalatych w jedno miejsce. W migotliwym blasku ptomieni
dostrzegam piecze¢¢ na jednym z helméw. Kapitan... Ten sam, ktory Scigat
mnie 1 Amari.

To on spalit moj dom.

— Chodz z nami — upiera si¢ Tzain. — Nie mozemy cig¢ tu zostawic.

— Nie dam rady. Tylko bym was spowalniat.

— Ale Babo...

— Nie — ucina ojciec 1 ktadzie Tzainowi reke na ramieniu. — Mama Agba
opowiedziata mi o swojej wizji. To zadanie dla waszej trojki. Musicie udac
si¢ do Chandomblé i znalez¢ sposob na wskrzeszenie magii.

Czuje ucisk w krtani. Chwytam Babg za dton.



— Raz juz nas znalezli. A skoro Scigaja nas, po ciebie tez przyjda.
— Bedziemy wtedy daleko stad — uspokaja mnie Mama Agba. — Kto jak kto,
ale Jasnowidzka potrafi si¢ wymykac straznikom.

Tzain patrzy to na nia, to na Babe. Stara si¢ zachowac spok¢j, ale widzg, jak
nerwowo zaciska piesci. Nie wiem, czy bedzie umial zostawi¢ Babg na pastwe
losu. Przyzwyczait si¢, ze jego zadaniem jest chroni¢ innych.

— Jak was znajdziemy? — pytam cicho.

— Przywr6ccie magi¢ — mowi Mama Agba. — Jesli odzyskam swoja moc,
bede wiedziala, dokad p6jsc.

— Musicie si¢ pospieszy¢ — naciska Baba, gdy zza wody dobiega echo
krzykow.

Jeden ze straznik6w chwycil starsza kobiete za wlosy 1 przystawia jej miecz
do gardta.

— Babo, nie!

Probuje go pociagnac do przodu, ale przewraca mnie na ziemi¢ i obejmuje,
kleczac. Nie pamigtam, kiedy ostatnio $ciskal mnie tak mocno.

— Twoja matka... — Glos mu si¢ tamie, a mnie wyrywa si¢ z gardta cichy
szloch. — Kochata ci¢ wielka mitoScia. Bytaby z ciebie bardzo dumna.

Przywieram do niego z catej sity, wpijam si¢ palcami w jego skoére. Sciska
mnie ostatni raz, po czym wstaje, by przytuli¢ Tzaina. Cho¢ modj brat
przewyzsza go wzrostem 1 krzepa, nie powstydzitby si¢ mocy uscisku Baby.
Przez dluga chwile stoja w objeciach, jakby wcale nie musieli si¢ rozstac.

— Jestem z ciebie dumny, synu. Cokolwiek si¢ wydarzy, zawsze bede
z ciebie dumny.

Tzain pospiesznie ociera 1zy. Nie lubi okazywac uczu¢. Woli przezywac
wszystko w samotnoSci przed zasnigciem.

— Kocham was — szepcze Baba.

— My ciebie tez — odpowiadam drzacym glosem.

Baba daje znak Tzainowi, zeby dosiadt Najli. Po nim wsiada Amari,
milczaca, ze 1zami na policzkach. Uklucie gniewu przebija si¢ przez mdj



smutek. Dlaczego ona ptacze? To jej rodzina skazala moja na roztake, a nie na
odwrot.

Mama Agba catuje mnie w czoto 1 mocno przytula.
— Badz ostrozna, lecz silna.

Pociggam nosem 1 kiwam glowa, cho¢ w tej chwili wcale si¢ taka nie czuje.
Raczej staba i wystraszona.

Srogo si¢ na mnie zawioda.

— Opiekuj sig siostra — mowi Baba do Tzaina, gdy wspinam si¢ na siodto. —
A ty, Najlo, badz dobra. Strzez ich.

Najla lize Babe po twarzy i1 traca go czule pyskiem, jakby chciata mu
powiedzie¢, ze moze by¢ spokojny. Kiedy rusza z miejsca, robi mi si¢ cigzko
na sercu. Oddalam si¢ od mojego domu. Spogladajac przez ramig, dostrzegam
rzadki uSmiech Baby.

Modlg sig, zeby dane nam byto jeszcze kiedys$ ten uSmiech ogladac.



Rozpziar 11

INAN

— Policz do dziesigciu — szepczg sam do siebie. — Policz. Do. Dziesigciu.
Bo kiedy skoricze liczy¢, ten koszmar si¢ skoriczy.
Krew niewinnych ludzi nie bedzie juz plami¢ moich rak.
— Jeden... dwa... — Tak mocno Sciskam w drzacej dioni ojcowy pionek do

séneta, ze metal wrzyna mi si¢ boleSnie w skore. Ale cho¢ wypowiadam
kolejne liczby, nic si¢ nie zmienia.

Caty moj plan obraca si¢ w dymigce zgliszcza, tak samo jak Ilorin.

Patrze ze SciSnigtym gardiem, jak wsciekly ogient ogarnia wioske, trawiac
setki domoéw. Moi zolnierze wloka po piasku ciala ofiar, zweglone nie do

poznania. Wrzaski zywych 1 rannych dzwonia mi w uszach. Powietrze
smakuje popiotem. Wszedzie Smier€ i zniszczenie.

Nie taki byt méj plan.
Miatem schwyta¢ Amari oraz ibawitke ztodziejke. Keja miata odzyskac
pergamin. Zamierzalem spali€ tylko jedna chatg.

Gdybym wr6cit z pergaminem, ojciec by zrozumiat. Podzigkowatby mi za
rozwage, pochwalit za chlodny rachunek i1 oszcze¢dzenie Ilorinu. Nasz targ
rybny nie bylby stratny. Jedyne zagrozenie dla monarchii zostaloby zazegnane.

Ale zawiodlem. Znowu. Po tym, jak btagatem ojca, by dat mi jeszcze jedna
szans¢. Pergamin przepadt bez Sladu. Mojej siostrze wciaz grozi
niebezpieczenistwo. Cala wioska rybacka znikneta z powierzchni. A ja nie
uzyskalem nic w zamian.

Lud Oriszy nie jest bezpieczny...



— Babal!

Chwytam za miecz. Jakie§ mate dziecko rzuca si¢ na ziemig, ptacz
rozdziera nocne powietrze. Dopiero po chwili spostrzegam u jego stop ciato
przysypane piaskiem.

— Baba! — Chlopiec potrzasa zwtokami, jakby chcial je zbudzi¢. Drobne
brazowe raczki pokrywaja si¢ ojcowska krwia.

— Abeni! — wola za nim kobieta, brnac przez mokry piasek. Na widok
zblizajacych si¢ straznikOw wydaje sttumiony okrzyk. — Abeni, cicho! Baba
chce, zebys byt cicho!

Odwracam si¢ 1 zaciskam powieki. Walcze z narastajacymi mdioSciami.
Obowiqzek nade wszystko. Znow stysze glos ojca. Bezpieczenstwo Oriszy nad
spokdj sumienia. Tylko ze ci wieSniacy to wilasnie Orisza. To przeciez ich
przysig¢gatem bronic.

— Niezta jatka. — Admirat Keja przystaje u mojego boku, na ktykciach ma
krew zolnierza, ktory przedwczesnie podtozyt ogien, a teraz lezy w mokrym
piasku 1 jeczy.

Korci mnie, zeby samemu do niego podejs¢ i go pobic.

— Wstawaj 1 zwiaz im r¢ce! — rzuca ostro w jego strong Keja, po czym zniza
glos: — Nie wiemy, czy zbiegowie zyja. Nie wiadomo, czy w ogdle tu wrocili.

— Trzeba zgromadzi¢ wszystkich ocalaltych — stwierdzam z cigzkim
westchnieniem. — Moze ktoryS z nich... — Urywam, bo zndéw doznaj¢ dziwnego
1 nieprzyjemnego uczucia, jak wtedy na targowisku. Gorace mrowienie
rozlewa mi si¢ po skorze az po czubek gtowy. Spoza czarnego dymu nadlatuje
smuga, co$ jakby turkusowy obtoczek. — Widzisz to? — pytam Keje. Wskazuje
zblizajacy si¢ obtok 1 robi¢ krok do tytu.

Obtok niesie ze soba zapach morza, ktéry zagtusza gryzaca won popiotu.

— Co takiego? — pyta Keja, lecz nie mam czasu jej odpowiedzie¢, bo
turkusowa chmura przeptywa przez moje palce, a przed oczami staje mi
znienacka obraz ibawitki.

Wszystko wokoét cichnie, jakby zakryte catunem. Blask ognia 1 ksigzyca
przygasa. Obmywa mnie zimne morze. Widz¢ dziewczyng, o ktorej bez



przerwy mysle; tonie wsrod zwtok 1 potamanych desek, zapada si¢ w czarng
morska otchtan. Nie probuje walczy¢ z pradem, ktéry wceiaga ja pod wode.
Jakby si¢ poddata. Zanurza si¢ w Smierc.

Po chwili widzenie znika 1 znéw otaczaja mnie krzyki wieSniakow
1 ruchome piaski. Co$§ mnie piecze pod skora, tak jak wtedy, kiedy ostatni raz
ujrzatem twarz tej ibawitki.

Nagle wszystko uktada si¢ w logiczng catos¢. Bol. Widzenie.

Powinienem byt juz dawno si¢ domyslic.

Magia...

Czuje skurcz w zotadku. Zaczynam si¢ drapa¢ po Swierzbigcym ramieniu.

Musze jako$ usungl tego wirusa ze swojego organizmu. PozbyC si¢ tego
wstretnego uczucia...

Inanie, skup sie.

Sciskam pionek tak mocno, az palce mi strzelaja. Zapewniatem ojca, ze
jestem gotowy. Ale jak miatem si¢ przygotowac na coS§ takiego?

— Policz do dziesigciu — szepczg raz jeszcze 1 ukladam wszystkie elementy
jak pionki na planszy. Przy ,pie¢” doznaj¢ strasznego olSnienia: pergamin jest
w rekach ibawitki.

Ta iskra, ktora poczutem, kiedy mnie dotkneta. Jakby w moich zytach
poplynat jaki$ prad. A kiedy nasze spojrzenia si¢ spotkaty...

Nieba.

Musiata mnie zarazié.

Ogarnia mnie fala mdloSci. Pieczona ryba ze $niadania momentalnie
podchodzi mi do gardta. Zginam si¢ wpdt i piekace wymiociny laduja
w piachu. Zanoszg si¢ kaszlem.

— Inan! — Keja marszczy nos. Obrzydzenie zaglusza nute troski w jej gtosie.
Pewnie mysli, ze jestem staby. Ale lepsze to, niz gdyby miata odkry¢ prawdg.

Zaciskam dtort w piesS€. Jestem prawie pewien, ze atakuje mnie magia — ze
wdziera mi si¢ do krwi. JeSli magowie sa juz w stanie nas zaraza¢, jak mamy
ich pokonac?



— Ona tu byla. — Ocieram usta wierzchem dioni. — Ibawitka z pergaminem.
Musimy ja odnalez¢, zanim znowu zrobi komus krzywdg.

— Co? — Keja marszczy cienkie brwi. — Skad wiesz?
Kiedy otwieram usta, zeby odpowiedzie¢, znéw odzywa si¢ to straszne

pieczenie pod czaszka. Gdy si¢ odwracam, jeszcze przybiera na sile.
Najbardziej, kiedy patrze w kierunku potudniowego lasu.

Cho¢ w powietrzu unosi si¢ cigzki smrod czarnego dymu 1 spalonych ciat,
znowu wyczuwam ulotng won morza. To ona. To musi by¢ ona. Chowa si¢
w tym lesie...

— Inanie, co prébujesz powiedzie¢? — ponagla mnie zniecierpliwiona Keja.
— Skad wiesz, ze ona tu byta?

Magia.

Zaciskam palce wokot wytartego pionka. Dtonn mnie od niego Swierzbi.
Stowo ,,magia” wydaje mi si¢ w tej chwili brudniejsze niz ,glista”. Skoro
nawet mnie to przyprawia o mdtosci, jak zareaguje Keja?

— Od wies$niaka — ktamig¢. — Powiedzial, ze udali si¢ na potudnie.

— Gdzie on teraz jest?

Wskazuje na oSlep trupa, lecz méj palec niechcacy zatrzymuje si¢ na
zweglonych zwlokach dziecka. Kolejny turkusowy obtok sunie w moja strong.
Pachnie popiolem i rozmarynem.

Chmura mnie owiewa, nie mam jak przed nig uciec. Gdy przenika mi przez
dlon, ogarnia mnie nieznoSne ciepto. Caly Swiat znika za Sciang ognia. CzyjeS
krzyki zalewaja mi uszy.

— Pomocy!...

— Inanie!

Wracam do rzeczywisto$ci. Zimna fala obmywa mi buty.

Plaza. Sciskam pionek. Caty czas jestes na plazy.

— Co si¢ stato? — pyta Keja. — Stekates...

Rozgladam si¢ za dziewczyna. To musi byC jej robota. Te odgltosy w mojej
glowie — to na pewno jej czary.



— Inanie...

— Trzeba ich przestucha¢ — oznajmiam, ignorujac niepokdj w oczach Kei. —
Skoro jeden z wiesniakow widzial, dokad poszli, moze dowiemy si¢ czego$
jeszcze.

Keja sznuruje wargi. Prawdopodobnie zzera ja ciekawosC. Jak zwykle
jednak stawia swoje obowiazki na pierwszym miejscu.

Podchodzimy do wieSniakOw ocalatych z pozogi. Skupiam si¢ na falach,
zeby nie stysze¢ ich krzykow, ale w miar¢ jak si¢ zblizamy, rozbrzmiewaja
coraz gtosniej.

Siedem, licze¢ w mySlach. Osiem... dziewiec...

Jestem synem wiadcy Oriszy.

Ich przysztym krolem.

— Cisza!

MoGj glos rozlega si¢ z taka sita, jakby wcale nie byl méj. Nawet Keja
wydaje si¢ zaskoczona. Krzyki zamieraja.

— Szukamy Zélie Adeboli. Ukradla coS bardzo cennego, co nalezy do
korony. Powiedziano nam, ze kieruje si¢ na potudnie. Chcemy wiedzieé
dlaczego.

Przesuwam wzrokiem po ciemnych twarzach, ktére unikaja moich oczu,
szukam w nich jakiego§ okruchu prawdy. Ich strach przesyca powietrze
niczym wilgo€. Ja sam nim przesigkam.

...bogowie, btagam...
... jesli mnie zabije...
...na boskq litos¢, czy naprawde skradta...

Ten zalew ich glosow, strzgpoOw mysli, jest przyttaczajacy. Serce wali mi
jak oszalate. Kolejne turkusowe obtoki wzlatuja w powietrze. Mkna w moim
kierunku jak osy. Zaczynam si¢ cofa¢ w mroczng czelu$¢ wlasnego umystu...

— Odpowiedzcie!
Niebu dzigki. Ostry glos Kei przywotuje mnie znad przepasci.

Mrugam 1 opieram dlon na rgkojesci miecza. Dotyk gladkiego metalu



osadza mnie twardo w realnym Swiecie. Strach tych ludzi zaczyna si¢
rozwiewal. Wciaz jednak drgczy mnie to uporczywe uczucie...

— Powiedziatam: odpowiedzcie! — grzmi Keja. — Nie kazcie mi si¢
powtarzac.

Wiesniacy stoja ze wzrokiem wbitym w ziemig.

Keja rzuca si¢ na nich. Wéréd okrzykéw protestu chwyta starsza kobiete za
siwe wlosy 1 wlecze ja po piasku.

— Admiratko... — Glos grz¢znie mi w gardle, gdy Keja sigga po miecz
1 przystawia ostrze do pomarszczonej szyi staruszki. Na ziemi¢ skapuje
pojedyncza kropla krwi.

— Chcecie milcze¢? — pyta wsciekle Keja. — W takim razie czeka was
Smier¢!

— My nic nie wiemy! — wota mtoda dziewczyna.

Wszyscy na plazy truchleja.

Dziewczynie trz¢sa si¢ rece. Chowa je w piasek.

— Mozemy wam powiedzie¢ o jej bracie 1 ojcu. Mozemy wam powiedziec,
jak wlada kijem. Ale nikt z naszej wioski nie wie, dokad si¢ udata ani
dlaczego.

Rzucam Kei surowe spojrzenie. Upuszcza starsza kobiet¢ jak szmaciang
lalkg¢. Brnac przez mokry piasek, zblizam si¢ do dziewczyny, ktéra sig
odezwata.

Trzesie si¢ teraz jeszcze bardziej niz przedtem, ale nie wiem, czy ze
strachu, czy od zimnych fal, ktore liza jej kolana. Dziewczyna ma na sobie
jedynie postrzepiong i rozdarta mokra koszule do spania.

—Jak ci na imig? — pytam.

Z bliska widzg, ze jej jasnobrazowa cera rézni si¢ od kasztanowej
1 mahoniowej karnacji wieSniakow. Moze w jej zylach plynie odrobina
szlachetnej krwi. Ojciec mial pewnie stabos¢ do czekolady.

Nie doczekawszy si¢ odpowiedzi, nachylam si¢ ku niej i mowi¢ spokojnie:

— Im szybciej odpowiesz, tym predzej sobie pdjdziemy.



— Jemi — oznajmia z wysitkiem. Sciskajac w garsci piasek, méwi dalej: —
Powiem wam wszystko, co chcecie wiedzie¢, ale tylko jesli dacie nam spokoj.

Zgadzam si¢ skinieniem glowy. To ustgpstwo przychodzi mi bez trudu.
Obowigzek obowiagzkiem, ale wcale nie mam ochoty oglada¢ kolejnych
trupow.

Nie znios¢ kolejnych wrzaskow.

Schylam si¢ 1 rozwiazuje jej dlonie. Na mdj dotyk reaguje wzdrygnigciem.

— Udziel nam informacji, ktérych szukamy, a ty i twoi ludzie bedziecie
bezpieczni.

— Bezpieczni? — Jemi spoglada mi w oczy z nienawiScia, ktéra przeszywa
jak miecz. ChoC jej usta w ogole si¢ nie poruszaja, styszg, jak mowi:
»,Bezpieczne czasy dawno si¢ skonczyly”.
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Kiedy w koncu zatrzymujemy si¢ na postdj, oczy mnie bola od
wielogodzinnego ptaczu. Najla 1 Tzain momentalnie zasypiaja na dywanie
z mchu — uciekaja z tej potamanej rzeczywisto$ci w bezpieczne objecia snu.

Zmarznigta Amari nieufnie przyglada si¢ lesSnej Scidlce, wreszcie rozklada
oponcze 1 ktadzie si¢ na niej, jakby ziemia nie zastlugiwata na kontakt z jej
krolewska gtowa. Patrzac na nig, przypominam sobie, ze prawie wepchn¢tam
ja w ogien.

Tamta chwila wydaje si¢ teraz odleglta, jak gdyby odczuwana wtedy
nienawi$¢ nie byta moja nienawiscia.

Teraz tli si¢ we mnie juz tylko chtodny gniew, catkiem zreszta
niepotrzebny. Zatozytabym si¢ o piecset srebrnikdéw, ze ta dziewczyna dlugo
nie wytrzyma.

Owijam si¢ szczelnie oporicza 1 wtulam w bok Najli, w jej przyjemnie
migkka sierSC. Rozgwiezdzone niebo nad ciemnymi liS¢mi na nowo roznieca
w moim umysle wizje Mamy Agby.

— Magia wrocita — powtarzam sobie szeptem. Po tym szalonym dniu wciaz
nie moge w to uwierzyC. A wigc jest dla nas nadzieja.

Jeszcze nie wszystko stracone.

- Oju...

Szepcz¢ imig bogini zycia 1 Smierci, mojego siostrzanego bdstwa, ktéremu
zawdzigczam dar magii. Jako dziecko wymawialam w nocy jej imi¢ tak
czesto... Kto§ moglby pomysleC, ze Spimy razem w jednym 16zku. Teraz
szukam stéw modlitwy, lecz nie wiem, jak zaczac.



— Ba mi soro — probujeg, ale nie ma w tych stowach mocy ani przekonania,
z jakimi intonowala zaklgcie Mama Agba. Ona tak bardzo wierzyta w swoja
tacznos$¢ z Oranmila, ze udato jej si¢ wyczarowac widzenie.

Staram si¢ uwierzy¢, ze tam na gorze istotnie ktoS jest.

— Ran mi 16w6é - modle si¢. Poméz mi. Te stlowa brzmig o wiele
prawdziwie], sa bardzie] moje. — Mama Agba mowi, ze mnie wybrataS. Baba
tez tak uwaza, ale ja... ja si¢ boje. To zbyt wazna misja. Nie chce znéw czego$
zepsuc.

Gdy mowig to na glos, m@j strach staje si¢ bardziej namacalny, jakby wisiat
w powietrzu tuz nade mna. Nawet Baby nie umiatam uchroni¢ przed
niebezpieczenistwem. Jak mam uratowa¢ magow?

Lecz po chwili doznaje¢ lekkiego ukojenia. Pokrzepia mnie mysl, ze Oja
moze by¢ tutaj, obok mnie. Bez jej pomocy na pewno sobie nie poradze.

— Pom6z mi — powtarzam. — Ran mi 16wé. Proszg. I chrori Babe. Cokolwiek
si¢ zdarzy, nie pozwOl, zeby jemu 1 Mamie Agbie stala si¢ krzywda.

Nie wiem, co jeszcze powiedzie¢, wigc tylko schylam glowe w ukionie.
Wydaje mi sig, ze prawie widzg, jak moje modlitwy unosza si¢ pod niebo.
Chwytam si¢ mocno tej satysfakcji, ktéra na moment zaglusza we mnie bdl,
strach, zal. Pozwalam si¢ jej ukotysa¢ do snu.

Budzg si¢ i czuje, ze cos jest nie tak.

Siadam, szukajac wzrokiem Spigcej Najli, ale nigdzie jej nie ma. Las
zniknal, nie ma drzew ani mchu. Otaczaja mnie za to wybujale trzciny
szumigce na wietrze. Jest jasno.

— Co sig dzieje? — szepcze¢ zdezorientowana. Spogladam na swoje rece 1 az
cofam glowe z wrazenia. Na mojej skorze nie ma Sladéw blizn ani oparzen.
Jest nieskazitelna, jakbym niedawno si¢ urodzita.

Wstaje. Trzcinowe pole rozciaga si¢ jak okiem siggnac. Nawet gdy stoje,
fodygi 1 liScie mnie przewyzszaja.

W oddali rosliny sa stabo widoczne, zlewaja si¢ z bielg horyzontu. Jakbym
znalazia si¢ w niedokoriczonym obrazie, uwigziona wsrdd trzcin na szerokim



ptotnie. Ani to sen, ani jawa. Unoszg si¢ gdzie§ miedzy jednym a drugim.

Kiedy brne przez trzciny, piasek przesuwa si¢ pod moimi stopami. Minuty
wloka si¢ jak godziny, ale w ogble nie przejmuje si¢ uplywajacym czasem.
Powietrze jest chiodne 1 rzeskie, jak w gorach Ibadanu, gdzie si¢
wychowatam. Moze to azyl, przychodzi mi do gtowy. Dar odpoczynku od
bogow.

Ledwie to jednak pomySlalam, wyczuwam nagle czyjas obecnos¢.
Odwracam sig, serce mi zamiera. Wszystko na moment nieruchomieje.

Najpierw rozpoznaje¢ plomien w jego bursztynowych oczach, to spojrzenie,
ktore wracato do mnie przez caly dzien. Teraz, gdy stoi bez miecza, gdy wokot
nie szaleje pozar, przygladam si¢ na spokojnie wyraznie zarysowanym
migsniom 1 miedzianej skérze o jasnym odcieniu, zwracam uwage na dziwng
biala smuge we wlosach. Kiedy si¢ nie rusza, podobieristwo do Amari jest
uderzajace. To ktos wiecej niz kapitan...

To ksiaze.

Wpatruje si¢ we mnie dlugo, jakbym powstata ze zmartych. Wreszcie
zaciska piesci.

— Natychmiast mnie stad wypusc!

— Co? — Unosz¢ brwi w zdumieniu. — Ja nie mam z tym nic wspolnego!

— Mam w to uwierzy¢? Po tym, jak przez caly dzier ukazujesz mi sig
w mySlach? — Sigga po miecz, ale jego reka napotyka tylko powietrze.

Dopiero teraz spostrzegam, ze oboje mamy na sobie proste biale ubranie
1 jesteSmy nieuzbrojeni.

—Ja ci si¢ ukazuje? — pytam powoli.

— Nie udawaj niewinigtka — oburza si¢. — Myslisz, ze nie poczutem, co mi
zrobita§ w Lagos? 1 jeszcze te glosy. Natychmiast przestai mnie ngkaé albo za
to zaptacisz!

Jest naprawde wsciekly, ale moja uwage przykuwa co innego. On mysli, ze
to ja go tu sprowadzitam.

Ze to ja doprowadzitam do tego spotkania.

To niemozliwe. Cho¢ bylam zbyt mata, by Mama uczyla mnie magii



Smierci, widzialam, jak ona dziala. Jej domeng byly zimne duchy, ostre strzaty
1 taficzace cienie, ale nie sny. Zreszta pierwszy raz dotkngtam pergaminu
dopiero po ucieczce z Lagos, a wigc juz po tym, jak nasze spojrzenia si¢
skrzyzowaly 1 poczulam tamten dziwny prad pod skoéra. Jezeli przywiodta nas
tutaj magia, to na pewno nie moja. A skoro nie moja, to...

—To ty.
Nagte olS$nienie zapiera mi dech. Ale jak to mozliwe? Rod krélewski utracit

magi¢ wiele pokolen temu. Od niepamigtnych czaséw zaden mag nie zasiadat
na tronie.

—Co ja?

Zn6w spogladam na smuge bieli w jego wiosach. Biegnie od skroni do
karku.

— Ty sprawiles, ze tu jestem.

Widze, jak sztywnieja mu wszystkie migsnie; ztoS¢ w jego spojrzeniu
przeradza si¢ w trwoge. Migdzy nami zrywa si¢ podmuch zimnego wiatru.
Trzciny si¢ kotysza.

— Ktamiesz — stwierdza w koricu. — Probujesz tylko wejS¢ mi do glowy.

— Nie, ksiaze. To ty wszedtes do mojej.

Przypominaja mi si¢ stare opowiesci Mamy, historie o dziesigciu klanach,
o dziesigciu roznych rodzajach magii. Jako dziecko interesowali mnie tylko
Zniwiarze, bo Mama byla jedna z nich, ona jednak upierala sig, ze powinnam
mie¢ jak najglebsza wiedzg o wszystkich klanach. Zawsze mnie przestrzegata
przed magia Konektorow, ktérzy panowali nad umystem, duchem 1 snami.
Trzeba na nich szczegolnie uwazalé, moja mata Zél. Uzywajq magii, Zeby
wkradac sie do cudzych umystow.

Wspomnienie tamtej przestrogi Scina mi krew w zytach. Lecz ksiazeg jest
tak zdezorientowany, ze trudno mi si¢ go ba¢. Sadzac po tym, jak si¢ gapi na
wlasne roztrzgsione rece, jestem pewna, ze predzej sam odebratby sobie zycie,
niz wykorzystat swoja moc przeciwko mnie.

Ale jak to w ogéle mozliwe? Ibawici sa wybierani przez bogéw przy
narodzinach. Ksigze nie urodzit si¢ ibawitg, a kosidanin nie moze rozwingé



w sobie magii. Co sig stalo, ze nagle stal si¢ magiem?

Rozgladam si¢ po miejscu, ktoére bezwiednie wyczarowal moca swej
konektorskiej magii. Czarodziejskie trzciny kolysza si¢ na wietrze, nie
przejmujac si¢ tym, ze nic tutaj nie istnieje naprawdg.

Cos takiego wymaga niesamowitej mocy. Nawet doSwiadczony Konektor
potrzebowalby specjalnej inkantacji. Czy to mozliwe, aby ten chiopak
okietznal swoja asz€ 1 stworzyt to wszystko, nie zdajac sobie sprawy z tego, ze
jest magiem? Co tu si¢ wyprawia, na bogéw?

Zn6w przygladam si¢ poszarpanej smudze bieli w ksiazgcych wlosach. To
jedyna cecha szczegdlna magéw: nasze wilosy sa zawsze biale jak $nieg na
szczytach Ibadanu. Najczarniejsza farba nie zdota zatuszowac tej bieli na
dtuzej niz par¢ godzin.

Cho¢ nigdy nie widzialam podobnej smugi u zadnego maga ani ibawity, jest
ona bezdyskusyjnym faktem. Jej biel niczym si¢ nie r6zni od bieli moich
wlosow.

Ale co to oznacza? Spogladam ku niebu. W co graja z nami bogowie?
A jesli ksiaze nie jest jedyny? Jesli panujaca dynastia odzyskuje magig...

Nie.

Nie moge dac si¢ ponieS¢ wyobrazni pod wptywem strachu.

Gdyby krélewska dynastia odzyskiwala magie, juz bySmy o tym wiedzieli.

Wciagam powietrze glgeboko do ptuc 1 spowalniam bieg swoich mysli.
Amari miata pergamin przy sobie w Lagos. Podczas ucieczki zderzyla sig

z bratem. To si¢ musiato sta¢ wtedy. Moc Inana zostata rozbudzona podobnie
jak moja — za dotknigciem tego przeklgtego zwoju.

Krdl tez go dotkngt, przypominam sobie. I Amari. Admiratka pewnie tez.
W nich nic si¢ nie przebudzito. Tylko w Inanie drzemia zdolnos$ci magiczne.

— Czy two] ojciec wie?

Blysk w jego oczach wystarcza mi za odpowiedz.

— Oczywiscie, ze nie wie — stwierdzam z uSmiechem. — Gdyby krol
wiedzial, juz bys nie zyt.

Krew odptywa mu z twarzy. Mam ochote si¢ rozeSmiac: co za pyszna ironia



losu! Ilu ibawitow zgingto z jego rak? Ilu przez niego cierpiato? Ile ludzkich
istnien unicestwit w imi¢ walki z magia, ktora krazy w jego zytach?

— Mam dla ciebie propozycje. — Podchodze blizej. — Zostaw mnie
w spokoju, a nikomu nie zdradz¢ twojego sekreciku. Nikt nie musi si¢
dowiedzied, ze jeste$s mata brudna gli...

Ksiaze rzuca sie na mnie.

Chwyta mnie oburacz za gardio i...

Otwieram oczy. Wokot rozlega si¢ znajome cykanie Swierszczy 1 szum
rozkotysanych lisci. Tzain chrapie donosnie, a Najla poprawia si¢ przy moim
boku.

Podrywam si¢ i1 chwytam za kij, by stawi€ czoto przeciwnikowi, ktérego nie
ma. Mimo to przez dtuzsza chwilg¢ przeczesuj¢ wzrokiem pobliskie drzewa,
spodziewajac si¢ tam ksigcia.

Staram si¢ uspokoi¢ nerwy, oddycham gleboko wilgotnym powietrzem.
W korcu znéw si¢ ktade 1 zamykam oczy, ale sen nie przychodzi. Kto wie, czy
w ogoéle jeszcze przyjdzie. Teraz, kiedy znam sekret ksigcia.

Zrobi wszystko, zeby mnie zabic.
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Rano budzg si¢ bardziej wyczerpana niz przed zasni¢ciem.

Czuje si¢ okradziona, jak gdyby ztodziej zabral moje sny 1 uciekt. Sen
zwykle oznacza ucieczke, przerwe w cierpieniu doznawanym na jawie. Ale
sny, w ktorych ksiaze usituje mnie udusié, to nie odpoczynek, lecz koszmar
gorszy nawet niz rzeczywistosc.

— Do licha — mamrocze.

To tylko sny. Nie ma si¢ czego baé. Nawet jesli magia ksigcia jest potgzna,
nie odwazy si¢ jej uzyC. Jest zbyt przerazony.

Z. drugiego korica polanki dolatuja postekiwania Tzaina: ¢wiczy zapamigtale
brzuszki, jakby to byl jego codzienny trening. Tyle ze bedzie musial na dtugo
zapomniec o treningach. Przeze mnie moze juz nigdy nie zagra¢ w agbona.

Przygnieciona zme¢czeniem 1 wyrzutami sumienia klade si¢ z powrotem na
ziemi. Mogltabym przeprasza¢ do korica swych dni, a i tak by nie starczyto.
Nie mam jednak czasu zadreczal si¢ poczuciem winy, bo katem oka
dostrzegam jaki$ ruch. To Amari budzi si¢ z krdlewskiego snu pod wielka
brazowa oponcza. Na jej widok przypomina mi si¢ twarz Inana.

Az dziwne, ze nie poderzneta nam gardet we Snie, zwazywszy na to, z jakie]j
rodziny pochodzi.

Przygladam si¢ jej wlosom, szukajac smugi bieli jak u jej brata. Nic
podobnego nie znalaziszy, troche¢ si¢ rozluzniam. Gdyby ona tez potrafila
zamknaC mnie w swojej gtowie, bylibySmy w jeszcze gorszej sytuacji.

Nagle rozpoznaje oporncze, ktora si¢ przykryla. Wstaje 1 podchodze do
Tzaina.



— Co ci odbito? — pytam.

Ignoruje mnie i éwiczy dalej. Worki pod jego oczami ostrzegaja, zebym
data mu spokoj, ale jestem zbyt rozgniewana.

— Twoja oporicza — warczg przez z¢by. — Dlaczego jej oddates?

Tzain robi jeszcze dwa brzuszki, po czym odpowiada:

— Trzesla sie z zimna.

—No 1?

— No 1 co? Nie wiemy, ile to wszystko potrwa. Ostatnie, czego nam trzeba,
to zeby si¢ rozchorowata.

— Wiesz, ze ona jest do tego przyzwyczajona, prawda? Do tego, ze ludzie
tacy jak ty skacza wokot niej.

— Z€l, ona marzta, a mnie ta oporicza nie byla potrzebna. To wszystko.

Spogladam w stron¢ Amari. Moze 1 faktycznie przesadzam. Ale w tych
oczach widze¢ spojrzenie jej brata. Znoéw czuje¢ na szyi ucisk jego dioni.

— Chcg jej zaufal...

— Nieprawda.

— Chcg, ale nie potrafie. Obtawy dokonano z rozkazu jej ojca. Jej brat
spalil nasza wioske. Dlaczego ona miataby byc¢ inna?

— Z£€l... — Tzain urywa na widok Amari, ktora jak zwykle zbliza si¢ cicho
1 nieSmiato.

Nie mam pojecia, czy nas styszala. Zreszta wszystko mi jedno.

— To chyba twoje? — Amari podaje Tzainowi oporiczg. — Dzigkujeg.

— Nie ma za co. — M¢j brat zwija okrycie 1 chowa je do sakwy. — W dzungli
bedzie cieplej, ale gdybys jeszcze potrzebowata, daj znac.

Amari uSmiecha si¢ po raz pierwszy, odkad ja poznalam. Ku mojemu

poirytowaniu Tzain odwzajemnia uSmiech. Jak szybko zapomniat, ze ta tadna
buzia nalezy do corki potwora!

— CosS jeszcze? — pytam.

— Yy... no wigc... — Amari zniza glos. — Zastanawialam sig... czy
zamierzamy cos...



Rozlega si¢ gtosne burczenie. To z jej zotadka. Amari si¢ rumienti, fapie si¢
za szczupty brzuch, ale nie jest w stanie powstrzymac kolejnego pomruku.

— Przepraszam. Wczoraj zjadtam tylko bochenek chleba.

— Catly bochenek? — Na sama my¢l Slina cieknie mi do ust. Nie pamigtam,
kiedy ostatnio zjadlam cata kromke. Nie mOwiac o tym, ze czerstwe cegly,
ktore kupujemy na targu, raczej nie moga si¢ rowna¢ ze Swiezymi
bochenkami z patacowej kuchni.

Korci mnie, aby przypomnie¢ Amari, ze jest szczgsciara, lecz moj zotadek
tez skreca si¢ z gtodu. Wcezoraj przez caty dziern nie mialam nic w ustach.
Jezeli czego$ nie zjem, mdj brzuch takze zacznie groznie powarkiwac.

Tzain sigga do kieszeni czarnych spodni 1 wycigga poobcierang mape Mamy
Agby. Patrzymy, jak przesuwa palcem wzdtuz wybrzeza i zatrzymuje go na
kropce oznaczajacej osade Sokoto.

— To jakas godzina drogi — moéwi. — Najlepiej bedzie tam si¢ zatrzymac,
zanim ruszymy na wschod w kierunku Chandomblé. Nie wiem tylko, za co
kupimy jedzenie. Potrzebujemy czego$ na handel.

— A srebrniki, ktore dostatam za zaglice? Co si¢ z nimi stato?

Tzain wytrzasa zawarto§¢ mojej sakwy. Wypada z niej raptem kilka
srebrnych monet i diadem Amari.

— Wigkszos$¢ przepadta w pozarze — wzdycha méj brat, a mnie wyrywa si¢
z piersi zalosny jek.
— Co mozemy przehandlowaé? — pyta Amari.

Tzain patrzy na jej kosztowny strdj. Jedwabny, z podszewka, nawet brudny
1 przypalony zachwyca eleganckim krojem 1 jakoscia wykonania.

Amari spoglada po sobie 1 marszczy brwi.

— Zartujesz, prawda?

— Jest sporo wart — wtragcam. — Poza tym... naprawde¢ zamierzasz si¢
przedzieraé przez dzungle w czyms takim? LitoSci.

Amari spoglada na moje bufiaste spodnie i krétka tunike. Sciska w palcach
material swojej sukni. Jej si¢ chyba zdaje, ze ma jakiS wybodr. Jakbym nie
mogta z tatwoscig zdjac z niej ubrania, gdybym zechciata.



— Ale w takim razie w co si¢ ubiore?

— W swoja oponicze. — Wskazuje palcem zgrzebne brazowe okrycie. —
Wymienimy sukni¢ na jedzenie, a potem kupimy ci jakies rzeczy.

Amari wbija wzrok w ziemig i robi krok do tytu.

— Uciektas krélewskiej strazy, zeby ratowaC pergamin, a teraz boisz si¢
zdjac glupia suknig?

— Nie ryzykowatam Smierci dla pergaminu — odpowiada tamigcym si¢
glosem. Jej oczy przez chwilg¢ szkla si¢ tzami. — MGj ojciec zabit moja
najblizsza przyjacioike...

— Twoja przyjacidtke czy niewolnicg?

— 7€l — powsciaga mnie Tzain.

— No co? — Odwracam si¢ do niego. — Czy twoi przyjaciele za darmo
prasuja ci ubrania i przyrzadzaja positki?

Amari czerwienieja uszy.

— Binta nie pracowata za darmo.

— Mhm, na pewno zarabiata krocie.

— Prébuj¢ wam pomodc. — Amari zaciska palce na sukni. — Zrezygnowatam
ze wszystkiego, zeby wam pomdc. Mozemy uratowac ibawitow.

— Chcesz ratowac ibawitow, a nie sprzedasz nawet swojej gtupiej sukni?

— Dobrze! — Amari unosi dtonie. — Nieba, zgadzam si¢. Nie powiedzialam,
ze tego nie zrobig.

— Och, dzigkujemy ci, taskawa ksi¢zniczko, wybawicielko magow!

— Przestan juz — mityguje mnie Tzain.

Amari chowa si¢ za Najla, zeby si¢ przebrac. Jej delikatne palce siggaja do

guzikéw na plecach, lecz waha si¢, zerka przez rami¢. Przewracam oczami
1 razem z Tzainem odwracamy glowy.

Ksiezniczka.

— Nie badz taka cigta — méwi do mnie poéigtosem Tzain.

Patrzymy na rozposcierajace si¢ przed nami mahoniowe lasy Sokoto.
Gromadka pawianéw o niebieskich zadkach husta si¢ wsréd drzew, galgzie



z mnoéstwem 1Snigcych liSci uginaja si¢ pod nimi, a potem odskakuja
z powrotem na miejsce.

— Jezeli nie potrafi wytrzymac z ibawitka, ktora nie jest niewolnica jej ojca,
zawsze moze wroci¢ do swojego patacu, droga wolna.

— Nie zrobita nic ztego.

— Ani nic dobrego. — Szturcham brata w plecy.

Dlaczego tak si¢ za nig ujmuje? Jakby naprawde uwazal, ze ta dziewczyna
zastuguje na lito$¢. Jakby to ona byta ofiarg.

— Z€l, jestem ostatnig osoba, ktora ufataby szlachcicom, ale sp6jrz na nia.
Wiasnie stracila najblizsza przyjacidtke 1 zamiast ja optakiwaé, ryzykuje
zycie, zeby pomoOc magom i ibawitom.

— Mam si¢ nad nig uzalaé, bo ojciec zabit jej ulubiong stuzaca? Przedtem
jakoS nie oburzala jej ludzka krzywda. Gdzie byla, kiedy jej ojciec
organizowat Obtawe?

— Miata wtedy szes$¢ lat — zauwaza spokojnie Tzain. — Byfa dzieckiem, jak
ty.

— Roznica polega na tym, ze ona tamtego wieczoru dostata od matki catusa
na dobranoc. A my nie.

Przekonana, ze Amari miala doS¢ czasu na przebranie si¢, ruszam w strong
Najli. Gdy jednak zerkam ponad jej grzbietem, ukazuja mi si¢ nagie plecy
ksiezniczki.

— O bogowie...

Serce podskakuje mi w piersi na widok strasznej blizny wzdluz jej
kregostupa, tak makabrycznej, ze sama czuje na plecach bolesny dreszcz.

Amari si¢ obraca, lecz Tzain takze zdazyl dostrzec jej zagojona rang —
stysze, jak wciaga powietrze przez z¢by. Blizny na plecach Baby nie sa nawet
w polowie tak okropne.

— Jak Smiecie! — Amari predko zakrywa si¢ oponcza.

— Nie chcialam podglada¢ — wyjasniam pospiesznie. — Naprawdg. Ale...
Amari, na bogéw. Co ci sig¢ stato?



— Nic. W-wypadek. Ja i m6j brat byliSmy wtedy mali.
Tzain rozdziawia usta.
— Twoj brat ci to zrobit?

— Nie! NienaumySlnie. To nie tak... on nie... — Amari urywa targana jakims
nieokreslonym uczuciem. — Chcieliscie moja sukni¢, to macie. Wymienmy ja
na jedzenie 1 ruszajmy w drogg.

Otulajac si¢ ciasno oponcza, dosiada Najli. Odwraca glowe, zebySmy nie
widzieli jej twarzy. Pozostaje nam wziaé z niej przyklad.

Tzain mamrocze przeprosiny 1 daje znak lworozce, zeby ruszata. Ja tez
probuje przeprosi¢, ale gdy patrze na zakryte plecy Amari, stowa wigzna mi
w gardle.

Bogowie.

Boje si¢ myslec, jakie jeszcze blizny przed nami chowa.

Osada Sokoto znajduje si¢ na leSnej polanie. Kiedy do niej docieramy, robi
si¢ cieplej. Nad brzegiem krystalicznie czystego jeziora biegaja mali
kosidanie; piszcza z radosci, gdy jedna z dziewczyn wpada do wody.
Wedrowcy rozbijaja namioty wsrdod drzew 1 btotnych katuz; wzdtuz
kamienistego brzegu ciagna si¢ kupieckie wozy i1 wozki z towarami. Od
jednego z nich dolatuje zapach przyprawionego migsa z antyloparda i od razu
burczy mi w brzuchu.

Nieraz styszatam, ze przed Obtawa Sokoto bylo siedziba najlepszych
Uzdrowicieli. Dla ich magicznego dotyku ludzie przybywali tu z calej Oriszy.
Przygladam si¢ wedrowcom 1 probuje sobie wyobrazi¢, jak to wygladato.
Babie pewnie spodobatoby si¢ tutaj. Chwila wytchnienia po utracie domu.

— Jak tu spokojnie — wzdycha Amari, kurczowo Sciskajac oponcze, kiedy
zeskakujemy z grzbietu Najli.

— Nigdy wczesniej tu nie bytas? — dziwi si¢ Tzain.
Amari kreci glowa.
— Prawie nie opuszczatam patlacu.

Cho¢ powietrze jest rzeSkie, widok budzi we mnie wspomnienia pozaru



1 swadu palonych cial. Jezioro nasuwa skojarzenie ze spokojnymi falami
plywajacego targowiska, przypomina o todzi z drewna kokosowego, w ktorej
powinnam si¢ teraz targowaé z Kana o kiS¢ rajskich bananéw. Ale tamtego
targowiska juz nie ma, podobnie jak reszty Ilorinu, zostaly tylko zgliszcza na
dnie morza.

Kolejna czgs$¢ mojego zycia zniszczona przez monarchig.

— Wy sprzedajcie sukni¢ — mowi Tzain — a ja p6jde napoi¢ Najle. Aha,
rozejrzyjcie si¢ za buktakami.

Wolatabym zatatwi¢ to sama, lecz wiem, ze Amari nie odstapi mnie na

krok, dopdki nie zdobegdzie nowego ubrania. Rozstajemy si¢ z Tzainem
1 ruszamy wsrdd namiotow ku wozom kupieckim.

— Mozesz sie rozluzni¢ — rzucam z uniesiong brwig, widzac, ze Amari
reaguje nerwowo na kazde spojrzenie. — Oni nie wiedza, kim jesteS, 1 nie
obchodzi ich, co masz na sobie.

— Wiem — odpowiada predko, ale trochg si¢ uspokaja. — Po prostu nigdy nie
przebywatam wsrod takich ludzi.

— Och, jakie to straszne — ironizuj¢. — Oriszanie, ktOrzy nie zyja wylacznie
po to, zeby ci ustugiwac.

Amari wzdycha zirytowana, lecz powstrzymuje si¢ od riposty, a mnie
prawie robi si¢ jej zal. Wolatabym, prawde mowiac, zeby nie pozostawala mi
dtuzna.

— Nieba, patrz na to! — Amari zwalnia na widok pary budujacej szalas.

Mezczyzna ustawia diugie cienkie gatezie w stozek 1 splata je winoroslami,
a kobieta uszczelnia je mchem. — Ludzie naprawde w tym $pig?

Mam ochot¢ zmilcze¢ jej pytanie, lecz Amari wpatruje si¢ w ten prosty
szatas jak w budowl¢ ze ztota.

— Kiedy bylam mata, bez przerwy takie stawialiSmy — wyjasniam. —
Porzadny szatas chroni nawet przed $niegiem.

— W Ilorinie macie $nieg? — Oczy znow jej si¢ iskrza, jakby Snieg byt jakas
prastara legenda o bogach. Zabawne, ze urodzita si¢, by rzadzi¢ krélestwem,
ktorego w ogole nie zna.



— W Ibadanie — wyjaSniam. — MieszkaliSmy tam przed Obtawa.

Na dzwiek tego stowa Amari cichnie. Z jej oczu znika ciekawos¢. Otula si¢
szczelniej oporicza 1 patrzy pod nogi.

— To wtedy stracita§ matke?

Sztywnieje. Jak to mozliwe, ze oSmielita si¢ zadac to pytanie, skoro boi si¢
nawet poprosi¢ o jedzenie?

— Przepraszam, jesli to nie moja sprawa... Po prostu styszalam wczoraj, jak
twdj ojciec o niej wspominat.

Przed oczami staje mi twarz Mamy. Jej ciemna skora Swiecita nam zamiast
storica. Kochata cie wielkq mitosciq. Tak powiedziat Baba. Bylaby z ciebie
bardzo dumna.

— Byla magiczka — odpowiadam w korcu. — I to potgzna. Twoj ojciec miat
szczescie, ze wtedy, podczas Obtawy, nie mogta uzy¢ swojej magii.

Zn6éw pozwalam sobie na chwile fantazji: co by si¢ stato, gdyby tamtego
dnia Mama nie byla dla straznikOw bezbronng ofiara, lecz Smiertelnie
groznym przeciwnikiem. Poms§citaby zabitych magéw, pomaszerowata na
Lagos z armig umartych. Owingtaby szyje Sarana czarnym cieniem.

— Wiem, Ze to nic nie zmienia, ale przykro mi — szepcze Amari tak cicho,
ze ledwie ja stysze. — Straci¢ kogos, kogo si¢ kochalo... — Zaciska powieki. —
Wiem, ze nienawidzisz mojego ojca. I rozumiem twoja nienawiS¢ do mnie.

Patrze w jej oczy pelne zalu i czuje, jak ta nienawis¢, o ktorej] mowi, we
mnie stygnie. Wciaz jest dla mnie czyms$ niepojetym, ze jej stuzka mogta by¢
dla niej kims$ wigcej niz tylko jedna z niewolnic, ale jej smutek mowi sam za
siebie.

Nie. Potrzasam glowa. Nawet jesli ta dziewczyna cierpi naprawdeg, nie
zastluguje na moja lito$¢. A skoro ona moze by¢ wscibska, to ja tez.

— Czy two] brat zawsze byt bezdusznym morderca?

Amari unosi brwi w zdumieniu.

— Nie mysl, ze mozesz mnie pyta¢ o matke, a sama ukrywaé prawde o tej
strasznej bliZznie na plecach.

Amari utkwita wzrok w kupieckich wozach, ale widz¢ w jej oczach, ze



myslami jest gdzie indziej, w przesztoSci.
— To nie byla jego wina — oznajmia w koricu. — Ojciec kazal nam walczy¢.

— Na prawdziwe miecze? — Z niedowierzaniem cofam glowe. U Mamy
Agby najpierw przez kilka lat trenowatySmy bez kijow.

— Pierwsza rodzina ojca byla slaba — odzywa si¢ w zamySleniu. -
Wydelikacona. Twierdzit, ze dlatego wszyscy zgineli. Nie chcial, zeby nas
spotkato to samo.

Mowi tak, jakby to byto normalne. Jakby wszyscy kochajacy ojcowie
przelewali krew swoich dzieci. Do tej pory zawsze wyobrazatam sobie patac
jako najbezpieczniejsze miejsce pod sloicem. Na bogéw, a wigc tak
wygladato jej zycie?

— Tzain nigdy by czego$ takiego nie zrobit. — Zaciskam usta. — Nie
skrzywdzitby mnie.

— Inan nie miat wyboru. — Amari twardnieja rysy. — Ma dobre serce, ale dat
si¢ sprowadzi€ na ztg drogg.

Krece gtowa. Skad w niej tyle lojalnoSci? Dotad myslatam, ze ludzie
szlachetnej krwi sa bezpieczni. Nie przypuszczatam, ze krol potrafi by¢ tak
okrutny wobec wilasnej rodziny.

— Ludzie o dobrym sercu nie zostawiaja takich blizn. Nie pala wiosek.
Nie probujq mnie udusic we Snie.
Amari nie odpowiada. Wiem, ze to koniec rozmowy o jej bracie. Dobrze.

Skoro nie chce mi powiedzie¢ prawdy o Inanie, ja tez zachowam dla siebie to,
czego si¢ o nim dowiedziatam.

Spuszczam na jego sekret zastong¢ i skupiam si¢ na pieczonym migsie
antyloparda. Zblizamy si¢ do obficie zaopatrzonego starszego handlarza, gdy
Amari pociaga mnie za sakwe.

— Nie podzigkowalam ci jeszcze za uratowanie mi zycia wczoraj w Lagos. —
Opuszcza oczy. — Ale potem dwa razy probowatas mnie zabié... Wigc moze to
si¢ wyrOwnuje?

Dopiero po sekundzie dociera do mnie, ze to zart. USmiecham si¢ troche
wbrew sobie. Amari tez si¢ uSmiecha 1 zaczynam rozumieé, dlaczego



Tzainowi tak trudno byto zignorowac ten uSmiech.

— Ach, dwie mite panie. — Kosidanin w podesztym wieku zaprasza nas
gestem. Jego siwe wilosy ISnia w promieniach storica. — Proszg. — Szeroki
uSmiech ztobi glebokimi zmarszczkami stwardniala skore jego twarzy. — Na
pewno znajdziecie coS dla siebie.

Stajemy u schodkoéw jego wozu zaprz¢zonego w dwa ogromne gepardony.
Glaszcze jednego po cetkowanej sierSci, macam rowki w grubym rogu na jego
czole. Wierzchacz mruczy i1 lize mnie zabkowanym je¢zykiem po dloni.
Wchodzimy z Amari do Srodka.

W zatloczonym wnetrzu wozu uderza mnie ci¢zki zapach starych tkanin.
Amari na jednym koncu przebiera stare ubrania, ja ogladam buktaki ze skory
mangurow.

— Czego mite panie szukaja? — pyta kupiec z nargczem btyszczacych
naszyjnikéw. Nachyla si¢ ku mnie, rozszerzajac gleboko osadzone oczy
wyrdzniajace mieszkancoOw potnocnej Oriszy. — Te perly pochodza z wybrzeza
koto Dzimety, a te male cacuszka z kopalni Kalabraru. Oczaruja kazdego
mezczyzng, choc ty, ztotko, pewnie obchodzisz si¢ bez 0zdob.

USmiecham sie.

— Chcemy si¢ zaopatrzy¢ na podréz. Szukamy buktakéw 1 czego$ do
polowania, moze procy.

— Ile mozecie zaptaci¢?

— A ile dostaniemy za to?

Podaj¢ mu sukni¢ Amari. Rozwija ja 1 unosi do Swiatla. Ruchem
cztowieka, ktory zna si¢ na rzeczy, przesuwa palcami po szwach, doktadnie
oglada przypalony rabek.

— Ladna, nie powiem. Droga tkanina, doskonale skrojona. Szkoda, ze
przypalona, ale zawsze mozna obregbi¢ od nowa.

— A wiec? — naciskam.

— Osiemdziesigt srebrnikow.

— Nie sprzedamy jej za mniej niz...

— Nie zamierzam si¢ targowac, skarbie. Mam uczciwe ceny 1 uczciwie



ptace. Osiemdziesiat 1 koniec.

Zaciskam zg¢by, ale wiem, Ze nic wigcej nie wskoram. Kupiec, ktéry zjechat
cala Orisze, to nie oderwany od zycia szlachcic, ktéremu mozna wmowic
wszystko.

— A co dostaniemy za osiemdziesiat? — pyta Amari, trzymajac w rekach
z0tte bufiaste spodnie 1 czarny bezrgkawnik.

— Te ubrania... bukfaki... n6z mysliwski... krzemienie... — Kupiec powoli
wypetnia pleciony koszyk towarem.

— Wystarczy? — pyta szeptem Amari.

Kiwam twierdzaco glowa.

— Na razie tak. Jesli dorzucti ten tuk...

— Nie sta¢ was na niego — wtraca kupiec.

— A jeshi to si¢ nie skoniczy w Chan... w tej Swiatyni? — Amari zniza glos. —
Nie bedziemy potrzebowacé wigce] pieniedzy? Zapasow?

Wzruszam ramionami.

— Nie wiem. Zobaczymy.

Juz si¢ odwracam, lecz Amari marszczy czolo 1 sigga do mojej sakwy.

— Ile dostaniemy za to? — pyta, wyciagajac swoj diadem z klejnotami.

Kupiec wytrzeszcza oczy.

— Bogowie. Skad wy to macie?

— To nieistotne — upiera si¢ Amari. — Ile?

Megzczyzna obraca diadem w dtoniach. Na widok wysadzanego brylantami
Snieznego lampartusa rozdziawia szeroko usta. Patrzy gl¢boko w oczy Amari,
potem spoglada na mnie, lecz wytrzymuje to spojrzenie bez mrugnigcia.

— Nie moge tego wziac.

— Dlaczego? — Amari wpycha mu diadem z powrotem do rak. — Skoro
mozesz suknig, dlaczego nie diadem?

— Nie moge — powtarza kupiec, krecac gtowa, lecz teraz, gdy trzyma ztoto
w reku, widaé, ze bije si¢ z mySlami. — Nawet gdybym chcial, nie mam czym
zaptacié. To jest warte wigcej niz caly méj towar.



— W takim razie co mozesz nam dac?

Kupiec si¢ waha, strach walczy w nim o lepsze z chciwoscia. Raz jeszcze
obrzuca wzrokiem Amari, znowu wpatruje si¢ w ISniagcy w jego rekach
diadem. Wyciaga z kieszeni pek kluczy 1 odsuwa jedna ze skrzyn, odstaniajac
zelazng szkatutg. Otwiera ja 1 naszym oczom ukazuje si¢ sterta ztota.

— Trzysta dukatow.

Az podskakuje z wrazenia. Majac tyle ztotych monet, Tzain, Baba i ja
nigdy wigcej nie musielibySmy si¢ martwi¢c o pieniadze. Spogladam
z entuzjazmem w stron¢ Amari, lecz wyraz jej oczu sprowadza mnie na
ziemig.

Mam ten diadem dzieki mojej stuzqcej... To jedyna pamiqtka, jaka mi po niej
zostata.

Poznaje ten bol. Znam go z wlasnego dzieciiistwa. Przypomina mi si¢ dzien,
kiedy po raz pierwszy nie mieliSmy czym optaci¢ krolewskiego podatku.

Tzain 1 Baba miesigcami towili od $witu do zmierzchu, a noca brali
dodatkowe zajecia od straznikéw. Stawali na glowie, zeby mnie chronié, lecz
w koncu musieli da¢ za wygrana. Tamtego dnia posztam na ptywajacy targ,
Sciskajac w reku ztoty amulet Mamy. To byta jedyna rzecz, ktéra nam po niej
zostala; znalezliSmy go na ziemi, kiedy Mame zabrali straznicy.

Po Smierci Mamy pilnowalam tego amuletu jak oka w glowie, jak ocalatego
fragmentu jej duszy. Czasem jeszcze w roztargnieniu dotykam tego miejsca
pod szyja, w ktérym wisiat.

— Nie musisz — zwracam si¢ do Amari, cho¢ przychodzi mi to z wielkim
trudem, zwazywszy na i1lo$¢ ztota, jaka mogltybySmy dostaé. Pamigtam jednak,
ze sprzedajac amulet Mamy, czutam si¢, jakbym oddawala komus jej serce;
strasznie wtedy cierpialam 1 nie chcg, zeby Amari przezywata to samo.

Lecz Amari uSmiecha si¢ do mnie fagodnie.

— Smiata$ sie ze mnie, ze nie chce sie rozsta¢ z suknig, i miatas racje.
Trzymatam si¢ kurczowo tego, co juz stracitam. Zreszta po tym, co zrobit mgj
ojciec, zadna moja ofiara nie bedzie wystarczajaca. — Amari skinieniem
glowy daje zna¢ handlarzowi, ze podje¢la ostateczng decyzje. — Nie udato mi



si¢ uratowac Binty. Ale majac tyle zlota...
Mozemy uratowaé ibawitow.

Patrze, jak kupiec bierze od niej diadem i zaczyna pakowaé dukaty do
aksamitnych mieszkow.

— Luk jest wasz — oznajmia, promieniejac. — WeZcie sobie, co tylko
chcecie!

Rozgladam si¢ po wnetrzu wozu. MGj wzrok zatrzymuje si¢ na solidne;
skorzanej sakwie ozdobionej kétkami i liniami. Pochylam sig, by jej dotknag,
1 zamieram, uprzytomniwszy sobie, ze ozdobny wzoOr sklada si¢ w caloSci
z kropkowanych krzyzy. Przesuwam dlonia po ukrytym znaku klanu,
tajemnym symbolu Oi, mojej siostrzanej bogini. Gdyby dostrzegli go
straznicy, skonfiskowaliby cala zawarto$¢ kupieckiego wozu. Moze nawet
obcigliby handlarzowi dtonie.

— Ostroznie z tym! — wola.

Cofam predko reke, lecz okazuje sig, ze kupiec mowi do Amari, ktéra
obraca w dtoniach pusta rekojesc.

— Co to? — pyta. — Nie ma ostrza?
— Skieruj na zewnatrz i potrzasnij.
Amari spelnia polecenie 1 miecz rozktada si¢ jak moj kij. Dluga klinga

o zakrzywionym czubku tnie powietrze ze Smierciono$ng gracja. Zaskakuje
mnie zwinnos$¢, z jaka drobne rece Amari wladaja tym mieczem.

— Wezme.
— Jezeli nie umiesz si¢ nim postugiwac... — przestrzega ja kupiec.
— Skad to przypuszczenie?

Unosz¢ brew 1 przypominam sobie, co mowita o wypadku podczas treningu.
Cho¢ domyslitam sig, ze brat zranil ja ostrzem, jako$ nie przyszio mi do
glowy, ze ona tez miala w reku miecz. Nawet po tym, jak uciekta z Lagos,
trudno mi ja sobie wyobrazi¢ walczaca.

Kupiec koriczy pakowac nasze dukaty 1 zakupy. Mamy teraz wszystko, co

bedzie nam potrzebne w drodze do Chandomblé. Na spotkanie z Tzainem
idziemy w milczeniu, lecz w glowie mam rejwach. Co si¢ stalo z ta



rozpieszczong krolewna, ktora chcialam udusi¢? Czy naprawde wiada
mieczem?

Zatrzymuje¢ si¢ na moment przy wysokiej papai i strzasam z niej zoOlty
melon. UmySlnie zostaje kilka krokéw w tyle za Amari, po czym biorg
zamach 1 rzucam dojrzalym owocem w jej glowe.

Przez ulamek sekundy Amari wyglada, jakby niczego si¢ nie spodziewata.
Jak sie 7z tego wyttumacze? — przemyka mi przez mysSl. Potem jednak
w okamgnieniu obraca si¢ na pigcie, upuszczajac koszyk i wysuwajac ostrze
z kupionego przed chwilg miecza.

Patrz¢ z niedowierzaniem, jak dojrzaly melon upada na ziemig, rozcigty
rOwno na pot. Amari si¢ uSmiecha, podnosi czastke 1 wgryza si¢ triumfalnie
w stodki migzsz.

— Nastepnym razem musisz si¢ bardziej postarac.
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INAN

Zabid ja.
UnicestwiC¢ magig.
MGj plan jest wszystkim, co mam.

Bez niego Swiat wymyka mi si¢ z ragk. Magiczna klatwa chce mnie rozsadzic¢
od Srodka.

Mam dla ciebie propozycje, stysz¢ w mySlach szept dziewczyny, widz¢ jej
usta wykrzywione uSmiechem. Nikt nie musi sie dowiedzied, Ze jestes maiq
brudnq gli...

— Cholera.

Zaciskam zgby, ale nie jestem w stanie zatrzymacl potoku jej wstretnych
stow. Wspomnienie jej glosu budzi mojego wirusa. Czuj¢ pieczenie pod
skora. Znéw stysze pourywane stowa, rozbrzmiewaja coraz glosniej, coraz
ostrzej.

Dusze w sobie magi¢, jakbym przetykat cegte.

Raz... dwa...

Dookota si¢ ochladza. Na czoto wystepuje mi pot. Zepchnawszy magie
w glab siebie, nabieram gwattownie powietrza. Dysz¢ cigzko, ale zagrozenie
mingto. Przynajmniej na chwilg...

— Inanie.

Wzdrygam si¢. Sprawdzam, czy helm trzyma si¢ mocno mojej glowy. Po
raz pietnasty dzisiaj przesuwam palcem po zapieciu. Mogtbym przysiac, ze
czuje, jak ta nowa biata smuga rosnie.



Keja rusza przed siebie 1 daje mi znak, zebym podazyt za nia. Na pewno juz
si¢ zorientowala, ze przez caly dzien jezdz¢ za nia, chowam si¢ przed jej
wzrokiem. Par¢ godzin temu prawie zobaczyta. Datem si¢ zaskoczycC, kiedy
ogladatem swoje odbicie w strumieniu. Gdyby zjawita si¢ chwile wczesniej...
gdybym zostat chwile dtuzej...

Skup sie!

Co ja robi¢? Gdybanie do niczego nie prowadzi.

Zabi¢ dziewczyne. Unicestwi¢ magie. Oto co muszg zrobic.

Spinam nogami Lulg, mojego $nieznego lampartusa, 1 ruszamy Sladem Kei.
Musze uwazaé na sterczace na grzbiecie rogi. Gdybym tracit ktoryS za mocno,
mo]j wierzchacz zrzucitby mnie z siodta.

— No, dalej! — Trzepi¢ Lulg cuglami. — Nie len si¢ tak.

Lula btyska nierownymi ktami, ale przyspiesza. Chwilami jedziemy wSrod
roztozystych marul, w goérze pawiany przemykaja po gateziach obwieszonych
owocami.

Kiedy doganiamy Keje, z wdzigcznoScia glaszcz¢ mojego lampartusa po
cetkowanej sierSci. Lula wydaje grozny pomruk, lecz ociera si¢ pyskiem
0 moja dton.

— Powiedz mi — odzywa si¢ Keja. — Co ci powiedziat ten wieSniak?

Znowu? Nieba, alez ona potrafi wierci¢ dziur¢ w brzuchu.

— Musze¢ to ustyszeC jeszcze raz, bo co§ mi nie gra. — Keja sigga za plecy
1 wypuszcza z klatki swojego ogniostrzebia.

Ptak laduje na Ieku siodta 1 Keja przyczepia mu do nogi wiadomosc.
Pewnie dla ojca. Podqzamy Sladem pergaminu na potudnie. A poza tym
podejrzewam, Ze Inan jest m...

— Twierdzil, ze robi mapy — zmySlam. — Ztodziejka 1 Amari odwiedzity go
po ucieczce z Lagos.

Keja unosi przedramig, a ogniostrzab rozpoSciera skrzydia i wzbija si¢
w powietrze.

— Skad wiedzial, ze udaja si¢ na potudnie?



— Widzial, jak wytyczaja sobie szlak.

Keja odwraca glowe, ale zdazylem dostrzec w jej oczach blysk
niedowierzania.

— Nie powiniene$ nikogo przestuchiwaé beze mnie.

— A wioska nie powinna byta sptonaé! — odparowuje. — Stato si¢. Darujmy
sobie dyskusje o tym, co moglo by¢, a czego nie byto.

Spokojnie, Inanie. To nie na Keje jestem wsciekty.

Ale juz widze, ze wydyma wargi. Przesadzitem.

— Przepraszam — mowig¢ z westchnieniem. — Nie chcialem by¢ niemity.

— Inanie, jeSli to ci¢ przerasta...

— Nie martw si¢ o mnie.

— Na pewno? — Swidruje mnie wzrokiem. — Jesli sadzisz, Ze zapomniatam
o tamtym epizodzie na plazy, to bardzo si¢ mylisz.

Niech to szlag.

Keja byla przy tym, jak na wybrzezu koto Ilorinu pierwszy raz zaatakowata
mnie magia. Tamtego wieczoru, gdy w mojej glowie pojawity sie glosy.

Napinam migsnie brzucha, probujac zepchnac to zto jak najgtebie;.

— Nie moge dopusci¢, zeby pod moim okiem zginat krdlewicz. Jezeli tamto
si¢ powtorzy, wrocisz do palacu.

Serce zabilo mi tak mocno, jakby chciato si¢ wyrwac z piersi. Przeciez
Keja nie moze mnie tak po prostu odesta¢ z powrotem.

Wréce dopiero, kiedy dziewczyna zginie.

Mam dla ciebie propozycje. Jej glos znéw wdziera si¢ do mojej glowy.
Stysze go tak wyraznie, jakby szeptala mi prosto do ucha. Zostaw mnie

w spokoju, a nikomu nie zdradze twojego sekreciku. Nikt nie musi sie
dowiedzied, ze jestes matq brudng gli...

— Nie! — protestuje glosno. — To nie byt zaden epizod. Ja tylko...
Wez gteboki oddech. Odprez sie.

— Wydawato mi si¢, ze widz¢ ciato Amari.

Oroz to.



— Byto mi wstyd, ze tak mocno mng to wstrzasngto.

— Och, Inanie... — Keja migknie. Przechyla si¢ i tapie mnie za rekg. —
Wybacz. Mogg si¢ tylko domyslac, jakie to musiato by¢ okropne.

Kiwam glowa 1 odwzajemniam jej uScisk. Za mocno. Pusé. Lecz serce
znoéw mi przyspiesza. Turkusowa chmura wydobywa si¢ z mojej piersi niczym
dym z fajki. Powraca zapach rozmarynu i popiolu. Wrzaski ptonacej
dziewczyny...

Zar ptomieni lize mi twarz. Piekqcy dym wypetnia ptuca. Ogieri przybliza sie
z kazdaq sekundq, odcina mi droge ucieczki.

— Pomocy!

Padam na ziemie. Moje ptuca wyrzucajq kwasne powietrze, a stopy sq juz
W Ognil...

— POMOCY!

Szarpi¢ za cugle. Lula z groZznym rykiem staje jak wryta.

Keja si¢ odwraca.

— Co si¢ dzieje?

Ukrywam drzace dionie w sierSci Luli. Mam coraz mniej czasu. Magia
przybiera na sile.

Jest jak pasozyt zerujacy na mojej krwi.

— Amari — wyrzucam z siebie. Gardto mnie pali, jakby wciaz byt w nim
dym. — Martwig¢ si¢ o nig. Spedzita cate zycie w patacu. Moze jej si¢ staé
krzywda.

— Wiem. — Keja nadaje glosowi pocieszajacy ton. Ciekawe, czy w taki sam
sposOb rozmawia z ojcem, kiedy jemu puszczaja nerwy. — Ale nie jest
catkiem bezbronna. Krdl nie bez powodu zadbal, abyScie oboje wiadali
mieczem.

Zmuszam si¢ do skinienia gtowa, udaje, ze jej slucham. Znoéw spycham
swoja klatwe w najdalszy zakamarek duszy. Ale cho¢ magia stabnie, serce
nadal wali jak mtotem.

Moc Zzarzy si¢ we mnie i drwi ze mnie.



Zabij jq, powtarzam sobie.

Zabije dziewczyne. Zniszcze klatwe.
W przeciwnym razie...

Biore glteboki wdech.

W przeciwnym razie jestem martwy.
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AMARI

Dawniej marzytam o wspinaniu sig.

P6éZznym wieczorem, kiedy wszyscy w patacu lezeli juz w tdzkach,
biegtySmy z Binta korytarzami w blasku pochodni, Slizgajac si¢ po kafelkach,
do komnaty wojennej ojca. PochylatySmy si¢ z pochodnig nad re¢cznie utkang
mapg Oriszy, ktora naszym mtodym oczom wydawata si¢ czym$ bezkresnym.
Myslatam, ze kiedys razem zwiedzimy ten Swiat.

Ze tam, poza patacem, znajdziemy szczescie.

Teraz, uczepiona stromego zbocza trzeciej od rana gory, nie rozumiem, jak
moglam chcie¢ wspinac si¢ wyzej niz na szczyt palacowych schodéw. Cata si¢
lepi¢ od potu, ktéry przesiaka moj zgrzebny czarny bezrgkawnik. Na moich
plecach chmara brzg¢czacych komaréw urzadza sobie prawdziwa uczte,
korzystajac z tego, ze brakuje mi wolnej reki, aby si¢ od nich opedzac.

Mamy za soba kolejny dzien wedrowki, jak réwniez, niebu dzigki, noc
btogiego odpoczynku. Cho¢ w glebi dzungli zrobito si¢ cieplej niz w Sokoto,
Tzain 1 tak przykryt mnie swoja oponcza, kiedy zasypialam. JesteSmy dobrze
wyposazeni, wigc nie musimy si¢ martwic¢ o jedzenie. Migso lisielcow 1 mleko
kokosowe smakuja prawie jak kura w przyprawach i herbata z palacowe]
kuchni. Juz myslatam, ze bedzie tylko lepiej, teraz jednak ledwie zipig.

Od rana wspi¢liSmy si¢ tysigce metrow 1 widok na dzungle w dole zapiera
dech w piersiach. U naszych stop korony drzew w réznych odcieniach zieleni
rozciagaja si¢ az po horyzont. Wsréd tropikalnych zarosli wije si¢ wezowato
bystra rzeka, jedyne Zroédto wody w zasiggu wzroku. W miarg¢ wspinaczki staje
sig¢ coraz mniejsza 1 teraz widzimy juz tylko cienka niebieska linig.



— Jak w ogole cokolwiek moze tutaj istnie¢? — pytam migdzy jednym
a drugim gtoSnym oddechem. Nabieram powietrza, chwytam skal¢ nad glowa
1 sprawdzam, czy nie jest obluzowana. Zanim si¢ tego nauczylam, kilka razy
pozdzieratam sobie skorg na kolanach.

Podciagam si¢ do gory 1 wsuwam bosa stope w szczeling. Mam ochote si¢
rozptakaC, ale nie pozwalam sobie na stabo$¢. Juz dwa razy ukrywatam izy
przed reszta. Nie chce znowu sig¢ wstydzic.

— Ona ma racje¢! — wota z tylu Tzain. Szuka odpowiednio szerokiej pétki dla
Najli.

Lworozka jest nerwowa po tym, jak omal si¢ nie zeSlizgneta z poprzednie;j
gory. Teraz wspina si¢ ostroznie szlakiem przetartym przez Tzaina.

— Przestaricie jeczel! — krzyczy z gory Z€lie. — To musi by¢ gdzies tutaj.

— Skad wiesz? Widziata$ to miejsce?

Przypominam sobie, jak w chacie Mamy Agby na chwil¢ ujrzeliSmy

przyszto$¢. Tamta wizja miala w sobie co§ magicznego. Kradziez pergaminu
przez moment wydawata si¢ dobrym pomystem.

— WidzieliSmy, jak si¢ wspinamy... — zaczynam.

— Ale czy ta legendarna Swiatynia tez tam byla? — drazy Tzain. — To, ze
Mama Agba zobaczyla, jak wchodzimy pod gore, jeszcze nie oznacza, ze
Chandomblé naprawdg istnieje.

— Przestan mle€ jezorem i si¢ wspinaj! — wota Zé€lie. — Zaufaj mi. Wiem, ze
istnieje.

Powtarza to z uporem od rana i tylko dlatego weszliSmy tak wysoko.
Rzeczywisto$¢ 1 zdrowy rozsadek nie maja dla niej znaczenia. Tak bardzo
chce wierzy¢ w istnienie tego miejsca, ze w ogole nie dopuszcza do siebie
innej mozliwosci.

Spogladam w dot, by odpowiedzie¢ Tzainowi, ale na widok rozpostarte]
trzy tysiace metrow nizej dzungli robi mi si¢ stabo. Przywieram catym ciatem
do stromej gory i zaciskam palce na sterczacych z niej kamieniach.

— Hej! — wota Tzain. — Nie patrz w dét. Swietnie ci idzie.

— Klamiesz.



Prawie si¢ uSmiecha.

— Nie zatrzymuj sig.

Kieruje wzrok do gory. Widze juz kolejna potke skalng. Cho€ trzg¢sa mi sig
nogi, a krew huczy w skroniach, wdrapuj¢ si¢ wyzej. Stodkie nieba, gdyby
Binta mnie teraz widziata.

Jej piekna twarz staje mi przed oczami w catej krasie. Po raz pierwszy od
chwili jej Smierci wyobrazam ja sobie zywa i1 uSmiechnig¢ta. Raz pewnego
wieczoru w sali wojennej rozwiazala czepek 1 biate wlosy sptyngty w dét
jedwabistymi kaskadami.

,Co na siebie wlozysz, kiedy przeprawimy si¢ przez gory Olasimbo?” —
spytala mnie zartem, gdy rozsnulam przed niga plan wspdlnej ucieczki nad
morze Adetundzi. ,Nawet gdybys uciekta, krélowa predzej by padta trupem,
niz pozwolita ci nosi¢ spodnie”. Ziapala si¢ za glowe 1 udala, ze krzyczy,
naSladujac piskliwy ton matki. Prawie si¢ wtedy zmoczytam ze Smiechu.

Teraz tez si¢ uSmiecham pomimo wszystko. Nie byto takiego mieszkarica
patacu, ktorego Binta nie umiataby sparodiowa¢. M6j uSmiech gasnie dopiero
na mys$l o naszych nieziszczonych marzeniach 1 planach. Myslatam, ze uda
nam si¢ uciec tunelami w podziemiach patacu. MialySmy si¢ wymknac¢ 1 juz
nigdy nie wroci¢. Wtedy to si¢ wydawato takie proste, ale czy Binta od
poczatku wiedziala, ze to mrzonka?

Zadaje sobie to pytanie, gramolac si¢ na kolejng potke. Jest ptaska 1 na tyle
szeroka, ze mozna si¢ na chwilg potozy¢ wsrod wysokiej trawy.

Opadam na kolana. Z€lie tez si¢ ktadzie, miazdzac rosnace tutaj obficie
czerwone 1 fioletowe oplatwy. Pochylam si¢ 1 wdycham ich stodka won.
Bincie by si¢ podobalo.

— Mozemy tu zosta¢? — pytam uspokojona korzennym zapachem tych
kwiatow. Nie wyobrazam sobie dalszej wspinaczki. Wizja Chandomblé musi
w koricu prysnac.

Unosze¢ glowe 1 patrze, jak Najla wdrapuje si¢ na potke, na ktorej jestem.
Chwile pdzniej ukazuje si¢ zlany potem Tzain. Gdy Sciaga lepiacy si¢ do
skory bezrekawnik, odruchowo spuszczam wzrok. Ostatni raz ogladatam nagie



ciato chtopca, kiedy nianki kapaty mnie 1 Inana.

Z wypiekami na policzkach uzmystawiam sobie, jak bardzo, dostownie
1 w przeno$ni, oddalitam si¢ od patacu. Cho¢ prawo nie zabrania cztonkom
rodziny krélewskiej wiazac si¢ z kosidanami — tak jak zabrania tego magom —
matka wtracitaby Tzaina do wigzienia za to, co przed chwilg zrobit.

Cofam si¢ na siedzaco, aby zwigkszyC odlegto$¢ migdzy moimi czerwonymi
policzkami a nagim cialem Tzaina. I wtedy natrafiam reka na coS twardego
1 pustego w Srodku.

Odwracam gtowe 1 m6j wzrok pada na peknieta czaszke.

— Nieba! — wolam. Zimny dreszcz podnosi mi wiosy na karku.
Odsuwam si¢ predko, a Z€lie podrywa si¢ 1 btyskawicznie wysuwa kij.
— Co sie stato?

Wskazuje palcem czaszke na stercie potamanych kosci. Dziura ziejaca nad
jednym z oczodoléw kaze przypuszczaé, ze nikt tu nie zginal Smiercig
naturalna.

— Myslicie, ze on tez probowat dotrze¢ do Chandomblé? — pytam.
— Nie — odpowiada Z€lie dziwnie stanowczym tonem. — Bardzo watpie.

Spoglada z ukosa, po czym schyla si¢, zeby obejrze¢ znalezisko z bliska.
Wiatr robi si¢ nagle zimniejszy. Zélie wyciaga reke w strong peknigtej
czaszki. Ledwie muska ja palcami...

Wzdrygam si¢ gwattownie, bo tropikalny upat w jednej chwili ustgpit
miejsca lodowatemu chlodowi. Ziab przenika mnie az do szpiku kosci, lecz
trwa to jedynie sekunde. Zimno znika réwnie szybko, jak nastalo. Patrzymy
po sobie ostupiatym wzrokiem.

— Yyy! — Zélie nabiera powietrza, jakby przywrocono jej zycie. Chwyta si¢
kurczowo kwiatow, zgniatajac je w dtoniach.

— Na bogoéw, co to byto? — pyta Tzain.

Z€lie kreci gtowa, oczy ma wielkie jak spodki.

— Poczutam go. To byt jego duch... jego zycie!

— Magia — mySle na glos. Ilekro¢ ja ogladam, czuj¢ si¢ rozdarta. Z jednej



strony przypominam sobie przestrogi ojca z dziecifistwa, z drugiej — ogarnia
mnie podziw.

— Ruszajmy dalej! — Zélie juz pedzi ku nastgpnej stromiznie. — Nigdy
w Zyciu nie czutam czegos tak silnego! Swiatynia musi by¢ blisko!

Podazam za nia, odrzucajac strach, skupiajac si¢ na pragnieniu, by dotrze¢
na sama gore. Podciagam si¢ na ostatnia potke — 1 nie wierz¢ wtasnym oczom.
Chandomblé.

To naprawdg tutaj.

Cata wyzyna jest usiana stertami omszalych kamiennych blokow.
Z. oriszanskich Swiatyn 1 kaplic pozostaty tylko gruzy. Tutaj, inaczej niz na
dole, w dzungli 1 na wzgorzach, nie stycha¢ Swierszczy, ptakow ani komarow.
Jedyna oznaka, ze dawniej istnialo tu zycie, sa walajace si¢ pod naszymi
nogami potrzaskane czaszki.

Z€lie staje nad jedna z nich 1 cho¢ tym razem nic si¢ nie dzieje, marszczy
brwi.

— Co sig stato? — pytam.
— Ten duch... — Pochyla si¢. — On si¢ budzi.

— Budzi? Gdzie? — Robi¢ krok do tytu 1 potykam si¢ o kamieri. Powiew
zimna przeszywa mnie strachem, ale nie jestem pewna, czy naprawde zrobito
si¢ chtodniej, czy tylko mi si¢ wydaje.

— Nie wiem. — Zé€lie drapie si¢ po karku. — To miejsce wzmacnia moja asze.
Dostownie czuj¢ swoja magie.

Chce spytaC¢ o coS jeszcze, lecz Zé€lie juz si¢ schyla 1 dotyka kolejne;j
czaszki.

Lapie sie¢ za serce; tym razem nie otacza nas lodowate zimno, lecz obraz
nasycony ztotym kolorem. Dookola wyrastaja wspaniale Swiatynie 1 wieze,
imponujace budowle upigkszone schludnymi wodospadami. Wsrod nich
przechadzaja si¢ ciemnoskOrzy mezczyzni, kobiety 1 dzieci w pigknych
zamszowych szatach; ich skore zdobia kunsztowne biate zawijasy oraz
tajemnicze symbole.

I cho¢ obraz trwa tylko przez jedno mgnienie, odciska si¢ w mojej pamigci



1 nakfada si¢ na rumowisko dawnego miasta. KiedyS Chandomblé tetnito
zyciem.

DziS$ jest wymarte.

— Jak myslisz, co si¢ tutaj stato? — pytam Zélie, cho¢ boj¢ si¢, ze znam
odpowiedz. Ojciec zabit magie obecna w moim zyciu. Dlaczego nie miatby
uczynié tego samego reszcie Swiata?

Zé&lie nie odpowiada. Jej twarz tezeje z sekundy na sekunde — widzi co$
wigcej, czego ja nie widzg.

Z. jej palcow zaczyna si¢ wydobywal lagodne fioletowe Swiatto. Patrze
z narastajacym zaciekawieniem, jak dziewczyna po raz pierwszy odkrywa
swoje moce. Co jeszcze widzi? Cho¢ my$l o magii wcigz przyprawia mnie
o gesia skorke, trochg zazdroszcze Zélie tego doSwiadczenia. Zndéw staje mi
przed oczyma tecza, ktora wystrzelita z ragk Binty.

— Patrzcie na to! — dobiega nas wotanie Tzaina.

Idac za jego gltosem, docieramy do jedynej ocalalej budowli na szczycie
g6ry. Swiatynia wznosi sic wysoko ku niebu. Wybudowano ja nie
z kamiennych blokéw, ale z poczerniatego metalu, a zotte 1 r6zowe plamy
pozwalaja si¢ domyslaé, ze kiedyS ISnita ztotem. Boki porosty winorosla
1 mchem, ktory czgSciowo zakryl wyryte na Swiatynnym fryzie niekonczace
si¢ rzedy prastarych run.

Z€lie podchodzi do wejscia bez drzwi, lecz Najla przestrzega ja cichym
warknigciem.

— Spokojnie, mata. — Zélie catuje ja w nos. — Poczekaj tutaj, dobrze?

Najla chrzaka i rozsiada si¢ za sterta polamanych skalnych blokéw, a my
wchodzimy do Srodka. Aura magii jest tak gesta, ze nawet ja to czuj¢. Tzain
przybliza si¢ do Zélie. Gdy przesuwam re¢ka w powietrzu, magiczna energia
przemyka mi przez palce jak ziarenka piasku.

Promienie wpadajace przez peknigty okragly Swietlik rozjasniaja wzory na
kopule. Wzory te schodza w doét ku rzegdom kolumn ozdobionych kolorowym
szktem 1 btyszczacymi krysztatami.

Czemu tego tez nie zniszezyli? — zastanawiam sig, wodzac palcem po



rzezbieniach. Dziwne, ze Swiatynia przetrwala. Niczym samotne drzewo
posrodku wypalonego lasu.

— Widzicie jakies drzwi? — wotla Tzain z drugiego konca.

— Nie — odpowiada mu Zélie.

Na dole w oczy rzuca si¢ tylko dosunigty do tylnej Sciany wielki posag
poro$niety kurzem i1 winoro§la. Podchodzimy do niego, a Tzain przesuwa
dtonig po wytartym kamieniu. Posag zdaje si¢ przedstawiaC starsza kobiete

odziang w bogate szaty. Na rzezbionych biatych wilosach spoczywa ztota
korona — jedyny widoczny kawalek metalu bez jakiejkolwiek skazy.

— Czy to bogini? — pytam, przygladajac si¢ statui z bliska. Przez cate swoje
zycie nie widzialam ani jednej podobizny bdstwa. Nikt by si¢ nie oSmielit
umiesci¢ jej w palacu. Prawd¢ moéwiac, spodziewatam si¢ raczej czego$
w rodzaju krélewskich portretow z patacowych korytarzy. Ale cho¢ posag
zmatowial, roztacza krolewska aurg, jakiej nie maja nawet najwspanialsze
obrazy.

— Co to? — Tzain wskazuje palcem przedmiot w reku kobiety.

— Wyglada jak rég. — Zélie podnosi reke, zeby dotknaé zardzewiatego
metalu. — Dziwne... Prawie go stysze¢ w mojej glowie.

— Co moéwi? — pytam.

— To r6g, Amari. Rogi nie méwia.

Oblewam sie rumiencem.

— A rzezby nie wydaja dzwigkoéw — zauwazam.

— Nie gadaj — ucisza mnie Z€lie 1 chwyta r6g oburacz. — Chyba probuje mi
cos przekazac.

Wstrzymuj¢ oddech. Zélie marszczy brwi, a po kilku chwilach jej dlonie

. s e

jej aszé, wysysa z niej energie.
— Uwazaj — ostrzega siostre Tzain.

— Uwazam - odpowiada mu, ale widze, ze drzy. — Juz niewiele brakuje.
Prawie to mam...



U naszych stop rozlega si¢ przeciagly chrobot. Odwracam si¢ z piskiem. To
jedna z ptyt w posadzce odsuwa si¢, odstaniajac otwér. W glebi widac krete
schody tonace w gestych ciemnoSciach.

— Czy to bezpieczne? — pytam szeptem. Mroczne zejScie przyprawia mnie
o gesig skorke. Nachylam si¢ 1 zagladam do Srodka, lecz nie widzg tam
zadnego Swiatla.

Z€lie wzrusza ramionami.
— To jedyna droga, jaka mamy.
Tzain wybiega na zewnatrz 1 wraca po chwili z osmalong piszczela owinigta

udartym kawatkiem oponczy. Zélie 1 ja cofamy si¢ odruchowo. Tzain mija nas
1 podpala strzep tkaniny krzemieniem. Mamy pochodnig.

— Za mng! — odzywa si¢ stanowczym gtosem, ktory troche mnie uspokaja.

Ruszamy po schodach w doét. Tzain idzie przodem. Blask ptomienia
oSwietla nam stopnie, ale dalej nie sigga. Trzymam si¢ r¢ka nierdwnej Sciany
1 licze oddechy. Wreszcie schodz¢ z ostatniego stopnia 1 w tej samej chwili
otwor na gorze zamyka si¢ z ogtuszajacym hukiem.

— Niebal!
Moj krzyk dZzwigczy w ciemnosSciach. Rzucam si¢ w strong Z€lie.
— Co teraz? — pytam roztrzesiona. — Jak stad wyjdziemy?

Tzain zaczyna wbiega¢ z powrotem po schodach, ale po chwili zastyga
w bezruchu 1 nastuchuje. Powietrze wypeilnia si¢ dziwnym sykiem. Parg
sekund pdzniej gaSnie nam pochodnia. Toniemy w smolistej ciemnosci.

— Tzain! — wota Zélie.

Syk narasta. Uderza mnie ciepty podmuch. Nabieram powietrza i czuje, jak
migsnie mi stabna, a umyst zasnuwa si¢ mgla.

— Trucizna — dolatuje mnie zachrypty gtos Tzaina. Chwilg¢ pdzniej stysze,
jak upada z hukiem na ziemig.

Nie mam nawet czasu na strach, bo zaraz trace przytomnos¢.
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INAN

Gdy méj legion wkracza do Sokoto, osada pograza si¢ w ciszy. Latwo si¢
domysli¢ przyczyny.

JesteSmy jedynymi straznikami w promieniu wielu kilometrow.

— Gdzie sa patrole? — pytam Keje.

Tutejsza cisza jest ogluszajaca. Mozna by pomyslec, ze ci ludzie pierwszy
raz widza pieczeC Oriszy. Ojciec raczej nie puscitby im ptazem takiego braku
szacunku.

Zsiadamy z wierzchaczy na brzegu jeziora tak czystego, ze odbija pobliskie
drzewa jak zwierciadlo. Lula zgrzyta zebami na gromadke dzieci — pierzchaja
wystraszone — 1 podchodzi do wody, zeby si¢ napic.

— Nie zaktadamy posterunkow przy takich osadach. To nie ma sensu, skoro
mieszkancy caly czas si¢ zmieniaja. — Keja odpina hetm, wiatr rozwiewa jej
wlosy.

Mam ochot¢ uczyni¢ to samo, ale nie moge odstonic biatej plamy.

Znajd? dziewczyne. Wdycham czyste, rzeskie powietrze i prébuje cho¢ na
moment zapomnie€ o bialych wlosach. W tej matej osadzie, z dala od skwaru
1 smogu Lagos, naprawd¢ mozna odetchna¢. Ozywczy powiew studzi uczucie
goraca, jakim wypelnia mnie od Srodka moja klatwa. Mimo to z bijacym
sercem zerkam na tutejszych ibawitéw.

Za bardzo sie¢ skupitem na tym, jak skorczyC z ta dziewczyna, a nie
pomySlatem o tym, jak ona moze skoriczy¢ ze mna.

Zaciskajac palce na regkojeSci miecza, przenosz¢ wzrok z ibawity na
ibawite. Magia tej dziewczyny wciaz pozostaje dla mnie zagadka. Jak sie



obroni¢ przed jej atakiem?

A jesli ona walczy stowami? Uklucie strachu przeszywa mnie na wskro$
1 znOw czuje, jak wzbiera we mnie magia. Wystarczyloby, ze wskaze moj
hetm 1 gtoSno nazwie przeklenstwo, ktére pod nim ukrywam. Keja ujrzataby
biala smuge. MGj sekret wyszediby na jaw...

Skup sie, Inanie. Zamykam oczy, Sciskam w dtoni cieply pionek do séneta.
Musze stanag¢ mocno na ziemi. Mam obowigzek do spelnienia. Oriszy wciaz
grozi niebezpieczenstwo.

Licze do dwudziestu, aby uporzadkowac rozbiegane mysli. Opieram dton na
trzonku noza. Jeden celny rzut i zadna magia jej nie uratuje. Ostatecznie to
przeciez dziewczyna z krwi 1 koSci.

Moje knowania sa jednak bezcelowe, poniewaz dziewczyny tu nie ma.
Cho¢ napotykam wiele nieprzyjaznych spojrzen ibawitow, nigdzie nie widze
jej srebrnych oczu.

Zdejmuje reke z noza. CoS we mnie przygasa, ale sam nie wiem co.

Ulga miesza si¢ z rozczarowaniem.

— Werzcie te portrety — instruuje zotnierzy Keja. Kazdemu z dziesigciu
straznikOw wrecza zwinigty pergamin z namalowanym wizerunkiem
dziewczyny. — Dowiedzcie sig, czy ktoS widzial ja albo chociaz Iworozca. One
sa rzadkoScig tak blisko wybrzeza. — Potem odwraca si¢ do mnie. Jej
zaci$nigte usta Swiadcza o determinacji. — My zajmiemy si¢ kupcami. To
pierwsze miejsce, w ktorym nasi uciekinierzy mogli si¢ zaopatrzy¢, o ile
faktycznie wyruszyli na potudnie.

Kiwam twierdzaco gtowa 1 prébuje si¢ odprezyé, ale przy Kei nie jestem
w stanie. Nic nie uchodzi jej uwagi; chwyta wzrokiem kazdy ruch, towi
uchem kazdy dzwiek.

Podazam za nia, coraz bardziej wyczerpany duszeniem w sobie magii.
Zelazna zbroja cigzy mi jak oléw. Choé Keja idzie wolno, nie moge
dotrzymac jej kroku. Zostaj¢ w tyle. Pochylam sig, rece opieram na kolanach.
Musze tylko chwile odsapnqg...

— Co robisz?



Podrywam si¢ nerwowo. Odcien ztosci w glosie Kei pobudza moja klatwe.

— Sz-szalasy. Przygladalem si¢ im. — Wskazuje gestem schronienia
wedroweow, jakze rozne od naszych namiotow, ktOre wznosimy z pretow
1 skor.

Jest coS zaskakujaco praktycznego w tych prostych budowlach z gatezi
obtykanych mchem. Mozna by je z powodzeniem zastosowac¢ w armii.

Keja mruzy oczy.
— Teraz nie czas na to. Skup si¢ na zadaniu.

Odwraca si¢ 1 rusza jeszcze szybciej, jakby chciala nadrobi¢ kilka
straconych sekund. Znéw podazam za nia, lecz gdy zblizamy si¢ do wozéw,
mojq uwage przykuwa krepa kobieta. W odrdznieniu od innych koczownikow
nie typie w nasza stron¢. Jakby w ogoéle nas nie dostrzegata. Cata jej uwaga
skupia si¢ na zawiniatku, ktore tuli w ramionach.

Moja klatwa wyrywa si¢ na zewnatrz niczym ttumione kichnigcie. Uczucia
tej matki — ptomieri gniewu, przebtyski strachu — uderzaja mnie jak siarczyste
policzki. Przede wszystkim jednak wyczuwam w niej drapiezng opiekuniczos¢,
jak u samicy lampartusa strzegacej matego. Wszystko staje si¢ jasne, gdy
zawiniatko zaczyna ptakac.

Dziecko...

Przenoszg wzrok z kasztanowej skory na ostry kamiert w zaci$nigtej dtoni
kobiety. Jej strach przenika mnie na wskros, ale jeszcze mocniej odczuwam
jej determinacjg.

— Inanie!

Ruszam szybko za Keja. Dopiero przy wozach ogladam si¢ w strong kobiety
— duszac w sobie klatwe, ktora pali mnie od wewnatrz. Czego ta kobieta si¢
leka? Dlaczego miatbym si¢ zainteresowaé jej dzieckiem?

— Poczekaj. — Zatrzymuje Keje przy wozie zaprzezonym w jednorogie
gepardony.

Cetkowane bestie przypatruja mi si¢ pomarariczcowymi Slepiami. Z ich
czarnych pyskow wygladaja ostre kty.

—Co?



Nad wejsciem wisi turkusowa chmura, wigksza od tych, ktére widzialem
wczesniej.

— Tu jest szeroki asortyment — zauwazam niby od niechcenia.

[ stony morski zapach duszy tej dziewczyny.

Cho¢ opieram si¢ swojej magii, nie potrafi¢ zagtuszy¢ woni ibawitki. Gdy
wchodzeg po schodkach do wnetrza wozu, ukazuje mi si¢ przed oczami cala jej
postac; w storicu Sokoto jej ciemna skora promienieje blaskiem.

Widzenie trwa tylko chwilg, ale to wystarcza, zeby przyprawi¢ mnie
o skurcz w zotadku. Magia pasie si¢ moja krwia niczym pasozyt. Poprawiam
hetm.

— Witam, witam!

Szeroki uSmiech sptywa z ciemnej twarzy starego handlarza jak mokra
farba. Opiera si¢ rekoma o Sciany wozu.

Keja podtyka mu przed nos pergamin z podobizna.

— Widziates t¢ dziewczyng?

Kupiec mruzy oczy, przeciera okulary brzegiem koszuli. Bez poSpiechu.

Gra na zwloke.

— Nie przypominam sobie.

Na jego czole pojawiaja si¢ kropelki potu. Zerkam na Kejg¢; ona tez to
spostrzegta.

Nie trzeba magii, by poznac, ze ten glupiec ktamie.
Rozgladam si¢ po sklepie, umySlnie przewracajac towary. Chowam do
kieszeni flakonik czarnej farby w ksztalcie tzy.

Kupiec stoi nieruchomo. Zbyt nieruchomo jak na kogos$, kto nie ma nic do
ukrycia. Gdy podchodz¢ do jednej z drewnianych skrzyn, caty si¢ spina.
Mocnym kopniakiem rozwalam skrzyni¢, odstaniajac zelazng szkatule.

— Nie...
Keja przypiera handlarza do Sciany i dokladnie go przeszukuje. Rzuca mi

pek kluczy. Sprawdzam, czy ktéryS z nich pasuje do zamka szkatuly. Jak
Smiat mnie oktamac!



W koncu zamek ustgpuje 1 podnosze wieko. Spodziewam si¢ jakiegos
dowodu winy handlarza, lecz na pewno nie... diademu Amari.

Serce mi zamiera.

Na chwile wracam pamigcia do czaséw naszego dzieciristwa. Przypominam
sobie dzieri, w ktorym pierwszy raz miala go na glowie. I moment, kiedy ja
okaleczytem...

Owijam sie zastonq w patacowym szpitalu. Z najwyzszym wysitkiem ttumie
szloch. W tym czasie lekarze obnazajq plecy Amari. Gteboka, czerwona, obficie
krwawiqca rana przecina plecy na ukos. Az mnie skreca na ten widok.

— Przepraszam — szlocham w zastone, krzywiqc sie od krzykow Amari, gdy
lekarze wbijajq jej igty. — Przepraszam — chce jej powiedzie¢. — Obiecuje, Ze
nigdy wiecej cie nie skrzywdze!

Ale zadne stowo nie wychodzi z moich ust.

Moja siostra lezy na tozku. Krzyczy wniebogtosy.

Modli sie o koniec swoich cierpieri.

Pare godzin poZniej lezy otepiata. Nie ma nawet sity mowic. Gdy jeczy, jej
stuzqca Binta kladzie sie obok i szepcze jej cos do ucha —i Amari jakims cudem
sie usSmiecha.

Patrze i nastuchuje. Binta potrafi sie niq zaopiekowac jak nikt inny. Uspiwszy
ja melodyjnym Spiewem, bierze stary, wyszczerbiony diadem naszej matki
i umieszcza go na glowie Amari...

Amari nie rozstawata si¢ z tym diademem. W tej jednej sprawie odniosta
nad matka zwycigstwo. Trzeba by goryliona, zeby jej go zerwac z gtowy.

Skoro ten diadem jest tutaj, musi to oznaczac, ze Amari nie zyje.
Odpycham Keje 1 przystawiam kupcowi miecz do szyi.

— Inanie...

Uciszam ja gestem. To nie czas na stuzbistosc¢.

— Skad to masz? — pytam.

— O-od dziewczyny! — charczy kupiec. — Sprzedata mi to wczoraj!

Chwytam pergamin z portretem.



— Ona?

— Nie. — Mgzczyzna potrzasa gtowa. — Byla z nig inna. Miala miedziang
cerg. Jasne oczy... jak twoje, panie!

Amari.

A wigc zyje.

— Co kupity? — wtraca si¢ Keja.

— Miecz, buktaki... Chyba planowaly jakas wyprawe... Moze do dzungli.

Keja robi wielkie oczy. Wyrywa mi pergamin z r¢ki.

— Pewnie do $wiatyni. Chandomblé.

— Czy to daleko stad?

— Caly dzien jazdy, ale...

— Ruszajmy. — Biore¢ diadem 1 kieruje¢ si¢ do wyjscia. — Moze je dogonimy.
Musimy si¢ pospieszyc.

— Poczekaj! — wota Keja. — Co z nim?

— Btagam - mowi drzacym glosem kupiec. — Nie wiedzialem, ze to
kradzione! Place wszystkie podatki. Jestem lojalnym poddanym kréla!

Patrz¢ na tego zalosnego czlowieczka 1 nie mogg si¢ zdecydowac.

Wiem, co powinienem rzec.

Wiem, co by zrobit ojciec.

— Inanie? — Keja ktadzie reke¢ na mieczu, ale to ja musz¢ wydac rozkaz. Nie
moge okazac stabosci. Obowiqzek nade wszystko.

— Blagam! — Kupiec chwyta si¢ mojego wahania jak tonacy deski. — WeZcie
moj woz. Wezcie, co tylko chcecie...

— Za duzo widzial... — stwierdza Keja.

— Chwila — rzucam przez z¢by. Krew te¢tni mi w skroniach. W pamigci staja
spalone trupy z Ilorinu. Swad cial. Ptacz dziecka.

Zrob to, mowie sobie w duchu. Nasze krolestwo wiecej jest warte niz jedno
Zycie.

Ale zbyt wiele przelano juz krwi. Zbyt wiele krwi rozlano przeze mnie...



Nagle kupiec rzuca si¢ do wyjScia. Jedna reka chwyta si¢ juz framugi.
A potem — eksplozja czerwieni.

Krew bryzga na moj pancerz.

Handlarz osuwa sie z hukiem.

W jego karku tkwi n6z Kei.

Drzacymi ustami po raz ostatni nabiera powietrza i wykrwawia si¢ w ciszy.
Keja schyla si¢ 1 wyciaga n6z ruchem ogrodnika zrywajacego idealng roze.
Staje nad trupem 1 wyciera ostrze.

— Nie mozesz pobtaza¢ tym, ktérzy wchodza ci w droge, Inanie. Zwlaszcza
tym, ktorzy za duzo wiedza.
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AMARI

Uchylam powieki. Mgta spowijajaca mi umyst powoli si¢ unosi. W moje]j
wyobrazni terazniejszoSC miesza si¢ z przesztoScia. Przez chwile mam przed
soba srebrny potysk oczu Binty.

Lecz zaraz widze juz tylko migotliwy blask Swiec na kamiennych Scianach.
Obok mojej stopy przebiega jaki§ gryzon. Podskakuje w poptochu 1 dopiero
teraz spostrzegam, ze jestem skrgpowana — przywiazana do Tzaina 1 Z€lie
mocnym sznurem.

— Amari? Tzain? — odzywa si¢ potprzytomnym gltosem Zélie. Wierci sig,
szarpie, ale sznur nie chce ustapic.

— Co si¢ stato? — mamrocze Tzain. Probuje zerwac wigzy, lecz nawet jego
sifa okazuje si¢ niewystarczajaca.

Przez moment w grocie stycha¢ tylko jego postgkiwania. Potem dobiega
nas inny odglos. Ktos si¢ zbliza.

— Twadj miecz — szepcze Z€lie. — Dosiggniesz go?

Siggam za siebie, szukajac palcami rgkojesci, ale jej tam nie ma.

— Kto$ mi go zabrat — odpowiadam cicho. — Wszystko znikneto!

Rozgladamy si¢ w ciemnoSci, wypatrujac mosieznej rekojesci mojego
miecza, btysku kija Zélie. KtoS nam wszystko zabral. Nie mamy nawet...

— Pergaminu? — rozlega si¢ niski glos.

Cala sztywnieje. W blasku Swiec pojawia si¢ mezczyzna w Srednim wieku

w zamszowym okryciu bez rekawdw. Jego ciemna skor¢ znacza zawite biale
WZOry.



Z€lie wciagga powietrze.

— Séntaro...

— Co to znaczy? — pytam.

— Kto tam? — rzuca groznie Tzain. Wyteza wzrok, wychyla si¢ do przodu
1 btyska ztowrogo zgbami, napinajac wigzy.

Ale tajemniczy mezczyzna nawet nie mrugnie.

Opiera si¢ na lasce wyciosanej z kamienia, z uchwytem w ksztalcie ludzkie;
twarzy. W jego zlotych oczach ptonie jaki§ gniew. Dtugo stoi nieruchomo, by
nagle w jednej chwili doskoczy¢ do nas. Zélie wzdryga si¢, gdy sigga po
kosmyk jej wltosow.

— Proste — stwierdza cicho, jakby z nutg rozczarowania. — Dlaczego?

— Zabieraj od niej tapy! — krzyczy Tzain.

I cho€ nie jest w stanie w zaden sposob zagrozi¢ me¢zczyznie, ten zostawia
Z€lie w spokoju. Wyciaga pergamin zza wstggli, ktdéra opasuje mu szate,
1 mruzy ztote oczy.

— Ten zw0j lata temu odebrano mojemu ludowi — przemawia z ci¢zkim
akcentem, niepodobnym do zadnych znanych mi oriszanskich dialektow.

Wpatruj¢ si¢ w rozwinigty pergamin i rozpoznaje¢ na nim kilka spoSréd
symboli wytatuowanych na jego skorze.

— Zostal nam skradziony. — W tonie m¢zczyzny pobrzmiewa zto$¢. — Nie
uda wam si¢ ukra$¢ go znowu.

— To pomytka — wyrywam si¢. — Nie po to przyszliSmy!

— Tamci méwili to samo. — Patrzy na mnie i marszczy nos. — Smierdzisz ich
krwia.

Instynktownie si¢ cofam, przywieram do ramion Tzaina. Widze
w spojrzeniu tego cztlowieka nienawiS¢, wobec ktorej czuje si¢ bezbronna.

— Ona mowi prawde — odzywa si¢ stanowczo Zélie. — My jesteSmy inni.
Przystali nas bogowie. Droge wskazata nam Jasnowidzka!

Mama Agba... Przypominam sobie jej pozegnalne stowa. Mam ochote
zawola¢: ,,ZostaliSmy wybrani!”. Cho¢ zarazem, o paradoksie, wolatabym nie



miec z tym pergaminem nic wspdlnego.
Séntaro rozdyma nozdrza. Unosi rece 1 powietrze gestnieje od groZnej

magii. Chce nas zabié... Moje serce ttucze si¢ o zebra. Oto smutny koniec
naszej wyprawy.

W uszach dZwieczy mi ojcowska przestroga sprzed lat: ,,Nie mamy szans
w konfrontacji z magia”. W starciu z nig jesteSmy bezbronni.

W starciu z magia jesteSmy martwi.

— Widziatam, jak to miejsce wygladato dawniej — wyrzuca z siebie predko
Zg€lie. — Widziatam wieze 1 Swiatynie, 1 s€ntaro podobnych do ciebie.

Megzczyzna powoli opuszcza rece. Zé€lie udato si¢ go zainteresowac. Prosze
nieba, by znalazta wlasciwe stowa.

— Wiem, ze przyszli tutaj i wszystko zniszczyli. To samo spotkalo mnie.
I tysigce ludzi, ktorzy wygladaja jak ja — mowi famigcym si¢ gtosem.

Czuje, jak Tzain sztywnieje za moimi plecami. Zamykam oczy. Wiem,
o czym mowi Zélie. Na sama mysSl robi mi si¢ sucho w gardle. Miatam racje.

Ojciec zburzyt to miejsce.

Przypominam sobie rumowiska, popgkane czaszki, surowy wyraz twarzy
Z€lie. Spokojna wioske Ilorin trawiong przez ogien. £.zy na policzkach Tzaina.

Kaskada Swiatla z dioni Binty, pigkniejsza nawet niz promienie slorca,
wypelnia m6j umyst. Gdzie bym teraz byla, gdyby ojciec pozwolit jej zyc?
Jak wygladataby Orisza, gdyby dat szans¢ tym magom?

Przyttoczona cigzarem hariby mam ochote schowac si¢ w sobie. M¢zczyzna
ZnOW unosi rece.

Zaciskam oczy, szykujac si¢ na bdl...
I wtedy sznury znikaja. Zamiast nich pojawiaja si¢ nasze rzeczy.

Wrciaz jeszcze nie moge dojs¢ do siebie, a tymczasem tajemniczy cztowiek
odchodzi, podpierajac si¢ laska. Gdy wstajemy, wypowiada prosty rozkaz:

—IdZcie za mna.
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Kamienne $ciany ociekaja struzkami wody. Ztote Swiece fagodnym blaskiem
rozSwietlaja ciemno$¢. Wedrujemy w glab wielkiej gory wsr6éd miarowego
stukotu laski naszego przewodnika. Stapajac po chlodnej skale, przygladam
si¢ temu czlowiekowi, wciaz nie mogac uwierzy¢, ze mam przed soba
prawdziwego séntaro. Przed Obtawa tylko przywddcy dziesigciu klanow
dostegpowali zaszczytu spotkania z nimi w tym zyciu. Mama Agba spadnie
z krzesta, kiedy jej opowiem.

Wpycham si¢ przed Amari, zeby iS¢ blizej s€ntaro 1 moc si¢ lepiej
przyjrze¢ znakom na jego karku. Poruszaja si¢ przy kazdym kroku, tarcza
z cieniami rzucanymi przez Swiece.

— Nazywaja si¢ sénbaria — informuje mnie mezczyzna, jakby wyczul moje
zaciekawione spojrzenie. — To jezyk bogow, stary jak sam czas.

A wiec tak to wyglgda. Pochylam si¢ nieco, podziwiam symbole, z ktorych
w koricu zrodzit si¢ jezyk joruba, jezyk naszych zaklec.

— Sa pigkne.

Megzczyzna kiwa glowa.

— Jak wszystko stworzone przez Niebiariska Matke.

Amari otwiera usta 1 zaraz je zamyka, jakby si¢ zreflektowata. CoS si¢ we
mnie buntuje, kiedy patrzg, jak idzie tym korytarzem, podziwiajac rzeczy
dostepne jedynie najpotezniejszym magom w dziejach.

Po chwili chrzaka 1 jednak si¢ odzywa:

— Przepraszam... Czy masz imig?



Séntaro odwraca si¢ 1 marszczy nos.

— Kazdy ma imig, dziecko.

— Oj, nie chciatam...

— Lekan — przerywa jej. — Olamilekan.

Te pigc sylab pobudza najdalsze zakamarki mojego mézgu.

— Olamilekan — powtarzam. — ,,Moje bogactwo... si¢ pomnaza”?

Lekan patrzy na mnie tak, jakby zagladat mi w glab duszy.

— Pamietasz nasza mowe?

Kiwam glowa.

— Troszeczke¢. Mama mnie uczyla, jak bylam mata.

— Matka byta Zniwiarka?

7. wrazenia rozdziawiam usta. Nie da si¢ rozpozna¢ mocy maga na
podstawie samego wygladu.

— Skad wiesz?

— Czuje — odpowiada Lekan. — W twoich zylach ptynie krew Zniwiarki.

— Czy potrafisz wyczu¢ magi¢ w ludziach, ktérzy nie sa magami ani
ibawitami? — To pytanie samo wymyka mi si¢ z ust. MySle o Inanie. — Czy
kosidanie tez moga mie¢ magi¢ we krwi?

— My, séntaro, nie czynimy takich rozréznien. W Swiecie bogéw nie ma
rzeczy niemozliwych. Liczy si¢ jedynie wola Niebianskiej Matki.

Odwraca sig, zostawiajac mnie bez odpowiedzi, za to z kolejnymi
pytaniami. Dlaczego wola Niebianskiej Matki bylo, aby Inan prébowat mnie
udusic?

Staram si¢ o nim zapomnie¢. Wreszcie — mam wrazenie, ze przeszliSmy
tunelami juz co najmniej kilometr — Lekan wprowadza nas do wydrazone]
w gorskim szczycie rozleglej 1 ciemnej koputy. Unosi dlonie z takim samym
namaszczeniem jak wczesniej 1 powietrze zaczyna wibrowaé duchowa
energia.

— Imolé awon orisha. — Inkantacja w jezyku joruba ptynie z jego warg jak
woda. — Tan si mi ni kid baayi. Tan imole si ipas¢ awon omo re!



Wszystkie ptomienie na Scianach gasna w jednej chwili, podobnie jak
wczesniej pochodnia Tzaina. Zaraz jednak rozbtyskuja z wielokrotnie wigksza
sifa, rozjasniajac kazdy skrawek kamiennej sali.

— Och...

— Ach...

— Bogowie...

Kopul¢ zdobi malowidlo tak cudowne, ze brak mi stow. Kazdy metr
kamienia pokrywaja kolorowe freski przedstawiajace dziesigciu bogow,
dziesie¢ klanow 1 wszystko, co pomigdzy. Przypominam sobie skromne
podobizny bogéw sprzed Obtawy, ukrywane tu 1 Owdzie obrazy, gobeliny
wyjmowane tylko pod ostong nocy. Byly jak pojedyncze promyki Swiatla.
A to malowidlo jest jak samo storice.

— Co to? — pyta Amari, obracajac si¢ wkoto, probujac ogarna¢ wzrokiem
cate sklepienie.

Lekan przyzywa nas gestem. Ciagn¢ Amari za soba, pilnujac, zeby si¢ nie
przewrdcita. Lekan przykitada rece do kamiennej Sciany i dopiero wtedy
odpowiada:

— Narodziny bogéw.

W jego ztotych oczach zapalaja si¢ iskry, z dtoni wyptywa jasna energia
1 rozlewa si¢ po freskach, ozywiajac namalowane postacie.

— Nieba! — wota Amari, Sciskajac mdéj nadgarstek, gdy obrazy pod
wplywem Swiatta 1 magii zaczynaja si¢ ruszac.

— Na poczatku Niebiariska Matka stworzyta niebo 1 ziemig, tchneta zycie
w bezkresng ciemno$¢. — Z dloni kobiety, w ktérej rozpoznaje posag
z goOrnego pigtra Swiatyni, wystrzeliwuja snopy rzgsistego Swiatla. Jej
purpurowa szata leje si¢ jedwabiscie, a dookota budza si¢ nowe Swiaty. — Na
ziemi Niebianska Matka stworzyla ludzi, swoje dzieci, z krwi 1 koSci.
W niebie zrodzita bogdéw 1 boginie. Kazde z tych bostw uciele$niato inny
fragment jej duszy.

Znam te histori¢, opowiadala mi ja Mama, lecz nigdy przedtem nie
wydawata mi si¢ tak prawdziwa jak w tej chwili. Teraz wykracza poza sfere



mitow 1 legend, jest zapisem dziejOow. Z szeroko otwartymi oczami 1 ustami
patrzymy, jak ludzie 1 bogowie wylaniaja si¢ jeden po drugim z Niebianskie]
Matki. Ci pierwsi laduja na brazowej ziemi, drudzy unosza si¢ wSréd chmur.

— Niebianiska Matka kochata wszystkie swoje dzieci stworzone na wilasny
obraz i1 podobienistwo. Aby nas potaczy¢, udzielita bogom swoich daréw i tak
narodzili si¢ pierwsi magowie. Kazde bostwo otrzymato czastke jej duszy,
magie, ktora mialo podarowac ludziom na ziemi. Jemodza, obdarzona tzami
z oczu Niebianskiej Matki, stala si¢ boginiag wody.

Olsniewajaco pigkna ciemnoskora bogini o intensywnie biekitnych oczach
zrzuca na Swiat pojedyncza tz¢, ktéra rozpryskuje sig, tworzac oceany, jeziora
1 strumienie.

— Jemodza data swojemu ludzkiemu rodzenstwu wodg, uczyla swoich
wyznawcOw panowania nad tym zywiotem, a oni pilnie zgtebiali tajniki swej
siostrzanej bogini, az morze stato si¢ ich stuga.

Narodziny Falunow, przypominam sobie nagle. W gorze malowani
cztonkowie klanu Omi kieruja strumieniami wody, ktére taricza pod ich
dyktando.

Lekan opowiada nam kolejno o poczatkach kazdego z bogdéw, o jego
mocach 1 zwigzanym z nim klanie magoéw. Stuchamy o Sangd, ktéry wziat
z serca Niebiariskiej Matki ogien 1 stworzyl z niego Ogniarzy. Stuchamy
o Ajao, ktora z oddechu Niebianiskiej Matki wzigta powietrze 1 stworzyta
Tajfunéw. Gdy dochodzimy do ostatniego, dziesiatego bostwa, Lekan zamiast
przemowic, zwraca si¢ w moja strong¢ z wyczekujacym spojrzeniem.

— Teraz ja?

Z. rekoma lepkimi od potu zajmuj¢ miejsce Lekana. Te historie znam
najlepiej ze wszystkich, Mama opowiadata mi ja tyle razy, ze nawet Tzain
nauczyt si¢ jej na pami¢c. Tylko ze wtedy to byla legenda, fantastyczna wizja,
ktora przed naszymi mtodymi oczami roztaczali doroSli. Dzi§ po raz pierwszy
ta opowieS¢ wydaje mi si¢ czymS$ prawdziwym, mocno wplecionym w moj3
najglebszy istote.

— Inaczej niz jej siostry 1 bracia, Oja cierpliwie czekata — mowie gltosno. —
Nie zabrata nic Niebiariskiej Matce, lecz poprosila ja, Zzeby sama coS jej data.



Patrze, jak moja siostrzana bogini, pot¢zna 1 pigkna, sunie gladko niczym
huragan. Klgka przed swoja matka, jej czerwone szaty powiewaja. Ten widok
na chwil¢ odbiera mi mowe. W jej pozie wyczuwam site, jakby pod czarng
skora gotowala si¢ burza.

— Za jej cierpliwo$¢ 1 madroS¢ Niebiariska Matka nagrodzita Oj¢ wladza
nad zyciem - ciagng. — Ale kiedy Oja podzielita si¢ swoim darem
z wyznawcami, jej moc zmienita si¢ we wladze nad Smiercia.

Tetno mi przyspiesza na widok Zniwiarzy z klanu Ikd — z mojego klanu —
demonstrujacych swoje Smiercionos$ne talenty. Ich cienie 1 duchy szybuja pod
malowanym sklepieniem, na czele armii umartych obracaja zycie w popidt.

Ten magiczny pokaz przenosi mnie na chwile do czaséw, kiedy mieszkatam
w Ibadanie 1 patrzylam, jak nowo wybrani starsi dowodza swych umiejetnosci
przed cztonkami klanu. Mame tez wybrano; pamigtam wrazenie, jakie zrobity
na mnie wirujace wokot niej czarne cienie Smierci. Ich taniec jednocze$nie
przerazal mnie i zachwycat.

W tamtej chwili bylo dla mnie jasne, ze juz nigdy nie ujrze niczego
pickniejszego. Miatam tylko nadzieje¢, ze kiedyS do niej dofaczeg. Chciatam,
zeby ona tez byla ze mnie dumna, tak jak ja bytam dumna z niej.

— Przepraszam — mowig przez SciSnigte gardto.

Lekan kiwa gtowa ze zrozumieniem i podejmuje opowiesc:

— Oja pierwsza zorientowala si¢, ze nie wszystkie jej dzieci potrafig
udzwignac¢ tak wielka moc. Zaczela by¢ ostrozniejsza, dzielila si¢ swoim
darem tylko z tymi, ktérych cechowaty cierpliwos¢ 1 madrosS¢. Jej rodzeristwo
wzigto z niej przyktad 1 wkrotce liczba magéw spadta. Nastala nowa era,
w ktorej wszyscy magowie byli wyrdznieni bialymi lokami na czes¢
Niebianskiej Matki.

Rumienig¢ si¢ 1 odruchowo odgarniam proste wtosy do tytu. Nie wiem, czy
jestem madra, lecz na pewno zaden bog nie nazwalby mnie cierpliwa...

Wzrok Lekana zatrzymuje si¢ na ostatnie] scenie odmalowanej na
sklepieniu koputy: mgzczyzni 1 kobiety z wytatuowanymi biatymi znakami
klecza rozmodleni.



— Aby chroni¢ wol¢ bogéw na tej ziemi, Niebianska Matka stworzyta moj
lud, séntaro. Pod wodza Mamalawy petnimy funkcje duchowych straznikow,
pielegnujemy wiez migdzy duchem Niebianskiej Matki a ziemskimi magami.

Przerywa, gdy jedna z kobiet na fresku wznosi si¢ ponad reszte séntaro;
w jednej rece trzyma sztylet z koSci stoniowej, w drugiej Swiecacy kamien.
Podobnie jak jej bracia i siostry jest ubrana w skorzane szaty, ale na jej
glowie spoczywa misternie zdobiony diadem.

— Co ona ma w reku? — pytam.

— KoSciany sztylet — odpowiada Lekan, wyjmujac taki sam ze swojej szaty.
— Swieta relikwia wyciosana ze szkieletu pierwszego séntaro. — Sztylet wydaje
si¢ tona¢ w bigkitnawe] poswiacie, roztacza dookota energi¢ zimng jak 16d.
Na rekojesci ISnig sénbaria, te same co na rekach Lekana. — Jego witaScicielka
czerpie sil¢ z energii zyciowej wszystkich poprzednich wiascicieli. W prawe;
rece Mamaldwa dzierzy kamien stoneczny, zywy fragment duszy Niebiariskiej
Matki. Ten kamien, przez to, ze zawiera w sobie ducha Niebianskiej Matki,
faczy ja ze Swiatem, chroni jej magi¢. Raz na sto lat Mamaldwa zanosita
kamien, sztylet i pergamin do przenajSwigtszej Swiatyni, by odprawic rytuat
odnowienia wigzi. Upuszczajac sobie krew sztyletem i wykorzystujac moc
zakleta w kamieniu, pieczetowata duchowa tacznos¢ bogéw z krwia séntaro.
Dopodki zyt nasz réd, zyla tez magia.

Mamaldwa na fresku intonuje magiczng formute, a jej stowa taricza po
sklepieniu jako malowane symbole. KoSciany sztylet ocieka jej krwia. Blask
kamienia stonecznego zalewa cate malowidto.

— A wigc Mamaldwa nie odprawila rytuatu? — zastanawia si¢ na glos Tzain,
catkiem nieruchomy, ze wzrokiem utkwionym martwo we freskach. — To
dlatego magia umarta?

Cho¢ powiedzial ,,magia”, ustyszatam ,,mama”.
To dlatego nie mogta si¢ obronic.
To dlatego krol mi ja odebral.

Iskra w oczach Lekana gasnie wraz z malowidlem. Ruchome obrazy
w jednej chwili zmieniaja si¢ z powrotem w zwykla farbe.



— Rzez magow, czyli Obtawa, jak ja nazywaja wasi ludzie, nie byla dzietem
przypadku. Zanim wyruszylem na pielgrzymke, wasz krol wtargnat do Swiatyn
Chandomblé, zarzucajac nam balwochwalstwo. Tak naprawde tylko szukal
broni, ktéra mégtby wykorzysta¢ przeciwko bogom. — Lekan odwraca twarz
1 przez chwile w blasku Swiec widzimy jedynie znaki na jego ramionach.
Zdaja sie kurczy¢, kiedy tak stoi zgarbiony 1 wyraznie cierpiacy. — Dowiedziat
si¢ — mOwi dalej — o rytuale, o zwiazku oriszanskiej magii z krwia séntaro.
Zanim wrocitem, zdazyt wyrzna¢ moj lud i przecia¢ faczno$¢ Niebiarskie]
Matki z naszym Swiatem, pozbawi¢ go magii.

Amari zakrywa usta dlonia; po r6zowych policzkach ciekng jej tzy. Trudno
mi pojac, jak jeden czlowiek moze si¢ dopusci€ tylu okrucienistw. Nie wiem,
co bym zrobita, gdybym byla jego corka.

Lekan zwraca si¢ ponownie w nasza strong 1 nagle uzmystawiam sobie, ze
nigdy nie zrozumiem jego samotnosci, jego bolu. Ja po Obtawie miatam
przynajmniej Tzaina i Babg. Jemu zostaly tylko szkielety; martwe ciala
1 milczacy bogowie.

— Masakry, ktorych dokonat Saran, byty starannie zaplanowane. Gdy na tej
podtodze konali moi ludzie 1 umierata magia, wystat swoich straznikéw, aby
wymordowali waszych magow.

Zamykam oczy 1 odpycham od siebie krwawe obrazy zapamigtane
z Obtawy.

Krzyk Baby, ktéremu straznik tamie reke.

Widok Mamy prébujacej zerwac z siebie czarny majacytowy laricuch.

MGoj ryk, gdy ja zabieraja.

— Dlaczego nic nie zrobili?! — Tzain si¢ unosi. — Dlaczego nie powstrzymali
Sarana?

Ktade¢ mu reke¢ na ramieniu i lekko je Sciskam. Znam mojego brata. Wiem,
ze ta ztoS¢ ukrywa bol.

— Zadaniem mojego ludu jest ochrona ludzkiego zycia. Nie wolno nam go
nikomu odbierac.

Przez dluga chwile stoimy w ciszy przerywanej tylko szlochaniem Amari.



Patrze na Scienne malowidla 1 zaczynam rozumieé, ze ci, ktorzy chca nas
sttamsi¢, nie cofna si¢ przed niczym.

— Ale teraz magia wrdcita, prawda? — Amari ociera wilgotne oczy. Tzain
podaje jej strzep udarty ze swojej oponczy, ale ten gest wywotuje u niej tylko
nowe fzy. — Pergamin podziatal na Z€lie 1 Mam¢ Agbe. Przemienit tez moja
przyjacioike. Jezeli pokazemy go wszystkim ibawitom w Oriszy... Czy to nie
wystarczy?

— Mordujac séntaro, Saran przerwal stara laczno$¢ miedzy magami
a bogami. Pergamin umozliwia nawigzanie nowej lacznosci, ale zeby ja
utrwali€ 1 przywr6ci¢ magie na stale, musimy odprawic¢ Swiety rytuat. — Lekan
z nabozenistwem wyjmuje zwdj pergaminu. — Przez lata bezskutecznie
poszukiwatem trzech Swigtych artefaktéw. W koncu udato mi si¢ odzyskac
koSciany sztylet, ale chwilami tracitem nadziej¢, ze odnajde pozostate. Batem
si¢, ze Saran zdotal je zniszczyC.

— Wydaje mi si¢, ze one sg niezniszczalne — zauwaza Amari. — Admirat
mojego ojca miat si¢ pozby¢ pergaminu 1 kamienia, ale mu si¢ nie udato.

— Nie udato mu si¢, poniewaz artefaktow nie da si¢ zniszczy¢ ludzka reka.
Powstaty dzigki magii 1 tylko magia moze je unicestwic.

— A wigc nie wszystko stracone? — odzywam si¢. — Nadal mozemy odrodzi¢
magie?

Lekan po raz pierwszy si¢ uSmiecha. W jego zlotych oczach dostrzegam
btysk nadziei.

— Zbliza si¢ tysigczna rocznica darow Niebianskiej Matki dla ludzkosci. To
ostatnia szansa, by naprawiC nasze btedy. Ostatnia szansa, by uratowac magig.

— Jak? — pyta Tzain. — Co trzeba zrobic?

Lekan rozwija pergamin 1 przebiega wzrokiem po tajemnych znakach.

— Raz na sto lat, w solstycjum, u pétnocnych wybrzezy morza Orinion
ukazuje si¢ Swigta wyspa. Miedci si¢ na niej Swiatynia naszych bogéw.
Musimy udaé si¢ tam z pergaminem, kamieniem stonecznym i koScianym
sztyletem 1 wypowiedzie¢ zapisane na pergaminie pradawne zaklecie.
Dopetniajac rytuatu, bedziemy mogli stworzy¢ nowych poSrednikow



1 odnowi€ tacznos¢, zapewnic istnienie magii przez kolejnych sto lat.

— I wtedy kazdy ibawita stanie si¢ magiem? — pyta Amari.

— Jezeli rytual dopelni si¢ przed solstycjum, kazdy ibawita, ktory skoriczy
trzynasScie lat, zostanie przemieniony.

Solstycjum, powtarzam sobie w mysSlach, obliczajac, ile mamy czasu. Letni
egzamin u Mamy Agby wypada zawsze w polksigzyc, po corocznym potowie
ryby tygrysiej. Jesli solstycjum sig zbliza...

— Zaraz! — wota Tzain. — To za niecaly miesiac!

— Co? — Serce mi zamiera. — A jeSli nie zdazymy?

— Wowczas Orisza juz nigdy nie ujrzy magii.

Czuje nagly skurcz w zotadku, jakby zepchni¢to mnie w przepas¢. Tylko
miesiqc? A potem koniec?

Tzain kreci glowa.

— Ale przeciez magia juz wraca. Dzigki temu pergaminowi. Musimy z nim
tylko dotrze¢ do wszystkich ibawitow...

— To si¢ nie uda — przerywa mu Lekan. — Sam pergamin nie potaczy nikogo
z Niebiariskg Matka. Wskrzesza jedynie polaczenie z siostrzanym boOstwem.
Bez rytuatu magia nie przetrwa. Trzeba koniecznie odnowi¢ taczno$¢ magow
z Niebianska Matka.

Tzain wyciagga mape 1 Lekan wytycza palcem droge do miejsca, w ktorym
objawi si¢ przenajSwigtsza Swiatynia. Modlg si¢, zeby bylo w naszym zasiggu,
lecz m&j brat robi niepokojaco wielkie oczy.

— Zaraz — méwi Amari, unoszac dion. — Mamy pergamin 1 sztylet, ale gdzie
jest kamien? — Zerka z nadzieja na szate Lekana, ktory jednak niczego z niej
nie wyjmuje.

— Prébowatem go wytropi¢ po tym, jak morze wyrzucilo go na brzeg
w Warri. Szukatem w Ibedzi, gdy m6j duch przyzwat mnie tutaj. Zapewne po
to, abym spotkat was.

— Czyli nie masz kamienia? — pytam.

Lekan zaprzecza ruchem gltowy. Tzain prawie wybucha.



— To jak mamy to zrobi¢? Sama podr6z zajmie nam miesiac!

OdpowiedzZ rysuje si¢ przed nami wyraznie jak freski na Scianach. Ibawici
nigdy nie przemienia si¢ w magoéw. Saran moze spac spokojnie.

— Nie mozesz nam jako$§ pom6c? — pyta Amari.

Lekan kiwa gltowa.

— Moge was wspieraC. Ale tylko kobieta moze by¢ nasza Mamaldwa. Nie
odprawig rytuatu.

— Kto jesli nie ty? — protestuje Amari. — Jeste$ ostatnim zyjacym séntaro!

— To tak nie dziata — wyjasnia Lekan. — Séntaro nie sg jak magowie. Wasza
taczno$¢ z bogami jest przypieczgtowana krwia. Bez takiego potaczenia
z Niebianska Matka nie uda si¢ dopetni¢ rytuatu.

— W takim razie kto ma to zrobic¢?

Wzrok Lekana spoczywa cigzko na mnie.

— Mag. Ktos, kto ma wigZ z bogami.

Kiedy sens jego stow wreszcie do mnie dociera, musze¢ si¢ powstrzymywac,
zeby si¢ nie rozeSmiac.

Lekan dodaje:

— Skoro Niebianska Matka za poSrednictwem potomkini rodu Sarana
oddata pergamin w twoje rece, jej wola jest jasna.

Niebiariska Matka sie myli, mam ochot¢ odrzec. Ja nie uratuj¢ magow.
Samej siebie nie potrafi¢ uratowac.

— Nie — odpowiadam. Zotadek $ciska mi sie jak wtedy, gdy Amari ztapata
mnie za reke na targowisku. — Nie jestem wystarczajaco silna. Nigdy nawet
nie odmawiatam zaklegcia. Sam powiedziates, ze pergamin laczy mnie tylko
z Oja. Ja tez nie mam potaczenia z Niebiariskg Matka!

— Mogg to zmienic.
— W takim razie zmien siebie! Zmien Tzaina! — Popycham brata do przodu.
Nawet Amari bylaby lepsza kandydatka ode mnie.

Jednak Lekan chwyta mnie za dlor 1 prowadzi naprzéd. Gdy usiluje
protestowac, ucina:



— Bogowie si¢ nie myla.

Na moim czole zbieraja si¢ krople potu. Wspinamy si¢ po kolejnych
kamiennych schodach, kazdy stopien przybliza nas do szczytu géry. Moja
glowa jest kigbowiskiem mysli — 1 powodow, dla ktérych to si¢ nie uda.

Moze gdybysmy mieli kamieri stoneczny...
Gdyby straz krélewska nie deptata nam po pietach...
Gdyby Lekan namowit kogos innego na ten gtupi rytuat...

Strach przed porazka mnie diawi. Przypominam sobie krzywy uSmiech
Baby, nadziej¢ w jego spojrzeniu. Dopoki nie mamy magii, dopoty nie bedq
nas szanowac.

Potrzebujemy tego rytuatu. To nasza jedyna szansa. Inaczej nigdy nie
odzyskamy dawnej mocy.

Monarchia juz zawsze bedzie nas traktowac jak glisty.
— JesteSmy na miejscu.

DotarliSmy w koncu do szczytu schodéw 1 wychodzimy na gasnace Swiatto
dnia. Lekan prowadzi nas ku ISniacej kamiennej wiezy na czubku gory,
wysoko nad S$wiatynia, do ktorej weszliSmy na poczatku. Mimo kilku
peknigtych plyt przy wejsciu budowla przetrwala w prawie nienaruszonym
stanie. Wspiera si¢ na wyniostych filarach wygietych w eleganckie tuki.

— O rety! — szepcze, przesuwajac palcami po znakach wyrytych na jednej
z kolumn, Swiecacych w szarawym blasku zachodzacego dnia.

— Tutaj. — Lekan wskazuje wulkanicznag wanng petna goracej biekitne;j
wody. Gdy do niej podchodzi, woda zaczyna bulgota¢, cho¢ nigdzie w poblizu
nie wida¢ ognia.

— Co to jest?

— Twoje przebudzenie. Zamierzam odtworzy¢ ni¢ taczaca twojego ducha
z Niebianskg Matka.

— Potrafisz to zrobi¢? — pyta Amari.

Lekan kiwa twierdzaco gtowa, na jego ustach majaczy niewyrazny uSmiech.



— Taka miatem powinnos¢ wsrod mojego ludu. Uczytem si¢ do niej cale
zycie. — Laczy dlonie, spoglada mglisto gdzie§ w przestrzen. Potem nagle
zwraca si¢ w stron¢ Tzaina 1 Amari. — Musicie wyjSC. I tak juz odstapitem od
wielowiekowej tradycji, pozwalajac wam tu wejS¢. Nie moge odprawic
naszego najswietszego rytuatu przy swiadkach.

— Wolne zarty. — Tzain staje przede mna i pr¢zy muskuly. — Nie zostawig
mojej siostry samej z toba.

— Ty zostan — szepcze do niego Amari. — Ja nie mam prawa na to patrzec...

— Nie. — Tzain zatrzymuje ja gestem. — Zostaniemy oboje. Albo my, albo
rytual.

Lekan zaciska usta.

— Dobrze, ale zwiaze was tajemnica.

Tzain macha reka.

— Przysiggamy. Nikomu nie piSniemy ani stowa.

— Nie lekcewazcie tej przysiegi — ostrzega Lekan. — Umarli potraktuja ja
powaznie.

Wpija surowe spojrzenie w Amari, ktora prawie si¢ roztapia. Potem chwyta
brzeg wulkanicznej wanny. Woda momentalnie zaczyna kipiec.

Podchodzeg blizej 1 robi mi si¢ sucho w ustach. Para bucha mi w twarz. Oju,
pomé6z mi. Nie potrafi¢ nawet sprzedac ryby, nie $ciagajac nieszczgScia na
cala wioske. I to ja mam by¢ ostatnia nadzieja magow?

— Zgodzg¢ sie¢ pod warunkiem, ze przebudzisz pozostatych.

Lekan wzdycha zniecierpliwiony.

— Niebianska Matka przywiodta cig tutaj...

— Proszg cig, Lekanie. Musisz. Nie moge by¢ jedyna.

Mlaska jezykiem i prowadzi mnie ku wannie.

— Dobrze — ustepuje — ale musze zaczac od ciebie.

Niesmiato wktadam noge do wanny. Siadam w niej powoli, zanurzam si¢ az
po szyje¢. Moje ubranie unosi si¢ na wodzie. Goraca kapiel przynosi ulge
obolalemu ciatu, obmywa mnie z trudéw catodniowej wspinaczki.



— Zaczynajmy.

Lekan bierze moja prawa dton. Wolna reka sigga do szaty po koSciany
sztylet.

— Aby uwolni¢ boska moc, musimy ofiarowaé to, co dla nas najSwigtsze.

— Uzywasz magii krwi? — Zaniepokojony Tzain robi krok w moja strong.

— Tak — odpowiada mu Lekan — ale twojej siostrze nic nie grozi. Czuwam
nad jej bezpieczenistwem.

Serce mi przyspiesza. Przypominam sobie, co magia krwi zrobita kiedy$
z Mama. Pote¢zna sita tych czar6w rozdarta jej migSnie. Mimo pomocy
Uzdrowicieli potrzebowata catego miesiaca, zeby stana¢ na nogi.

To ryzyko bylo cena za uratowanie matego Tzaina przed utonigciem.
Przezyt dzigki jej posSwigceniu. Omal jednak nie przyptacita tego Smiercia.

— Nic ci si¢ nie stanie — uspokaja mnie Lekan, jakby czytal w moich
mySlach. — To co innego niz magia krwi w r¢kach magéw. My, séntaro,
umiemy ja okietznac.

Kiwam glowa, cho¢ strach nadal $ciska mnie za krtan.
— Moze jednak bole¢ — dodaje Lekan. — Wybacz.

Biore glteboki wdech. Gdy rozcina mi dion, zaciskam zeby z bdlu, ktory po
chwili ustepuje miejsca ostupieniu: moja krew Swieci biatym blaskiem.

Patrzg, jak skapuje do wody, 1 czujg, ze coS mnie opuszcza. Czuje coS$
glebszego niz zwykte skaleczenie. Czerwone krople zabarwiaja bigkitng wodeg
na bialo 1 jeszcze mocniej ja wzburzaja.

— Teraz si¢ odpre¢z. — Glos Lekana migknie i1 zniza si¢ do basu.

Przymykam powieki.

— Oczys¢ umyst, oddychaj gleboko. Uwolnij si¢ od wszystkiego, co wiaze
ci¢ na ziemi.

Powstrzymuyje si¢ od kasliwej odpowiedzi. Zbyt wiele rzeczy mnie tu wigze.
Ptomienie z Ilorinu liza moja dusze, echa krzykéw Bisi dzwonia mi w uszach.
Rece ksigcia zaciskaja mi si¢ na szyi. Coraz mocniej.

Ale z biegiem czasu wszystkie troski zaczynaja odptywac. Bezpieczenstwo



Baby, furia Inana... Cigzary jeden po drugim znikaja pod woda. Fale mnie
kotysza 1 nawet Smier¢ Mamy zdaje si¢ ulatywac razem z para.

— Dobrze — odzywa si¢ kojacym tonem Lekan. — Twoj duch jest juz prawie
czysty. Pamigtaj: cokolwiek poczujesz, caly czas jestem przy tobie. — Ktadzie
mi reke na czole, a druga na mostku, i zaczyna intonowaé: — Omo Mama,
Arébinrin Qya. Si ¢bun iyebiye re. Td idan mimé re sile.

Jaka$ dziwna moc otacza moje cialo. Woda bulgocze jeszcze mocniej niz
przedtem, robi si¢ tak goraca, ze coraz trudniej mi si¢ oddycha.

— Omo Mama...

Corko Niebiariskiej Matki, powtarzam w myslach.

— Ardbinrin Qya...

Siostro Oi.

— Si ebun 1yebiye re¢...

Odkryj swoj bezcenny dar.

— Tt 1dan mimo re sile.

Uwolnij swietq magie.

Powietrze az si¢ skrzy od tadunkoéw elektrycznych. Nigdy wczesniej nie
czutam tak poteznej energii. Ani kiedy Inan wdzieral mi si¢ do glowy, ani
w tamtej chwili, gdy po raz pierwszy dotkng¢tam pergaminu. Lekan dalej
intonuje zaklecie, a moje zyly az si¢ jarza od magicznej mocy, ktora przez nie
przeplywa.

— Omo Mama, Arébinrin Oya...

Im gtosnie; wymawia te stowa, tym silniej reaguje moje ciato. Pulsujaca
magia wypelnia wszystkie komorki mojego organizmu. Lekan zanurza mi
gloweg 1 czuje w gardle jakby inny rodzaj powietrza. Teraz juz rozumiem sens
stow Mamy Agby.

Czuje sie, jakbym znow mogta oddychac.

— Omo Mama...

Zyly mi pecznieja, magia wzbiera we mnie, jakby miata wybuchnaé. Platki
czerwieni tarcza mi przed oczami, roztrzaskuja si¢ jak fale, wiruja jak



huragan.

Zatracam si¢ w ich pigknym chaosie 1 nagle wylania si¢ z niego Oja. Ogieni
1 wiatr taicza wokot niej jak duchy, wiruja niczym czerwone jedwabie jej
sukni.

— Ardbinrin Qya...

Patrze urzeczona, jej taniec rozpala we mnie to wszystko, z czego istnienia
nie zdawatam sobie sprawy. Jednocze$nie trawi mnie jak ptomien 1 mrozi jak
16d. Ptyn¢ po nieznanych wodach.

— Si ebun 1yebiye re! — dobiega mnie z gory przyttumiony gtos Lekana. — Ta
1dan mimo re sile!

Tsunami uderza z hukiem i magia zalewa kazdy skrawek mojego ciala.
Saczy si¢ do kazdej komorki, barwi moja krew, przepetnia umyst. W jednej
chwili ukazuje mi si¢ poczatek i koniec, nierozerwalne nici wigzace kazdego
zZ nas.

Czerwien gniewu Oi wiruje woko6t mnie.

Srebro oczu Niebianskiej Matki btyska...

— Z&lie!

Otwieram oczy i widzg Tzaina, ktéry mng potrzasa.

— Wszystko w porzadku? — pyta schylony nad krawedzia wanny.

Kiwam glowa, ale nie znajduj¢ w sobie zadnych stéw, tylko dziwne
mrowienie.

— Mozesz wsta¢? — pyta mnie Amari.

Probuje sie podniesé, ale kreci mi sie w glowie.

— Nie ruszaj si¢ — mowi Lekan. — Twoje ciato potrzebuje odpoczynku.
Magia krwi wysysa sity zyciowe.

Odpoczywaj, powtarzam sobie. Ale przeciez nie mamy czasu na
odpoczynek. Jesli Lekan nie myli si¢ co do tego, gdzie jest kamien stoneczny,

musimy czym predzej rusza¢ w droge. Bez kamienia nie dokoricze rytuatu.
Kazda chwila jest na wage ztota. Do solstycjum zostaty zaledwie trzy kwadry.



— Musisz odczekaé jedna noc — upiera si¢ Lekan, jakby wyczuwajac moje
zniecierpliwienie. — Obudzenie magii to jak wzbogacenie si¢ 0 nowy zmyst.
Twoje ciato potrzebuje czasu, zeby si¢ przyzwyczaic.

Kiwam gltowa 1 zamknawszy oczy, opieram si¢ plecami o zimny kamien.
Ruszymy jutro. Do Ibedzi, tam znajdziemy kamien. Potem udamy sie na swietq
wyspe. Odprawimy rytuat.

Powtarzam sobie ten plan w koétko, az robi¢ si¢ senna. Ibedzi. Kamieri.
Wyspa. Rytuat.

MGj umyst odptywa w czarng pustke, lecz kiedy jestem juz na granicy snu,
Lekan chwyta mnie za ramiona 1 podnosi.

— KtoS idzie! Predko! Musimy uciekac.



Rozpziat 19

INAN

...ciqgnie nas na drugi koniec swiata...

...jakby nie mogli nam powiedziec, co takiego ukradta...

...jesli ten drani mysli, ze usmiecha mi sie tutaj umrzec...

— Inanie, zwolnij! — wota Keja z dotu.

Mija chwila, zanim u§wiadamiam sobie, ze to nie jest kolejny glos w mojej
glowie.

Im blizej Chandomblé, tym staja si¢ gloSniejsze.

Nieba. Skargi straznikOw brze¢cza mi w czaszce jak pszczoty. Chcialbym je
uciszy¢, ale walka z moja klatwa w tych okolicznoS$ciach jest zbyt ryzykowna:
na tym stromym zboczu nawet chwila dekoncentracji moze mnie kosztowac
zycie.

Magia wszystko we mnie przewraca, jest jak niszczacy od wewnatrz wirus.

Nie mam jednak wyboru. Jesli chce dotrze¢ na szczyt gory, nie moge si¢
ostabiac.

Musze wpusci¢ mrok do Srodka.

Megcze sig jeszcze bardziej niz wtedy, gdy dusz¢ moc w sobie, a ona piecze
mnie w piersi. Kazda cudza mysl przyprawia mnie o dreszcz. Kazdy przebtysk
cudzych uczu¢ wykrzywia mi twarz.

Magia petna jadu pelza we mnie niby tysiac pajakéw. Zada ode mnie wcigz
wigcej. Klatwa chce si¢ wedrzec do...
Kamien pod moja stopa odrywa si¢ od zbocza, wywotlujac mata lawing.

Zawisam na rgkach 1 uderzam tulowiem o skalng Sciang. Rozpaczliwie



szukam noga innego oparcia.
— Inanie!

Zatroskany okrzyk z dolu tylko mnie dodatkowo rozprasza. Keja
z wierzchaczami 1 resztg zolnierzy czekaja, az przetre szlak.

Gdy si¢ kotlysze, z kieszeni wypadaja mi krzesiwo 1 lina. Oraz diadem
Amari.

Nie!

Ryzykujac, odrywam lewa reke od skaty i chwytam diadem w ostatniej
chwili. Zaraz potem natrafiam stopa na niewielki wystep — 1 zalewa mnie fala
wspomnien.

— Amari, atakuj!

Rozkaz ojca odbijat si¢ echem od kamiennych S$cian patacowej piwnicy.
Tam, gleboko pod ziemia, jego stowa byly obowigzujacym prawem. Drobne
rece Amari drzaty od cig¢zaru zelaznego miecza.

To juz nie byla zabawa drewnianymi mieczami, ktéra mogta si¢ skonczyc
co najwyzej siniakiem. Zelazo byto ostre. Zabkowane. Jedno trafienie i poleje
sie¢ krew.

— Powiedziatem: atakuj! — Okrzyki ojca dudnity jak gromy.

Nikt w takiej sytuacji nie Smiatby mu si¢ sprzeciwi¢. Lecz Amari pokrecita
glowa. UpuScita miecz.

Az si¢ wzdrygnatem, kiedy upadt z brzekiem, ostrym 1 przenikliwym.
Niemal wyzywajacym.

Podnies go! — miatem ochote krzyknac.

Gdyby mnie zaatakowata, przynajmniej mogtbym si¢ bronic.

— Amari, atakuj!

Gtos ojca brzmiat tak nisko, ze mogtby skruszy¢ kamien.

Mimo to Amari otoczyla si¢ ramionami 1 odwrdcita. Po twarzy ciekly jej
strugi tez. W tamtej chwili ojciec widziat w niej tylko stabo$¢. Ale teraz mysle
sobie, ze to mogta byc sita.

Ojciec zwrocit si¢ do mnie z twarza pociemniala od gniewu, migoczaca



w blasku pochodni.
— Twoja siostra wybrata siebie. Ty, jako krol, musisz wybraé Oriszg.

Powietrze w piwnicy zgestnialo. Zrobito si¢ jakby ciasniej. Rozkazy ojca
dzwigczaly mi w uszach. Kazat mi walczy¢ ze soba samym.

— Atakuj, Inanie! — Oczy ptonglty mu wsciekle. — Walcz!

Amari wrzasne¢la 1 zakryla uszy. Z catego serca chcialem stanaC u jej boku.
Wzia¢ ja w obrong. Uratowac. Obiecaé, ze juz nigdy nie bedziemy musieli
walczyc.

— Obowiazek nade wszystko! — Krzyknat ojciec ochryple. — Pokaz mi, ze
nadajesz si¢ na krola!

I wtedy klamka zapadta.

Ruszytem do przodu z uniesionym ostrzem.

— Inanie!

Gtos Kei przywotuje mnie z powrotem do rzeczywistosci, wydobywa
z otchlani wspomnien.

Przywieram do skalnej S$ciany, jedna stopa wcigz wisi w powietrzu.
Stekajac, wspinam si¢ dalej, bez chwili wytchnienia, dopoki nie osiggam
kolejnej potki. Pot sie¢ ze mnie leje. Pocieram kciukiem ozdobng pieczeé
w diademie Amari.

Nigdy o tym nie rozmawialiSmy. Ani razu. Przez te wszystkie lata. Amari za
bardzo mnie kochata, zeby do tego wracac. A ja za bardzo si¢ batem.

Zylismy dalej, jakby nie bylo miedzy nami tej niewidzialnej przepasci.
Amari nigdy potem nie musiata juz schodzi¢ do piwnicy. Ja nigdy stamtad nie
wyszedtem.

Cho¢ miesnie mi drzg, chowam diadem do kieszeni. Nie ma czasu do
stracenia. Raz juz sprawitem zawod mojej siostrze. Nie powtorze tego btedu.

Gdy si¢ podnoszg, wyczuwam, ze duch magiczki tetni jeszcze mocniej niz
przedtem. Stony morski zapach jej duszy zaglusza korzenna won oplatw
rosnacych u moich stop. Przygladam si¢ ich zdeptanym todygom.

Slady...



Byla tutaj.

Jest blisko.

Zabij jq, powtarza mi serce, gdy chwytam si¢ skaty. Zabij jq. Zniszcz magie.

Kiedy w koncu ja dopadne, to wszystko nie begdzie miato znaczenia.
Odzyskam swoje krolestwo.

Pn¢ si¢ coraz wyzej. Diadem Amari wpija mi si¢ w bok. Wtedy nie
zdotalem jej uratowac przed ojcem. Dzi$ uratuje ja przed nig sama.
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7ELIE

— Szybciej! — pogania nas Lekan.

Uciekamy korytarzami Swiatyni. Tzain niesie mnie na ramionach, trzyma
mnie mocno w talii.

— Kto to? — pyta Amari, cho¢ z drzenia jej gtosu mozna podejrzewac, ze si¢
domysla. Jej brat juz raz ja okaleczyt. Dlaczego nie mialby tego zrobi€ i teraz?

— Mo6j kij... — jecze. Mowienie przychodzi mi z najwigkszym trudem. Ale
bez kija nie bede mogta walczy¢. Bez kija nas nie obronig.

Prébuje zsunac si¢ z plecoOw Tzaina, lecz brat w por¢ mnie chwyta.

— Nie wyglupiaj si¢ — rzuca. — Masz nogi jak z waty. Badz cicho 1 trzymaj
si¢ mnie, na bogdéw!

Przed nami §lepy zaulek. Lekan przyktada dion do kamienia. Znaki
wytatuowane na jego skorze zaczynaja tanczyC i przeskakiwac na Sciang. Gdy
z prawe] reki znika ostatni, kamienie odsuwaja si¢, a my wchodzimy do
ukrytej ztotej komnaty. Na poétkach od ziemi az po sufit ttocza si¢ cienkie
kolorowe zwoje.

— Tu si¢ schowamy? — pyta Tzain.

Lekan znika za duzym regatem, a po chwili wraca z nargczem czarnych
ZWO]OW.

— PrzyszliSmy po te zaklgcia — wyjasnia. — JeSli Zélie ma odegraé role
Mamalawy, jej moc musi dojrzec.

Nie czekajac, az Tzain zacznie protestowac, Lekan wpycha pergaminy do
mojej skorzanej sakwy.



— No dobrze — méwi. — Za mna!

Znéw kluczymy zwawo po zakamarkach Swiatyni, co rusz zbiegamy po
schodach. Wreszcie odsuwa si¢ przed nami kolejna Sciana 1 wychodzimy na
zewnatrz bocznym wyjSciem, prosto w lepki uScisk dzungli o zachodzie
stonica.

Gtowa mi peka. Cala gbéra rozbrzmiewa hatasliwym zyciem. Szmer
duchowej energii wypetniat mnie juz przedtem, ale teraz stysze zewszad
potepiericze krzyki i wrzaski. Cienie zamordowanych séntaro wiruja wokot
mnie jakby przyciagane niewidzialnym magnesem.

Przypominam sobie stowa Lekana. Obudzenie magii to jak wzbogacenie sie
o nowy zmyst. Twoje ciato potrzebuje czasu, zeby sie przyzwyczaic.

Tylko ile to moze potrwaé? Magia przytlacza wszystkie inne zmysty, az robi
mi si¢ ciemno przed oczami. Ledwie widzg, ktéredy uciekamy. Gdy
zanurzamy si¢ w dzungle, doznaje przebtysku.

— Najla!

— Poczekaj — szepcze Tzain do Lekana 1 przystaje. — Nasza Iworozka zostata
przed Swiatynia.

— Nie mozemy ryzykowac...

— Musimy po nig wrocic¢! — wotam.

Tzain zakrywa mi usta dtonia. Nie obchodzi mnie, czy $cigaja nas straznicy.
Nie zostawi¢ Najli. Nie porzucg¢ mojej najstarszej przyjacioiki.

Lekan wzdycha niecierpliwie, ale zakradamy si¢ z powrotem w poblize
Swiatyni. Z mroczkami w oczach przywieram do zimnej Sciany. Lekan daje
nam znak, zebySmy wyjrzeli.

Za cmentarzyskiem czaszek 1 ruin spostrzegam Inana; pochyla sig,
pomagajac swojej admiralce wejsé na goére. Zotierze na wierzchaczach takze
wspinaja si¢ juz na ostatnig potke. Jeszcze bardziej niz przedtem chca nas
ztapa¢, widze¢ to w ich rozpalonych oczach. Zamiast ksigcia, ktory drzat
w swoim $nie, widzg tylko dionie, ktére prébowaly mnie udusic.

Trzech straznikéw juz nadchodzi, rozkopujac kamienie i popgkane czaszki.

Nie zdazymy si¢ przed nimi ukry¢, sa zbyt blisko.



— Sun, emi okan, sun. Sun, emi okan, sun. — Zataczajac kregi kosturem,
Lekan nize stowa zaklegcia niczym paciorki na nitkg. W powietrzu przed nami
rozsnuwa si¢ wirujacy kiab biatego dymu.

Spij, duchu, $pij, tamacze w myslach. Spij, duchu, $pij...

Dym wije si¢ nad ziemia jak waz, spowija nogi najblizszego zotlnierza
1 wnika w jego cialo. Straznik przewraca si¢ do przodu 1 laduje za sterta
kamieni. Jego oczy blyskaja bialo duchem Lekana; zaraz potem traci
przytomnosc.

Bialy waz opuszcza jego ciato 1 w identyczny sposob obezwiadnia kolejnego
straznika. W tej samej chwili Inan i admiratka wciagaja na gére $nieznego
lampartusa.

— Lekanie — szepcze Amari z kroplami potu na czole.

W takim tempie nam si¢ nie uda. Dopadna nas.

Lekan recytuje coraz szybciej, rusza laska, jakby mieszal tubani
w zeliwnym kotle. Duch sunie w strong ostatniego straznika, ktorego juz tylko
pare¢ sekund dzieli od Najli. Jej z6tte oczy ISnig drapieznie. Nie, Najla,
btagam...

— Aaaaa!

Przeszywajacy wrzask zolnierza rozdziera powietrze. Stada ptakow
podrywaja si¢ do lotu. Najla wyjmuje swoje ogromne kty z tryskajacego
krwig uda straznika.

Inan si¢ obraca. Jego oczy pataja zadza mordu. Na méj widok zwezaja sie,
jak u drapieznika, ktory w konicu namierzyt swoja ofiare.

— Najla!

Moja Iworozka sadzi susy wsrdd ruin 1 po chwili jest juz przy nas. Tzain
pakuje mnie na siodlo, a chwile p6Zniej wszyscy gramola si¢ na grzbiet Najli.

Inan i1 admiratka dobywaja miecze, ale Najla juz rusza pedem w poprzek
zbocza. Pryskajace spod jej tap kamienie spadaja w dot urwiska.

— Tam! — Lekan wskazuje geste zaroSla. — Parg kilometrow stad jest most.
Przejdziemy po nim 1 go przetniemy.

Tzain trzaska cuglami 1 Najla wyrywa do przodu na zlamanie karku,



sprawnie omijajac winorosle 1 masywne drzewa. W oddali dostrzegam ktadke,
ale grozny ryk przypomina mi, ze Inan depcze nam po pigtach. Zerkam przez
rami¢. Jego potezny lampartus przedziera si¢ przez gestwing, tamigc grube
konary na swej drodze. Bestia obnaza potworne z¢by, gtodna jak jej pan.

— Amari! — wota Inan.

Amari sztywnieje. Przywiera mocniej do moich plecow.

— Szybciej!

Najla i tak juz pedzi szybciej niz kiedykolwiek, ale jakim$ cudem znajduje
w sobie dodatkowe sity. Jej skoki przedluzaja nam zycie, zwigkszaja
bezcenny dystans migdzy nami a poScigiem.

Wypadamy sposrod zaro§li 1 zatrzymujemy si¢ gwalttownie przed
rozchwierutanym mostem. Zbutwiate drewno trzyma si¢ chyba tylko dzigki
oplatajacym ktadke uschnigtym winoros§lom. Cata konstrukcja porusza si¢ na
wietrze.

— Pojedynczo — nakazuje Lekan. — Wszystkich naraz nie udzwignie. Tzain,
prowadz Zélie...

— Nie. — Z trudem zsuwam si¢ na ziemi¢. Kolana si¢ pode mng uginaja, lecz
bior¢ sie w garS¢. — Najpierw Najla, jej to zajmie najdiuze;.

—Zél...

— Predko! — krzycze. — Nie mamy czasu!

Tzain zaciska zeby 1 chwyta Najle za cugle. Przeprowadza ja po
skrzypiacym moscie, krzywiac si¢ na kazdy niepokojacy dzwigk spod nog.
Gdy sa juz po drugiej stronie, popycham Amari naprzdd, lecz ona nie chce
pusci¢ mojej reki.

— JesteS staba — mOowi. — Sama nie dasz rady.

Wciagga mnie na most. Nieroztropnie spogladam w dot 1 wszystko si¢ we

mnie wywraca. Pod spréochniatym drewnem wida¢ wznoszace si¢ ku niebu
ostre skaty. Pechowiec, ktory by stad spadt, niechybnie by si¢ na nie nadziat.

Zamykam oczy 1 Sciskam wystrzgpiong winoroS$l. Strach tak gniecie mi
ptuca, ze ledwie oddycham.

— Patrz na mnie! — odzywa si¢ stanowczo Amari. Cho¢ sama drzy, w jej



bursztynowych oczach wida¢ blysk determinacji. Chwyta mnie za don
1 ciagnie po skrzypiacych deskach.

JesteSmy w polowie mostu, gdy z gaszczu za naszymi plecami wytania si¢
Inan, a chwil¢ p6zniej admiratka.

Za pozno. Nie uda si¢ nam...

- Agbéjo ow0 awon orisa! — Lekan uderza koricem laski o ziemie. — Y4 mi
ni agbara a re!

Wybucha biatym Swiattem, ktore otacza cielska wierzchaczy. Upuszcza
laske 1 podnosi rece, a bestie unosza si¢ w powietrze razem z nimi.

Inan 1 admiratka z przerazeniem zeskakuja z grzbietbw swoich
lampartuséw. Chwile pdzniej Lekan gwattownie cofa rece 1 oba wierzchacze
spadaja w przepasc.

O bogowie...

Ich potezne cielska wija si¢ 1 szarpia. Rycza 1 wyciagaja pazury ku niebu.
Potem nagle cichna, przeszyte ostrymi skatami.

Admiratka wpada w szal. Zrywa si¢ 1 unoszac miecz, z gardlowym
okrzykiem naciera na Lekana.

— Ty glisto...

Lecz magia Lekana zatrzymuje ja w miejscu. Inan rusza z odsiecza, ale 1 on
grzgznie w biatym Swietle — kolejna mucha ztapana w czarodziejska sie€.

— Uciekajcie! — wota Lekan.

Patrze na jego nabrzmiate zyly. Amari ciggnie mnie naprzod, most stabnie
od kazdego naszego kroku.

— Biegnij sama! — rozkazuje jej. — Nie utrzyma nas obu!

— Nie mogg cig...

— Dam sobie rade. Biegnij! Inaczej obie spadniemy!

Oczy Amari si¢ szkla, lecz nie ma chwili do stracenia. W paru susach
dociera na druga strong i rzuca si¢ na ziemig.

Cho¢ nogi mi sie trzesa, brne dalej uczepiona winorosli. Postaraj sie. Zycie
Lekana zalezy teraz ode mnie.



Rozlega si¢ przerazliwe skrzypnigcie, ale nie zwalniam. Jestem juz prawie
na koricu. Uda mi sie...

I wtedy winorosl peka.

Serce podbiega mi do gardta. Most wali si¢ pode mna. Wyrzucam rece
w gore 1 cudem chwytam si¢ jednej z desek. Most uderza z trzaskiem
o kamienne urwisko.

— Z€lie!
Tzain wyglada zza krawedzi przepasci. Trzymam si¢ rozpaczliwie

deszczutki, cala si¢ trzesac. Styszeg, jak drewno z wolna peka. Diugo nie
wytrzyma.

— Wdrap sig¢!

Przez mroczki i fzy dostrzegam, ze przerwany most utworzyt co§ w rodzaju
drabiny. Od wyciagnigtych rak Tzaina dzielag mnie trzy deski.

Trzy deski migdzy zyciem a Smiercia.

Wspinaj sie! — rozkazuje¢ sobie, ale moje ciato nie chce mnie postuchaé. No
dalej! Szybko!

Drzaca reka siggam kolejnej deski 1 podciagam si¢ do gory.

Jeden.

Chwytam naste¢pna deszczutke 1 znoéw si¢ podciggam. Trzask pekajace;]
winoro$li omal nie przyprawia mnie o zawat.

Dwa.

Jeszcze tylko jedna deska. Dasz rade. Nie po to zaszlas tak daleko, Zeby
teraz zgingé. Wyciagam reke.

— Nie!

Deska peka mi w dioni.

Chwila zmienia si¢ w wieczno$S¢. Wdciekly wiatr smaga mi plecy, pcha
mnie ku Smierci. Zamykam oczy 1 zegnam si¢ z zyciem.

— Uch!

Jaka$ potezna sita przygniata mnie i pozbawia tchu. Wisze¢ w chmurze
biatego Swiatta. Magia Lekana.



Moc jego ducha niczym boska reka unosi mnie znad przepaSci wprost
w ramiona Tzaina. Spogladam na drugi brzeg 1 widzg, jak admiratka wyrywa
si¢ z magicznej Uwigzl.

— Lekanie...

Jej miecz btyskawicznie przebija mu piers.

Lekan wytrzeszcza oczy, rozchyla usta. Laska wypada mu z dtoni.

Krew tryska na ziemig.

— Nie! — krzycze.

Admiratka wyszarpuje ostrze. Lekan upada, juz nie jest czgScia naszego

Swiata. Jego duch, opusciwszy ciato, przenika mnie i1 przez chwile widze
wszystko jego oczyma.

...biegnie przez dziedziniec Swiqtyni z dziecmi séntaro, jego zlote oczy
promieniejq radosciq, ktorej nie da sie z niczym porownaé... sztywnieje, bo
Mamalawa pokrywa jego ciato tatuazami... piekne biate znaki... bol rozdziera
mu dusze, gdy przemierza zgliszcza swojego miasta... serce w nim rosnie jak
nigdy przedtem, kiedy dokonuje swoje pierwszego i jedynego przebudzenia...

Wizja si¢ koriczy, ale jeszcze przez chwile w ciemnoSciach mojego umystu
pobrzmiewa cichy szept.

Zyj, prosi mnie jego duch. Choéby nie wiem co, przetrwaj.



Rozpziat 21

INAN

Az do dzisiaj magia nie miata twarzy.

Byla jedynie opowiescia zebrakow, szeptaning stuzacych. Umarla przed
jedenastu laty 1 od tamtej pory istniala tylko pod jedna postacia: strachu
w oczach ojca.

Nie oddychata, nie atakowata.

Nie zabijata moich wierzchaczy ani nie krgpowata moich ruchéw.

Zerkam w przepaS¢ na ciato Luli przebite ostrzem skaty. Na jej otwarte,
niewidzace oczy. Na cetkowana sierSC upstrzong plamami  krwi.
W dziecinstwie widziatem, jak Lula rozerwala na strzgpy dwa razy wigkszego
od siebie goryliona.

Teraz okazala si¢ bezbronna w konfrontacji z magia.

— Jeden - szepcze pod nosem, odwracajac wzrok od tego ponurego widoku.
— Dwa... trzy... cztery... pieC...

Licze, zeby si¢ uspokoié, ale serce wali mi jeszcze mocniej. Nie ma mowy
o taktyce. O kontrataku.

W obliczu magii stajemy si¢ mrowkami.

Patrze¢ przez chwile na kolumne tych szeScionogich owadéw. Pod

metalowym obcasem wyczuwam co$ lepkiego. Zawracam i1 dochodze po
szkartatnych plamkach do zwlok maga; z jego piersi wciaz saczy si¢ krew.

Przygladam mu si¢ uwaznie — pierwszy raz mam przed soba prawdziwego
maga. Dopdki zyt, wydawal si¢ trzykrotnie wigkszy, jak bestia w biatej mgle.
Znaki na jego ciemne] skorze Swiecily, kiedy ciskal nasze wierzchacze



w przepas¢. Teraz nie ma po tych symbolach zadnego Sladu. Bez nich wyglada
dziwnie ludzko.

Ale nawet to martwe cialo przyprawia mnie o zimny dreszcz. Moje zycie
przez chwileg byto w jego rekach.

Ja tez moglem wyladowac na tych skatach.

Odruchowo gladze kciukiem wytarty pionek w kieszeni. Teraz rozumiem,
ojcze.

Magia to nasz koniec.

Lecz bez niej...

Spogladam raz jeszcze na martwego mezczyzng, na jego rece obdarzone
moca niebios, z ktéra ziemia nie moze si¢ rownac. Orisza nie przezyje takie]j
mocy. Ale gdybym ja wykorzystal w stusznym celu...

Z. gorzkim uczuciem ukfadam nowa strategi¢. Ich magia jest bronia; moja
tez moze nig by¢. Skoro istnieja magowie, ktorzy potrafia jednym ruchem
dtoni stragci¢ mnie w przepas¢, magia to moja jedyna szansa na odzyskanie
pergaminu.

Lecz na sama mysl czuj¢ Sciskanie w gardle. Gdyby ojciec tu byt...

Spogladam na pionek. Prawie stysz¢ w myS$lach gtos ojca.

Obowiqzek nade wszystko.

Bez wzgledu na ceng i skutki uboczne.

Nawet jesli to bedzie swoista zdrada, obowigzek chronienia Oriszy musi
by¢ na pierwszym miejscu. Rozwieram palce, w ktorych trzymam pionek.

Pierwszy raz si¢ poddaje.

Magia, ktéra w sobie dlawitem, budzi si¢ powoli. Narasta mrowienie pod
skora. Ucisk w piersi ustaje. Pulsowanie mocy przyprawia mnie o skurcz
zotadka. Z obrzydzenia. Lecz nasi wrogowie nie wahaja si¢ uzywaé tej magii
przeciwko nam.

Jezeli mam spetni€ swoja powinnoS¢ 1 uratowac krolestwo, musze byC jak
oni.

Zanurzam si¢ w tym cieplym pulsowaniu. Pojawia si¢ chmura Swiadomosci



maga. Wije mi si¢ nad gtowa, zwiewna i bigkitna jak wczesniejsze. Gdy jej
dotykam, najpierw uderza mnie esencja mezczyzny, ktory lezy martwy
u moich stop: zapach wsi z nutg palonego wegla 1 drewna.

Krzywiac usta w grymasie, zanurzam si¢ gtebiej w jego ducha, siggam po
niego, zamiast przed nim ucieka¢. W glowie zaczyna mi majaczy¢ pojedyncze
wspomnienie. Spokojny dzied, okolice Swiatyni petne gwaru. Biegnie po
zadbanej trawie, za reke z jakims$ chlopcem.

Im bardziej uwalniam swoja magi¢, tym wigcej obrazOw 1 wrazen przewija
si¢ przez méj umyst. Czuje w nozdrzach zapach czystego gorskiego powietrza.
W uszach dzwigczy jaka$S odlegta piesn. Kazdy szczeg6t nabiera wyrazistosci.
Jakby pamig¢ przechowywana w tej Swiadomosci byta moja wiasna pamiegcia.

Po jakim§ czasie zaczyna si¢ krystalizowa¢ nowa wiedza. Dusza. Imig.
Krétkie, proste...

Lekan...

Brzgk metalowych obcasow o skale.

Nieba! Wystraszony dusze w sobie magig.

Zapach drewna i1 wegla momentalnie si¢ rozwiewa. Pojawia si¢ ostry bol
brzucha.

Chwytam si¢ dwoma palcami za grzbiet nosa 1 chwiej¢ na nogach. Chwilg
pdzniej spomigdzy krzakow wylania si¢ Keja.

Witosy przesigknigte potem lepig jej si¢ do brazowe] skory upstrzonej krwig
Lekana. Szybko poprawiam sobie helm. Znéw niewiele brakowato...

— Nie ma innej przeprawy — oznajmia z westchnieniem, siadajac obok
mnie. — Odesztam na kilometr. Bez tego mostu nie przedostaniemy si¢ na
sasiednig gore.

No tak. Krétki wglad w umyst Lekana wystarczyt mi, zeby pojaé jego plan.
To byl inteligentny cziowiek. Wybrat jedyna droge, ktéra dawala szanse
ucieczki.

— Mowitam mu, ze to zty pomyst. — Keja zdejmuje czarny napiersnik. —
Wiedziatam, Ze to si¢ nie uda. — Zamyka oczy. — Teraz mnie obarczy wing za
powr6t magéw. Juz nigdy nie spojrzy na mnie tak samo.



Wiem, o ktorym spojrzeniu méwi. Jakby on byt niebem, a ona storicem. To
spojrzenie ojciec rezerwuje tylko dla niej. Patrzy tak na nig, gdy mu si¢
wydaje, ze sa na osobnosci.

Odsuwam si¢ 1 nie wiedzac, co powiedzie¢, zaczynam grzebal w bucie.
Keja nigdy si¢ przede mna nie odkrywa. Do dzi§ myslatem, ze nie odkrywa si¢
przed nikim.

W jej rozpaczy dostrzegam odbicie mojej wiasnej. Moje ustepstwo, moja
porazke. Ale to mi nie przystoi. Jako krél musze¢ byc¢ silniejszy.

— Przestan sie maza¢ — rzucam.

Jeszcze nie przegraliSmy wojny.

Magia zyskata nowe oblicze.

To znaczy tylko tyle, ze trzeba ja zaatakowa¢ nowym ostrzem.

— Na wschdd od Sokoto jest posterunek strazy — mowig.

Znajdz magiczke. Znajdz pergamin.

— Mozemy wystaé twojego ogniostrzebia z wiadomoScia o zawaleniu si¢
mostu. Przysla niewolnikéw 1 zbudujemy nowy.

— Wspanialy pomyst — ironizuje Keja, chowajac twarz w dloniach. —
Odbudujmy most, zeby glisty, kiedy juz odzyskaja swoje moce, mogly wrdcié
1 nas zabic.

— Znajdziemy ich, zanim to si¢ stanie.

Zabije jq.

Uratuje¢ nas.

— Tylko jak? — pyta Keja. — Samo sprowadzenie robotnikOw 1 materialow
zajmie kilka dni. A odbudowanie mostu...

— Trzy dni — wchodze jej w stowo. Jak smie podwazac¢ méj pomyst? Niech
sobie bedzie admiratka, lecz musi wykonywa¢ moje rozkazy. — Kazemy im
pracowaC dzienn 1 noc. Widzialem juz niewolnikow wznoszacych patace
w kilka dni.

— Na co nam ten most, Inanie? Nawet jesli go zbudujemy, ta glista bedzie
juz daleko stad.



Patrze¢ w milczeniu na druga strong przepasci. Stony morski zapach duszy
dziewczyny prawie juz si¢ ulotnit, zniknatl w gestwinie dzungli. Keja ma racje.
Most niewiele nam da. Do wieczora zatrze si¢ wszelki Slad po tej ibawitce.
Nigdy jej nie wytropieg.

Chyba ze...

Spogladam w strong Swiatyni. Skoro przez nig styszalem w glowie te
wszystkie glosy, moze wyostrzy tez moja magig?

— Chandomblé. — Ustawiam w mySlach pionki do séneta. — Przyszli tutaj
szuka¢ odpowiedzi. Moze 1 ja co$ znajdg.

Tak, to jest mysl. Jesli sie dowiem, co takiego wzmacnia moja klatwe, moge
to wykorzysta¢ do wytropienia dziewczyny. Chociaz ten jeden raz.

— Inanie...

— Mam dobre przeczucie — ucinam. — Wezwij dybiarzy 1 zacznij odbudowe
mostu. Ja poszukam Sladow tej dziewczyny. Czegos, co nam wskaze drogg.

Chowam pionek ojca do kieszeni 1 od razu czuj¢ na skorze chlodne
powietrze. Walka jeszcze si¢ nie skonczyla. Ta wojna dopiero si¢ zaczyna.

— Wyslij ogniostrzebia 1 zbierz druzyng. Rano chce tu widzie¢ tych
robotnikow.

— Inanie, jako kapitan...

— Nie méwig jako kapitan — wtracam. — Rozkazuje ci jako twoj ksiaze.

Keja sztywnieje.

Co$ miedzy nami peka, lecz moje spojrzenie pozostaje nieugiete. Ojciec
nie tolerowaltby jej stabosci.

Mnie tez nie wolno.

— Dobrze. — Keja zaciska usta w cienka kreske. — Jak sobie zyczysz.

Gdy odchodzi, przed oczami staje mi twarz magiczki. Jej przeklety glos.
Srebrne oczy.

Patrze na drugi brzeg przepasci, ku gestej dzungli, w ktérej zniknela jej
dusza o zapachu morskiej soli.

— Uciekaj — szepczg.



Ide po ciebie.
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AMARI

Kiedy mieszkalam w patacu, z zadnego okna w moich komnatach nie bylo
widoku na zewnatrz. Nowe skrzydto wybudowano tuz po moich narodzinach;
ojciec zazyczyl sobie, aby wszystkie okna wychodzity na dziedziniec. Za Swiat
zewnetrzny musialy mi  wystarczy¢ olbrzymie storczyki w ogrodach
krolewskich. Kiedy btagalam ojca o inny widok, odpowiadatl: ,,W patacu jest
wszystko, czego ci trzeba. W tych murach wazy si¢ przyszios¢ Oriszy. I twoja
przysziosc, ksiezniczko”.

Probowatam sobie wzia¢ do serca jego stowa, czerpac z palacowego zycia
satysfakcje, jaka znajdowata w nim matka. Staralam si¢ zaprzyjazni¢ z innymi
olojami, z ich corkami. Szukatam rozrywki w patacowych plotkach. Lecz
w nocy zakradatam si¢ do komnat Inana 1 wychodzitam na balkon z widokiem
na stolice naszego krélestwa. Probowalam sobie wyobrazi¢ Swiat poza
drewniang palisada Lagos; Swiat, ktory tak bardzo pragngtam zobaczyc.

Kiedys, szeptalam Bincie.
Kiedys na pewno, odpowiadata mi z uSmiechem.

W tamtych marzeniach nie bylo miejsca na koszmar dzungli, na pot,
moskity czy ostre kamienie. Teraz, po czterech dniach na pustyni, wiem, ze
Orisza potrafi byC tez pieklem. Na pustyni czlowiek nie upoluje lisielca, nie
napije si¢ wody ani mleka kokosowego. Jedynym darem pustyni jest piasek.

Bezkresne gory piasku.

Choc¢ owingtam twarz chustg tak szczelnie, ze ledwie oddycham, 1 tak mam
ziarenka w ustach, w nosie, w uszach. Jesli chodzi o uporczywos¢, z piachem
konkurowa¢ moze tylko prazace niemilosiernie storice, ktore dopeinia ten



surowy krajobraz. Im dtuzej brniemy przez pustkowie, tym bardziej mnie
korci, zeby chwyci¢ za cugle 1 pokierowa¢ Najle w przeciwng strong. Ale
nawet gdybySmy zawrdcili, dokad miatabym si¢ udac?

Sciga mnie wlasny brat. Ojciec pewnie zazadat mojej glowy. Az boje sie
pomysle¢ o ktamstwach, jakie pod moja nieobecno$S¢ wymysla matka. Moze
gdyby w patacu nadal byta Binta, zaryzykowatabym powré6t z podkulonym
ogonem. Ale jej tez juz nie ma.

Ten piach to wszystko, co mi pozostato.

Na wspomnienie jej twarzy smutek wzbiera we mnie huraganowa fala.
Wystarczy, ze na chwile pomys§le o Bincie, 1 juz prawie jestem gdzie indziej,
z dala od piekta pustyni. Gdyby byta tu ze mna, uSmiechalaby si¢ teraz, nic
sobie nie robigc z piasku miedzy zebami. Umiataby dostrzec pigkno tego
krajobrazu. Binta wszedzie umiata znalez¢ pigkno.

Moje mysSli puszczone samopas prowadza mnie dalej, do naszych
wspOlnych dni w patacu. Ktorego$ ranka — bylySmy jeszcze bardzo mtode —
zabralam ja ukradkiem do komnat matki, bo chcialam jej pokaza¢ moje
ulubione klejnoty. Wlazlam na toaletke 1 rozwodzitam si¢ bez korca
o wioskach, ktoére Inan odwiedzi podczas stuzby wojskowej.

— To nie w porzadku — skarzylam si¢. — Pojedzie az do Ikoi. Zobaczy
prawdziwe morze.

— Ty tez si¢ w koncu doczekasz.

Binta stala w oddaleniu, podparta pod boki. Namawialam ja, zeby podeszta
blize], ale twierdzila, ze jej nie wolno.

— KiedyS. — Omotatam sobie woko6t gtowy szmaragdowy naszyjnik matki
1 patrzytam urzeczona, jak ISni w lustrze. — A ty? — spytalam. — Ktora wioske
chcialabys zobaczy¢?

— Dowolna. — Spojrzenie Binty lekko si¢ zamglito. — Kazda. — Zagryzia
warge, a po chwili si¢ uSmiechneta. — Mysle, ze wszedzie by mi si¢ podobato.
Nikt z mojej rodziny nigdy nie byt poza Lagos.

— Dlaczego? — Zmarszczytam nos 1 wstatam, wyciagajac reke po szkatutke,
w ktorej matka trzymata swdj drogocenny diadem. Brakowalo mi dwodch



centymetrow, zeby jej dosiegnal. Wychylitam si¢ jeszcze bardzie;.

— Amari, nie!

Ale glos Binty nie zdazyl mnie powstrzymac. Stracitam réwnowage
1 zrzucitam szkatutke, a razem z nig wszystko inne posypalo si¢ na podtoge.

— Amari!

Gtos matki odbit si¢ echem od sklepienia u wejScia do komnaty. Nie wiem,
jak zdoftala si¢ zjawicC tak szybko. Popatrzyta na batagan, ktérego narobitam.

Binta, widzac, ze nie moge wydoby¢ z siebie glosu, wzigla mnie w obrone.

— Najmocniej przepraszam, Wasza Wysokos¢. Kazano mi wypolerowac
bizuteri¢ Wasze] Wysokosci. Ksigzniczka Amari chciata mi tylko pomdc.
Jezeli kto$ powinien ponie$¢ karg, to ja, nie ona.

— Ty mata nygusko! — Matka chwycita Bint¢ za nadgarstek. — Ksi¢zniczka
nie jest od tego, zeby ci¢ wyreczaé w twoich obowiazkach!

— Matko, to nie tak...

— Cisza! — warkneta, odciagajac Binte. — Widze, ze byliSmy dla ciebie zbyt
poblazliwi. Moze bat przeméwi ci do rozsadku.

— Nie! Matko!

Potknigcie Najli wyrywa mnie z otchtani winy. Mioda twarz Binty znika mi
sprzed oczu, bo Tzain robi, co moze, bySmy nie stoczyli si¢ z piaskowej gory.
Trzymam si¢ mocno skorzanych strzemion, Z€lie pochyla si¢ 1 glaszcze Najle
po siersci.

— Przykro mi, mata — uspokaja besti¢. — Obiecuje, ze niedtugo bedziemy na
miejscu.

— JesteS pewna? — Glos, ktory wydobywa si¢ z mojego gardta, jest suchy jak
otaczajacy nas zewszad piasek. Nie wiem tylko, czy ta gula w krtani to wina
pragnienia, czy wspomnien o Bincie.

Tzain obraca si¢ 1 mruzy oczy od storica.

— Juz niedaleko. PowinniSmy dotrze¢ do Ibedzi jeszcze dziS, najpOznie]
jutro.

Nawet zza przymknigtych powiek jego glebokie piwne spojrzenie chwyta



mnie mocno 1 przyprawia o rumience.

— A jesli kamienia stonecznego tam nie bedzie? — zastanawia si¢ glosno
Zg€lie. — Moze Lekan si¢ mylil? Do solstycjum zostato juz tylko trzynascie dni.
Nie wiem, co zrobimy, jeSli go tu nie znajdziemy...

Nie mogt sie mylic...

Na sama mySl robi mi si¢ stabo. Determinacja, ktéra czutam
w Chandomblé, zaczyna si¢ chwial. Nieba. Wszystko byloby duzo prostsze,
gdyby Lekan zyl. Z takim przewodnikiem 1 obronca nie musielibySmy si¢
obawia¢ Inana i jego poScigu. Byloby nam latwiej znalez¢ kamien stoneczny.
Kto wie, czy nie bylibySmy juz w drodze na wyspe, by odprawié rytuat.

Jednak Lekan zginal, a my wcale si¢ nie przyblizamy do uratowania magow.
Przeciwnie, mamy coraz mniej czasu. Zmierzamy ku Smierci.

— Lekan nie wprowadzitby nas w blad. Kamien musi tu by¢. — Tzain wygina
szyje. — A jesli to, co widzg, nie jest mirazem, jesteSmy na miejscu.

Zé€lie 1 ja wygladamy zza jego szerokich barkoéw. Falujacy upat odbija si¢
od piasku, zamazujac horyzont, lecz po chwili dostrzegam wSréd
rozedrganego powietrza popekany gliniany mur. Ku mojemu zdziwieniu
okazuje sig, ze jesteSmy jednymi z wielu podréznych zmierzajacych do
pustynnego miasta ze wszystkich stron. Niektorzy, bez watpienia szlachcice,
jada poztacanymi wozami.

Ogarnia mnie dreszcz emocji. Mruzg oczy, aby zobaczyC jak najwigce].
Raz w dziecinistwie styszalam, jak ojciec przestrzegat swoich generaléw przed
niebezpieczenistwami pustyni, obszaru bedacego we wiladaniu Ziemiowcow.
Twierdzil, ze potrafia oni swoja magia przeobrazi¢ kazde ziarenko piasku
w S$mierciono$ng bron. Tego samego wieczoru powtOrzytam to wszystko
Bincie, gdy rozczesywata mi splatane witosy.

— To nieprawda — oznajmita. — Ziemiowcy z pustyni nikomu nie czynig
krzywdy. Uzywaja swojej magii do budowy siedzib z piasku.

Wyobrazitam sobie wtedy, jak mogloby wyglada¢ piaskowe miasto,
nieskrgpowane prawami i materialami naszej architektury. Jesli Ziemiowcy
naprawde dawniej rzadzili pustynia, ich wspaniale miasta musialy si¢



rozsypac, znikna¢ wraz z nimi.

A teraz, po czterech dniach morderczej przeprawy przez pustyni¢, w dali
migocze skromna osada Ibedzi. Pierwszy znak nadziei na tym przekletym
pustkowiu. Niebu dzieki.

Moze jednak nie zginiemy.

Za glinianym murem naszym oczom ukazuja si¢ szalasy 1 lepianki. Tutejsze
chaty, niskie 1 kwadratowe jak te w slumsach Lagos, ptawia si¢ w storicu.
W oddali majaczy najwigkszy z domow, na ktérym widnieje dobrze mi znana
piecze¢. Rzezbiony $niezny lampartus z groznie obnazonymi klami btyszczy
w storicu.

— Posterunek strazy — szepcze zesztywniala.

Cho¢ krolewska piecze¢ jest wyryta w glinie, zdaje si¢ falowac jak
aksamitne choragwie w sali tronowej ojca. Po Obtawie zrezygnowal ze stare]
piecz¢ci ze wspaniatym Iworozcem, przy ktorym zawsze czulam sig
bezpieczna. Nowym symbolem naszej wladzy oglosit Snieznego lampartusa —
najzimniejsza z bestii.

— Amari.

Zg&lie zsiada z Najli, szczelniej owija twarz chusta 1 daje mi znak, zebym
zrobita to samo.

Tzain zeSlizguje si¢ z grzbietu lworozki 1 oddaje nam swoj buktak.

— Rozdzielmy si¢. Lepiej, zeby nie widziano nas razem. Wy nabierzcie
wody. Ja poszukam jakiego$ noclegu.

Z&lie kiwa gtowa 1 odchodzi, ale ja zn6w nie mogg si¢ ruszyc.

— Wszystko w porzadku? — pyta mnie Tzain.

Potwierdzam skinieniem, ale nie potrafi¢ wyrzec ani stowa, jakby na widok
krolewskiej pieczeci jezyk przysecht mi do podniebienia.

— Trzymayj si¢ blisko Zélie.

Bo jestes staba, dopowiadam sobie w myslach, mimo ze ciemne oczy Tzaina
patrza serdecznie. Bo cho¢ masz miecz, sama sie nie obronisz.

Sciska mi rami¢, po czym bierze Najle za cugle 1 rusza w przeciwnym



kierunku. Patrze na jego szerokie barki i korci mnie, zeby p6jS¢ za nim, ale
stysze, ze Zélie szepcze moje imig.

Wszystko bedzie dobrze. Moje oczy uSmiechaja si¢ do Zélie, ktora jednak
w ogolle tego nie widzi. Po Sokoto miatam wrazenie, ze zaczyna patrze¢ na
mnie taskawiej, ale cata zyczliwos$C, jaka udato mi si¢ zaskarbiC, przepadta
w chwili, gdy m6j brat pojawil si¢ koto Swiatyni. Od czterech dni Zélie
praktycznie si¢ do mnie nie odzywa, jakbym to ja zabita Lekana. Unika
mojego wzroku, czasem tylko przytapuje ja na tym, ze gapi si¢ na moje plecy.

Idziemy pustymi uliczkami, na prozno rozgladajac si¢ za jedzeniem. Moje
gardlo domaga si¢ chlodnej wody, zoladek — Swiezego bochenka chleba,
smacznej pieczeni. Ale to miejsce ma niewiele wspOlnego z dzielnica
kupiecka Lagos — nie ma tu barwnych wystaw sklepowych z mndstwem
soczystych przysmakéw. Na pierwszy rzut oka wioska pod wzgledem obfitosci
jedzenia niewiele si¢ r6zni od otaczajacej ja pustyni.

— Bogowie! — przeklina Zélie pod nosem. Przystaje na moment cala
roztrzgsiona. ChoC storice prazy wsSciekle, zgby jej szczekaja niczym
w lodowatej kapieli. Od czasu swojego przebudzenia trzgsie si¢ coraz
czescie]j, za kazdym razem, gdy wyczuwa blisko$¢ duchéw zmartych.

— Az tyle ich tu jest? — pytam szeptem.

— To jak spacer przez cmentarz — odpowiada w przerwie migdzy
dreszczami.

— Nic dziwnego, biorac pod uwage ten morderczy upal.

— Czy ja wiem. — Zélie si¢ rozglada, poprawia sobie chuste. — Za kazdym
razem czuj¢ smak krwi.

Choc leje si¢ ze mnie pot, jej stowa przeszywaja mnie chtodem. Jesli Z€lie
czuje smak krwi, chyba wolg nie wiedzie¢, skad on si¢ bierze.

— A moze... — Urywam, bo na ulicy przed nami pojawita si¢ grupa
mezczyzn. Twarze maja zakryte maskami, lecz na zakurzonych pelerynach
dostrzegam krolewska pieczeC Oriszy.

Straznicy.

Chwytam si¢ Zélie, ktora sigga po kij. Od zolnierzy zalatuje mocnym



trunkiem; niektorzy potykaja si¢ o wilasne nogi. Czujeg, jak trzgsa mi sig
kolana.

Na szczgScie straznicy rozchodza si¢ wsrdd lepianek — znikaja rownie
szybko, jak si¢ pojawili.

Zé&lie odpycha mnie, tak ze prawie laduje w piasku. W jej oczach, inaczej
niz w oczach Tzaina, nie ma cienia zyczliwoSci. Plona gniewem.

— Wez si¢ w gars¢ — rzuca do mnie.

— Ja tylko... — M¢j glos brzmi stabo wbrew mojej woli. — Przepraszam. Nie
spodziewatam sig.

— Jesli zamierzasz graé ksi¢zniczke, lepiej od razu oddaj si¢ w rece strazy.
Nie jestem tu po to, zeby ci¢ bronié, tylko zeby walczy¢ o magig.

— JesteS$ niesprawiedliwa. — Krzyzuj¢ ramiona na piersiach. — Ja tez walczg.

— Biorac pod uwage, ze ten los zgotowal nam twdj ojciec, moglabys si¢
bardziej postarac.

Po tych stowach Zélie odwraca si¢ 1 odchodzi w tumanie kurzu. Z twarza
w ogniu podazam za nia, ale tym razem trzymam si¢ na odlegtos¢.

Zmierzamy w stron¢ gléwnego placu Ibedzi, plataniny uliczek z lepiankami
z czerwonej gliny. Znéw natykamy si¢ na szlachcicow: w jaskrawych
jedwabiach, otoczeni stuzacymi, rzucaja si¢ w oczy z daleka. ChoC nie widze
wsrod nich zadnej znajomej twarzy, poprawiam chuste w obawie, ze ktoS$
mnie rozpozna. Co oni wszyscy tu robia, tak daleko od stolicy? Wigcej jest
tylko niewolnikéw i dybiarzy.

Zatrzymuje si¢ na chwile zdumiona ich liczba na waskiej uliczce.
Wczesniej widywatam tylko robotnikéw petniacych stuzbe w patacu — zawsze
mitych, czystych, schludnych zgodnie z oczekiwaniami matki. MySlalam, ze
wszyscy, tak jak Binta, wioda proste zycie w naszych bezpiecznych murach.
Nigdy si¢ nie zastanawialam, skad przybyli ani dokad jeszcze mogli trafic.

— Nieba...

Widok jest nie do zniesienia. Robotnikow, gtdwnie ibawitow, jest znacznie
wigce] niz mieszkancow. Chodza w strzgpach. Spieczona ciemna skora,
pokryta jakby wrosnietym brudem 1 piaskiem, tuszczy si¢ 1 ztazi. Wygladaja



jak zywe szkielety.

— Co tu si¢ dzieje? — szepcze, zliczajac dzieci zakute w faricuchy. Wszyscy
niewolnicy s3 miodzi, nawet najstarszy wydaje si¢ mtodszy ode mnie. Na
prozno rozgladam si¢ za czyms, co tlumaczytoby ich obecnos¢: za jakims
kamieniotomem, nowo utozona droga albo budowang forteca. — Co oni tutaj
robig?

Zé&lie wymienia spojrzenia z ciemng dziewczyna o dtugich biatych wlosach
podobnych do jej wlasnych. Ma na sobie podarta biala suknie. Oczy mtodej
robotnicy sa zapadnigte, jakby pozbawione zycia.

— Wzigto ich w dyby — mamrocze Zé€lie. — Ida tam, dokad im kaza.

— Ale chyba nie wszedzie wygladaja tak zZle?

— W Lagos widziatam ludzi, ktérzy wygladali jeszcze gorze;.

Z&lie rusza w strone posterunku strazy na placu. Zotadek sie we mnie
wywraca, lecz nie ma to nic wspdlnego z glodem. To moja reakcja na bolesna
prawde.

Przez tyle lat siedziatam cicho przy stole.

Kiedy ja popijatam herbate, ludzie gingli.

Unikajac wzroku typiacego w nasza strong¢ straznika, pochylam si¢ nad
studnia, by napetni¢ buktak. Zélie robi to samo.

Trach! Miecz straznika spada wsciekle na drewniany brzeg studni.

Odskakujemy przestraszone. Ostrze utkwilo w miejscu, gdzie chwilg

wczesnie] spoczywata dion Zélie, ktéra teraz odruchowo zaciska drzace palce
na kiju schowanym za pasem.

Przesuwam wzrokiem od czubka miecza do ponurej twarzy zolnierza.
Mahoniowa skora pociemniata od stonca, lecz oczy btyszcza jasno.

— Wiem, ze wy, glisty, nie umiecie czyta¢ — rzuca w stron¢ Zélie — ale na
litos¢ niebieska, nauczcie si¢ chociaz liczy¢.

Traca ostrzem sfatygowany znak. Z rowkéw w drewnianej tablicy osypuje
si¢ piasek. Wyblakte litery uktadaja si¢ w napis: JEDEN KUBEK = JEDEN
DUKAT.



— To jakis$ zart? — burzy si¢ Zélie.

— Staé nas — szepczg 1 siggam do jej sakwy.

— Ale ich nie sta¢! — Z€lie wskazuje palcem robotnikow.

Ci nieliczni, ktorzy niosa wiadra, pija wode tak brudna, ze rownie dobrze
mogliby jes¢ piasek. Jednak to nie czas na bunt. Czy Z€lie tego nie rozumie?

— Najmocniej przepraszam — silg si¢ na jak najbardziej unizony ton. Prawie
mozna si¢ nabra¢. Matka bytaby ze mnie dumna.

Wsadzam straznikowi w dlon trzy zlote monety, po czym biore buktak
Z€lie, a ja sama odsuwam od studni.

— Prosze. — Podaje jej buktak z woda, lecz odpowiada mi tylko pelnym
dezaprobaty mlasnigciem.

Udaje sie z buktakiem do robotnikéw 1 czgstuje biatowlosa dziewczyng.
— Pij — mowi do niej. — Szybko. Zanim dozorca zobaczy.

Mtoda niewolnica nie zwleka ani chwili. Pije duszkiem, zapewne pierwszy
raz od wielu dni. Po kilku tegich tykach podaje buktak ibawitce stojacej przed
nig. Z ociaganiem wre¢czam dwa pozostate buktaki innym robotnikom.

— Masz zbyt dobre serce — szepcze dziewczyna do Zélie, zlizujac ostatnie
krople z ust.

— Przykro mi, ze nie mogg zrobi¢ dla was nic wigce].

— Zrobitas$ bardzo duzo.

— Dlaczego jest was az tylu? — pytam, cho¢ suszy mnie w gardle.

— Dybiarze przywiezli nas na areng. — Dziewczyna wskazuje ruchem brody
jakie$ miejsce ledwie widoczne za glinianym murem.

W pierwsze] chwili widze tylko falujace czerwone wydmy, ale potem
z rozedrganego zarem powietrza wytania si¢ amfiteatr.

Nieba...

Nigdy w zyciu nie widzialam tak ogromnej budowli. Ztozona z szeregu
nadgryzionych ze¢bem czasu filarow 1 tukoéw arena zajmuje spory kawatl
pustyni.

— Budujecie ja? — Unosze brwi.



Ojciec na pewno nie wydatby zgody na budowe czegos tak wielkiego na
takim odludziu. Sucha pustynia nie sprzyja osiedlaniu wigkszej liczby
poddanych.

Dziewczyna kreci przeczaco gtowa.
— Rywalizujemy na niej. Dybiarze obiecuja umorzy¢ dlugi zwycigzcow.
— Rywalizujecie? — Zélie marszczy czoto. — O co? O wolnos¢?

— I bogactwo — wiacza si¢ do rozmowy inny niewolnik z kropla wody na
brodzie. — O tyle zlota, ile zmiescitoby si¢ w morzu.

— Nie dlatego kaza nam rywalizowa¢ — przerywa mu dziewczyna. —
Szlachcice 1 tak juz sa bogaci. Nie potrzebuja wigcej ztota. Tak naprawde
chodzi o relikwig Babaluajégo.

— Babaltajégo?

— Boga zdrowia 1 choroby — wyjasnia Zélie. — Wedtug legendy kazdy bog
ma jaka$ relikwi¢. Babaliajé ma ohun éso aiyé, klejnot zycia.

— Czy on istnieje naprawde? — pytam.

— To tylko mit — odpowiada Zélie. — Historia opowiadana ibawitom do snu.

— To nie mit — poprawia ja dziewczyna. — Widziatam go na wlasne oczy. To
bardziej kamien niz klejnot, ale jest prawdziwy. Daje nieSmiertelnosc.

Zé&lie przechyla gltowe.

— Ten kamienri — podejmuje znizonym glosem. — Jak on wyglada?
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O zachodzie storica arena rozbrzmiewa pijackim gwarem szlachcicéw. Mimo
zapadajacego zmierzchu amfiteatr jasnieje w blasku latari przytwierdzonych
do muréw. Przeciskamy si¢ przez tabuny straznikOw i arystokratow, ktorzy
zajmuja miejsca na kamiennych trybunach. Trzymam si¢ Tzaina, zeby si¢ nie
przewrocic.

— Skad ci wszyscy ludzie si¢ tu wzigli? — mamrocze moj brat. Wpycha si¢
migdzy dwoch kosidan w brudnych kaftanach.

Cho¢ Ibedzi liczy ledwie kilkuset mieszkancOw, trybuny zapetity sig
tysiecznym tlumem, w ktorym zaskakujaco wielu jest kupcéw 1 szlachcicow.
Wszyscy wpatruja si¢ niecierpliwie w niecke areny, wyczekujac rozpoczecia
zawodow.

— Ty drzysz — zwraca si¢ do mnie Tzain, kiedy siadamy.

Istotnie, mam gesia skorke.

— Tu sa setki duchow — szepcze. — Mnoéstwo ludzi tutaj zgineto.

— Nie dziwi mnie to, jeSli przy budowie pracowali niewolnicy. Pewnie
padali jak muchy.

Kiwam glowa 1 bior¢ tyk wody, by cho¢ na chwil¢ zmy¢ z jezyka
uporczywy smak krwi. Nie moge si¢ go w zaden sposéb pozby¢. Zbyt wiele
otacza mnie dusz uwigzionych w piekle apadi.

Zawsze mnie uczono, ze kiedy Oriszanie umieraja, ich duchy wznosza si¢
do alafii. To stan niezmaconego spokoju 1 wyzwolenia od ziemskich cierpien,
ktory istnieje tylko w mitoSci bogéw. Jednym z naszych Swigtych obowiazkéw
jako Zniwiarzy bylo kierowanie do alafii zabtagkanych dusz, ktére



odwdzigczaty nam si¢ swoja sita.

Jednak duchy obarczone grzechem lub strasznymi przezyciami nie moga si¢
wznieS¢ do alafii; nie potrafig wzlecie¢ ponad ziemi¢. Zwigzane swoim bdlem
pozostaja w apadi, gdzie wciaz od nowa przezywaja najgorsze cierpienia,
jakie ich spotkaty na cztowieczym padole.

Jako dziecko podejrzewalam, ze apadi to mit, wygodny sposob na
utrzymanie dzieci w karnosci. Teraz, jako przebudzona Zniwiarka, czuje meki
tych duchéw, ich nieustajaca agonig, niekonczacy si¢ bol. Tocz¢ wzrokiem po
arenie 1 nie mogeg uwierzyC, jak wiele duchow po dzi$ dzien tkwi w piekle tych
muréw. Nigdy o czym$ takim nie styszalam. Co tu si¢ wydarzylo, na litos¢
bogow?

— Nie powinniSmy si¢ rozejrze¢? — szepcze Amari.

— Poczekajmy, az rozpoczng si¢ zawody — odpowiada Tzain. — Wtedy
wszyscy beda pochtonigci widowiskiem.

Czekajac, spogladam ponad jedwabiami arystokratow na metalowa podtoge
areny. Dziwnie wyglada wsréd piaskowych cegiet, popekanych schodow
1 tukéw. Szukam wzrokiem Sladéw przelanej krwi, choéby jednej rysy od
miecza lub wielkich szponéw dzikich bestii, ale metal jest nieskazitelny. Niby
co to za rywalizacja...

Rozlega si¢ dzwonek.

Podnosze¢ oczy wsrdd radosnego poruszenia. Wszyscy nagle wstaja z miejsc
— Amari 1 ja tez musimy, zeby cokolwiek widzie¢. Publiczno$¢ wiwatuje
glosniej, gdy po metalowych schodach na wysoka platforme¢ zaczyna si¢
wspina¢ zamaskowany mezczyzna w czarnym ubraniu. Otacza go jakas dziwna
aura, co$ ztocistego 1 budzacego szacunek.

Prowadzacy zdejmuje maske, odstaniajac uSmiechnigta, opalona
jasnobrazowa twarz. Podnosi do ust metalowy rozek.

— Czy jestescie gotowi?

Thum odpowiada rykiem, od ktérego dzwoni mi w uszach. Gdzie§ w oddali
przetacza si¢ niski pomruk, narastajacy z kazda sekunda, az wreszcie...

Z. obu stron areny otwieraja si¢ zelazne bramy 1 wlewa si¢ do niej woda. To



musi by¢ miraz, mySlg, lecz woda ptynie bez przerwy. Zakrywa metalowa
podloge, huczac prawie jak morze.

— Nie do wiary — szepczg przez zaciSnigte zeby, przypominajac sobie
robotnikow, te zywe szkielety obciagnigte skéra. Tylu ludzi umiera
z pragnienia, a wod¢ marnuje si¢ na co$ takiego?

— Nie stysz¢ was! — zagrzewa prowadzacy. — JesteScie gotowi na bitwe
wszech czasow?

Pijana publika zdziera sobie gardia. Otwieraja si¢ kolejne bramy i na wody
areny wplywa jeden po drugim dziesie¢ drewnianych statkéw pod zaglami.
Kazdy ma okolo dziesigciu metréow dilugosci. Cztonkowie zaldg zajmuja
miejsca przy sterach 1 armatach.

Na kazdym z mostkéw stoi galowo ubrany kapitan. Lecz na widok reszty
zatogi serce mi zamiera.

Niewolnica w biatej sukni, ta, ktéra opowiedziala nam o kamieniu, siedzi ze
lzami w oczach wsréd wioSlarzy. Pier§ jej faluje. Sciska wiosto jak line
ratunkowa.

— Dzi$ dziesigciu kapitanéw z catej Oriszy stoczy boj o bogactwa, jakich
nie ma sam krol. Kapitan 1 zaloga, ktérzy zwycieza, skapia si¢ w morzu
chwaly, w oceanie ztota! — Na znak prowadzacego dwaj straznicy wytaczaja
ogromny kufer peten ISniacych dukatow. Szelest chciwego zachwytu
rozchodzi si¢ po trybunach. — Zasady sa proste: zwyciezy ten, kto zabije
wszystkich pozostatych kapitanéw oraz ich zalogi. W ostatnich dwoch
miesiacach nikt nie wyszedt zywy z tej batalii. Czy dzi$§ wreszcie bedzie nam
dane nagrodzi¢ zwycigzce?

Znowu wybucha entuzjastyczna wrzawa. Kapitanowie przylaczaja sie do
niej, stuchaja stow prowadzacego z btyskiem w oczach. W przeciwienstwie do
bezsilnych cztonkéw zatogi nie widac po nich strachu.

Mysla tylko o wygrane;.

— Dzi§ na zwycigskiego kapitana czeka specjalna nagroda, Swieze
znalezisko cenniejsze od wszystkich dotychczasowych trofeéw. Nie watpie, ze
to wlasnie na wieSC o tej wspaniatej nagrodzie zjawiliScie si¢ dzisiaj tak



licznie. — Mgzczyzna przechadza si¢ po platformie, budujac napigcie.

Gdy znéw podnosi metalowy rozek do ust, przenika mnie dreszcz
niepokoju.

— Kapitan, ktéry zwycigzy, odjedzie nie tylko ze zlotem. Otrzyma tez
klejnot zycia, ktory zaginat przed wiekami 1 dopiero teraz si¢ odnalazi.
Legendarna relikwi¢ Babaltajégo! Dar nieSmiertelnosci! — Mezczyzna
wyjmuje z ptaszcza Swiecacy kamien.

Spogladam oniemiata. Kamien stoneczny ol$niewa teraz jeszcze bardziej
niz na ozywionym przez Lekana fresku. Jest rozmiaréw kokosa, mieni si¢
z61to, pomaraniczowo i czerwono pod gladka krysztalowa powtoka. Oto czego
potrzebujemy, aby spetni€ rytuat.

Ostatnia rzecz niezb¢dna do odrodzenia magii.

— Ten kamieni czyni nieSmiertelnym? — Amari przekrzywia gtowe. — Lekan
nic o tym nie wspominal.

— Owszem — przyznaj¢ — ale moze to prawda.

— Jak myslisz, kto wy...

Lecz Amari nie konczy zdania: przerywa jej ogluszajacy huk pierwszego
wystrzatu z armaty, ktory wprawia w drzenie calg areng.

Kula armatnia wylatuje z masywnej lufy 1 trafia w cel z mordercza
precyzja, z miejsca ktadac trupem wioslarzy na sasiednim okrecie.

— Uch! — Cho¢ stoje w bezpiecznej odleglosci, wsciekly bdl rozdziera mi
cialo 1 czuje w ustach smak krwi. Trafiony statek idzie na dno, a okrzyki
rozochoconej publicznosci mieszaja si¢ w mojej gtowie z wrzaskami zabitych.
— Czuje to — moéwig, zaciskajac zgby, zeby sama nie krzycze€. — Czuje Smiercé
kazdego z nich.

To jak wigzienie, z ktérego nie ma ucieczki.

Armatnie wystrzaly wstrzasaja murami, drzazgi fruwaja w powietrzu, tonie
kolejny okret. Deszcz ciat 1 krwi spada do wody, rozbitkowie walcza o zycie.

Kazda kolejna Smier¢ uderza mnie z taka sita jak duch Lekana

w Chandomblé przenikajacy moje ciato i umyst. Zalewaja mnie przypadkowe
urywki wspomnien. Bol ofiar pigtrzy si¢ we mnie, az robi mi si¢ ciemno przed



oczyma. Przez chwile widze wsrod fal dziewczyne w bialej sukience tonaca
W czerwieni.

Trace rachube czasu — nie wiem, czy ten koszmar trwa dziesi¢¢ minut, czy
dziesie¢ dni.

Gdy rozlew krwi dobiega wreszcie konca, czuje si¢ tak slaba, ze ledwie
mysle 1 oddycham. Z dziesigciu okretow 1 kapitanOw niewiele pozostato:
porozrywali si¢ nawzajem na strzepy.

— Wyglada na to, ze mamy kolejna batali¢ bez zwycigzcy! — Dudniacy glos
prowadzacego zaglusza okrzyki widzow. Mgzczyzna unosi klejnot do Swiatla.

Kamien potyskuje nad morzem szkartatu, 1$ni ponad zwtokami unoszacymi
si¢ wsrdd szczatkOw okretéw. Publiczno$¢ krzyczy teraz jeszcze glosniej.
Chca wigcej krwi.

Domagaja si¢ kolejnej bitwy.

— Bedziemy musieli poczeka¢ do jutra. Moze wtedy ktéremus z kapitanow
uda si¢ zdoby¢ to cudo!

Tule si¢ do brata i zamykam oczy. Wyglada na to, ze pr¢dzej wszyscy
zginiemy, niz przechwycimy ten kamien.
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Odlegte krzyki dybiarzy mieszaja si¢ z cichym stukotem narzedzi. Nad tym
wszystkim goruja niecierpliwe powarkiwania Kei. Cho¢ nie zapalita si¢ do
mojego pomystu, pilnie nadzoruje postepy prac. Po trzech dniach most jest na
ukonczeniu.

Ale cho¢ nasza przeprawa na druga stron¢ nabiera ksztattu, wciaz nie udato
mi si¢ wpas¢ na zaden nowy trop. Swiatynia jest zagadka, gleboka tajemnica,
ktérej nie umiem rozgryz¢. Nie pomaga nawet popuszczenie cugli mojej
mocy. A czas plynie.

Jesli mam odnalez¢ te¢ dziewczyne, bede musial otworzy¢ przed magia dusze
na osciez.

Przeraza mnie ta mysl, bo przeciez to wbrew wszystkiemu, w co wierzg.
Trzeba jednak wybra¢ mniejsze zto. Obowiazek nade wszystko. Orisza jest
najwazniejsza.

Oddycham gleboko 1 stopniowo puszczam w sobie wszystkie cugle. Bol
w piersi stabnie, a po chwili moja skore ogarnia magiczne mrowienie.

Licze, ze poczuj¢ znajomy morski zapach, lecz tak jak w poprzednich
dniach owiewa mnie tylko won drewna 1 wegla.

Gdy skrecam za rog, zapach staje si¢ nie do zniesienia. W powietrzu wisi
turkusowy obtoczek. Przecinam go dtonig, pozwalajac, by Swiadomosé
Lekana wsaczyta mi si¢ do glowy.

Za kolejnym zalomem rozbrzmiewa gtoSny Smiech. Zalany wspomnieniami
séntaro przywieram do chlodnego muru. Mijaja mnie widmowe dzieci —
nagie, pomalowane i piszczace z radosci. Ich wesote krzyki odbijaja si¢ echem



od kamiennych Scian.

Nie sq prawdziwe, powtarzam sobie, by uspokoi¢ rozkotlatane serce. Lecz
cho¢bym nie wiem jak kurczowo chwytat si¢ tego klamstwa, figlarny blysk
w oku jednego z malcéw odstania przede mna prawdg.

Z. pochodnia w reku ide dalej waskimi korytarzami Swiatyni. Przez chwile
czuj¢ leciutki powiew morskiej bryzy, won soli przyttumiong zapachem
wegla. Za zakretem ukazuje si¢ kolejna turkusowa chmura. Wbiegam w nig
1 zaciskam zgby, ponownie dopuszczajac do siebie przeblysk Swiadomosci
Lekana. Mocny zapach drewna zaglusza wszystkie inne. Powietrze drgneto.
Stysze cichy glos.

Czy masz imie?

Zastygam nieruchomo. Dwa kroki przede mna ukazuje si¢ drobna postac
Amari. Moja siostra patrzy na mnie zleknionym wzrokiem bursztynowych
oczu. Owiewa mnie kwasna, gryzaca won 1 odruchowo marszcze nos.

Kazdy ma imie, dziecko.
Oj, nie chciatam...
Lekan. Olamilekan.

Na widok Amari omal nie parskam Smiechem. W przebraniu proste]
dziewczyny wyglada do$¢ absurdalnie. Mimo wszystko to wcigz ta sama
Amari: mur milczenia skrywajacy gmatwaning uczuc.

Wdziera mi si¢ moje wilasne wspomnienie: krotkie spojrzenie, ktore
wymienitem z nia nad dzielaca nas przepasciag. MySlalem, ze ja uratuje,
a tymczasem stalem si¢ przyczyng jej cierpienia.

Moje bogactwo... sie pomnozy?

Z pamiegci Lekana wylania si¢ magiczka w migoczacym blasku pochodni.

Pamietasz naszq mowe?

Troszeczke. Mama mnie uczyla, jak bytam mata.

Nareszcie. Po tylu dniach morski zapach uderza mnie z sita podmuchu
wiatru. Jednak po raz pierwszy, odkad nasze drogi si¢ przeciety, na jej widok

nie siggam odruchowo po miecz. W oczach Lekana wydaje si¢ tagodna, mimo
ze jest w niej co$ uderzajacego. Blask ciemnej skory w Swietle pochodni



wydobywa na wierzch duchy w jej srebrnych oczach.
To ona, stysze mysli Lekana. Cokolwiek by sie dziato, nie moze zgingc.
— Ona, czyli kto? — zastanawiam si¢ na gtos. Odpowiada mi tylko cisza.

Obraz dziewczyny rozwiewa si¢, podobnie jak jej zapach. Szukam na nowo
tego przeblysku, ale niczego nie znajduje. Znéw mam przed soba tylko
powietrze. Ruszam dalej.

Stucham echa wilasnych krokéw 1 czuj¢ zmiang¢ zachodzaca w moim
organizmie. Ttamszenie klatwy mnie wyczerpywato. Kazdy m6j oddech byt
obarczony dodatkowym wysitkiem. Teraz, cho¢ buzujaca magia Sciska mnie
w dotku, moje cialo cieszy si¢ odzyskana wolnoScia. Tak jakbym si¢ wynurzyt
1 nabrat powietrza po catych wiekach duszenia si¢ pod woda.

Oddycham gleboko 1 z nowa energia maszeruj¢ dalej w glab Swiatyni.
Tropi¢ ducha Lekana, szukam odpowiedzi, chce zné6w odnalez¢ dziewczyng.
Skrecam za rdg 1 zapach jego duszy znowu mnie osacza. Wchodze do wielkie]
sali z kopula. Resztki Swiadomosci Lekana odzywaja si¢ tutaj silniej niz
kiedykolwiek wczesniej. Turkusowa chmura obejmuje prawie cala przestrzen.
W jednej chwili grote zalewa biale Swiatto.

Choc¢ stoje w cieniu, pami¢¢ Lekana rozjaSnia wszystkie skalne Sciany.
Z rozdziawionymi ustami przygladam si¢ niesamowitym freskom
przedstawiajacym bogéw. Kazdy portret skrzy si¢ kolorami.

— Co to jest? — szepcz¢ sam do siebie z mimowolnym podziwem.
Malowidta sa tak sugestywne, ze postacie zdaja si¢ ozywac.

Unosze¢ pochodni¢ ku bogom i boginiom, ku magom tariczacym u ich stop.
Imponujace. Zniewalajace. Zadaje ktam wszystkiemu, czego mnie uczono.

Ojciec zawsze mi wpajal, ze wiara w mity o bogach jest oznaka stabosci.
»lacy ludzie, mawial, opieraja si¢ na istotach, ktérych nie widza,
podporzadkowuja cate swoje zycie bytom bez twarzy”.

Ja od matego wierzytem w tron. W ojca. W Oriszg. Teraz jednak patrzg na
bogow 1 brakuje mi stow.

Podziwiam oceany 1 lasy, ktére wychodza spod ich rak, jakby cata Orisza
byta ich dzielem. Wszystko tchnie dziwng radoscia, intensywnym blaskiem,



ktorego istnienia nigdy nie podejrzewalem.

Patrzac na to malowidto, staj¢ w obliczu prawdy. Ojciec si¢ mylit. Bogowie
istnieja. Zyja. Lacza magéw niewidzialng nicia. Ale jesli to wszystko prawda,
dlaczego, na litoS¢ niebieska, jeden z nich potaczyt si¢ ze mna?

Jeszcze raz analizuj¢ kazdy portret z osobna, przygladam si¢ roéznym
rodzajom magii wyptywajacym z boskich rak. Zatrzymuj¢ si¢ na bostwie
odzianym w bogata kobaltowa szatg. Moja klatwa rozpala si¢ na jego widok.

Bog jest wysoki, imponujacy, muskularny, z szeroka piersia przepasang
niebieska szarfa, ktora odcina si¢ wyraziScie od ciemnobrazowej skory.
W jego dloniach wije si¢ wstega turkusowego dymu, podobna do zwiewnych
chmur, jakie towarzysza mojej klatwie. Znow czuj¢ pod czaszka pulsowanie
energii. Pojawia si¢ kolejna bigkitna chmura i stysz¢ w glowie niski glos
Lekana.

Ori wziqt od Niebianiskiej Matki spokoéj i stat sie bogiem umystu, ducha
i snow. Na ziemi podzielit sie swoim wyjatkowym darem 7 wyznawcami, dzieki
czemu mogli tqczyc sie 7 kazdaq istotq ludzkq.

— BoOg umystu, ducha i snéw... — powtarzam szeptem, laczac elementy
uktadanki w jedng catos¢. Gtosy. Przebtyski cudzych uczué. Dziwny, jak ze
snu krajobraz, do ktorego si¢ przeniostem. Teraz wszystko jasne.

Oto moje bostwo.

Temu odkryciu towarzyszy przyptyw ztosci. Jakim prawem? Jeszcze kilka
dni temu w ogodle nie wiedzialem o istnieniu tego boga, a teraz upart si¢, ze
bedzie mnie zatruwal?

— Dlaczego? — wolam, a m6j gtos odbija si¢ echem pod koputa. Wcale bym
si¢ nie zdziwit, gdyby bog mi co§ odkrzyknatl, ale odpowiedzia jest cisza. —
Pozatlujesz tego — mamrocz¢ pod nosem.

Sam juz nie wiem, czy to jedynie oznaka mojego szalenstwa, czy moze
jednak bog jest w stanie ustysze¢ moje stowa wsrdd zgietku Swiata. Niech
dobrze zapamigta ten dzien. Magia, ktéra na mnie zestal, postuzy do
zniszczenia magii.

Obracam si¢ ze SciSnigtym zotadkiem 1 przyzywam swoja klatwe. Nie ma



sensu diuzej si¢ przed nia broniC. Jesli chce znalez¢ odpowiedzi, ktorych
szukam, pozostaje mi tylko jedno.

Osuwam si€¢ na ziemie¢ 1 zamykam oczy, pozwalam Swiatu odptynac, a magii
wypetnié moje zyly. Zeby zabi¢ klatwe, musze si¢ najpierw przed nia
odstonic.

Musze zasnacC.
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— Czysto?

Amari zerka na korytarz prowadzacy ku arenie. Nad soba mamy skruszate
tuki, pod soba — spgkane kamienne ptyty. Gdy kroki cichng, Amari daje nam
znak 1 ruszamy biegiem. Mijamy predko stare kolumny, modlac si¢, by nikt
nas nie zauwazyt.

Par¢ godzin po tym, jak umart ostatni niewolnik, a widzowie opuscili swoje
miejsca, straznicy wypompowali czerwone morze. Myslatam, ze koszmarne
widowisko na tym si¢ zakorczy, ale teraz po pustych trybunach niesie si¢
stukot lasek. Wpuszczono nowa grup¢ robotnikéw, ktérych zadaniem jest
zmy¢ Slady krwi pozostate na arenie. Trudno mi sobie wyobrazi¢, co oni czuja.
Sprzataja po dzisiejszej rzezi przed jutrzejsza, w ktorej sami wezma udzial.

Wroce tutaj, postanawiam. Uratuje ich. Kiedy juz odprawi¢ rytuat, odrodze
magi¢ 1 bede miata pewno$¢, ze Baba jest caly 1 zdréw. Skrzykng
ZiemiowcOw 1 pogrzebiemy tego molocha w piasku. Prowadzacy zaptaci za
przelang krew ibawitéw. Wszyscy szlachcice odpowiedza za swoje zbrodnie.

Te mySli o zemScie przynosza mi ukojenie, gdy posuwamy si¢ wzdtuz
szorstkiej Sciany. Zamykam oczy, aby moc si¢ gtebiej skoncentrowaé. Kamien
stoneczny z daleka budzi aszé w mojej krwi. Gdy otwieram oczy, jasnieje
niemrawo, jak Swietlik znikajacy w mroku nocy. Ale z czasem zaczyna si¢
jarzyC coraz silniej, az czuj¢ jego cieplo pod stopami.

— Pod nami - szepczg.

Kawatek dalej znajdujemy schody. Im jesteSmy blizej zakrwawionej areny,
tym bardziej trzeba uwazaé, zeby nikt nas nie zobaczyl. Kiedy docieramy na



sam dol, straznicy 1 niewolnicy sa dostownie tuz obok. Stukot lasek przykrywa
odglosy naszych krokéw. Znikamy w przejSciu zwienczonym kamiennym
tukiem.

—To tu.

Wskazuje wielkie zelazne drzwi. Przez szpary wylewa si¢ jasne Swiatto,
cieplo kamienia stonecznego unosi si¢ w powietrzu. Dotykam zardzewialej
obregczy zablokowanej ogromna ktodka.

Wyjmuje sztylet, ktory dat mi Tzain, i wpycham ostrze do waskiej dziurki
w kiddce. Napieram, lecz czubek noza grzeznie w skomplikowanym uktadzie
zabkow.

— Uda ci si¢ ja otworzy¢? — pyta mnie Tzain.

— Staram sie — mowig.

To nie jest zwyczajny zamek. Zeby sobie z nim poradzié, bede
potrzebowata czegos$ ostrzejszego, czegos$ z haczykiem.

Podnosze z podtogi cienki zardzewiaty gw6zdz 1 wyginam koniec o Sciang.
Zamykam oczy 1 koncentruj¢ si¢ na drobnych zabkach mechanizmu zamka.
Bqdz cierpliwa, przypominam sobie rad¢ Mamy Agby. Niech dotyk stanie sie
twoim wzrokiem.

Z bijacym sercem nastuchuj¢ krokéw na korytarzu. W koricu zabki
ustepuja. Jeszcze tylko jeden lekki obrét w lewo 1i...

Klik. Na widok otwartej ktodki doznaje takiej ulgi, ze chce mi si¢ ptakad.
Chwytam zelazng obrecz 1 ciagne ja w lewo, lecz ani drgnie.

— Zapiekia sig.

Amari stoi na czatach, a Tzain mocuje si¢ z obr¢cza. Metal piszczy 1 jeczy —
gdyby dobiegty nas krzyki straznikéw, pewnie bySmy ich teraz nie ustyszeli —
ale zardzewiale koto nadal tkwi w miejscu.

— Ostroznie! — moéwie.

— Robig, co moge.

— Postaraj si¢ bardziej...

I wtedy obrecz odrywa si¢ z gtoSnym brzekiem. Patrzymy tepo na zelazne



koto w rekach mojego brata. I co my teraz zrobimy, na bogéw?

Tzain napiera barkiem na drzwi. Zadrzaty pod jego cigzarem, ale nie chca
ustapic.

— Straznicy ci¢ ustysza! — szepcze Amari.

— Musimy zdoby¢ ten kamien! — odpowiada Tzain. — Jak inaczej mamy si¢
tam dostac?

Kazda kolejna proba Tzaina wywotuje grymas na mojej twarzy, ale trudno
nie przyzna¢ mu racji. Kamien jest tak blisko, ze bijace od niego ciepto
rozgrzewa mnie jak Swiezo rozpalone ognisko.

Moje mysli zmieniaja si¢ w ciag przeklenstw. Bogowie, gdybysmy tak mieli
do pomocy jeszcze jednego maga. Spajacz mogiby odksztatci¢ metalowe drzwi.
Ogniarz mogtby je stopi€.

Pot miesiqca, przypominam sobie. Zostato nam pét miesiqca.

Jezeli chcemy zdazy¢ przed solstycjum, musimy zdoby¢ ten kamieni dzisiaj.

Drzwi ustgpuja na milimetr. Uff. Juz blisko. Czuje¢ to. Jeszcze pare uderzen
1 si¢ otworza. Jeszcze parg pchnig 1 kamieri bedzie nasz.

— Hej!
Na dzwigk glosu straznika zastygamy w bezruchu. Dudnienie krokéw po
kamiennej podtodze zbliza si¢ w zatrwazajacym tempie.

— Tutaj! — Amari wskazuje miejsce tuz przy drzwiach do kamienia
stonecznego, zastawione kulami armatnimi oraz skrzyniami prochu.
Przykucamy za nimi.

Chwile po6zniej do magazynu wpada miody ibawita, jego biale wilosy
btyskaja w pétmroku. Nie ma dokad uciec, prowadzacy 1 drugi straznik juz go
prawie maja, lecz na widok uchylonych drzwi do kamienia stonecznego staja
jak wryci.

— Ty glisto. — Usta prowadzacego wykrzywiaja si¢ pogardliwie. — Dla kogo
pracujesz? Kto to zrobit?

Nie czekajac, az chtopak odpowie, mezczyzna powala go ciosem kija.
Drugi straznik takze zaczyna go bi€.



Wzdrygam si¢ za skrzynia, oczy pieka mnie od tez. Chtopak juz wczesniej
byl chtostany, wida¢ to po ranach na jego plecach, ale te potwory nie maja
litoSci. Zattuka go na Smier¢€.

Zginie przeze mnie.

— 7Z¢&lie, nie!

Ostry szept Tzaina zatrzymuje mnie tylko na utamek sekundy. Opuszczam
kryjowke. Na widok tego biedaka robi mi si¢ niedobrze.

Skore ma porozdzierang czerwonymi bruzdami. Plecy ociekaja mu krwia.
Widzg, jak zycie powoli z niego uchodzi.

— Cos ty za jedna? — rzuca w moja strong prowadzacy, dobywajac sztylet.

Widok czarnego majacytowego ostrza jezy mi wlos. W sukurs
prowadzacemu przychodzi jeszcze trzech straznikow.

— Dzigki bogom! — Zmuszam si¢ do Smiechu, szukajac goraczkowo stow,
ktére pozwola mi wybrna€ z tej sytuacji. — Wszedzie cig szukalam, panie!

Megzczyzna podejrzliwie mruzy oczy. Zaciska palce na lasce.

— Mnie? Tu, w podziemiach? Przy kamieniu?

Pobity chiopak wydaje z siebie jek. Wzdrygam si¢ nerwowo, gdy jeden ze
straznikow kopie go z calej sity w glowe. Ciato lezy nieruchomo w katuzy
krwi. Wyglada na to, ze cios byl zabdjczy. Ale dlaczego nie wyczuwam
obecnosci ducha? Gdzie sa jego ostatnie wspomnienia? Ostatni bol? Gdyby
chtopak trafit prosto do alafii, mogtabym niczego nie poczud, ale jak mozna
odejs¢ w pokoju po takiej Smierci?

Z. obrzydzeniem kieruj¢ wzrok z powrotem na prowadzacego. Nic juz nie
wskoram. Chtopak nie zyje. I ja tez wkrotce bede martwa, jesli predko czegos
nie wymysle.

— Wiedziatam, ze ci¢ tu znajde. — Przetykam glosno §ling. Tylko jeden
pretekst moze mnie uratowaé. — Checeg wzia€ udziat w jutrzejszych zawodach.

ko ok

— Chyba sobie zartujesz! — krzyczy Amari, gdy wreszcie wychodzimy na



bezpieczny piasek pustyni. — Widziata$ t¢ masakre. Czulas ja! A teraz chcesz
sama si¢ do niej zgtosi¢?

— Chce zdoby¢ kamien — oSwiadczam. — Chce zy¢!

Mimo targajacej mna zloSci znéw staje mi przed oczami skatowany
chtopak.

Miat lepszq Smierc. Lepiej dac¢ sie zattuc niz rozerwac na strzepy kulg
armatniq. Ale niewazne ile razy bym sobie to powtarzata, 1 tak wiem, ze to
nieprawda. Zginal pozbawiony godnosci, skatowany za coS, czego nie zrobit.
A ja nie mogltam nawet pomoc jego duchowi w ostatnie] wedrowce. Nie
mogtam by¢ Zniwiarka, ktorej potrzebowat.

— Tam sie roi od straznikéw — bgkam cicho. — Skoro dzi§ nam si¢ nie udato
wykras¢ kamienia, jutro tez si¢ nie uda.

— Musi by¢ jaki$ sposob — wilacza si¢ Tzain. Piasek lepi si¢ do krwi na jego
stopach. — Po tym, co si¢ stalo, nie zostawig kamienia tam, gdzie byl. Jezeli
dowiemy si¢, dokad go przeniesli...

— Zostato trzynaScie dni do solstycjum. Trzynascie dni, Zzeby przemierzy¢
Orisze 1 poptynac na Swigta wyspe. Nie mamy czasu na szukanie igly w stogu
siana.

— Co nam po kamieniu, skoro bedziemy martwi? — pyta Amari. — Jak
zamierzasz przezyC? Z tych zawodow nikt nie wychodzi cato!

— Bedziemy mieC przewage nad reszta.

Siggam do sakwy 1 wydobywam z niej czarny zwdj od Lekana. ,,Ozywienie
zmartych” — glosi napis 1Snigcym biatym atramentem. Zaklecie to byto jednym
z pierwszych, jakie opanowywali mtodzi Zniwiarze. Pozwala rzucajacemu
wesprze¢ si¢ moca ducha uwigzionego w piekle apadi w zamian za pomoc
w przedostaniu si¢ do zaSwiatow.

Ze wszystkich zakle¢ w pergaminach Lekana znalam wczesniej tylko to
jedno. Raz w miesiacu Mama udawata sie z grupa Zniwiarzy na odludne
szczyty Ibadanu i1 tam uzywala go, by uwolni¢ uwigzione dusze z naszej
wioski.

— Przegladatam ten pergamin — tlumacze predko. — Tu jest zaklecie, ktore



czesto rzucala moja matka. Jesli je opanuje, bed¢ mogta przemieni¢ duchy
zmartych na arenie w prawdziwych Zotnierzy.

— Chyba postradatas zmysty! — wota Amari. — Przez te wszystkie duchy
ledwie mogta§ oddycha¢ na trybunach. Mam ci przypomnie¢, jak dtugo
musiatas potem odpoczywac? Skoro tam na gorze bylo tak cig¢zko, dlaczego
sadzisz, ze poradzisz sobie na dole?

— Bylam przyttoczona, bo nie wiedziatam, co robi¢. Nie panowatam nad
sytuacja. Jesli naucze si¢ tego zaklecia 1 okielznam duchy, bgdziemy mieé
armi¢ zjaw. Na tej arenie sg tysigce rozgniewanych dusz.

Amari zwraca sie do Tzaina.

— Powiedz jej, ze to szalony pomyst. Blagam.

Tzain krzyzuje ramiona, spoglada to na mnie, to na Amari.

— Zobacz najpierw, czy zdolasz rozgryz¢ to zaklecie — mowi. — Wtedy
porozmawiamy.

Chiod bezchmurnej nocy jest prawie tak dokuczliwy jak stonce prazace za
dnia. Cho¢ po wydmach wokoét Ibedzi hula zimny wiatr, ze mnie leje si¢ pot.
Od paru godzin prébuje rzuci¢ zaklecie, lecz idzie mi coraz gorzej. Wystatam
Tzaina 1 Amari do chatki, ktéra wynajeliSmy. Przynajmniej nie musze si¢
teraz przed nimi wstydziC.

Podnosze¢ pergamin Lekana do Swiatta ksigzyca, probujac zrozumied
umieszczone pod znakami tlumaczenie na joruba. Od czasu przebudzenia
doskonale pamigtam stary jezyk, jakbym uczyta si¢ go wczoraj. Ale cho¢bym
nie wiem ile razy recytowala stowa, moja asz€ nie chce ptynaé. Magia nie
dziata. Jestem coraz bardziej sfrustrowana.

— No dalej. — Zaciskam z¢by. — Oya, b4 mi soro!

Skoro ryzykuje wszystko w imi¢ bogoéw, dlaczego nie przychodza mi
z pomoca, kiedy najbardziej ich potrzebuje?

7. drzacym westchnieniem opadam na kolana i przesuwam re¢ka po wlosach,

jeszcze nie tak dawno prostych, a teraz pofalowanych. W czasach sprzed
Obtawy nie musiatabym robi¢ tego sama. Klanowa nauczycielka pokazataby



mi, jak uzywac zaklec¢. Ona by wiedziata, co zrobic, zeby pobudzi¢ mojq asz€.

— Oju, prosze. — Zndéw patrz¢ na pergamin, sprawdzam, czy na pewno
niczego nie przeoczytam.

Inkantacja powinna ozywi¢ ducha zmartego, nada¢ mu fizyczna postac
z materialow, ktore mnie otaczaja. W tym wypadku — z piasku. Lecz mingto
juz par¢ godzin, a ja nie poruszytam ani ziarenka.

Przesuwajac palcem po pergaminie, zwracam uwage na nowa blizne na
dtoni. To miejsce, gdzie Lekan rozciat mi skor¢ koScianym nozem. Podnosze
reke do Swiatta. Przypominam sobie tamten bialy blask mojej krwi. Ten
euforyczny przyptyw asz€, uniesienie, jakie potrafi wywotac tylko magia krwi.

Gdybym uzyla jej teraz...
Na sama mysl serce bije mi mocniej. Zaklecie przyszioby mi z fatwoscia.
Bez trudu wskrzesitabym legion duchow.

Zaraz jednak stysze w mysSlach zachrypnigty gtos Mamy. Przypominam
sobie jej zapadia twarz, ptytki oddech. Trzech Uzdrowicieli, ktorzy prawie nie
odchodzili od jej t6zka.

»Obiecaj mi”, szeptata, Sciskajac mnie za dtori po tym, jak uzyla magii
krwi, aby uratowa¢ Tzaina. ,Przysiegnij, ze nigdy tego nie zrobisz. To by ci¢
zabito”.

Obiecatam. Przyrzeklam na asz€, ktéra poptynie kiedyS w moich zytach.
Nie moge teraz ztamac obietnicy tylko dlatego, ze jestem zbyt slaba i1 nie
umiem rzucié zaklecia.

Ale jesli mi si¢ nie uda, jakie mam inne wyjsScie? Dlaczego to jest takie
trudne? Jeszcze kilka godzin temu czulam w sobie pulsowanie asz€. Teraz nie
CzZuj¢ nic.

Zaraz.

Patrze¢ na swoje dlonie 1 przypominam sobie miodego ibawite, ktory
wykrwawit si¢ na moich oczach. Nie tylko jego ducha nie poczutam. To si¢
zaczelo jeszcze wezeSniej.

Znoéw czytam pergamin, szukajac w stowach ukrytego znaczenia. To byto
tak, jakby na tej arenie moja magia ze mnie wyparowata. Nie czutam nic,



odkad...

Minoli.

Dziewczyna w biatej sukience. Duze, puste oczy.

Tyle si¢ dziato, wiec nie zauwazytam, ze duch dziewczyny przekazat mi
swoje imig.

Inne duchy zabitych na arenie przekazywaly swdj bol. Swoja nienawisc.
Czutam w ich wspomnieniach piekace razy strazniczych batow. Czutam
w ustach stone tzy. Lecz Minoli przeniosta mnie na pola Minny, gdzie razem
z bra¢mi 1 siostrami pracowata przy uprawie kukurydzy. Choc¢ storice piekto
niemilosiernie, a robota byta ci¢zka, przez caly czas towarzyszyty im uSmiech
1 piosenka.

— Iwo ni igbdkanlé mi orisha, iwo ni mé6 gboju 1€.
Spiewam na glos, wiatr niesie moje stowa. Gdy je powtarzam, w glowie
zaczyna mi wtorowac¢ smetny glos.

To tam Minoli spedzila ostatnie chwile zycia. OpuScita krwawa areng
1 uciekta myslami na sielska wies. Tam chciala zy¢.

Tam postanowila umrzec.

Minoli, szepcze w glab siebie. Emi awon ti 0 ti siun, mo ké pé yin ni oni. E
pada jdde nini éya mimo yin. Siire fiin mi pélii ébun iyebiye ré.

I nagle piasek przede mna zaczyna wirowacC. Cofam si¢, patrzac, jak wir
unosi si¢, faluje, by po chwili opas¢ na ziemig.

— Minoli? — szepcze na glos, cho¢ w glebi duszy znam juz odpowiedz.

Zamykam oczy 1 zapach ziemi wypetnia mi nozdrza. Czuj¢ pod palcami

gladkie ziarno kukurydzy. Wspomnienia sa zywe, barwne, wyraziste. Skoro
mieszkaja we mnie z taka sifa, ta dziewczyna tez musiala we mnie zamieszkac.

Powtarzam zaklecie z przekonaniem, wyciagajac dtonie w strong piasku.

— Minoli, przyzywam ci¢ dzi§. Objaw si¢ w nowej postaci, obdarz mnie
swoim cennym Zy...

Biate znaki wyskakuja z pergaminu 1 biegaja mi po skorze. Tancza na
moich ramionach i czujeg, jak w moje ciato wstgpuje nowa sita. Wdziera mi



si¢ do ptuc niczym pierwszy oddech po wynurzeniu z wody. Z piaskowe]
zamieci wylania si¢ niewyraZzna, troche bezksztaltna sylwetka.

— O bogowie.

Wstrzymuj¢ oddech, gdy duch Minoli wyciaga ku mnie dtori z piasku. Jej
ziarniste palce dotykaja mojego policzka 1 ogarnia mnie ciemnosc.



Rozpziat 26

INAN

Rzeskie powietrze wypetnia mi pluca. Wrdécitem. Kraina snu zyje wokét mnie.
Jeszcze przed chwilg siedzialem pod wizerunkiem Oriego; teraz stoje wsrod
roztanczonych trzcin.

— Udalo si¢ — szepcze z niedowierzaniem.

Dotykam regka zgarbionych todyg. Horyzont wcigz ginie w bieli
przypominajacej chmury, ale co$ si¢ zmienito. Ostatnim razem pole ciagneto
si¢ w nieskoriczono$¢. Teraz przywiedle trzciny otaczaja mnie ciasnym
kregiem.

Przesuwam palcami po kolejnej todydze, zaskoczony nieréwnym
pulsowaniem dobiegajacym z jej wnetrza. Instynktownie zaczynam obmyslaé
droge ucieczki, plan ataku, lecz moje cialo czuje si¢ tu dziwnie bezpieczne.
To cos wigce] niz tylko fizyczna ulga, ze nie musz¢ juz thumi¢ magii, ze moge
odetchna¢. Panuje tu jaki$ nienaturalny spokéj, jakby ze wszystkich miejsc
w Oriszy wilasnie to byto moim prawdziwym do...

Skup sie, Inanie. Siggam po pionek do sé€neta, lecz tutaj go nie mam. Krece
wigc energicznie glowa, jakby dato si¢ z niej wytrzasnaé zdradzieckie mysli.
To nie jest m6j dom. To nie jest spokdj. To jadro mojej klatwy. Jesli
wykonam swoja misje, to miejsce w ogole nie bedzie istnialo.

Zabij jq. Zniszcz magie. Poczucie obowiazku szamocze si¢ we mnie, oplata
moja istote. Nie mam wyboru.

Muszg si¢ trzymac planu.

Wyobrazam sobie twarz tej dziewczyny. Nagly podmuch rozchyla trzciny.
Magiczka materializuje si¢ przede mna niczym gestniejaca chmura, biekitny



dym formuje jej cialo od stép do gtow.

Wstrzymuj¢ oddech 1 licze sekundy. Gdy dym si¢ rozwiewa, napinam
wszystkie migsnie.

Stoi tylem do mnie, wlosy ma inne niz ostatnio. Juz nie proste, ale
sptywajace falista kaskada.

Odwraca si¢. Delikatnie. Niemal z eteryczng gracja. Dopiero gdy jej
srebrne oczy napotykaja moj wzrok, wychodzi z niej dumna buntowniczka.

— Widzg, ze farbujesz wilosy. Chyba powinieneS dodaé jeszcze jedna
warstwe. Jesli nie cheesz by¢ wzigty za gliste.

Cholera. Od ostatniego farbowania minety goéra trzy godziny. Odruchowo
dotykam biatej smugi. Dziewczyna uSmiecha si¢ szerzej.

— Wiasciwie to si¢ cieszg, ze mnie przywotates, maty ksigz¢. Chcialam cig
o co$ zapytac, nie daje mi to spokoju. Oboje was wychowywat ten sam zimny
drari, a mimo to Amari nie skrzywdzitaby nawet muchy. Powiedz mi, jak to
si¢ stato, ze wyrostes na takiego potwora?

Jej ostre stowa w jednej chwili burza spokdj sennego krajobrazu.

— Glupia - cedz¢ przez z¢by. — Jak Smiesz obraza¢ swojego krola!

— Jak ci si¢ podobato w Swiatyni, maty ksiaz¢? Jak si¢ poczute§ na widok
tych ruin? ByteS dumny? A moze chciatbys kiedyS powtorzy¢ dzieto ojca?

Ponownie zalewaja mnie wspomnienia Lekana. Figlarny wzrok biegnacego
chtopca. Zgliszcza 1 gruzy Swiatyni nie pozostawiaja watpliwosci co do losu,
jaki spotkat tych ludzi.

Jaka$ mata czastka mnie modlita si¢, zeby to nie byta wina ojca.

Wyrzuty sumienia przeszywaja mnie jak miecz, ktory przebit pier§ Lekana.
Nie wolno mi jednak zapominad, ile zalezy od mojej misji. Obowiqzek nade
wszystko.

Ci ludzie zgineli, zeby Orisza mogla przetrwac.
— Och, czy mi si¢ zdaje? — Dziewczyna robi krok naprzéd. — Czy
dostrzegam skruche? Czyzby krolewicz troszke si¢ wzruszyt?

Krece glowa.



— Jak ty mato wiesz — mowig. — JestesS zaslepiona. MGj ojciec byl kiedyS po
wasze] stronie. Wspieral magow.

Dziewczyna prycha. Nie powinno mnie to bole¢, a jednak czuje si¢
dotknigty.

— Tacy jak ty zabili jego bliskich! — krzycze. — Sami Sciagneli na siebie
Obtawe!

Cofa sig, jakby uderzona w brzuch.

— A wigc to moja wina, ze ludzie twojego ojca wdarli si¢ do mojego domu
1 zabrali moja matke?

Wspomnienie ciemnoskoérej kobiety powraca do niej z taka sita, ze
przesacza si¢ do mojego umystu. Ta kobieta rowniez ma pelne usta, wydatne
kosci policzkowe 1 lekko podniesione kaciki oczu. Jedyna roznica tkwi
w spojrzeniu. Tamto nie jest srebrne, lecz ciemne jak noc.

Pod wptywem tego wspomnienia co§ w niej twardnieje.
Co$ mrocznego.
Nienawistnego.

— Nie moge si¢ doczekaé — szepcze do mnie zlowieszczo. — Nie moge si¢
doczekad, az si¢ dowie, kim jestes. Zobaczymy, jaki wtedy bedziesz odwazny.
Kiedy rzuci si¢ na ciebie z mieczem.

Lodowaty dreszcz przebiega mi po kregostupie. Ona nie ma racji.

Ojciec byt sklonny przebaczy¢ Amari zdradeg. JeSli zniszcze magie,
przebaczy 1 mnie.

— Niedoczekanie — oznajmiam, silac si¢ na stanowczy ton. — Jestem jego
synem. Magia tego nie zmieni.

— Masz racj¢ — odpowiada z kpiagcym uSmiechem. — Na pewno ci¢
oszczedzi.

Odwraca si¢ 1 odchodzi migdzy trzciny. Jej drwina zasiala we mnie
zwatpienie. Wyobrazam sobie puste spojrzenie ojca i czujg, jak powietrze
woko6t mnie rzednie.

Obowiqzek nade wszystko, stysze jego glos. Beznamigtny. Stanowczy.



Orisza zawsze musi sta¢ na pierwszym miejscu.
Nawet jesli oznacza to moja Smierc...

Dziewczyna wydaje stlumiony okrzyk. Rozgladam si¢ nerwowo po
rozfalowanych trzcinach.

— Co sig stalo? — pytam. Czyzbym przywoltat tutaj ducha ojca?

Nic si¢ jednak nie ukazuje. W kazdym razie zaden cztowiek. Dziewczyna
powoli rozptywa si¢ w bieli horyzontu, a trzciny wokot niej zielenieja 1 rosna.

Po chwili sa juz prawie wyzsze ode mnie. Z kazdym jej krokiem w strong
widnokregu rozrastaja si¢ coraz bujniej, wyciagaja si¢ ku stoncu.

— Co jest, u licha?

Trzciny zalewaja horyzont niczym fala morski brzeg, odpychaja bialg
granic¢ snu. Czuje¢ w Srodku ciepte mrowienie. Moja magia...

Nie wiem, jak to zrobila, ale uzywa mojej magii.

— St6j! — wotam.

Ale dziewczyna rusza biegiem przed siebie. Krajobraz, zywy i dziki, jakby
si¢ jej stuchat. Pod jej stopami wyrastaja juz nie trzciny, ale biale paprocie
1 wyniosle drzewa. Rosna hen, az pod niebo, zakrywajac storice mnéstwem
strzgpiastych lisci.

— Stoj! — krzycze, biegnac przez ten nowy Swiat, ktory za nig powstaje.
Robi mi si¢ stabo od buzujacej we mnie magii, od jej szumu w skroniach.

Dziewczyna pedzi dalej, teraz juz nie po migkkiej ziemi, lecz po twarde;j
skale. Zatrzymuje si¢ dopiero przed wysokim urwiskiem.

— Bogowie - szepcze na widok ogromnego wodospadu, ktory sama
stworzyta wlasnym dotykiem.

Woda spada Sciang spienionej bieli do jeziora tak biekitnego, ze mieni si¢
niczym szafiry matki.

Patrze zdumiony, nadal czujac w glowie rytmiczne tetnienie magii. W dole
wida¢ skalne szczeliny wypetnione szmaragdowa roSlinno$cia. Na dalekim
brzegu jeziora drzewa zacierajq si¢ wsrdd biatej mgly.

— Na nieba, jak ty to zrobitas? — pytam.



Ten nowy Swiat, musze¢ to przyzna¢, ma w sobie jakieS pigkno, ktore
przyprawia mnie o zawrét gtowy, jakbym wypit cata butelke rumu.

Ale dziewczyna w ogéle nie zwraca na mnie uwagi. Wyskakuje z lejacych
si¢ spodni, wydaje okrzyk i skacze. Chwile p6zniej wpada z pluskiem do
wody.

Wychylam si¢ za krawedz urwiska 1 patrze, jak si¢ wynurza, cata mokra. Po
raz pierwszy widze ja uSmiechnigta. Oczy roz§wietla jej autentyczna radosc.
Ten widok przenosi mnie znienacka do przesztosci. Stysz¢ Smiech Amari,
a potem krzyk matki.

— Amari! — Matka chwyta si¢ Sciany, zeby nie przewrdci€ si¢ na §liskiej
posadzce.

Amari chichocze 1 ucieka, resztki wody z kapieli sptywaja z niej na
podloge. W poscig za nig rusza oddzial piastunek, lecz mata jest dla nich za
szybka. Postanowila, ze ucieknie, i nikt jej teraz nie ztapie.

Nie zatrzyma si¢, dopOki nie osiggnie celu.

RozeSmiany do tez przeskakuj¢ nad piastunka, ktora si¢ przewrdcita.
W biegu zrzucam z siebie koszulg, a potem spodnie. Stuzba obserwujaca nasza
ucieczke powstrzymuje si¢ od Smiechu, zeby nie narazi€ si¢ naszej wsciekite]
matce.

Wreszcie oboje docieramy do patacowego basenu 1 wskakujemy z wielkim
pluskiem, ochlapujac matke w jej najlepszej sukni...

Nie pamigtam, kiedy ostatnio Amari Smiala si¢ tak bardzo, ze woda
wychodzita jej nosem. Po tym, jak ja zranilem, nic juz nie bylo tak jak
dawniej. Smiech Amari byt odtad zarezerwowany dla Binty.

Lecz im diuzej przygladam si¢ tej plywajacej dziewczynie, tym mniej
mysle o siostrze. Kiedy pozbywa si¢ koszuli, trace oddech. Woda migocze
wokot jej ciemnej skory.

Nie patrz. Odwracam glowe, probuje skupi¢ wzrok na pionowych rowkach
urwiska. ,,Kobiety rozpraszaja”, powtarzat mi ojciec. ,,Ty masz si¢ skupi¢ na
tronie”.

Samo przebywanie w poblizu tej dziewczyny ma posmak grzechu, grozi



naruszeniem Swigtego prawa, ktore separuje magéw i kosidan. Mimo to moje
oczy wedruja z powrotem ku jezioru. Nie moge si¢ powstrzymac.

To fortel, stwierdzam. Kolejny sposob na to, by sie zakras¢ do twojej gtowy.
Lecz kiedy si¢ wynurza, stoje jak zamurowany.

Jezeli to fortel, to bardzo skuteczny.

— Naprawde? — wyrzucam z siebie. Staram si¢ nie zwraca¢ uwagi na
kragtosci jej ciata pod zmarszczong powierzchnig wody.

Spoglada w gére 1 mruzy oczy, jakby dopiero teraz przypomniata sobie
O moim istnieniu.

— Wybacz, maty ksiaze. Nie mogtam si¢ oprzec. Ostatni raz widziatam tyle
wody w dniu, w ktoérym spalite§ m6j dom.

Przypominam sobie ptaczacych wieSniakow z Ilorinu. Czujg, jak odzywa
si¢ we mnie poczucie winy, lecz zgniatam je w sobie jak robaka. Brednie. To
wszystko jej wina.

Pomogta Amari wykras¢ pergamin.

— Oszalatas.

Krzyzuj¢ ramiona na piersiach. Nie patrz. Patrzg.

— Gdybys musiat ptaci¢ dukata za kubek wody, tobyS$ zrozumiat.

Dukata za kubek wody? Ona znO6w nurkuje, a ja zastanawiam si¢ nad jej
stowami. To niemozliwe, zeby gdziekolwiek w krolestwie woda tyle
kosztowata. Nawet w...

Ibedzi.

Robi¢ wielkie oczy. Styszatem o nieuczciwych straznikach z tej osady.
O ludziach, ktorzy zdzieraja z mieszkaricow za wodg, zwlaszcza gdy jej
brakuje. Powstrzymuje¢ uSmiech, ktory ciSnie mi si¢ na usta. Mam ja. A ona
nawet o tym nie wie.

Zamykam oczy, zeby opusci¢ sen, ale zndw przypominam sobie uSmiech
Amari.

— Moja siostra... Nic jej nie jest? — przekrzykuje huk wody.

Dziewczyna patrzy na mnie dlugo. Nie spodziewam si¢ odpowiedzi, ale



widze w jej oczach jakiS tajemniczy blysk.
— Boi si¢ — méwi w koricu. — Ty tez powinieneS. Jeste$ teraz glista,
krolewiczu. — Oczy jej ciemnieja. — Masz si¢ czego bacd.

kkk

Geste powietrze wdziera mi si¢ do ptuc.

Cigzkie 1 gorace.

Otwieram oczy 1 widzg nad soba malowana podobizng Oriego. Wrdécitem.

— Nareszcie.

USmiecham si¢ mimo woli. Juz niedtugo to wszystko si¢ skoriczy. Dorwe ja
1 ten pergamin, a grozba magii zniknie na wieki.

Struzki potu sptywaja mi po plecach. MGj umyst goraczkowo rozwaza

kolejne posunigcia. Ile czasu zostalo do ukoriczenia mostu? Jak szybko
dotrzemy do Ibedzi?

Zrywam si¢ na rowne nogi i podnosze pochodni¢. Musze znaleZ¢ Keje. Lecz
kiedy si¢ odwracam, okazuje si¢, zZe ona juz tu jest.

Stoi przede mng z mieczem. Wymierzonym prosto w moja piers.

—Keja?

Jej orzechowe oczy sa szeroko otwarte. Re¢ka, w ktérej trzyma miecz,
delikatnie drzy. Keja przenosi ci¢zar ciala na druga noge.

— Co to byto?

— Co masz na mysli?

— Nie udawaj, ze nie wiesz — mowi przez z¢by. — Mamrotale$ cos. Twoja
glowa... Swiecila!

W uszach dzwigcza mi stowa dziewczyny.

Jestes teraz glistq, krolewiczu. Masz sie czego bac.

— Keja, opus¢ miecz.

Waha si¢. Zerka na moje wtosy. Biata smuga...



Pewnie znow ja widac.

— To nie tak, jak myslisz.

— Wiem, co widzialam! — Pot sptywa jej z czola i zbiera si¢ nad warga.
Keja robi krok w moja strong. Jestem zmuszony cofnac si¢ do Sciany.

— Keja, to przeciez ja, Inan. Nigdy bym ci¢ nie skrzywdzit.

— Od jak dawna? — pyta szeptem. — Od jak dawna jesteS magiem? —

Wypowiada to ostatnie stowo jak przekleristwo. Jakbym byt kopig Lekana,
a nie chtopakiem, ktorego zna od dziecka. Ktorego przez lata uczyta zotnierki.

— Ta dziewczyna mnie czyms$ zarazita. To minie.

— Ktamiesz. — Pogardliwie wydyma usta. — Czy ty... jeste$ z nia w zmowie?
— Nie! Szukatem tropéw! — Robie krok naprzéd. — Wiem, gdzie ona jest...
— Nie podchodz! — krzyczy.

Zamieram z r¢koma w powietrzu. Patrzy na mnie jak na obcego cztowieka.
Patrzy na mnie z przerazeniem w oczach.

— Jestem po twojej stronie — szepcz¢. — Zawsze bylem. W Ilorinie
poczutem, ze dziewczyna uciekla na potudnie. W Sokoto wyczutem, ze byta
u tego kupca.

Przetykam §ling. Tym razem to Keja robi krok do przodu.

— Nie jestem twoim wrogiem — przekonuj¢ ja. — To jedyny sposéb, zeby ich
odnalezc!

Keja mierzy mnie wzrokiem. Jej miecz drzy coraz mocniej.

—To ja, Inan. Przyszty krol Oriszy. Nastepca tronu Sarana.

Na wzmianke o moim ojcu Keja wreszcie si¢ ugina. Opuszcza miecz. Niebu
dzieki. Opieram si¢ o Sciang, by ulzy¢ drzacym kolanom.

Keja przez dobre par¢ minut trzyma glowe w dioniach. W koncu podnosi
wzrok.

— To dlatego od tygodnia tak dziwnie si¢ zachowujesz?

Kiwam twierdzaco glowa. Serce wciaz wali mi jak mtotem.

— Chciatem ci powiedziec, ale balem si¢ wtasnie takiej reakcji.



— Przepraszam. — Ona takze opiera si¢ o Sciang. — Ale po tym, co mi zrobita
ta glista, musiatam si¢ upewnic¢. Gdyby si¢ okazato, ze jesteS jednym z nich...
— Zn6w kieruje wzrok na smuge bieli w moich wiosach. — Chciatam mieé
pewnosé, Ze jeste$ po naszej stronie.

— Zawsze bede. — Sciskam w kieszeni pionek ojca. — Nie ma we mnie
wahania. Chce zniszczy¢ magi¢. Orisza musi byC bezpieczna.

Keja przyglada mi si¢ z ledwie zauwazalng czujnoscia.
— Gdzie teraz jest ta glista?
— W Ibedzi — odpowiadam predko. — Jestem pewien.

— Dobrze. — Keja prostuje si¢ 1 chowa miecz. — Przyszlam po ciebie, bo
most jest gotowy. Skoro sa w Ibedzi, wyrusz¢ z druzyna jeszcze dzi$
wieczorem.

— Wyruszysz? A ja?
— Ty musisz natychmiast wroci¢ do patacu. Kiedy krdl si¢ dowie...

Nie moge sie doczekad, nawiedza mnie znowu glos dziewczyny. Nie moge sie
doczekad, az sie dowie, kim jestes. Zobaczymy, jaki wtedy bedziesz odwazny.

— Nie! — protestuje. — Beze mnie ich nie wytropisz. Potrzebujesz moich
umiejetnosci.

— Umiejetnosci? Jeste$ balastem, Inanie. W kazdej chwili mozesz przejs¢
na stron¢ wroga, narazi¢ na niebezpieczenstwo siebie 1 nas. A jeSli to wyjdzie
na jaw? Pomysl, jak to bedzie wygladato z perspektywy krola!

— Nie wolno ci. — Wyciagam do niej reke¢. — On nie zrozumie!

Keja, poszarzala na twarzy, zerka w strong wyjscia.

— Inanie, moim obowigzkiem...

— Masz obowiazki wobec mnie. Rozkazuje ci by¢ postuszng!

Keja rzuca si¢ do ucieczki. Biegne za nig ciemnym korytarzem, dopadam ja
1 przewracam na ziemig.

— Keja, proszg... Au!

Cios tokciem w mostek zapiera mi dech. Keja wyrywa mi si¢ 1 zaczyna
wbiega¢ po schodach.



— Pomocy! — Jej krzyki niosa si¢ echem po Swiatyni.

— Czeka;j!

Nikt nie moze si¢ dowiedzieé. Nikt.

— On jest jednym z nich! — wrzeszczy Keja. — Byt od poczatku...

- Kejal

— Inan jest magiem! Trzeba go...

Keja zastyga nieruchomo, jakby wpadfa na niewidzialny mur.

Jej glos zamiera. Ciato drzy.

Wstega turkusowej energii z mojej dtoni paralizuje ja tak, jak to wczesnie]
zrobita magia Lekana. Umyst Kei probuje si¢ uwolni¢ z tego mentalnego
uchwytu, stawia op6r tej sile, o ktdra nawet si¢ nie podejrzewatem.

Nie...

Patrze na swoje roztrzgsione rece. Sam juz nie wiem, czy] strach pulsuje mi
w zylach.

Naprawde jestem jednym z nich.

Jestem potworem, ktérego Scigam.

Nie panuje¢ nad swoja magia. Keja szarpie si¢, oddycha nieréwno. Z jej ust
wyrywa si¢ sttumiony okrzyk:

— Pusc¢!

— Nie potrafi¢! — wotam.

Strach $ciska mi gardlo. Swiatynia poteguje we mnie moc. Im bardziej
staram si¢ okietzna¢ magi¢, tym bardziej ona probuje sie¢ wydosta¢ na
zewnatrz.

Keja krzyczy coraz przerazliwiej. Oczy jej czerwienieja. Z uszu ciekng
struzki krwi.

Moje mysSli wiruja w zawrotnym tempie. Misternie rozstawione pionki
w mojej glowie rozsypuja si¢ w proch. Juz nie zdotam tego naprawic.

Jesli przedtem Keja si¢ mnie bata, teraz czuje do mnie odraze.
— Bfagam cig! — krzycze.

Musz¢ nad nia zapanowaC. Musi mnie postuchaé. Jestem jej przysztym



krolem...

— Uch!

Gluchy okrzyk wstrzasa cialem Kei, biatka jej oczu si¢ wywracaja.

Turkusowa mgietka znika.

Ciato uderza o posadzke.

— Keja! — Podbiegam do niej, przyktadam reke do jej szyi. Ledwie
wyczuwalne tetno stabnie z sekundy na sekunde¢. — Nie! — krzycze, jakby moj
krzyk moégt ja uratowac.

Krew cieknie jej z oczu, z nosa, z kacikOw ust.

— Przepraszam — moéwig cicho, krztuszac si¢ od ptaczu. Prébuje otrze¢ krew
z jej twarzy, ale tylko ja rozsmarowuj¢. Robi mi si¢ duszno. Lzy mgla mi
obraz przed oczami. — Przepraszam. Przepraszam. Przepraszam.

— Glista — szepcze Keja.
Potem nie méwi juz nic wigcej. Cialo sztywnieje.
Orzechowe oczy gasna.

Nie wiem, jak dtugo siedzg, obejmujac jej zwioki. Krew plami turkusowe
krysztatki w jej czarnych wlosach, §lady mojej klatwy. Patrze, jak 1Snia,
1 czuj¢ zapach wina 1 zelaza. Urywki Swiadomosci Kei przenikaja do mojego
umystu.

Widze dzier, w ktérym poznata si¢ z moim ojcem. Widzg, jak go obejmuje
po tym, gdy magowie wymordowali mu rodzing. Widz¢ potajemny pocalunek
w sali tronowej, podczas gdy Ebele wykrwawia si¢ u ich stop.

Ten cztowiek, ktory caluje Keje, jest mi obcy. To nie ten krol, ktérego
znam. Dla niego Keja jest czyms wigcej niz storicem. Jest caltym jego sercem.

A ja pozbawilem j3 zycia.

Wzdrygam si¢ nerwowo 1 upuszczam jej zakrwawione cialo. Cofam sig,
tlumigc w sobie magi¢, z catych sit spychajac ja w glab duszy, mimo
obezwladniajacego bolu, ostrego jak miecz, ktorym réwnie dobrze mogtem ja
przebic.

Ojciec nie moze si¢ dowiedzieC.



Ta zbrodnia si¢ nie wydarzyta.

Moze pogodzi si¢ z tym, Zze jestem magiem, ale tego na pewno by mi nie
wybaczyt.

Po tylu latach magia znéw pozbawita go ukochanej osoby.

Robi¢ krok do tytu. I nastepny. Cofam si¢, potem zaczynam biec, uciekam
przed tym okropnym bl¢dem. Widze tylko jedno wyjscie z tej strasznej
sytuacji.

Musze czym predzej dotrze¢ do Ibedzi.
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Cho¢ zawody jeszcze si¢ nie rozpoczely, ludzie na trybunach rycza
z podekscytowania. Kamiennymi korytarzami niosa si¢ pijackie okrzyki
widzow zadnych krwi. Naszej krwi. Przelykam Sling 1 zaciskam dlonie
w piesci, zeby si¢ nie trzesty.

Bqd? dzielna, Amari. Bqd? dzielna.

Stowa Binty dzwonia mi w uszach tak wyraznie, ze oczy pieka mnie od tez.
Kiedy zyta, dzwigk jej gtosu dodawal mi sil, lecz dziS ginie w okrutnym
zgietku areny.

— Beda zachwyceni — rzuca z uSmiechem prowadzacy, wiodac nasza trojke
tunelem. — Do tej pory nie zdarzytlo si¢ ani razu, zeby kapitanami byly
kobiety. Dzigki wam mogliSmy podnies¢ ceny biletow.

Zé&lie prycha, lecz nie widaC u niej tego pazura co zazwyczaj.

— Cieszg sig, ze nasza krew jest warta wigcej.

— Nowos¢ zawsze jest w cenie. — Mezczyzna posyla jej sprosny usmiech. —
Warto o tym pamigtac, gdybys kiedys chciata sobie dorobi¢. Taka tadna glista
jak ty mialaby duze wzigcie.

Zé&lie na wszelki wypadek chwyta Tzaina pod reke, a mezczyznie rzuca
tylko zabdjcze spojrzenie, choC jej palce §lizgaja sie¢ po ukrytym za pasem
kiju.

Przytoz mu. Korci mnie, zeby szepnaé jej to na glos.

Gdyby zbita tego tajdaka do nieprzytomnoSci, moglibySmy znéw sprobowaé
wykra$¢ kamien stoneczny. Wszystko byloby lepsze od losu, ktory nas czeka
po wejsciu na poktad statku.



— Dos¢ gadania. — Z€lie bierze gieboki oddech 1 puszcza kij.
Idziemy dalej przed siebie. Na smier¢.

W piwnicy ze statkiem cztonkowie naszej zatogi w ogdle nie podnosza na
nas wzroku. Robotnicy, ostabieni latami cigzkiej pracy, wydaja si¢ malutcy na
tle ogromnego drewnianego kadluba. To gloéwnie ibawici, a najstarszy ma
moze rok wigcej niz Tzain. Straznik rozkuwa im faricuchy. Chwila pozornej
wolnoSci tuz przed rzezia.

— Sa do waszej dyspozycji. — Prowadzacy wskazuje na nich gestem jak na
bydlo. — Macie trzydziesci minut na omowienie taktyki. Potem zaczynamy
zawody. — To rzeklszy, odwraca si¢ i opuszcza ciemna piwnicg.

Tzain 1 Zé€lie natychmiast wyjmuja z toreb chleb i buktaki 1 rozdaja je
czlonkom zatogi. Spodziewam sig, ze robotnicy rzucg si¢ na jedzenie, lecz oni
tylko wpatruja si¢ w czerstwe pieczywo, jakby widzieli je po raz pierwszy
W ZycCiu.

— Jedzcie — zacheca ich Tzain. — Ale nie za szybko, bo wam zaszkodzi.

Jeden z mlodszych ibawitéw chce wziaé kes chleba, lecz powstrzymuje go
wymizerowana kobieta.

— Nieba — szepcze pod nosem.
To dziecko nie moze mie¢ wigce] niz dziesiec lat.
— Co to ma by¢? — pyta starsza kosidanka. — Pozegnalny poczgstunek?

— Nikt z was nie umrze — zapewnia ich Tzain. — Stluchajcie moich
rozkazow, a wyjdziecie z tego calo 1 jeszcze zaptaca wam ztotem.

Jezeli Tzain tez czuje strach, nie daje tego po sobie poznaé. Stoi
wyprostowany, mowi pewnym glosem, budzi szacunek. Patrzac na niego,
prawie jestem sklonna uwierzy¢, ze wszystko dobrze si¢ skoriczy. Prawie.

— Nie damy si¢ zwieS¢ — odzywa si¢ kobieta ze straszng szrama na oku. —
Nawet jesli wygramy, zabijecie nas 1 zabierzecie cate zloto.

— Zalezy nam tylko na kamieniu — odpowiada Tzain. — Ztoto nas nie
interesuje. Pomodzcie nam, a obiecuje, ze wszystkie monety trafig do was.

Przygladam si¢ tym ludziom. Jaka§ mata czastka mnie, ktora przeklinam,
chce, zeby si¢ zbuntowali. Bez wioSlarzy nie moglibySmy wzia¢ udziatu



w zawodach. Z€lie 1 Tzain musieliby zrezygnowac.

Bqd? dzielna, Amari. Zamykam oczy 1 wzdycham gteboko. Tu, pod ziemia,
glos Binty rozbrzmiewa mocniej, wyrazniej.

— Nie macie wyboru.

Wszystkie oczy zwracaja si¢ na mnie. Czuje, ze si¢ czerwieni€. BqdZ
dzielna. Dam rade. To przeciez nie gorsze niz ¢wiczenia z krasomowstwa
w patacu.

— To straszne, co si¢ tutaj dzieje, ale nie mamy na to zadnego wplywu.
Niezaleznie od tego, co sobie o0 nas myslicie, 1 tak bedziecie musieli wyptynaé
statkiem na arene.

Zerkam na Tzaina. Zacheca mnie ruchem gltowy. Odchrzakuje 1 robie dwa
kroki naprzod.

— Wszyscy inni kapitanowie chca dzis tylko wygra¢ — mowie glto$no. — Maja
gdzies tych, ktorzy zging lub zostang ranni. A my chcemy, zebyscie przezyli.
To sie moze udaé, ale musicie nam zaufac.

Czlonkowie zatogi rozgladaja sig, wszystkie spojrzenia wedruja w strong
najsilniejszego z nich: ibawity prawie tak wysokiego jak Tzain. Chtopak
podchodzi blizej; plecy ma pokryte siatka blizn.

Zapada glucha cisza, wszyscy czekaja na jego decyzje. Gdy w koncu
wyciaga do mnie reke, kolana prawie si¢ pode mng uginaja.

— Co mamy robi¢?
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— Zawodnicy na pozycje!

Gtos prowadzacego dudni w korytarzach pod trybunami. Serce chce mi
wyskoczyC z piersi. Pt godziny minglo jak z bicza trzast; Tzain omoéwil
taktyke 1 wyznaczyl dowodcow. Przewodzi zatodze niczym wytrawny generat
z wieloletnim doswiadczeniem wojennym. Niewolnicy z iskra w oczach
chtona kazde jego stowo.

— No dobrze — méwi. — Do dzieta.

Wzmocnieni positkiem 1 nadziejq robotnicy ruszaja si¢ energicznie. Jednak
gdy wszyscy sa juz na pokladzie, moje stopy robig si¢ ci¢zkie jak otéw. Huk
zblizajacej si¢ wody przywodzi na mySl wspomnienie wszystkich zabitych
poprzedniego dnia. Czujg si¢ tak, jakby woda juz mnie wciagata...

To koniec...

Za chwile bitwa sie zacznie.

Polowa niewolnikow zasiada przy wiostach. Reszta zajmuje pozycje przy
dziatach w ustawieniu wymySlonym przez Tzaina: dwie osoby kieruja lufa,
dwie taduja proch. Wszyscy sa juz na okrecie.

Wszyscy poza mnag.

Uciekajac przed naptywajaca do piwnicy woda, odrywam olowiane stopy
od ziemi 1 wchodze na poktad. Chce stang¢ przy jednym z dzial, lecz Tzain
zachodzi mi drogg.

— Nie musisz tego robic.

Strach dzwoni mi w uszach z taka sita, ze nie od razu pojmuje sens jego



stow.

Nie musisz tego robic.

Nie musisz gingc.

— Tylko trzy osoby wiedza o rytuale. Jezeli wszyscy wyplyniemy... — Nie
konczy swojej mysli, chrzaka tylko, po czym dodaje: — Nie po to dotartem az
tutaj, zeby teraz wszystko przepadio. Cokolwiek si¢ zdarzy, jedno z nas musi
przezyc.

Dobrze. Stowa zgody juz cisng mi si¢ na usta. Lecz méwig co innego:

— A Zglie? Jesli ktoS powinien zostaé, to chyba ona.

— GdybySmy mieli cien szansy na przetrwanie tego piekla bez jej pomocy,
sam bym ja namawiat.

- Ale...

Urywam, bo wlewajaca si¢ woda uderza z hukiem o burte statku. Za pare
minut wypetni piwnice¢ az po sufit 1 uczyni ja moim grobem. JeSli mam
uciekaé, muszeg to zrobi€ teraz. Za chwilg bedzie za pdzno.

— Amari, uciekaj — naciska Tzain. — Prosze ci¢. Wiedzac, ze jestesS
bezpieczna, bedziemy mogli skupi¢ si¢ na walce.

My. Prawie si¢ uSmiecham. Za nami Z€lie trzyma si¢ burty, zamkneta oczy
1 powtarza po cichu zaklecie. Ona tez si¢ boi, ale walczy. Nikt nie pozwala jej
uciec.

Jesli zamierzasz grac ksiezniczke, lepiej od razu oddaj sie w rece strazy. Nie
jestem tu po to, Zeby cie bronic, tylko Zeby walczyc¢ o magie.

— MGj brat mnie Sciga — szepcze do Tzaina. — Ojciec tez. Jesli tu zostang,
wcale nie bede bezpieczniejsza. Ani ja, ani tajemnica pergaminu. To bytaby
tylko gra na zwloke. — Ruszam w strong zalogi przy dziatach. — Jestem gotowa
do walki — klamie.

Jestem gotowa umrzec.
Bqd? dzielna, Amari.

Tym razem chwytam si¢ stow Binty, przywdziewam je niczym zbroje.
Moge by¢ dzielna, jesli zechce.



Dla Binty moge wszystko.

Tzain przez chwile patrzy mi w oczy, wreszcie kiwa glowa. Odchodzi, by
zaja¢ swoje miejsce. Statek z jekiem sunie do przodu, ku bitwie. Kiedy
wyplywamy z tunelu, publicznos$¢, spragniona naszej krwi, wpada w amok.
Dopiero teraz nasuwa mi si¢ pytanie: czy ojciec wie o tych ,,widowiskach”?
A gdyby wiedziat, czy mialby co$ przeciwko nim?

Chwytam si¢ mocno burty w daremnej probie uspokojenia nerwow.
Wyptywamy na Srodek areny. Teraz wszyscy nas widza.

Uderza mnie silna won soli oraz octu. Zmruzonymi oczami chiong
niezwykty widok. W pierwszych rzedach szlachcice w barwnych, falujacych
jedwabiach ttuka pigSciami o balustrady.

Odwracam si¢ 1 doznaj¢ skurczu w piersi, napotykam bowiem wzrok
wioSlarza z innej fodzi, mtodego ibawity o szerokich ze strachu oczach. Wyraz
jego twarzy mowi wszystko.

Jedno z nas musi zginac, zeby drugie przezyto.

Z€lie, wytamujac nerwowo palce, przechodzi na rufg. Widzeg, ze jest bardzo
skupiona. Jej usta bezgtoSnie wymawiaja magiczng formuie.

Widownia rykiem wita kazdy kolejny okret. Przygladajac sie
przeciwnikom, dokonuje przerazajacego odkrycia. Wczoraj bylo dziesiec
statkow.

Dzi$ jest ich trzydziesci.
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Nie...

Licz¢ od nowa 1 czekam, az kto§ nas poinformuje, ze nastgpita pomyika.
Nie wyjdziemy zywi z batalii z dwudziestoma dziewig¢cioma okrgtami. Nawet
przy dziesigciu powodzenie naszego planu 1 tak wisiato na wlosku.

— Tzain! — wotam do brata, nie kryjac juz strachu. — Nie dam rady! Nie
pokonam ich wszystkich!

Biegnaca za mna Amari tak si¢ trzesie, ze prawie si¢ przewraca. Inni
cztonkowie zatogi przybiegaja razem z nia 1 zasypuja Tzaina pytaniami. Nie
wie, komu odpowiedzie¢ najpierw, toczy wkoto wzrokiem, wreszcie zaciska
zeby 1 zamyka oczy.

— Cisza!

Jego potezny glos przebija si¢ przez harmider 1 skutecznie nas ucisza.
Patrzymy, jak rozglada si¢ po arenie, na ktorej prowadzacy rozgrzewa
publicznos¢.

— Abi, ty wez statek po lewej. Dele, wez ten po prawej. Zawrzyjcie SOjusz
z tamtymi zalogami. Powiedzcie im, ze jeSli weZmiemy na cel okrety dalej od
nas, dluzej przetrwamy.

— A co, jesli...

— Raz-dwa! — Tzain ucina dyskusj¢ 1 rodzenstwo postusznie si¢ rozbiega. —
Wioslarze — méwi dalej — zmiana planu. Tylko polowa zostaje przy wiostach.
Statek ma by¢ w ruchu. Nie osiagniemy duzej predkosci, ale grunt, zebySmy
nie stali w miejscu, bo wtedy bedzie po nas.

Potowa niewolnikéw powraca na swoje tawki. Tzain zwraca si¢ do nas.



Widaé, ze jest w swoim zywiole, jakby grat w agbona.
— Reszta dotacza do obstugi armat. Bierzemy na cel statki z przodu. Ogien
ma byc¢ ciagly. Ale strzelajcie rozwaznie — mamy ograniczony zapas prochu.

— A tajna bron? — pyta Baako, najsilniejszy cztonek zatogi.

Spokdj, ktory przez chwile czutam, stuchajac Tzaina, momentalnie pryska.
Robi mi si¢ nagle duszno, ktujacy bol przeszywa mi bok. Brori jeszcze nie jest
gotowa, mam ochote¢ zawotal. Jesli postawicie wszystko na niq, zginiecie.

Widze to juz oczyma wyobrazni: Tzain krzyczy tuz nad powierzchniag wody,
ja wstrzymuj¢ oddech, probujac wyzwoli¢ swoja magi¢. Nie jestem magiczka
na miare Mamy. Co, jesli nie bede umiata byé Zniwiarka, ktérej tak bardzo
potrzebuja?

— Wszystko pod kontrolag — zapewnia go Tzain. — Waszym zadaniem jest
utrzymac nas przy zyciu, zebySmy zdazyli jej uzy¢.

— Czy jesteScie gotowi... na bitwe wszeeech czasow?

Publiczno$s¢ odpowiada prowadzacemu entuzjastycznym rykiem. Ich
wrzaski zagluszaja nawet jego wzmocniony glos. Gdy zatoga rozchodzi si¢ na
pozycje, chwytam Tzaina za rami¢. Stowa ledwie przechodza mi przez
wyschnigte gardto.

— A co ja mam robi¢?
— To, co ustaliliSmy wcze$niej. Po prostu bedziesz musiala si¢ jeszcze
bardziej postarac.

— Tzain, nie dam rady...

— Popatrz na mnie. — Kladzie mi dlonie na ramionach. — Mama byta
najpotezniejsza Zniwiarka, jaka znatem. JesteS jej corka. Wiem, ze sobie
poradzisz.

Czuje uklucie w piersi; nie wiem, czy to strach, czy co$ innego.

— Postaraj si¢. — Sciska mi ramiona. — Kazdy duch sie przyda.

— Dziesied... dziewied... osiem... siedem...

— I nie daj si¢ zabi¢! — wota do mnie, po czym ustawia si¢ koto zbrojowni.

— SzesC... piec... cztery... trzy...



Jazgot jest ogtuszajacy. Podbiegam do burty.

— Dwa...

Juz nie ma odwrotu. Albo zdobgdziemy kamien...

— Jeden!

...albo zginiemy.

Na dZzwiek rogu wskakuje do cieptej wody. Nasz statek si¢ zatrzast.
Stysze pierwsze wystrzaty.

Drgania wedruja po wodzie 1 przenikaja mnie do glebi. Przestrzen wokot
robi si¢ chtodna od duchéw zabitych — §wiezych ofiar dzisiejszej bitwy.

A zatem do dziela. Przypominam sobie ozywiong przeze mnie Minoli.
Blisko$¢ duchéw przyprawia mnie o gesia skorke; do ust, mimo ze ich nie
otwieram, wdziera mi si¢ smak krwi. Dusze takna mojego dotyku, powrotu do
zycia. Oto moja szansa.

Jesli naprawde jestem Zniwiarka, musze tego dowies¢ teraz.
— Emi awon ti 6 ti sun, mo ké pe yin ni Oni...
Czekam, az przede mna pojawia si¢ ozywiency, lecz z moich dioni

wydostaje si¢ tylko kilka babelkow powietrza. Probuj¢ znowu, czerpiac
z energii zmartych, ale cho¢bym nie wiem jak si¢ starala, nic si¢ nie dzieje.

Cholera. Zaczyna mi brakowaé powietrza, serce bije coraz szybciej. Nie
dam rady. Nie uratuje nas...

Na gorze przetacza si¢ grzmot.

Obracam si¢ 1 widzg, ze sasiedni okret tonie. Spada deszcz zwlok
1 odlamkéw drewna. Woda woko6t robi sie¢ czerwona. Zakrwawione ciato
w drodze na dno mija mnie o centymetry.

Bogowie...

Strach Sciska mi serce.

Gdyby ta kula poleciata inaczej, mégiby to by¢ Tzain.

No dalej. Powietrze mi si¢ konczy. Nie mam wigce] czasu. Potrzebuje
swojej magii. Teraz.

Oju, prosze. Dziwna to modlitwa, jakbym moéwita w jezyku, ktory zdazytam



juz calkiem zapomnie¢. Ale po moim przebudzeniu nasza facznoS¢ powinna
by¢ silniejsza niz kiedykolwiek. Wotam ja, wigc musi odpowiedzieC.

Pomoz mi. Pokieruj mnq. Daj mi swojq site. Pomoz mi ochroni¢ brata
i uwolnic¢ duchy uwiezione w tym miejscu.

Zamykam oczy, zbieram w sobie trzaskajaca energi¢ zmartych. Doktadnie
czytatam pergamin. Wiem, co robic.

Moge by¢ Zniwiarka.

— Emi awon ti 6 ti sun...

Moje dlonie rozblyskuja lawendowym S$wiattem. Zyly robia sie gorace.
Inkantacja otwiera Sciezki mojego ducha, wyzwala moja asz€. Nadplywa
pierwszy duch zabitego niewolnika, otacza mnie soba, gotéw speinia¢ moje
rozkazy. Inaczej niz w przypadku Minoli wiem tylko, jak zginal: bol
przeszywa mi brzuch, jakby to mnie rozerwata armatnia kula.

Kornicze zaklecie 1 pierwszy ozywieniec unosi si¢ przede mna. Mieszanina
krwi, pecherzykow powietrza i zemsty przybiera ludzka postaé. Nie widzg jej
twarzy za babelkami, ale wyczuwam, ze duch jest nastawiony bojowo. Moj
wlasny zotnierz. Pierwszy z armii zmartych.

Uczucie triumfu na moment zaglusza we mnie cate zme¢czenie. Udato sig.
Jestem Zniwiarka. Prawdziwa siostra Oi.

Zaraz jednak przeszywa mnie dojmujacy smutek: szkoda, ze Mama nie
moze mnie teraz ogladac...

Ale przynajmniej moge uczci¢ jej ducha.

Wszyscy polegli Zniwiarze beda ze mnie dumni.

— Emi awon ti 6 ti sun...

Czerpiac z resztek aszeé, wypowiadam zaklegcie 1 tworze kolejnego
ozywienca. Wskazuje jeden z okretow 1 wydaje rozkaz.

— Zniszcz go!

Ku mojemu zdziwieniu wskrzeszericy mkng przez wodg do celu jak strzaty.

Chwile p6zniej uderzaja w kadtub 1 go dziurawia. Deski leca na wszystkie
strony, a woda btyskawicznie wdziera si¢ do Srodka.



Udato sie...

Nie wiem, czy szuka¢ Oi w niebie, czy we wlasnych dloniach. Duchy
zmartych odpowiedziaty na moje wezwanie. Ustuchaly mojego rozkazu!

Okret si¢ przewraca 1 zostaje pochloniety przez fale. Moja euforie¢ maci
jednak widok ibawitéw spadajacych do wody.

Spogladam ku niewinnym ofiarom. Wymachuja r¢koma i nogami, prébuja
ptyna¢ w stron¢ brzegu areny. Jedna dziewczyna wpada do wody zupelnie
bezwladna. Nieprzytomne cialo zaczyna opadac jak otowiany ci¢zar.

— Ratujcie ja! — rozkazuj¢ ozywiencom, lecz moje polaczenie z nimi zanika
w chwili, gdy koniczy mi si¢ powietrze.

Czuje, ze moi zolnierze juz powoli gasng, opuszczaja pieklo areny
1 przenosza si¢ do spokojnych zaSwiatow.

Ptyn¢ ku powierzchni, a tymczasem ozywiency nurkuja niczym diabty
morskie i1 otaczaja dziewczyng, nie pozwalajac jej opas¢ na samo dno.
Z cieplym mrowieniem w zylach patrze, jak wyciagaja biedaczke na
dryfujacy kawatek zniszczonej burty. Dzigki nim wciaz ma szansg przezyc.

— Ych! — Kaszlac, wynurzam si¢ na powierzchnig.

Gdy ozywiency znikaja, czujeg, ze co§S mnie opuszcza. Dzigkuje bezglosnie
ich duchom.

— WidzieliScie to? — grzmi prowadzacy.

Na trybunach podnosi si¢ wrzawa, wszyscy sa ciekawi, co zatopito statek.

— Z€lie! — dobiega mnie z gory krzyk Tzaina. USmiecha si¢ mimo calego
piekta, ktore nas otacza.

Ostatni raz widzialam ten promienny uSmiech wiele lat temu, kiedy patrzyt,
jak Mama rzuca zaklecia.

— To byto dobre! — wota zachwycony. — R6b tak dalej!

Uczucie dumy wzbiera mi w piersi, rozgrzewa mnie od wewnatrz. Biore
gleboki wdech i znoéw si¢ zanurzam.

Zaczynam intonowac zaklecie.
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Chaos.

Dopiero teraz w pelni zrozumiatam, co to slowo znaczy. Wczesnie]
sadzitam, ze chaos to pokrzykiwania matki przed obiadem. PoSpiech, z jakim
ojole zaymuja miejsca przy stole.

Prawdziwy chaos otacza mnie w tej chwili, przenika kazdy méj oddech
1 uderzenie serca. Szumi pryskajaca na wszystkie strony krwia, huczy
wybuchami tongcych okregtow.

Uciekam na rufe¢ 1 zakrywam glowe. Kolejny grzmot wstrzasa naszym
statkiem; znow ktore§ dziato trafito w kadtub. Na wodzie zostato juz tylko
siedemnascie okretow i1 jakims$ cudem nasz znajduje si¢ wsrod nich.

Wszyscy na pokladzie poruszaja si¢ z imponujaca precyzja. Wioslarzom
Sciggna preza si¢ pod skora, pozostali w pocie czota sypia proch do armat.

Przydaj sie! — krzycze do siebie w duchu. Zrob cos! Cokolwiek!

Ale nie potrafi¢ im pomoc. Ledwie moge oddychac.

Armatnia kula rozrywa pokitad kolejnego statku, a mnie znoéw serce
podskakuje do gardta. Krzyki rannych wbijaja mi si¢ w uszy niczym odtamki
szkta. Powietrze jest cigzkie od zapachu krwi. Przypominam sobie stowa
Zg&lie. W dniu, w ktérym przybyliSmy do Ibedzi, poczuta smak Smierci.

Teraz ja tez go czuje.

— Uwaga! — wota Tzain, wskazujac na co$ wsrod kiebow dymu.

To nadplywa inny okret; jego wioSlarze trzymaja w pogotowiu dzidy.
Nieba...



Zamierzaja dokona¢ abordazu.

Wedra si¢ na poktad!

— Amari, wez wioSlarzy! — krzyczy Tzain. — Pom6z mi!

Jak zwykle nieustraszony, rusza do boju, nie ogladajac si¢ na mnie, nie

widzac, ze strach mnie sparalizowal. Chwytam rozpaczliwie powietrze;
dlaczego nagle zapomniatam, jak si¢ oddycha?

Temu stuzyt twoj trening. Zaciskam palce na rekojesci miecza. Temu stuzyta
twoja przelana krew.

Jednak gdy nieprzyjaciel atakuje nasz poktad, lata przymusowych lekcji
zdaja si¢ na nic. Probuje doby¢ ostrze, lecz trzg¢sa mi si¢ rece. Atakuj, Amari.
Niski glos ojca rozbrzmiewa mi w uszach, wpija si¢ w blizn¢ na plecach.
Amari, unies miecz. Amari, atakuj. Amari, walcz.

— Nie potrafig...

Po tych wszystkich latach wciaz nie potrafi¢. Nic si¢ nie zmienito. Nie
mogg si¢ ruszyC. Nie moge walczyc.

Mogg tylko sta¢ nieruchomo.

Dlaczego tu jestem? Co ja sobie myslatam? Trzeba bylo zostawiC ten
pergamin i wréci¢ do swojej komnaty. Optakiwaé w jej zaciszu Smierc Binty.
Dokonatam jednak wyboru, podjelam brzemienna w skutki decyzje, ktora
wydawala mi si¢ wtedy jedyna stuszna. MysSlatam, ze pomszcze droga
przyjacioike.

A teraz umre.

Chowam si¢ skulona przy burcie, podczas gdy nasza zaloga odpiera
natarcie. Krew leje mi si¢ pod nogi, okrzyki bolu wypelniaja uszy.

Zamet jest tak wielki, ze prawie nic nie widzg. Dopiero poniewczasie
spostrzegam, ze jedno z ostrzy sunie w moja strong.

Amari, atakuj.
Lecz moje rece 1 nogi ani drgna. Klinga zbliza si¢ ze Swistem...
I wtedy Tzain z bojowym okrzykiem uderza napastnika pigsScia w szczeke.

Megzczyzna upada, lecz przedtem jego miecz rozcina Tzainowi reke.



— Tzain!

— Schowaj sig! — wota, chwytajac si¢ za biceps.

— Przepraszam!

— Nie gadaj, tylko si¢ schowaj!

Patrze, jak si¢ oddala, 1 czuje¢ w oczach palace tzy wstydu. Wycofuje sie

w kat na rufie. Nie powinnam byta w ogdle wchodzi¢ na poktad tego statku.
Nie powinnam byla nawet opuszczaé patacu...

Powietrze przeszywa potezny grzmot. Nasz okret zatrzast si¢ z taka sila, ze
trace rOwnowage 1 si¢ przewracam. A wigc stalo sig¢.

Trafiono nas.

Ledwie wstaj¢ na nogi, kolejna kula armatnia rozdziera nasz poktad.
Wszedzie dym 1 drzazgi. Dzi6b statku zaczyna si¢ niebezpiecznie unosic.
Z dymem w ptucach §lizgam si¢ po zakrwawionym poktadzie.

Chwytam si¢ mocno masztu, jakby od tego zalezalo moje zycie. Przez
poklad przewalaja si¢ litry wody.

Kolejne szarpnigcie 1 statek zaczyna tonac.
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— Z€lie!

Wyptywam na powierzchnie. Tzain trzyma si¢ porgczy statku i zaciska
zeby. Ubranie i twarz ma umazane krwia, nie wiem, czy swoja.

Po arenie ptywa juz tylko dziewigC innych okretow. Dziewiel z trzydziestu.
Lecz rufa naszego statku coraz glebiej si¢ zanurza.

Toniemy.

Biore¢ gleboki wdech 1 nurkuje¢. Pod woda prawie nic nie widac, wszedzie
smugi czerwieni, potrzaskane drewno. Az mi si¢ robi niedobrze.

Starajac si¢ nie zamykaé oczu, odpycham si¢ nogami z calych sit. Brng
w dot przez wode gesta 1 ciezka od krwi.

— Emi awon ti 6 ti sun...

Intonuje zaklecie, ale resztki asz€ umykaja mi z palcow. Jestem za staba.
Zuzytam cala magi¢. Ale jesli tego nie zrobig, Tzain 1 Amari moga zginac.
Nasz statek pojdzie na dno, szanse na zdobycie kamienia stonecznego prysna.
Nie zdotamy odrodzi¢ magii.

Spogladam na blizn¢ na dtoni. Przez glowe przemyka mi twarz Mamy.
Przepraszam.
Nie mam wyboru.

Gryze si¢ w reke. Przebijam zebami skorg¢ 1 czuje w ustach metaliczny
smak. Krew rozchodzi si¢ w wodzie, Swieci biatym blaskiem, ktory otacza
moja postaé. Swiatto wedruje ze mna, pulsuje, przenika mnie na wskros.

Aszeé rozsadza mi zyly, parzy mi skor¢ od wewnatrz.



— Emi awon ti 6 ti sun...
Czerwone fale migocza mi przed oczyma.
Oja zn6éw dla mnie tanczy.

Woda dookota zaczyna wirowac, jakby wstapita w nig jakas potezna sila.
To magia krwi spelnia moja wole. Ze wzburzonej toni wylania si¢ cata armia
nowych ozywiencow.

Ich wodne ciata bulgocza krwia 1 biatym Swiattem. Kolejnych dziesig¢ciu
nabiera ksztaltu 1 dotacza do reszty. Wchionigta krew 1 szczatki okretow staja
si¢ dla nich pancerzami. Caly oddzial zwraca si¢ w moja strong.

Ratujcie statek!

Moi zotnierze wyskakuja z wody niczym dwuptetwe rekiny, grozniejsi od
wszystkich okretéw 1 armat razem wzigtych. Cho¢ pala mnie wnetrznosci,
przyjemny dreszcz magii bierze gére¢ nad innymi emocjami.

Patrze z satysfakcja, jak ozywiericy zgodnie z moim rozkazem znikaja
w dziurach zrobionych przez kule armatnie. Chwile pdzZniej z tych dziur
zaczyna wyptywacé woda.

Tak!

Nasz statek momentalnie si¢ podnosi, a ozywiency, usungwszy z niego cata
wodg, fataja dziury wlasnymi ciatami.

Udato sie!

Lecz m6j zachwyt nie trwa diugo.

Choc ozywienicy znikneli, magia krwi wcigz mnie rozsadza.

Czuje w Srodku ostre pieczenie, jakby rozrywata mi organy, rozdzierala
migsnie. Rece mi drgtwieja.

Ratunku!

Probuje wzywaé pomocy, ale z moich ust wydobywaja si¢ tylko babelki.
Groza przenika mnie do szpiku kosci. Mama stusznie mnie ostrzegata.

Ta magia mnie zabije.

Ptyn¢ ku powierzchni wody, ale z kazdym ruchem jest mi coraz cigzej.
Trace czucie w rekach, potem w stopach.



Magia krwi opanowuje mnie jak msciwy duch, zatyka mi usta, ptuca, pory
w skorze. Probuje wyplynaé, ale cialo odmawia mi postuszenstwa. Statek,
ktory jeszcze przed chwila byt tak blisko, teraz si¢ oddala.

Tzain!

Szkartatne morze thumi moj krzyk.

Koriczy mi si¢ powietrze.

Woda wdziera mi si¢ do gardta.
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Z trwoga w sercu trzymam si¢ kurczowo burty. Nagle statek przestaje tona¢.

— Udalo si¢ jej! — Tzain uderza pigscia o drewno. — Brawo, Z€l!

Mina szybko mu jednak rzednie, bo Zélie wciaz nie wyplywa na
powierzchnie. Tzain zdziera sobie gardto, wykrzykujac jej imig.

Wychylam si¢ przez burte 1 goraczkowym wzrokiem przeczesuje wode
w poszukiwaniu plamy biatych wtoséw posrod krwistej czerwieni. Zostal juz
tylko jeden okret, ale Zélie nigdzie nie widac.

— Tzain, czekaj!

Lecz Tzain juz skoczyt za burtg. Statek zostal bez kapitana. Ostatni okret

zawraca w nasza strone.

— Nasze ostatnie dwie zatogi nie maja juz prochu! — rozlega si¢ glos
prowadzacego. — Ale tylko jeden kapitan moze przezy¢ ten wieczor. Tylko
zwycigzca wyjdzie z tego cato!

— Tzain! — krzycze znad burty.

Serce wali mi jak szalone. Nasz przeciwnik si¢ zbliza. Sama nie dam rady.
Bez Tzaina nie zatopimy tego statku.

Nasi rywale szybko wiostuja, a ci spoSr6d nich, ktorzy wczesnie]
obstugiwali dziata, teraz chwytaja za miecze. Czlonkowie naszej zatogi
porzucaja stanowiska i pospiesznie zbroja si¢ w dzidy 1 ostrza rozmieszczone
tu 1 6Owdzie na poktadzie. Inaczej niz ja nie wahaja si¢, nie trzgsa ze strachu.
Sa gotowi do walki, ktéra zakonczy ten koszmar.

Na widok Tzaina wynurzajacego si¢ z wody ogarnia mnie przemozna ulga.



Trzyma jedna reka nieprzytomna Zélie. Biore ling 1 zrzucam ja na doét; Tzain
przewiazuje siostre 1 wola, zebySmy ja wciagneli.

Z. pomocy trzech niewolnikOw unosze Z€lie na poktad. Od wrogiego statku
dziela nas juz tylko sekundy, ale jesli Zélie znéw przywota ozywiericow, moze
wyjdziemy z tego cato.

— Wstawaj! — Potrzasam nia, lecz na prozno.

Z€lie jest rozpalona. Z kacika ust cieknie jej struzka krwi.

Nieba. To si¢ nie uda. Musimy wciagna¢ Tzaina. Zaczynam szarpaé wezly,
ktorymi zabezpieczyt siostre, ale nie udaje mi si¢ rozplata¢ wszystkich w poreg.
Wrogi okret uderza w nas z hukiem.

Nasi przeciwnicy z bojowym rykiem wdzieraja si¢ na poktad.

Podrywam si¢ i1 rozpaczliwie wymachuje¢ mieczem — jak dziecko, ktore
probuje odpedzi¢ Iworozca pochodnig. Jakbym nie miata poje¢cia o fechtunku,
jakby lata okrutnych treningéw nie pozostawity we mnie zadnego Sladu.

Amari, atakuj. Niski glos ojca znOw rozbrzmiewa mi w uszach, przypomina
o tamtym strasznym dniu, kiedy nie ustuchatam jego rozkazu, odmoéwitam
walki z Inanem. UpusScitam bron.

A potem miecz brata rozorat mi plecy.

Nasi, widzac szans¢ na zwycigstwo, rzucaja si¢ ochoczo do walki. Wrég nie
jest w stanie im doréwnac — zwinnie unikaja ostrzy i zadaja Smiertelne ciosy.
Paru oszalatych przeciwnikéw biegnie prosto na nas, lecz padaja od celnych
cie¢ naszej zalogi. Jeden me¢zczyzna, z nozem wbitym w szyjg, umiera po6t
metra ode mnie, toczac krew z ust.

Niech to sie juz skoriczy, modle sie. Obym tylko przezyta.

I wtedy z bitewnego zame¢tu wytania si¢ kapitan z mieczem wysuni¢tym
przed siebie. Juz si¢ szykuje, by odeprze¢ atak, lecz po chwili uzmystawiam
sobie, ze jemu wcale nie chodzi o mnie. Kieruje ostrze nizej, troche w bok.

Mierzy w Zé€lie.

Lsniagca klinga si¢ zbliza, czas na moment staje w miejscu. Dookota robi si¢
cicho.

Krew tryska.



Jestem w takim szoku, ze dopiero po chwili dociera do mnie, co zrobitam.
Kapitan upada, pociagajac za soba moje ostrze. Przebilam go na wylot.

Arena cichnie. Dym zaczyna si¢ rozwiewac.
Wstrzymuj¢ oddech i nagle rozlega si¢ gtos prowadzacego:

— Wyglada na to, Ze mamy zwycigzceg...
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PigcCset trzydziesci osiem.
Tyle razy poczutam rozdzierajacy bol.

Tyle niewinnych dusz zgingto dla cudzej rozrywki. Tyle krzykéw wypelnia
mi uszy.

Na bezkresnym morzu krwi wsrdd drewnianych szczatkOw unosza si¢ setki
zwlok. Czu€ je w powietrzu, w kazdym oddechu.

Bogowie, pomocy. Bezsilnie zaciskam oczy. Tymczasem wiwaty na
trybunach nie ustaja. Aplauz nie milknie. Stoimy na platformie, a publicznos¢
raduje sig, jakby ta krwawa rzeZ byta czym$ godnym Swigtowania.

Tzain trzyma mnie mocno w objeciach. Odkad zeszliSmy z poktadu, nie
puscit mnie ani na chwilg. Patrzy obojetnym wzrokiem, ale czujg, ze drecza
g0 wyrzuty sumienia.

Choc¢ wyszliSmy zwycigsko z boju, jesteSmy unurzani we krwi ofiar. Moze
1 wygraliSmy, ale nie mamy si¢ z czego cieszyc.

Po mojej prawej stronie Amari stoi nieruchomo, Sciskajac w dloniach
rekojes¢ bez ostrza. Od czasu zakonczenia bitwy nie odezwala si¢ ani stowem,
lecz wiem od niewolnikéw, ze to wlasnie ona zabila ostatniego kapitana,
ratujac mi zycie. Pierwszy raz spogladam na nia 1 nie mysle o Saranie ani o jej
bracie. Widz¢ dziewczyng, ktdra wykradta pergamin.

Widze wojowniczke.

Dele 1 Baako oddalaja si¢ z kufrem petnym ISnigcego ztota. Prowadzacy
uSmiecha si¢ falszywie, zmuszony robi¢ dobra ming do ztej gry. Pewnie miat
nadzieje¢ zachowac cate to ztoto dla siebie.



Publiczno$¢ bije nam gromkie brawo, ale zaden z niewolnikdéw si¢ nie
cieszy. Czym sa wolno$¢ 1 dukaty wobec piekta, ktore tu przezyli, a ktore juz
zawsze bedzie ich prze§ladowac?

Zaciskam zgby 1 uwalniam si¢ z obje¢ Tzaina.

— Nie przedtuzajmy — méwig. — MialeS swoje widowisko, a teraz oddaj nam
kamien stoneczny.

Prowadzacy mruzy oczy, jego brazowa twarz pokrywa si¢ glebokimi
zmarszczkami.

— Widowisko nigdy si¢ nie konczy — szepcze z dala od metalowego rozka. —
Zwtaszcza jesli bierze w nim udziat glista.

Nerwowy tik wykrzywia mi usta. Cho¢ jestem wyczerpana, zaczynam Si€¢
powaznie zastanawiaé, ilu potrzebowatabym ozywiencow, zeby utopi¢ tego
nikczemnika w czerwonym morzu pod nami.

Jakby wyczut moja niewypowiedziang grozbe, bo uSmiech spetza mu z ust.
Robi krok do tytu 1 unoszac rozek do ust, zwraca si¢ ponownie do widzow:

— A teraz... — Jego glos niesie si¢ po calej arenie. Ale cho¢ nadaje mu
entuzjastyczny ton, wyraz jego twarzy zdradza niesmak. — Przedstawiam
wam... kamien nieSmiertelnosci!

Juz z daleka czuj¢ w drzacych kosSciach ciepto kamienia stonecznego. Za
krysztatowa powloka zoite 1 rude blaski pulsuja niczym lawa. To Swigte
Swiatto przyciaga mnie jak ¢meg.

Ostami artefakt. Przypominam sobie stowa Lekana. Mamy juz wszystko,
czego potrzebujemy: pergamin, kamien 1 sztylet. Mozemy teraz udac si¢ do
Swiatyni, odprawic rytuat. Przywroci¢ magie.

— Spokojnie. — Tzain kladzie mi reke na ramieniu. — Cokolwiek bedzie si¢
dziato, jestem przy tobie.

—Ja tez — dodaje cicho Amari, przerywajac swoje dlugie milczenie.

Cho¢ twarz ma cata w zaschnigtej krwi, jej wzrok dodaje mi otuchy.

Kiwam glowa 1 ruszam przed siebie. Wyciagam reke po ztoty kamien.
Publiczno$¢ chyba po raz pierwszy zamiera w oczekiwaniu.

Szykuje si¢ na to, co moze przynieS¢ kontakt z zywym odlamkiem duszy



Niebianskiej Matki. Kiedy jednak dotykam gtadkiej powierzchni artefaktu,
natychmiast staje si¢ dla mmnie jasne, ze nic nie moglo mnie na to
przygotowac.

Tak jak wczesniej podczas przebudzenia, wypelnia mnie moc potgzniejsza
od wszystkiego, co do tej pory byto mi znane. Energia kamienia stonecznego
ogrzewa moja krew, pobudza krazaca w moich zytach asze€.

Blask artefaktu przelewa si¢ przez moje palce. Na trybunach rozlegaja si¢
okrzyki zdumienia. Nawet prowadzacy si¢ cofa; dotychczas byl Swiecie
przekonany, ze kamien stoneczny to tylko rekwizyt w jego spektaklu.

Energia wciaz we mnie wzbiera, dostownie kipi. Zamykam oczy 1 ukazuje
mi si¢ Niebianska Matka, wspanialsza niz wszelkie moje wyobrazenia.

Jej srebrne oczy Swieca jasno na tle hebanowej twarzy otoczonej
krysztatami, ktore zwisaja z diademu. Biale loki opadaja wokoto na
podobienistwo deszczu, skrgcone moca, ktéra od niej bije.

Jej duch przenika mnie jak btyskawica burzowa chmure. To coS wigcej niz
oddychanie petng piersia.

To sama esencja zycia.

— Emi awon ti 6 ti sun... — szepcze kilka pierwszych stow zaklecia.

Euforia, ktéra czuje, nie da si¢ poréwna¢ z niczym innym. Dzigki mocy
kamienia stonecznego mogltabym przywotaé setki ozywierncéw. Mogtabym
stang€ na czele niepowstrzymanej armii.

OpanowalibySmy arene¢, dopadli prowadzacego, ukarali wszystkich widzow,
ktorzy napawali si¢ widokiem rzezi. Lecz nie tego chce ode mnie Niebariska
Matka. Nie tego oczekuja duchy zabitych.

Zmarli jeden po drugim przemykaja przeze mnie z krzykiem — nie po to, by
zostaC ozywiencami, ale zeby uciec. To jak czystka, ktorej Mama dokonywata
o kazdej petni Ksigzyca, pomagajac duchom przejS¢ do alafii.

Dusze uwolnione od traumy odchodza w spokoju do zaswiatow, a obraz
Niebianskiej Matki w moim umysSle z wolna gaSnie. Zastg¢puje ja spowita
w czerwone fale bogini o skérze jak noc, o pieknych ciemnobrazowych
oczach.



Bogowie.

Oja jasnieje w moich myslach jak pochodnia wsréd zmierzchu. Ta wizja,
petna ulotnego wdzigku, ma niewiele wspolnego z chaosem, ktory ujrzatam,
gdy uzytam magii krwi. Bogini stoi nieruchomo, ale caty Swiat zdaje si¢ przy
niej poruszac. Na jej ustach pojawia si¢ triumfalny uSmiech...

— Uch!

Oczy mi si¢ otwieraja 1 natychmiast je odwracam, oSlepiona blaskiem
kamienia w dioniach. Cho¢ pierwsza fala energii opadta, moc kamienia wciaz
we mnie szumi, czuj¢ ja w koSciach. Jak gdyby duch Niebiariskiej Matki
wypelnil moje cialo 1 uleczyt wszystkie rany spowodowane przez magi¢ krwi.

Z czasem oSlepiajace Swiatto przygasa 1 Oja znika. Cofam si¢ z kamieniem
w zaci$ni¢tej dioni 1 laduj¢ w rekach Tzaina.

— Co to bylo? — pyta mnie z oczyma wielkimi ze zdumienia. — Miatem
wrazenie... ze cala arena sie trzesie.

Przyciskam kamieri do piersi, starajac si¢ zatrzymac ulatujace obrazy, ktore
jeszcze przed chwilg tariczyty mi przed oczami. Skrzace krysztaty w diademie
Niebianskiej Matki. Migotliwa skora Oi, ciemna i czarujaca, jak u krolowej
nocy.

Tak sie musiata czu¢ Mama, u§wiadamiam sobie 1 serce we mnie ro$nie. To
dlatego tak kochata swoja magie.

W takich chwilach czuta, ze zyje.

— NieSmiertelna! — Okrzyk z trybun przywotuje mnie do rzeczywistoSci.
Podchwytuje go coraz wigcej os6b, az w koncu cala arena w dzikim
uniesieniu skanduje ten fatszywy tytut.

— Wszystko w porzadku? — pyta Amari.
— O tak, nawet bardzo — odpowiadam z uSmiechem.
Mamy kamien, pergamin 1 sztylet.

Moze wigc jeszcze nie wszystko stracone.



Rozpziar 34

AMARI

Feta trwa wiele godzin, cho¢ nie potrafi¢ zrozumieé, jak ci ludzie moga
Swietowac. Zginglo tyle niewinnych osob. Jedna z mojej reka.

Po zejSciu z areny Tzain prébuje nas odgradza¢ od ttumu, lecz nawet on nie
jest w stanie powstrzyma¢ naporu widzoéw. Towarzysza nam w drodze przez
ulice Ibedzi 1 wymysSlaja dla nas rozne tytuty. Zélie zostaje okrzyknigta
NieSmiertelng, Tzain — Wodzem. Najbardziej niedorzeczny przydomek
zachowuja jednak dla mnie. Az si¢ krzywig, styszac go po raz kolejny:
Lworozka.

Mam ochot¢ im odkrzyknac, ze bardzo si¢ myla, poprawi¢ ich, ze predze;]
zastuzytam sobie na miano tchdrza czy oszustki. Nie ma we mnie ani Sladu
dzikiej bestii. Ten przydomek jest zwyczajnym ktamstwem. Lecz pijanych
widzOow zupelnie to nie obchodzi. Po prostu chca sobie pokrzyczed.

W koncu Tzain wydostaje nas z ttumu 1 prowadzi do wynajetej lepianki. Na
tytach chaty po kolei zmywamy z siebie krew.

Oblewam si¢ zimng woda 1 szoruje¢ ile sit, chcac zetrze€¢ wszelki Slad
tamtego koszmaru. Zabarwiona na czerwono woda przypomina mi o kapitanie,
ktorego zabitam. Nieba...

Wszedzie byto tyle krwi...

Saczyla si¢ przez jego ciasny granatowy kaftan, przesigkala moje skorzane
podeszwy, pokrywala ciemnymi plamami spodnie. W ostatnich chwilach
przed Smiercig kapitan siggnat drzaca reka do kieszeni. Cokolwiek zamierzat
z niej wyjac, nie zdotat tego zrobic; po chwili jego reka opadia bezwladnie.

Zamykam oczy 1 wpijam sobie paznokcie w dtonie. Wydycham powietrze



z drzacym westchnieniem. Nie wiem, co jest gorsze: to, ze go zabitam, czy to,
ze moglabym to uczyni¢ ponownie.

Amari, atakuj. Gltos ojca, tym razem ledwie szept, zndw rozbrzmiewa mi
w uszach.

Odpycham to wspomnienie i zmywam z siebie ostatnie Slady krwi.

Wracam do chaty i m6j wzrok pada na Swiecacy w sakwie Zélie kamieni
stoneczny. Pergamin i koSciany sztylet jasnieja w jego rudozoéttym blasku.
Wczoraj nie moglam uwierzyC, ze jesteSmy w posiadaniu dwéch Swigtych
artefaktow, a teraz prosz¢, mamy wszystkie trzy. Do solstycjum zostalo
dwanascie dni; to wystarczajaco duzo czasu na podroz na Swigta wyspe. Zélie
bedzie mogta odprawic rytual. Magia wroci na dobre.

USmiecham si¢ do siebie na wspomnienie kolorowych promieni, ktore
wystrzelity z dtoni Binty. Miecz ojca nie zdotal ich przecia¢. To pigkno
przetrwalo 1 moze juz wkroétce bed¢ mogta je podziwiaé na co dzien.

Jesli nam si¢ uda, Smier¢ Binty nie bedzie daremna. Jej Swiatto w pewnym
sensie rozejdzie si¢ po calej Oriszy. A rana w sercu, ktdra mi po niej zostata,
moze si¢ kiedys zablizni.

— Pewnie wciaz nie mozesz w to uwierzyC? — pyta szeptem Tzain, stajac
w drzwiach.

— Trochg tak. — USmiecham si¢ lekko. — Ale przede wszystkim cieszg si¢, ze
to juz koniec.

— Podobno beda musieli zwina¢ interes. Bez tego calego zlota nie bgda
mieli czym przekupywaé dybiarzy, ktorzy dostarczali im robotnikow.

— Niebu dzigki. — Mysle o tych wszystkich miodych ibawitach, ktorzy
zgingli. Cho¢ Z€lie pomogta duchom odejs¢ do zaswiatow, ich Smier¢ nadal
cigzy mi jak wielki kamieri. — Baako powiedzial, ze sptaca tym zlotem dtugi
innych ibawitow. Jak dobrze p6jdzie, wykupia z niewoli setki ludzi.

Tzain kiwa glowa. Spoglada na Zélie $piaca w rogu chaty. Wykapana
1 wtulona w migkka sierS¢ Najli, tak ze prawie jej nie wida¢, odpoczywa po
imponujacej demonstracji mocy kamienia stonecznego. Patrzac na nig teraz,
nie czuj¢ si¢ nieswojo jak zazwyczaj. Gdy jeden z cztonkéw naszej zatogi



powiedziat jej, ze to ja rozstrzygnetam losy bitwy, spojrzata na mnie z czyms
w rodzaju uSmiechu.

— My{lisz, ze twoj ojciec o tym wiedzial?

Podnoszg gtowe. Tzain ucieka wzrokiem, twarz mu tgzeje.

— Nie wiem — odpowiadam cicho. — Ale gdyby wiedzial, pewnie 1 tak nie
kiwnatby palcem.

Niezreczna cisza maci nasza krotka chwile odpoczynku. Tzain schyla si¢ po
bandaz, ale zastyga z grymasem bdlu. Rami¢ musi mu si¢ dawac¢ we znaki.

— Pomogg ci.

Podchodzeg, starajac si¢ nie patrze¢ na czerwony opatrunek na jego
bicepsie. Jedyna rana, ktorej doznat w bitwie. Przeze mnie.

— Dzigki — mowi cicho, gdy mu wreczam rolke bandazu.

Wyrzuty sumienia zjadaja mnie od Srodka.

— Nie dzigkuj mi. Gdyby nie bylo mnie na statku, nie zostalby$ ranny.

— A Z&l by zgineta.

Patrzy mi w oczy z zyczliwoscia, ktorej sie¢ w ogdlle nie spodziewalam.
Powinien mie¢ do mnie zal, a tymczasem jest mi wdzigczny.

— Amari, tak sobie myslg... — Bawi si¢ rolka bandazu, najpierw ja rozwija,
potem zwija. — Kiedy bedziemy w Gombe, powinnas si¢ zglosi¢ na posterunek
strazy. Powiedziec, ze ci¢ porwano. Zrzuci¢ wszystko na nas.

— Z powodu tego, co si¢ stalo na statku? — Staram si¢ méwié jak
najspokojniej, lecz do mojego gtosu wkrada si¢ jakas piskliwos¢. Skad ten
pomyst? Jeszcze przed chwila dzigkowal mi za moja obecnosc.

— Nie! — Tzain zbliza si¢ 1 nieSmiato ktadzie mi rek¢ na ramieniu. Jak na
takiego olbrzyma jest zaskakujaco czuty w dotyku. — Swietnie sie spisatas.
Boje si¢ mysle¢, co by byto, gdyby ci¢ tam zabrakto. Ale widziatem p6znie;j
twoja ming... Wiem, ze bardzo to przezylas. Jesli zostaniesz z nami, nie moge
ci obiecac, ze nie bedziesz juz musiata nikogo zabijac.

Opuszczam wzrok 1 licz¢ peknigcia w klepisku. Tzain kolejny raz daje mi
mozliwos¢ ucieczki.



Chce mi oszczedzi¢ krwi na rekach.

Przypominam sobie tamta chwile¢ na statku, kiedy zatowatam, ze
wykradtam pergamin. Chcialam cofnaC czas. Pragnelam tego calym sercem.
A teraz Tzain otwiera przede mng t¢ furtke.

To by sie mogto udac...

Choc jest mi wstyd, wyobrazam sobie, co by si¢ stato, gdybym oddata si¢
w rece strazy. Odpowiednio spreparowang historia z odrobing tez pewnie
zdotalabym przekonac¢ zotnierzy, ze mowie prawde. Ojciec, widzac mnie
brudng i1 poszarpana, mogitby uwierzy¢ w porwanie przez podst¢pna magiczke.
Ale mimo tych wszystkich kalkulacji wiem, ze moja odpowiedZ moze by¢
tylko jedna. Spycham te czastke siebie, ktora chce si¢ poddaé, w najgtebszy
zakamarek duszy.

— Zostaje. Dam sobie radg. DziS$ tego dowiodiam.
— To, ze potrafisz walczy¢, nie oznacza jeszcze, ze powinnas...
— Tzain, nie mOéw mi, co powinnam, a czego nie!

Jego stowa uktuly mnie jak igla. Przypominaja o dniach spedzonych
w murach patacu.

Amari, sied? prosto!

Nie jedz tego.

Wystarczy juz tego deseru...

Nie.

Nigdy wiecej takiego zycia. Zycia, ktére przyptacilam utrata najdrozszej
przyjaciotki. Nie po to stamtad uciektam, zeby teraz wrocic.

— Jestem ksigzniczka. Nie dawaj mi forOw. Wing za to cierpienie ponosi
moj ojciec. | to ja musze¢ naprawiC jego biedy.

Tzain unosi dtonie.

— W porzadku.

Przekrzywiam glowe.

— Naprawdg?

— Amari, ja chce, zebyS$ byla z nami. Zalezato mi tylko, zeby to byta twoja



decyzja. Tylko twoja. Wykradajac ten pergamin, nie mogtas wiedzie¢, jakie
to bedzie miato skutki...
-A..

Powstrzymuje¢ uSmiech. Chce, zebys byla z nami. Czujg, jak uszy mi
czerwienieja. Tzain wcale nie chce si¢ mnie pozby¢.

— Dzigkuje¢ — méwig cicho 1 siadam. — Ja tez chce by¢ z wami. Mimo
twojego chrapania.

Tzain si¢ uSmiecha i twarde rysy jego twarzy nagle migkna.

— Ty tez wcale nie jestes cicha, ksigzniczko. Chrapiesz tak glosno, ze juz
dawno powinienem ci¢ nazwaé Iworozka.

— Ha. — Mruze oczy 1 siggam po buktaki, modlac si¢, by nie dojrzat
rumieficow na moich policzkach. — Bed¢ o tym pamigta¢ nastgpnym razem,
kiedy nie uda ci si¢ schyli¢ po bandaz.

Tzain wesoto szczerzy z¢by. Wychodze z lepianki z uSmiechem, ktory
prawie odrywa mnie od ziemi. RzeSkie wieczorne powietrze, nasycone
zapachem ogogoro 1 wina palmowego, wita mnie jak stara przyjaciotke.

Jakas kobieta w kapturze uSmiecha si¢ promiennie na moj widok.

— Lworozka!

Dookota ludzie zaczynaja wiwatowaé. Zndw robi¢ si¢ czerwona, lecz tym
razem nie mam juz poczucia, ze ten przydomek jest calkiem chybiony.
Macham nieSmiato do tych ludzi, po czym chowam si¢ w cieniu.

Moze si¢ mylitam.

Moze jednak mam w sobie pazur.



Rozpziat 35

INAN

Powietrze na pustyni jest martwe.
Kazdy wdech sprawia bol.

Teraz, gdy nie ma ze mng Kei, jestem skazany na towarzystwo magii, ktora
ja zabila.

Wczesniej nie zdawatem sobie sprawy, jak bardzo rozmowa z Keja
przyspiesza podr6z. Gdy jad¢ samotnie na skradzionym panterozcu, minuty
wloka si¢ jak godziny. Dzieni zlewa si¢ z noca. Ubywa mi jedzenia i wody.

Chwytam wiszacy przy siodle buktak 1 wytrzasam z niego ostatnie krople.
Jesli Ori naprawdg patrzy na mnie z gory, pewnie si¢ teraz Smieje.

Magowie zaatakowali.

Keja nie Zyje.

Podaqzam za pergaminem.
L

Wiadomosé, ktéra wystalem przez zotnierzy, powinna wkrétce dotrze¢ do
patacu.

Znajac ojca, natychmiast wysle oddziaty strazy, powie dowédcom, zeby nie
wracali bez glowy sprawcy. Gdyby wiedzial, czyja to glowa...

Poczucie winy szarpie mi wnetrznoSci jak magia, przed ktéra si¢ bronie.
Ojciec nigdy nie zrozumie, ze juz teraz odbywam najci¢zsza kare.

Nieba.



Dzwoni mi w uszach. Spycham magi¢ jak najglebiej, az do szpiku kosci,
dalej niz sadzilem, ze to mozliwe. Teraz to juz nie tylko bol w piersi czy
ktopoty z oddychaniem, lecz nieustanne drzenie rak. Przypominam sobie
ogien pogardy w oczach Kei. Jad, z jakim wypowiedziala swoje ostatnie
stowo.

Glista.

Stysz¢ je bez przerwy. Nie moge uciec od tego piekta. Tym jednym
strasznym stowem Keja by¢ moze przekreSlita mnie jako spadkobierce tronu.

Ta obelga rzuca cien na wszystko, co do tej pory robilem. Stawia pod
znakiem zapytania moja przysztos¢, do ktorej sama Keja mnie
przygotowywala.

Do licha! Zamykam oczy, odpychajac od siebie wspomnienie tamtego dnia
sprzed lat. To Keja przyszta do mnie po tym, jak zranitem Amari. Siedziatem
skulony w kacie swojej komnaty 1 Sciskalem w dtoniach zakrwawione ostrze.

Rzucitem wtedy miecz na podtoge, a Keja podniosta go 1 oddata mi.

wJestes silny, Inanie” — powiedziata z uSmiechem. ,Nie bdj si¢ tej sily.
Bedziesz jej w zyciu potrzebowal. Bedziesz jej potrzebowat jako krol”.

— Sita — powtarzam sobie na gltos. Wiasnie teraz jej potrzebuj¢. Uzylem
magii po to, by chroni¢ moje krélestwo. Kto jak kto, ale Keja powinna to byta
zrozumiec.

Smagany po twarzy piachem, mijam gliniane mury Ibedzi. Staram si¢ nie
myslec dluzej o Kei. Zging¢la i nic tego nie zmieni.

A grozna magia wciaz moze si¢ odrodziC.

Zabij jq. Spodziewalem si¢ zasta¢ osade pograzona we $nie, tymczasem na
uliczkach Ibedzi wida¢ jeszcze Slady hucznej zabawy. Pomniejsi szlachcice
1 mieszkarcy, co jeden to bardziej pijany, pociagaja tegie tyki z kubkoéw 1 od
czasu do czasu wykrzykuja dziwne nazwy, co$ jakby imiona legendarnych
postaci: ,Lworozka”, ,Wdédz”, ,NieSmiertelna”. Nikt nie zwraca uwagi na
brudnego zotnierza, nie zatrzymuje wzroku na zaschnigtej krwi pokrywajace;
moja skore. Nikomu nie przysztoby do glowy, ze jestem synem krola.

Pociaggnigciem cugli zatrzymuje panterozca przed wiesniakiem, ktory



wydaje si¢ w miar¢ trzezwy. Siggam po wygnieciony portret dziewczyny.
I wtedy uderza mnie w nozdrza won morza.

Uderza mnie, cho¢ zepchnatem klatwe w najdalszy zakatek duszy. Wyrazna
jak bryza. Spada na mnie jak wyteskniony deszcz. Nagle wszystko staje si¢
jasne.

Ona tu jest.

Szarpnigciem cugli kieruje besti¢ w strong zapachu.
Zabij ja. Zniszcz magie.

Musze odzyskac swoje dawne zycie.

Zatrzymuje¢ si¢ w uliczce biegnacej wzdluz szeregu ziemianek. Morska won
staje si¢ przemozna. Dziewczyna gdzieS tu jest. Chowa si¢ w jednej z tych
chatynek.

Ze Sci$nigtym gardiem zsiadam z panterozca i dobywam miecz. Ostrze I$ni
w blasku ksigzyca.

Otwieram kopniakiem pierwsze z brzegu drzwi.

— Co wy robicie? — wota jakas$ kobieta.

Cho¢ mdj umyst spowija dym, widzg, ze to nie ona.
To nie magiczka.

To nie jej szukam.

Oddycham gie¢boko i ruszam dalej. Pozwalam si¢ prowadzi¢ morskiej woni.
To tutaj. Ta lepianka. Znalaziem ja.

Otwieram kopniakiem gliniane drzwi, wpadam do Srodka, szczerzac
zacis$nigte zeby. Unosze miecz...

Lecz w §rodku nikogo nie ma.

Pod S$cianami leza pozwijane przeScieradta 1 stare ubrania. Wszystko
uwalane krwia. Ale chata jest pusta. Zostalo w niej tylko troche¢ siersci
lworozca 1 zapach tamtej dziewczyny, nie do pomylenia z zadnym innym.

— Hej! — krzyczy jaki$§ m¢zczyzna z ulicy.
Nie odwracam sie.

Byta tutaj. W tej wiosce. W tej chacie.



A teraz jej nie ma.

— Co ty sobie wyob...

Kto$ chwyta mnie za rami¢. Natychmiast Sciskam go za gardto.
Gdy zaczyna si¢ dusi¢, przytykam miecz do jego piersi.

— Gdzie ona jest?

— Nie wiem, o kogo pytacie — skomle tamten.

Przesuwam czubkiem ostrza 1 na ciele mezczyzny pojawia si¢ cienka
czerwona kreska. Jego 1zy srebrzg si¢ w blasku ksigzyca.

Glista, szepce do mnie dziewczyna glosem Kei. Nigdy nie bedziesz krolem.
Nawet nie potrafisz mnie ztapad.

Zaciskam mocniej dion na gardle m¢zczyzny.

— Gdzie ona jest?
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Po szeSciu dniach podrézy przez koszmarng pustyni¢ widok bujnych lasow
doliny rzeki Gombe przynosi nam ulge. Nareszcie jakieS zycie. Drzewa na
tutejszych wzgorzach sa tak szerokie, ze jeden piern moglby pomiesci¢ cata
chate. Liscie tych olbrzyméw ociekaja ksigzycowym Swiatlem, gdy
zmierzamy w stron¢ kretej rzeki. Jej szum, podobny do huku odlegtych
morskich fal, ma w sobie coS z muzyki.

— Jaki mity dzwigk — mruczy Amari.
— Prawie jak w domu — odpowiadam.

Zamykam oczy, wstuchuje si¢ w ten szmer 1 czuj¢ ten sam spokdj co
wczesnym rankiem na potowie z Baba. Otwarte morze wydawato mi si¢ wtedy
czym§ w rodzaju osobnego Swiata. Tylko tam czutam si¢ naprawdg
bezpieczna. Nawet straznicy nie mogli nam zagrozic.

Odprezam si¢ 1 zanurzam we wspomnieniach. Nie pamigtam, kiedy ostatnio
czulam taki spokdj. Kiedy szukaliSmy rozrzuconych artefaktow, a Inan deptat
nam po pigtach, kazda sekunda byta ukradziona, w najlepszym razie
pozyczona. Nie sadzitam, ze uda nam si¢ zdobyC przedmioty potrzebne do
odprawienia rytuatu; Smier¢ wydawata si¢ o wiele bardziej prawdopodobna.
A tu prosz¢, mamy wszystko w garSci: pergamin, kamien stoneczny, koSciany
sztylet. Na szeS¢ dni przed solstycjum wszystkie znaki na niebie 1 ziemi
wskazuja, ze nasza misja moze si¢ powiesc.

— My{licie, ze kiedyS bedzie si¢ o tym opowiadac? — pyta Amari. — O nasze]j
wyprawie?

— Mam nadziej¢ — prycha Tzain. — MySle, ze po tym wszystkim, co



przeszliSmy, zastugujemy co najmniej na wlasne Swigto.

— Ciekawe, jak by nazwano te¢ opowieS¢? — Amari w zamySleniu zagryza
warge. — ,,0 trzech takich, co przywrocili magie”? ,,Legenda o zbawcach magii
1 Swigtych artefaktow”?

Marszcze nos.

— To nie brzmi dobrze — stwierdzam, opierajac si¢ o kudtaty grzbiet Najli. —
Taki tytul raczej nie wytrzymalby proby czasu.

— To moze co$ prostszego? — zastanawia si¢ gloSno Tzain. — , Ksi¢zniczka
1 rybak™?
— To brzmi jak historia mitosna.

Przewracam oczami. USmiech w glosie Amari nie uszedt mojej uwadze.
Tzain pewnie tez si¢ teraz uSmiecha.

— Skoro juz chcemy z tego zrobi¢ histori¢ mitosng — droczg si¢ — to lepie]
nazwal ja ,,Ksi¢zniczka 1 gracz w agbona”. Tak bedzie blizej prawdy.

Amari obraca glowe, policzki jej si¢ czerwienia.

— Nie chodzito mi o to... Chcialam tylko... — zaczyna, lecz nie jest w stanie
wykrztusi¢ nic wigce].

Tzain rzuca mi surowe spojrzenie, ale nie wida¢ w nim prawdziwe] ztoSci.
Tak tatwo zamkna¢ im usta. Sama nie wiem, czy to urocze, czy irytujace.

Docieramy nad brzeg rzeki Gombe.

— Bogowie, jaka ona wielka! — Zjezdzam Najli z ogona.

Wzdtuz blotnistego brzegu ciagna si¢ duze gladkie kamienie. Otoczone
masywnymi pniami szerokie koryto wije si¢ przez Srodek lasu. Klgkam
w blocie 1 nabieram gar$¢ wody. Przypominam sobie, jak piekto mnie
w gardle podczas wedrowki przez pustyni¢. Dotyk zimnej wody sprawia mi
taka przyjemnos¢, ze mam ochot¢ zanurzy¢ w niej calg twarz.

— Z€l, nie teraz — méwi Tzain. — Woda jeszcze bedzie. Diuga droga przed
nami.

— Wiem, tylko tyczek. Najli przyda si¢ chwila odpoczynku.

Gtlaszcze Iworozke po rogu, czochram si¢ o jej szyje, a potem Smiej¢ si€,



gdy Najla czochra si¢ 0 mnie. Nawet ona miata dosS¢ pustyni. Odkad krajobraz
si¢ zmienit, wstapity w nig nowe sity.
— Dobrze, ale robimy to dla Najli. — Tzain ustgpuje. — Nie dla ciebie.

Zeskakuje na doét i1 kuca przy wodzie, ostroznie napetniajac swoj buklak.
Usta unosza mi si¢ w uSmiechu. Nie moge zmarnowac takiej okazji.

— O bogowie! — Wskazuje palcem. — Co to?
- Co?
Wpadam prosto na Tzaina. Przewraca si¢ z krzykiem — 1 pluskiem. Po

chwili wynurza si¢ przemoknigty do nitki, szczgkajac ze¢bami. Patrzy mi
w oczy. Na jego twarzy zakwita szelmowski uSmiech.

— Nie zyjesz.

— Najpierw musisz mnie ztapac!

Ale refleks mnie zawodzi; nie zaczetam jeszcze uciekac, a Tzain juz chwyta
mnie za noge 1 wcigga do lodowatej wody. Zimno ktuje mnie jak drewniane
igly Mamy Agby.

— Bogowie! — wyrzucam z siebie.

— I co, warto byto? — pyta Tzain ze Smiechem.

— Pierwszy raz od bardzo dawna udalo mi si¢ ciebie przechytrzy¢, wigc
mysle, ze tak.

Amari, chichoczac, zeskakuje z grzbietu Najli. Kreci glowa.

— Jestescie niemozliwi.

Tzain uSmiecha si¢ tobuzersko.

— JesteSmy jedna druzyna, nieprawdaz? Powinnas si¢ dopasowac.

— O nie. Nie ma mowy.

Amari zaczyna si¢ cofac, lecz jest bez szans. Tzain wynurza si¢ z wody
niczym oriszanski rzeczny pyton. Dopada ja juz po kilku metrach.
Z. uSmiechem stucham jej radosnych piskow, a potem wymowek, ktore
wymysla, gdy Tzain niesie ja przerzucong przez bark.

— Nie umiem ptywac.

— Tu jest ptytko.



— Jestem ksiezniczka.

— To ksigzniczki si¢ nie kapia?

— Mam pergamin! — Wyjmuje zw0j zza pasa, przypominajac Tzainowi
o jego wlasnym pomysle, by nie trzymali wszystkich artefaktow w jednym
miejscu.

Tzain nosi przy sobie koSciany sztylet, Amari — pergamin, a ja sprawuje
piecze nad kamieniem stonecznym.

— Stuszna uwaga. — Tzain wyrywa jej zwdj 1 odktada na siodto. — A teraz,
Wasza WysokoS¢, zapraszam na krolewska kapiel.

— Tzain, nie!
Gto$ny krzyk Amari ploszy ptaki z pobliskich drzew. Ksigzniczka

z pluskiem wpada do wody i zaczyna rozpaczliwie wymachiwaé rgkoma,
mimo ze woda si¢ga tylko do pasa. Tzain 1 ja wybuchamy Smiechem.

— To nie jest Smieszne — oznajmia Amari, trzgsac si¢ 1 mimowolnie
uSmiechajac. — Pozatujesz tego.

Tzain klania jej si¢ w pas.

— Sprobuj.

Na mojej twarzy rozkwita uSmiech inny niz do tej pory; cho¢ siedz¢ na
brzegu lodowate] rzeki, robi mi si¢ od niego ciepto. Dawno juz nie widziatam
brata w nastroju do zabawy. Amari stara si¢, jak moze, by go zanurzy¢, ale
jest od niego co najmniej o potowe lzejsza. Tzain bawi si¢ z nia, krzyczy
z bolu na niby, daje jej nadziej¢ na wygrana...

Nagle rzeka znika.

Drzewa.

Najla.

Tzain.

Wszystko wokot sig kreci, a mnie porywa znajoma sita.

Gdy chwilg p6Zniej Swiat przestaje wirowacd, czuje taskotanie pod stopami.
Ptluca wypetnia mi rzeskie powietrze.

Dociera do mnie, ze jestem we $nie ksigcia — 1 w tej samej sekundzie



wracam na jawe.

Wciagam gwaltownie powietrze 1 chwytam si¢ za pierS. Znéw stoje
w lodowatej wodzie. Pobyt we $nie trwat tylko mgnienie, ale odczutam go
mocniej niz kiedykolwiek. I nagle — zimny dreszcz ol$nienia. Inan jest nie
tylko w moich snach.

Zbliza sie.

— Musimy jechac.

Tzain 1 Amari $mieja si¢ tak glo$no, ze w ogéle nie sltysza, co do nich
mowig. Tzain znoéw ja podniost 1 grozi, ze ja wrzuci.

— Przestaricie! — Kopi¢ w nich woda. — Musimy jecha¢! Nie jesteSmy tu
bezpieczni.

— O czym ty méwisz? — chichocze Amari.

— O Inanie. Jest bli...

Gtos zamiera mi w gardle na dzwigk odlegtego dudnienia.

Wszyscy troje spogladamy w tamta strong. Halas jest miarowy 1 narasta.

W pierwszej chwili nie potrafi¢ go rozszyfrowaé, lecz po kilku sekundach
rozpoznaj¢ uderzenia cigzkich tap o ziemi¢. Moje najgorsze podejrzenia
potwierdzaja sie, kiedy zza zakr¢tu rzeki wytania si¢ Inan.

Pedzi ku nam na panterozcu.

Brniemy w strong brzegu. Jestem w takim szoku, Ze ruszam si¢ wolniej, niz
powinnam. Woda, ktéra jeszcze przed chwilg sprawiata nam tyle radosci, teraz
jest przeszkoda; silny nurt utrudnia Amari 1 Tzainowi wyjScie na brzeg. Ale
z nas idioci. Jak mogliSmy byC tak niemadrzy? Inan dopadl nas akurat
w chwili, kiedy pozwoliliSmy sobie na odpr¢zenie.

Ale jak w ogole pokonat zepsuty most w Chandomblé? Skad wiedziat,
dokad si¢ udaé? Niechby nawet zdotat jako$ ustali¢, ze jesteSmy w Ibedzi.
Przeciez opusciliSmy to piekto szeS¢ dni temu!

Podbiegam do Najli i dosiadam jej pierwsza. Sciskam mocno cugle. Tzain
1 Amari predko wspinaja si¢ za mnie. Mozemy juz ruszac, najpierw jednak
ogladam si¢ za siebie...



Chwileczke.

Gdzie sa jego zolnierze? Admiratka, ktéra zabita Lekana? Po tym, jak
przezyt atak séntaro, Inan z pewnoscia nie odwazylby si¢ zaatakowal bez
wsparcia.

Jednak wbrew tej logice zza drzew nie wylania si¢ ani jeden straznik.
Ksiaze jest sam jak palec.

Moge go pokonac.

— Co ty wyprawiasz?! — krzyczy Tzain, widzac, ze wypuszczam cugle z rak.

— Poradze sobie z nim.

— Z£€lie, nie!

Ale juz podjetam decyzje.

Zrzucam sakwe na ziemig 1 zeskakuje z grzbietu Najli. Laduj¢ na kuckach.
Inan wstrzymuje swoja besti¢ 1 zsiada. Zbliza si¢ z wyciaggnigtym mieczem.
Jego panterozec, warknawszy krotko, oddala si¢ dtugimi susami, lecz Inan
w ogole si¢ tym nie przejmuje. Mundur ksigcia znacza Slady krwi,
w bursztynowych oczach ptonie determinacja. Wyglada chudziej niz ostatnio.
Zmeczenie bije od niego jak zar. W spojrzeniu migocza blyski szalenstwa.

Ttumienie swej mocy kosztowato go wiele.
— Poczekaj! — stysze drzacy gtos Amari.

Siostra Inana zeSlizguje si¢ z siodla, mimo ze Tzain prébowal ja
powstrzymac. Laduje zwinnie i bezszelestnie. Mija mnie ostroznym krokiem.

Krew odplyneta jej z twarzy 1 znowu widze strach, ktéry towarzyszyt jej
przez cate zycie. Oto dziewczyna, ktora pare tygodni temu capneta mnie na
targowisku. Ksi¢zniczka ze szramg na plecach.

Lecz po chwili dostrzegam zmiang w jej posturze, jakas stanowczoS$¢, jak
wtedy na statku. Gdy staje naprzeciwko brata, przerazenie w jej oczach
ustepuje miejsca zatroskaniu.

— Co sie stato?

Inan kieruje miecz w jej strong. Tzain zeskakuje z siodla, lecz chwytam go
Za ramie.



— Pozwdl jej sprobowac.

— ZejdZz mi z drogi — odzywa si¢ Inan tonem rozkazu, ale r¢ka mu drzy.

Amari, oSwietlona ksi¢zycowym blaskiem odbitym od klingi brata, przez
chwile milczy.

— Tu nie ma ojca — przemawia wreszcie. — Nie zrobisz mi krzywdy.

— Nie wiesz tego.

— Moze ty nie wiesz. — Amari przetyka Sling. — Ja wiem.

Inan milczy przez dtuzsza chwilg. Stoi nieruchomo. Zbyt nieruchomo.
Chmury sung po niebie, ksiezyc oSwietla dzielacy ich skrawek lasu. Amari
robi krok do przodu. Potem drugi, wigkszy. Gdy dotyka policzka brata, w jego
bursztynowych oczach pojawiaja si¢ 1zy.

— Nie rozumiesz — odzywa si¢ Inan tamiacym si¢ gtosem. — To ja zabito.
Zabije nas wszystkich.

Amari nie pyta, kogo Inan ma na mysli. Kieruje miecz brata ku ziemi,
jakby uspokajata dzikie zwierze.

Dopiero teraz widzg, jak bardzo si¢ r6znia: jej twarz jest okragla, jego —
kanciasta. Cho¢ maja identyczne bursztynowe oczy i1 miedziang karnacje, na
tym koricza si¢ podobienstwa.

— To stowa ojca, Inanie. To jego wnioski. Nie twoje. Mamy swdj rozum
1 swoja wole. Dokonujemy wiasnych wyboréw.

— Ale on ma racje¢. Jesli nie powstrzymamy magii, Orisza bedzie zgubiona.

Znoéw kieruje wzrok w moja stron¢. Zaciskam palce na metalowym kiju.
»Lylko sprobuj”, mam ochot¢ warkna¢. Nie zamierzam dluzej przed nim
uciekac.

Amari delikatnie ujmuje go za glowe 1 zwraca ja z powrotem ku sobie.

— To nie ojciec jest przyszioScig Oriszy, braciszku. My nig jesteSmy.
Stoimy po wilasciwej stronie. Ty tez mozesz po niej stanac.

Inan patrzy na siostr¢ i przez chwile nie wiem, kim wlasciwie jest.

Bezlitosnym  kapitanem  strazy? Matym  ksigciem?  Wystraszonym
1 sttamszonym magiem? W jego spojrzeniu przebija tgsknota, pragnienie



zaprzestania walki. Kiedy jednak unosi brodg, znéw dostrzegam w nim
morderce.

— Amari! — wolam.

Inan odpycha ja 1 rusza na mnie z wyciagnigtym mieczem. Dobywam kij
1 staj¢ miedzy nim a Tzainem. Amari zrobita, co mogla.

Teraz moja kolej.

Ostrze Inana uderza z brzgkiem o moj kij. Szukam okazji do kontrataku,
lecz ten prawdziwy Inan, ktéry wilasnie si¢ obudzil, nie daje mi ani chwili
wytchnienia. Choc jest zme¢czony, atakuje zaciekle. Nienawidzi mnie, rowniez
dlatego, ze wiem o nim wigcej, nizby chcial. Lecz we mnie takze narasta
gniew, z kazdym odparowanym ciosem jestem coraz bardziej wSciekta. Ten
potwor spalit moja wioske 1 doprowadzil do Smierci Lekana. Jest przyczyna
wszystkich naszych problemow.

A teraz mam szans¢ go zgtadzic.

— Widzg, ze skorzystale§ z mojej rady! — wotam 1 robi¢ salto, by uniknac
kolejnego cigcia. — Bialej plamy prawie nie widaé. Ile warstw farby musiate$
natozyc, krélewiczu?

Bior¢ zamach kijem, mierzac prosto w czaszke Inana. Nie chce go zranié —
chce go zabi¢. Mam dos¢ walki.

Mam dos¢ uciekania przed nim.

Uchyla si¢ przed ciosem i natychmiast wyprowadza atak. Robi¢ unik
1 kontruje. Nasze bronie zderzaja si¢ z gtoSnym szcze¢kiem, tak mocno, ze az
trzesq mi si¢ rece.

— Nie wygrasz — rzucam. — Nawet jeSli mnie zabijesz, nadal bedziesz tym,
kim jestes.

— Niewazne — odpowiada, cofajac si¢, by moc wzia¢ kolejny zamach. —
Magia umrze razem z toba.

Naciera na mnie z uniesionym ostrzem.
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Cho¢ trenowalam z nim przez tyle lat, patrzac teraz, jak walczy, mam
wrazenie, ze ogladam obcego cztowieka. Inan jest wolniejszy niz zwykle, lecz
atakuje z ogromng zaciekloscig, ktorej nie potrafi¢ sobie w zaden sposéb
wyttumaczy¢. Wymieniaja cios za cios wSrod nieustannego brzeku miecza
o kij. Walka przenosi si¢ coraz gigbiej w las. Tzain 1 ja podazamy za nia.

— Wszystko w porzadku? — pyta mnie Tzain.

Chciatabym moc powiedzied, ze tak, ale gdy patrze na Inana, serce mi si¢
kraje. Tak niewiele brakowato, by dokonal wtasciwego wyboru.

— Oni si¢ pozabijaja — szepcze 1 az si¢ wzdrygam od kolejnej serii
wsciektych ciosow.

— Nie. — Tzain kreci glowa. — Z€1 go zabije.

Przygladam si¢ Zé€lie. Jak zwykle walczy bardzo zwinnie, laczac site
z precyzja ruchow. Tym razem jednak chodzi jej o co§ wigce] niz
unieszkodliwienie przeciwnika — chce rozprawi¢ si¢ z moim bratem raz na
Zawsze.

— Musimy ich rozdzieli¢! — Biegng przed siebie, ignorujac protesty Tzaina.

Inan 1 Z€I bija si¢ na zboczu opadajacym ku zadrzewionej dolinie. P¢dze za
nimi, lecz im bardziej si¢ zblizam, tym bardziej nie wiem, jak postapi¢. Czy
powinnam sama doby¢ miecz, czy moze rzuci¢ si¢ miedzy nich catkiem
bezbronna? A jeSli nie zatrzymaja si¢ ani na moment? Sadzac po tym, jak
zajadle si¢ nawzajem atakuja, wcale bym si¢ nie zdziwita.

Lecz nagle czuj¢ na sobie cig¢zar czyjegos spojrzenia. Po latach spedzonych
w patacu wyczuwam to bezbliednie.



Zatrzymuje si€ 1 rozgladam. Moze Inan wezwat pomoc? Nie zwykt walczy¢
w pojedynke. Jesli zolnierze sa blisko, jesteSmy w wigkszych tarapatach, niz
sadzilam.

Ale nie widze¢ nigdzie pieczeci Oriszy, tylko tuman lisci. Siggam po miecz
1 w te] samej chwili stysze gloSny Swist...

Najla laduje nieopodal. Jej potezne cielsko jest zaplatane w ogromnag siec.
Wiciekty ryk z wolna przechodzi w bezsilne skomlenie. Chwile pézniej z lasu
wylania si¢ pigciu zotnierzy. Chwytaja sie¢ 1 wloka Najle miedzy drzewa.

— Najla! — Tzain rzuca si¢ za nimi, trzymajac w reku swoj n6z mysliwski.
Sadzi dlugimi susami z ostrzem gotowym do ciosu. — Uch!

Przewraca si¢ na ziemi¢ niczym kloda. Nogi 1 r¢ce ma spetane bolasami.
N6z mysliwski upada na ziemig, a chwile pdzniej rowniez na Tzaina spada
sie€. Miota si¢ w niej jak dziki kot.

— Nie!

Biegne z wyciagnigtym mieczem 1 bijacym sercem. Bez trudu unikam
nadlatujacych bolaséw, lecz gdy wraca pigciu zotnierzy, ktérzy porwali Najle,
nie wiem, w ktéra stron¢ si¢ zwrdci¢. Zamaskowani ludzie w ciemnych
ubraniach zlewaja si¢ z cieniami drzew. Od czasu do czasu migaja mi ich
oczy. To nie Zotnierze...

Ale jesli to nie straznicy Inana, kim sa? Dlaczego nas zaatakowali?

Zamachuje si¢ mieczem na pierwszego, ktory do mnie podchodzi, po czym
uchylam si¢ przed ciosem jego towarzysza.

— Tzain! — krzycze, widzac, ze jest zaciagany w glab lasu przez kolejne
postacie, ktore wylonily si¢ z ciemnosci.

Szamocze si¢ w sieci, dopoki jeden z przeciwnikOw nie oglusza go ciosem
w glowe.

— Tzain! — Zamierzam si¢ na kolejnego napastnika, lecz moje cigcie jest
minimalnie sp6Znione.

Zamaskowany mezczyzna wyrywa mi bron z reki. Drugi zatyka mi usta
1 nos wilgotng szmatka.

Ostry zapach wypala mi nozdrza. Dookota robi si¢ ciemno.
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Krzyki Amari niosg si¢ echem przez las.

Inan 1 ja zastygamy nieruchomo. Odwracamy gltowy 1 widzimy, ze kilka
metrow dalej Amari szarpie si¢ Z mgzczyzng w masce.

Napastnik zakrywa jej usta czarna rekawiczka. Jej wzrok staje si¢ szklisty,
a po chwili oczy wywracaja si¢ biatkami ku niebu.

— Amari! — Inan biegnie do niej, a ja za nim.

Ale las opustoszat. Nie widze Najli.

Nie widze Tzaina.

— Tzain?

Opieram si¢ o drzewo 1 wodz¢ wzrokiem ws$rdd ciemniejacych pni.

W oddali spostrzegam tuman kurzu 1 jakie$ cialo zaplatane w sie¢. Duze
1 silne. Z bezwladnie opadajaca reka. O nie...

— Tzain!

Biegne co tchu.

Nie sadzitam, ze umiem tak szybko.

Jakbym znowu miala szeScC lat 1 biegla na ratunek Mamie.

Odpycham to wspomnienie 1 pedze ile sit, wykrzykujac imi¢ brata
w ciemnosSC. To si¢ nie moze powtorzyc.

Nie mogg straci¢ Tzaina.

— Tzain!

Zdzieram sobie gardlo krzykiem. Nogi trz¢sa mi si¢ w biegu. Muszg go
uratowac...Wyprzedzam Inana, ktory biegnie za Amari.



— Nie!

Sznurek owija mi si¢ wokoét kostek 1 upadam bez tchu. Opada na mnie siec.

— Aa! — krzycze 1 wierzgam, gdy mezczyzni w maskach ciagna mnie w las.

Maja juz Tzaina. Maja Amari.

A teraz schwytali mnie.

Kamyki 1 gal¢zie rania mi skorg, wypuszczam kij z reki. Probuje siggnac po
sztylet Tzaina, lecz wymyka mi si¢ spod palcéw. Dostaje piaskiem po oczach
1 przez chwilg niewiele widzg. Wszystko na nic. To koniec.

I wtedy sznur, ktéry ciagnie moja sie€, peka.

Zatrzymuje¢ si¢, a dwaj zamaskowani mgzczyzni, ktorzy mnie wlekli, leca
do przodu sifa bezwtadnosci. Inan, ktory pojawit si¢ znikad, atakuje ich, nie
czekajac, az si¢ pozbieraja.

Jednemu mezczyznie udaje si¢ uciec; znika gdzie§ wsrod korzeni
ogromnego drzewa. Drugi mial mniej szczgScia: osuwa si¢ nieprzytomny na
ziemig¢ po tym, jak Inan uderzyt go rekojescia miecza w skron.

Ksiaze zwraca si¢ ku mnie. Poprawia miecz w dtoni.

Jego oczy ziona wsciektoScia.

Prébuje sig¢ uwolni¢. Cho¢ trzgsa mi si¢ palce, gotymi rgkami rozrywam
sieC. Inan si¢ zbliza, piecze¢ Oriszy 1Smi w ksigzycowym blasku,
przypominajac mi o wszystkich cierpieniach, jakich doznaltam od monarchii.

O butach straznikow. O plamach krwi na piasku. O czarnym tancuchu na szyi
Mamy.

Przypominam sobie, jak kopali Tzaina.
I jak rzucili mnie na ziemig.

Kazde kolejne wspomnienie coraz mocniej Sciska mi pierS, zgniata zebra.
Gdy Inan kuca przy mnie 1 kolanami przyszpila mi r¢ce do ziemi, trace
oddech.

[ tak to sie skoriczy...
Widzeg nad soba btysk jego miecza.

...tak samo, jak sie zaczeto.
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Jestem tak blisko.

Ta jedna mySl zaprzata mnie zupelnie, gdy zblizam si¢ do dziewczyny. Lezy
bezbronna, zaplatana w sie¢. Bez kija. Bez magii.

Zabijajac ja, spelnie¢ swoj Swiety obowiazek. Uchronig cate krolestwo
Oriszy przed jej niebezpiecznym szalenstwem. Zmaz¢ wszystkie grzechy
popetnione w trakcie tej wyprawy. Jedyna zywa istota, ktora wie o mojej
klatwie, zamilknie na wieki.

Przygwazdzam ja mocno do ziemi. Unosz¢ miecz, a druga reke opieram na
jej mostku, mierzac ostrzem prosto w serce.

Lecz gdy dotykam dlonig jej klatki piersiowej, magia budzi si¢ we mnie
z rykiem. Niepowstrzymana sita. Pot¢zniejsza niz kiedykolwiek wczesnie].

— Uch! — wyrywa mi si¢ z gardla. Caly Swiat znika za goraca biekitng
chmura. Prébuje si¢ z niej wydostac, ale nie mogg.

Moja klatwa mi nie pozwala.

Czerwone niebo.

Przerazliwe wrzaski.

Strumienie krwi.

Cale zycie tej dziewczyny w jednej chwili przemyka mi przed oczami. Jej
rozpacz rozdziera mi serce.

Nie sadzilem, ze mozna tak bardzo cierpiec.
Pod bosymi stopami czuj¢ zimna skalg, po ktorej magiczka wspina si¢
podczas przeprawy przez zaSniezone gory Ibadanu. Otacza mnie ciepty zapach



potrawki z ryzem. Wstrzymuj¢ oddech, gdy straznicy wdzieraja si¢ do jej
domu. Straznicy Oriszy.

Mot straznicy.

Na sam ich widok czuje Sciskanie w gardle. Jakby dusit mnie gorylion.

Migaja mi przed oczami tysiace chwil, tysigce zbrodni w majestacie Oriszy,
z blyszczacym lampartusem w tle.

Pies¢ w zelaznej rekawicy uderza jej ojca w twarz.

Zakrwawiony tancuch oplata szyj¢ matki.

Widze to wszystko. Swiat urzadzony przez mojego ojca.

Bdl, ktéry musiata znosic.

Mamo!

Zwierzecy krzyk Z€lie nie przypomina ludzkiego glosu.

Tzain przykrywa ja w kacie chaty, ostania desperacko przed cierpieniami
tego Swiata.

Obrazy zmieniaja si¢ jak w kalejdoskopie. Zlewaja si¢ w jedna chwile bez
korca.

Zé&lie szuka matki.

Podbiega do drzewa — 1 zamiera.

Nieba.

Groza tej sceny wrzyna mi si¢ w mozg. Magiczka wisi na galezi spgtana
majacytowym taricuchem, podobna do makabrycznej ozdoby.

Tak, by wszyscy ja widzieli.
Ku przestrodze ocalatym ibawitom.

W Oriszy rzadzonej przez ojca wszyscy magowie musza skoriczyC tak
samo.

Z najwyzszym wysitkiem ope¢dzam si¢ od wspomnieri Zélie. Jej smutek
porywa mnie jak wSciekly nurt.
Potem nagle wracam na ziemig.

MGj miecz wisi nad jej piersia.



Przeklete nieba.

Reka mi drzy. Je§li mam ja zabié, to jest ten moment. Ale co§ mnie
paralizuje.

Tym czymsS jest obraz dziewczyny skrzywdzonej 1 ztamanej.

Jakbym dopiero teraz ujrzal ja po raz pierwszy: nie magiczke, ale ludzka
istotg, ktora si¢ w niej kryje. Pelna strachu zrodzonego z cierpienia.
Z tragedii, ktorej winny jest moj ojciec.

Ojciec...

Bolesna prawda parzy mi gardto jak gorzki trunek.

We wspomnieniach Zé€lie nie widz¢ ztych ludzi, przed ktérymi ojciec
zawsze mnie ostrzegal. Widze rodziny, ktore okaleczyt.

Obowiqzek nade wszystko. Jego kredo znow dzwigczy mi w uszach.

Mo4j ojciec.

Jej krol.

Sprawca tego catego cierpienia.

7. dzikim okrzykiem opuszczam ostrze. Dziewczyna si¢ wzdryga.

Oplatajacy ja sznur upada w piach.

Otwiera oczy 1 zaczyna si¢ czotga¢ do tylu. Spodziewa si¢ ciosu mieczem.
Ale nie zrobi¢ jej krzywdy.

Nie bede kolejna osoba z krélewska pieczecia Oriszy, ktora ja skrzywdzi.

Zdumiona moim bezruchem otwiera usta. Niezadane pytanie tariczy jej na
wargach. Potem jednak spostrzega lezacego na ziemi m¢zczyzng w masce 1 jej
oczy robia si¢ wielkie jak spodki.

— Tzain!

Zrywa si¢ na réwne nogi, omal si¢ przy tym nie przewracajac. Imig jej
brata odbija si¢ echem wsréd mroku.

Gdy odpowiada jej tylko cisza, osuwa si¢ na kolana. A ja — wbrew sobie —
klgkam przy niej.

W koricu znam prawdg.

Nie wiem tylko, co mam z nig zrobic.
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Leze na ziemi nie wiem jak dtugo.
Dziesie¢ minut.
Dziesiec dni.
Czuje w koSciach zigb jak nigdy przedtem.
Dojmujace zimno samotnosci.

Nic nie rozumiem. Kim byli ci zamaskowani ludzie? Czego chcieli? Nie
mieliSmy szans na ucieczkg.

Nie trzeba bylo sie zatrzymywac...

Ta bolesna prawda smakuje piotunem. Nawet najszybsi sposrod nich nie
dotrzymaliby kroku rozpedzonej Najli. DaliSmy si¢ zaskoczyé, bo
niepotrzebnie zsiedliSmy z jej grzbietu. Nie postuchatam brata 1 teraz on
1 Amari placa za moj blad.

Za moje bledy zawsze placi Tzain.

Kiedy pobiegtam za straznikami, ktérzy zabrali Mame, odciagnat mnie, ale
wczesniej mu si¢ od nich dostato. Kiedy uratowatam Amari w Lagos, porzucit
dla mnie dom, swoja druzyne, przesztoSC. A teraz postanowitam stanaé do
walki z Inanem 1 znéw Tzain ucierpial zamiast mnie. Znéw zaptacit ceng,
ktéra powinnam byta zaptaci¢ sama.

Wstawaj, stysz¢ glos w myslach, ostrzejszy niz kiedykolwiek przedtem.
Musisz odbi¢ Tzaina i Amari. Odszukaj ich.

Nie wiem, kim s3 ci zamaskowani ludzie, ale popelnili fatalny btad, ktéry
bedzie ich ostatnim.



Cho¢ ciatlo mam jak z otowiu, podnosze si¢ 1 podchodz¢ do miejsca,
w ktorym leza Inan 1 cztowiek w masce.

Inan jest oparty o pien drzewa. Twarz ma Sciagnigta bolem 1 wciaz trzyma
si¢ za pierS. Na moj widok chwyta rekojes¢ miecza, lecz nie wyglada, jakby
szykowat si¢ do ataku.

Ogien, ktory w sobie wykrzesat podczas walki ze mna, zgast. Zostatl po nim
tylko popi6t szarych workéw pod oczami. Sam Inan wydaje si¢ teraz
mniejszy, kosci stercza mu pod blada skora.

Walczy ze sobq... Ta mysl spada na mnie jak zimny podmuch. Inan ttumi
w sobie magig.

Z/néw sie oslabia.

Ale dlaczego? Przygladam si¢ z rosnaca konsternacja. Czemu pomogt mi si¢
wydostaé z sieci? Dlaczego juz nie probuje mnie zabic¢?

Niewazne dlaczego, odzywa si¢ we mnie surowy glos. Mniejsza o jego
powody. Zyje 1 tylko to si¢ liczy.

Kazda chwila mojej bezczynnoSci moze kosztowac zycie mojego brata.

Odwracam si¢ od Inana 1 tracam stopa chtopaka w masce. Korci mnie, zeby
mu ja zedrzec, ale moze bedzie mi tatwiej, jesli pozostanie cztowiekiem bez
twarzy. Kiedy wczesniej wlokl mnie przez las, wydawal mi si¢ olbrzymem.
Teraz lezy bez czucia, staby i1 bezbronny.

— Dokad ich zabraliScie? — pytam.

Chtopak ocknat si¢, ale milczy.

Bitqd.

Duzy btad.

Podnosze¢ z ziemi kij, bior¢ zamach 1 miazdz¢ mu koSci w dtoni. Inan az
podrywa gtowe na dZzwigk przerazliwego wycia.

— Odpowiadaj! Dokad ich zabraliScie?

—Janie... Aaa!

Krzyczy coraz glosniej, ale wciaz za cicho. Chceg stysze¢ jego bol. Widziec
krew.



Upuszczam kij 1 siggam po sztylet.
Sztylet Tzaina...

Zdjeta naglym zalem przypominam sobie, jak mi go dat, zanim wesztam do
Lagos.

»Na wszelki wypadek™, powiedzial.

Na wszelki wypadek, bo nigdy nie wiadomo, w co nas wpakuje.

Oczy pieka mnie od tez.

— Méw! — krzycze. — Gdzie jest dziewczyna? Gdzie méj brat? Gdzie macie
ob6z?

Pierwszy cios — w rami¢ — jest zamierzony: chc¢ mu rozwiaza¢ usta. Lecz
na widok jego krwi co§ we mnie wstepuje, jakas dzikos¢, nad ktéra nie
umiem zapanowac.

Tne go drugi, trzeci, czwarty raz. Najczarniejsza czastka mojej zloSci
wydostaje si¢ na wolnos¢, zagtusza caty moj bol.

— Gdzie oni s3? — Wbijam mu ostrze w dion. Oczyma wyobrazni widzg
ciemno$¢, w ktorej najpierw znika Mama, a chwil¢ pdzniej spetany Tzain. —
Odpowiedz! — Znoéw unoszg sztylet. — Dokad go zabrali? Gdzie jest moj brat?!

— He;j!

Glos dobiega z gory, ale prawie go nie stysze. Odebrano mi magie.
Odebrano mi matke. Tzaina mi nie odbiora.

— Zabije cig¢ — groze chlopakowi. Zawieszam ostrze nad jego sercem. —
Zabije...

— 7Z¢&lie, nie!
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Dostownie w ostatniej chwili chwytam ja za nadgarstki.

Sztywnieje pod moim dotykiem. Podnosze¢ ja 1 stawiam na nogach.

Dotyk jej skoéry pobudza moja magi¢ 1 znO6w czuje, jak zbieraja si¢ nade
mna jej wspomnienia. Bestia kolejny raz podnosi teb. Zaciskam zgby
1 stawiam opoér. Kto wie, co by si¢ stato, gdybym znowu zatracil si¢ w jej
umysle.

— Pus¢! — warczy. W jej glosie stychaé tg sama wsciektos$¢ co przedtem.

Jakby nie zdawata sobie sprawy, ze widzialem cate jej zycie.

Ze teraz ja znam.

Nie moge si¢ powstrzymac, chlong wzrokiem ja cala: kazdy szczegot, kazda
kragtos¢ ciata. Znamie w ksztalcie polksiezyca na szyi. Biale plamki
w srebrnych sadzawkach oczu.

— Pusc! — powtarza jeszcze gniewniej.
Probuje uderzy¢ mnie kolanem w krocze; odskakuje w porg.

— Poczekaj. — Staram si¢ jej przemowi¢ do rozsadku, lecz wyglada na to, ze
teraz to na mnie wyladowuje swoja wsciektos¢. Zaciska palce na rekojesci
sztyletu. Odchyla si¢ jak do ciosu.

— Hej... — Z€l1. Stowo pojawia si¢ w mojej glowie, ot tak. Wypowiedziane
szorstkim gltosem jej brata.

Tzain m6éwi na nig Z€l.

— Z€l, przestan!

Dziwnie si¢ czuje, zwracajac si¢ do niej w ten sposob, ale przynosi to



skutek. Zélie zamiera. Marszczy bolesnie brwi. Tak jak wtedy, kiedy straznicy
wywlekali z domu jej matke.

— Uspokoj si¢. — Rozluzniam uScisk. Maty gest zaufania. — Zabijesz jedyna
osobg, ktora moze nas do nich zaprowadzic.

Z€lie wpatruje si¢ we mnie. £zy na ciemnych rzgsach skapuja na policzki.
Nadchodzi kolejna fala bolesnych wspomnien. Musz¢ si¢ przygotowaé, zeby
mnie nie zmiotla.

— Nas? — pyta.

W jej ustach to stowo brzmi jeszcze dziwniej. Nie powinno by¢ zadnego
»-my”. Nie powinniSmy mie¢ ze soba nic wspdlnego.

Zabij ja. Zniszcz magie.

Dawniej wszystko bylto takie proste. I tego chciatby ojciec.

On juz kiedy$ zniszczyt magie.

Ale obraz magiczki, ktéra zawista na galezi, wciaz nie daje mi spokoju.

Ta 1 wiele innych zbrodni krélestwa Oriszy.

Patrzac na Zélie, wreszcie znajduj¢ odpowiedZ na pytanie, ktérego batem
si¢ zadaé. Nie moge by¢ jak modj ojciec.

Nie bede takim krélem.

Puszczam jej nadgarstki, ale tak naprawde wypuszczam z rak co$ wigce].
Metody ojca. Jego wizje Oriszy. To wszystko, co byto dla mnie wazne, a od
czego pragng si¢ teraz odciaC.

Zawsze bylem winien lojalno$¢ mojemu krolestwu, ale Orisza nie moze by¢
taka jak do tej pory. Trzeba ja zmienic.

Musi sta¢ si¢ krajem, w ktérym ksiaze i magiczka beda mogli zyc
w zgodzie. Krajem, w ktorym stowo ,,my” pomieSci nawet dwie tak rézne
osoby jak Zélie i ja.

Przemiana Oriszy — oto moj prawdziwy obowigzek wobec krdlestwa 1 jego
mieszkancow.

— Nas — powtarzam dobitnie. — Potrzebujemy si¢ nawzajem. Zabrali tez
moja siostre.



Przyglada mi si¢ badawczo. Widze w jej oczach nadziejg. I strach przed ta
nadzieja.

— Dziesi¢¢ minut temu grozile$ jej mieczem — zauwaza. — Chodzi ci tylko
O pergamin.

— A widzisz gdzie$ pergamin?

Zg&lie rozglada sig, szuka wzrokiem sakwy rzuconej na ziemi¢ tuz przed

walka, ale cho¢ w koncu ja odnajduje, ming ma niewesota. Zabrali jej brata.
Jej wierzchacza. Jej towarzyszke. I zabrali zwdj, ktorego oboje potrzebujemy.

— Niewazne, czy chodzi mi o siostrg, czy o pergamin. Oni wzigli jedno
1 drugie. W tej chwili mamy wspdlny interes.

— Nie jesteS mi potrzebny. — Z€lie mruzy oczy. — Znajd¢ ich bez twojej
pomocy.

Ale widzg, ze strach oblewa ja niczym pot.

Strach, ze zostanie sama.

— Gdyby nie ja, lezalaby$ zaplatana w sie¢. Gdyby nie ja, jedyny cziowiek,
ktéry moze ci powiedzieC, gdzie oni sa, bylby martwy. Naprawd¢ myslisz, ze
poradzisz sobie z nimi w pojedynke?

Czekam, az przyzna mi racje, lecz tylko typie na mnie ponuro.

— Potraktuj¢ to milczenie jako ,nie”.

Z¢€lie spoglada na sztylet w dioni.

— Jesli dasz mi cho€ jeden powdd, zebym cig zabita...

— I myslisz, ze mogtoby ci si¢ uda¢? To urocze.

Mierzymy si¢ wzrokiem, jakbySmy nadal walczyli, niewidzialny kij kontra
niewidzialny miecz. W koncu Zélie daje za wygrang 1 podchodzi do
zakrwawionego chiopaka.

— No dobrze, maty ksiazg — zwraca si¢ do mnie. — Co dalej?

Krew si¢ we mnie gotuje na to okreslenie, ale tylko zaciskam ze¢by. Nowa
Orisza musi si¢ od czego$ zaczaC.

— Podnies go.

— Po co?



— Zréb to, na lito$¢ niebieskq!

Unosi zadziornie brew, ale pochyla si¢ 1 dZzwiga biedaka. Chtopak mruga
niemrawo, pojekuje. Gdy podchodzg blizej, powietrze migdzy nami robi si¢
nieprzyjemnie gorace.

Omiatam wzrokiem nieszczeSnika w masce. Obie rece ztamane. Rany trudno
zliczy¢é. Wisi jej w rekach jak szmaciana lalka. Bedzie dobrze, jak si¢ nie
wykrwawi.

— Postuchaj mnie. — Chwytam go za brod¢ i zmuszam do spojrzenia mi
w oczy. — Jesli cheesz zy¢, lepiej zacznij mowi€. Gdzie sa nasi?
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Budzi mnie ostry, pulsujacy bol glowy. Zaraz potem dofacza do niego
wszechobecne pieczenie od licznych skaleczen 1 zadrapan.

Powoli otwieram oczy, ale wcigz widzeg tylko ciemno$¢; zalozono mi na
glowe worek. Gdy biore zbyt gleboki wdech, szorstki materiat przywiera mi
do nosa.

O co w tym wszystkim chodzi?

Probuje wsta¢, ale nie mogeg, bo rgce mam przywigzane do jakiejs
kolumny. Nie, to nie kolumna. Przesuwam dionia po chropawej powierzchni.
Drzewo...

A wigc nadal jesteSmy w lesie.

— Tzain? — Probuje zawotal, lecz knebel mi nie pozwala. Nie wiem, kim s3
ci ludzie, ale dmuchaja na zimne.

Nastuchuje odgtosoéw, ktoére powiedziatyby mi co§ wigcej o tym miejscu —
szmeru wody, szelestu moich pojmanych towarzyszy. Nic jednak nie stysze.
Pozostaje mi przeszukiwanie wiasnej pamigci.

Choc 1 tak nic nie widzg, zamykam oczy 1 wspominam tamten zaskakujacy
atak: Tzaina 1 Najle spowitych sieciami, no i ten cierpki odor, ktory pozbawit
mnie przytomnoSci. Zamaskowani wojownicy, szybcy 1 bezszelestni,
wtapiajacy si¢ w cien. To wszystko ich sprawka.

Powylapywali nas.

Ale po co? Czego od nas chca? Gdyby zamierzali nas obrabowa¢, mogliby
to zrobi¢ na miejscu. Gdyby chcieli nas uSmierci¢, bytabym juz martwa. Nie,
najwyrazniej przySwiecat im jakiS wigkszy cel. Potrzebuj¢ czasu, zeby to



rozgryz¢. I obmysli¢ plan ucieczki...

— Nie $pi.

Kobiecy gltos. W bezruchu napinam wszystkie mig¢snie. Stysze kroki, jakis
szelest. Dolatuje mnie staby zapach szatwii.

— Mam i8¢ po Zu?

Kobieta mowi z przeciagtlym akcentem, ktory styszatam tylko u szlachcicow
ze wschodu. Przypominam sobie mapg Oriszy w sali wojennej. Nie liczac
Ibedzi, jedyna wigksza wschodnia wioska reprezentowana na krélewskim
dworze jest Warri.

— Zu moze poczekaé — odpowiada jej meski glos, rownie Spiewny. Kiedy
jego wiasciciel si¢ zbliza, uderza mnie fala ciepfa.

— Kwame, nie!

KtoS zrywa ze mnie worek mocnym szarpnigciem. Gtowa peka mi z bolu od
jasnego Swiatta lamp. Widzg wszystko niewyraznie.

Po chwili ukazuje mi si¢ twarz ibawity o brazowych oczach, podejrzliwie
zmruzonych. Wyraznie zarysowang szczeke pokrywa gesta broda. W prawym
uchu spostrzegam niewielki srebrny kolczyk. Mimo groznej miny chtopak nie
moze mie¢ duzo wigcej lat niz Tzain.

Za nim stoi inna ibawitka, pigkna, ciemna, o kocim spojrzeniu. Diugie biale
wlosy sptywaja jej po plecach i na skrzyzowane ramiona. Otacza nas
ptocienny namiot zbudowany wokot pni dwoch olbrzymich drzew.

— Kwame, maski.

— Nie potrzebujemy ich — odpowiada chtopak.

Czuje na twarzy jego ciepty oddech.

— Teraz to ona musi sie ba¢ nas. Nie odwrotnie.

Za chtopakiem siedzi kto§ przywiazany do wielkiego korzenia, z glowa
w jutowym worku. Tzain. Oddycham z ulga, rozpoznajac jego postaé, ale to
uczucie nie trwa dlugo. Na worku Tzaina widnieje krwawa plama, duza
1 ciemna. Skore¢ ma pokaleczong 1 posiniaczong; widac, ze sporo wycierpial
w drodze do tego miejsca.



— Chcesz z nim porozmawiac¢? — zwraca si¢ do mnie Kwame. — Najpierw
powiedz, skad masz ten pergamin.

Na widok zwoju mroz Scina mi krew w zytach. Nieba. Co jeszcze zabrat?

— Tesknisz za swoim nozem? — Kwame jakby czytat w moich myslach.
Wyjmuje zza pasa koSciany sztylet. — Nie moglem zostawi¢ twojemu
chtopakowi tak niebezpiecznej broni.

Rozcina mi knebel. Nic sobie nie robi z tego, ze niechcacy zadrasnal mnie
w policzek.

— Masz tylko jedna szans¢ — oznajmia przez zaciSnigte z¢by. — Nie probuj
ktamac.

— Z krolewskiego palacu — odpowiadam predko. — Chcemy przywrdécic
magie. Zostatam wybrana do tej misji przez bogéw.

— P6jde po Zu... — odzywa si¢ dziewczyna.

— Folake, poczekaj — usadza ja ostro Kwame. — Nie mozemy do niej p6js¢
bez Dzajlina, dopdki si¢ czego$ nie dowiemy. — Odwraca si¢ z powrotem do
mnie 1 znéw mruzy oczy. — Kosidanka 1 szlachcianka wyrusza na wyprawe,
zeby przywroci¢ magie, 1 nie towarzyszy jej zaden mag?

— Jest z nami...

Gryze si¢ w jezyk. Staram si¢ wyczytaC z tego pytania jak najwigce]
informacji. Zupetie jak za dawnych czas6w przy obiadach w patacu, kiedy
staralam si¢ dojrze¢ prawde wyzierajaca zza uSmiechow 1 klamstw. Ten
ibawita mysli, ze jesteSmy we dwoje. To znaczy, ze Z€lie 1 Inan zdotali uciec.
Moze sq juz bezpieczni...

— Skoriczyly ci si¢ ktamstwa? — pyta Kwame. — Swietnie. Teraz powiedz
prawdg. Jak nas znalazta$? Ilu was jest? Na co szlachciance taki pergamin?

Taki pergamin?

Whbijam paznokcie w ziemig. Oczywiscie. Dlaczego od razu si¢ nie
zorientowalam? Kwame nawet nie mrugnat, kiedy powiedziatam, ze chcg za
pomoca pergaminu przywroci¢ magi¢. Jest ibawita, mimo to dotknigcie
pergaminu nie podziatato na niego w zaden sposoéb.

Dlatego, Ze nie dotyka go po raz pierwszy...



Wcale bym si¢ nie zdziwila, gdyby wlasnie o ten pergamin chodzito jemu
1 Jjego zamaskowanym towarzyszom.

— Postuchajcie...

— Nie — przerywa mi, po czym podchodzi do Tzaina i1 zrywa mu worek
z glowy.

Tzain jest na wpdt przytomny, glowa mu si¢ kotysze. Z przerazeniem
patrze, jak Kwame przystawia mu koSciany sztylet do gardfa.

— Moéw prawde.

— Mowig! — wotam piskliwie, szarpiac wigzy.

— Musimy wezwa¢ Zu. — Folake cofa si¢ w stron¢ wyjscia z namiotu, jak
gdyby zwigkszajac dystans, zmniejszata swoja odpowiedzialnos$¢ za to, co sig
dzieje.

— Musimy zna¢ prawdg! — unosi si¢ Kwame. — Ona kfamie. Nie udawaj, ze
tego nie widzisz!

— Nie réb mu krzywdy — prosze¢ btagalnym tonem.

— Datem ci szans¢. — Kwame zaciska usta. — Mozesz mieC zal tylko do
siebie. Nie chce znOw straci€ rodziny...

— Co tu si¢ dzieje?

Do namiotu wchodzi mioda dziewczyna. PigSci ma zacisSnigte, zielona
koszula odcina si¢ jasno od skory w kolorze tupiny kokosa. Biate wtosy kiebia
si¢ wokot glowy niczym chmura. Nie wyglada na wigcej niz trzynaScie lat,
lecz mimo to Kwame i Folake staja przed nig na bacznosc.

— Zu, chciatam po ciebie iS¢ — ttumaczy si¢ predko Folake.

— Prébowatem najpierw co§ z nich wyciagna¢ — dodaje Kwame. — Moi
zwiadowcy wypatrzyli ich nad rzeka. Mieli ze soba pergamin.

Ciemne oczy Zu robig si¢ okragle. Bierze zw0j od Kwamego, przebiega
wzrokiem po wytartym atramencie. Sposéb, w jaki wodzi palcem po
tajemnych znakach, rozwiewa wszelkie moje watpliwosci.

— Wy juz widzieliScie ten pergamin — mowig.

Dziewczyna podnosi wzrok, zerka na moja pokaleczona skére, na ptytkie



rozcigcie na czole Tzaina. Stara si¢ nie okazywa¢ zadnych emocji, ale kaciki
jej ust wykrzywiaja si¢ w dezaprobacie.

— Trzeba byto mnie zbudzic.

— Nie bylo czasu — wyjasnia Kwame. — GdybySmy zwlekali, mogliby si¢
wymknac.

— Bylo ich wigcej?

— Jeszcze dwojka — odpowiada Folake. — Tamci uciekli. A Dzajlin...

— Co z nim?

Folake i Kwame wymieniaja skruszone spojrzenia.

— Jeszcze nie wrocit. Mozliwe, ze jest w ich rekach.

Twarz Zu zasnuwa si¢ cieniem. Pergamin w jej dioni si¢ marszczy.

— Nie odbiliscie go?

— Nie bylo czasu...

— Nie wam o tym decydowaé! Nikogo nie porzucamy. To nasz Swigty
obowigzek!

Kwame zwiesza glowe. Przestepuje z nogi na noge, krzyzuje ramiona.

— Szto o pergamin, Zu. Jesli pojawi si¢ wigcej straznikOw, bedziemy go
potrzebowac. Uznalem, ze pergamin jest najwazniejszy.

— Nie jesteSmy straznikami — wtracam si¢. — Nie mamy nic wspolnego
z wojskiem.

Zu spoglada na mnie przelotnie, po czym zbliza si¢ do Kwamego.

— NaraziteS nas wszystkich na niebezpieczenstwo. Mam nadzieje, ze
przynajmniej dobrze si¢ bawites, udajac krola.

Cho¢ moéwi to surowym tonem, jej stowa sa zaprawione gorycza. Gdy tak
Sciaga cienkie brwi, wyglada jeszcze mtodzie].

— Zbierzcie pozostalych u mnie w namiocie — rozkazuje Kwamemu,
a nast¢pnie wskazuje na Tzaina. — Fola, obmyj mu glowe 1 zal6z opatrunek.
Ostatnie, czego mi trzeba, to zeby nabawit si¢ zakazenia.

— A co z nig? — Folake kiwa glowa w moja strong. — Co mamy zrobic¢?

— Nic. — Zu przyglada mi si¢ przez chwilg nieprzeniknionym wzrokiem. —



Ona zostanie tutaj.
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Dookota cisza.

Wisi w powietrzu gesta 1 cigzka.

Maci ja tylko dzwigk naszych krokoéw, naszej mozolnej wspinaczki na
najwyzsze wzgbdrze w catym lesie. Nie moge si¢ nadziwic, ze ci zamaskowani
napastnicy, wlokacy obciazone sieci, nie zostawili wigcej Sladow na lesSnej
Scidlce. Wszystkie Sciezki, ktore znajduje, po chwili si¢ urywaja.

— Tedy. — Z¢€lie idzie przodem, bacznie si¢ rozgladajac.

Zgodnie z rada chlopaka, ktérego przestuchaliSmy, szukam na drzewach

symbolu jego ludu: znaku X z dwoma pétksigzycami zwroconymi
w przeciwne strony. Twierdzil, ze tylko w ten sposéb trafimy do ich obozu.

— O, jest nastgpny.

Zé&lie wskazuje palcem w lewo 1 skreca. Wspina si¢ zwawo, tak ze nie moge
za nig nadazy¢. Przewieszony przez rami€ nieprzytomny wojownik mocno
mnie spowalnia. Kazdy oddech kosztuje mnie sporo wysitku. Prawie
zapomniatem, jak trudno si¢ oddycha, gdy trzeba dusi¢ w sobie magig.

Podczas walki z Zé€lie musiatem wypusci¢ klatwe z uwigzi. Nie miatem
innego wyjscia. Chciatem by¢ w peini sil. Teraz tlumi¢ swoja moc
z najwyzszym trudem. A mimo to czuj¢, ze bolesne wspomnienia Zélie wciaz
wisza nade mng jak ciemna chmura, przed ktéra nie mogg uciec...

Noga mi si¢ obsuwa. Stekam 1 zapieram si¢ stopa, by nie zjecha¢ w doét
zbocza. Moja klatwa juz czekata na to potknigcie.

Wydostaje si¢ na zewnatrz niczym lampartus uwolniony z klatki.



Zamykam oczy, bronigc si¢ przed potezna fala Swiadomosci Zélie.
Najpierw przenika mnie zimnem, potem wypetnia cieplem. Zapach morza,
czyste wieczorne niebo odbite w czarnej wodzie. Spacery z Tzainem na
ptywajacy targ. Diugie godziny z Baba w todzi z drewna kokosowego.

Czasem jej wspomnienia, jej uczucia, rozniecaja we mnie jakas iskre. Ale
tylko na moment.

Potem iskra gasnie i zn6w tong w czarnych odmetach jej cierpienia.

Nieba. Thumig¢ to wszystko, broni¢ si¢ przed nig i przed tym wirusem. Od
razu robi mi si¢ lzej, ale za ceng¢ klujacego bolu w piersi. Jest w tej
dziewczynie coS, co przemawia do mojej klatwy, wzbudza ja przy kazdej
okazji. Jakby jej duch otaczal mnie ze wszystkich stron, podobny do
wzburzonego morza.

— Nie mozesz szybciej? — wota Z€lie z gory. Weszla juz prawie na sam
szczyt.

— Chcesz go sama ponie$¢? — pytam. — Nie mam nic przeciwko temu, zeby
wykrwawiat si¢ na twoich barkach.

— Moze gdybyS nie ttumit w sobie magii, datbyS rad¢ z dodatkowym
ciezarem.

Moze gdyby twoéj umyst nie zalewat mnie strasznymi wspomnieniami, bytoby
mi tatwiej sie przed niq bronic.

Ale nie mowig jej tego. Zreszta nie wszystkie jej wspomnienia s3 straszne.
Spod obrazéw cierpienia przebija potgzna mitoS¢ do rodziny, czego sam nigdy
nie doSwiadczylem. Wracam pamigcia do treningéw szermierczych z Amari,
do tych wszystkich wieczoréw, kiedy kulitem si¢ ze strachu przed gniewem
ojca. Gdyby Z€lie miata méj dar, co by we mnie ujrzata?

To pytanie nurtuje mnie na ostatnim odcinku przed szczytem. Dotarlszy
w koricu na gore, odktadam jerica. Wiatr smaga mnie po twarzy 1 mam wielka
ochote zdjac hetm.

Zerkam na Zélie. I tak juz poznala mdj sekret. Pierwszy raz nie muszg si¢
ukrywac z ta przekleta bialg plama.

Podchodzac na skraj urwiska, odpinam hetm 1 delektuje si¢ rzeSkim



wiatrem we wlosach. Nie pamigtam, kiedy ostatnio moglem bez obaw zdjac to
zelastwo.

W dole rozciagaja si¢ skapane w cieniach i1 blasku ksigzyca zalesione
wzgorza doliny rzeki Gombe. Pelno tam ogromnych drzew, ale mnie rzuca si¢
w oczy przede wszystkim jeden zagajnik, w ktorym drzewa nie sa
rozmieszczone przypadkowo, lecz tworza olbrzymi krag. Nawet z te]

odlegtosci, gdy si¢ wytezy wzrok, mozna dostrzec na niektorych liSciach znak
X.

— Mowit prawde — stwierdza Zé€lie z nutka zaskoczenia w glosie.
— PostaraliSmy si¢, zeby nie miat wyboru.

Zg€lie wzrusza ramionami.

— Mimo wszystko mégt skfamac.

Wzdhuz kregu drzew wzniesiono mur z gliny, kamieni oraz patykow.
Prymitywny, ale wysoki na fadnych kilka metrow.

Przed murem stoi dwoch wartownikéw uzbrojonych w miecze. Pilnuja
czego$ w rodzaju bramy. Podobnie jak nasz jeniec sa ubrani na czarno, a na
twarzach maja maski.

— Nadal nie rozumiem, co to za ludzie — mamrocze Zélie.

Mnie tez to zastanawia. Na razie poza lokalizacja obozu zdotaliSmy jedynie
ustali¢, ze im takze zalezy na pergaminie.

— Moze gdybys go nie skatowata, dowiedzielibySmy si€ czegos jeszcze.

Z€lie prycha.

— To raczej dzigki temu w ogéle znalezliSmy to miejsce.

Rusza w dét leSnego zbocza.

— A ty dokad? — pytam.

— Idg uratowac swojego brata i twoja siostrg.

— Czekaj. — Chwytam j3 za rami¢. — Nie mozemy tak po prostu sobie tam
wejsc.

— Poradzg sobie z dwoma wartownikami.

— Przeciez ich jest duzo wigcej. — Wskazuje palcem.



Z€lie przez chwile wypatruje sobie oczy. CzgS¢ zotnierzy stoi nieruchomo
wtopiona w cien.

— Tylko na zewnatrz widz¢ co najmniej trzydziestu. Nie liczac tucznikow na
drzewach. — Wskazuje stope kotyszaca sie wsrdd gatezi — jedyny ruchomy
element w calej scenerii.

— W takim razie zaatakujemy o Swicie — postanawia Z€lie. — Kiedy bedzie
ich dobrze widac.

— To, ze wyjdzie stonice, nie sprawi, ze bgdzie ich mniej. Musimy zalozyc,
ze wszyscy s3 rownie dobrze wyszkoleni jak ci, ktorzy porwali Amari
1 Tzaina.

Twarz Zélie si¢ marszczy. Tak, ja tez to stysze. Imi¢ jej brata w moich
ustach brzmi co najmniej dziwnie.

Odwraca si¢, jej biate kedziory Swieca w blasku ksigzyca. Jeszcze nie tak
dawno miata catkiem proste wtosy; teraz wija si¢ mocno i placza na wietrze.

Przypominaja mi o jednym z jej wspomnien z wczesnego dziecinstwa,
kiedy krecily si¢ jeszcze mocniej. Mama $miata sig¢, probujac uczesac je
w kok; musiala przywotywa¢ magiczne cienie, zeby trzymaly wiercaca si¢
Z€lie.

— To co robimy? — Wyrywa mnie z zamySlenia.

Odsuwam od siebie obrazy z jej dzieciistwa 1 raz jeszcze spogladam
w stron€ muru.

— Gombe jest dzieri drogi stad. Gdybym wyruszyl teraz, do rana wréceg ze
straznikami.

— Kpisz sobie? — Zélie robi krok w tyl. — Chcesz tu Sciagna¢ zotnierzy
krola?

— Bez positkéw nie dostaniemy si¢ do tego obozu. Jaki mamy wybor?

— Zapomnij.

Wskazuje¢ na jerica.

— Ten chlopak jest ibawita. Co, jesli tam w Srodku jest ich wigcej? Maja
pergamin. Nie wiemy, czego si¢ po nich spodziewac.



— No tak. Pergamin. Oczywiscie. Jak mogltam pomyslec, ze chodzi o zycie
mojego brata i twojej siostry...

— Zélie...

— Wymysl jaki$ inny plan. Jesli tam sa ibawici, a ty wezwiesz na pomoc
straz, nie odbijemy Tzaina ani Amari. Tamci od razu ich zabija.

— Nieprawda...

— Jesli sprowadzisz tu straznikdw, mozesz by¢ pewien, ze zdradzg im twdj
sekret. — Zélie krzyzuje ramiona. — Ciebie tez ukatrupia.

Zimny strach Sciska mi zoladek. Przed oczyma znéw staje mi Keja. Btysk
jej ostrza. Spojrzenie petne nienawisci.

Ogarniety dziwnym smutkiem siggam do kieszeni i zaciskam palce na
pionku ojca. Na koricu jezyka mam juz ripostg, lecz tylko zaciskam usta.
Bardzo bym chciat, zeby Z€lie nie miata racji.

— W takim razie co proponujesz? — naciskam. — Nie wiem, jak inaczej
chcesz sie tam wedrzed.

Zg&lie odwraca si¢ w stron¢ obozu i obejmuje si¢ ramionami. Choc
powietrze jest duszne i caly si¢ poce, ona drzy.

— Znajde sposob — oznajmia w koncu. — Wejdziemy tam. Potem kazde
z nas pojdzie swoja droga.

Cho¢ nie méwi tego na gtos, wiem, ze mysli o pergaminie. O zaciekle]
walce, ktora si¢ o niego rozpeta, kiedy juz bedziemy w Srodku.

— Zdradzisz mi swéj plan?

— Nie twoja sprawa.

— Wiasnie ze moja. W koricu powierzam ci swoje zycie.

Rzuca mi kroétkie spojrzenie. Ostre. Podejrzliwe. Potem opiera dionie na
ziemi. Zaczyna recytowac.

— Emi awon ti 6 ti sun...
Ziemia ugina si¢ pod jej wola. Jeczy, kruszy sig, peka. Spod jej rak wyrasta
golem. Ludzka posta¢ ozywiona jej magia.

— Nieba — szepcze do siebie.



Kto ja tego nauczyl? Lecz Z€lie nie zamierza si¢ przede mna tlumaczyc.
Odwraca twarz w strong obozu. Po chwili jednak si¢ odzywa:

— Takie 1stoty nazywamy ozywiencami. Stuchaja moich rozkazow.

— [lu mozesz stworzy¢?

— Co najmniej oSmiu, moze wigcej.

Krece glowa.

— To nie wystarczy.

— Sa bardzo silni.

— Tych wojownikow jest zbyt wielu. Nie damy im rady w dziesiatke...

— Dobrze. — Z€lie obraca si¢ na pigcie. — Zaatakujmy jutro wieczorem. Do
tego czasu postaram si¢ stworzy¢ wigcej ozywiencow.

Juz chce odejs¢, ale przystaje.

— Aha, jedna rada, krolewiczu. Jesli chcesz si¢ dtugo cieszyC zyciem, lepie]
mi go nie powierzaj.
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Krople potu przesiakaja przez moja krotka koszule i1 kapia na skaty. Migsnie
drza mi z wysitku; odmowitam juz sto inkantacji, lecz Inan nie odpuszcza.
Podnosi si¢ po stoczonej przed chwilg walce 1 strzepuje piach z nagiego torsu.
Nic sobie nie robigc ze stluczenia na policzku, staje przede mna
wyprostowany.

— Jeszcze raz.

— Daj mi odsapna¢, do licha — méwig.

— Nie mamy czasu. Jesli to ci¢ przerasta, musimy wymysli¢ coS§ innego.

— Uda si¢ — rzucam przez zgby. — Jakiego jeszcze dowodu potrzebujesz?
Beda silni. Nie musimy mie¢ nie wiadomo ilu...

— Zélie, tam na dole jest ich pdét setki, jak nie wigcej. To uzbrojeni
1 wyszkoleni wojownicy. Jesli myslisz, ze wystarczy nam oSmiu oZywiencow...

— Ty jako$ nie dajesz im rady! — Wskazuje palcem siniec pod jego okiem,
plame krwi na prawym rekawie. — Ledwie potrafisz si¢ obroni¢ przed jednym!
Dlaczego zaktadasz, ze tamci sobie z nimi poradza?

— Bo jest ich piecdziesieciu! — krzyczy Inan. — A ja nawet nie jestem
w pelni sit.

— Udowodnij mi, ze si¢ myle, maty ksiaz¢ — odpowiadam 1 zaciskam pigsci.
Mam ochote przela¢ jeszcze wigcej krolewskiej krwi. — Pokaz mi, jaka
jestem staba. Jaki ty jeste$ mocny!

—Zélie...

— Dos¢! — warczeg 1 przyciskam rece do ziemi.



Moje duchowe Sciezki pierwszy raz otwieraja si¢ bez pomocy zaklecia; asze
przeptywa mi przez dlonie i formuje ozywiencow. Budza si¢ z pomrukiem,
powstaja na moéj milczacy rozkaz. Inan robi wielkie oczy. Patrzy
z niedowierzaniem, jak dziesiatka ozywiencOw rusza w jego strong.

Zaraz jednak oczy zwezaja mu sie w szparki. Zyty na szyi nabrzmiewaja
krwia. Napina swoje potezne migSnie. Jego magia owiewa mnie jak ciepty
wiatr.

Jednym cigciem przepotawia dwéch ozywiericOw; natychmiast rozpadaja
si¢ w proch. Jego ciosy sa blyskawiczne, jednoczes$nie atakuje i robi uniki.
Cholera. Zagryzam nerwowo policzek. Inan jest szybszy niz przecigtny
straznik.

Grozniejszy niz typowy ksiaze.

— Emi awon ti 6 ti stn... — W poSpiechu powotuj¢ do zycia trzech kolejnych
zolnierzy, lecz po kilku sekundach zaciekiej walki Inan znowu zostaje sam na
placu boju.

Twarz ocieka mu potem, wyschnigta ziemia skrzypi pod stopami.

Pokonat dwunastu.

— Zadowolona? — Cho¢ cigzko dyszy, dawno nie mial w sobie tyle zycia.
Jego muskuly 1$nig od potu. Teraz juz nie wyglada jak szkielet obleczony
skora. Z czerwonymi rumiericami na twarzy wbija miecz w szczeling w ziemi.
— Skoro ja w pojedynke rozprawitem si¢ z dwunastoma, jak sadzisz, ile czasu
zajmie to tamtej piecdziesiatce?

Wpieram dlonie w skraj urwiska. Stworze ozywienca nie do pokonania.
Ziemia drzy, ale wyczerpatam juz swoja moc, brakuje mi asz€, by tchnac
zycie w nowych zotnierzy. Musiatabym uzy¢ magii krwi.

Nie wiem, czy Inan dostrzegt desperacj¢ w moich oczach, czy wyczut ja za
pomoca wlasnej magii, w kazdym razie chwyta si¢ palcami za grzbiet nosa
1 wydaje z siebie krotkie ni to westchnienie, ni to steknigcie.

—Zélie...

— Nie — przerywam mu.

Ogladam si¢ na swoja sakwe. Ukryty w niej kamien sloneczny wabi mnie



dyskretnie.

Gdybym z niego skorzystata, mogtabym wyczarowa¢ mndstwo zZotnierzy.
Ale Inan nie wie o kamieniu. A skoro tym ludziom w maskach zalezato na
pergaminie, na pewno beda tez chcieli odebra¢ mi kamien. Czuj¢ narastajaca
frustracje, ale wiem, ze postepuj¢ stusznie. Mam szans¢ odzyska¢ pergamin
1 koSciany sztylet, lecz gdyby kamien stoneczny wpadt w rece niewlasciwego
maga, mogtabym go juz nigdy nie zobaczy¢.

Chyba Ze uzyje magii krwi...

Spogladam na swoje rgce. Rana po ugryzieniu wokot kciuka juz sie
zabliznia. Ofiara krwi z pewnoS$cia rozwigzalaby nasz problem, lecz po tym, co
si¢ wydarzylo na arenie w Ibedzi, wolatabym juz nigdy wigcej nie korzystac
z tego rodzaju magii.

Pytajace spojrzenie Inana utwierdza mnie w przekonaniu, ze nie wolno
pOjS¢ droga na skroty.

— Potrzebuje wigce] czasu.

— Sek w tym, ze go nie mamy. — Inan rozgarnia sobie wilosy. Biata plama
wydaje si¢ wigksza niz wczesniej. — A to, co do tej pory zobaczylem, nie
wrozy najlepiej. Trzeba spojrze¢ prawdzie w oczy, Zélie. Jesli to zadanie jest
ponad twoje sity, musimy wezwac¢ na pomoc straz krolewska. — Bierze gleboki
wdech 1 ciepto jego magii stygnie. Krew odptywa mu z policzkéw. Razem
z ttumiong moca gasnie jego energia.

Jakby ktos wysysat z niego zycie.

— Moze problem nie jest we mnie — odzywam si¢ lamigcym glosem
1 zamykam oczy. Nienawidz¢ go za to, ze czujg¢ si¢ przy nim slaba. I za to, ze
on sam si¢ ostabia. — GdybyS ty uzyt magii, nie potrzebowalibySmy
straznikow.

— Nie mogg.

— Nie mozesz czy nie chcesz?

— Moja magia nie nadaje si¢ do celow ofensywnych.

— JesteS pewien? — naciskam, bo mam w pamigci opowieSci Mamy
1 wspomnienia Lekana o Konektorach. — Nigdy nikogo nie oszotomites? Nie



zaatakowale§ mocg umystu?

Jakas tajemnica przebiega po jego twarzy. Inan Sciska w dioni rekojesc
miecza 1 odwraca wzrok. Powietrze wokot nas robi si¢ jeszcze chlodniejsze.

— Na bogéw, Inan. Wez sig w garS¢. Skoro twoja magia moze uratowaé
Amari, dlaczego nie robisz wszystkiego, co w twojej mocy? — Postepuje krok
w jego strong¢ 1 uderzam w tagodniejszy ton: — Zachowam twdj ghupi sekret
dla siebie. Jesli uzyjemy twojej magii w...

— Nie!

Odskakuje jak oparzona.

— Powiedzialem: nie. — Inan przetyka §ling. — Nie moge. Nigdy wigce;].
Wiem, ze nie ufasz straznikom, ale jestem ich ksigciem. Obiecuje, ze beda
mnie stuchac...

Odwracam si¢ na pigcie 1 podchodze do urwiska. Gdy Inan wota mnie po
imieniu, zaciskam zgby. Najchetniej przytozytabym mu z calej sily kijem. Nie
uratuj¢ brata. Nie odzyskam sztyletu ani pergaminu. Kregce glowa
z niedowierzaniem. Czujg, jak wzbiera we mnie wybuchowa mieszanka
uczud.

- Zélie...

— Powiedz mi coS, krélewiczu. Co boli bardziej? Uzywanie twojej magii
czy duszenie jej w sobie?

Inan si¢ odchyla.

— Nie zrozumiatabys.

— Och, rozumiem doskonale. — Podchodz¢ blizej, staj¢ z nim twarza
w twarz, tak ze widz¢ zarost na jego policzkach. — PozwolitbyS siostrze
umrzed, a calej Oriszy sptonac, byle tylko utrzymacé swoja magi¢ w tajemnicy.

— Wiasnie utrzymujac ja w tajemnicy, chroni¢ Oriszg! — Powietrze znow
nagrzewa si¢ od jego energii. — Magia jest Zrodlem wszystkich naszych
probleméw. Zrédiem cierpienia mieszkaricéw Oriszy!

— Zrédlem cierpienia mieszkaricéw Oriszy jest twéj ojciec! — Glos trzesie
mi si¢ ze ztoSci. — Tyran 1 tchérz. Oto kim jest!

— MJdj ojciec jest twoim krolem. — Inan zbliza swoja twarz do mojej. —



Krélem, ktory usituje chroni¢ swoj lud. Rozprawil si¢ z magia, zeby jego
poddani byli bezpieczni.

— Ten potwor zniszczyt magi¢ tylko po to, zeby wymordowac tysiace
niewinnych ludzi. Zniszczyt ja, zeby nie mogli si¢ przed nim broni¢!

Inan milczy. Na jego twarzy majaczy wyraz skruchy. Powietrze wokot nas
jest coraz cieplejsze.

— Zrobit to, co uznat za stuszne — moéwi powoli. — Jesli mam do niego o co$
zal, to nie o zniszczenie magii, tylko o przesladowania, ktore nastgpity potem.

Chwytam si¢ za wlosy. Jego niewiedza jest porazajaca. Jak moze bronié
swojego ojca? Jak moze nie widzie¢ prawdy?

— Nasza niemoc 1 przesladowania sg nierozerwalnie zwigzane — thumacze. —
Bez magii jesteSmy glistami. Bez magii jesteSmy traktowani jak Smieci!

— Magia nie jest odpowiedzia. Ona tylko zaognia sytuacje. Mozesz nie ufac
mojemu ojcu, ale gdybyS$ zaufala mnie i moim zotierzom...

— Mam zaufa¢ zotnierzom?! — wydzieram si¢ na cale gardlo. Nie
zdziwitabym si¢, gdyby ustyszeli mnie wszyscy wojownicy poukrywani w tym
cholernym lesie. — Tym samym zolnierzom, ktérzy dusili moja matke
taicuchem 1 skatowali mi ojca? Tym, ktérzy obmacuja mnie pod byle
pretekstem 1 tylko czekaja, az trafi¢ do niewoli, a oni beda mogli zrobi¢ ze
mna wszystko?

Inan robi okragte oczy, ale nie ustgpuje.

— (i, ktorych znam, to dobrzy ludzie. Pilnuja porzadku w Lagos...

— Bogowie... — Oddalam si¢. Nie moge tego stuchaé. Bylam glupia, sadzac,
ze mozemy ze sobg wspolpracowac.

— Hej! — wota Inan. — Méwig do ciebie.

— Dla mnie ta rozmowa jest skonczona, maty ksiazg. Ty chyba nigdy
niczego nie zrozumiesz.

— Mogtbym powiedzie¢ to samo! — Biegnie za mng oci¢zalym krokiem. —
Nie trzeba magii, zeby wszystko naprawiC.

— Daj mi spokoj.



— Gdybys przynajmniej sprobowata zrozumie¢ méj punkt widzenia...

— IdzZ sobie.

— Nie musisz si¢ bac...

— Ja si¢ boje bez przerwy!

Nie wiem, co mnie bardziej zaskoczyto — sita w moim glosie czy sama
tres¢.

Boje sie.

Bez przerwy.

Dawno ukrytam te¢ prawde przed soba. Odsuwalam ja, bo mnie
paralizowala. Tak jak teraz.

Nie moge¢ oddychac.

Nie moge wydoby¢ glosu.

Nagle osuwam si¢ na ziemi¢ 1 zakrywam usta, ttumiac szloch. Niewazne,
jaka bedg silna, ile bede w stanie zdziata¢ magia. Na tym Swiecie zawsze begda
mna gardzic.

Zawsze bede zyta w strachu.

— Zélie...

— Nie — wykrztuszam. — Nic nie méw. MySlisz, ze wiesz, jak to jest, ale nie
masz poje¢cia. Nigdy nie zrozumiesz.

— Pomé6z mi zrozumieé. — Inan klgka przy mnie, cho¢ zachowuje
bezpieczng odlegltos¢. — Prosze. Chce zrozumied.

— Nie mozesz. Ten §wiat zostat urzadzony pod ciebie. Jeste$ na samej gorze.
Nikt nigdy nie zwymyslat ci¢ na ulicy, nie wdart si¢ do twojego domu. Nie
wywlokt z niego twojej matki 1 nie powiesit jej na oczach catej wioski.

Prawda wyszla na jaw 1 juz tego nie zmieni€. Szloch wstrzasa moja piersia.
Rece mi drza.

Boje sie.

Ta prawda przeszywa jak najostrzejszy noz.

Cokolwiek zrobie, zawsze bede sie bata.
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Bol Zélie spada na mnie jak deszcz.
Przenika mi skore.
Moja piers wzbiera jej szlochem. Jej cierpienie rozsadza mi serce.

A temu wszystkiemu towarzyszy strach, jakiego nie znalem. Strach, ktory
miazdzy mi duszeg.

Ttamsi wszelka chec zycia.

Niemozliwe, zeby jej Swiat byt taki...

Niemozliwe, zeby ojciec zbudowal co§ takiego. Ale im dluzej z nia
wspotodczuwam, tym bardziej staje si¢ dla mnie jasne, ze ten strach nigdy jej
nie opuszcza.

— Twoi straznicy niczego nie naprawia. Zycie pod ich tyrania bedzie tak
samo straszne 1 beznadziejne. Naszym jedynym ratunkiem jest sita. — Po tych
stowach szloch Zélie cichnie. Jakby przypomniata sobie glebsza prawde.
Sposéb na uwolnienie si¢ od bolu. — Twoi ludzie, twoi straznicy to zwykli
mordercy, gwalciciele 1 ztodzieje. Od pospolitych bandytéw rdznig si¢ tylko
mundurem. — Staje na nogach 1 ociera 1zy. — Mozesz si¢ oklamywac,
krolewiczu, ale nie udawaj przede mna niewiniatka. Nigdy nie zapomng
twojemu ojcu krzywdy, ktéra nam wyrzadzit. Nie zagadasz mojego cierpienia
swoja ignorancja. — To rzekiszy, odchodzi. Jej ciche kroki po chwili zupelnie
milkng.

Dopiero teraz dociera do mnie, jak bardzo si¢ mylitem.

Niewazne, czy jestem, czy nie jestem w jej gtowie.



Nigdy w petni nie zrozumiem jej cierpienia.
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W patacu byta komnata, w ktorej ojciec znikat. Codziennie o tej samej porze,
wczesnym popotudniem.

Wstawat z tronu i1 przemierzat gtéwny hol z admiralem Ebelem 1 general
Keja u boku.

Przed Obtawa pchana ciekawoScia chodzilam za nimi. Dzien w dzied
patrzytam, jak schodza po zimnych marmurowych schodach. Az pewnego
razu postanowitam p6js¢ dalej.

Miatam tak krotkie nogi, ze schodzac po stopniach, musiatam
przytrzymywac si¢ alabastrowej balustrady. Wyobrazalam sobie komnate
petna puddingu z fasoli oraz cytrynowych plackow — albo z mnéstwem
btyszczacych zabawek. Lecz na dole nie powital mnie stodki aromat cytrusow
w cukrze. Zamiast Smiechow 1 odglosow zabawy ustyszatam krzyki.

Piekielne wrzaski matego chtopca.

Powietrze przeszyt glosSny trzask — to pies¢ Kei wyladowala na twarzy
stuzacego. Keja nosita na palcach ostre pierScienie, ktore przy uderzeniu
ranity do krwi.

Na widok zakrwawionego chtopca chyba zacze¢tam krzycze¢. Musialam
krzycze¢, bo wszyscy zwrocili si¢ w moja strong. Nie znalam imienia tego
stuzacego. Wiedziatam tylko, ze Scielit moje toze.

Ojciec podnidst mnie, posadzit na swoim biodrze 1 wyniost jakby nigdy nic.
— Loch to nie miejsce dla krélewny — powiedziat mi tamtego dnia.

Pamigtam, ze na schodach doleciat nas jeszcze kolejny trzask.



Teraz, gdy zachodzi storice 1 dlugi dzien przechodzi w noc, wracam
mysSlami do tamtych stow ojca. Ciekawe, co by powiedzial, gdyby mnie tu
zobaczyl. Moze wlasnorgcznie by mnie powiesit?

Napieram obolatymi barkami na wigzy, probuje si¢ z nich wyszamotac,
mimo ze sznur wrzyna mi si¢ w nadgarstki. Przez caly dzien przesuwatam nim
po chropawym kawaltku kory i nieco si¢ juz strzepi, ale troche to jeszcze
potrwa, zanim uda mi si¢ go rozerwac.

Pot zbiera mi si¢ nad warga.

— Nieba — wzdycham. Po raz dziesiaty rozgladam si¢ po namiocie
w poszukiwaniu czego§ ostrzejszego, ale poza Tzainem nie ma tu nic procz
ziemi.

Tylko raz udato mi si¢ dojrze¢ kawalek zewngtrznego Swiata: kiedy Folake
weszla z garnkiem wody. W przeSwicie miedzy potami namiotu zobaczytam
wtedy wsciektego Kwamego. W dtoni wciaz trzymat koSciany sztylet.

Przebiega mnie dreszcz. Zamykam oczy 1 biorg gleboki wdech. Obraz noza
przystawionego do szyi Tzaina nadal mnie przeSladuje. Gdyby nie jego cicho
Swiszczacy oddech, nie mialabym nawet pewnosci, czy zyje. Folake oczyScita
1 zabandazowala mu rang, ale przez caly ten czas ani razu si¢ nie poruszyt.

Musze go stad wydostaé, zanim wrdoca. Musze co§S wymysli¢, zeby go
uratowaé — jego, sztylet i pergamin. Uptyneta juz cata doba. Do solstycjum
pozostato zaledwie piec dni.

Gdy pota namiotu znéw si¢ podnosi, zastygam w bezruchu. To Zu. Dzi§ ma
na sobie czarny kaftan z wszytymi zielonymi 1 zO6ttymi paciorkami. Bardziej
przypomina dziecko, ktérym zreszta jest, niz mtoda wojowniczke z wczoraj.

— Kim jestes? — pytam. — Czego chcesz?

Nawet nie spoglada w moja strong, tylko kuca obok Tzaina.

Serce zaczyna mi biC szybciej.

— Bfagam. On jest niewinny. Nie rob mu krzywdy.

Zu zamyka oczy 1 ktadzie drobne dlonie na obandazowanej gtowie Tzaina.
Wstrzymuje oddech, gdy z jej reki zaczyna si¢ wydobywaé pomarariczowa
poswiata. Z poczatku slaba, jasnieje coraz bardziej z kazda sekunda,



roztaczajac w namiocie przyjemne cieplo. PoSwiata roSnie 1 po chwili
obejmuje juz cata glowe Tzaina.

Magia...

Czuje ten sam podziw, co w tamtej chwili, gdy Swiatlo trysneto z rak Binty.
Magia Zu tez jest pigkna, nie ma nic wspolnego ze strasznymi opowieSciami
ojca. Ale jak ona to robi? Jak to mozliwe, ze tak szybko rozwingta w sobie
taka moc? W chwili Obtawy musiata by¢ niemowleciem. Gdzie si¢ nauczyta
tego zaklecia?

— Co mu robisz?

Zu nie odpowiada. Zaciska zeby w grymasie. Skroin ma zroszong potem.
Reka delikatnie jej drzy. Skora Tzaina jaSnieje, a widoczne na niej
skaleczenia znikaja jedno po drugim. Bez S§ladu nikng réwniez czarne
1 fioletowe siniaki. Znoéw jest tamtym przystojnym miodziencem, ktory
walczyt u mojego boku.

Stysze cichutkie steknigcie — pierwszy dzwiek wydany przez Tzaina, odkad
tu jesteSmy — 1 ogarnia mnie fala ulgi. Nadal jest nieprzytomny, ale zaczyna
sie ruszac.

— Niebu dzigki. Jeste§ Uzdrowicielka? — pytam.
Zu spoglada, lecz jakby mnie nie widziata. Skupia si¢ na moich
zadrapaniach. Jak gdyby szukata czego$ jeszcze, co moglaby uleczyC. Jakby

potrzeba uzdrawiania wyptywata nie tylko z jej magii, ale przede wszystkim
z serca.

— Prosze — probuje raz jeszcze. — Nie jesteSmy waszymi wrogami.
— To dlaczego macie nasz pergamin?

Nasz? Zastanawiam si¢ nad tym stlowem. To nie moze byC przypadek, ze
oni wszyscy — Zu, Kwame, Folake — s3 magami. Poza tym namiotem
z pewnoscia jest ich wigce].

— Nie przyszliSmy tu sami. Dziewczyna, ktérej Kwame nie schwytal, to
magiczka Zniwiarka obdarzona wielka moca. BylisSmy w Chandomblé. Séntaro
wyjawil nam tajemnic¢ pergaminu...

— Ktamiesz. — Zu krzyzuje ramiona. — Kosidanka nie dostapitaby zaszczytu



spotkania z séntaro. Kim naprawdg¢ jestes? Gdzie reszta twojego wojska?

— Mowig prawde. — Opuszczam ramiona. — Opowiedziatam juz wszystko
Kwamemu. Nie wiem, co mam zrobi¢, zebyScie mi uwierzyli.

Zu wzdycha 1 sigga do kaftana po pergamin. Kiedy go rozwija, opada z niej
surowa maska. W jej oczach odmalowuje si¢ smutek.

— Ostatni raz widzialam ten zwdj, kiedy chowatam si¢ pod todzig. Musialam
patrze¢, jak krolewska straz morduje moja siostre.

Nieba...

Zu méwi z tym samym wschodnim za$piewem. Pewnie byta w Warri, gdy
Keja zdobyta pergamin. Keja mysSlala, ze udato jej si¢ zabi¢ wszystkich
nowych magow, ale widocznie Zu, Kwame i Folake zdotali jakoS uciec.

— Tak mi przykro — odzywam si¢ szeptem. — Trudno mi sobie wyobrazié
koszmar, przez ktOry przeszias.

Zu milczy przez dituzsza chwile. Przygnieciona jakim$ niewidzialnym
cigzarem, wydaje si¢ nagle znacznie starsza niz w rzeczywistosSci.

— Bytam bardzo mata, kiedy doszio do Obtawy. Nawet nie pamigtam, jak
wygladali moi rodzice. Pamigtam tylko, ze si¢ batam. — Zu pochyla si¢
1 wyrywa z ziemi kepke trawy. — Zawsze si¢ zastanawiatam, jak by to byto zy¢
z takim strasznym wspomnieniem. Ale teraz juz wiem.

Przed oczyma staje mi twarz Binty, jej promienny uSmiech, olSniewajacy
blask. Przez chwile widz¢ to wszystko w ztotych barwach.

Potem wspomnienie zachodzi czerwienia jej krwi.

— JesteS szlachciankg. — Zu wstaje 1 podchodzi do mnie z iskra w oku.
Pocigga nosem. — Czu¢ to na odlegto$¢. Nie damy si¢ zniszczyC twojej
monarchii.

Krece glowa.

— Jestem po waszej stronie. Moge tego dowiesC, jesli mnie rozwiazesz. Ten
pergamin nie tylko budzi magi¢ w tych, ktérzy go dotkna. Za jego pomoca
mozna odprawi¢ rytual, ktory odrodzi magie w catej Oriszy.

— Rozumiem, dlaczego Kwame jest ostrozny. — Zu robi krok do tytu. —
Uwaza was za szpiegow. Mysle, ze moze miec racj¢. Twoja historia wyglada



na dobrze przemysSlana.

W tej samej chwili do namiotu wchodzi Kwame.

— Zu, prosze...

Zu gniecie w dtoni brzeg kaftana.

Kwame przesuwa palcami po ostrzu koScianego sztyletu. Oczy chlopaka
btyskaja wrogo.

— Juz czas?

Zu zaciska powieki 1 kiwa twierdzaco gtowa. Podbrédek jej drzy.

— Przykro mi — szepcze. — Ale musimy si¢ bronic.

— Wyjdz — zwraca si¢ do niej Kwame. — Nie musisz tego ogladac.

Zu ociera 1zy 1 zerknagwszy na mnie po raz ostatni, opuszcza namiot. Kwame
staje przede mna.

— Mam nadziejg, ze jeste$ gotowa wyznaé prawdg.
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— Z€lie?

Wotam ja, cho¢ nie tudzeg si¢, ze mi odpowie. Po tym, jak uciekla, troche
si¢ boje, ze nigdy jej nie odnajde.

Storice zachodzi za dalekimi wzgoérzami. Wszedzie dookota rozpetzaja sie
cienie. Zdyszany opieram si¢ o drzewo.

— Z€lie, blagam — probuje znowu. Chwile pdzniej przeszywa mnie ostry bol.
Od czasu ki6tni magia we mnie kipi. Samo oddychanie przyprawia mnie
o spazm w klatce piersiowe]. — Z€lie, przepraszam.

Lecz moje przeprosiny, rozbrzmiewajace echem wsrod lasu, nawet mnie
wydaja si¢ puste. Sam nie wiem, za co J3 przepraszam. Za to, ze nie
potrafitem jej zrozumieé, czy za bycie synem mojego ojca? Zadne
przeprosiny nie moga zadoscuczyni€ za jego zbrodnie.

— Nowa Orisza — mamrocz¢ sam do siebie. Stowa te wypowiedziane na glos
brzmig jeszcze bardziej niedorzecznie. Jak mam wszystko naprawié, skoro
jestem nieodiaczna czescig problemu?

Nieba.

Powiedzie¢, ze Zé€lie namieszala mi w glowie, to nie powiedzieC nic. W jej
obecnosci wszystko, czego mnie uczono, rozsypuje si¢ jak domek z kart.
Zapada noc, a my wciaz nie mamy planu. Bez jej ozywiencOw nie odbijemy
rodzenistwa, nie odzyskamy pergaminu...

Czuje ostre uktucie w dotku. Wsparty o pien, zginam si¢ wpol. Magia
wyrywa si¢ ze mnie jak dziki lampartus.

Mamo!



Zamykam oczy. MGj umyst rozbrzmiewa krzykami Zélie. Rozdzierajacym
ptaczem niewinnego dziecka. Trauma, ktorej w ogole nie powinna byta
doswiadczy¢.

Wszyscy magowie musieli zginqé, Zeby magia znikneta na dobre. Raz
posmakowawszy tej mocy, nigdy nie przestaliby walczy¢ o jej odzyskanie.

Twarz ojca. Jego beznamigtny glos. Puste spojrzenie.

Wtedy mu wierzytem. Mimo strachu podziwiatem jego niezachwiang sile.

— Glosniej si¢ nie da?

Otwieram oczy; z jakiego§ powodu w obecnoSci Zélie moja magia si¢
uspokaja.

— Tak si¢ wydzierasz, ze dziwne, ze jeszcze po ciebie nie przyszli.

Im blizej Zélie podchodzi, tym bardziej uSmierza moja magi¢. Jej duch
spowija mnie jak chtodna morska bryza. Osuwam si¢ powoli na ziemig.

— Nic na to nie poradz¢ — odpowiadam szeptem przez zaciSnigte zgby. — To
boli.

— Nie bolatoby, gdybys nie stawiat oporu. Twoja magia atakuje dlatego, ze
ja zwalczasz.

Ming ma surowa, lecz w jej tonie niespodziewanie przebija nutka
wspotczucia. Wychodzi z cienia 1 opiera si¢ o drzewo. Srebrne oczy ma
zaczerwienione od placzu.

Nagle uswiadamiam sobie, ze przezywanie koszmarow z jej przesztosci to
1 tak najnizszy mozliwy wymiar kary. Ja cierpi¢ tylko chwilami; ona — przez
cate zycie.

—To co, jednak powalczymy razem? — pytam.

Z€lie krzyzuje ramiona.

— Nie mam wyboru. Tzain i Amari s3 nadal uwigzieni. Sama ich nie
uwolnie.

— A co z ozywiericami?

Zélie wyciaga z sakwy Swiecaca kule. Natychmiast odzywaja we mnie
stowa Kei. Ten krysztalowy przedmiot pulsujacy na czerwono



1 pomaranczowo — to musi by¢ kamien stoneczny.

— Skoro zainteresowat ich pergamin, to tez powinno.

— Miatas go przez caty czas?

— Nie chcialam ryzykowa¢ jego utraty. Pomoze mi stworzy¢ armig
OZywiencow.

Kiwam gltowa. Jej plan wreszcie zaczyna mieC sens. Powinno si¢ udac.
Tylko co potem?

Twoi ludzie, twoi straznicy to zwykli mordercy, gwalciciele i ztodzieje. Od
pospolitych bandytow rézniq sie tylko mundurem.

Te stowa wcigz dzwigcza mi w uszach. Glosniej niz brzek jej kija o moj
miecz.

Po tym wszystkim, co si¢ wydarzylo, nie mozemy si¢ cofnaC. Jedno z nas
bedzie musiato ustapid.

— Pytala§ mnie, co boli bardziej — zmuszam si¢ do wyznania — uzywanie
magii czy duszenie jej w sobie. Nie potrafie odpowiedzieé. — Sciskam wytarty
pionek do séneta, skupiajac si¢ na jego piekacym dotyku. — Jednego
1 drugiego nienawidzg. — Oczy mnie szczypia. Odchrzakuje, staram sig
powstrzymac izy. Gdyby ojciec mnie teraz ujrzal, szybko poczutbym jego
pies¢. — Nienawidze swojej magii — wyznaje Sciszonym glosem. — Nie znosze
tego, jak mnie zatruwa. Ale najgorsze ze wszystkiego jest to, ze przez nia
nienawidze sam siebie. — Brakuje mi odwagi, by podnies¢ glowe 1 spojrzec
Zg&lie w oczy. Kiedy to robig¢, moja hariba doskwiera mi jeszcze mocniej.

Oczy Zé€lie znow zachodzg tzami. Nie wiem, jaka strun¢ w niej poruszytem.
Jej dusza o zapachu morskiej soli jakby si¢ kurczyla. A ja pierwszy raz
chcialbym, zeby przy mnie zostala.

— Twoja magia nie jest trucizng — odzywa si¢ drzacym gltosem. — To ty sam
si¢ zatruwasz. Walczysz z nia, probujesz ja sttamsi¢. Nosisz przy sobie te
zatosng zabawke. — Podchodzi, wyrywa mi z reki pionek do séneta i podsuwa
pod nos. — To majacyt, kretynie. Dziwne, ze palce ci jeszcze nie odpadty.

Gapie si¢ na wytarty pionek; spod warstwy ztota i rdzy przeziera jego
pierwotny kolor. Zawsze sadzitem, ze to czarna farba. Czyzby naprawde



wykonano go z majacytu?

Bior¢ go od niej, chwytam ostroznie. Skupiam si¢ na tym delikatnym
szczypaniu. Dotad myslatem, ze po prostu za mocno go Sciskam.

No tak. Oczywiscie. O ironio.

Mam ochotg si¢ rozeSmiaé. Cofam si¢ pamigcia do chwili, kiedy go
dostatem. Do dnia, w ktérym ojciec mi go ,,podarowal”.

Przed Obtawa graliSmy w s€neta co tydziend. Ojciec na godzing stawal si¢
kim§ wigcej niz krélem. Kazdy ruch byt lekcja, nauka, ktéra miata mi si¢
przydac, gdy wstapi€ na tron.

Ale po Obtawie nie miat juz czasu na gre. Nie miat czasu dla mnie. Raz
nieopatrznie przyszedlem z plansza do sali tronowej. Ojciec rzucil mi
pionkami w twarz.

— Zostaw! — krzyknal, gdy si¢ schylitem, by je pozbiera¢. — Od sprzatania sa
stuzacy. Nie krélowie.

Tamten pionek byt jedynym, ktory udato mi si¢ ocalic.

Teraz patrze¢ na wytarty metal 1 ogarnia mnie wstyd.

Jedyna rzecz, ktora od niego dostatem.

— Nalezat do mojego ojca — wyjasniam cicho.

Tajna bron wzigta od innych, ktérzy tak jak on gardzili magia. Stworzona
po to, by zniszczy¢ takich jak ja.

— Trzymasz si¢ go kurczowo jak mate dziecko swojego kocyka — stwierdza

Zg&lie z ciezkim westchnieniem. — Walczysz dla czlowieka, ktory zawsze
bedzie ci¢ nienawidzil za to, kim jestes.

Jej srebrne spojrzenie, tak jak biate wlosy, 1sni w blasku ksigzyca. Zadne
oczy nigdy nie patrzyly na mnie z taka przenikliwoscia. Gapig si¢ t¢po.

Gapig si¢, a powinienem co$ powiedziec.

Upuszczam pionek na ziemi¢ 1 kopie z calej sily. Musze oddzieli¢
przesztoS¢ gruba kreska. Bylem baranem. Baranem, a nie krdlem, jakiego
potrzebuje Orisza.

Obowiqzek nade wszystko.



Kredo ojca rozsypuje si¢ w proch razem z wszystkimi jego klamstwami.
Magia moze by¢ grozna, lecz monarchia, zwalczajac ja, dopuscita si¢ znacznie
gorszych grzechow.

— Wiem, ze teraz nie mozesz mi zaufaé, ale daj mi szans¢ zapracowaC na
twoje zaufanie. Razem wedrzemy si¢ do tego obozu. Uratuj¢ twojego brata.

Z¢&lie zagryza warge.

— A co bedzie, gdy znajdziemy pergamin?

Waham si¢. Surowe oblicze ojca znéw przemyka mi przez glowe. Jesli nie
powstrzymamy magii, cata Orisza bedzie w ogniu.

Na razie jednak widziatem tylko ogien podtozony przez niego. I przeze
mnie. Sluzylem mu wiernie przez cale zycie. Nie moge dluzej trwal
w klamstwach.

— Bedziesz mogla go sobie wzia¢ — odpowiadam. — Cokolwiek zamierzacie
z Amari... nie stang¢ wam na przeszkodzie.

Wyciagam diton. Zélie patrzy na nig. Nie wiem, czy moje zapewnienia jej
wystarcza. W koncu jednak podaje mi reke. Jej dotyk napeinia mnie dziwnym
cieptem.

Skora jej dioni jest zaskakujaco twarda, pewnie od treningéw z kijem. Nie
patrzymy sobie w oczy; oboje spogladamy w ciemne niebo.

—To co? Do dzieta? — pyta Zélie.

Przytakuje ruchem glowy.

— Pokazg ci1, jakim potrafi¢ by¢ krolem.
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Btagam, niech to zadziata.

Modle si¢ z bijacym sercem. Przemykajac wsrdd cieni, zakradamy si¢ na
obrzeza obozu. Cho¢ wczesniej plan wydawal mi si¢ doskonaty, teraz mysle
przede wszystkim o tym, co moze p0jS¢ nie tak. A jesli Tzain 1 Amari sa
zupetnie gdzie indziej? Albo jesli przyjdzie nam si¢ zmierzy¢ z magiem? I co
z Inanem?

Zerkam na niego z lgkiem. Zgodnie z planem za chwil¢ przekaze mu
kamien stoneczny. Mozliwe, ze postradalam rozum. Ale jesli chce zwycigzyc,
nie mam wyjscia.

Inan prébuje zliczy¢ wartownikéw pilnujacych bramy. Zamiast swojej
zbroi wlozyt czarny strdj naszego jenca.

Wciaz mam co do ksigcia mieszane uczucia. Jego nieuzasadniona nienawi$¢
przeniosta mnie do czasow po Obtawie, kiedy sama nienawidzilam magii.
Obwiniatam Mame.

Przeklinatam bogéw, ze takimi nas stworzyli.
Ze Scisnigtym gardlem usituj¢ zapomnie¢ o tamtym bolu. Okruch tamtego

ktamstwa nadal we mnie tkwi, podjudza mnie przeciwko sobie samej,
namawia, zebym wyrwala sobie biate wlosy.

Niewiele brakowato, a databym si¢ pozre¢ tej nienawisci do siebie utkanej
z ktamstw Sarana. Lecz po tym, jak odebral mi Mameg, nie moglam pozwolic,
aby wydart mi rOwniez prawdg.

W miesiagcach po Oblawie powtarzatam sobie wszystko, czego nauczyla
mnie Mama, az weszto mi to w krew. Nie obchodzito mnie, co méwia inni;



moja magia byta pigkna. Nawet pozbawiona mocy czutam si¢ obdarowana
przez bogow.

Dopiero 1zy Inana przypomnialy mi o tamtym trujacym klamstwie, ktorym
sie nas karmi. Saran wiedziat, co robi.

Inan juz soba gardzi.

— Dobra — szepcze. — Zaczynamy.

Wiele wysitku kosztuje mnie rozwarcie palcow 1 podanie mu skdrzanej
sakwy.

— Tylko si¢ nie przeforsowuj — przypomina. — I pamig¢taj, zeby zostawié
kilku ozywiericow w odwodzie.

Przewracam oczami.

— Przeciez wiem. R6b swoje.

Choc¢ wcale mi si¢ to nie podoba, patrzac, jak Inan wychodzi z cienia, czuje
ucisk w zotadku. Przypominam sobie szorstki dotyk jego reki. Dziwnie
krzepiacy.

Dwaj wartownicy strzegacy wejScia unosza miecze. WsSrod tych
ukrywajacych si¢ w cieniu takze nastgpuje lekkie poruszenie. W gorze
rozlegaja si¢ dZwigki naciaganych cigciw.

Inan z pewnoscia to wszystko styszy, a mimo to kroczy Smiato naprzod.
Zatrzymuje si¢ dopiero po kilkuset metrach, mniej wigcej w potowie drogi do
bramy.

— Przychodzg¢ dobi¢ z wami targu — oznajmia. — Mam co$ dla was.

Rzuca sakwe na ziemi¢ 1 wydobywa z niej kamien stoneczny. Nawet
z daleka stysz¢ jego nagte westchnienie. Powinnam byta go uprzedzic.

Dreszcz przebiega mu po rekach az do glowy, dlonie zaczynaja pulsowac
btekitnym Swiattem. Ciekawe, czy ukazal mu si¢ Ori.

Wobec takiego widoku wojownicy nie moga pozosta¢ obojetni. Paru
wylania si¢ z cienia 1 zaczyna krazy¢ wokot Inana z bronig uniesiong do ciosu.

— Na kolana! — rzuca zamaskowana kobieta. Na jej znak z ukrycia
wychodzi jeszcze wigce] wojownikow.



Bogowie. Juz teraz jest ich wigce], niz przypuszczaliSmy. Czterdziestu...
piecdziesigciu... szeS¢dziesigciu? Ilu jeszcze siedzi na drzewach i1 mierzy do
niego z tukow?

— Najpierw przyprowadzcie wi€Znidow.

— A ty daj si¢ zwigzac.

Drewniana brama otwiera si¢ ze skrzypieniem. Inan przyglada sig
przywodczyni wojownikOw, po czym robi krok do tytu.

— Przykro mi, ale nie mogg przysta¢ na ten warunek.

Wyskakuje¢ z krzakéw 1 pedze ile sit w nogach. Inan bierze zamach 1 rzuca
kamieni stoneczny jak pitke do agbona. Kamien frunie z ogromna predkoscia.
Musze podskoczyC, zeby go dosiggnac. Przyciskam go do piersi, wywijam
kozta w powietrzu, po czym laduje twardo na ziemi.

— Uch! — wyrywa mi si¢ z gardia.

Kamien stoneczny zalewa mnie falg upojnej energii. Razem z nia rozlewa
mi si¢ pod skora uczucie goraca. W moich zytach krazy rozgrzana asze.

Zn6éw mam przed oczami Oj¢, w czerwonych jedwabiach jasniejacych na
tle czarnej skory. Wiatr kreci jej spddnica, rozwiewa jej wlosy, wprawia
w taniec paciorki wokot twarzy.

Z wyciagni¢tej reki bogini emanuje biate Swiatto. Cho€ nie czuje¢ wlasnego
ciala, ja rowniez wyciaggam do niej dion. Nasze palce przez mgnienie stykaja
sie ze soba...

Swiat budzi sie z hukiem.

— Brac ja!

Zza plecéw dobiega mnie ledwie styszalny krzyk. Magia huczy mi we krwi,
przyzywa duchy z calej okolicy. Zlatuja si¢ ze wszystkich stron, ich szmer
narasta jak tsunami, zagtusza glosy zywych.

Dusze Igna do mnie jak fale przyptywu.
— Emi awon ti 6 ti sun...

Uderzam otwarta dionia w ziemig. Ta rozstgpuje si¢ z jekiem, a ze
szczeliny wytania si¢ armia zmartych.



Wstaja wsrdd zamieci piasku, patykow 1 kamieni, a srebrny blask moich
czarOw hartuje im ciata. Rozpg¢tatam burze.

— Do ataku!
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Suchy trzask rozdziera cisze.
Gdy pies¢ Kwamego laduje na szczgce Tzaina, podskakuje jak oparzona.
Posiniaczona glowa Tzaina opada na bok.
— Przestan! — krzycze ze tzami na policzkach.

Krew ze Swiezej rany zalewa Tzainowi oko. Po co Zu w ogdle go
uzdrawiata?

Kwame btyskawicznie si¢ obraca i chwyta mnie za podbrédek.

— Kto jeszcze wie, ze tu jesteScie? Gdzie reszta zotierzy?

Mimo swej brutalnoSci gltos ma napigty, rozpaczliwy. Jakby cierpiat nie
mniej niz ja.

— Nie ma zadnych zolnierzy — odpowiadam. — Poszukajcie magiczki, ktéra
byta z nami. Ona potwierdzi wszystko, co wam powiedziatam!

Kwame zamyka oczy 1 oddycha gleboko. Zastyga w zupetnym bezruchu, az
przechodza mnie ciarki.

— (i, ktorzy przyjechali do Warri, wygladali jak ty. — Sigga po koSciany
néz. — Mowili jak ty.
— Kwame, blagam...

Lecz chlopak jednym szybkim ruchem wbija ostrze w noge Tzaina. Nie
wiem, kto wrzeszczy glosniej, Tzain czy ja.

— Na mnie si¢ wyzyj! — Rzucam sig, szarpi¢ wigzy, cho¢ nie przynosi to
zadnego rezultatu. Tak bardzo bym chciala, zeby to na mnie si¢ mscit.

Binta wdziera si¢ do moich mysli jak taran. Ona tez cierpiata za mnie.



Kwame znéw dzga Tzaina nozem w udo, a ja znow krzycze. f.zy zamazuja
mi wzrok. Kwame drzaca re¢ka wydobywa ostrze 1 zbliza je do piersi Tzaina.
Dton trzgsie mu si¢ coraz mocniej.

— To twoja ostatnia szansa.
— Nie jesteSmy waszymi wrogami! — powtarzam. — Ci straznicy zabili tez
naszych bliskich!

— Lzesz — odpowiada Kwame tamigcym si¢ glosem. Odchyla sztylet do
ciosu. — Twoi bliscy i straznicy to ci sami ludzie...

Do namiotu wpada Folake 1 prawie rzuca si¢ na Kwamego.

— ZostaliSmy zaatakowani!

Kwame si¢ podrywa.

— Przez jej zotnierzy?

— Nie wiem. Ale chyba jest z nimi mag!

Chtopak oddaje jej kosciany sztylet 1 wybiega.

— Kwame...

— Zostan tutaj — rzuca przez ramig.

Folake odwraca si¢ do nas. Patrzy na moje izy, na zakrwawiona noge
Tzaina. Zakrywa usta przerazona, upuszcza sztylet 1 wybiega Sladem
Kwamego.

— Tzain? — odzywam sig.

Zaciska zeby 1 wpiera si¢ plecami w pien drzewa. Plamy krwi na jego
nogawce rosng w oczach. Mruga, cho¢ powieki ma tak spuchni¢te, ze ledwie
si¢ podnosza.

— Nic ci nie jest?

bzy, ktore naptywaja mi teraz do oczu, pieka jak zadne przedtem. Choc
sam jest pobity i poraniony, Tzain martwi si¢ 0 mnie.

— Musimy si¢ stad wydostac.

Ze zdwojong energia szarpi¢ sznur, ktérym spetano mi rece. Stysze trzask.
Postrzepione wigzy zaczynaja puszczac. Sznur wpija mi si¢ w ciato, ale gorszy
jest bol, ktory rwie mi serce.



Przypominam sobie czasy, kiedy mieszkalam w patacu. Wtedy petalty mnie
tancuchy ze zlota. Dlaczego nie prébowatam ich zrzuci¢, tak jak to robig
teraz?

Gdybym si¢ bardziej postarata, Bincie nie spadiby wios z glowy.

Zacinam zgby, wpieram pigty w klepisko. Potem przyciskam stope do pnia
1 odpycham si¢ z catej sity.

— Amari. — Tzain méwi coraz stabszym glosem. Stracit wiele krwi.

Kora kaleczy mi podeszwe stopy, ale napieram jeszcze mocniej.

Amari, atakuj.

Stowa ojca dzwonia mi w glowie, ale nie takiej sity teraz potrzebuje.

Bad? dzielna, Amari. Stysze w mySlach kojacy glos Binty.

Badz jak lworozka.

— Uch! - jecze z bolu. Prawie rycze.

Na zewnatrz rozlega si¢ gtos Folake. Poly namiotu si¢ rozchylaja...

Sznur peka. Lece do przodu 1 upadam na twarz. Folake rzuca si¢ po
koSciany sztylet. Wstaje predko i doskakuje do niej.

— Aa! — wola, gdy nacieram catym ci¢zarem 1 przewracam ja na ziemie.

Podnosi sztylet, ale w tej samej chwili uderzam ja w szyje¢. Gdy zaczyna si¢
krztusi¢, wbijam jej tokie¢ w brzuch.

Kosciany sztylet wypada jej z reki. Zaciskam palce na zottawej rekojesci.
Przenika mnie chtéd, dziwna, gwattowna energia.

Amari, atakuj.

Zn6w mam przed sobg twarz ojca. Sroga. Bezlitosna.

Wiasnie przed tym cie ostrzegatem. Musimy walczyé, inaczej glisty nas
TNISZCZ4q.

Ale patrzac na Folake, widz¢ zarazem b6l w oczach Kwame, widz¢ strach
przygniatajacy drobna Zu. Widze ogrom nieszczgscia, za ktére odpowiada
moj ojciec. Widzeg niezliczone ofiary, ktére pozbawit zycia.

Nie mogg by¢ jak on.

Magowie nie s3 moimi wrogami.



Upuszczam sztylet 1 uderzam Folake pigScia w brodg. Gtowa jej odskakuje,
oczy si¢ przewracaja. Stracila przytomnosc.

Zrywam si¢ na rOwne nogi, podnosz¢ sztylet 1 przecinam nim pe¢ta Tzaina.
Od razu je podnosz¢ 1 zawigzuje mu na udzie.

— Biegnij. — Ponagla mnie stabym gestem. — Nie ma czasu.

— Css.

Jego skora jest zimna 1 lepka. Gdy zaciskam sznur, krwawienie stabnie. Ale
to moze nie wystarczy¢. Tzain ledwie patrzy na oczy.

Wystawiam gltowe z namiotu: na zewnatrz jest zamieszanie, mnostwo ludzi
bez masek, kazdy biegnie w inng strong. Ten chaos nam sprzyja. Cho¢ nie
widze, gdzie konczy si¢ obdz, mozemy przynajmniej podazy¢ za thumem.

— Dobrze. — Utamuje gataZ i chowam si¢ z nig do namiotu. Wkiadam ja
Tzainowi do re¢ki, zeby mial si¢ czym podpieraC. Zarzucam sobie jego rami¢
na szyj¢ 1 zwieram trz¢sace si¢ pode mna kolana.

— Amari, nie. — Tzain krzywi si¢ z bolu, jego oddech jest szybki i ptytki.

— Cicho — ucinam. — Nie zostawig ci¢ tutaj.

Wspierajac si¢ na mnie i pomagajac sobie kijem, Tzain stawia pierwszy
krok na zdrowej nodze. Przy wejsciu zatrzymujemy si¢ na moment — to nasza
ostatnia chwila wytchnienia.

— Nie umrzemy tutaj — oznajmiam.

Nie pozwol¢ nam umrzec.
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Przede mna rozciaga si¢ labirynt.
Labirynt masek i golemow.

Przedzieram si¢ w biegu przez ten chaos, unikajac ostrzy, przeskakujac
korzenie, zdazajac w kierunku bramy.

Ze srodka wybiega coraz wigcej zamaskowanych wojownikéw, rozgladaja
si¢ goraczkowo, probuja si¢ zorientowac w sytuacji. Ozywiericy Zélie wyrosli
spod ziemi niczym goéry. Wszedzie ich petno, roja si¢ jak plaga, przed ktora
nie ma ucieczki.

To dziata. Mimowolnie si¢ uSmiecham. Taka bitwa to dla mnie co$ zupeinie
nowego. Jak chaotyczna partia séneta rodem z najdziwniejszego snu.

Katem oka widz¢ wojownikéw padajacych pod naporem goleméw. Gliniani
zolierze obejmuja napastnikOw 1 przygniataja ich do ziemi.

Pierwszy raz jestem podekscytowany na widok magii. Nie wydaje mi si¢
juz klatwa, lecz darem. Jeden z zamaskowanych wojownikOw rusza na mnie,
lecz nie musze nawet sigga¢ po miecz, gdyz na jego drodze natychmiast staje
ozywieniec 1 powala go na ziemig.

Gdy nad nimi przeskakuje, golem podnosi gtowe. Cho¢ zdaje si¢ nie miec
oczu, czuje na sobie jego spojrzenie 1 przechodza mnie ciarki.

Brama jest juz blisko.

— Uch!

Jek rozlega si¢ gdzie§ daleko, lecz mam wrazenie, jakby rozbrzmiewat
w mojej glowie.



Owiewa mnie zapach morza.

Odwracam si¢ 1 widzg, ze Zé€lie ma ramig¢ przebite strzata.

— Z€lie!

Kolejna strzala trafia ja w bok. Impet uderzenia zwala Z¢€lie z nég. Wokot
niej wyrastaja nowi ozywiency, aby przyjac strzaly na siebie.

— Biegnij! — krzyczy w moja strong, wypatrzywszy mnie wsrod bitewnego
zametu. W jednej rece Sciska kamien stoneczny, druga tamuje sobie krew.

Nogi mam jak z otowiu, ale nie moge jej nie postuchac. Od wejscia do
obozu dzieli mnie juz tylko kilka metrow. Za murem jest pergamin, jej brat
1 moja siostra.

Ruszam dalej i po chwili wbiegam przez brame do Srodka. Co$ jednak kaze
mi przystanaé 1 obejrzec si¢ za siebie...

Ibawita, z ktérym si¢ minaglem, ma krew na twarzy 1 rekach. Z jakiego$
powodu przywodzi mi na mysl Tzaina.

Ale najbardziej niepokoi mnie unoszacy si¢ za nim przemozny zapach
dymu i1 popiolu. W pierwszej sekundzie nie wiem, skad we mnie ten
podskorny niepokdj. Dopiero po chwili spostrzegam, ze w dtoniach ibawity tlg
si¢ plomienie.

Ogniarz...

Staje jak wryty 1 zn6w odzywa we mnie strach, ktéry ojciec wpajat mi od
matego. To wlasnie ten rodzaj magéw spalil zywcem jego pierwsza rodzing.
To witasnie te potwory zmusily go do wkroczenia na wojenng Sciezke.

Rece maga buchaja czerwonymi obtokami ognia. Ptomienie jasnieja wsrod
nocy, trzaskaja 1 hucza. Lecz w moich uszach ten huk zmienia si¢ w opgtancze
wrzaski rodziny ojca. W daremne btagania o litosc.

Spomiedzy drzew nadlatuje kolejny deszcz strzal. Wobec takiego naporu
Z€lie przechodzi do odwrotu. Nie podota tucznikom 1 Ogniarzowi naraz.

Kamien stoneczny wysuwa jej si¢ z garsSci.

Nie!

Swiat wiruje, czas na moment staje w miejscu. Ogniarz rzuca si¢ po kulg.



Taki pewnie miat plan od samego poczatku.

Zg&lie wyciaga si¢ jak struna, ogien w dioniach maga rozswietla jej twarz
wykrzywiong grymasem. Zabrakto jej kilku centymetrow.

Ledwie Ogniarz musnal kamien opuszkami palcéw, cate jego cialo
eksploduje ptomieniami.

Ogien wystrzela mu z gardia, z rak, ze stop.

Wielkie nieba.

Nigdy nie widziatem czego§ podobnego.

Plomienie trawig wszystko dookota. Powietrze nagrzewa si¢ niemitosiernie.
Ziemia pod stopami Ogniarza zarzy si¢ czerwono 1 rozptywa jak stal w kuzni.

Nogi same niosa mnie do przodu. Mijam w pedzie ogromne drzewa
1 zastygtych w bezruchu wojownikéw. Nie mam planu. Nawet pomystu na
atak. Lecz mimo to biegng.

Ogniarz unosi plonace dlonie, jakby im si¢ przygladat. Sprawia wrazenie
zagubionego, jakby sam nie wiedzial, co zrobi¢ z taka moca.

Zaraz jednak zaciska pigsci, a jego twarz ciemnieje. Odnalazt w sobie nowa
sife, odkryt zapomniang prawde. Ma teraz moc.

I zamierza jej uzyc.

— Zé&lie! — wolam.

Zbliza si¢ do niej. Gromada ozywiencOw rzuca si¢ na niego, lecz bez trudu
si¢ przez nich przedziera, znaczac swoj szlak brytami nadpalonej gliny.

Z&lie prébuje si¢ podnies¢, ale jest zbyt cigzko ranna. Cofa sig
rozpaczliwie, a Ogniarz unosi reke.

— Nie!

Rzucam si¢ miedzy niego a Z€lie, a przez mdj organizm przelewa si¢ fala
grozy 1 adrenaliny.

W dtoni Ogniarza kreci sig ognista kometa. Powietrze drzy od jej zaru.

Czuje, jak wzbiera we mnie magia. Plynie wartko ku palcom.

Przypominam sobie, jak uzylem swojej mocy, aby zapanowaé nad umysiem
Kei. Unosze rece do walki...



— Stoj!
Ogniarz zastyga w bezruchu.

Zdezorientowany podazam za jego wzrokiem ku mlodej dziewczynie, ktora
nadchodzi od strony obozu.

Blask ksigzyca oSwietla jej zatroskane czoto 1 wydobywa cata biel gestych
wloséw. Dziewczyna staje przed nami, a jej wzrok pada na plamg bieli
W mojej czuprynie.

— To nasi.

Ognista kometa w dtoni Ogniarza gasnie.
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Prébowal mnie obronic.

Ten zaskakujacy fakt wybija si¢ na pierwszy plan, przestaniajac wszelkie
pytania 1 watpliwosSci. Drzg z przejecia, gdy Inan odbiera kamieri stoneczny
1 ktadzie go na mojej dtoni. Gdy unosi mnie w swoich ramionach 1 mocno
przytula.

Potem Sladem dziewczyny z korong bialych wtosow zanosi mnie do obozu.
Gdy wchodzimy przez bramg, wojownicy zdejmuja maski, odstaniajac biale
kedziory. Prawie wszyscy za tym murem sa ibawitami.

O co tu chodzi?

Zamroczona bolem usituje wszystko sobie pouktadac: Ogniarz, niezliczeni
ibawici, mtoda dziewczyna, ktora zdaje si¢ im przewodziC... Lecz gdy moim
oczom wreszcie ukazuje si¢ ich obdz, wszystkie moje domysty diabli biora.

Posrodku wsrod ogromnych drzew zbiega si¢ kilka dolin. Rozlegla niecke
wypelniaja jaskrawe namioty 1 wozy. Z oddali zalatuje stodka won smazonych
rajskich bananéw, ktéra jakim$ cudem zaglusza nawet metaliczny zapach
mojej krwi. Z ttumu ibawitOw — ostatni raz widzialam tylu naraz chyba jako
dziecko — dobiegaja szmery rozmow w jezyku joruba.

Mijamy gromadke sktadajaca kwiaty wokdot wysokiej fioletowej wazy,
zapewne w holdzie dla Niebianskiej Matki.

— Kim sa ci wszyscy ludzie? — pyta Inan mtoda dziewczyne imieniem Zu. —
Co wy tu robicie?

— Cierpliwosci, prosze. Obiecuje, ze odpowiem na wasze pytania
1 zobaczycie wkrotce swoich przyjaciol, ale potrzebuje chwili.



Zu szepcze co$S do stojacej obok ibawitki, dziewczyny we wzorzystej
zielonej sukience i takim samym zawoju na biatych wtosach.

— Nie byto ich w namiocie — odpowiada tamta znizonym glosem.

— W takim razie znajdzcie ich. Nie wyszli przez brame, wigc na pewno
gdzies$ tu sa. Powiedzcie im, ze ich przyjaciele sa z nami. Wiemy, ze mowili
prawde.

Nadstawiam uszu, by wytowi€ jak najwiecej z ich rozmowy, lecz przeszywa
mnie nagly bol. Wzdrygam sig, a Inan przyciska mnie mocniej do siebie. Bicie
jego serca, glebokie 1 miarowe, pulsuje mi w uszach. Instynktownie zanurzam
si¢ w tym dzwigku. I zn6w mam w glowie metlik.

— Ten Ogniarz mogt cig zabi¢ — szepczeg.

Mnie oparzyt, a przeciez nawet go nie dotkngtam. Czerwony placek na
ramieniu wciaz mnie piecze.

Cofam si¢ do tamtej chwili, gdy kazdy mdj goracy oddech wydawal mi si¢
ostatnim. Pierwszy raz magia byla moim wrogiem, a nie sprzymierzencem.

I prawie zgingtam.

— Co ci strzelito do gtowy? — pytam.

— Byta$ w niebezpieczenistwie — odpowiada. — A ja nie.

Dotyka palcem skaleczenia na moim podbrodku, a mnie przenika do glebi

dziwny dreszcz. Zadna odpowiedZ nie chce mi przej$é przez gardlo. Nie
wiem, jak zareagowac na jego stowa.

Inan wcigz promienieje blaskiem kamienia. Jego magia jeszcze si¢ nie
schowata, miedziana skoéra ISni zdrowiem, koSci zamiast upiornie sterczec
rysuja si¢ dumnie w Swietle lampy.

— Tu bedzie dobrze. — Zu wprowadza nas do namiotu z kilkoma prostymi
t6zkami. — Pot6z ja tutaj. — Wskazuje na jedno z nich.

Inan kiadzie mnie ostroznie. Moja glowa laduje na szorstkiej bawelnie.
Walcze z falg mdtosci.

— Potrzebujemy alkoholu i1 bandazy — stwierdza Inan.

Zu kreci glowa.



— Ja si¢ nig zajmg.

Kfadzie rece na moim zranionym boku. Wstrzasam si¢ od piekacego bolu,
ktory przenika mi wnetrznosci. Zu intonuje zaklecie.

— Babaluayé, duré ti mi bayi bayi. Fiin mi ni agbdra, ki nle fiin awon toku ni
agbara...

7 trudem unosze¢ gltowe 1 patrze, jak spod jej rak saczy si¢ pomarariczowe
Swiatto. BOl z wolna przechodzi w ciepla dretwote. Pieczenie w brzuchu
stabnie, ust¢puje miejsca delikatnemu ¢mieniu.

Swiatto z jej rak przenika w gtab mojego ciata, rozlewa si¢ po wszystkich
rozdartych migSniach i Sciggnach. Oddycham gleboko.

Magia Zu leczy mnie z ran.

— Jak si¢ czujesz?

Podnosze wzrok. Calkiem zapomniatam, ze Sciskam dton Inana. Puszczam

ja zawstydzona 1 przesuwam palcami po miejscu, gdzie ugodzita mnie strzata.
Po skodrze nadal sptywa krew, lecz rana znikneta bez Sladu.

Zn6éw nasuwa mi si¢ mnostwo pytan; teraz nie musza si¢ juz przebijaé przez
zastong bolu. W ciagu ostatniej godziny widzialam na wlasne oczy wigce]
rodzajow magii niz przez ostatnie dziesi¢c lat.

— Powiedz nam - zagaduje Zu. Rudawy odcien jej brazowej skory wyglada
dziwnie znajomo, jak u rybakow, ktérzy co dwa miesiace przyptywali do
llorinu, by przehandlowac¢ swoje trocie za nasze upieczone ryby tygrysie. —
O co tu chodzi? Co to za miejsce? Gdzie sa koSciany sztylet 1 pergamin? Mgj
brat 1 jego siostra? Mowilas, ze sa tutaj... — Przerywam, bo poty namiotu si¢
odsuwaja 1 do Srodka wchodzi cigzko Amari, podtrzymujac na wpot zywego
Tzaina. Zrywam si¢ na rOwne nogi, zeby jej pomoc. Moj brat ledwie stoi. —
Coscie mu zrobili? — krzyczg.

Amari sigga po koSciany sztylet 1 grozi nim Zu.

— Ulecz go!

Dziewczyna cofa si¢ z uniesionymi rekoma.

— Poldzcie go. — Bierze gleboki wdech. — Teraz odpowiem na wasze
pytania.



ko ok

Siedzimy w sztywnej ciszy 1 patrzymy, jak Zulajcha leczy Tzainowi noge
1 glowe. Kwame 1 Folake stoja za nig prawie na bacznos¢, cali napigci.

Gdy Kwame si¢ porusza, siggam odruchowo do sakwy, zeby poczu¢ ciepto
kamienia. To silniejsze ode mnie. Wciaz mam przed oczyma jego twarz
otoczong ptomieniami.

Opieram si¢ o Najlg. Zu kazala swoim ludziom wypusci¢ ja z klatki.
Dyskretnie chowam sakwe z kamieniem slonecznym za jej tapa. Lecz kiedy
Zu, wyczerpana rzucanym zakleciem, zaczyna si¢ trzaS¢, mam ochote wyjac
kamien 1 uzyczycC go jej.

Patrzac na Zu, cofam si¢ do czasu, kiedy miatam pigC lat 1 biegaltam za
Mama z bandazami i ciepla woda w dzbanach. Mama pomagata wioskowe]
Uzdrowicielce, gdy ta nie dawala sobie sama rady z najci¢zej chorymi.
Siadaly jedna przy drugiej 1 Uzdrowicielka leczyta dotykiem, a Mama
podtrzymywata pacjenta przy zyciu. Najlepsi sposréd Zniwiarzy nie sq jedynie
szafarzami Smierci, moja Zél. Pomagamy tez ludziom przezyc.

Patrze na drobne r¢ce Zu 1 przypominam sobie dtonie matki. Zu mimo
mtodego wieku bardzo umiejgtnie uzywa swej magii. Przestaje nas to dziwic,
kiedy dowiadujemy sig, ze jako pierwsza dotkngla pergaminu.

— Nie zdawatam sobie sprawy z tego, co mam — przyznaje gtosem matowym
z wyciericzenia.

Folake podaje jej wod¢ w drewnianym kubku. Zu dzigkuje skinieniem
glowy 1 upija tyk.

— Gdy do Warri przybyli zolnierze Sarana, nie byliSmy gotowi. Ledwie
udato nam si¢ uciec. No 1 straciliSmy pergamin.

Inan 1 Amari patrza po sobie, jakby rozmawiali o czymS$ bez stéw. Poczucie
winy, ktére przez caty dzieri odbijalo si¢ na twarzy Inana, teraz gosci rowniez
w oczach jego siostry.

— Po tym, co si¢ stalo w Warri, potrzebowaliSmy bezpiecznego schronienia
przed straznikami. Zaczelo si¢ od kilku namiotow, ale potem rozestaliSmy
zaszyfrowane wiadomoSci do ibawitow z roéznych stron Oriszy 1 oboz



stopniowo si¢ powigkszal.

Inan pochyla si¢ niecierpliwie do przodu.

— ZbudowaliScie t¢ osad¢ w mniej niz miesiac?

Zu wzrusza ramionami.

— Wiem, ze to si¢ wydaje nieprawdopodobne, ale tak bylo. Jak gdyby
bogowie szeptali ibawitom, dokad maja i§¢. Zanim si¢ obejrzatam, ob6z sam
si¢ zbudowatl. — Na twarzy Zu migocze blady uSmiech, ktéry jednak gasnie,
gdy odwraca gtowe¢ ku Amari i Tzainowi. Przetyka gtosno Sling 1 wbija wzrok
w ziemig, przesuwajac dtoimi po ramionach. — To, co was tu spotkato... To,
do czego dopuscitam... — poprawia si€. — Strasznie mi przykro z tego powodu.
Daje stowo, ze czulam si¢ z tym okropnie. Ale kiedy nasi zwiadowcy
zobaczyli szlachcianke z pergaminem, nie mogliSmy ryzykowaé. — Zaciska
powieki, lecz nie jest w stanie powstrzymac struzki tez. — Nie mogliSmy
pozwoli¢, zeby powtorzyta si¢ historia z Warri.

Mnie tez szczypia oczy. Twarz Kwamego Scigga si¢ od bolu. Chce nim
gardzi€ za to, co zrobit Tzainowi, ale nie potrafi¢. Wcale nie jestem od niego
lepsza. Raczej gorsza. Gdyby Inan mnie nie powstrzymal, zadzgatabym
tamtego ibawite, byle co$ z niego wyciagnac. Lezalby teraz martwy z twarza
w blocie, a nie na 16zku, z opatrzonymi ranami, oczekujac na uzdrowienie
przez Zu.

— Przepraszam — mamrocze Kwame. — Obiecalem tym ludziom, ze uczyni¢
wszystko, zeby mogli si¢ czué bezpieczni.

Zno6w staje mi przed oczami obraz ptomieni okalajacych jego twarz, ale
tym razem nie sg juz tak przerazajace. Jego magia nap¢dzila mi ogromnego
strachu, lecz walczyt w obronie swoich. Naszych. Nawet bogowie nie moga
mie¢ do niego zalu. A co dopiero ja!

Zu ociera tzy z policzkow. Wyglada teraz duzo mlodziej — tak jak powinna,
gdyby nie to, ze musiala szybciej dojrze¢. Niewiele mySlac, przytulam ja do
siebie.

— Tak mi przykro — szlocha mi w ramig.

Gtaszcze ja po plecach.



— Juz dobrze. Staratas si¢ chroni¢ swoich ludzi. Speinitas swdj obowiazek.

Spogladam w strong¢ Amari i Tzaina, ktérzy potakuja gltowami. Nie
mozemy miec do niej pretensji. Na jej miejscu postapilibySmy tak samo.

— Proszg. — Zulajcha wyciaga pergamin z kieszeni czarnej koszuli 1 wrecza
mi go. — Mowcie, czego wam trzeba, postaramy si¢ pomoc. Wszyscy mnie
tutaj stuchaja, bo jako pierwsza dotkngtam pergaminu, ale jesli to prawda, co
powiedziala Amari, ze jesteS wybranka bogéw, oddajemy si¢ pod twoje
rozkazy.

Jej stowa budza we mnie obawe. Nie bede¢ umiata pokierowaé tymi ludZmi.
Ledwie umiem kierowaé soba.

— Dzigkuje — odpowiadam — ale mySle, ze Swietnie sobie radzisz. Chron ich
dalej. My musimy dostac si¢ do Zarii 1 wynajaé statek. Do solstycjum zostato
juz tylko piec dni.

— Mam rodzing w Zarii — odzywa si¢ Folake. — To handlarze. Ludzie godni
zaufania. WezZcie mnie ze sobg, wystaram si¢ o statek dla was.

Zulajcha chwyta mnie za reke. Iskierki nadziei btyskaja jej w oczach.

— Ja tez pojade. Tutaj nie brakuje magéw, ktérzy moga broni¢ obozu,
a wam na pewno przyda si¢ Uzdrowicielka.

— Jeshi sie¢ zgodzicie... — Kwame odchrzakuje 1 spoglada w oczy Tzainowi
1 Amari. — Chciatbym do was dotaczy¢. Troche ognia nigdy nie zawadzi.

Tzain mierzy go chtodnym wzrokiem, rozmasowujac ranne udo. Zu
zatrzymala krwawienie, ale zabraklo jej sit, by catkiem uSmierzy¢ bol.

— Chron moja siostr¢ albo nastgpnym razem to ty dostaniesz nozem.

— Umowa stoi. — Kwame wyciaga dion, a Tzain ja Sciska.

W ciszy, jaka przez chwile wypetnia namiot, nie ma juz napi€cia.

— Trzeba to uczcic¢! — Na twarzy Zu rozkwita uSmiech tak szeroki, tak jasny
1 niewinny, ze wyglada jak dziecko, ktorym zbyt wczesSnie przestata byc. Jej
zarazliwa radoS¢ udziela si¢ nawet Tzainowi. — Juz przedtem chcialam
urzadzi¢ zabawe, zeby wszyscy w obozie mogli si¢ lepiej pozna¢. Wiem, ze to
nietypowa pora, ale mysle, ze powinnismy jutro urzadzi¢ Adzojo.

— Adz0jo? — Nachylam sig blizej, nie wierzac wtasnym uszom.



W dziecinstwie niczego tak nie wyczekiwalam jak Swigta Niebianskiej
Matki i1 narodzin bogéw. Baba zawsze kupowal Mamie 1 mnie identyczne
kaftany, jedwabne z paciorkami i dlugasnym trenem, ktéry ciagnat si¢ az do
ziemi. Na ostatnie Adzojo przed Oblawa Mama oszczedzata przez caly rok,
zeby moc mi kupi€ pozlacane piersScienie, ktore wplatato si¢ we wlosy.

— Bytoby cudownie — méwi Zu coraz bardziej podekscytowanym gltosem. —
MoglibySmy ztozy¢ namioty i1 zrobi¢ procesje. ZnaleZ¢ miejsce na Swigte
opowiesci. Zbudowaé¢ podium 1 pozwoli¢ wszystkim magom dotknac
pergaminu. Niech odzyskaja swoje moce!

Doznaje¢ lekkiego uktucia niepokoju, podszytego wspomnieniem ognia
w rekach Kwamego. Jeszcze wczoraj bylabym zachwycona mozliwoscia
przemienienia wszystkich tych ibawitow w magéw. Teraz jednak si¢ waham.
Wigce) magii to rOwniez wigce] niepowotanych rak, w ktore moze wpasé
kamien stoneczny. Chociaz jesli bede nad wszystkim czuwac... Skoro wszyscy ci
ibawici stuchajq juz rozkazow Zu...

— Co o tym sadzisz? — pyta Zu.

Spogladam to na nig, to na uSmiechnigtego Kwamego.

— Swietny pomyst — stwierdzam. — To bedzie niezapomniane Adzojo.

— A co z rytuatem? — wtraca si¢ Amari.

— Jesli wyruszymy zaraz po Swigcie, zdazymy bez problemu. Pig¢ dni to
duzo czasu, tym bardziej ze Folake zatatwi nam statek.

Zu dostownie promienieje ze szczescia. Sciska mi reke, a ja czuje, jak
rozlewa si¢ po mnie ciepto. To co§ wigcej niz kolejny sojusznik. To poczatek
nowe] wspolnoty.

— A wigc postanowione! — Zu chwyta tez za r¢k¢ Amari 1 prawie
podskakuje. — Przynajmniej tyle mozemy. Nie przychodzi mi do glowy zaden
lepszy pomyst na uczczenie waszej czworki.

— Tréjki — poprawia ja Tzain. Jego szorstki ton przycina méj kietkujacy
entuzjazm. Ruchem gtowy wskazuje Inana. — On nie jest jednym z nas.

Patrze ze SciS$nigtym sercem, jak Inan 1 Tzain mierza si¢ nawzajem
wzrokiem. Wiedziatam, ze ten moment kiedy$ nastapi. Mialam tylko nadzieje,



ze uda si¢ go troch¢ odwlec.

Zu, wyczuwajac napiecie, kiwa sztywno glowa.

— Zostawimy was, zebyScie mogli sobie wszystko wyjasni¢. Przed nami
wiele pracy, jesli mamy zdazy¢ na jutro.

Wstaje, a Kwame 1 Folake biora z niej przyktad. Wszyscy troje wychodza,

a my trwamy w ciszy. Spuszczam wzrok na pergamin, ktéry trzymam
w dtoniach. Co teraz? Jaki mamy plan — 1 co to w ogdle znaczy ,,my”?

— Wiem, ze trudno ci bedzie to przetkna¢ — odzywa si¢ Inan — ale odkad ty
1 Amari zostaliScie porwani, wszystko si¢ zmienito. Rozumiem, ze prosze
o wiele, ale skoro twoja siostra nabrata do mnie zaufania...

Tzain wbija we mnie spojrzenie jak kij. Jego twarz mowi wszystko:
,Powiedz, ze to nieprawda”.

— Tzain, gdyby nie Inan, mnie tez by zfapali...
Odbit mnie, bo sam chciat mnie zabic. Chciat wtasnorecznie zatopi¢ miecz
w moim Sercu.

Przesuwam palcami po kiju. Nie moge tego zepsué. Musz¢ przemowic
Tzainowi do rozsadku. Biore¢ glteboki oddech 1 zaczynam od nowa.

— Nie od razu mu zaufatam. Ale walczyl rami¢ w rami¢ ze mng. Kiedy
grozilo mi niebezpieczenstwo, zastonit mnie wlasnym ciatem. — Moj glos
jakby si¢ kurczyt. Nie majac odwagi podnieS¢ oczu, wpatruj¢ si¢ w swoje
dlonie. — Widzial i czut rzeczy, ktérych nie potrafitabym nikomu wyjasnié
stowami.

Tzain krzyzuje ramiona.
— Mam w to uwierzyc?
— Tak, bo... — Zerkam na Inana. — On jest magiem.

— Co? — Amari wlepia w Inana okragle ze zdumienia oczy. Widziatam, ze
juz wczesnie] spostrzegla biala smuge w jego wlosach, ale dopiero teraz ja
ol$nito. — Jak to mozliwe?

— Nie wiem — odpowiada Inan. — To sig¢ stato jeszcze w Lagos.

— Zanim spalite$ nasza wioske? — wybucha Tzain.



Inan zaciska zeby.

— Wtedy jeszcze nie wiedziatem...

— Ale kiedy zabites Lekana, juz wiedziales.

— Zaatakowat nas. BroniliSmy sig...

— A gdy wczoraj probowales zabi¢ moja siostre? Wtedy tez byte§ magiem?
— Tzain chce si¢ podniesc, ale chwyta si¢ z grymasem za ranne udo.

— Daj, pomoge ci — mowig, ale odtraca moja wyciagnieta reke.

— Blagam, Z¢&l, powiedz mi, ze nie jeste§ taka glupia. — W oczach Tzaina
ptonie bol niemajacy nic wspolnego z rana. — Nie mozesz mu wierzy€. Niech
sobie nawet bedzie magiem. Liczy sig¢ to, Ze nie jest po naszej stronie.

— Tzain...

— Prébowat cie zabié!

— Wiem, ze nie masz powodow mi ufa¢ — wiacza si¢ Inan. — Ale ja
naprawdg¢ nie chceg diuzej toczy¢ wojny. Wszyscy pragniemy tego samego.

Tzain prycha lekcewazaco.

— Ciekawego czego.

— Lepszej Oriszy. Kraju, w ktorym magowie, tacy jak twoja siostra, nie
muszg zy¢ w ciaglym strachu. Chce naprawic¢ to krélestwo. — Bursztynowe
oczy Inana spogladaja prosto w moje. — Chce tego dokonaé razem z wami.

Odwracam gtowe z obawy, ze moja twarz mnie zdradzi. Patrze na Tzaina,
czy slowa Inana cho¢ troch¢ go zmigkczyly. Lecz Tzain az si¢ trzgsie od
zaciskania pigsci.

— Tzain...

— Nie ma mowy. — Wstaje z grymasem bolu 1 cho¢ widad, ze noga daje mu
si¢ we znaki, rusza do wyjscia. — Zawsze musisz wszystko zepsué. Nawet
teraz.
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AMARI

— Inan, poczekaj!

Przeciskam si¢ przez ibawitéw sttoczonych na pasie trawy miedzy dwoma
dlugimi rzegdami namiotéw. Zaciekawione spojrzenia cigza mi, ale nie sa
w stanie odwroci¢ mojej uwagi od pytan, ktore btakaja si¢ po glowie. Gdy
Tzain wyszedl, najpierw Zélie wybiegta za nim, na prézno starajac si¢ go
udobruchaé, a potem jej Sladem ruszyt moj brat, a ja zostalam w namiocie
sama.

Teraz Inan, styszac moje wotanie, zatrzymuje si¢, ale nie odwraca. Oczami
podaza za Zélie. Dopiero gdy ta znika w tlumie, patrzy w moja strong. Nie
wiem, 0 co zapytaC go najpierw.

Czuje sie tak, jakbySmy znowu byli w patacu — tak bliscy sobie
1 jednoczesnie tak rézni.

— Zulajcha powinna ci to wyleczy¢. — Chwyta mnie za nadgarstki
1 przyglada si¢ purpurowym obtarciom 1 zaschnigtej krwi w miejscach, gdzie
poranit mnie sznur.

Wczesniej, prowadzac rannego Tzaina, w ogole nie mysSlatam o bolu, teraz
jednak towarzyszy mi bez przerwy, a kazdy chtodny podmuch tylko wzmaga
pieczenie.

— Jak odpocznie. — Cofam dlonie i krzyzuj¢ ramiona. — Teraz jest zbyt
wyczerpana, poza tym musi si¢ jeszcze zaja¢ Dzajlinem. Nie chce, zeby
ryzykowatla wiasne zdrowie.

— Ona mi przypomina ciebie. — Inan si¢ uSmiecha, ale tylko ustami, nie
oczyma. — Ty tez miata$ takie szalone spojrzenie, kiedy wpadia$ na jakis$



pomyst i bytas pewna, ze dopniesz swego.

Wiem, o jakim spojrzeniu méwi; on tez mial swoja ming na takie okazje.
UsSmiechat si¢ wtedy szeroko, az nos mu si¢ kurczyl, a oczy prawie zamykaty.
Wiasnie z taka mina wyciggal mnie w nocy z t6zka 1 zakradat si¢ do
krolewskich stajni albo do kuchni, zeby wsadzi¢ glowe do beczki z cukrem.

Kiedy jeszcze wszystko byto prostsze. Zanim ojciec 1 Orisza wbili miedzy nas
klin.

— Mialem ci to daé. — Inan sigga do kieszeni.

Spodziewam sig¢ listu, w ktorym ojciec grozi mi Smiercig. Na widok mojego
starego diademu az wstrzymuj¢ oddech.

— Ale jak? — pytam tamiacym si¢ ze wzruszenia glosem.

Cho¢ diadem jest wyszczerbiony, zasniedzialy 1 brudny od krwi, robi mi si¢
ciepto w sercu, kiedy go dotykam. Czuje¢ si¢ tak, jakbym odzyskata kawatek
Binty.

— Nosze go przy sobie od Sokoto. Pomyslatem, ze chciatabys go miec.

Przyciskam diadem do piersi 1 spogladam na brata z bezbrzezna
wdzigcznoscia, ktora jednak tylko jeszcze bardziej wszystko komplikuje.

— Naprawde jesteS magiem? — wyrywa mi si¢ z ust, kiedy przygladam si¢
biatej plamie w jego wlosach.

Przy catej mojej radoSci z odzyskania diademu nadal czego$ tu nie
rozumiem. Jaka Inan posiada moc? Dlaczego on, a nie ja? Jezeli to bogowie
decyduja, kto otrzyma dar, czemu ich wyb6r padl na niego?

Inan kiwa twierdzaco gtowa i1 dotyka wlosow.

— Nie potrafi¢ tego wytlumaczy¢. To si¢ statlo w Lagos, kiedy dotknatem
pergaminu.

— Ojciec wie?

— A czy jestem martwy? — Inan sili si¢ na lekki ton, ale pobrzmiewa w nim
odcieni bolu.

Znow staje mi przed oczyma ostrze, ktorym ojciec przeszyt Binte.
Nietrudno mi sobie wyobrazié, jak zatapia ten sam miecz w piersi Inana.



— Jak mogtes? — Jedyne pytanie, ktore naprawde si¢ liczy, wreszcie
wyplywa na powierzchnig. Wszystkie razy, kiedy bronitam Inana przed Z€lie,
odbijaja mi si¢ teraz czkawka. MySlatam, ze znam swojego brata. Teraz wcale
nie jestem tego pewna. — Rozumiem, ze byto ci trudno, kiedy znajdowales si¢
pod wptywem ojca, ale tutaj go nie ma — naciskam. — Jak mam ci ufac, skoro
przez caty ten czas walczytes sam ze soba?

Inan zwiesza glowe 1 drapie si¢ po karku.

— Masz racje — odpowiada. — Ale odzyskam twoje zaufanie. Przyrzekam.

W innym Swiecie to zapewnienie by mi wystarczylo, ale Smier¢ Binty wciaz
spedza mi sen z powiek. Bez przerwy sobie wyrzucam, ze nie wydostatam jej
w pore z patacu. Gdybym wykazata si¢ wigksza czujnoscia, moja przyjaciotka
zylaby nadal. Bytam Slepa.

Tule do piersi jej diadem.

— Ci ludzie sa dla mnie bardzo wazni. Kocham cig, Inanie, ale nie pozwole
ci skrzywdzi¢ magow, tak jak skrzywdziteS mnie.

Inan kiwa glowa.

— Wiem. I przysiggam na tron, ze nie mam takiego zamiaru. Zélie
uSwiadomita mi, jak bardzo si¢ co do nich mylilem. Zrozumiatem swoje
btedy.

Kiedy méwi o Zélie, gtos mu delikatnieje, jakby wspominat co§ mitego.
Odwraca glowe 1 rozglada si¢ za nia, a mnie rodza si¢ w gtowie nowe pytania,
lecz na razie odsuwam je na bok. Nie mam pojecia, w jaki sposob odmienita
mojego brata, ale teraz liczy si¢ tylko to, ze jej si¢ udato.

— Dla wtasnego dobra postaraj si¢ ich wigcej nie popetniac.

Twarz Inana przybiera nieodgadniony wyraz. Mierzy mnie wzrokiem z gory
na dot.

— Czy to grozba?
— Obietnica. Jesli zaczng podejrzewaé, ze coS knujesz, czeka ci¢ spotkanie
Z moim mieczem.

Nie bytby to pierwszy raz, kiedy skrzyzowaliSmy ostrza. Na pewno jednak
nie skoniczy si¢ tak jak ostatnio.



— Udowodni¢ ci, wam wszystkim, ze mozna mi ufa¢ — oSwiadcza Inan. —
Stanetas po wlasciwej stronie. Ja tez chce po niej byc.

— Dobrze.

Biore jego obietnice za dobra monete i robi¢ krok do przodu, zeby go
usciskac.

Lecz kiedy mnie obejmuje, nie moge przesta¢ mysle¢ o tym, Ze jego palce
prawie dotykaja blizny na moich plecach.
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Nazajutrz rano Zu wpada do mojego namiotu. Chwyta mnie za rami¢ i mna
potrzasa.

— Mam ci tyle do pokazania. Z€lie, wstawaj. Juz prawie potudnie.

Podnosze si¢ bez entuzjazmu i drapie po glowie, na ktérej przez noc
przybyto lokow.

— Tylko si¢ pospiesz. — Zu wpycha mi do rak czerwona koszul¢ bez
rekawow. — Wszyscy juz czekaja.

Kiedy wychodzi, uSmiecham si¢ do Tzaina, ktéry jednak wciaz lezy
odwrécony plecami. Cho¢ wiem, Ze nie Spi, nie wydaje zadnych dZwigekow.
Powraca niezr¢czne milczenie, w ktOorym zasypialiSmy wieczorem, peine
cigzkich westchnieni 1 zdawkowych stow. Nie bytam w stanie go udobruchac
zadnymi przeprosinami.

— Idziesz ze mna? — pytam cicho. — Powinienes$ troch¢ rozrusza¢ noge.

Cisza. Jakbym mowita do Sciany.

— Tzain...

Obraca si¢ 1 wyciaga szyje.

— Zostaje. Nie mam ochoty spacerowaC ze wszystkimi.

DomySlam si¢, ze pije do stow Zu. W pierwszej chwili pomyslatam, ze
chodzi mu o Kwamego 1 Folake, ale Inan pewnie tez tam jest. Spotkanie z nim
racze] nie poprawitoby Tzainowi humoru.

— Dobra. — Wsuwam na siebie koszulg 1 wigze wlosy wzorzysta niebiesko-
czerwona chusta. — Niedlugo wréceg. Postaram si¢ przynieS¢ ci co§ do



jedzenia.

— Dzigki.

Chwytam si¢ tej odpowiedzi, powtarzam ja sobie w glowie. Ta namiastka
wdzigcznoSci pozwala mie¢ nadziejg, ze wszystko si¢ miedzy nami jako$
utozy.

— Z€l. — Tzain spoglada przez ramig¢ 1 nasze spojrzenia si¢ spotykaja. — Badz
ostrozna. Nie zostawaj z nim sama.

Kiwam glowa 1 wychodz¢ z namiotu. Ostrzezenie Tzaina cigzy mi jak
kamien, ale tylko przez chwile. Na widok obozu moéj krok odzyskuje
sprezystosé.

Obszerna dolina tonie w stonecznym blasku; kazdy skrawek bujnej zieleni
tetni zyciem. Mtodzi ibawici krzataja si¢ w labiryncie szalaséw, namiotow
1 wozow. Gdziekolwiek spojrze€, wszedzie 1Snig biate wilosy 1 jaskrawe
desenie koszul i kaftanéw. Jak gdyby obietnica Niebianiskiej Matki po latach
w koncu ziszczata si¢ na moich oczach.

— Bogowie.

Obracam sig, chtonac te wszystkie widoki. Jeszcze nigdy nie widzialam tylu
ibawitOéw naraz, i to tak... szczeSliwych. Smieja sig, pokazuja bez skregpowania
swoje biale wlosy: zaplecione w warkocze, zbite w dredy, luzno rozpuszczone.
W ich ruchach, krokach, sylwetkach dostrzegam swobodg, jakiej nie zwyktam
ogladac...

— Uwaga!

Podrywam rece do gory, uSmiechajac si¢ do gromadki dzieci, ktore mijaja
mnie w biegu. Najstarsze osoby w zasiggu mojego wzroku maja nie wigcej niz
dwadziesScia pare lat. To wiasnie ich widok dziwi mnie najbardziej: nigdy
w zyciu nie widziatam tylu dorostych ibawitow na wolnosci, z dala od wigzien
1 dybow.

— Nareszcie! — Zu bierze mnie pod rek¢ z uSmiechem, ktéry ledwie miesci
jej sie na twarzy.

Przy pomalowanym na z6tto wozie czekaja Inan z siostra. Amari uSmiecha
si¢ na mOj widok, ale wyraznie smutnieje, gdy dociera do niej, ze przysztam



bez Tzaina.
— Chciat odpocza¢ — uprzedzam pytanie. I nie musie¢ ogladac twojego brata.

Inan patrzy w moja strong. W kobaltowym kaftanie 1 wzorzystych
dopasowanych spodniach wyglada inaczej niz w surowym mundurze
z groznym metalowym pancerzem. Lagodniej. Milej. Biata plama we wlosach
btyszczy w stoncu, wreszcie niezakryta hetmem ani farbg. Nasze spojrzenia
lgna ku sobie, lecz po sekundzie Zu wkracza miedzy nas i bierze nas za rece.

— Niezle nam idzie, ale mamy jeszcze duzo pracy, jesli chcemy zdazy¢ ze
wszystkim do wieczora. — Usta jej si¢ nie zamykaja, ledwie konczy jedno
zdanie, natychmiast przypomina sobie co§ nowego. — Tutaj beda dawne
opowiesci. — Wskazuje podium wzniesione na zielonym pagérku migdzy
dwoma namiotami. — Bedzie je opowiadaC ibawitka z Dzimety. Musicie ja
poznac, jest czarujaca. Wydaje nam si¢, ze bedzie Falunka. Och, a to! Tutaj
bedzie mozna dotknaé pergaminu. Nie moge si¢ doczekal, to bedzie
niesamowite!

Zulajcha sunie przez tlum w magnetycznej aurze krélowej. Ibawici
zatrzymuja si¢ na jej widok, pokazuja nas palcami, bo idziemy za reke.
Zwykle nie lubi¢ czu¢ na sobie cudzego wzroku, lecz dzi§ sprawia mi to
przyjemnoSC. To nie s3 spojrzenia straznikOw ani kosidan, ktérzy woleliby,
zebym znikneta. W oczach ibawitéw dostrzegam nieznany mi dotad szacunek.

— A teraz najlepsze. — Zu wskazuje gestem duza polang przystrojona
kolorowymi lampami oraz ptachtami. — Tutaj bedzie procesja otwarcia. Z€lie,
musisz wzig¢ w niej udziat!

— Och, to nie jest dobry pomyst. — Potrzasam energicznie glowa, lecz
Smieje sig, gdy Zu tapie mnie za nadgarstek 1 zaczyna podskakiwac.

Jej rados$¢ jest zarazliwa; nawet Inan si¢ uSmiecha.

— Idealnie si¢ nadajesz! — Robi wielkie oczy. — Nie mamy jeszcze ani
jednego Zniwiarza, a ty bedziesz $wietnie wygladaé w stroju Oi. Diuga
czerwona spOdnica 1 zlota goéra... Inan! Powiedz, ze bedzie wygladac
zjawiskowo.

Inan unosi brwi, zaczyna co$ jaka¢ pod nosem, strzela oczami to na mnie, to



na Zu, jakby czekal, az ktoras z nas go wybawi.

Kreceg gtowa i macham reka.

— Zu, jestem pewna, ze kogo$ znajdziesz.

— Tak chyba bedzie lepiej — dodaje Inan, odzyskawszy glos. Przemyka po
mnie wzrokiem, po czym odwraca oczy. — Ale owszem, sadzeg, ze Zélie
wygladataby pigknie.

Robi mi si¢ goraco na twarzy, szczegdlnie pod badawczym spojrzeniem
Amari. Odwracam gltowe, prébujac skupi¢ uwage na czyms$ innym, ignorujac
motyle w brzuchu, ale znéw przypomina mi si¢, jak Inan wnidst mnie na
rekach do obozu.

—Zu, a co to? — Wskazuje na czarny woz 1 dtuga kolejke ibawitow.

— Tam Folake maluje klanowe baadzi. — Zu rozbtyskuja oczy. — Musicie
sobie zrobic!

— Baadzi? — Amari marszczy twarz, nie rozumiejac.

Zu pokazuje namalowany znak na wtasnej szyi. Lapie Amari 1 Inana za rece
1 ciagnie ich do przodu.

— Sa cudowne. ChodZcie, pokaze¢ wam!

Zanurzaja si¢ w thum. Zastanawiam si¢, czy nie przyspieszy¢ kroku, ale nie
mam ochoty za nimi pedzic. Jest co$ przyjemnego w powolnym przechadzaniu
si¢ po tym obozie. Za kazdym razem, gdy mijam ibawite, probuj¢ zgadywac,
jaki rodzaj magii jest mu pisany. Otaczaja mnie zapewne przyszli Tajfunowie
i Jasnowidze. Kto wie, moze nawet patrze na jakiego$ przyszlego Zniwiarza...

Wpada na mnie nieznajomy, ubrany na czerwono-czarno, i1 predko chwyta
mnie w talii, zebym nie upadia.

— Przepraszam. — USmiecha si¢. — Moje niesforne nogi zawsze ida za
glosem serca.

— Nic nie... — Glos zamiera mi w gardle.

Chtopak, ktérego mam przed soba, nie przypomina wygladem nikogo
sposSrod znanych mi mieszkancow Oriszy. Skor¢ ma jak papier Scierny,
o piaskowym odcieniu. Oczy nie sa okragle, jak u Oriszan, lecz skosne,
stalowoszare.



— Roén - przedstawia si¢ 1 znOw uSmiecha. — Mito mi. Mam nadzieje, ze
wybaczysz mi niezdarnos¢. — Mowi z akcentem, jego ,r” jest gardtowe. Musi
by¢ cudzoziemskim kupcem.

W koricu.

Omiatam go spojrzeniem. Tzain opowiadal mi o cudzoziemcach, ktérych
zdarzalo mu si¢ czasem spotykaé, gdy jezdzit po Oriszy ze swoja druzyna
agbona. Nigdy jednak, az do teraz, nie widzialam Zzadnego na wlasne oczy.
Styszalam opowiesci o niezwyklych handlarzach, o wedrowcach
odwiedzajacych najwigksze miasta Oriszy. Miatam nadzieje, ze ktoryS z nich
zawita kiedy$ do Ilorinu, lecz widocznie nasze brzegi byly dla nich zbyt
daleko.

Dopiero po chwili uSwiadamiam sobie, ze nieznajomy wciaz trzyma reke na
moich plecach. Rumieni¢ si¢ i odsuwam. Nie powinnam tak mu sig
przygladaé, cho¢ sadzac po jego uSmieszku, jestem sktonna przypuszczac, ze
mu si¢ to podoba.

— Do nastepnego razu. — Puszcza do mnie oko i oddala si¢, nie odrywajac
ode mnie wzroku.

Nie zdazyt jednak przej$S¢ nawet dwoch metréw, gdy spod ziemi wyrasta
Inan 1 chwyta go za ramig.

Z twarzy Roéna znika uSmiech.

— Nie wiem, czego chcesz, bracie, ale dobrze si¢ zastanOw, bo mozesz tatwo
stracié reke.

— Ty tez. Za kradziez — odpowiada twardo Inan. — Oddawaj.

Nieznajomy o szarych oczach zerka w moja strong; wzrusza ramionami, po
czym wyciaga z szerokich spodni zlozony kij. Wytrzeszczam oczy
1 natychmiast siggam za pas, lecz moja r¢ka napotyka pustke.

— Jak to zrobite§? — Wyrywam mu swoja bron.

Mama Agba uczyla nas, jak wyczu¢ dotyk ztodzieja. Powinnam byla si¢
zorientowac.

— Kiedy na siebie wpadliSmy.

— To po co mnie jeszcze zagadywateS? — dziwig si¢. — Zamiast od razu sobie



pojsE?

— Nie mogtem si¢ oprzec. — Roén uSmiecha si¢ jak lisielec, szczerzac troche
zbyt jasno btyszczace zegby. — Od tylu widziatem tylko tadny kij. Nie
spodziewatem sig, ze jego wilascicielka tez jest pigkna.

Marszcze ztowrogo brwi, lecz cudzoziemiec w odpowiedzi uSmiecha si¢
jeszcze szerzej.

— Jako rzeklem — ktania si¢ lekko — do nastgpnego razu.

Odprowadzam go wzrokiem i widze, jak podchodzi do stojacego w oddali
Kwamego. Witaja si¢ jak starzy znajomi i zaczynaja rozmawiac.

Kwame zerka w moja strong, po czym obaj znikaja w jednym z namiotow.
Pytanie, dlaczego Kwame spotyka si¢ z kims takim, nie daje mi spokoju.

— Dzigki — zwracam si¢ do Inana, gladzac palcami znaki wyryte na
powierzchni kija.

To jedyna rzecz, jaka mi zostata z Ilorinu. Ostatnia pamiatka po tamtym
zyciu. Mysle o Mamie Agbie. Chciatabym méc znéw zobaczyC ja 1 Babg.

— Gdybym wiedzial, ze do uSpienia twojej uwagi wystarczy przymilny
uSmiech, juz dawno bym sprobowat.

Zadzieram brode.

— To nie tak. Po prostu nigdy przedtem nie widziatam cudzoziemca.

— Ach, a wigc tylko o to chodzito? — Inan uSmiecha si¢ delikatnie, lecz
rozbrajajaco.

Odkad go poznatam, widzialtam na jego twarzy bardzo r6zne emocje, w tym
bol 1 wsciekto$¢, ale nie przypominam sobie ani jednego uSmiechu
z prawdziwego zdarzenia. Teraz w policzkach robiag mu si¢ dotki, a wokot
bursztynowych oczu marszczy si¢ skora.

— Co? — pyta.

— Nic. — Kieruje wzrok z powrotem na swoj kij.

Az trudno uwierzy¢, ze ten uSmiechnigty chtopak w kaftanie to wciaz ten
sam krolewicz...

— Uch!



Jego uSmiech przeksztatca si¢ w grymas. Inan zaciska zgby i1 chwyta si¢ za
bok.

— Co sig stato? — Ktad¢ mu reke na plecach. — Mam zawota¢ Zu?
Wydmuchuje powietrze i1 kreci przeczaco gtowa.
— To nie jest cos, co moglaby uleczyc.

Przekrzywiam glowe i1 dopiero po chwili dociera do mnie, co mial na mysli.
Tak si¢ skupitam na tym kobaltowym kaftanie, ze w ogdle nie zauwazytam, ze
powietrze wokot niego jest zimne. Serce na moment mi zamiera.

— Thumisz magi¢. Nie musisz tego robiC. Nikt nie wie, kim jestes.

— Nie w tym rzecz. — Inan napina si¢ caty i prostuje plecy. — Tu jest za duzo
ludzi. Musze nad tym zapanowac. Nie chce, zeby komus stata si¢ krzywda.

Znoéw dostrzegam w nim wewngtrznie rozdartego ksigcia, ktéry zaatakowat
mnie z mieczem w reku. Wiem, ze byl przestraszony, ale czy naprawde az tak
si¢ bat samego siebie?

— Moge ci pomoéc. Przynajmniej trochg. GdybyS nauczyt si¢ lepiej
kontrolowa¢ swoja moc, nie cierpiatbys tak bardzo.

Inan szarpie 1 tak juz catkiem luzny kotnierz kaftana.

— Mogtabys?

— Pewnie. — Biore¢ go za reke 1 prowadze z dala od ttumu. — Chodz. Wiem,
dokad p6jdziemy.

Rzeka Gombe wypetnia powietrze szmerem. Wydawalo mi si¢, ze zmiana
otoczenia uspokoi Inana, lecz teraz, gdy tu siedzimy, uSwiadamiam sobie, ze
sama potrzebuj¢ uspokojenia. Zdenerwowanie, ktére poczulam, gdy Zu
zaproponowata mi przywddztwo, wraca ze zdwojong sita. Nie wiem, jak
pomdc Inanowi. Sama dopiero ucze sie magii Zniwiarzy.

Biore gleboki wdech 1 udaje, ze wiem, co robig.

— Porozmawiaj o tym ze mna. Jakie to uczucie? Kiedy twoja magia
najbardziej ci doskwiera?

Inan przetyka §ling, jego palce zaciskaja si¢ wokol wyimaginowanego
przedmiotu.



— Nie wiem. To dla mnie jedna wielka zagadka.

— Masz. — Podaj¢ mu wyjeta z kieszeni brazowa monetg. — Nie moge
patrzecC, jak przebierasz palcami.

— Co to?

— Co$, czym mozesz si¢ bawié, nie robiac sobie krzywdy. Scisnij, to moze
si¢ uspokoisz.

Inan znéw si¢ uSmiecha, tym razem w peini, az po same oczy. Przesuwa
kciukiem po wyrytym na monecie gepardonie, ktory oznacza, ze wybito ja
w Oriszy.

— Nie wiem, czy kiedykolwiek mialem w r¢ku monete¢ z brazu.

Przewracam oczami.

— Badz tak dobry 1 zachowuj takie wyznania dla siebie. Inaczej dtugo z toba
nie wytrzymam.

— Wybacz. — Inan wazy monete w dloni. — I dzigkujeg.

— Odwdzigcz mi si¢ wspdtpraca. Kiedy ostatnio naprawde uwolnites swoja
magi¢?

Inan w zamysleniu przektada monete migdzy palcami.

— W tej Swiatyni.

— W Chandomblé?

Kiwa twierdzaco glowa.

— Ona wzmagala moje moce. Szukajac ci¢, znalaztem wielkie malowidto
przedstawiajace Oriego i... sam nie wiem. Pierwszy raz poczutem, ze jest cos,
nad czym mam kontrolg.

Jego sen. Przypominam sobie ostatni raz, kiedy tam byliSmy. Co wtedy
mowitam? Czy powiedziatam o jedno stowo za duzo?

— Jak to dziata? — pytam. — Czasem mam wrazenie, jakby$ czytal mnie jak
otwarta ksigzke.

— To raczej uktadanka niz ksigzka — poprawia mnie. — Zwykle trudno mi si¢
w niej polapac, ale kiedy twoje mysli 1 uczucia sa bardzo intensywne, ja tez je
odczuwam.



— Masz tak ze wszystkimi?
Zaprzecza ruchem glowy.

— Nie do tego stopnia. Z innymi to jest tak, jakby padat na mnie deszcz.
A ty jeste$ jak tsunami.

Zastygam pod wrazeniem jego stow. Probuje sobie wyobrazi¢, jak by to
byto. Ten strach. Ten bol. Wspomnienie dnia, kiedy przyszli po Mameg.
— To musi by¢€ straszne — méwig szeptem.

— Nie zawsze. — Patrzy na mnie tak, jakby zagladat mi prosto do serca,
w glab mojej najskrytszej istoty. — Czasem to jest niesamowite. Albo nawet
pickne.

Serce we mnie ro$nie. Kosmyk skreconych wtosow spada mi na twarz. Inan
odgarnia go za ucho. Musnigcie jego palcOw przyprawia mnie o ggsia skorke
na karku.

Chrzakam 1 odwracam wzrok. Krew huczy mi w skroniach. Nie wiem, co
si¢ ze mng dzieje, wiem tylko, ze nie mogg sobie na to pozwolic.

— Twoja magia jest silna. — Kieruj¢ rozmowe z powrotem na wlasciwy tor.
— Mozesz mi wierzyC lub nie, ale masz naturalny dar. Robisz instynktownie
rzeczy, do ktérych wigkszoS¢ magéw potrzebowataby poteznych zaklec.

— Jak moge to kontrolowac? — pyta. — Co musz¢ zrobi¢?

— Zamknij oczy. Powtarzaj za mna. Nie znam zakle¢ Konektoréw, ale
wiem, jak prosi¢ bogéw o pomoc.

Inan zamyka oczy i $ciska monete w dioni.

— To proste: Ori, b4 mi sOro.

— Pa mi sorro?

— B4 mi sQro — poprawiam z uSmiechem jego wymowe. Joruba w jego
ustach brzmi tak nieporadnie, ze az uroczo. — Powtarzaj. WyobraZz sobie
Oriego. Otworz si¢ 1 popro$ go, zeby ci pomodgt. Na tym polega bycie magiem.
Majac za soba bogéw, nigdy nie jestes sam.

Inan spuszcza wzrok.

— Oni naprawde zawsze tu sa?



— Zawsze — potwierdzam. Przypominam sobie te wszystkie lata, kiedy
bytam od nich odwrécona. — Bogowie sa zawsze z nami. Nawet gdy o nich nie
pamigtamy, zawsze maja jaki$ plan.

Inan zamyka monete w dtoni. Twarz ma zamyslona.

— Dobrze — odzywa si¢ w koncu. — Chcg sprobowac.

— Ori, ba mi s0ro.

— Ori, ba mi sOro — intonuje cicho, obracajac w palcach monet¢ z brazu.

Poczatkowo nic si¢ nie dzieje, ale z czasem powietrze dookota zaczyna si¢
nagrzewac. Delikatna niebieska poswiata obleka mu dionie, a potem zbliza si¢
do mnie.

Zamykam oczy, Swiat wiruje 1 odpltywa. Znow, tak jak przed paroma
dniami, uderza mnie fala goraca. Chwile p6Zniej trafiam ponownie do snu.

Trzciny taskocza mi stopy, lecz tym razem nie czuje¢ strachu.
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Powietrze we $nie rozbrzmiewa melodyjnym szmerem.

Jednoczes$nie cichym 1 wyrazistym.

Podazam oczami za btyskiem nagiej skory Zélie w jeziorze.

Sunie po migoczacych falach jak czarny fabedz, z twarza odprezona. Nigdy
przedtem nie widziatem na niej takiego wyrazu. Jakby na krotka chwile zdjeto
z jej barkéw cigzar catego Swiata.

Zanurza si¢ na kilka sekund, po czym wyptywa na powierzchni¢ 1 wystawia
ciemng twarz ku promieniom storica. Rzgsy na jej zamknigtych powiekach
zdaja si¢ nie mie¢ korica. Krgcone wlosy srebrza si¢ na tle skory. Kiedy
odwraca si¢ w moja strong, oddech zamiera mi w piersi. Przez chwile nie
moge zaczerpnaC powierza, jakbym zapomniat, jak to si¢ robi.

Wszystkie mysli pierzchaja mi z glowy.

Kiedys$ myslalem, ze jej twarz jest twarza potwora.

— Troche nieswojo si¢ czuje, kiedy tylko stoisz 1 patrzysz.

Moje usta rozszerzaja si¢ w uSmiechu.

— Czy mam to potraktowacC jako zaproszenie?

USmiecha si¢. Pigknie si¢ uSmiecha. Stonecznie. Gdy si¢ odwraca,
natychmiast zaczynam teskni¢ za tym stoicem, za jego cieplem
przenikajacym az do koSci. Zdejmuje koszule 1 skacze¢ do wody.

Zé&lie otrzasa si¢ z fali, ktora ja zalewa po moim skoku. Prad wciaga mnie
z niespodziewang sita. Odpycham si¢ mocno nogami i po chwili wynurzam.

Odptywam od ryczacego wodospadu, a Zélie wpatruje si¢ w las za naszymi



plecami. Nie widze¢ jego konca. Las sigga dalej niz biata granica, ktora
otaczala jezioro ostatnim razem.

— Pierwszy raz w wodzie? — wota Zélie.

— Skad wiedziatas?

— Poznatam po twojej minie. Glupio wygladasz, kiedy jesteS czyms$
zaskoczony.

Kolejny raz si¢ do niej uSmiecham.

— Ty chyba lubisz mnie obrazac, co?

— Prawie tak bardzo jak oktadac ci¢ kijem.

Teraz to ona uSmiecha si¢ szeroko. A ja razem z nia. Zé€lie podskakuje
1 kfadzie si¢ na plecach. Unosi si¢ na nich wsrdd trzcin 1 lilii.

— Gdybym miata twoja magie, spedzatabym tutaj cate dnie.

Kiwam gtowa, cho¢ trudno mi sobie wyobrazi¢ to miejsce bez niej. Caty
moj skromny wktad to zwigdle trzciny. Dopiero w obecnosSci Zélie ten Swiat
ozywa.

— Chyba dobrze si¢ czujesz w wodzie — zauwazam. — Az dziwne, ze nie
jestes Falunka.

— Moze w nastepnym zyciu. — Muska reka tafle jeziora 1 patrzy, jak woda
przeslizguje si¢ migdzy palcami. — Nie wiem dlaczego. Lubilam jeziora
w Ibadanie, ale nie mogly si¢ rownac z oceanem.

Jej wspomnienia sa jak iskry, ktére wzniecaja we mnie pozar. Przez chwilg
widze jej mtodymi oczyma bezkresne fale; czuj¢ jej trwoge 1 zachwyt.

— Mieszkatas w Ibadanie? — Podptywam blizej, chton¢ kolejne obrazy.

Cho¢ nigdy w zyciu nie odwiedzitem tej wioski na péinocy, wspomnienia
Zg€lie sa tak wyraziste, ze czuj¢ si¢, jakbym tam byl. Podziwiam zapierajacy
dech widok z wysokiego szczytu, wciggam w pluca rzeskie gorskie powietrze.
Jej wspomnienia z Ibadanu sa wyjatkowo ciepte. Ciepte matczyna mitoScia.

— Przed Oblawa — odpowiada mi tak cicho, ze ledwie ja sltyszg. Znow
przezywa tamte chwile, a ja przezywam je razem z nig. — Potem... — Kreci
glowa. — Nie mogliSmy tam zosta¢. Za duzo wspomnien.



Poczucie winy przesyconej swadem spalonych cial szarpie mi serce.
Przypominam sobie, jak z krélewskiego palacu przygladatem si¢ pozarom, jak
na moich oczach gingli niewinni ludzie. Spychatem to wspomnienie w glab
siebie, tak jak magie. Nie chciatem pamigta¢ tamtego dnia. Teraz wszystko do
mnie wraca: tamten bol, tzy, Smierc.

— Nie zamierzaliSmy zosta¢ w Ilorinie na dtuzej — méwi Z€lie bardziej do
siebie niz do mnie. — Ale zobaczylam morze — dodaje z uSmiechem. — Baba
powiedzial, ze nie musimy wyjezdzac.

We $nie rozpacz Z€lie uderza mnie z sila nie do zniesienia. W Ilorinie
znalazta szczgscie. A ja puscitem to szczeScie z dymem.

— Przepraszam — wyrzucam z siebie, lecz wypowiedziawszy to stowo,
nienawidz¢ siebie jeszcze bardziej. Takie jest niewspOtmierne. Stabe
w obliczu jej cierpienia. — Wiem, ze nie moge tego naprawié. Nie moge
cofna¢ swoich btedéw, ale... moge odbudowac Ilorin. To bgdzie pierwsze, co
zrobig, kiedy to wszystko si¢ skonczy.

Z€lie Smieje si¢ cicho. Szorstko. Bez radosci.

— Jak bedziesz wygadywat takie naiwne rzeczy, przekonasz mnie tylko, ze
Tzain ma racje.

— Co masz na mys$li? — pytam. — W czym Tzain ma racj¢?

— Twierdzi, ze kiedy to si¢ skonczy, jedno z nas bedzie martwe. On si¢ boi,
zebym to nie byla ja.
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Nie wiem, co ja tu robig.

Nie wiem, czemu zwabilam Inana do wody.

Nie wiem, dlaczego za kazdym razem, kiedy do mnie podplywa, czuje
taskotanie w zotadku.

To nie bedzie trwato wiecznie, przypominam sobie. To w ogole nie dzieje sie
naprawde. Kiedy wszystko si¢ juz skonczy, Inan nie bedzie nosit kaftanow.
Nie bedzie mnie zapraszat do swojego snu.

Probuje przywolaé obraz tamtego bezlitosnego wojownika, mlodego
ksigcia, ktory chcial mnie przeszy¢ mieczem. Lecz widz¢ tylko miecz, ktory
uwolnit mnie z sieci. Widze kogos, kto ostonit mnie przed ogniem Kwamego.

On ma dobre serce. Stowa Amari sprzed wielu dni znéw dzwigcza mi
w uszach. Sadzilam, ze Amari nie chce lub nie potrafi spojrze¢ prawdzie
w oczy. Ale moze si¢ mylitam?

— Z€lie, nigdy bym ci¢ nie skrzywdzit. — Wykrzywia twarz 1 potrzasa gtowa.
— Nie po tym wszystkim, co zobaczytem.

Podnosi na mnie oczy 1 dociera do mnie prawda. Nie moge uwierzycC, ze nie
wpadiam na to wczesniej. Ta litoS¢ 1 skrucha, ktore w sobie nosit... Bogowie.

Musiat widzie¢ wszystko.

— Myslatem, ze méj ojciec nie miat wyboru. Powtarzano mi, ze wszystko,
co zrobil, mialo uchroni¢ Orisz¢ przed niebezpieczenstwem. Ale kiedy

zobaczytem twoje wspomnienia... — Gtos mu si¢ tamie. — Zadne dziecko nie
powinno przechodzi¢ przez cos$ takiego.



Odwracam si¢ ku falom na jeziorze, bo nie wiem, co mu odpowiedzie¢. Ani
jak si¢ czué. Widzial wszystko najgorsze, co w sobie skrywam. Rzeczy,
ktorymi nie zamierzatam si¢ z nikim dzieli¢. Nie sadzitam, ze byloby to
mozliwe.

— M0j ojciec nie mial racji. — Inan mowi tak cicho, ze wodospad prawie go
zaglusza. — Moze powinienem byt wczesniej zdaé sobie z tego sprawg... Teraz
pozostaje mi juz tylko sprobowac naprawi¢ wyrzadzone przez niego krzywdy.

Nie wierz mu, ostrzegam sama siebie. On zyje we Snie, w Swiecie fantazji.
Lecz kazda jego obietnica tchnie nadziej¢ w moje serce; nadzieje, ze choc
jedna z nich si¢ spetni. Gdy Inan podnosi wzrok, dostrzegam w jego oczach
iskre optymizmu, ktéra zawsze rozjasnia spojrzenie Amari. On to mowi serio.

Naprawdg chce zmieni¢ Oriszg.

Skoro Niebiariska Matka za posrednictwem potomkini rodu Sarana oddata
pergamin w twoje rece, jej wola jest jasna. Pomna stow Lekana patrz¢ na
Inana, nie moge oderwa¢ wzroku od jego wydatnej szczeki, od zarostu na
policzkach. Czyzby on takze miat si¢ okaza¢ narzedziem w rekach bogoéw?
Czy wilasnie dlatego tu jesteSmy? Z jakiego innego powodu obdarzyliby go
magia?

Inan podptywa blizej. Serce bije mi coraz szybciej. Powinnam odptynac.
Ale tkwi¢ w miejscu, jak wryta w dno.

— Nie chcg, zeby ktokolwiek jeszcze zginal — szepcze. — Nie znios¢ juz krwi
na r¢kach mojej rodziny.

Okraqgte ktamstwa. Nic wigcej. Ale skoro tak, to dlaczego nie moge
odptynac?

Bogowie, czy on w ogole ma cos na sobie? Przebiegam spojrzeniem po jego
szerokiej Kklatce piersiowej, ksztattnych migSniach. Zanim moéj wzrok
zawedruje za gleboko, podrywam oczy. Co ja wyprawiam, na mitoS¢
Niebiariskiej Matki?

Wciaz walczac ze soba, przeptywam przez wodospad i opieram si¢ plecami
o skale. Co za ghupota. Dlaczego pozwolitam si¢ tu Sciagnacé?

Fudzg sig, ze Sciana wody zatrzyma Inana, lecz po chwili dofacza do mnie



pod huczacym wodospadem.

Uciekaj. Kaz¢ moim nogom si¢ odpychaé, lecz Inan chwyta mnie w sidta
swojego fagodnego usmiechu.

— Chcesz zosta¢ sama?

Tak.

Oto co powinnam odpowiedzieC. Ale im blizej podptywa, tym bardziej
cz¢S¢ mnie pragnie, zeby tu zostal. W konicu si¢ zatrzymuje. Czeka.

Czy chce zosta¢ sama?

Cho¢ serce wyrywa mi si¢ z piersi, znam odpowiedz.

— Nie.

USmiech znika mu z twarzy, spojrzenie migknie. Pierwszy raz patrzy na

mnie w ten sposOb. Zwykle w odpowiedzi na co$§ takiego najchegtniej
wydrapatabym oczy, ale pod jego wzrokiem mam ochot¢ na wigcej.

— Czy mogg... — Urywa w pot zdania z rumieficem na policzkach. Nie
potrafi wyrazi¢ swojego pragnienia stowami.

Lecz stowa nie sa potrzebne. Nie gdy ja pragne¢ tego samego.

Potakuj¢ ruchem glowy. Inan unosi drzaca reke i dotyka mojej twarzy.
Zamykam oczy oszolomiona tym zwyczajnym dotykiem. Fala goraca rozlewa
mi si¢ w dol ciata. Palce Inana sung dalej, zanurzaja si¢ w moich witosach,
muskaja mi skore glowy.

Bogowie...

Gdyby zobaczyt to straznik, zabilby mnie na miejscu. Inan, choé jest
ksigciem, mogtby trafi¢ do wigzienia.

Lecz jego reka, na przekér prawom naszego Swiata, przyciagga mnie
zapraszajaco. Nachylam sig¢ blizej, zbyt blisko krolewicza.

Jego usta dotykaja moich...

— Zélie!

Szarpnigcie przywraca mnie do rzeczywistoSci.

Otwieram oczy 1 widzg, jak Tzain odcigga Inana. Podnosi go za koinierz



kaftana i1 rzuca na ziemie.

— Tzain, przestai! — Zrywam si¢ na réwne nogi, probujac ich rozdzielic.

— Trzymayj si¢ z dala od mojej siostry!

— Lepiej juz p6jde. — Inan spoglada na mnie krétko, po czym wycofuje si¢
miedzy drzewa. Sciska w reku brazowa monete. — Bede w obozie.

— Co ci odbito? — krzycze, gdy Inan juz nas nie styszy.

— Co mnie odbito?! — grzmi Tzain. — Z€l, na bogdéw, co ty tu robisz? Balem
sie, ze coS ci sie stanie!

— Probowatam tylko mu pomoc. On nie potrafi kontrolowaé swojej magii.
Przez to cierpi...

— Na bogow, to nasz wrog. Jesli cierpi, tym lepiej dla nas!

— Tzain, wiem, Ze trudno w to uwierzy¢, ale on chce naprawi¢ Orisze. Chce,
zeby wszyscy magowie mogli czu€ si¢ w niej bezpiecznie.

Tzain kreci glowa.

— Robi ci pranie moézgu? Czy to jego czary? Wiele mozna o tobie
powiedzie¢, Z¢€l, ale na pewno nie jestes az tak naiwna.

Odwracam wzrok.

— Nic nie rozumiesz. Bo nie musisz. Jestes kosidaninem, ktorego wszyscy
uwielbiaja. A ja boje si¢ kazdego nowego dnia.

Tzain robi krok w tyl, jakbym go uderzyta.

— Myslisz, ze nie wiem, co to znaczy budzi¢ si¢ codziennie rano ze
strachem, Ze ten dzien bedzie moim ostatnim?

— W takim razie daj Inanowi szans¢! Amari jest tylko ksi¢zniczka. To nie
ona bedzie pierwsza w kolejce do wladzy, kiedy magia si¢ odrodzi. Jesli
zjednamy sobie nastgpce tronu, bedziemy mieli przysztego kréla Oriszy po
naszej stronie.

— Czy ty w ogdle styszysz, co ty bredzisz? — Tzain rwie sobie wiosy z glowy.
— On ma ci¢ gdzies, Z&l. Chce ci si¢ tylko dobra¢ do majtek!

Policzki mnie pala. Zal miesza sie ze wstydem. To nie jest Tzain. To nie
jest brat, ktérego kocham.



— Moéwimy o synu cziowieka, ktory zamordowal Mameg, na litoS¢ bogow!
Jak bardzo trzeba by¢ zdesperowana?

— A ty wzdychasz do Amari! — wydzieram si¢. — Myslisz, ze jeste§ ode mnie
lepszy?
— Ona nie jest morderczynia! Nie spalifa naszej wioski!

Powietrze woko6l mnie wypehlnia si¢ szmerem. Stucham tyrady Tzaina
z walacym sercem. Jego stowa gi¢boko mnie ranig.

— Co by powiedziat Baba?

— Nie mieszaj w to Baby...

— Albo Mama?

— Zamknij sig! — krzycze.

Powietrze juz nie szemrze, ale huczy. Cho¢ staram si¢ da¢ odpor
najczarniejszej zosci, czuje, jak we mnie wzbiera.

— Bogowie, gdyby si¢ dowiedziala, ze umarta po to, zebyS mogla zostac
ladacznica ksiecia...

Moja magia, nieukierunkowana zakleciem, eksploduje w niekontrolowany
sposOb. Cien jak widcznia wylatuje z mojego ramienia 1 mknie do celu z dzika
furig zmartych.

Wszystko dzieje si¢ w mgnieniu oka. Cofam si¢ o krok. Tzain krzyczy.
Chwyta si¢ za ramig.
Spod palcéw cieknie mu krew.

Patrze na swoje roztrzgsione dionie, na snujace si¢ wokot nich czarne smugi
Smierci. Po chwili znikaja bez §ladu.

Ale tego, co zrobity, nie da si¢ cofnag.

— Tzain... — Krece glowa, z oczu leja mi si¢ tzy. — Nie chciatam.
Przysiggam. Nie miatam zamiaru!

Tzain patrzy na mnie, jakby mnie nie poznawal. Jakbym zdradzita jego
1 cala nasza rodzine.

— Tzain...

Omija mnie z twarzg zaci¢ta w bolu 1 nieprze jednaniu.



Ttumiac szloch, upadam na kolana.
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Pozostaje¢ na obrzezach osady do zachodu stonica. Tu, w lesie, nie musze si¢
nikomu ttumaczy¢. Nie muszg si¢ ttumaczy¢ sobie.

Wreszcie, nie mogac dtuzej usiedzie¢ po ciemku, wracam do namiotu,
zbywajac po drodze Zu i modlac si¢, by nie wpas¢ na Tzaina. Jednak Amari
na moj widok podbiega z jedwabnym kaftanem.

— Gdzie ty bytas? — Chwyta mnie za dfon 1 ciagnie do swojego namiotu; tam
praktycznie rozbiera mnie do naga i naciaga na mnie strdj. — Zaraz zaczynamy
Swigtowanie, a jeszcze nawet nie zrobitam ci wlosow!

— Amari, proszg...

— Nie prébuj ze mna dyskutowaé. — Daje mi klapsa w reke 1 zmusza do
siedzenia w bezruchu. — Ludzie na ciebie patrza, Z€lie. Musisz wygladaé
godnie.

Tzain nic jej nie powiedziat...

To jedyne wytlumaczenie. Amari naktada mi karmin na usta i podkresla
oczy weglem drzewnym, jakby byla moja starsza siostrg, a potem kaze zrobié
sobie to samo. Gdyby znata prawdg, balaby si¢ mnie.

— Ale si¢ zrobity krgcone — mowi, spinajac mi loki.

— To chyba przez magi¢. Moja Mama tez miala takie wlosy.

— Do twarzy ci w nich. Jeszcze nie skoriczylam, a juz wygladasz oblednie.

Rumieni¢ si¢. Spogladam na jedwabny kaftan, w ktéry mnie wpakowata.

Fioletowy desen zdobig zo6tte 1 niebieskie zawijasy. Szata 1$ni jasno na tle
mojej ciemne] skory. Wycigcie na szyje obszyto paciorkami. Wolatabym,



zeby Amari odniosta ubranie wilaScicielce. Nie pamigtam, kiedy ostatnio
mialam na sobie taki strdj. Z odstonigtymi nogami czuj¢ si¢ naga.

— Nie podoba ci si¢? — pyta Amari.

— Niewazne. — Wzdycham. — Mniejsza o to, co mam na sobie. Niech ten
wieczOr si€ juz skonczy.

— Cos sig stalo? — Bada mnie ostroznie wzrokiem. — Rano nie mogtas si¢
doczekacl. A teraz stysze od Zu, ze nie chcesz si¢ podzieli¢ pergaminem.

Zaciskam usta w kreske¢ 1 gniote brzeg kaftana. Zasmucona mina Zu
wpedzita mnie w inny rodzaj wstydu. Ci wszyscy ludzie widza we mnie swoja
nowa przywodczynig, a ja nie potrafi¢ nawet zapanowac nad wlasng magia.

I nie tylko magiq...

Wspomnienie konfrontacji z Kwamem wybucha we mnie jak ptomien, az
czuj¢ goracy podmuch na skorze. Wmowitam sobie, ze nie mam si¢ czego
bac, ale teraz przepelnia mnie strach. Co by sig stato, gdyby Zu nie zdotata go
powstrzymac? Albo gdyby nie zjawila si¢ na czas? Mogloby mnie tu w ogdle
nie by¢.

— To nie jest dobry moment — odzywam si¢ w konicu. — Do solstycjum
zostaly juz tylko cztery dni...

— Tym bardziej powinniSmy jak najszybciej przywrdci¢ tym ibawitom ich
moce, prawda? — Amari coraz mocniej szarpie mnie za wlosy. — Prosze, Zélie,
porozmawiaj ze mna. Chce¢ zrozumiec.

Obejmuje kolana i zamykam oczy, prawie si¢ uSmiechajac w reakcji na jej
stowa. Jeszcze nie tak dawno wzdrygala si¢ nerwowo na sam widok magii.
Teraz to ona chce o nig walczy¢, a ja mam pietra.

Odpycham od siebie wspomnienie twarzy Tzaina, jego spojrzenie zimne
jak 16d. Widziatam strach w jego oczach. Gdy Kwame dotknat kamienia
stonecznego 1 wybuchnat plomieniami, patrzytam na niego tak samo.

— Chodzi o Inana? — naciska Amari. — Boisz si¢, ze nas zdradzi?

— Nie, to nie on jest problemem.

W kazdym razie nie tym problemem, ktéry Amari ma na mysli.

Amari milknie, wypuszcza moje wilosy z rak 1 klgka przy mnie.



Z. wyprostowanymi plecami i wysoko uniesiong gtowa, w pozyczonym zlotym
stroju wyglada jak prawdziwa ksi¢zniczka.

— Co si¢ wydarzyto, kiedy byliScie sami?
Serce podskakuje mi w piersi, ale odpowiadam z kamienng twarza:
— Juz c1 mowitam. PostanowiliSmy, ze razem was odbijemy.

— Z¢€lie, btagam, musisz by¢ ze mna szczera. Kocham swojego brata,
owszem. Ale teraz go nie poznaje. Ukazal mi si¢ z catkiem innej strony.

— Czyli z jakiej?

— Sprzeciwia si¢ naszemu ojcu. Chce walczy¢ po stronie magéw. Zaszia
w nim jakas zmiana 1 wiem, Ze to ma zwiazek z toba.

Patrzy na mnie przenikliwym wzrokiem. Czujg, ze rumieni€¢ si¢ po uszy.
MySle o jego $nie, o tamtej chwili, kiedy nasze usta prawie si¢ zetknely.

— Przejrzat na oczy — oznajmiam ze wzruszeniem ramion. — Zrozumiat, ze
to, co zrobit wasz ojciec i co robia jego zotnierze, jest zte. Chcialby to jakos
naprawic.

Amari krzyzuje ramiona i unosi brew.

— Ty chyba masz mnie za Slepa lub glupia. A wiesz, ze nie jestem Slepa.

— Nie wiem, o czym ty mOwisz...

— Zé€lie, on si¢ na ciebie gapi! USmiecha si¢ jak... nieba, nie umiem tego
nawet opisac. Nigdy do nikogo si¢ tak nie uSmiechat.

Spuszczam wzrok, lecz Amari chwyta mnie za brod¢ 1 zmusza, zebym
spojrzala jej w oczy.

— Chcg, zebyS byta szczesliwa, Z€l. Bardziej, niz ci si¢ wydaje. Ale znam
swojego brata.

— Co chcesz przez to powiedziec?

Amari przez chwile milczy. Spina mi kolejny lok.

— Albo zamierza nas zdradzié, albo coS$ innego wisi w powietrzu.

Wyrywam jej si¢ 1 wbijam wzrok w podtoge. Poczucie winy przenika mnie
na wskros.

— Gadasz jak Tzain.



— Tzain si¢ martwi 1 ma powody. Moge go przekonaé, ale najpierw musze
wiedzie€, czy powinnam.

Nie powinnas.

OdpowiedZ nasuwa si¢ sama. Nie moge jednak zapomnie¢, jak Inan ni6st
mnie na rekach do obozu. Zamykam oczy 1 oddycham gleboko.

Nie pamigtam, kiedy ostatnio czulam si¢ tak bezpieczna w czyichs$
objeciach.

— Kiedy méwita$ mi, ze Inan ma dobre serce, myS$lalam, ze si¢ oszukujesz.
Teraz nie wiem, czy sama siebie nie oszukuje, ale... zobaczytam w nim to
serce. Uratowal mnie przed wojownikami Zu, robil, co w jego mocy, zeby
odbi¢ Tzaina i ciebie. I cho¢ mégt wykras¢ pergamin i uciec, zostat, zeby mnie
ratowaC przed Kwamem. — Urywam, szukajac w sobie stow, na ktére Amari
czeka, tych, ktore boje si¢ wypowiedzie¢ na glos. — On ma dobre serce.
I chyba wreszcie zaczyna go stuchac.

Amari kreci mtynka palcami. Przyciska dionie do piersi.

— Amari...

Obejmuje mnie znienacka 1 mocno przytula. Sztywnieje zaskoczona. Nie
wiedzac, jak si¢ zachowaé, nieSmiato odwzajemniam uscisk.

— Wiem, Ze to ci si¢ wyda idiotyczne, ale... — Amari cofa si¢ 1 ociera tzy
z oczu, zanim pociekng jej po twarzy. — Inan zawsze byl rozdarty migdzy
dobrem a ztem. Bardzo chce wierzy¢, ze potrafi wybra¢ dobro.

Kiwam glowa. Mysle o wszystkich rzeczach, za ktorymi tesknig. Jestem zta
na siebie, ze tyle razy o nim dzisiaj mySlatlam: o ustach, o uSmiechu. Chocbym
nie wiem jak si¢ przed tym bronita, tgsknota wcigz powraca. Pragne znow
poczu¢ jego dotyk...

W oczach Amari nadal zbieraja si¢ tzy. Ocieram je rekawem kaftana.
— Przestan! — rozkazuj¢. — Popsujesz sobie makijaz.

Amari prycha.

— Nie wiem, czy jest co psuc.

— Méwitam, ze nie potrafi¢!



— Jak to mozliwe, ze umiesz walczy¢ metalowym kijem, a kiedy trzymasz
kawatek wegla, trze¢sie ci si¢ reka?

Niespodziewanie dla mnie zaczynamy si¢ obie chichraé. Zaraz jednak
cichniemy, gdyz do namiotu wpada Tzain. Zatrzymuje si¢ na méj widok.

Z. poczatku patrzy na mnie jak na obca osobg, lecz po chwili 16d w jego
sercu topnieje.

— Co sig stato? — pyta Amari.
Tzainowi drzy broda. Opuszcza wzrok.
— Ona... Z¢€1 wyglada jak Mama.

Jego stowa jednoczeSnie rozdzieraja mi serce 1 przepelniaja je cieptem.
Tzain rzadko wspomina Mame. Czasem odnosze wrazenie, ze calkiem o niej
zapomnial. Teraz jednak, patrzac mu w oczy, rozumiem, ze ma tak samo jak
ja: nosi matke w sobie jak powietrze, czuje jej obecnos¢ w kazdym oddechu.

— Tzain...

— Zaczyna si¢ procesja. Pospiesz si¢ — rzuca do Amari i1 wychodzi, a mnie
serce si¢ kraje.

Amari kfadzie swoja reke na mojej.

— Porozmawiam z nim.

— Nie. — Krece gtowa. — Tylko si¢ na ciebie wscieknie.
Poza tym cokolwiek mu powiesz, i tak bede winna.

Wstaje, poprawiam rekawy kaftana, wygtadzam nieistniejace zagniecenie.
Popehitam w zyciu mnéstwo btedéw, zatuje wielu rzeczy. Ale to... dalabym
wszystko, zeby moc to cofnaC.

Ruszam do wyjScia z cigzkim sercem, ale robi¢ dobra ming. Amari
zatrzymuje mnie jednak.

— Nie wytlumaczyta§ mi jeszcze, dlaczego nie chcesz podzieli¢ sig
pergaminem z innymi. — Przyglada mi si¢ bacznie. — Tu jest mnOstwo
ibawitow, ktorzy chcieliby sta¢ si¢ magami. Dlaczego mielibySmy im tego
odmowic?

Stowa Amari sg jak siarczysty policzek od Mamy Agby. Jak miecz, ktory



przeszyt Lekana. Oni si¢ poswigcili, zeby da¢ mi szanseg, a ja boje sie z niej
skorzystac.

Jeszcze dzi§ rano mySlatam, ze podziele si¢ pergaminem, a wtedy wokot
zapanuja rado$¢ i piekno. Ze bedzie jak przed Oblawa. Magowie beda sie
rzadzi¢ sami.

Teraz jednak w kazdym uSmiechnigetym ibawicie widz¢ cierpienia, jakie
moze spowodowaé. Wyobrazam sobie ZiemiowcOw usuwajacych ludziom
grunt spod nég; Zniwiarzy, ktérzy sieja dookota §mier¢, bo nie panuja nad
swoja moca. Tak nagly powr6t magii bylby zbyt ryzykowny. Potrzebny jest
plan. Jasne zasady. Kto$§ musi nad tym czuwac.

A skoro juz teraz mnie to przerasta, jakim cudem dopelni¢ rytuatu?

— Amari, to jest skomplikowane. A co, jesli kto$ straci nad sobag kontrole?
Albo kto§ niepowotany dotknie kamienia stonecznego? Mozemy przebudzié
Kancera, a wtedy wszyscy umrzemy!

— O czym tym moOwisz? — Amari chwyta mnie za ramiona. — Zé€lie, skad ci
sie to wzielo?

Krece glowa.

— Nie rozumiesz. Nie widzialas, jaka moc posiadt Kwame. Gdyby Zu go nie
powstrzymata... Gdyby taka moc trafita do dybiarzy albo kogo$ takiego jak
twdj ojciec... — Na samo wspomnienie tamtych ptomieni robi mi si¢ sucho
w gardle. — Wyobraz sobie, ilu niewinnych ludzi moégtby spali¢! — Tama
puscita; wyrzucam z siebie wszystkie obawy 1 zgryzoty dreczace mnie przez
caly dzien. — A Tzain... — Stowa grzeznag mi w gardle. Skoro ja nie jestem
w stanie zapanowac¢ nad wilasna magia, czego mam si¢ spodziewac po calkiem
nieopierzonych magach? — Dtugo sadzitam, ze potrzebujemy magii, zeby
przetrwac, ale teraz... sama juz nie wiem, co mySle¢. Nie mamy planu, nie
zdotamy ustanowiC 1 egzekwowal regul. Jesli tak po prostu przywrdocimy
magie, ucierpia niewinni ludzie.

Amari dlugo milczy. Oczy jej tagodnieja, w koncu ciggnie mnie za reke.

— Amari...

— Chodz.



Wychodzimy z namiotu i na moment staj¢ jak wryta.

Dolina tetni mlodzieicza energia, tonie w czerwonym blasku lamp.
W powietrzu unosi si¢ aromat pysznych plackéw z migsem 1 stodkich
bananéw, przenikaja nas dzwigki muzyki i rytmiczne dudnienie bgbnow.
Wszyscy dookota taiicza, panuje atmosfera oczekiwania.

Posrodku tego radosnego zamieszania dostrzegam Inana. Oblednie
przystojny, stoi w granatowe] sukni 1 takich samych spodniach. Na méj widok
rozdziawia usta. Serce trzepocze mi si¢ w piersi. Rozpaczliwie odwracam
wzrok. Inan si¢ zbliza, lecz Amari wcigga mnie w thum.

— Predzej! — wota do niego. — Nie mozemy si¢ spo6Znié!

Mkniemy przez falujaca chmare¢ ludzi. Cho¢ czg$¢ mojej duszy ma ochote
si¢ rozptakaé, wyciagam szyje i napawam si¢ widokiem tej zywiolowe]j
zabawy.

Dzieci Oriszy tanincza, jakby Swiat miat si¢ zaraz skoriczy¢; kazdym krokiem
chwala bogéw. Z ust 1 serc pltyna jorubarnskie piesni o wolnosci. L.owi¢ uchem
stowa mojego jezyka, ktory od lat styszatam tylko we wlasnej glowie.
Powietrze az skrzy si¢ od zbiorowego entuzjazmu.

Jakby Swiat po dtugiej przerwie znéw odetchnat.

— Wspaniale wygladasz! — Zu z uSmiechem na twarzy podziwia moj strdj. —
Wszyscy chtopcy beda chcieli z toba zatanczyC. Ale chyba jestes zajeta.

Podazam oczami za jej palcem 1 widz¢ Inana; Sledzi mnie wzrokiem jak
polujacy lworozec. Mam ochot¢ odwzajemnic¢ to spojrzenie, delektowac sig
rozkosznym uczuciem, ktére mnie zalewa, gdy tak na mnie spoglada.
Zmuszam si¢ jednak do odwrécenia gtowy.

Nie mogg jeszcze bardziej zrani¢ Tzaina.

— Mama! Orisa Mama! Orisa Mama, aw4 un dipe pé egb6 igbe wi...

Im blizej Srodka, tym glosniej rozbrzmiewaja Spiewy. Na chwil¢ przenosze
si¢ z powrotem w gory Ibadanu, gdzie Mama usypiata mnie ta piesnia. Jej glos
brzmiat cicho, lecz bogato, niczym aksamit albo jedwab. Stucham

z rozrzewnieniem drobnej dziewczyny o poteznym glosie, ktéra przewodzi
reszcie.



— Mama, Mama, Mama...

WsSréd niebiariskiej piesni na Srodek wystgpuje mloda ibawitka
o jasnobrazowej skorze 1 krotkich biatych wilosach. W bogatej niebieskie;j
szacie przypomina Jemodze¢ z fresku Lekana, bogini¢, ktora wzigta tzy
Niebianskiej Matki. Dziewczyna z dzbanem wody na glowie kreci sig
w rytmie muzyki. W kulminacyjnym punkcie pieSni wyrzuca wod¢ do gory
1 rozktada szeroko ramiona, wystawiajac je na spadajacy deszcz.

Thum wiwatuje, a miejsce dziewczyny poSrodku kregu zajmuje Folake.
Roztariczone paciorki na jej zottym kaftanie mienig si¢ w blasku rzucanym
przez lampy. Wszystkich wkoto czaruje uSmiechem, a najdluze; Kwamego.
Gdy emocje siggaja zenitu, z jej dtoni wystrzeliwuja snopy ztotego Swiatla.

— Mama, Mama, Mama...

Do kregu wchodza jeden po drugim kolejni ibawici przebrani za dzieci
Niebiariskiej Matki. Cho¢ nie potrafia uzywa¢ magii, wywoluja gromki
aplauz. Jako ostatnia wychodzi dziewczyna w moim wieku. Jest ubrana
w powldczyste czerwone jedwabie, a na jej skroniach btyszczy stroik
naszywany paciorkami. Oja... Moje siostrzane bostwo.

Dziewczyna nie ol$niewa blaskiem jak bogini z moich wizji, lecz nie mozna
jej odméwi¢ magicznej aury. Podobnie jak Folake ma dtugie biate loki, ktore
kreca sie¢ w taricu, wiruja w harmonii z czerwonym jedwabiem szaty. W reku
trzyma irukere, nieodlaczny atrybut O1, pejcz z wlosia lworozca. Wywija nim
w powietrzu, a Spiew ibawitéw narasta.

— JesteS czgScig tego Swiata, Zélie. — Amari splata swoje palce z moimi. —
Nie pozwol nikomu odebra¢ wam tej magii.
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Procesja dobiegta korica, lecz taice 1 $piewy trwaja do pézna w noc.
Przezuwam kolejny kes ciasta fasolowego 1 przygladam si¢ zabawie.
Przechodzacy ibawita czegstuje mnie kokosanka z duzego potmiska. Jej stodki
smak prawie doprowadza mnie do fez.

— No wreszcie.

Oddech Tzaina faskocze mnie w ucho 1 przyprawia o mite ciarki. W korcu
zdotat si¢ opedzi¢ od niezliczonych dziewczyn, ktore przez caty wieczor
strzelaja do niego oczami.

— Stucham? — odzywam sig, przetykajac w poSpiechu reszte ciastka.
— Wszedzie ci¢ szukam. Trudno cie znalez¢.

Ocieram okruszki z ust, by zatrze¢ §lady swojego takomstwa. Zjadlam juz
tyle, ze moOj dobrze dopasowany kaftan zaczyna si¢ robi¢ przyciasny
w biodrach.

— To, ze co chwila musisz si¢ przedzieraC przez wianuszek dziewczyn, na
pewno nie pomaga.

— Wybacz, ksi¢zniczko — odpowiada ze Smiechem. — Ale zrozum, ze nie tak
fatwo jest podejS¢ 1 zagadac do najladniejszej dziewczyny na imprezie.

UsSmiecha si¢ dobrodusznie, jak tamtego wieczoru, kiedy wrzucit mnie do
rzeki, a potem Smiat si¢, gdy probowatam wzia¢ rewanz. Zobaczytam go
wtedy w innym Swietle; pdzniej tyle si¢ wydarzylo, ze nie wiedziatam, kiedy
znéw ujrze¢ tamto jego oblicze.

— Co sie stato?



— Nic, tylko si¢ zamyslitam. — Wzruszam ramionami i spogladam ku morzu
tanczacych ibawitow. — Martwilam si¢ o ciebie. JesteS wielkoduszny, ale
znoszenie tortur w namiocie musiato by¢ trudne.

UsSmiecha sie.

— Mhm. Na pewno sa przyjemniejsze rzeczy, ktore mozna robic
w namiocie.

Moge tylko zgadywac, jak razacy jest w tej chwili kontrast migdzy moim
ztotym strojem a zaczerwieniong twarza.

— To byta chyba moja pierwsza noc sam na sam z chtopakiem.

Tzain parska cicho.

— Czy wiasnie tak ja sobie wyobrazatas?

— Bo ja wiem... — Klade palec na ustach. — Jako$§ nigdy nie mys$latam
o sznurach i tym podobnych.

Ku mojemu zaskoczeniu Tzain wybucha serdecznym S$miechem. Nigdy
przedtem nie Smiat si¢ przy mnie tak glosSno. Ten dZzwigk napeinia mnie duma.
Ostatnig osoba, ktéra udalo mi si¢ tak rozbawi¢, byta chyba Binta. Juz mam
co$ dodac, gdy dobiega nas jakis$ chichot.

Obracam glowe 1 kilka namiotéw dalej spostrzegam Zélie. Tariczy na
obrzezach tlumu, w jednej re¢ce trzyma butelke wina palmowego, druga
obraca w taricu matego chtopca. USmiecham sig, lecz twarz Tzaina pokrywa
si¢ cieniem smutku, ktory widzialam u niego wczeS$niej w namiocie. Ten
smutek znika jednak, gdy w polu widzenia pojawia si¢ Inan. MGj brat
wpatruje si¢ w Zélie jak w jedyna czerwong r6z¢ posrod biatego ogrodu.

— Widzisz to? — Chwytam Tzaina za reke 1 prowadz¢ go w kierunku kregu
rozentuzjazmowanych ibawitow. Jego palce zaciskaja si¢ delikatnie na moich
1 znéw czuj¢ motyle w brzuchu.

Tzain szerokimi ramionami toruje mi droge w tlumie jak pasterz idacy
przez stado owiec. Po chwili docieramy na skraj kregu, w ktérym tanczy
energicznie dziewczyna w kolorowym stroju. Paciorki sukni 1Sniag w blasku
ksigzyca, podkreslajac kazdy ruch bioder. Wszystkie kragtosci jej ciata kreca
si¢ w takt muzyki, elektryzujac widzow.



Tzain popycha mnie lekko do przodu. Chwytam si¢ jego ramienia.
— Co ty wyprawiasz?

— Chce wreszcie zobaczy¢, jak tafczysz — Smieje si€.

— Wypites za duzo ogogoro — odpowiadam wesoto.

— A ze mng pojdziesz?

— Nie ma mowy.

— Stowo?

— Tzain, powiedziatam...

Wybiega na Srodek. Tancerka spoglada zdziwiona, widzowie robig krok
w tyl. Przez dtuga chwilg stoi nieruchomo, z udawang powaga toczy wzrokiem
po ludziach. Dopiero na dzwigk rogéw puszcza si¢ znienacka w tany. Miota
si¢ wkoto, jakby kto§ mu nasypat mréwek do spodni.

Duszg si¢ ze Smiechu 1 podpieram o stojaca obok ibawitke, zeby si¢ nie
przewroci¢. Kazdy jego ruch wywotuje fale aplauzu, a thum widzéw szybko
si¢ podwaja.

Gdy Tzain potrzasa ramionami i pada na ziemig, tancerka zaczyna wirowac
wokot niego. Skora mi cierpnie, gdy patrzg, jak uwodzicielsko kotysze
biodrami. Posyla Tzainowi zalotne spojrzenia, od ktérych robi mi si¢
niedobrze. Ale czy moge¢ si¢ dziwi¢? Trudno pozosta¢ obojetna na jego
serdeczny uSmiech, pot¢zna sylwetke...

Twarde dlonie chwytaja mnie za nadgarstki. Twarde 1 duze.

— Tzain, nie!

Ale jego figlarny uSmiech wygrywa z moim strachem. Chwile p6zniej stoje
juz posrodku kregu. Sparalizowana dziesigtkami utkwionych we mnie oczu.
Chce uciekad, lecz Tzain trzyma mnie mocno. Zaczyna mng krecic.

— Tzain! - piszczg, lecz przerazenie szybko przeradza sig
w niepowstrzymany Smiech.

Moje dwie lewe stopy jakim$ cudem poruszaja si¢ w takt muzyki. Ttum na
chwilg znika 1 widzg tylko Tzaina — jego uSmiech 1 pogodne brazowe oczy.

Mogtabym tak bez konca Smial si¢ 1 obracaC w jego bezpiecznych



objeciach.
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Z€lie zawsze byla pigkna, lecz nigdy tak pigkna jak teraz.

W I$nigcej fioletowej szacie taniczy z mtodym chtopcem, wirujaca bogini
wsrod tlumu. Morska won jej duszy zaglusza nieprzebrane zapachy
Swiatecznych potraw. Uderza we mnie z calag moca.

Czuje si¢, jakby wciagato mnie morze.

Patrzac na nig, fatwo zapomnie¢ o magach. Ojcu. Monarchii. W tej chwili
potrafi¢ mysle¢ wylacznie o Z€l. Jej uSmiech rozjasnia Swiat niczym pelny
ksigzyc w bezgwiezdna noc.

Gdy juz nie moze si¢ dluzej krecié, Sciska chlopca 1 catuje go w czoto.
Dzieciak piszczy wesoto 1 ucieka. Lecz na jego miejsce zaraz przychodzi
trzech mtodych mezczyzn.

— Przepraszam...
— Czesc, jestem Deka...
— Slicznie wygladasz...

UsSmiecham si¢, widzac, jak probuja oczarowac Zélie. Mowia jeden przez
drugiego. Nie przerywam im, tylko obejmuj¢ Z€lie czule za bok.

— Zatanczysz? — pytam.

Obraca si¢ oburzona 1 dopiero widzac, ze to ja, uSmiecha si¢ z radoscia.
I tesknota. Z ledwie dostrzegalng obawa. Przez glowe przemyka jej twarz
brata. Przygarniam ja blizej.

— Wezmg cie gdzies, gdzie nie bedzie nas widziat.

Fala goraca przeptywa z jej ciata do mojego. Sciskam ja mocnie;j.



— Potraktuje to jako zgode.

Trzymajac Zélie za re¢ke, prowadze ja z dala od thumu i spojrzen
zalotnikéw. Kierujemy si¢ w stron¢ lasu na skraju obozu. Chtodne powietrze
przy jemnie orzezwia. Niesie zapach ognisk, wilgotnej kory 1 mokrych lisci.

— Na pewno nie chcesz porozmawia¢ z Tzainem?

— Na pewno.

- Acoz...0j!

Z€lie potyka si¢ 1 upada. Z ust wyrywa jej sie¢ dziewczecy chichot. Gdy,
samemu powstrzymujac Smiech, pomagam jej wsta¢, owiewa mnie stodka
worn palmowego wina.

— Nieba, Zélie, jesteS pijana?
— Chciatabym. Nie wiem, kto robitl to wino, ale raczej si¢ na tym nie znat. —

Chwyta mnie za re¢ke, a druga opiera si¢ o drzewo. — To chyba od tego
krecenia sie z Salimem.

— Przyniosg ci wody.

Juz chce odejs¢, lecz Zélie tapie mnie za ramig.

— Zostan. — Jej palce zsuwaja si¢ ku moim dtoniom.

Pod jej dotykiem przenika mnie fala ciepta.

— Na pewno?

Kiwa gltowa 1 znéw chichocze. Jej melodyjny Smiech przyciaga mnie jak
magnes.

— Prosites o taniec. — W jej srebrnych oczach btyskaja figlarne iskry. —
Chce zatariczyC.

Podchodze blizej 1 zn6w czuje¢ od niej delikatny zapach wina palmowego.

Ujmuje ja za nadgarstek. Zélie zamyka oczy 1 bierze wdech. Wpija si¢
palcami w kor¢ drzewa.

W jednej chwili kazda komoérka mojego ciata wypetnia si¢ pozadaniem.
Nigdy w zyciu nie czulem czego§ tak gwaltownego. Ostatkiem woli
powstrzymuje¢ si¢, zeby jej nie pocatowac; zeby nie przycisnaC jej do drzewa,
nie przesuna¢ dtonia po jej zmystowych ksztattach.



Gdy otwiera oczy, nachylam si¢ i muskam wargami jej ucho.

— Jezeli mamy zatariczy¢, musisz si¢ zaczaC rusza¢, moja mata Z€l.

Zglie sztywnieje.

— Nie méw tak na mnie.

— Ty mozesz mnie nazywa¢ malym ksigciem, a ja nie moge ciebie malg
7817

Opuszcza rece 1 odwraca twarz.

— Mama tak na mnie méwita.

Nieba.

Puszczam ja. Mam ochot¢ walnaé gtowa w pien.

— Z€l, przepraszam. Ja nie...

— Wiem.

Patrzy w ziemig. Jej figlarny nastr6j tonie w morzu smutku. Po chwili
jednak ogarnia ja przemozny strach.

— Wszystko w porzadku? — pytam.

Przywiera do mnie znienacka, wtula glowe w moja pierS. Jej strach wnika
we mnie. Owija mi si¢ wokot gardta. Zzera ja jak tamtego dnia w lesie. Tylko
ze teraz nie przeraza jej monarchia, lecz cienie Smierci ukryte w jej wlasnych
dtoniach.

Otaczam ja ramionami 1 Sciskam. Ilez bym dal, zeby uwolni¢ ja od tego
strachu. Stoimy tak przez dluga chwile, zatopieni w objeciach.

— Pachniesz morzem.

Z&lie podnosi wzrok.

— Twoj duch — uscislam. — Od poczatku tak pachnie.

Przyglada mi si¢ z nieodgadnionym wyrazem. Nie probuje jakoS usilnie go
rozszyfrowaé. Wystarczy mi, ze moge utona¢ w jej oczach. IstnieC tylko w jej
srebrnym spojrzeniu.

Odgarniam jej luzny kosmyk za ucho. Znoéw wtula si¢ we mnie twarza.

— Stracitam dzisiaj panowanie nad sobg — mowi famigcym si¢ glosem. —
Zranitam Tzaina.



Otwieram swoOj umyst troche szerzej, a wspomnienie Zélie wlewa si¢ do
niego jak rozpedzona morska fala.

Czuje to wszystko w sobie, zjadliwe stowa Tzaina, taniec wsciektych cieni.
Wyrzuty sumienia, wstyd 1 nienawi$¢ do siebie.

Przytulam ja mocniej, a gdy Zélie odwzajemnia uscisk, ogarnia mnie fala
ciepta.

— Ja tez kiedys stracitem panowanie.

— Komus stata si¢ krzywda?

— KtoS zginat — mowig cicho. — Ktos, kogo kochatem.

Cofa si¢ 1 patrzy na mnie ze tzami w oczach.

— I dlatego tak si¢ boisz swojej magii?

Kiwam twierdzaco gtowa. Wina za Smier¢ Kei przeszywa mnie bodlem,
jakby kto§ obrécit mi n6z w ranie.

Zg&lie znéw kladzie glowe na mojej piersi 1 wzdycha cigzko.

— Nie wiem, co zrobiC.

— 7 czym?

— 7 magia.

Otwieram szeroko oczy. Sadzilem, ze akurat w tej sprawie Zélie nie bedzie
miala watpliwosci.

— Wiasnie tego chciatam. — Wskazuje gestem roztaiiczony ob6z. — O to
walczytam. Ale kiedy mysle o tym, co si¢ stalo... — Urywa porazona obrazem
krwawiacego ramienia Tzaina. — To dobrzy ludzie. Maja czyste serca. Ale co
si¢ stanie, jeSli przywroce magi€ 1 ktoS niepowotany sprobuje przejaé nad nia
kontrole?

Znam ten strach az zbyt dobrze, tym razem jednak odczuwam go stabiej.
Nawet kiedy mysle o ptomieniach Kwamego, pierwsze, co przychodzi mi do
glowy, to jak szybko zgasty, kiedy Zulajcha wydata mu rozkaz.

Zg&lie otwiera usta, by coS§ jeszcze powiedzie¢, ale stowa wigzna jej

w gardle. Przygladam si¢ jej pelnym wargom. Troche za dlugo. Zagryza je
1 wzdycha:



— To takie niesprawiedliwe.

Patrze jej w oczy 1 az nie moge¢ uwierzyc, ze to si¢ dzieje na jawie. Ile razy
marzytem o tym, zeby ja objac? I zeby ona objeta mnie?

— Ty mozesz sobie myszkowa¢ w mojej gtowie, a ja nigdy nie wiem, co si¢
dzieje w twojej.

— Naprawde chcesz wiedziec¢?

— Oczywiscie, ze chce wiedzie¢! Masz pojecie, jakie to uczucie, kiedy nie
ma si¢ zadnej kon...

Przypieram ja do pnia. Przywieram ustami do jej szyi. Wzdycha cicho, gdy
moje dlonie wedruja w gore jej plecow.

— Oto co si¢ dzieje w mojej glowie — szepcze, muskajac ustami jej skore. —
O tym bez przerwy mysle.

— Inan — szepcze Zé€lie bez tchu. Wpija mi palce w plecy, przyciaga do
siebie.

Pragng tego calym soba. Pragng jej. Teraz 1 zawsze.

I nagle wszystko staje si¢ jasne. Wszystko nabiera sensu.

Nie musimy obawiac si¢ magii.

Potrzebujemy tylko siebie nawzajem.
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Nie wolno ci.
Nie wolno.
Nie wolno.

Chocbym nie wiem ile razy powtarzala sobie ten zakaz, moje pragnienie
wyrywa mi si¢ jak wierzchacz, ktory poniost.

Tzain nas zabije, jak si¢ dowie. Ale mimo tej trzezwiacej mysli wpijam
palce w plecy Inana. Przyciskam go do siebie. Czuj¢ twarde kontury jego
ciata. Chce poczuc jeszcze wigcej. Chee poczu€ j e g o.

— Wr6¢ ze mng do Lagos.

Otwieram oczy. Nie wiem, czy si¢ nie przestyszatam.
- Co?

— Jesli cheesz by¢ wolna, wro¢ ze mng do Lagos.

To jak skok do zimnego jeziora w Ibadanie. Szok termiczny wyrywa mnie
z sielskiej fantazji — ze Swiata, w ktorym Inan jest tylko chtopcem w tadnym
kaftanie; magiem, a nie ksigciem.

— Obiecales, ze nie bedziesz mi stawat na drodze...

— I dotrzymam stowa — przerywa mi natychmiast. — Ale tu nie o to chodzi,
Z€lie.

Moje serce obrasta murem. Wiem, ze on to wyczuwa. Cofa si¢, przenosi
dtonie z moich plecéw na policzki.

— Kiedy magia si¢ odrodzi, arystokracja zrobi wszystko, zeby ci¢
powstrzymac. Beda kolejne Obtawy. Ta wojna si¢ nie skorczy, dopdki nie



wymrze cale pokolenie Oriszan.

Odwracam wzrok, lecz w glebi duszy wiem, ze to prawda. Wtasnie dlatego
nie moge si¢ uwolni¢ od strachu, nie potrafi¢ w peini si¢ cieszy€. Zu stworzyta
tu maly raj, lecz kiedy magia powrdci, sen prySnie. Magia nie zapewni nam
pokoju.

Pozwoli nam tylko na nowo podja¢ walke.

— A co by to mialo daé, ze pojade z toba do Lagos? — pytam. — Twdj ojciec
wyznaczyt nagrode za schwytanie mnie!

Inan kreci glowa.

— MJdj ojciec si¢ boi. Obrat zta droge, ale jego strach nie jest calkiem
bezpodstawny. Monarchia postrzega magow gléwnie przez pryzmat
zniszczenia, do jakiego sa zdolni. Ludzie na krélewskim dworze nigdy nie
widzieli czego$ takiego. — Inan wskazuje gestem obdz. Z uSmiechnigtej twarzy
dostownie bije blask nadziei. — Zulajcha zbudowata to w miesiac. W Lagos
juz teraz jest wigcej ibawitéw niz gdziekolwiek indziej w Oriszy. Wyobraz
sobie, czego moglibySmy dokonac przy wsparciu monarchii.

— Inan... — Zaczynam si¢ wzbrania¢, lecz on odgarnia mi kosmyk za ucho
1 glaszcze mnie kciukiem po szyi.

— Gdyby moj ojciec to zobaczyt... Gdyby zobaczyt ciebie...

Jego dotyk sprawia, ze wszystko we mnie drzy, a niepokdj cichnie.
Nachylam gtowe, spragniona jeszcze wigkszej bliskosci.

— Zobaczy to, co ty mi pokazata$§ — méwi dalej Inan. — Ze dzisiejsi magowie
nie sa tymi, z ktorymi walczyl. Jesli zbudujemy taka koloni¢ w Lagos,
przekona sig, ze nie ma si¢ czego bac.

— Ta osada istnieje tylko dlatego, ze nikt o niej nie wie. TwOj ojciec nie
pozwolitby magom gromadzi¢ si¢ w jednym miejscu. Chyba ze mdéwimy
o magach skutych tanicuchami.

— Nie begdzie miat innego wyjscia. — Inan Sciska mnie mocniej, w jego
oczach pierwszy raz dostrzegam iskre¢ buntu. — Kiedy magia powrdci, nie
bedzie mogt jej wam odebra¢. Nawet jesli nie od razu si¢ ze mna zgodzi,
z czasem zrozumie. Wreszcie mamy szans¢ zjednoczy¢ nasz kraj. Amari 1 ja



staniemy na czele tych zmian. Ale potrzebujemy twojej pomocy.

Budzi si¢ we mnie ptomyk nadziei, ktéry powinnam predko zgasi¢. Wizja
Inana zaczyna mi si¢ krystalizowa¢ w glowie: budynki wznoszone przez
Ziemiowcow, lekcje Mamy Agby dla nas wszystkich. Baba nie musiatby si¢
juz przejmowac podatkami. Tzain mogltby przez reszte zycia gra¢ w ag...

Lecz nie koncze tej mysli, gdyz poczucie winy uderza mnie jak obuchem.
Krew na rgkawie brata studzi méj zapat.

— To by si¢ nie udato — szepcze. — Magia dalej bytaby zbyt niebezpieczna.
Ucierpieliby niewinni ludzie.

Inan si¢ odsuwa.

— Kilka dni temu powiedzialbym to samo. Ale dzi$§ rano udowodnitas mi, ze
si¢ myle. Uzmystowitem sobie, ze moge¢ nauczyC si¢ panowal nad swoj3
magia. GdybySmy uczyli tego magéw w specjalnych koloniach, po
przeszkoleniu mogliby wraca¢ do Oriszy. — Oczy mu si¢ zapalaja, méwi coraz
szybciej, potykajac gloski. — Z€lie, wyobraz sobie, jak mogtaby wygladac
Orisza. Uzdrowiciele tacy jak Zu leczyliby choroby. Ziemiowcy wespdt ze
Spajaczami sprawiliby, ze praca niewolnikOw stalaby si¢ niepotrzebna. Nieba,
pomysl, jaka mielibySmy armie, gdyby walczyli w niej twoi ozywiency.

Przywiera czotem do mojego. Gdy jest tak blisko, nie umiem myslec¢
trzezwo.

— To bedzie nowa Orisza — méwi juz spokojniej. — Nasza Orisza. Zadnych
bitew. Zadnych wojen. Tylko pokéj i harmonia.

Harmonia...

Zapomnialam juz o istnieniu tego stowa. Harmonii doSwiadczam tylko
w jego Snie. Tylko w jego ramionach.

Przez chwile puszczam wodze fantazji 1 wyobrazam sobie koniec naszej
walki. Nie za sprawa mieczy i rewolucji, ale wlasnie dzigki nastaniu zgody
1 harmonii.

Dzieki Inanowi.

— Méwisz powaznie?

— Wigcej niz powaznie, Z€l. Chece dotrzymaé wszystkich obietnic, ale nie



zrobig¢ tego sam. Ty tez niewiele zdziatasz sama magia. Ale razem... — Na jego
ustach rozkwita rozkoszny uSmiech. — Razem begdziemy nie do zatrzymania.
Jedyny taki duet w historii Oriszy.

Patrze mu przez rami¢ na bawiacych si¢ ibawitow 1 dostrzegam chlopczyka,
z ktorym tanczytam. Salim kreci tyle piruetow, ze w koricu przewraca si¢ na
trawe.

Inan odejmuje mi dion od policzka 1 wplata ja w moje palce; gdy mnie
przytula, jego ciepto okrywa mnie jak koc.

— Wiem, ze to jest nam przeznaczone. — Zniza glos do szeptu. — MySle, ze
jesteSmy sobie przeznaczeni.

Kreci mi si¢ w glowie. Sama juz nie wiem, czy od jego stow, czy od
alkoholu. Tak czy inaczej, wiem, ze ma racje. Tylko w ten spos6b mozemy
zapewni¢ wszystkim bezpieczenstwo. Tylko taka decyzja moze potozy¢ kres
tej wojnie.

— Dobrze.

Inan bada mnie wzrokiem pelnym nadziei.

— Naprawdg?

Kiwam gtowa.

— Bedziemy musieli jeszcze przekona¢ Tzaina 1 Amari, ale jesli mowisz
powaznie...

— Z€l, nigdy nie mOowitem powazniej.

— Moja rodzina bedzie musiata przenie$¢ si¢ do Lagos razem ze mna.

— Oczywiscie, ze tak.

— I odbudujesz Ilorin...

— To bedzie pierwsze zadanie dla Ziemiowcéw 1 Falunow!

Nie czekajac na kolejne obiekcje z mojej strony, Inan obejmuje mnie
1 zaczyna si¢ ze mng obracaC. USmiecha si¢ szeroko 1 ja tez si¢ uSmiecham.
Gdy mnie odstawia, jeszcze przez chwile kreci mi sie w glowie.

— Chyba nie powinniSmy decydowaé o przysztosci Oriszy, wygtupiajac si¢
w Srodku lasu.



Przyznaje mi cicho racje, ktadzie rece na moich biodrach i przesuwa je
coraz wyzej, az do twarzy.

— Tego tez chyba nie powinniSmy robic.

— Inan...

Chce powiedziec, ze nie mozemy, ze Swiezo naostrzona siekiera Tzaina lezy
kilka namiotéw stad, lecz Inan nie daje mi szansy. Przywiera ustami do moich
1 wszystko znika. Jego pocalunek jest zarazem czuty i zdecydowany, wdziera
si¢ we mnie delikatnie. A jego usta sa... migkkie.

Nie sadzitam, ze usta moga byc¢ tak migkkie.

Zapalaja wszystkie komorki w moim ciele, przyprawiaja mnie o goracy
dreszcz. Gdy w koncu je odrywa, serce bije mi tak szybko, jakbym wiasnie
skonczyta walczy¢. Inan bez pospiechu otwiera oczy, a po jego twarzy rozlewa
si¢ rozkoszny uSmiech.

— Przepraszam. — Dotyka kciukiem mojej wargi. — Chcesz wracac?

Tak.

Wiem, co powinnam zrobi¢. Ale teraz, gdy skosztowatam jego ust,
puszczaja we mnie wszystkie hamulce.

Inan robi okragle oczy, kiedy chwytam go za glowe 1 przyciggam
z powrotem.

Jutro bede rozwazna.

Dzi§ musze¢ go miec.
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Nie pamigtam, kiedy ostatnio tak si¢ Smiatam. Tzain kreci mna 1 kreci.
Pochyla si¢, by znow mnie podnies¢, lecz nagle zamiera w bezruchu. Szeroki
uSmiech sptywa z jego twarzy razem z potem. Podazam za jego wzrokiem
1 spostrzegam w oddali Inana, ktory trzyma w dloniach twarz Zélie — 1 ja
catuje.

Nieba!

Zachlystuje si¢ z wrazenia. Czutam, ze mig¢dzy nimi coS si¢ tli, ale nie
sadzitam, ze tak predko wybuchnie. A to, jak Inan ja caluje, to, jak ja
przyciska do siebie, rodzi w mojej gtowie kolejne pytania.

Odwracam si¢ z rumiencem na policzkach; to zbyt intymne, zeby si¢ temu
przygladaé. Jednak Tzain najwyrazniej nie ma z tym problemu. Przeciwnie,
z kazda sekunda wpatruje si¢ w nich coraz intensywniej. Widzg, jak napinaja
mu si¢ wszystkie migSnie, a wyprane z wszelkiej wesotoSci spojrzenie
twardnieje.

— Tzain...

Omija mnie ze wsciekloScig w oczach.

— Tzain!

Zachowuje si¢, jakby w ogole mnie nie widzial, jakby liczyto si¢ dla niego
tylko jedno: udusi¢ mojego brata.

I wtedy Zélie chwyta Inana i1 sama przyciaga jego usta do swoich.

Tzain zatrzymuje si¢ w pot kroku. Zachwiat si¢ jak od ciosu. Potem nagle
co$§ w nim peka, jak patyk w zacisSnigte] pigsci.



Mija mnie 1 zanurza si¢ w ttum ibawitow. Ledwie dotrzymuje mu kroku.
Tzain wpada do swojego namiotu, obchodzi Najle 1 sakwe Zélie, po czym
chwyta za swoja siekierg.

— Tzain, nie! — krzyczg, lecz jakby w ogéle nie styszal.

Pakuje ja do plecaka, nastgpnie plaszcz, jedzenie... wszystkie swoje rzeczy?

— Co ty robisz?

Nie zwraca na mnie uwagi. Wpycha swoje ubrania z taka ztoscia, jakby to
one pocatowaly jego siostrg. Wyciagam do niego reke, ale wyslizguje mi si¢
spod niej.

— Tzain...

— Co? - krzyczy, az podskakuje przestraszona. Wzdycha gleboko. —
Przepraszam. Po prostu nie moge dtuzej. To koniec.

— Koniec? Co masz na mysli?

Tzain narzuca plecak 1 ciasno Sciaga paski.

— Nic tu po mnie. Mozesz 1S€ ze mna, jesli chcesz.

— Co takiego?

Nie odpowiada, tylko wychodzi w rzeska noc, zostawiajac mnie sama.

— Tzain!

Biegne za nim, ale nie reaguje na moje wotania. Przewala si¢ przez oboz
jak burza, roztracajac wszystko na swej drodze. Po chwili zanurza si¢
w dzikiej trawie i1 szumie rzeki Gombe. Udaje mi si¢ go dopedzi¢ dopiero
w nastgpnej dolinie.

— Tzain, proszg ci¢!

Zatrzymuje si¢ w koncu, ale nogi ma niespokojne, jakby w kazdej chwili
mogty ponie$¢ go dale;.

— Mozesz troche zwolni¢? — blagam. — Daj sobie na wstrzymanie, co?
Wiem, Ze nie znosisz Inana, ale...

— Mam gdzieS Inana. Niech wszyscy robia, co im si¢ podoba, i dadza mi
Swiety spokdj.

Serce we mnie zamiera na dzwigk tych lodowatych stéw. Podchodze blizej



na drzacych nogach.
— JesteS zty. Rozumiem to, ale...

— Zty? — Tzain mruzy oczy. — Amari, jestem zmeczony. Mam dos¢ walki
o przezycie, do§¢ ptacenia za cudze btedy. Stawania na glowie, zeby nie
spotkato jej nic zlego, skoro ona tego nie docenia! — Kuli sig.

Po raz pierwszy, odkad go poznatam, wydaje mi si¢ maly. Serce mi si¢
kraje, gdy widzg go w takim stanie.

— Wociaz sie tudze, ze kiedyS doro$nie, ale dlaczego wiasciwie miataby
dorosnaé, skoro zawsze moze liczy¢ na moja pomoc? Po co ma si¢ zmieniac,
skoro moze poczekac, az posprzatam za nig caty batagan, ktérego narobita?

Podchodze blizej 1 chwytam go za dionie, splatam swoje palce z jego.

— Wiem, Ze trudno ci zrozumie€ to, co ich taczy... ale daje ci stowo, ze moj
brat w glebi duszy jest dobry. Zélie go nienawidzita. Skoro teraz stat si¢ dla
niej kim§ waznym, to musi co$ znaczyc.

— To znaczy to samo, co zawsze. — Tzain mi si¢ wyslizguje. — Z€lie robi co$
glupiego 1 predzej czy pozniej bedzie tego gorzko zatowac. Ja nie mam ochoty
sta¢ 1 patrzeC, kiedy to si¢ stanie — dodaje famigcym si¢ glosem. — W ogole
niepotrzebnie si¢ w to wpakowatem.

Tzain znéw odchodzi, a we mnie co$ peka. To nie jest ten chiopak, ktérego
znam. Ten, ktorego...

Pokochatam?

To stowo samo przyszio mi na mysl, ale szybko je odrzucam. Moje uczucie
do Tzaina nie jest tak silne, tak intensywne jak mito$¢. Nie moze takie byc.
A mimo to...

— Nigdy si¢ od niej nie odwracasz! — wolam za nim. — Nigdy. Nawet gdy
tracisz przez nig wszystko. Nawet wtedy jeste$ gotow jej pomoc.

Jak Binta. Figlarny uSmiech przyjacioiki staje mi na chwile przed oczyma,
rozjasniajac zimna noc. Tzain kocha tak jak ona: mocno 1 bezwarunkowo —
nawet kiedy nie powinien.

— Dlaczego wtasnie teraz? — ciagng. — Po tym wszystkim, co si¢ wydarzyto?

Tzain odwraca si¢ gwattownie.



— Bo twdj brat zniszczyt nam dom! — krzyczy, az na szyi wystepuje mu zyla.
— Ludzie si¢ potopili. Zginety dzieci. W imig¢ czego? Ten potwor od tygodni
probuje nas zabié, a teraz ona chce mu wybaczy¢? — Tzain urywa, jego pigsci
na przemian zwierajq si¢ 1 rozwieraja. — Moge ja ochroni¢ przed wieloma
niebezpieczenistwami, ale jesli bedzie tak glupia, tak lekkomysSlna... przyptaci
to zyciem. Nie chce przy tym by¢. — To rzeklszy, odwraca si¢, poprawia sobie
plecak 1 odchodzi w mrok.

— Poczekaj! — wolam, lecz tym razem nie zwalnia.

Z kazdym jego krokiem moje serce bije mocniej. On naprawdg nie zartuje.

Naprawde¢ odchodzi.

— Tzain, proszg cig...

Dzwigk rogu rozdziera noc.

Oboje zamieramy. Po chwili odzywaja si¢ kolejne, zagluszajac obozowe
bebny.

Odwracam si¢ 1 serce mi staje. W oddali na licznych zbrojach potyskuje
znienawidzona przeze mnie krolewska pieczeC. Oczy Snieznych lampartusow
zdaja si¢ btyska¢ w ciemnosciach.

Zokierze ojca.
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Gdy rece Inana zsuwaja si¢ na moje uda, biorg gwattowny wdech. Moje ciato
eksploduje pod jego dotykiem, tak ze nie moge si¢ skupi¢ nawet na
pocatunku. Ale cho¢ usta mi glupieja, Inan nie waha si¢ ani chwili. Jego
elektryzujace pocalunki przenosza si¢ nizej, na szyj¢. Zapieraja mi dech
W piersi.

— Inan...

Czerwieni¢ si¢, ale nie probuje ukrywac, jak na mnie dziala jego palacy
dotyk. On 1 tak wie. Skoro moje emocje zalewaja go jak tsunami, rOwniez
moje pragnienia nie sa dla niego zadna tajemnica. Wie, ze gdy jego rece
btadza, moje ciato jest w siocdmym niebie...

Inan dotyka czolem mojego czota i obejmuje mnie w pasie.

— Wierz mi, Z€l, ze to, co ja robig tobie, jest niczym w poréwnaniu z tym,
co ty robisz mnie.

Serce trzepocze mi w piersi. Inan zndw mnie przyciaga i zamykam oczy.
Nachyla si¢, by mnie pocatowac...

Lecz nagle rozlega si¢ dono$ny odglos rogu. Zaraz potem dolatuje nas huk.
— Co to byto? — pytam.

Kolejny huk. Odskakujemy od siebie.

— Co si¢ dzieje?

—7Z£€l, chodz...

Wyrywam mu si¢ 1 biegne na skraj polany, na ktérej odbywa si¢ zabawa.
Muzyka ucichta, wszyscy nastuchuja. W tlumie wybucha cicha histeria,



wzbiera fala goragczkowych pytan. W koricu jednak Zrédlo hatasu samo si¢
ukazuje.

Legion krélewskich straznikow wdziera si¢ do obozu przez rozwalong
brame¢ 1 wchodzi na wzniesienie z widokiem na doling. Czerwone ptomienie
pochodni rozjasniaja czarne niebo.

Niektorzy zolnierze naciagaja strzaly, inni obnazaja ostrza mieczy.
Najstraszniejsi wstrzymuja sfor¢ dzikich panterozcow: drapiezne bestie
groznie warcza, gryza kietzna i tocza Sling.

Inan mnie dogania. Na widok wojska przystaje, krew odptywa mu z twarzy.
Fapie mnie za reke 1 wplata swoje palce miedzy moje.

Dowddca strazy wychodzi przed szereg. Od swoich podkomendnych
odr6znia si¢ ztotymi ztobieniami w zbroi. Unosi tubg do ust, zebySmy dobrze
go styszeli.

— To pierwsze 1 ostatnie ostrzezenie! — grzmi wSsrdd ciszy. — JeSli nie
zrobicie, co wam kazeg, uzyjemy sity. Oddajcie pergamin i1 dziewczyng,
a nikomu nie stanie si¢ krzywda.

Zdezorientowani ibawici zaczynaja szepta¢ migdzy soba, strach rozchodzi
si¢ po ttumie jak wirus. Kilka oséb probuje uciekac. Stychac ptacz dziecka.

— Z€l, nie mozemy tu zosta¢ — powtarza Inan, zn6w chwytajac mnie za
ramie.

Ale nie czuje nég. Nie potrafie nawet wydoby¢ z siebie glosu.

— Daje¢ wam ostatnig szans¢! — krzyczy dowddca. — Oddajcie nam to, po co
przyszliSmy, albo sami sobie weZmiemy!

Przez chwile nie ma zadnej reakcji.

Potem w tlumie nastgpuje jakie$ poruszenie.

Ludzie zaczynaja si¢ rozstgpowac. Robig komus przejScie. Drobnej postaci
z grzywa biatych wlosow.

— Zu — szepcze. Musze si¢ powstrzymywac, zeby nie podbiec do niej i nie
wepchna€ jej z powrotem w thum.

Kroczy dumnie, z uniesionym czotem, dojrzata nad swodj wiek.
Szmaragdowy kaftan powiewa na wietrze, migocze na tle brazowej skory.



Cho¢ ma zaledwie trzynascie lat, zolnierze krdla szykuja sie¢ do walki.
Fucznicy napinaja cigciwy, jezdzcy poprawiaja cugle w dtoniach.

— Nie wiem, o jakiej dziewczynie mOwicie — zaczyna Zu, a wiatr niesie jej
glos. — I moge was zapewnié, ze nie mamy pergaminu. To pokojowe Swigto.
ZebraliSmy sig tutaj, by czci€ nasza tradycje.

W ogluszajacej ciszy, ktora zapada po tych stowach, zaczynaja mi si¢ trzas¢
rece.

— Proszg... — Zu robi krok naprzéd.

— St6)! — odpowiada dowodca, wyciagajac miecz.

— Przeszukajcie nasz oboz, jesli musicie — méwi Zu. — Ale prosze, odldzcie
bron. — Unosi rece w gescie kapitulacji. — Nie chce, zeby komus stata sig...

Wszystko dzieje si¢ bardzo szybko. Zbyt szybko.

W jednej sekundzie Zu stoi.

W nastepnej strzata przeszywa jej brzuch.

— Zu! - krzycze.

Ale moj glos nie przypomina mojego glosu.

W ogdle go nie stysze¢. Nic nie czujg.

Patrze bez tchu, jak Zu spoglada w do6t 1 chwyta drzewce matymi diorimi.

Mioda dziewczyna o uSmiechu, ktéry nie miesci si¢ na jej twarzy, szarpie
strzalte, przebita nienawiscig Oriszy.

Megczac si€ 1 trzgsac, robi krok do przodu. Nie do tytu, pod nasza ochrong.

Do przodu, zeby nas chronié.

Nie...

E.zy maca mi wzrok, sptywaja po twarzy. Dziecko. Uzdrowicielka.

Ostatnie chwile jej zycia — skazone cieniem nienawisci.

Krew rozchodzi si¢ po jedwabnym kaftanie. Szmaragd ciemnieje na
CZEerwono.

Nogi si¢ pod nig uginaja i upada.

— Zu! - Biegng, cho¢ wiem, ze nie mozna jej uratowac.



I wtedy Swiat dookota mnie wybucha.

Rozpoczyna si¢ natarcie. Frung strzaty, btyskaja miecze.

— Z£l, chodz! — Inan chwyta mnie za rami¢ 1 odciaga.

Lecz w tej samej chwili w mojej glowie pojawia si¢ jedna mysl.
O bogowie.

Tzain.

Nie ogladajac si¢ na Inana, ruszam ponownie w stron¢ doliny. Pedzg ile sit,
potykajac si¢. Noc rozbrzmiewa okrzykami trwogi. Ibawici rozbiegaja si¢ we
wszystkich kierunkach.

Na prozno staramy si¢ uciec przed gradem strzal. Ibawici jeden po drugim
padaja na ziemig. Lecz po chwili nawet zagrozenie ze strony tucznikow
schodzi na dalszy plan. Straznicy wypuszczaja panterozce, a zadne krwi bestie
ochoczo zatapiaja kty w ciatach ibawitéw. Zotnierze z mieczami takze nie
maja litosci, tng wszystkich na swej drodze.

— Tzain! — M0j glos dotacza do choru okrzykow.

Nie moge¢ pozwolié, by moj brat podzielit los Mamy. BySmy zostali z Baba
sami.

Lecz im dalej biegne, tym wigce] pigtrzy si¢ cial, tym wigcej duchéw znika
w ziemi razem z krwia. Gdzie§ w ttumie odzywa si¢ przenikliwy krzyk Salima.

— Salim! — wotam 1 ruszam w stron¢ uroczego chtopca, z ktérym jeszcze
niedawno krecitam si¢ w tancu.

Réwnoczesnie podjezdza do niego straznik na wscieklym panterozcu. Salim
unosi rece do gory.

Nie ma magii. Nie ma nic. Jest catkiem bezbronny.

Lecz straznika to nie obchodzi.

Miecz opada ze Swistem.

— Nie!

Gdy ostrze rozdziera drobne ciato chlopca, wszystko si¢ we mnie
przewraca.

Umart, nim zdazyt upas¢ na ziemig.



Spojrzenie martwych oczu Scina mi krew. Przenika mrozem do szpiku
kosci.

Nie wygramy z nimi. Nie przetrwamy. Od poczatku byliSmy bez sza...

Nagle doznaje pot¢znego uczucia, ktére przenika mnie do gltebi moje;j
istoty, pobudza magi¢ w moich zytach 1 wyciska mi powietrze z ptuc.

Kwame traca mnie i biegnie dalej, w sam Srodek bitwy. W reku Sciska
sztylet.

Po chwili rozcina sobie nim dton.

Magia krwi.

Ogarnia mnie groza.

Czas jakby zwolnil, wydtuzajac ostatnie sekundy zycia Kwamego. Swiecace
bialym Swiattem krople jego krwi odbijaja si¢ od ziemi.

Momentalnie otacza go zo6ltawy blask, jakby w jego ciemng skore wstapit
sam bog.

Swiatto dosiega czubka glowy, przypieczetowujac los Kwamego.

Jego ciato wybucha ogromnym plomieniem.

Kawatki zaru spadaja wkoto jak deszcz. Ogien spowija cata jego postaé,
strzela z rak 1 nog, zieje z ust. Wzbija si¢ wysoko, roz§wietlajac pole bitwy.
Straznicy staja jak wryci —a Kwame rusza do ataku.

Wyrzucajac pigsci do przodu, posyta tam strumienie ognia, ktoéry trawi
wszystko na swej drodze, zabija straznikow, niszczy oboz.

Swad palonego migsa miesza si¢ w powietrzu z zapachem krwi.

Smieré przychodzi tak szybko, ze krélewscy zotnierze nie maja nawet czasu
krzyknaC.

— Argh! — Smiertelne wycie Kwamego wzbija sie ponad caly bitewny
zgietk. Dzika i nieprzejednana magia krwi rozdziera mu wn¢trznosci.

Zaden mag nie zdotatby o wilasnych sitach wyczarowaé takiego ognia.
Kwame ptonie moca bogéw, lecz ta moc spala go zywcem.

Jego ciemna twarz robi si¢ intensywnie czerwona, napegczniale zyly
wychodza na wierzch. Pokryta pecherzami skéra zaczyna obtazi¢, odstaniajac



pregi migsni oraz biate kosci. Kwame tego nie wytrzyma.

Magia krwi zjada go zywcem, lecz chlopak walczy do samego korica.

— Kwame! — Folake wota przeraZzliwie z oddali.

Jakis$ poteznie zbudowany ibawita odciaga ja, nie pozwalajac, by skoczyla
w szalejacy ognien.

7. gardta Kwamego bucha wir ptomieni. Straznicy cofaja si¢ coraz dalej.
Cho¢ zostaty mu juz tylko sekundy zycia, powstrzymuje napor zolnierzy.
Ibawici korzystaja z okazji, rozpierzchaja si¢ na wszystkie strony,
przedzieraja si¢ przez ptonacy mur, zostawiajac ponure zgliszcza za soba.

Uciekaja przed bezsensowna przemoca strazy.

Dzigki Kwamemu, dzigki jego magii, przezyja.

Patrzac na pozoge, mam wrazenie, jakby caly Swiat zatrzymat sig
w miejscu. Krzyki 1 wrzaski gtuchna. Nie ma Sladu po naszym Swigcie. Przed
oczami przesuwaja mi si¢ obietnice Inana o wspdlnej Oriszy. Umowa, z ktére]
— mimo najlepszych checi — nie bedzie mu dane si¢ wywiazac.

Nigdy nie bedziemy si¢ cieszy¢ pokojem.

Wracaja do mnie stowa Baby.

Dopoki nie mamy magii, dopoty nie bedq nas szanowac. Muszq poczué, ze nie
mogq atakowac nas bezkarnie. Jezeli bedq pali¢ nasze domy, my im odplacimy
tym samym.

Kwame wydaje ostatni krzyk 1 wybucha niczym umierajaca gwiazda. Ogieni
eksploduje na wszystkie strony, a w miejscu, w ktérym stat Kwame, zostaje
tylko popidt.

Serce mi peka. Nie moge uwierzy¢, ze watpitam w prawde stow Baby. Oni
nigdy nie pozwola nam zy¢ normalnie.

Zawsze bedziemy si¢ bac.

Nasza jedyna nadzieja jest walka.

Walka 1 zwycigstwo.

A do zwycigstwa potrzebujemy magii.

Potrzebuje pergaminu.



— Zélie!

Podrywam glowe. Nie wiem, jak dilugo statam nieruchomo. Wszystko
dzieje si¢ w zwolnionym tempie, jakby Swiat uginat si¢ pod ci¢zarem ofiary
Kwamego, pod moim bélem i poczuciem winy.

7. daleka na grzbiecie Najli nadjezdzaja Tzain 1 Amari. Tzain kieruje
wierzchacza w moja strong. Amari tuli przy sobie moja sakwe.

Lecz wotajac mnie po imieniu, Tzain niechcacy zwraca uwage straznikow.
— Dziewczyna! — krzycza do siebie. — Dziewczyna! Tam jest!

Chwile pézniej chwytaja mnie za ramiona.

Za barki.

Za gardto.



Rozpziat 62

AMARI

Wschdd stoica w dolinie witam szlochem. Promienie oSwietlaja spalona
polang, na ktorej odbywata si¢ procesja, czarne zgliszcza w miejscu, ktore
jeszcze niedawno tetnito radoscia.

Patrze na osmolona ziemig, na ktorej tanczylam z Tzainem, przypominam
sobie, jak mng krecit, stysze jego Smiech.
Zostata tylko krew. Martwe ciata. Popiot.

Zamykam oczy 1 zakrywam twarz reka, jakbym mogta si¢ w ten sposob
uwolni¢ od strasznego widoku. Cho¢ jest cicho, w uszach wciaz dzwigcza mi
krzyki ibawitow. A zaraz potem — okrzyki zolnierzy, szcz¢k mieczy, ktorymi
mordowano niewinnych ludzi. Nie moge patrze¢ na to pobojowisko, ale Tzain
toczy po nim wzrokiem, szukajac wsrdd zabitych twarzy Z€lie.

— Nie widzg jej.

Mowi prawie szeptem, jak gdyby si¢ bal, ze jesli odezwie si¢ glosniej,
wszystko w nim eksploduje: gniew, bol, rozpacz utraty kolejnej bliskie]
osoby.

Moje mysli kieruja si¢ w stron¢ Inana: jego obietnic, a by¢ moze ktamstw.
Cho¢ nie potrafi¢ sie¢ zmusi¢ do poszukiwan, wiem, ze mojego brata nie ma
wsrdod rozrzuconych na polanie trupow.

Czuje to gteboko w sobie.

Nie chce myslec, ze to wszystko jego sprawka, lecz sama juz nie wiem, co
sadzi€. Jesli nas nie zdradzil, jakim cudem straznicy znalezli ob6z? 1 gdzie
moj brat si¢ podziat?

Zz7a plecow dobiega mnie ciche skomlenie Najli. Glaszcze ja po pysku, tak



jak to wiele razy robita Z€lie. Traca mnie czule nosem, a ja czuje, jak roSnie
mi gula w gardle.

— Chyba ja zabrali — moéwie jak najdelikatniej. — Domyslam si¢, ze taki
rozkaz wydatby méj ojciec. Jest zbyt wazna, by mogli ja zabic.

Chce w ten sposob doda¢ Tzainowi otuchy, lecz jego twarz pozostaje
nieporuszona. Spoglada na ciata zabitych, oddycha krotko.

— Obiecatem... — mowi tamigcym si¢ glosem. — Kiedy Mama umarla,
obiecatem, ze si¢ nia zaopiekuje. Ze bed¢ jej pilnowal.

— I dotrzymates obietnicy.

Ale Tzain jest pograzony we wlasnym Swiecie 1 moje slowa tam nie
docieraja.

— A Baba... — Zaciska pieSci, zeby opanowac drzenie. — Powiedzialem mu...
Powiedzialem, ze...

Kfade mu reke na plecach, lecz natychmiast si¢ odsuwa. Mam wrazenie, ze
wylewaja si¢ z niego wszystkie tzy, ktére przez lata tlumit. Osuwa si¢ na
ziemi¢ 1 tak mocno przyciska pigsci do gtowy, ze martwi¢ si¢, czy nie zrobi
sobie krzywdy.

— Nie mozesz si¢ poddawac. — Kucam przy nim i ocieram mu tzy. Zawsze
byt silny wbrew przeciwnosciom. Ale ten cios jest zbyt bolesny. — Nadal
mamy pergamin, kamien 1 sztylet. Dopdoki mdj ojciec ich nie zdobedzie, Zélie
nie spadnie wlos z glowy. Mozemy ja uratowaC 1 poptyna¢ do Swiatyni.
Jeszcze nie wszystko stracone.

— Nie piSnie ani slowa — szepcze Tzain. — Nie powie im niczego, co
narazitoby nas na niebezpieczenstwo. Beda ja torturowaé. — Sciska ziemie
w dioni. — Jest juz wlasciwie martwa.

— Nie znam drugiej tak silnej osoby jak Z€lie. Zniesie wszystko. Zobaczysz,
ze wyjdzie z tego calo.

Ale Tzain kreci glowa nieprzekonany.

— Umrze — stwierdza 1 zamyka oczy. — Zostang catkiem sam.

Najla piszczy zalos$nie 1 traca Tzaina pyskiem, probuje zlizaé mu izy
z policzkow. Nie moge znieS¢ tego widoku; co§ we mnie peka, ostatnia rzecz,



ktora byta cala. Czuje si¢ jak wtedy, kiedy patrzylam na Bint¢ — wypuszczata
z rak magiczne Swiatlo, a ojciec przeszywat ja mieczem. Ile rodzin ojciec
okaleczyt w ten spos6b? Ilu ludzi z jego powodu optakiwato bliskich? Ile razy
jeszcze mu na to pozwole?

Wstaje 1 spogladam z pagérka na miasto Gombe, na odleglta smuzke dymu
u podnéza masywu Olasimbo. W pamigci staje mi mapa z sali wojenne]j
1 krzyzyki, ktorymi zaznaczono na niej bazy wojskowe. Odtwarzam w glowie
plan tej okolicy 1 réwnocze$nie uktadam nowy plan dziatania. Nie dopuszcze,
zeby Tzain stracit siostr¢ na zawsze.

Nie pozwolg ojcu wygrac.
— Musimy ruszac.

— Amari...

— Teraz.

Tzain podnosi gtowe z ziemi. Chwytam go za reke¢ 1 wycieram brud
z mokrych policzkow.

— Koto Gombe jest twierdza strazy. Na pewno ja tam zawiezli. Sprobujemy
ja odbic.

I potozy¢ kres tyranii ojca.

Tzain patrzy na mnie wzrokiem pelnym bolu, ttumiac w sobie odzywajaca
iskierke nadziei.

— Jak chcesz sie dosta¢ do Srodka?

Odwracam si¢ w kierunku Gombe, odcinajacego si¢ niewyraznie na tle
ciemnego nieba.

— Mam plan.
— Czy jest wykonalny?

Kiwam twierdzaco gtowa — i tym razem nie boj¢ si¢ nadchodzacej walki.
Raz juz bytam lworozka.

Dla Tzaina i Z€lie mogg sta¢ si¢ nig znowu.
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7ELIE

Majacytowe kajdany parza mnie w kostki 1 nadgarstki. Wisz¢ nad podtoga celi
na czarnych laricuchach, ktére uniemozliwiaja mi rzucenie zaklecia. Pot si¢ ze
mnie leje. Z otworu wentylacyjnego wydobywa si¢ kolejny ciepty podmuch.
Musza to robi¢ umySlnie.

W goracym pomieszczeniu jeszcze trudniej bedzie znosi¢ bol.

Nie mozesz zgingé. Stowa Lekana drecza mnie w obliczu nadchodzace]
Smierci.

Moéwilam mu, ze to pomytka. Jemu 1 wszystkim. Btagalam ich, zeby
powierzyli to odpowiedzialne zadanie komuS$ innemu. I proszg, oto jak

wykorzystalam swoja szansg¢. Podczas gdy krol szykowat sie do rzezi, ja
Smiatam sig, tariczytam 1 calowatam.

Stysze brzek podkutych butéw. Zblizaja si¢ do moich drzwi. Gdyby cela
miata kraty, byloby mi fatwiej. Moglabym si¢ chociaz przygotowaé. Ale
zamknigto mnie w zelaznym szeScianie. Tylko dwie pochodnie rozswietlaja
ciemnosc.

Nie wiem, co zamierzaja ze mna zrobiC, ale najwyrazniej chca to ukryc
nawet przed wartownikami.

Przetykam S§ling, jakby to moglo przynies¢ ulge wyschnigtemu gardiu.
Wytrzymasz, powtarzam sobie. Wytrzymatas tyle razy. Moze lanie, jakie
dostawalam od Mamy Agby, nie bylo kara, lecz przygotowaniem? Bita mnie
tak czesto, ze nabralam wprawy, nauczytam si¢ rozluzniaé, tak by bolato jak
najmniej. Czyzby przewidziata moj koniec?

Cholera. Kiedy mySle o wszystkich ludziach, ktérzy przeze mnie zgingli,



wstyd wyciska mi 1zy z oczu. Mata Bisi. Lekan. Zulajcha.

Ich ofiara zda sie na nic.

To moja wina. Nalezalo od razu wyruszy¢ w dalsza droge. To my
SciagneliSmy armi¢ do tego obozu. Inaczej pewnie wciaz by zyli. Zu nie
musiala gingC...

Moje mysli zwalniaja.

W glowie miga mi wsciekla twarz Tzaina. To zbyt straszne, ale... czy Inan
mogt nas zdradzic?

Nie.

Spycham w glab siebie strach palacy jak zo6t¢. Inan nie mogt tego zrobid.
Nie po tym wszystkim. Mial przeciez tyle okazji, zeby mnie zdradzi¢. Méglby
uciec z pergaminem, nie narazajac niewinnych osob.

Zamiast Tzaina pojawia si¢ Amari, jej bursztynowe oczy wzbieraja litoScia.

Albo zamierza nas zdradzié, albo cos innego wisi w powietrzu.

Przez chmur¢ ich niecheci przebija si¢ uSmiech Inana, tamto lagodne
spojrzenie sprzed pierwszego pocatunku. Zaraz jednak ciemnieje 1 owija mi
sie¢ wokot szyi jak reka...

— Nie! — Zamykam oczy 1 przypominam sobie, jak lezatam w jego
ramionach.

Uratowat mnie. Dwa razy. I probowal po raz trzeci. Nie, to na pewno nie
on.

Szczek klucza.

Pierwszy zamek otwarty. Szykujac si¢ na bol, pocieszam si¢ jak moge
w tych ostatnich chwilach. Przynajmniej Tzain zyje. On 1 Amari nie dali si¢
ztapaé. Uciekli na grzbiecie Najli 1 pewnie sa juz bardzo daleko. Muszg o tym
pamig¢tac. To jedno si¢ udato. A Baba...

Oczy mi si¢ szkla na wspomnienie jego krzywego uSmiechu, ktory tak
bardzo chcialam jeszcze zobaczy€. Kiedy si¢ dowie, co si¢ stalo, juz nigdy si¢
nie uSmiechnie.

Zamykam oczy; 1zy ciekng mi po twarzy, pieka jak rany po matych



nozykach. Mam nadziejg, ze umart.

Ze ten bol bedzie mu oszczedzony.

Stycha¢ szczek drugiego klucza 1 drzwi otwieraja si¢ z jekiem. Naprezam
wszystkie mig$nie.

Lecz gdy w progu staje Inan, catkiem si¢ rozsypuje.

Patrze roztrzgsiona, jak ksiaz¢ wchodzi do celi w asyScie dwoch zotnierzy.

Przez par¢ dni ogladatam go tylko w stonowanych kaftanach i1 pozyczonych
koszulach, dlatego zapomniatam, jak zimno wyglada w mundurze straznika.

Nie...

Szukam w nim S$ladu chlopaka, ktory tyle mi obiecywal. Chiopaka, dla
ktorego prawie zrezygnowalam ze wszystkiego.

Ale jego oczy patrza chtodno. Tzain miat racje.
— Ty ktamco! — M¢j krzyk odbija si¢ echem od Scian celi.

Ale stowa to za mato. Nie ranig tak, jak bym chciata. Niewiele myslac,
zaciskam palce na tancuchach tak mocno, ze rozdzieraja mi skore¢. Potrzebuje
tego bolu, zeby miec si¢ na czym skupié, inaczej nie powstrzymam tez.

— Wyjdzcie! — rozkazuje Inan swoim podkomendnym. Patrzy na mnie,
jakbym byta nikim. Na pewno nie jak na dziewczyneg, ktora przed kilkoma
godzinami trzymat w objeciach.

— Wasza WysokoS¢, ona jest niebezpieczna. Nie mozemy...

— To rozkaz, nie sugestia.

Straznicy wymieniaja spojrzenia, po czym niech¢tnie opuszczaja celg.
Oczywiscie, ze nie sprzeciwia si¢ rozkazowi swojego krolewicza.

No tak. Krece glowa. Nietrudno si¢ domyslié, dlaczego Inan chce ze mna
rozmawiac na osobnosci. Biata smuge, ktora jeszcze niedawno odcinata sig tak

jasno od reszty jego wlosoéw, znow pokrywa warstwa czarnej farby. Nikt nie
moze si¢ dowiedzie¢ prawdy.

Czy on to planowat od samego poczatku?

Ttumi¢ w sobie wszystkie uczucia, bo chce zachowaé kamienng twarz. Nie
moze zobaczy¢, ze cierpie. Ze mnie zranit.



Drzwi si¢ zamykaja 1 zostajemy sami. W milczeniu stuchamy niknacych
krokoéw. Dopiero gdy calkiem cichna, jego surowa maska peka, odstaniajac
twarz chtopca, ktérego znam.

Inan robi krok w moja strong, bursztynowe oczy z przerazeniem zatrzymuja
si¢ na wielkiej plamie krwi na mojej sukni. Cieple powietrze wdziera mi si¢
do ptuc — nie pamigtam, kiedy wstrzymatam oddech. Ani kiedy zaczetam tak
bardzo potrzebowac tego chtopaka.

Krece glowa.
— To nie moja krew — szepcze. Jeszcze nie. — Co sig stato? Jak nas znalezli?

— Przed Swigtem ibawici pojechali do Gombe po zapasy. Paru straznikow
nabrato podejrzen i zaczeto ich Sledzic.

Bogowie. Zagryzam warge 1 powstrzymuje kolejng fale lez. Zginglh
z powodu Swigta, ktorego w ogdle nie powinniSmy urzadzac.

— Z€l, mamy mato czasu — mowi pr¢dko z napigciem w glosie. — Nie
mogltem przyjS¢ do ciebie wczeSniej. Zbiera si¢ tu cala armia. Kto§ moze
niedtugo przyjsc, a wtedy... — Odwraca si¢ do drzwi, jakby co§ ustyszat. — Z¢€l,
musisz mi powiedziec, jak zniszczy¢ pergamin.

— Co? — Na pewno si¢ przestyszatam. Naprawde mysli, Zze to coS rozwiaze?
Po tym wszystkim?

— Jesli mi powiesz, jak go zniszczy¢, bede mogt ci¢ chronié. Dopdki grozi
nam powrot magii, ojciec bedzie chciat cig zabic.

Bogowie.

On nie rozumie, ze juz przegraliSmy. Pergamin nic nie znaczy bez kogos,
kto potrafi go odczytac. Ale ja mu tego nie powiem.

Jesli si¢ dowiedza, wymorduja nas wszystkich, mezczyzn, kobiety i dzieci.
Nie spoczna, dopoki nie zetra nas z powierzchni ziemi.

— Oni sg bezwzgledni, Z¢€l. — Drzacy glos Inana przywoluje mnie do
rzeczywistosci. — Zginiesz, jesli nie wyjawisz tej tajemnicy.

— W takim razie zging.

Inan si¢ krzywi.



— Wyciagna to z ciebie zelazem!

Strach Sciska mi krtan. Ale tyle sama si¢ domyslitam.

— Najwyzej si¢ wykrwawig.

— Z&l, btagam. — Podchodzi blizej, ktadzie mi dionie na posiniaczonej
twarzy. — Wiem, ze mieliSmy inne plany, ale musisz zrozumie¢, ze wszystko
sie zmienilo...

— Oczywiscie, ze si¢ zmienito! — wybucham. — Ludzie twojego ojca zabili
Zu! I Salima! Wszystkie te dzieci. — Potrzasam glowa. — Nawet nie mogly si¢
broni€. A straznicy je wymordowali.

Grymas bolu rozdziera mu twarz. Jego zotnierze. Jego ludzie. Znéw okazali
si¢ nasza zguba.

— Z€lie, wiem — odpowiada tamiacym si¢ glosem. — Za kazdym razem,
kiedy zamykam oczy, widz¢ jej ciato.

Odwracam wzrok, ttumigc nowe tzy. Promienny uSmiech Zu, jej Swiatlo
1 niewyczerpana rado$¢ zalewaja méj umyst. PowinniSmy by¢ teraz w potowie
drogi do Zarii. Ona i Kwame nadal by zyli.

— Zle sie stato — szepcze Inan. — Zulajcha zastugiwata, by daé jej szanse.
Ale zolnierze mysleli, ze chcesz za pomoca pergaminu stworzy¢ armi¢ magow.
A po tym, co zrobil Kwame... — Glos wigznie mu w gardle. Smutek, ktory
przepetiat go jeszcze przed chwila, ustgpuje przed strachem. — Kwame
w kilka sekund zatatwit trzy plutony. Spalil ich zywcem. Puscit z dymem
obdz. Gdyby si¢ nie wypalil, pewnie bylibySmy martwi.

Cofam glowe z odraza. O czym on méwi, na bogéw?

— Kwame poswigcit zycie w naszej obronie!

— Ale wyobraz sobie, jak to wygladalo z perspektywy straznikéw -
ttumaczy predko Inan. — Wiem, ze miat szlachetne zamiary, ale posunat si¢ za
daleko. Od lat straszono nas istnieniem takiej magii. To, co zrobit Kwame,
przerosto najgorsze opowiesci ojca!

Mrugam z niedowierzaniem. Gdzie si¢ podzial ten przyszty krol, ktory
chcial ratowa¢ magoéw? Ksiaze rzucajacy si¢ mi¢dzy mnie a ptomienie? Nie
znam tego wystraszonego chlopaka, ktory prébuje usprawiedliwiaé wszystko,



na co tak pomstowat. Albo znam go zbyt dobrze.
Moze to jest wlasnie prawdziwy on: ztamany maty ksiaze.

— Zeby byto jasne: uwazam, ze ten atak byl barbarzyriski. Trzeba bedzie sie
tym zajaé. Ale teraz musimy dziataé. Zotnierze boja sie, ze kto§ taki jak
Kwame znéw zaatakuje.

— I dobrze. — Sciskam taricuchy w dioniach, zeby ukryé drzenie rak. — Niech
si¢ boja.

Niech wiedza, jak smakuje taki strach.

Inan zacina z¢by.

— Z¢€lie, prosze cig. Nie popelniaj btedu. Mozemy jeszcze zjednoczy¢ nasze
ludy. Pom6z mi, a znajd¢ sposob, zebyS mogta wréoci€¢ ze mna do Lagos.
Uratujemy Orisz¢ bez magii, musi by¢ jakas bezpieczniejsza metoda...

— Czy ty si¢ dobrze czujesz? — M6j krzyk rozbrzmiewa echem w celi. — Nie
ma juz czego ratowac! Po tym, co zrobili, nie ma juz nic!

Inan patrzy na mnie szklacymi si¢ oczyma.

— Myslisz, ze mi si¢ to podoba? Po tym, jak planowaliSmy razem inna
Orisze? — W jego spojrzeniu dostrzegam odbicie whasnego smutku. Smieré
naszych marzen. Przyszto$¢, ktéra nie nadejdzie. — Myslatem, ze moze byc
inaczej. Chciatem, zeby bylo inaczej. Ale po tym, co zobaczyliSmy, nie mamy
wyboru. Nie mozemy da¢ ludziom takiej mocy.

— Zawsze jest wybOr — rzucam z jadem. — Twoi straznicy wybrali tak, a nie
inaczej. Jesli przedtem bali si¢ magii, teraz tym bardziej powinni si¢ bac.

— Zé€lie, nie skazuj si¢ na pewna SmierC. Nie zabili ci¢ jeszcze tylko dlatego,
ze ich przekonalem, ze mozesz nam pomoc z pergaminem. Ale jesli nam nie
powiesz, jak go zniszczyc...

Kolejny dzwigk na korytarzu. Inan robi krok do tylu i w tej samej chwili
drzwi si¢ otwieraja.

— Czy pozwolitem wej... — Glos mu zamiera. Krew odptywa z twarzy. —
Ojcze?

Krol, nawet bez korony, jest nie do pomylenia z nikim innym.



Wpada do celi jak burza i mam wrazenie, ze od razu robi si¢ ciemniej. Gdy
drzwi si¢ za nim zamykaja, uderza mnie fala emocji. Spogladam w bezduszne
oczy mezczyzny, ktéry zabil Mame, 1 na moment zapominam, jak sig
oddycha.

Bogowie, pomocy.

Nie wiem, czy to jawa, czy koszmar. Rozsadza mnie wSciekto$¢, ale skora
cierpnie mi ze strachu. Od czasu Obtawy nieraz wyobrazalam sobie t¢ chwilg,
zastanawiatam sig, jak by to bylo stana¢ z nim twarza w twarz. Tyle razy
obmyslalam jego zabdjstwo, ze moglabym wypehni¢ opasty tom swoimi
drobiazgowymi fantazjami.

Krél Saran kiadzie r¢k¢ na ramieniu syna. Inan wstrzasa si¢, jakby
oczekiwal ciosu. Mimo wszystko budzi we mnie teraz wspoéiczucie. Z oczu
wyziera mu przerazenie. Widziatam go zlamanego, ale tego oblicza nie
znalam.

— Straznicy powiedzieli mi, ze miata zwiazki z buntownikami.
Inan prostuje plecy 1 zaciska szczeki.

— Tak, panie. Wiasnie ja przestuchuje. Jesli zostawisz nas jeszcze na chwilg,
wydobede z niej odpowiedzi na wszystkie nasze pytania.

Moéwi to z takim spokojem, ze sama prawie daj¢ mu wiar¢. Probuje mnie
uratowac przed swoim ojcem. Widocznie wie, ze inacze] czeka mnie Smierc.

Ta mys$l przyprawia mnie o dreszcz, zaraz jednak doznaje iScie
nieziemskiego spokoju. Trudno nie czu¢ strachu w obecnosci Sarana, lecz
moje pragnienie zemsty jest jeszcze silniejsze.

Ten jeden czlowiek — ten tajdak — uosabia cale krolestwo. Razem z nim
spoglada mi w oczy caly ten okrutny 1 nienawistny kraj. Straznicy, ktorzy
przed laty wdarli si¢ do naszego domu w Ibadanie, byli tylko narzedziem
w jego rekach.

Oto jadro calego zla.

— A co z Keja? — pyta Saran znizonym gtosem. — To ona ja zabita?

Inan spoglada na mnie szeroko otwartymi oczyma i natychmiast pojmuje
sw0]j blad, ktérego nie sposéb juz naprawi€. Krol Oriszy podchodzi do mnie.



Cho¢ w celi jest goraco, obecnoS¢ Sarana mrozi mi krew w zylach. Kiedy
zbliza si¢ z majacytowym mieczem, uczucie pieczenia przybiera na sile.
Z bliska widze blizny na jego brazowej skorze, siwe wlosy, ktorymi podeszty
wiek upstrzyt mu brodg.

Czekam, az obrzuci mnie obelgami, lecz w jego chlodnym i oboj¢tnym
spojrzeniu jest coS jeszcze gorszego. Jakby patrzyt na bestie¢ wywleczona
z bagien.

— MGj syn twierdzi, ze wiesz, jak zgingla moja admirat.

Inan ma oczy jak spodki. Przypominam sobie jego stowa wypowiedziane
w Swiateczny wieczor.

Ktos zgingl. Ktos, kogo kochatem.

Tym kims$ byta Keja.

— Zadatem ci pytanie — napiera Saran. — Co si¢ z nig stalo?

Zabit jq twoj syn mag.

Inan wzdryga si¢ za plecami ojca, jakby porazony moja mysla. Powinnam
wykrzycze¢ jego tajemnice calemu Swiatu, wyda¢ ja tu 1 teraz. Jednak
w strachu Inana jest co$ takiego, co kaze mi o niej milczec.

Odwracam wzrok od tego potwora, ktéry wydat wyrok na Mameg. Jesli Inan
naprawde¢ jest po naszej stronie, moze po mojej Smierci stanie si¢ ostatnig
nadzieja ibawitow...

Saran tapie mnie za brode¢ 1 zmusza, bym na niego spojrzata. Wzdrygam si¢
pod tym dotykiem. Dotychczas spokojne oczy kréla wybuchaja gniewem.

— Odpowiedz mi dla wlasnego dobra, dziecko.

Moze istotnie powinnam?

Gdyby Saran dowiedziat si¢ teraz prawdy, sprobowatby wiasnorgcznie zabic
Inana, ktéry musialby si¢ przed nim broni€. Zabitby ojca, zajat tron, uwolnit
Orisze od nienawisci.

— Co$ knujemy? — pyta Saran. — Szykujemy zaklecie? — Zaciska palce tak
mocno, ze jego paznokcie rania mnie do krwi. — Tylko sprébuj, a osobiscie
pozbawig ci¢ rak.



— O-ojcze. — Cho¢ glos Inana brzmi niepewnie, ksigze robi krok naprzod.

Saran oglada si¢ na niego. W jego oczach nadal ptonie gniew. Co$ jednak
do niego dotarto. Odpycha moja twarz 1 krzywiac usta, wyciera dion w szate.

— Powinienem chyba mie¢ pretensje do siebie — stwierdza zamySlonym
tonem. — Ucz sig, Inanie. Kiedy bylem w twoim wieku, wydawalo mi sig, ze
dzieci magéw nie trzeba zabijaé. Ze nie musze przelewaé ich krwi. — Saran
szarpie m@j laricuch, zmuszajac mnie, bym spojrzala mu w oczy. — Po
Obtawie trzeba bylo zapomnie¢ o magii. MieliScie si¢ baé. MieliScie by¢
postuszni. Teraz juz wiem, ze wasze plemi¢ jest niereformowalne. Nie
potraficie zy€ bez tej zarazy, ktora jest skazona wasza krew.

— Zeby nam odebraé¢ magie, nie musiate$ nas zabijaé. Wdeptywaé w ziemig!

Potrzasam taricuchem jak wsciekty lworozec. Saran odskakuje. Czuje, jak
wzbiera we mnie magia, jak karmi si¢ moim gniewem. Gniewem zrodzonym
z krzywdy.

Walczg z piekacym coraz mocniej majacytem, robig, co moge, by wyzwolié
swoja moc na przekor czarnym tancuchom. Skéra zaczyna mi si¢ dymic, lecz
staram si¢ na prozno.

Saran mruzy oczy, ale ja nie moge milcze€. Nie gdy krew we mnie kipi,
a miesnie az si¢ trzesa.

MGj strach nie zagluszy prawdy.

— ZmiazdzyteS nas, by zbudowal swoje krolestwo na naszych koSciach
1 naszej krwi. Twoim najwigkszym btedem nie bylo to, ze nas oszczedziles,
ale to, ze postanowites nas ztamac!

Inan robi krok naprzéd. Twarz ma napigta, oczy przeskakuja to na mnie, to
na ojca. Furia w spojrzeniu Sarana rozbtyska jeszcze silniej. Krol wybucha
dlugim, niskim $miechem.

— To ciekawe, ze wy zawsze zaczynacie od korica. Jak gdyby moj ojciec nie
walczyl o wasze prawa. Jak gdybyscie nie spalili mojej rodziny zywcem.

— Nie wolno zniewala¢ wszystkich za bunt nielicznych.

Saran wyszczerza z¢by.

— Krélowi wszystko wolno.



— Twoja glupota ci¢ zgubi — rzucam Saranowi w twarz. — Nigdy si¢ nie
poddamy. Z magia czy bez, odzyskamy, co nasze!

Usta Sarana krzywia si¢ w pogardliwym uSmiechu.

— Odwazne stowa jak na glistg, ktéra zaraz umrze.

Jak na gliste.

Oto czym dla niego jestem.

Jak Mama.

Jak wszyscy bracia i siostry wymordowani z jego rozkazu.

— Lepiej zabij mnie od razu — szepcze. — Bo artefaktow 1 tak nie dostaniesz.
Saran uSmiecha si¢ powoli 1 zZtowieszczo jak dziki kot.

— Och, dziecko — Smieje si¢. — Nie bytbym tego taki pewien.
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INAN

Piwniczna cela zrobila si¢ jakby ciasniejsza. Tkwi¢ w niej jak w potrzasku.
Wiele mnie kosztuje, zeby usta¢ na nogach, nie ugia¢ si¢ pod spojrzeniem
ojca. Ale cho¢ ja z trudem oddycham, Z¢€lie, jak zwykle dumna 1 zapalczywa,
stawia mu czofo.

Nie dba o zycie.

Nie boi si¢ Smierci.

Przestan! — mam ochote krzykna¢ do niej. Zamilknij!

Widze, jak z kazdym stowem w ojcu ro$nie che¢ ztamania jej.

Puka pigscia w drzwi. Otwieraja si¢ 1 do Srodka wchodzi garnizonowy
lekarz w asyScie trzech zothierzy. Wszyscy maja wzrok utkwiony w podtodze.

— Co sig dzieje? — M0j gtos brzmi matowo. Cigzko mi si¢ mowi, gdy znoéw
musze tlumi¢ w sobie magi¢. Kolejny podmuch rozgrzanego powietrza
owiewa mi twarz mokra od potu.

Lekarz podnosi na mnie wzrok.
— Czy Wasza Wysokos¢...
— To ja wam rozkazuj¢ — przerywa mu ojciec. — Nie on.

Lekarz rusza przed siebie 1 wyciaga z kieszeni ostry n6z. Wzdrygam sig, gdy
bez ostrzezenia nacina Zélie szyje.

— Co wy robicie?! — wydzieram sig.
Zé&lie zaciska zeby z bolu.
— Przestancie! — krzycze przerazony. Nie teraz. Nie tutaj.

Robig krok do przodu, lecz ojciec chwyta mnie za ramig¢ z taka sila, ze omal



si¢ nie przewracam. Patrz¢ ze zgroza, jak lekarz wycina na szyi Z€lie ptytki
znak X. Potem drzaca reka wbija gruba igle w odstoni¢ta zyle.

Zg€lie probuje odsunal gltowe, lecz jeden z zotnierzy ja unieruchamia.
Lekarz sigga po fiolke czarnego ptynu 1 szykuje si¢ do podania serum przez
igle.

— Ojcze, czy to rozsadne? — mowig. — Ona duzo wie. Artefaktow jest
wigcej. Moze nam pomoéc je odnalezé. To jedyna osoba, ktora rozumie ten
Zwo0]j...

— Dos¢! — Palce ojca wpijaja mi si¢ boleSnie w ramig.

Moje stowa go ztoszcza. Nie ma sensu jeszcze bardziej go prowokowal
1 naraza¢ Zélie na wigkszy bol.

Lekarz oglada si¢ na mnie, jakby szukal pretekstu, by przerwac to, co robi.
Lecz widzac, ze ojciec wali pigscia w Sciang, pospiesznie wlewa serum do
waskiego otworu igly, prosto w zyle.

Ciatem Zélie wstrzasa gwattowny spazm. Oddech jej przyspiesza. Zrenice
S1€ r0zszerzaja.

Robi mi si¢ duszno, krew huczy w skroniach.

A przeciez to nic w poréwnaniu z tym, przez co przechodzi teraz ona.

— Nie martw si¢ — méwi ojciec, biorac méj smutek za rozczarowanie. — Tak
czy inaczej wszystko z niej wydobedziemy.

Drzace migsSnie Z€lie podzwaniaja tancuchami. Przywieram do Sciany na
roztrz¢sionych nogach. Staram si¢ jednak mowi€ spokojnie. Tylko moj
spokdj moze ja uratowac.

— Co jej podates?

— CoS$ na pobudzenie — odpowiada z uSmiechem ojciec. — Nie chcemy, zeby
przedwczesnie stracita przytomnos¢.

Jeden z zotnierzy wyciaga sztylet. Drugi rozdziera Zélie suknig, odstaniajac
gladka skore plecow. Ten ze sztyletem zanurza ostrze w ptomieniu pochodni.
Stal nagrzewa si¢ do czerwonosci.

Ojciec robi krok naprzod. Spazmy Zélie sa coraz gwaltowniejsze; musi ja
teraz trzymac nie jeden, a dwoch zotnierzy.



— Podziwiam twoja wytrwalos¢, dziecko. To imponujace, jak wiele udato ci
si¢ zdzialaC. Ale jako krél mam obowiazek ci przypomniec, kim jestes.

No6z rozcina jej skore. Bl jest tak palacy, ze dociera rowniez do mnie.

— Aaargh! — Jej wrzask mrozi krew w zytach. Przenika mnie na wskros.

— Nie! — rzucam si¢ przed siebie 1 odpycham jednego z trzymajacych ja
zolierzy. Drugiego trafiam kopniakiem w brzuch, a tego, ktory rozcina jej
plecy, uderzam pigscia.

— Skrepowac go!

Natychmiast dopada mnie dwoch straznikow. Wykrecaja mi rece. Robi mi
si¢ biato przed oczami. Zapach palonego ciata uderza mnie w nozdrza.

— Wiedziatem, ze wymigkniesz. — Rozczarowanie ojca przebija si¢ jako$
przez wrzaski Zélie. — WyprowadZcie go. Juz!

Bardziej ten rozkaz czuje, niz go styszg. Wyrywam si¢ do przodu, lecz
ciagng mnie do tytu. Zélie krzyczy coraz gtosniej.
Coraz dalej.

Ptacz i krzyk odbijaja sie¢ od metalowych Scian. Na jej plecach dostrzegam
litere G.

Po chwili jej oddech przyspiesza i widze, jak zotnierz zaczyna wypalac L.
— Nie!
Laduj¢ na korytarzu, a drzwi zamykaja si¢ z hukiem.

Zaczynam w nie wali¢ tak mocno, ze pgka mi skdra na kitykciach 1 rece
zalewaja si¢ krwia. Lecz drzwi pozostaja zamknigte. Ze Srodka wciaz
dobiegaja krzyki.

Pomysl! Waleg glowa w drzwi, krew huczy mi w uszach. Nie dam rady tam
wejsc.

Musze ja uwolnic.

Biegne korytarzem, lecz rosnaca odlegto$¢ ani troche nie uSmierza mojego
cierpienia. W polu widzenia migaja mi zatroskane twarze.

Poruszajace si¢ usta.

Ludzie szepcza.



Nie stysze, co mowia. Nie stysze niczego procz wrzaskow Zé€lie. Niosa si¢
za mna korytarzem, a jeszcze gltoS$niej rozbrzmiewaja w mojej gtowie.

Wpadam do najblizszej umywalni i zamykam za soba drzwi na zasuwe.

Wiem, ze sa juz przy literze I — prawie ja czuj¢ na wiasnych plecach.

— Uch!

Roztrzgsionymi rgkoma chwytam si¢ brzegu porcelanowej umywalki.
Wszystko ze mnie wychodzi. Z6té piecze w gardle.

Swiat zaczyna si¢ krecic¢, wirowac. Broni¢ si¢ przed omdleniem. Muszg to
przetrzymac.

Musze uratowacé Zélie...

Gwaltownie wciaggam powietrze.

Chtéd uderza mnie w twarz jak cegta. Won mokrej trawy wypetnia mi
ptuca. Przywiedle trzciny taskocza w stopy.

Sen.

7. wrazenia opadam na kolana.

Ale muszg si¢ spieszyC. Musze ja uratowac. Sciagnqé tutaj.

Zamykam oczy 1 wyobrazam sobie jej twarz. Przenikliwe spojrzenie

srebrnych oczu. Jaka kolejna litere¢ zdazyli jej wypali¢ na plecach? W sercu?
W duszy?

Po paru sekundach zjawia si¢ Z€lie. Zdyszana. Na wpot naga.

Trzyma si¢ kurczowo ziemi.

Spoglada pustym wzrokiem na swoje drzace palce, jakby nie wiedziala,
gdzie jest.

Ani kim jest.

—Z€lie?

CoS$ tu nie gra. Dopiero po chwili uSwiadamiam sobie co. Jej duch nie
przyplywa jak morska fala.

Nie czuje zapachu soli.

— 7817
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Swiat wokot nas chyba sie¢ skurczyl, jego mgliste biate granice sa teraz
blizej. Zélie siedzi catkiem nieruchomo — jakby w ogble mnie nie styszata.

Wyciagam reke. Gdy dotykam jej skory, krzyczy 1 cofa si¢ w poptochu.

—Z&l...

W jej oczach btyska co$ dzikiego. Trzgsie si¢ jeszcze bardziej.

Gdy do niej podchodze, ucieka. Jest rozbita. Peknigta.

Zatrzymuje si¢ 1 unosze¢ rece do gory. Serce mi si¢ kraje, gdy ja taka widzg.
Gdzie si¢ podzial jej bojowy duch? Gdzie si¢ podziata ta dzielna dziewczyna,
ktora nie zlgkta si¢ mojego ojca? Nie zostal po niej nawet Slad.

Jedynie pusta skorupa.

— JesteS bezpieczna — szepcze. — Nikt ci¢ tutaj nie skrzywdzi.
Ale do jej oczu naptywaja 1zy.

— Nic nie czuj¢ — mOwi z ptaczem.

— Czego nie czujesz?

Zblizam si¢ do niej, ale potrzasa gtowa 1 odpycha si¢ nogami.
— Znikngla. Znikneta — powtarza wciaz to jedno stowo. — Zniknela.
Kuli sig wsréd trzein, wije z bolu, od ktérego nie ma ucieczki.
Obowiqzek nade wszystko.

Whbijam palce w ziemig.

Gtos ojca dzwigczy mi w uszach. Orisza jest najwazniejsza.

Przed oczami staje mi Kwame wraz z ptomieniami trawiagcymi wszystko na
jego drodze. Moim obowigzkiem jest temu zapobiec.

Mam obowiazek strzec Oriszy przed niebezpieczenstwem.

Lecz tamto kredo brzmi pusto; wycina we mnie dziur¢ jak ndz, ktérym
rozorano plecy Zélie.

Nawet obowiazek nie moze mnie zmusi¢ do zabicia dziewczyny, ktora
kocham.
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To sie uda.
Nieba, to musi si¢ udac.

Trzymam si¢ kurczowo tej watlej nadziei, przemykajac razem z Tzainem
wsrod zardzewiatych budowli Gombe pod ostong cienia 1 mroku.

JesteSmy w mieScie zelaza; tutejsze odlewnie pracuja do pdZnego wieczora.
Metalowe konstrukcje, wzniesione przez Spajaczy przed Obtawa, wyginaja si¢
w nieprawdopodobne ksztalty.

Inaczej niz Lagos, gdzie poszczegdlne dzielnice odpowiadaja podziatowi
klasowemu, Gombe sktada si¢ z czterech duzych kwartatéw, ktére dziela
miasto na czeS¢ mieszkalng 1 przemystowa. Za zakurzonymi oknami fabryk
ibawici w pocie czota wykuwaja towary, ktore nazajutrz rozjada si¢ po cate]
Oriszy.

— Czekaj. — Tzain zatrzymuje mnie, dostrzegajac patrol uzbrojonych
straznikéw. — Dobra — szepcze, gdy droga znéw jest wolna, lecz w jego glosie
nie stycha¢ dawnej determinacji.

To sie uda, powtarzam sobie w mysSlach. Niedtugo wszystko sie skoriczy,
a Zélie bedzie cata i zdrowa. Gdybym tak jeszcze potrafita przekonac do tego
Tzaina.

Wkrétce zagracone, ciasno upchane zaklady ustgpuja miejsca wyniostym
zelaznym koputom Srédmiescia. Na odglos dzwonkdw zewszad wylewaja si¢
robotnicy, cali pokryci brudem i §ladami oparzen. Idziemy za tlumem ku
dzwigkom bebnéw 1 muzyki. Zamiast gryzacego dymu pojawia si¢ zapach
mocnych trunkéw 1 niebawem ukazuje nam si¢ skupisko baréw pod matymi



kopulastymi dachami w kolorze rdzy.
— Mydlisz, ze go tu znajdziemy? — pytam, kiedy zblizamy si¢ do wyjatkowo
lichego przybytku, wzglednie cichego na tle pozostatych.

— Od tego miejsca bym zaczat. Kiedy w zesztym roku bytem w Gombe na
Igrzyskach Oriszy, Kenjon 1 jego druzyna zabierali mnie tutaj co wieczor.

— Znakomicie. — Sil¢ si¢ na krzepiacy uSmiech.

— Zobaczymy — odpowiada Tzain z nutg sceptycyzmu. — Nawet jesli go
znajdziemy, watpig, by zechciat nam pomoc.

— Jest ibawita. Nie bedzie mial wyboru.

— Ibawici rzadko kiedy maja wybor. — Tzain puka do metalowych drzwi. —
Ale kiedy juz go maja, zwykle kieruja si¢ wlasnym bezpieczeristwem.

Nie mam czasu na odpowiedz, bo w drzwiach otwiera si¢ wizjer.
— Hasto? — odzywa si¢ szorstki glos.

— Lo-isz.

— To stare hasto.

— Hm. — Tzain milczy przez chwilg, jakby miat nadzieje, ze wtaSciwe stowo
samo pojawi mu si¢ w gtowie. — Innego nie znam — przyznaje w koncu.

— Zmienia si¢ co kwadre.
Odsuwam Tzaina 1 wspinam si¢ na palce.
— Nie jesteSmy stad, panie. Prosz¢, pom6z nam.

Megzczyzna mruzy oczy, a po chwili spluwa w otwor. Odskakuje ze
wstretem.

— Nikt nie wchodzi bez hasta — rzuca z pogarda. — A juz na pewno nie
szlachcianka.

— Panie, btagam...

Tzain mnie odsuwa.

— Czy mozecie powiedzie¢ Kenjonowi, ze przyjechal Tzain Adebola
z llorinu?

Wizjer si¢ zamyka. Patrze z rozgoryczeniem na metalowe drzwi. Jesl nie
dostaniemy si¢ do Srodka, Z€lie begdzie zgubiona.



— Mozna tam wejSC jakoS inaczej?

— Nie — odpowiada z jekiem Tzain. — Wiedzialem, Ze to si¢ nie uda. Tylko
marnujemy czas. Z€lie pewnie juz nie zy... — Glos mu si¢ zalamuje. Zamyka
0CZy.

Rozwieram jego zaci$ni¢te pigsci 1 klade mu dtonie na policzkach.

— Tzain, zaufaj mi. Nie zawiode ci¢. Jesli Kenjona nie ma, znajdziemy
kogos innego...

— Bogowie. — Drzwi si¢ otwarly i staje w nich rosty ibawita. Jego ciemne
ramiona pokrywaja misterne tatuaze. — Chyba wisz¢ Chaniemu zlota monete.
— Wokot biatego koka na jego glowie pigtrza si¢ diugie kedziory. Gdy
obejmuje Tzaina, udaje mu si¢ jakim$ cudem przestoni¢ cala jego masywna
sylwetke. — Chlopie, co ty tu robisz? Wasza druzyna ma dosta¢ od nas becki
dopiero za dwa tygodnie.

Tzain zdobywa si¢ na Smiech.

— Martwig si¢ o twdj zespot. Podobno skrecites kolano?

Kenjon podnosi nogawke, odstaniajac metalowa szyne.

— Lekarz mowi, ze bede gotowy do gry w eliminacjach. Zreszta nie boje si¢
ciebie. Poradzitbym sobie z toba nawet we Snie. — Przenosi wzrok na mnie
1 przyglada mi si¢ niespiesznie, jakby sprawialo mu to przyjemnos¢. — No nie,
btagam, nie moéw, ze taka Slicznotka jak ty przyjechata tu tylko po to, zeby
zobaczy¢, jak Tzain przegrywa.

Tzain daje Kenjonowi kuksanca, tamten Smieje si¢ i obejmuje go za szyje.
Niewiarygodne, ze nie wyczuwa tajonej przez Tzaina rozpaczy.

Zwraca sie do ochroniarza:

— Bez obaw, Di. Recze za niego.

Wiasciciel szorstkiego glosu wyglada zza drzwi. Cho¢ nie dalabym mu
wigce] niz dwadziescia par¢ lat, twarz ma pokryta bliznami. Wskazuje mnie
ruchem brody.

— A dziewczyna?

Tzain tapie mnie za reke.



— Nikomu nic nie powie — obiecuje.
Di waha sig, lecz po chwili usuwa nam si¢ z drogi, cho¢ do korca
odprowadza mnie podejrzliwym wzrokiem.

Gdy wchodzimy do ciemnawego baru, moja skéra drzy w rytmie
dudniacych bebnéw. Wnetrze jest petne, klientela mtoda; nikt tu nie wyglada
na duzo starszego niz Kenjon czy Tzain.

Ludzkie postacie oSwietlone migotliwym blaskiem Swiec na przemian
wylaniaja si¢ z cienia 1 znikaja w nim. Na Scianach w metnym Swietle
dostrzegam plamy rdzy 1 ztuszczong farbe.

W jednym z katow dwaj mezczyzni wybijaja tagodny rytm na
stozkowatych bebnach, a trzeci uderza w drewniane klawisze balafonu. Graja
z wprawa, wypetniajac zelazne Sciany Zzywym brzmieniem.

— Co to za miejsce? — szepcze Tzainowi do ucha.

Nigdy wczesniej nie bylam w zadnym barze, ale szybko staje si¢ dla mnie
jasne, dlaczego tutaj przy wejsciu trzeba podac hasto. Prawie wszyscy klienci
maja biate wlosy. W tym morzu ibawitéw dostrzegam zaledwie paru kosidan,
ktorzy jednak nie przyszli sami. Tu 1 6wdzie jaka$ para trzyma si€¢ za rece,
wymienia pocatunki, obejmuje nogami.

— Nazywaja si¢ todzu — wyjasnia Tzain. — Zaczely powstawac pare lat temu.
Istnieja w wigkszoS$ci miast. To jedne z nielicznych miejsc, w ktorych ibawici
moga si¢ bez obaw spotykac.

Wrogos¢ ochroniarza przy drzwiach w jednej chwili nabiera sensu. Moge
si¢ tylko domyslaé, co by zrobili z tym miejscem straznicy, gdyby je odkryli.

— Od lat gram z tymi chtopakami — szepcze Tzain, kiedy Kenjon prowadzi
nas do stolika w glebi sali. — Sg lojalni, ale nieufni. Pozwdl, ze ja bede mowit.
Muszg ich najpierw troche uspokoi€.

— Nie mamy czasu — zauwazam. — Potrzebujemy ich do walki...

— Nie bedzie zadnej walki, jesli nie zdotam ich do niej naméwié. — Tzain
lekko mnie szturcha. — Wiem, Ze nam si¢ spieszy, ale musimy dac sobie trochg
czasu...

— Tzain!



Gdy docieramy do stolika, czterech siedzacych przy nim ibawitow —
stanowiacych, jak si¢ domySlam, reszt¢ druzyny Kenjona — wita nas
entuzjastycznie. Wszyscy sa ogromni, co jeden to wigkszy. Nawet bliZniaczki,
ktére Tzain nazywa Imani i Chani, niewiele ustgpuja mu wzrostem.

Pojawienie si¢ Tzaina wywotuje uSmiechy i1 rado$¢. Wszyscy wstaja, klepia
go serdecznie po plecach, przekomarzaja si¢, nawigzujac do zblizajacego si¢
turnieju. Stowa przestrogi Tzaina wciaz dzwonia mi w uszach, ale... jego
przyjaciele sa tak pochlonigci agbonem, ze w ogéle do nich nie dociera, co si¢
dzieje ze Swiatem Tzaina — ze wlasnie rozpada si¢ na drobne kawalki.

— Potrzebujemy waszej pomocy — przebijam si¢ w koricu przez harmider.
W jednej chwili wszyscy milkna, jakby dopiero teraz mnie zauwazyli.
Kenjon upija tyk pomarariczowego napoju i zwraca si¢ do Tzaina:

— Mowcie. Czego wam trzeba?

Tzain zaczyna im objasnia¢ nasze trudne potozenie. Stuchaja z przejeciem
o ataku na ibawicka osad¢. Opowiada wszystko: od pojawienia si¢ pergaminu
az do tajemnego rytuatu 1 porwania Zélie.

— Do solstycjum zostato juz tylko dwa dni — uzupetniam. — Jesli chcemy
zdazy¢, musimy si¢ pospieszyc.

— Cholera — wzdycha Ife. Jego ogolona glowa odbija blask Swiecy. —
Przykro mi, ale jesli ona jest tutaj, zadna sita jej nie wydostanie.

— Musi by¢ jaki§ sposob! — Tzain wskazuje na barczystego ibawite
o przystrzyzonej brodzie. Ma na imi¢ Femi. — Twdj ojciec nie mogtby nam
pomo6c? Chyba nadal przekupuje straznikow?

Femiemu ciemnieje twarz. Wstaje bez stowa, tak gwattownie, ze omal nie
wywraca przy tym stotu.

Chani zniza glos.

— Pare miesigcy temu przyszli po jego ojca. Zaczeto si¢ od jakiego$
nieporozumienia podatkowego, ale...

— Trzy dni pézniej znaleziono jego ciato — konczy Imani.

Nieba. Patrze za Femim, ktory zanurza si¢ w ttumie. Kolejna ofiara wiadzy
ojca. Kolejny powdd, dla ktérego musimy dziata¢ jak najszybcie;].



Na twarzy Tzaina odbija si¢ przygnebienie. Sigga po czyjS metalowy kubek
1 Sciska go z calej sily, az metal wgniata si¢ do Srodka.

— Jeszcze nie wszystko stracone — odzywam si¢. — Nawet jesli nie da si¢
przekupic straznikéw, mozemy ja odbic z ich rak.

Kenjon Smieje si¢ ponuro 1 pociaga kolejny tyk napoju.

— JesteSmy duzi, ale nie gtupi.

— A co ja powiedzialam glupiego? — pytam. — Bardziej niz wasze migSnie
liczy si¢ wasza magia.

Na to stowo wszyscy zastygaja nieruchomo, jakbym ich dotkliwie obrazita.
Patrza po sobie, tylko Kenjon wbija we mnie ostre spojrzenie.

— Nie mamy magii.

— Jeszcze nie. — Wyciagam z plecaka zwdj. — Ale mozemy wam pomoc ja
odzyskac. Ta twierdza nie zostata zbudowana z mysla o ataku magow.

Czekam, az ktoreS z nich si¢ zainteresuje, lecz wszyscy gapia si€ na
pergamin jak na fadunek wybuchowy. Kenjon wstaje od stotu.

— Chyba juz pora na was.

Imani 1 Chani momentalnie si¢ podnosza 1 chwytaja mnie za ramiona.
— Hej! — wota Tzain, przytrzymywany przez Ifego i Kenjona.

— Puszczajcie!

W barze robi si¢ cicho, nikt nie chce przegapi¢ widowiska. Szarpi¢ si¢
1 krzycze, lecz dziewczyny sa nieugigte, pchaja mnie wsciekle w strong
wyjscia, jakby od tego zalezato ich zycie. I dopiero po chwili, stuchajac
wysilonego oddechu Imani, czujac, jak jej siostra coraz mocniej zaciska palce
na moim ramieniu, doznaj¢ przebtysku.

One nie sq wsciekte.

One si¢ boja.

Wyrywam im si¢ ruchem, ktérego kilka miesigcy temu nauczyt mnie Inan.
Chwytam za r¢kojes¢ miecza i bltyskawicznie wysuwam ostrze.

— Nie chc¢ wam zrobi¢ krzywdy — moéwie cicho. — Chce tylko, zebyScie
odzyskali magie.



— Kim ty jeste$, do cholery? — pyta Imani.

Tzain w koricu uwalnia si¢ z uScisku Kenjona i Ifego. Przepycha si¢ przez
gapiow 1 blizniaczki 1 staje u mojego boku.

— Ona jest ze mna — zwraca si¢ do Imani. — To wszystko, co musisz
wiedzieC.

— Spokojnie. — Wychodzg z jego cienia, pozbawiam si¢ jego ochrony.

Wszystkie oczy w sali przeszywaja mnie na wylot, ale tym razem si¢ nie
boj¢. Wyobrazam sobie matke, jak stoi przed olojami; jednym uniesieniem
brwi potrafi narzuci¢ wszystkim swoja wol¢. Musze znalez¢ w sobie podobna
site.

— Jestem ksi¢zniczka Amari, corka krdla Sarana i... — Cho¢ nigdy nie
wypowiedziatam tego na glos, teraz dociera do mnie, ze nie mam wyboru. Nie
moge pozwolié, by linia sukcesji stan¢ta mi na drodze. — I przyszta krélowa
Oriszy.

Tzain Scigga brwi w zdziwieniu, lecz predko si¢ z niego otrzasa, by uciszy¢
gwar wywotany moja deklaracja. W koricu mu si¢ to udaje.

— Jedenascie lat temu moj ojciec odebral wam magi¢ — ciagng. — Teraz

stoimy przed niepowtarzalng szansa, by ja odrodzi¢. Nie mozemy tego
zmarnowac.

Rozgladam si¢ po lokalu z obawa, ze lada chwila kto§ zaprotestuje albo
znoéw sprobuje mnie wyrzuci€. Kilku ibawitow wychodzi, ale wigkszos¢
zostaje 1 czeka na dalszy ciag.

Rozwijam pergamin i unosze go, tak by wszyscy zobaczyli prastare pismo.
Jeden z ibawitOw nachyla sig, dotyka go i1 natychmiast odskakuje z okrzykiem,
wystraszony podmuchem powietrza z wilasnych dioni. Ta przypadkowa
demonstracja jest mi bardzo na reke.

— Istnieje pewien uSwigcony rytual, ktory przywroci wam tacznoSé
z bogami. Ale jesli mnie i moim przyjaciotom nie uda si¢ go odprawi¢ przed
solstycjum setnego roku, ktore przypada za dwa dni, magia zniknie na wieki.
A ulice znow sptynq krwiq waszego ludu. Moj ojciec ugodzi was w samo serce.
Zabije was, tak jak zabit mojq przyjaciétke. — Toczg wzrokiem po sali,



zagladajac w oczy kazdemu z obecnych. — Stawka jest wigksza niz wasza
magia. Tu chodzi o wasze przetrwanie.

Zno6w stychac pomruki, wreszcie ktoS wota:

— Co mamy zrobic¢?

Postepuje krok do przodu, chowam ostrze do pochwy i1 unosz¢ gtowe
wysoko.

— W twierdzy koto Gombe uwigziono pewna dziewczyne. Ona jest kluczem
do naszego zwycigstwa. Potrzebuj¢ waszej magii, zeby ja wydostaé¢ na
wolnos¢. Ratujac ja, uratujecie siebie.

W sali zapada cisza. Przez dluga chwile nikt nie rusza si¢ z miejsca.
W koncu Kenjon odchyla si¢ i krzyzuje ramiona. Nie moge dojrze¢ wyrazu
jego twarzy.

— Nawet gdybySmy chcieli pomo6c, magia, ktéora da nam pergamin, nie
bedzie wystarczajaco silna.

— O to si¢ nie martwcie. — Siggam do skorzanej sakwy Z€lie 1 wyciggam
z niej kamien stoneczny. — Wystarczy, ze si¢ zgodzicie.



Rozpziat 66

INAN

Krzyki Z€lie jeszcze dtugo rozbrzmiewaja mi w glowie.

Przenikliwe.

Rozdzierajace.

Cho¢ jej rozbita SwiadomoS¢ spoczywa w moim S$nie, nie stracitem
fizycznej tacznosci z jej ciatem. Jej bol wciaz mnie parzy. Chwilami tak
bardzo, ze nawet oddychanie staje si¢ bolesne. Pukajac do drzwi ojca, staram
si¢ ukry¢ to cierpienie pod maska spokoju.

7 magia czy bez magii, musz¢ ja uratowal. Juz raz ja zawiodtem. Jesl
pozwolg jej tu zgina¢, nigdy sobie tego nie wybaczeg.

— Wejsc.

Popycham drzwi i1 ttumi¢ w sobie magi¢. Wchodze do kwatery dowddcy

garnizonu, ktora ojciec zajal dla siebie. Stoi w aksamitnym szlafroku
1 przyglada si¢ wyblaktej mapie. Ani Sladu pogardy. Nawet cienia wstretu.

Wypali¢ stowo ,.glista” na czyich$ plecach to dla niego zwykla rzecz. Ot,
dzien jak co dzien.

— Chciate§ mnie widziec.

Ojciec milczy przez dluzsza chwilg. Unosi mape do Swiatta. Doling
ibawitow oznaczono na niej czerwonym krzyzykiem.

Zn6éw uderzaja mnie wspomnienia: Smieré Zulajchy, krzyki Zélie. Dla
niego ich tragedia nic nie znaczy. Sa magiczkami, a wigc s3 nikim.

Lubi powtarza¢ ,,obowiazek nade wszystko”, ale w jego Oriszy nie ma dla
magow miejsca. Nigdy nie bylo.



Chce si¢ pozby¢ nie tylko magii.
Chce si¢ pozby¢ ich wszystkich.

— Przynioste§ mi wstyd — odzywa si¢ wreszcie. — Nie takiego zachowania
oczekuje¢ od ciebie na przestuchaniu.

— Nie nazwalbym tego przestuchaniem.

Ojciec odktada mapg.

— Co prosze?

Nic.

Takiej odpowiedzi si¢ ode mnie spodziewa.

Lecz moim umystem wstrzasa szloch Zélie.

Tortura jest torturg i nie zamierzam udawac, ze tego nie wiem.

— Ja si¢ nie dowiedzialem niczego ciekawego, ojcze. A ty? Jedyna wiedza,
jaka stamtad wyniostem, to to, ze potrafisz doprowadzi¢ dziewczyng do
wrzasku.

O dziwo, ojciec si¢ uSmiecha. Lecz jego uSmiech jest grozniejszy niz
wscieklos¢.

— Okrzeptes w podrozy. — Kiwa gltowa. — To dobrze. Ale nie tra¢ energii na
obrong tej...

Glisty.

Nie musze czekaé, az to stowo padnie, zeby wiedziec, ze je wypowie. Oni
wszyscy sa dla niego glistami.

I ja tez bytbym.

Przesuwam si¢ minimalnie, by dojrze¢ swoje odbicie w lustrze. Bialg plame

w moich wlosach zakrywa warstwa czarnej farby, lecz nieba racza wiedziec,
na jak dtugo wystarczy.

— Nie jesteSmy pierwszymi, ktOrzy mierza si¢ z tym problemem.
Brotariczycy 1 Porltogoni zostali zniszczeni, bo zabraklo im determinacji
w zwalczaniu magii. Czy naprawde chcialbyS, bym oszczedzit te gliste
1 pozwolit, aby Orisz¢ spotkal podobny los?

— Tego nie powiedziatem, ale...



— Taka glista jest jak dziki wierzchacz — ciagnie ojciec. — Nie wystarczy jej
po prostu przestuchaé. Trzeba ja ztamad, pokazaé, kto tu rzadzi. — Znoéw
spoglada na pergaminowa mapg 1 zaznacza krzyzykiem Ilorin. — Przekonatbys
si¢ o tym, gdyby$ wytrzymat do korica. Glista wszystko mi wySpiewata.

Kropelka potu sptywa mi po plecach. Zaciskam pigsci.

— Wszystko?

Ojciec kiwa gltowa.

— Pergamin mozna zniszczy¢ jedynie za pomoca magii. DomySlalem si¢
tego po tym, jak nie udato si¢ to admiratowi Ebelemu, a teraz mam pewnos¢.
I wiasnie dlatego bedziemy jeszcze potrzebowal tej dziewczyny. Musimy
tylko odzyskac pergamin.

Serce podskakuje mi do gardta. Musz¢ na chwile zamknaé oczy, zeby
opanowaé emocje.

— A wigc nie zabijesz jej?

— Na razie nie. — Ojciec przesuwa palcem po krzyzyku oznaczajacym doling
ibawitow. Czerwony atrament rozmazuje si¢ jak krew. — Moze to 1 lepiej —
dodaje z westchnieniem. — Zabila Kej¢. Szybka Smieré bylaby dla niej
wybawieniem.

Caly sztywniejg.

Zaczynam mrugac. Zbyt szybko.

— C-co? Tak powiedziata?

Prébuje wykrztusi¢ coS jeszcze, ale wszystkie stowa grzgzna mi w gardle.
Nienawistne spojrzenie Kei miga mi przed oczami. Glista.

— Przyznala sig, ze byta w Swiatyni — oznajmia ojciec, jak gdyby odpowiedz
nasuwala si¢ sama. — Tam znaleziono Kejeg.

Podnosi brudny od krwi turkusowy krysztalek. Gdy wystawia go do Swiatla,
czuje Scisnigcie w zotadku.

— Co to? — pytam, cho¢ wiem.

Ojciec wykrzywia usta.

— Jaki$ osad. Glista zostawita to we wlosach Kei.



Zaciska palce 1 resztka mojej magii rozsypuje si¢ w proch, a mnie uderza
zapach zelaza 1 wina.

Zapach duszy Kei.

— Kiedy znajdziesz siostre, skoniczysz z nia — mOwi ojciec bardziej do siebie
niz do mnie. — Poswigcitbym dla waszego bezpieczenstwa zycie wielu osob,
ale nie moge jej wybaczyC tego, ze przyczynila si¢ do Smierci Kei.

Opieram dton na rekojeSci miecza 1 zmuszam si¢ do przytaknigcia. Czuje

si¢ prawie tak, jakby juz teraz wycinano mi nozem na plecach napis
ZDRAIJCA.

— Przykro mi. Wiem... — Ze byta twoim storicem. — Wiem, jak wiele dla
ciebie znaczyta.

Ojciec, pograzony w sobie, obraca pierscien.

— Nie chciala jechal. Bata sig, ze to si¢ moze tak skorczyc.

— Mysle, ze bardziej niz Smierci bala sig, Ze ci¢ rozczaruje.

Jak my wszyscy. Teraz i1 zawsze.

A ja najbardziej.

— Co z nig zrobisz?

-7 kim?

— 7 Z€lie.

Ojciec spoglada na mnie spod zmarszczonych brwi.

Zapomnial, ze ona ma imig.

— Lekarz si¢ nig zajmuje. Pergamin ma jej brat. Jutro sprobujemy go
odzyskaé. A pdzniej ona go zniszczy.

— A potem? — naciskam.

— Potem umrze. — Ojciec zwraca si¢ z powrotem ku mapie i wytycza
palcem trase¢. — Obwieziemy jej ciato po catej Oriszy ku przestrodze. A jesli
gdziekolwiek cho€ zatli si¢ bunt, wybijemy wszystkich co do nogi. Od razu.

— A jesli istnieje inny sposOb? — odzywam si¢. Patrze na miasta zaznaczone
na mapie. — A gdybySmy wystuchali ich skarg? Wykorzystali dziewczyne jako
ambasadorke? Sa ludzie... ktorych ona kocha. MoglibySmy wptyna¢ na nia



poprzez nich. MielibySmy magiczke, ktora kontrolujemy. — Z kazdym stowem
czuje¢ si¢ coraz bardziej jak zdrajca, lecz widzac, ze ojciec mi nie przerywa,
mowig dalej. Nie mam wyboru. Musze ja uratowac za wszelka ceng. — Wiele
zobaczylem w trakcie tej wyprawy, ojcze. Teraz lepiej rozumiem ibawitow.
GdybySmy poprawili ich sytuacje, zdusilibySmy bunt w zarodku.

— Moj ojciec tez tak sadzit.

Wciagam powietrze.

Ojciec nigdy nie mowi o swojej rodzinie.

Cata moja wiedza o niej opiera si¢ na patlacowych plotkach.

— Chcial ich uwolni¢ od ucisku i1 zbudowac lepsze krdlestwo. Ja tez
mySlatem, ze to mozliwe, dopoki go nie zabili. Jego 1 wszystkich moich
bliskich. — Ojciec ktadzie mi zimng reke na karku. — Wierz mi, nie ma innej
drogi. Sam widziales, co tamten Ogniarz zrobit z wltasnym obozem.

Kiwam glowa, cho¢ wolatbym tego nie pamigta¢. Trudno si¢ z ojcem nie
zgodzi¢, gdy ma si¢ przed oczami ludzi palonych zywcem w utamku sekundy,
tak ze nawet nie zdazyli krzykna¢.

Palce ojca wpijaja mi si¢ mocniej w skoreg.

— Rozwaz moje stowa i1 wyciagnij wnioski juz teraz. Nim bedzie za p6zno.
— To rzeklszy, obejmuje mnie.

Dziwne to uczucie, az przechodzi mnie dreszcz niepokoju. Ostatni raz to
zrobit, kiedy bytem jeszcze dzieckiem. Po tym, jak zranitem Amari.

Cztowiek, ktory potrafi zrani¢ wtasnq siostre, moze byc¢ wielkim krolem.

Wtedy przez chwile nawet poczutem dume.

Bylem szczgsliwy, cho¢ moja siostra krwawita.

— Nie wierzytem w ciebie. — Ojciec si¢ cofa. — Nie sadzilem, ze ci si¢ uda.
Ale uchronites Orisze przed niebezpieczenstwem. Bedziesz wielkim krélem.

Nie wiem, co powiedzie¢, wigc tylko kiwam glowa. Ojciec wraca do
swoich map. Ze mna juz skoriczyt. Wychodzg bez stowa.

No, poczuj cos, rozkazuje¢ sobie. Ojciec dat mi wszystko, czego pragnatem.
Wreszcie uwierzyl, ze bede wielkim krélem.



Lecz na korytarzu nogi si¢ pode mng uginaja. Osuwam si¢ na podtoge.

Wszystko to nic niewarte, dopoki Z€lie siedzi w celi spgtana taricuchami.
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Czekam, az ojciec zapadnie w drzemkg.
Az straznicy zejda z posterunku.

Siedz¢ w cieniu 1 patrze. Wreszcie zelazne drzwi otwieraja si¢ z jekiem
1 lekarz opuszcza celg.

Twarz ma blada ze zmeczenia, ubranie brudne od krwi. Jego widok
umacnia mnie w moich zamiarach.

Znajdz jq. Uratuyj.

Przecinam korytarz 1 wsuwam klucz do zamka. Otwierajac drzwi,
nastawiam si€¢ na straszny widok.

Ale nic nie moglo mnie przygotowac na to, co widzg.

Z&lie wisi bezwtadnie, prawie martwo, jej podarta suknia jest przesiaknigta
krwig. CoS§ we mnie peka.

I pomysleé, ze ojciec uwaza magoéw za zwierzeta.

Miotany wstydem 1 gniewem wybieram odpowiedni klucz. Tym razem nie
chodzi o magi¢. Tym razem chodzi przede wszystkim o Zélie.

Rozpinam jej kajdany na kostkach i nadgarstkach, chwytam ja w ramiona
1 zakrywam jej usta. Gdy si¢ budzi, ttumig¢ jej okrzyk.

Bol Zélie przenika mnie na wskroS. Szwy zatozone przez lekarza juz
puszczaja. Z ran saczy si¢ krew.

— Nic nie czuje — mamrocze z ustami przycis$nigtymi do mojej skory.

Ktade rece na bandazach, ktorymi obwiazano jej plecy.

— Poczujesz — uspokajam j3.



Co wilasciwie Zélie ma na mysli?

Jej umyst jest Sciana, na ktérej raz po raz odgrywa si¢ na nowo jej kazn.

Ani §ladu oceanu, jej ducha, zapachu morza. Widzg¢ tylko cierpienie. Tkwi
zamknieta w klatce bolu.

— Nie réb tego — moéwi, gdy wspinamy si¢ po pustych schodach. Jej
paznokcie wpijaja mi si¢ w ramig¢. — I tak si¢ zaraz wykrwawig. Zostaw mnie.

— Znajdziemy Uzdrowiciela.

Za rogiem rozlega si¢ dzwigk strazniczych butow. Chowam si¢ w pustym
pomieszczeniu i1 czekam, az przejda. Zélie wstrzasa si¢ 1 powstrzymuje krzyk.
Przyciskam ja jeszcze mocniej.

Droga wolna. Wchodzimy po kolejnych schodach. Z kazdym krokiem serce
wali mi jak mtotem.

— Zabija cig — szepcze Z€lie. — Ojciec ci¢ zabije.

Udaje, ze tego nie styszeg.

Nie moge o tym teraz myslec. Liczy si¢ tylko jedno. Musz¢ ja wydos...
Najpierw dolatuja nas krzyki.

Potem nadchodzi podmuch goraca.

Gdzie$ w gorze potezny wybuch rozrywa mur twierdzy. Padamy na ziemig.
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Cienista twierdza goéruje nad Gombe niczym zelazny patac. Kazdy rog jest
obsadzony zolnierzami, kazdy metr ziemi bacznie obserwowany. Z sercem
w gardle czekam, az straznicy patrolujacy potudniowy mur odejda. Bedziemy
mieli tylko p6t minuty. Modlg si¢ do bogéw, aby to wystarczyto.

— Dasz rade? — szepcze do Femiego, odsuwajac si¢ od wybujatych krzewéw
kenkiliby, za ktérymi si¢ kryjemy.

Odkad dotknal kamienia stonecznego, Femi nie wie, co zrobi¢ z r¢kami,
splata je nerwowo, drapie si¢ po brodzie 1 po krzywym nosie.

Kiwa twierdzaco glowa.
— Jestem gotowy. Trudno to wyjasnié, ale czujg to.

— Dobrze. — Spogladam z powrotem w kierunku patrolu. — Jak tylko znikna,
ruszamy.

Gdy straznicy skregcaja za rég, Femi 1 ja puszczamy si¢ biegiem po
wystrzyzone] trawie. Tzain, Kenjon 1 Imani podazaja za nami, trzymajac si€
cienia, by nie spostrzegl ich kto§ z gory. Cho¢ wielu ibawitow z todzu
zadeklarowato che¢ pomocy, jedynie Kenjon i czlonkowie jego druzyny
odwazyli si¢ dotkna¢ pergaminu 1 wzbudzi¢ swoja magi¢. Mialam nadziejeg, ze
ich wsparcie wystarczy do zdobycia twierdzy, lecz nawet sposrdd tej piatki nie
wszyscy nadaja si¢ do walki.

Chani okazata si¢ Uzdrowicielkg, a Ife obudzit w sobie moc Poskramiacza.
UznaliSmy, ze nie moga wejsS¢ do twierdzy, gdyz byliby w niej bezbronni. Na
szczgScie Kenjon okazatl si¢ Ogniarzem, Femi Spajaczem, a Imani Kancerka.
Nie jest to armia, na jaka liczylam, ale moze dzigki mocy kamienia



stonecznego okaze si¢ wystarczajaca.

— Pigtnascie sekund — szepcze zdyszana, gdy docieramy do potudniowego
muru.

Femi ktadzie dtonie na chtodnym zelazie, wodzi po rowkach i ptytkach
z gracja oSwieconego Spajacza. Probuje co$§ wymacac, ale strasznie diugo to
trwa.

— Dziesie¢ sekund.

Femi zamyka oczy 1 przywiera caly do metalowe] Sciany.

— Pie¢ sekund!

Wtem powietrze gestnieje. Diorn Femiego zaczyna jaSnie¢ zielonym
Swiatlem. Metalowa Sciana rozstgpuje si¢ jak woda.

Whbiegamy predko do Srodka, starajac si¢ robi¢ przy tym jak najmniej
hatasu. Femi wslizguje si¢ ostatni. Zaraz potem na zewnatrz rozlegaja si¢
cigzkie kroki. Udaje mu si¢ zamknaC szpar¢ na chwil¢ przed nadejSciem
patrolu.

Niebu dzieki.

Oddycham gleboko, napawajac si¢ pierwszym drobnym zwycig¢stwem.
WeszliSmy do twierdzy.

Ale prawdziwa bitwa dopiero przed nami.

Nasze niespokojne twarze odbijaja si¢ w klingach wypolerowanych mieczy
na Scianach. To musi by¢ zbrojownia... Jesli twierdza jest zbudowana na wzor
tej w Lagos, znajdujemy si¢ najpewniej w poblizu kwatery dowddcy na
gérnym poziomie. A to znaczy, ze cele wigzienne musza by¢ nizej...

Gatka obraca si¢ w drzwiach. Daje reszcie znak reka, zeby si¢ schowali.
Drzwi do zbrojowni otwieraja si¢ z przeciaglym jekiem. Stysze¢ zblizajace sie
kroki straznika, dostrzegam jego odbicie w potyskujacych mieczach.

Sledze go bacznie wzrokiem, licze jego kroki. Jest blisko. Jeszcze chwila i...

— Teraz! — szepczg.

Tzain 1 Kenjon rzucaja si¢ na przeciwnika 1 przewracaja go na ziemig.
Knebluja go szmatka, a tymczasem ja predko zamykam drzwi, zeby hatas nie



niost si¢ korytarzem. Gdy wracam, okrzyki zotnierza sa juz wytlumione przez
knebel. Kucam przy nim, wysuwam ostrze 1 przytykam zimny metal do jego
SZyl.

— Sprobuj krzyczed, a podetne ci gardto.

Sama jestem zaskoczona jadem w moich stowach. Dotychczas styszatam go
tylko w glosie ojca. Ale wazne, ze dziata. Zotnierz cigzko przetyka sling.

Zrywam knebel.

— Magiczka. Gdzie ja trzymacie?

— C-co?

Tzain wyciaga siekierg 1 zawiesza ja groZnie nad glowa straznika.

— Cela jest w podziemiach! Trzeba zejS¢ na sam dot. Ostatnia po prawe;j.

Femi pozbawia go przytomnosci tggim kopniakiem w czoto. Straznik upada
ciezko na posadzke, a my biegniemy ku drzwiom.

— Co teraz? — pyta mnie Tzain.

— Czekamy.

— Jak dtugo?

Zerkam na malenka klepsydre u szyi Kenjona. Przesypalo si¢ juz éwierc
ziarenek. Gdzie ta druga fala?

— Powinni juz atakowac...

Ledwie wypowiadam te stowa, daleki grzmot wprawia w drzenie zelazo pod
naszymi stopami. Wybuch wstrzasa cala twierdza. Wpieramy si¢ w Sciany,
ostaniamy glowy przed spadajacymi mieczami. Na zewnatrz rozlegaja si¢
kolejne eksplozje, stycha¢ okrzyki wartownikow. Uchylam drzwi i patrze
przez szpar¢ na przemykajacych zohierzy. Biegna do walki z nieprzyjacielem,
ktérego — mam nadziej¢ — nie znajda.

Ibawici, ktorzy nie chcieli obudzi¢ swoich mocy, zgodzili si¢ walczy¢ na
odlegtos¢. Uzywajac alkoholu z baru, zrobiliSmy prawie pigcdziesiat prostych
bomb zapalajacych. Inni w tym czasie przygotowali proce do ich
wystrzeliwania. Mialo to umozliwi¢ ibawitom atak z daleka i szybka ucieczke
na wierzchaczach, a nam — dzigki odwrdéceniu uwagi straznikéw — ucieczke



z twierdzy.

Czekamy, az dudniace kroki ucichng, po czym opuszczamy zbrojowni¢
1 kierujemy si¢ w stron¢ schodow posrodku twierdzy. Zbiegamy na dot
w szaleiczym pedzie. Jeszcze kilka pigter 1 uwolnimy Zélie. Natychmiast
wyruszymy dalej. W dwa dni dotrzemy na Swigta wyspe 1 odprawimy rytual.

Lecz w pewnej chwili droge zast¢puje nam grupka straznikéw. Unosza
miecze do ciosu. Nie mam wyjScia, musze krzyczec.

— Do ataku!

Pierwszy naciera Kenjon. Ziongce od niego ciepto przeszywa mnie
strachem. Pig$¢ jarzy mu si¢ czerwono; wyrzuca ja przed siebie, miotajac
ogien, ktory popycha trzech przeciwnikow na Sciang.

Femi uzywa swej magii do stopienia ostrzy straznikOw. Staja jak wryci.
Wtedy do akcji wkracza Imani, nasza Kancerka, wtadajaca bodaj
najstraszniejsza bronig. Jej ciemnozielona energia spowija zolnierzy niczym
jadowita chmura. Dotknigci choroba, natychmiast z6tkng na twarzach,
osuwaja si¢ na podioge.

Cho¢ przybywa nowych straznikOw, rozpgtane moce magow, teraz juz
catkiem instynktowne, wzmocnione dodatkowo sita kamienia stonecznego,
sieja spustoszenie.

— ChodZzmy — méwig.

Korzystajac z ogoOlnego zamieszania, Tzain przemyka si¢ pod Sciana.
Podazam za nim 1 we dwoje zbiegamy nizej na ratunek Zélie. Nikt nas teraz

nie powstrzyma. Zaden Zotnierz nam nie przeszkodzi. Z taka sita zdotamy
pokona¢ 1 armi¢. Mozemy nawet stawi¢ czoto...

Ojciec?

Krol Saran, oslaniany przez straznikéw, biegnie korytarzem. Ogarnia
wzrokiem bitewny zamet, a po chwili jego brazowe oczy znajduja moje;
wypatrzyt mnie w gaszczu jak mysliwy zwierzyng. Wyraz ostupienia pojawia
si¢ na chwile na jego twarzy 1 zaraz znika, ust¢pujac miejsca nagtemu
zrozumieniu — oraz furii.

— Amari!



Jego spojrzenie mrozi mi krew. Tym razem jednak trzymam w reku miecz.
Tym razem nie boj¢ si¢ atakowac.

Bqd? dzielna, Amari.

Gtos Binty dZzwigczy mi w uszach. Kaluza jej krwi staje mi przed oczyma.
Moge ja pomsci¢. Tu 1 teraz. Moge zgtadzi¢ ojca. Podczas gdy magowie
zajma si¢ straznikami, mo6j miecz pozbawi krola gtowy. To bedzie kara za
wszystkie rzezie, ktorych si¢ dopuscit, za wszystkie jego niewinne ofiary...

— Amari?

Tzain odwraca na chwile moja uwage, a ojciec znika za zelaznymi
drzwiami na koncu korytarza. Drzwiami, ktore Femi moglby z latwosciq
stopic...

— Co robisz?

Spogladam na Tzaina, lecz nie otwieram ust. Nie pora na wyjaSnienia.
Jeszcze przyjdzie czas na ojca.

Teraz musze skupi€ si¢ na ratowaniu Zélie.
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Kolejny huk. Przytulam Z€lie do piersi. Twierdza drzy w posadach, wszedzie
wdziera si¢ czarny dym. Wrzaski odbijaja si¢ echem od zelaznych Scian,
przenikaja przez osmolone drzwi.

Wbiegam do jednej z komnat 1 wygladam przez zakratowane okno; choc
mury fortecy stoja w ogniu, wroga nie widac. Stycha¢ za to krzyki ptonacych
zotnierzy. Panterozce rozbiegaja si¢ w poptochu.

Chaos 1 pozoga.

Mimo woli przypominam sobie piekto rozpe¢tane przez Kwamego. Kolejny
atak magow. Oni triumfuja, moi zolnierze gina.

— Nie!

Odbiegam od okna i1 wygladam zza zelaznych drzwi. Z nizszych pigter
dobiegaja potepiencze wrzaski. Ogien 1 zaraza szaleja, kladac pokotem
zastepy straznikow.

Ci, ktorzy nacieraja, ging w ptomieniach Ogniarza. Ci, ktorzy probuja
strzela¢ z tukow, padaja ofiara Spajacza: brodaty mag zawraca strzaty
1 przebija nimi zbroje strzelajacych.

Ale najgorsza jest piegowata dziewczyna. Kancerka. Postanka Smierci.
Z. jej dtoni buchaja zielone kigby zarazy. Wystarczy jeden wdech 1 Zotnierze
dostaja spazmoéw.

Rzez.

Tak, rzez, nie bitwa.

Cho¢ magow jest zaledwie troje, zotnierze sa wobec nich bezsilni.



Wczesniej, w obozie, przynajmniej zaatakowali jako pierwsi. Tamten ich
przedwczesny strach wydaje si¢ teraz w petni uzasadniony.

Ojciec miat racje...

Nie sposéb temu zaprzeczyC. Oto ile sa warte mrzonki o pokoju. Jesli
magia si¢ odrodzi, moje krolestwo zaptonie jak ta twierdza.

— Inan... — jeczy Zélie.

Czuj¢ na dloniach jej ciepla krew. Dziewczyna bedaca kluczem do
przysztoSci Oriszy wykrwawia si¢ w moich ramionach.

Brzemi¢ obowiazku spowalnia moj krok, lecz nie moge teraz stuchac
niczego. Z€lie musi przezy¢. Gdy juz bedzie bezpieczna, znajde¢ sposéb na
powstrzymanie magii.

Biegng¢ z nig pustym Kkorytarzem wS$rdd odgloséw toczacej si¢ walki.
Wchodze po kolejnych schodach. Stysze kolejny wybuch.

Twierdza si¢ trzgsie, a ja si¢ potykam. Upadamy razem, trzymam Zélie
mocno, lecz tym razem z jej gardta wydobywa si¢ okrzyk.

Przywieram do Sciany i w tej samej chwili schodami wstrzasa kolejna
eksplozja. Jak tak dalej pojdzie, Z€lie wykrwawi si¢, zanim opusci mury
twierdzy.

Mysl.

Zamykam oczy, przyciskam jej glowe do swojej szyi. Odtwarzam
w pamigci uktad twierdzy. Szukam drogi ucieczki. Nie zdotamy si¢ przedrzeé
przez straznikow, magoéw i1 bomby. Ale wcale nie musimy... Oni przyszli po
nia.

Zeby jej poméc, trzeba pomdc im.

Cela! Podnosze si¢. Tam beda jej szukal. Z€lie krzyczy, kiedy zbiegamy po
schodach. Jej krzyk miesza si¢ z krzykami rannych 1 zabitych.

— Juz blisko — szepcze na ostatniej prostej. — Wytrzymaj. Ida po ciebie.
Wrécimy do celi. Zaraz Tzain cig...

Amari?

W pierwszej chwili nie poznaje siostry. Ta Amari, ktéra znam, boi si¢



wlasnego miecza.
A dziewczyna, ktorg teraz widzg, ma spojrzenie morderczyni.

Amari biegnie w nasza strong¢, Tzain o krok za nig. Gdy na jej drodze staje
uzbrojony straznik, Amari szybkim ci¢ciem rani go w udo. Tzain poprawia
nokautujacym ciosem w gltowe.

— Amari! — wotam.

Staneta. Na widok Zélie w moich ramionach rozdziawia usta. Podbiegaja
do nas z Tzainem. I wtedy dostrzegaja krew.

Amari zakrywa usta dlonia, lecz jej przerazenie 1 tak jest niczym
w porOéwnaniu z przerazeniem Tzaina. Z jego ust wydobywa si¢ gtuchy odgtos
— i to jek, ni to skowyt. Kurczy si¢ w sobie. Jak na olbrzyma wydaje si¢ teraz
dziwnie maty.

Zé&lie odkleja glowe od mojej szyi.

— Tzain?

Jej brat upuszcza siekierg 1 podbiega. Podaje mu Zélie 1 widzeg, ze opatrunki
na jej plecach nasiakty krwia.

— 7817 — szepcze Tzain.

Rany Zélie wyzieraja spod luznych bandazy. Powinienem byt ich uprzedzic.

Ale czy mozna byto ich przygotowa¢ na krwawy napis GLISTA wyciety na
jej plecach?

Serce peka mi na tysiac kawatkow. Moge sie tylko domyslac, co teraz czuje
Tzain. Trzyma ja mocno. Trochg zbyt mocno. Ale to nie czas na zwracanie mu
uwagi.

— Pospieszcie si¢ — mowig. — Ojciec jest w twierdzy. Pojawia si¢ nowi
straznicy. Coraz trudniej bedzie wam uciec.

— Idziesz z nami?

Nadzieja w glosie Amari przeszywa mnie jak szklany odtamek. Na mysl
o rozstaniu z Z€lie robi mi si¢ cigzko na sercu. Ale to nie moja walka. Nie
moge by€ po ich stronie.

Zé&lie spoglada na mnie; jej wilgotne oczy sa pelne strachu. Ktade jej reke



na czole. Parzy mnie.
— Znajdg ci¢ — szepcze.
— Ale twdj ojciec...
Kolejny wybuch. Korytarz wypetnia si¢ dymem. Mury drza.
— Biegnijcie! — krzycze. — Uciekajcie, poki mozecie!
Tzain z Zélie na regkach rusza przez dym 1 zgietk. Amari si¢ waha.
— Nie zostawig ci¢ samego.

— Uciekaj — nalegam. — Ojciec nie wie, co zrobilem. Postaram si¢ was
chroni¢.

To klamstwo ja uspokaja. Amari kiwa glowa 1 biegnie za Tzainem
z mieczem w r¢ku. Opieram si¢ cigzko o Sciang 1 patrzg, jak znikaja na
schodach, powstrzymujac si¢, zeby nie podazy¢ za nimi. Wygrali bitwe.
Spetnili swoj obowigzek.

Moja walka o uratowanie Oriszy dopiero si¢ zaczyna.
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Ucieczka z fortecy to jedna wielka rozmazana plama bolu i szaleristwa.

Przez caty czas bdl rozrywa mi plecy; rany pieka zywym ogniem. Mam
ciemno przed oczami, ale wiem, ze wydostaliSmy si¢ na zewnatrz, gdy goraca
duchota fortecy ustepuje miejsca chtodnej nocy. Podmuchy wiatru smagaja
mnie po rozcigtej skorze, kiedy Najla unosi nas w bezpieczne miejsce.

Ci wszyscy ludzie...

Ci wszyscy magowie przyszli mi na ratunek. Co zrobia, gdy dowiedza si¢
prawdy? Gdy zrozumieja, ze jestem okaleczona 1 bezuzyteczna?

Staram si¢, jak moge, by wsrdd ciemnoSci poczu¢ przyptyw magii. Ale
zadna fala ciepta nie rozchodzi si¢ po moich zylach, nie wzbiera w sercu.
Czuje tylko palacy néz straznika. Widze tylko czarne oczy Sarana.

Trace przytomnos¢, zanim moje obawy si¢ urzeczywistnia. Gdy si¢ budze,
twarde rece podnosza mnie z siodia.

Tzain...

Nigdy nie zapomng tej rozpaczy na jego twarzy w tamtej chwili, kiedy
mnie zobaczyl. Przedtem tylko raz widzialam to spojrzenie: tuz po Oblawie,
gdy ujrzat spetane taricuchami ciatlo Mamy. Po tym wszystkim, co dla mnie
uczynil, nie moge zndéw stac si¢ przyczyna jego rozpaczy.

— Trzymaj sig, Z€l — szepcze do mnie. — Juz niedaleko. — Ktadzie mnie na
brzuchu 1 odstania zmasakrowane plecy.

Na widok moich ran rozlega si¢ zbiorowe westchnienie. Jaki$ chlopiec
zaczyna ptlakac.



— Przynajmniej sprobuj — odzywa si¢ dziewczecy glos.

— Ale... do tej pory leczytam tylko skaleczenia i siniaki. A to...

Dotyk czyjejS reki przeszywa mnie takim bolem, ze cala si¢ wstrzasam.

— Nie mogg...

— Do diabta, Chani — niecierpliwi si¢ Tzain. — Zrob co$, zanim si¢
wykrwawi!

— Spokojnie — odzywa si¢ Amari. — Masz. Dotknij kamienia.

Znéw sie wzdrygam, czujac na sobie dotyk, lecz tym razem regce kobiety
mnie ogrzewaja, ciepte jak sadzawki, ktore powstaja wokot Ilorinu w czasie
odptywu. Cieplo rozlewa si¢ po moim ciele 1 uSmierza bol. Wreszcie moge
odetchnad.

Moje ciato wyczuwa okazje¢ do snu — 1 natychmiast si¢ jej chwyta.

Czuj¢ migkkos$¢ pod stopami i od razu wiem, gdzie jestem. Trzciny muskaja
mi skore, nieopodal huczy wodospad. Kiedy indziej ten huk by mnie wabit.

Ale dzi$ napawa lgkiem. Brzmi ostro, jak moje krzyki.

—Zélie?

Spostrzegam Inana, patrzy na mnie oczyma okraglymi ze zmartwienia. Robi
krok w moja strong, lecz si¢ zatrzymuje, jakby bat sig¢, ze jeSli podejdzie
blizej, rozsypig si¢ na kawalki.

Chciatabym.

Osung¢ si¢ na ziemig¢ i rozptakac.

Ale jeszcze bardziej chce ukryé przed Inanem, Ze jego ojciec mnie
okaleczyt.

Inan ma tzy w oczach. Spuszcza wzrok. Biore z niego przykitad, a moje
palce u n6g chowaja si¢ w piasek.

— Przepraszam — moOwi nie wiem juz ktory raz. — Wiem, ze powinnas teraz
odpoczywac, ale musiatem zobaczy¢, czy z toba wszystko...

— W porzadku? — koncze za niego, cho¢ rozumiem, dlaczego nie przeszto
mu to przez gardlo. Po tym, co mi si¢ przydarzylo, nie wiem, czy



kiedykolwiek wszystko bedzie ze mng w porzadku.
— Znalazta$ Uzdrowiciela? — pyta.

Wzruszam ramionami. Tak, jestem uleczona. Tu, w jego $nie, moje plecy
nie sa naznaczone ludzka nienawisScia. Moge udawaé, ze w moich zytach wciaz
ptynie magia. Mowienie, czucie, oddychanie przychodzi mi z fatwoscia.

- Ja...

I nagle widze przed soba twarz, ktérej spojrzenie przeszywa mnie bdlem,
jak rany na plecach.

Odkad poznatam Inana, widzialam w jego bursztynowych oczach niejedno.
Nienawis¢€. Strach. Skruche. Dostownie wszystko.

Ale nie to.

Nie litosc.

Nie. Ogarnia mnie wsciektos¢. Nie pozwole, by Saran odebrat mi rowniez
to. Chce widzie¢ oczy, ktore patrzyly na mnie, jakbym byla jedyna
dziewczyna w caltej Oriszy. Oczy, ktére mowily, ze razem mozemy zmienic
Swiat. A nie oczy, ktére widza, ze jestem peknieta.

I Ze juz nigdy nie bedg cata.

—Zél...

Urywa, gdy przyciaggam jego twarz do swojej. Dotyk Inana moze mnie
uwolni¢ od bolu. Jego pocatunek moze sprawié, ze bede znoéw tamta
dziewczyna, z ktora krecit si¢ wsrod drzew.

Dziewczyna, ktorej nie wycigto na plecach stowa GLISTA.

Cofam si¢. Inan wcigz ma zamknigte oczy, tak jak po naszym pierwszym
pocatunku. Teraz jednak twarz wykrzywia mu grymas.

Jakby ten pocatunek sprawit mu bol.

Cho¢ nasze usta si¢ zetknely, czuje si¢ inaczej. Inan nie gltaszcze mnie po
wlosach, nie piesci kciukiem mojej wargi. Jego dlonie wisza w powietrzu,
jakby baty si¢ poruszy¢, jakby baty si¢ coS poczuc.

— Mozesz mnie dotknaé — mowie szeptem, ledwie opanowujac drzenie
glosu.



Inan marszczy czoto.
— Z£l, nie chcesz tego.

Znoéw przyciggam jego usta do moich. Wcigga powietrze, rozluznia
migsSnie. Gdy nasze wargi si¢ rozdzielaja, przyciskam czoto do jego nosa.

— Nie wiesz, czego chcg.

Otwiera oczy 1 tym razem dostrzegam w nich przebtysk tamtego spojrzenia,

za ktorym tesknig. Widze chtopaka, ktory chce mnie zabraé do swojego
namiotu. Spojrzenie, ktore pozwala mi si¢ tudzic, ze wszystko bedzie dobrze.

Dotyka palcami moich wust. Zamykam oczy, wystawiam jego
wstrzemigzliwos¢ na probe. Wierzchem dtoni muska mnie po brodzie i...

Saran tapie mnie za brode i zmusza, bym na niego spojrzata. Wzdrygam sie
pod jego dotykiem. Dotychczas spokojne oczy krola wybuchajq gniewem.

Odpowiedz mi dla wtasnego dobra, dziecko.

- 7817

Wpijam palce w kark Inana, Zzeby opanowaé drzenie rak. Zeby nie
krzyczec.

— Z&l, co sig dzieje?

Do jego tonu znowu wkrada si¢ troska, jak pajak przemykajacy wsrod
traw. Spojrzenie, ktorego tak bardzo mi teraz trzeba, znika.

Tak.

Jak.

Ja.

—Z&l...

Caluje¢ go z impetem, ktory przezwycigza jego wahanie, pogarde, wstyd.
Wtulam si¢ w niego ze izami na policzkach, rozpaczliwie pragnac, by
wszystko znéw bylo tak jak wtedy. Przygarnia mnie mocno, prébuje by¢
czuly, ale jego uscisk jest sztywny. Jakby wiedzial, ze jesli mnie pusci, to
bedzie koniec. Wiadomo, co nas czeka po drugiej stronie.

Dotyka moich plecow, chwyta mnie za uda. Cichy okrzyk wig¢znie mi
w gardle. Kazdy pocatunek zabiera mnie w inne miejsce, kazda pieszczota



odrywa od bdlu i cierpienia.

Jego dlonie wedruja w gére moich plecéw. Na milczaca proSbe obejmuje
go nogami w pasie. Opuszcza mnie na postanie z trzcin, kladzie ostroznym,
lecz ptynnym ruchem.

— Z&l... — szepcze.

To sig dzieje zbyt szybko, ale nie mozemy zwolni¢. Bo kiedy sen prysnie,
wszystko si¢ skoriczy. Uderzy mnie rzeczywistoS¢, zimna, okrutna
1 nietaskawa.

Juz nigdy nie bed¢ mogta spojrze¢ mu w twarz, nie widzac w niej twarzy
Sarana.

I dlatego calujemy si¢, mocno spleceni, az wszystko inne znika. Caty bol,
wszystkie rany. Przez chwilg istnieje tylko w jego ramionach, zyje w cichej
przystani jego czutych objec.

Inan cofa si¢, w jego bursztynowych oczach mito§¢ miesza sig
z cierpieniem. Ale odbija si¢ w nich co$ jeszcze. Co$ twardszego. Moze
pozegnanie.

I wtedy uswiadamiam sobie, ze chce to zrobi€.

Potrzebuj¢ tego.

— Nie przestawaj — mowig.

Inanowi na moment zamiera oddech. Cho¢ pije mnie wzrokiem jak gabka,
wcigz wyczuwam w nim wahanie.

— JesteS pewna?

Przyciaggam go do siebie i uciszam powolnym pocatunkiem.

— Chce tego. Potrzebujg cie.

Potem zamykam oczy. Inan przysuwa mnie blize], zagtusza moj bol swoja
pieszczota. Przynajmniej na tych par¢ chwil.
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Najpierw budzi si¢ moje ciato. Cho¢ pieczenie troche zelzato, plecy wciaz
pulsuja bolem. Wstajac, krzywi¢ si¢ 1 zaciskam zeby. Gdzie jestem? Co sie
dzieje?

Patrze na wzniesiony wokot mojego 16zka ptocienny namiot. Umyst mam
zasnuty mgla, przez ktora przebija sie tylko wspomnienie pieszczot Inana. Na
sama mysl serce trzepocze mi w piersi. Przez chwile mam wrazenie, jakbym
nadal byta w jego ramionach, nadal czuta migkkoS¢ jego ust, silny uscisk rak.
Lecz jego stowa 1 tzy wydaja si¢ juz bardzo odlegle, jakby to wszystko
wydarzyto si¢ w innym zyciu. Tamte trzciny, ktore taskotaly mnie w plecy,
trzciny, ktérych juz nigdy nie zobaczg...

Jako krol mam obowiqzek ci przypomnied, kim jestes.

Zaciskam rece na szorstkim przeScieradle. Przetacza si¢ przeze mnie fala
bolu. Tlumie w sobie jek. Kto§ wchodzi.

— Nie Spisz!
To wysoka, piegowata magiczka o jasnobrazowej skorze, z mndstwem

bialych warkoczykow na glowie. W pierwszej chwili cofam si¢ przed jej
dotykiem, lecz gdy przez moja bawelniang tunike¢ przenika ciepto, oddycham
z ulga.

— Chani - przedstawia si¢. — Cieszg si¢, ze odzyskatas przytomnosc.

Jeszcze raz obrzucam ja spojrzeniem. Pamigtam jak przez mgle, ze
widzialam kiedy$ dwie podobne do niej dziewczyny na meczu agbona.

— Masz siostre? — pytam.

Kiwa twierdzaco glowa.



— Blizniaczke. Identyczna, tylko brzydsza.

Prébuje wykrzesa¢ uSmiech, ale nie mam sity.

— Czy bardzo ze mna zle?

Moj glos nie brzmi jak ma@j. Jest cichy. Pusty. Jak wyschnigta studnia.

— Och... na pewno z czasem...

Zamykam oczy, przygotowujac si¢ na bolesna prawde.

— Udato mi si¢ zszy€ rany, ale... przypuszczam, ze blizny zostana.

Jako krol mam obowiqzek ci przypomnied, kim jestes.

I zn6w mam przed sobg oczy Sarana.

Zimne.

Bezduszne.

— Ale ja si¢ dopiero ucze — dodaje predko Chani. — Lepszy Uzdrowiciel na
pewno sobie z nimi poradzi.

Kiwam gtowa, lecz wiem, ze to bez znaczenia. Moze 1 pozbede si¢ tego
napisu, ale juz nigdy nie pozbede si¢ tego bolu. Rozcieram odbarwiony
1 ztuszczony nadgarstek, wgnieciony w miejscu, gdzie majacytowe kajdany
wpijaly si¢ w skore.

Kolejne §lady, ktore nigdy si¢ nie zagoja.

Znéw kto§ wchodzi. Odwracam glowe. Nie cheg, zeby ktokolwiek mnie
ogladat.

— 7817

Gtos Tzaina brzmi krucho. Nie jak gltos mojego brata. Stycha¢ w nim strach
1 wstyd.

Obracam si¢ w jego strong. Tzain cofa si¢ w kat namiotu. Zsuwam nogi
z t67ka. Dla Tzaina zdotam okietzna¢ lgk. Powstrzymac tzy.

— Czes¢ — mowi.

Podchodze do niego 1 cho¢ plecy mnie szczypia przy najmniejszym ruchu,
obejmuj¢ go. Przytula mnie mocno, a ja nie protestuje¢ mimo boélu; chce mu
pokazaé, ze nic mi nie jest.

— Porzucitem ci¢ — moéwi wattym glosem. — Wtedy, w czasie Swigta,



zeztoScitem sig 1 poszedtem. Nie mySlalem... Nie wiedziatem...
Cofam glowe 1 przywotuje uSmiech na usta.
— Te rany tylko wygladaly tak strasznie.
— Ale twoje plecy...
— To nic powaznego. Kiedy Chani skoriczy, nie zostanie po nich zaden §lad.

Tzain zerka na Uzdrowicielke, ktéra na szczesScie odpowiada uSmiechem.
Brat znow mi si¢ przyglada, bardzo chcac uwierzy¢ w moje ktamstwo.

— Obiecalem Babie — szepcze. — Obiecalem Mamie...

— I dotrzymates$ stowa. Nie mozesz mie¢ do siebie zadnych pretensji. Ja nie
mam.

Zaciska szczeke, ale znéw mnie przytula. Gdy rozluznia mig$nie, oddycham
gleboko.

— Wstatas!

Mija chwila, zanim rozpoznaje¢ Amari bez warkocza. Jej czarne wilosy
sptywaja teraz swobodnie w dot plecow. Kotysza si¢ na boki, gdy wchodzi do
namiotu z kamieniem stonecznym w reku, skapana w jego cudownym blasku.
We mnie jednak nic si¢ nie porusza.

Serce omal mi nie peka. Co sie stato?

Kiedy ostatnim razem dotkngtam kamienia, wszystkie komoérki mojego
ciata zarzyty si¢ gniewem Oi. Czulam si¢ jak bogini. Teraz prawie nie ma we
mnie zycia.

Nie chc¢ mysSle¢ o Saranie, lecz méj umyst znéw powraca do lochéw
twierdzy.

Czy to mozliwe, ze ten tajdak wyciat ze mnie cata magi¢?

— Jak sig czujesz?

Gtos Amari wyrywa mnie z zamySlenia. Jej bursztynowe oczy patrza bystro.
Siadam na 16zku, by zyskac wigcej czasu.

— Dobrze.

— Z¢€lie... — Amari probuje ztowi¢ moje spojrzenie, ale unikam jej wzroku.
Ona nie jest jak Inan ani Tzain. Jej nie oszukam.



Chani wychodzi z namiotu, odstaniajac zachdd stonca nad gérami.
Czerwona tarcza osuwa si¢ miedzy ostre szczyty na pomaranczowym
horyzoncie.

— Jaki jest dzieri? — przypomina mi si€. — Jak dtugo tu lezatam?

Amari 1 Tzain wymieniaja spojrzenia. Czuje, jak zotadek mi si¢ przewraca.
To dlatego nie czuje magii...

— PrzegapiliSmy solstycjum?

Tzain opuszcza wzrok, Amari zagryza warge.

— Jest jutro — odpowiada cicho.

Serce podskakuje mi do gardta. Chowam twarz w dloniach. Jak dostaniemy
si¢ na wyspe? Jak mam odprawi€ rytuat? Mimo ze nie czuj¢ chtodu zmartych,
zaczynam szepta¢ w myslach zaklecie. Emi awon ti 6 ti sun, mo ké pé yin ni
oni...

Zotnierz gwattownym ruchem koriczy litere L. Z ust wylewa mi sie ot
Krzycze na cate gardto. Lecz bol nie ustaje ani na moment...

Dionie mnie pieka. Opuszczam wzrok 1 widzg, ze wbilam sobie w nie
paznokcie. Rozwieram pigsci 1 predko wycieram krew, modlac sig, by nikt nie
zauwazyl.

Znoéw probuje zaklecia, lecz z piachu nie powstaje zaden duch. Stracitam
SW0j3 moc.

A co gorsza, nie wiem, jak ja odzyskac.

Ta mysl otwiera we mnie ziejaca dziurg, ktéra ostatni raz czulam
w Ibadanie tuz po Oblawie, patrzac, jak Baba zgina si¢ pod cigzarem nasze]j
tragedii. Zrozumialam wtedy, ze nic juz nie bedzie takie samo. Wracam
pami¢cia do wieczoru w Ibedzi, gdy po raz pierwszy rzucitam zaklecie.
Przypominam sobie chwilg, gdy dotknglam kamienia stonecznego 1 poczutam
przyptyw mocy, jakbym dotkneta reki Oi. BOl, ktory mnie przeszywa, jest
ostrzejszy niz sztylet, ktérym okaleczono mi plecy.

Jakbym stracita Mame po raz drugi.

Amari siada w rogu t6zka. Odktada kamieri stoneczny. Tak bardzo bym
chciala, zeby jego zlote fale znow do mnie przemowily.



— Co robimy?

Skoro wciaz jesteSmy pod masywem Olasimbo, od Zarii dziela nas co
najmniej trzy dni drogi. Nawet z pomoca magii, ktora przeciez utracitam, nie
dotarlibySmy na czas do miasta, nie méwiac juz o samej wyspie.

Tzain patrzy na mnie, jak gdybym go spoliczkowala.

— Uciekajmy. ZnajdZzmy Babg 1 wynieSmy si¢ z Oriszy.

Amari kiwa potakujaco gtowa.

— Tzain ma racje. Nie chcg si¢ wycofywac, ale mdj ojciec na pewno wie, ze
przezytaS. Skoro nie mamy szans dosta¢ si¢ na wyspg, musimy przynajmnie]

znalez¢ bezpieczne schronienie i si¢ przegrupowac. Poszuka¢ innego sposobu
na przeciwstawienie sig...

— Co wy bredzicie?
Obracam glowe. Do namiotu wkracza chtopak prawie tak duzy jak Tzain.

Po chwili rozpoznaje¢ biate loki zawodnika, z ktéorym mdj brat mierzyl si¢
kiedys$ na boisku.

— Kenjon?

Spoglada w moja stron¢ bez cienia nostalgii.

— Mito, ze wreszcie postanowita$ si¢ obudzic.

— Mito, ze nadal jeste$ dupkiem.

Eypie na mnie ponuro, po czym zwraca si¢ do Amari:

— Powiedziatas, ze ona przywrdci magi€. A teraz chcecie uciec?

— Skoriczyt nam si¢ czas — odpowiada Tzain podniesionym glosem. — Droga
do Zarii zajetaby trzy dni...

— Albo po6t dnia, jesli p6jdziemy przez Dzimete.
— Nieba, ty znowu swoje...

— Ludzie oddali zycie, zeby ja uratowaé! — krzyczy Kenjon. — A wy teraz
chcecie zwiaé, bo strach was oblecial?

Amari wbija w niego wzrok, ktory mégtby skruszy¢ kamien.
— Nie masz prawa nazywac¢ nas tchorzami! Gdybys tylko wiedzial, ile razy
narazaliSmy zycie!



— Ty malfa...

— On ma racj¢ — odzywam si¢ w naglym przystepie desperacji. Po tym
wszystkim, co si¢ stalo, nie moge znoéw straci¢ magii. — Zostala nam jedna
doba. Jesli dotrzemy do Dzimety 1 znajdziemy t6dz... — Jesli odzyskam magie...
jesli zdotam sie skomunikowac z bogami...

— Z¢€l, nie. — Tzain schyla si¢ do mojej wysokosci, tak jak wtedy, gdy
rozmawia z Baba. Poniewaz Baba jest delikatny. Kruchy. I ja teraz tez taka
jestem. — Wyprawa do Dzimety jest zbyt ryzykowna. Predzej tam zginiemy,
niz znajdziemy pomoc. A ty musisz odpoczywac.

— Musi ruszy¢ dupg.
Tzain w mgnieniu oka dopada Kenjona.

— Przestaricie! — Amari wpycha si¢ miedzy nich. — To nie czas na kiotnie.
Skoro nie mozemy si¢ przedrze¢, musimy uciekac.

Zaczynaja si¢ nawzajem przekrzykiwaé, ja tymczasem wpatruje si¢
w kamien stoneczny. Jest na wyciagnigcie dtoni. Gdybym go tylko dotknefa...

Prosze cie, Oju, modlg sie¢ w duchu. Nie pozwol, zeby to byt koniec.

Biore gleboki oddech, szykuje si¢ na spotkanie z dusza Niebianskiej Matki,
z ognistym duchem Oi. Moje palce ocieraja si¢ o gladka powierzchnig
kamienia...

I nic si¢ nie dzieje.
Kamien jest chlodny.
Nadzieja we mnie zamiera.

Jest gorzej niz przed moim przebudzeniem, zanim jeszcze dotkngtam
pergaminu. Jakby cala moja magia ze mnie wyciekla i zostala w lochach
twierdzy.

Przypominam sobie stowa Lekana. Tylko mag potqczony z Niebiariskq
Matkq moze dopetni¢ swietego rytuatu. Bez niego zaden inny mag nie zdota
nawigzaé z nig tacznosci.

Beze mnie rytual nie moze si¢ odbyc.

—Z€lie?



Podnosze wzrok. Wszyscy na mnie patrza, jakby oczekujac ostateczne]
decyzji.
To koniec. Powinnam im powiedziec.

Ale cho¢ otwieram usta, nie mog¢ znaleZzé odpowiednich stéw. Po
wszystkich naszych poswigceniach 1 sukcesach mielibySmy si¢ teraz poddac?

— Ruszajmy w droge — moéwie slabo, zalujac, ze nie jestem w stanie
powiedzie¢ tego dobitniej. Musi si¢ uda¢. Nie pozwole, zeby to si¢ tak
zakonczyto.

Niebianska Matka mnie wybrata. Postuzyla si¢ mng. Oderwata od
wszystkiego, co byto dla mnie wazne. Nie moze mnie teraz porzucic.

Nie moze mnie zostawi€¢ z samymi bliznami na pamiatke.

—Z&l...

— Wycieli mi na plecach stowo ,glista” — mowi¢ przez z¢by. — Ruszajmy.
Zrobig¢ wszystko, zeby nie zwycigzyli.
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Po kilku godzinach przeprawy przez las otaczajacy gory Olasimbo na
horyzoncie pojawia si¢ Dzimeta. Twarda 1 ostra jak jej ostawieni mieszkancy,
wystawia swoje klify ku morzu Lokodza. Fale roztrzaskujace si¢ o ich
podnéze sa niczym znajoma piesn. Cho¢ walg 1 hucza jak grzmoty, juz sama
blisko$¢ wody mnie uspokaja.

— Pamigtasz, jak chciata$ tu zamieszkac¢? — pyta mnie Tzain.

Kiwam gtowa z czymS$ w rodzaju uSmiechu. Milo jest poczué przez chwile
co$ innego — pomysle¢ o czyms$ bez zwiazku z naszym karkotomnym planem.

Po Obtawie nalegatam, zebySmy si¢ przeniesli do Dzimety. Wydawato mi
sig, ze tylko w tej enklawie bezprawia bedziemy bezpieczni. Chol
nastuchatam si¢ historii o tamtejszych najemnikach i rzezimieszkach, w moje]
dzieciece] wyobrazni nic nie moglo przy¢mi¢ uroku zycia w miescie,
w ktorym nie ma straznikow. Przynajmniej ludzie prébujacy nas zabi¢ nie
nosiliby oriszanskiej pieczeci.

Mijajac powciskane w klif chalupy, zastanawiam si¢, jak wygladatoby teraz
nasze zycie. Drewniane drzwi 1 okna stercza ze skalnej Sciany, jakby z niej
wyrosly. Skapane w blasku ksigzyca miasto bandytéw sprawia wrazenie
spokojnego. Gdyby nie czajacy si¢ na kazdym rogu najemnicy, bylabym
nawet gotowa uznac je za pigkne.

Zachowuje¢ kamienna twarz, kiedy przechodzimy obok grupki
zamaskowanych mezczyzn. Ciekawe, czym si¢ trudnia. Z tego, co mi
opowiadano, mozna tu znalez¢ peten wachlarz przestepcow, od pospolitych
ztodziejaszkéw po ptatnych skrytobdjcéw. Plotka glosi, ze jedynym sposobem



na wydostanie si¢ z dybow jest zatrudnienie najemnika, ktéry odbija ludzi
z niewoli. Tylko tutejsi sg na tyle silni i chytrzy, by rzuci¢ wyzwanie wojsku
1 przezycC.

Najla warczy cicho na widok nastgpnej grupki zamaskowanych kobiet
1 megzczyzn, ibawitow 1 kosidan, Oriszan 1 cudzoziemcéw. Obrzucaja
wzrokiem jej grzywe, zapewne probujac ja wyceni¢. Gdy jeden
z nieznajomych robi krok w nasza strone¢, posylam mu grozne spojrzenie.

Tylko sprobuj, méwia moje oczy. Wspolczuje biedakowi, ktoéry postanowi
dzi§ ze mng zadrzed.

— To tutaj? — pytam, gdy zatrzymujemy si¢ przed wielka pieczara
u podnoza klifu. Wnetrze tonie w ciemnosciach.

Kenjon kiwa twierdzaco glowa.

— Mowia o nim Srebrnooki Lisielec. Podobno gotymi rekoma zatatwit
generala z Gombe.

— A czy ma 16dz?
— Najszybsza. Z napedem wiatrowym, z tego, co pamigtam.
— Dobra. — Zaciskam palce na cuglach Najli. — Chodzmy.

— Czekaj. — Kenjon zatrzymuje nas gestem. — Nie mozna tak po prostu
wtargnaC z wlasng banda do siedziby klanu. Tylko jedno z nas moze wejsc.

Nastaje moment wahania. Cholera. Nie jestem na to gotowa.

Tzain sigga po swoj3 siekiere.

—Ja pojde.

— Dlaczego? — pyta Kenjon. — Catly plan kreci sie wokot Zé€lie. To racze;
ona powinna i8¢.

— Oszalates? Nie puszcze jej tam samej.

— Przeciez nie jest bezbronna. Ze swoja magia zdziala wigce] niz
ktorykolwiek z nas.

— On ma racje¢. — Amari kladzie Tzainowi reke na ramieniu. — Moze kiedy
zobacza jej magie, beda bardziej sktonni do pomocy.

Powinnam teraz przytaknaé. Powiedzieé, ze si¢ nie boje. Co to dla mnie —



namoOwi¢ band¢ wojownikéw do wspotpracy. Od czego mam swoja magie?

Zotadek sie we mnie przewraca, poczucie winy zjada mnie od Srodka.
Czulabym si¢ znacznie lepiej, gdyby cho¢ jedna osoba wiedziala, ze nie ma co
na mnie liczyc.

Los naszej magii lezy wytacznie w rekach bogow.

— Nie. — Tzain kreci glowa. — To zbyt niebezpieczne.

— Dam radg¢. — Oddaje¢ bratu cugle.

Musi si¢ udac¢. Cokolwiek by si¢ dziato, nie wolno mi traci¢ wiary w plan
Niebiariskiej Matki.

—Zél...

— On ma racje. Sposrdd nas wszystkich to ja mam najwigksza szans¢ ich
przekonac.

Tzain robi krok do przodu.

— Nie puszcze ci¢ samej.

— Tzain, potrzebujemy tych wojownikow. Potrzebujemy ich todzi. A nie
mamy nic do zaoferowania w zamian. JeSli chcemy dotrze¢ do Swiatyni, lepie]
uszanujmy ich reguty.

Wreczam Amari sakwe z trzema artefaktami. Zostawiam sobie tylko kij.

Dotykam wyrytych na nim znakéw 1 biore gleboki wdech. Modlg si¢ milczaco
do Oi.

— Nie martwcie si¢. Jesli bede potrzebowata pomocy, ustyszycie méj krzyk.

Wchodz¢ do jaskini. W powietrzu wisi chlodna wilgo¢. Zblizam si¢ do
Sciany 1 wiode dlonia po gladkich wypukiosciach, biorac skale za
przewodnika. Ostroznie stawiam kroki. Dobrze jest wreszcie troche si¢
poruszad, a nie tylko czyta¢ w koétko ten przeklety pergamin z opisem rytuatu,
ktérego moze nawet nie bedzie mi dane odprawic.

U sufitu pieczary dostrzegam olbrzymie niebieskie krysztaty, podobne do
stalaktytow, zwieszajace si¢ tak nisko, ze niektére prawie dotykaja ziemi.
Saczace si¢ z ich wnetrza nikle Swiatlo rozjasnia skupiska dwuogonich
nietopierzcow, ktore zdaja sie¢ Sledzi¢ moje ruchy. Ich piski, z poczatku
rozbrzmiewajace w zupelnej ciszy, z czasem zaczynaja ginag¢ w gwarze



rozmOw mezczyzn i1 kobiet zebranych przy ognisku.

Przystaje 1 rozgladam si¢ po ich zdumiewajaco obszernej siedzibie. Ziemia
opada tutaj w kotling pokryta mchem, z ktérego najemnicy zrobili sobie
poduszki. Promienie Swiatla ze szczelin w suficie rozjasniaja wyciosane
stopnie prowadzace jeszcze dalej w glab klifu.

Robig kolejnych kilka krokéw do przodu 1 nagle rozmowy cichna.

Bogowie, miejcie mnie w swej opiece.

Zanurzam si¢ w ttum. Dziesiatki ubranych na czarno najmitéw, siedzacych
na mniejszych 1 wigkszych glazach, typia na mnie z wrogoscia. Jedni siggaja
po broni, drudzy przybieraja bojowe pozy. CzgS¢ patrzy na mnie, jakby chciata
mnie zabic, reszta — jakby chciala mnie pozrec.

Ignoruj¢ zaczepne spojrzenia, szukajac szarych oczu w morzu brazu
1 bursztynu. Ich wiasciciel pojawia si¢ z przodu jaskini — jako jedyny nie jest
zamaskowany. Tak jak reszta ma na sobie czarne ubranie, tylko szyje¢ zdobi
mu ciemnoczerwona chusta.

— To ty? — szepcze z niedowierzaniem. Nawet nie probuje ukry¢ zdumienia.

Piaskowa karnacja, uderzajace stalowoszare oczy. Kieszonkowiec... Ztodziej
z osady magéw. Cho¢ od naszego pierwszego spotkania wcale nie mingto
wiele czasu, mam wrazenie, jakby to byla wiecznosc.

Roén zaciaga si¢ powoli papierosem, a jego skoSne oczy taksuja mnie
z gory na dot. Siada 1 opiera si¢ o kamienng struktur¢ przypominajaca tron.
Lisielczy uSmiech wypetza mu na twarz.

— Mowitem, ze jeszcze si¢ spotkamy. — ZnOw si¢ zacigga i niespiesznie
wydycha dym. — Szkoda tylko, ze w nieodpowiednich okolicznosSciach. Chyba
ze przychodzisz dotaczy¢ do mnie 1 moich ludzi.

— To sa twoi ludzie?

Roén na oko jest zaledwie pare lat starszy od Tzaina. Cho¢ ma budowe
wojownika, ludzie, ktérymi dowodzi, sa od niego dwa razy wigksi.

— Bawi ci¢ to? — Jego cienkie usta unosza si¢ w krzywym uSmiechu.
Pochyla si¢ do przodu na kamiennym tronie. — A wiesz, co mnie bawi? Mata
nieuzbrojona magiczka w mojej jaskini.



— Kto powiedzial, ze jestem nieuzbrojona?

— Nie wygladasz mi na kogo$, kto umie wiadaé¢ mieczem. Oczywiscie jesli
wlasnie po to przyszias, z przyjemnoscia udziele ci paru lekcji.

Jego rubaszny ton wywotuje Smiech kamratéw. Czuje, jak krew naptywa mi
do policzkéw. Jestem dla niego towna zwierzyna. Jeszcze jedna ofiara, ktora
mozna z tatwoScig okras¢.

Omiatam jaskini¢ wzrokiem, przygladam si¢ najemnikom. Jesli nasz plan
ma si¢ powies¢, musze zdoby¢ szacunek tego cztowieka.

— To bardzo uprzejme z twojej strony — odpowiadam bez mrugnigcia
okiem. — Ale to ja zamierzatam stuzy¢ ci swoja wiedza.

Roén wybucha serdecznym Smiechem, ktory odbija si¢ od Scian pieczary.

— Moéw dalej.

— Potrzebuje ciebie 1 twoich ludzi do misji, ktéra moze zmieni¢ Oriszg.

Najmici znéw parskaja wesoto, lecz ich herszt tym razem si¢ nie Smieje.
Pochyla si¢ glebie;j.

— Na potnoc od Dzimety lezy Swigta wyspa — ciagng. — O cala noc drogi
statkiem. Muszg¢ si¢ tam dostac przed jutrzejszym wschodem storica.

Roén odchyla si¢ na kamienne oparcie.

— Jedyna wyspa na morzu Lokodza jest Kaduna.

— Wyspa, o ktérej méwie, pojawia si¢ tylko raz na sto lat.

Zn6w rozlegaja si¢ drwiace Smiechy, lecz Roén ucina je gestem.

— Co jest na tej wyspie, tajemnicza magiczko?

— Klucz do przywrdcenia magii na dobre. Wszystkim magom w Oriszy.

Kolejna salwa $miechu 1 drwin. Najemnicy krzycza do mnie, zebym
wracatla do domu. Przysadzisty mezczyzna wystepuje naprzod. Pod jego
czarnym ubraniem pre¢za si¢ muskuty.

— Dos¢ tych tgarstw — odzywa si¢ niskim glosem. — Marnujesz nasz czas.
Roén, wygon ja stad albo ja to... — Ktadzie mi r¢k¢ na plecach 1 znéw bol
przeszywa mi rany.

Na chwilg przenoszeg si¢ z powrotem do celi w podziemiach twierdzy...



Szarpie zardzewiatymi kajdanami, ktore kaleczq mi nadgarstki. Mo6j krzyk
odbija sie echem od metalowych Scian.

A Saran przez catly czas spokojnie przyglada sie mojej udrece.

— Aaal!

Przerzucam me¢zczyzng przez rami¢ — laduje z hukiem na skalnej podtodze.
DZgam go kijem w mostek, jednak nie napieram zbyt mocno, zeby mu

niczego nie ztamac. Krzyczy gtosSno, ale nie jest w stanie zagluszy¢ wrzaskow,
ktore nadal rozbrzmiewaja w mojej gtowie.

Cata jaskinia wstrzymata oddech. Pochylam si¢ nad biedakiem 1 ktad¢ mu
koniec kija na gardle.

— Sprobuj mnie jeszcze raz dotkna¢ — rzucam przez wyszczerzone z¢by —
a pozalujesz.

Gdy go puszczam, wzdryga si¢ nerwowo 1 predko si¢ odsuwa. Teraz nikt juz
si¢ nie Smieje.

M04j kij do nich przemowit.

Szare oczy Roéna patrza z jeszcze wigkszym rozbawieniem niz do tej pory.

Gasi papierosa 1 podchodzi do mnie na dlugos¢ jednego palca. Spowija mnie
zapach dymu, stodki jak mleko z miodem.

— Nie ty pierwsza si¢ na to porywasz, stonko. Kwame tez chcial przywrécic
magie. Z tego, co wiem, nie poszto mu zbyt dobrze.

Dzwigk imienia Kwamego przyprawia mnie o bolesny skurcz w sercu.
Przypominam sobie, jak on i Roé€n rozmawiali o czym§ w obozie ibawitow.
Pewnie juz wtedy si¢ przygotowywal. Od poczatku przeczuwal, ze bedzie
musiat stanaé¢ do walki.

— Teraz to co innego. Znam sposOb na przywrdocenie mocy wszystkim
magom za jednym zamachem.

— O jakiej zaptacie méwimy?

— Nie mam ztota — odpowiadam. — Ale zyskasz przychylnos¢ bogow.
Roén prycha.

— Da si¢ to jakos policzy¢?



Jemu trzeba czegos wiecej. L.amig sobie gtowe, szukajac lepszego ktamstwa.

— Bogowie skrzyzowali nasze Sciezki. Dwa razy. To nie przypadek, ze
spotykamy si¢ znowu. Wybrali cig, bo chca, zebyS im pomogt.

Chytry uSmieszek po raz pierwszy znika z jego twarzy. Ming¢ ma teraz
powazna, z jego spojrzenia, pozbawionego figlarnych btyskow, nie sposob
cokolwiek wyczytaé.

— Mnie by to moze wystarczyto, stonko, ale moi ludzie oczekuja czegos
wigcej niz boskiego wstawiennictwa.

— W takim razie niech wiedza, ze jeSli nam si¢ uda, zostaniesz stuga
przysztej krolowej Oriszy. — Stowa te same znalazty ujScie, nie zdazytam si¢
nawet zastanowié, ile w nich prawdy. Tzain wspomnial, ze Amari chce si¢
ubiega¢ o tron, lecz tyle si¢ potem dzialo, Zze nie mialam kiedy o tym
pomyslec.

Teraz chwytam si¢ tej wizji jak tonacy brzytwy. Jesli Roén 1 jego ludzie
odmoéwig nam pomocy, nie dotrzemy na wyspe.

— Krélewscy najemnicy — rozmysla na gtos. — To calkiem niezle brzmi, co?

— Owszem. — Kiwam glowa. — Powiedzialabym nawet, ze pobrzekuje
ztotem.

Kaciki jego ust podnosza si¢ w chytrym uSmiechu. Raz jeszcze mierzy mnie
wzrokiem.

Wreszcie wyciaga reke. Kiedy ja Sciskam, musze walczy€ ze soba, zeby sig
szeroko nie uSmiechnac.

— To kiedy ruszamy? — pytam. — Musimy dotrze¢ na wyspe¢ przed Switem.

— Wyruszymy natychmiast. Ale nasza t6dz jest mata — dodaje z uSmiechem.
— Bedziesz musiata siedzie¢ obok mnie.
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Plyniemy lodziag Roéna po morzu Lokodza w ciszy peinej wiatru. Inaczej niz
wielkie okrety z areny w Ibedzi, jego statek jest maty 1 zgrabny, tylko pare
metrow dtuzszy od Najli. Zamiast zagli ma turbiny wiatrowe z metalu. Pchaja
nas przez wzburzong wodg, obracajac si¢ 1 szumigc.

Zapieram si¢ o Tzaina 1 Amari, gdy kolejna duza fala uderza o stalowy
kadtub. Morze Lokodza, w przeciwienstwie do morza Warri, nad ktérym lezy
Ilorin, jest fosforyzujace; pod woda plankton Swieci niebiesko, przez co
morze skrzy si¢ jak rozgwiezdzone niebo. Latwiej byloby podziwiaé ten
widok, gdyby w todzi nie byto tak ciasno. Siedzimy wcisni¢ci migdzy druzyne
Kenjona a najemnikéw Roéna, ramie¢ w rami¢ z ludZmi, ktérym nie mozemy
do konca ufac.

Zapomnij o nich, méwig sobie i1 spogladam ku oceanowi, wystawiajac twarz
na znajoma stong mgietke. Gdy zamykam oczy, prawie moge sobie wyobrazic,
ze wrocitam do Ilorinu 1 zné6w lowig ryby z Baba. Cofam si¢ do czasow, gdy
moim najwig¢kszym zmartwieniem byt egzamin koricowy u Mamy Agby.

Patrze na swoje dlonie 1 mySle o wszystkim, co si¢ wydarzyto od tamtego
czasu. Sadzitam, ze tuz przed solstycjum znéw co$ poczuje, ale w moich
zylach nadal nie ptynie ani odrobina magii.

Oju, prosze. Modlg si¢ z dtonmi zaciSnigtymi w pigsci. Niebiariska Matko.
Wszyscy bogowie. Ufam wam.

Obym si¢ nie przeliczyla.

— Wszystko w porzadku? — szepcze Amari. Jej glos jest tagodny, ale
bursztynowe oczy patrza przenikliwie.



Kiwam twierdzaco gltowa.
— Tylko mi zimno.

Amari marszczy brwi, ale nie wnika. Splata swoje palce z moimi 1 spoglada
z powrotem ku morzu. Jej dotyk jest czuly. Wyrozumiaty. Jakby znata
prawde.

— Szefie, mamy towarzystwo.

Obracam gltowe 1 dostrzegam na horyzoncie sylwety wielkich
trzymasztowych okretow wojennych. Jest ich tak wiele, ze trudno zliczyc.
Drewniane bestie pruja wodg, z daleka wida¢ wzmocnione metalem otwory
armatnie. Cho¢ spowija je morska mgla, ksiezycowy blask oSwietla piecze
Oriszy. Strach Sciska mi pluca. Zamykam oczy, odpychajac od siebie ten
obraz.

Gorqce powietrze poteguje bol, gdy néz rozpruwa mi plecy. Krzycze i krzycze,
ale ciemnos¢ nie nadchodzi. Czuje krew na jezyku...

— 7817

Twarz Amari wylania si¢ z czerni nocy. Sciskam dtori dziewczyny tak
mocno, ze az strzelaja jej koSci. Otwieram usta, zeby ja przeprosié, ale nie
moge wydoby¢ z siebie ani stowa. W krtani wzbiera mi szloch.

Amari obejmuje mnie ramieniem 1 zwraca si¢ do Roéna:

— Mozemy im uciec?

Roén wyjmuje z kieszeni rozktadang lunete 1 unosi ja do oka.

— Ten to nie problem, gorzej z flotylla, ktéra ptynie za nim.

Podaje mi lunetg, lecz Amari predko ja przechwytuje. Widze, jak cata
sztywnieje, gdy przez nia spoglada.

— Nieba — wyrywa jej sie. — Okrety ojca.

Znéw ukazuja mi si¢ na moment zimne oczy Sarana. Odwracam si¢
1 chwytajac za drewniang burte, spogladam w morze.

Jako krol mam obowiqzek ci przypomnied, kim jestes.

— Ile? — wyrzucam z siebie, cho¢ tak naprawdg¢ nie o to chce zapytal.

Ilu jego Zzoierzy jest na tych statkach?



[lu tylko czeka, by zno6w mnie okaleczyc?

— Co najmniej dwanascie — odpowiada Amari.

— Zmienmy kurs — proponuje Tzain.

— Bzdura. — W szarych oczach Roéna znéw pojawia si¢ psotny blysk. —
Przejmijmy najblizszy okret.

— Nie — sprzeciwia si¢ Amari. — To nas wyda.

— Musimy coS§ zrobi¢. A wyglada na to, ze pltyna tam, gdzie my. Proponujg,
zebySmy dostali si¢ na wyspe ich okretem.

Patrze na te ogromne statki wsrdd niespokojnych fal. Gdzie jest Inan? Jesli
ktoryms z tych okretéw ptynie Saran, czy Inan mu towarzyszy?

Az si¢ boje wypowiedzie¢ t¢ mySl na glos. Zanosz¢ do nieba kolejna
bezgtosna modlitwe. Jesli cho¢ jeden bog mi sprzyja, nigdy wigcej nie bede
musiata stana¢ przed Inanem.

— Zrébmy to — mowig. Dziesiatki oczu zwracaja si¢ w moja strong, lecz ani
na chwil¢ nie odrywam wzroku od morza. — Skoro wszyscy ptyna w kierunku
wyspy, musimy ich przechytrzy¢.

— Otéz to — przytakuje mi Roén. — Kiito, bierzemy kurs na najblizszy okret.

b1.6dz przyspiesza, a moje serce razem z nig. Wali z taka sila, jakby chciato
si¢ wyrwac z piersi. Jak mam stawi€ czoto Saranowi? Na co si¢ przydam bez
magii?

Drzacymi rekoma chwytam kij i rozkltadam go szarpnigciem.

— Co robisz?

Podnosze wzrok 1 widze przed soba Roéna.

— Musimy przejaé okret.

— Stonko, to tak nie dziata. Wynajetas nas do tej roboty. Pozwdl, ze sami ja
wykonamy.

Amari 1 ja wymieniamy Si¢ spojrzeniami, po czym jeszcze raz spogladamy
w stron¢ wielgachnego statku.

— Naprawde myslisz, ze poradzicie sobie bez naszej pomocy?

— Samo przejecie okretu to nie problem. Pytanie, ile nam to zajmie czasu.



Daje znak dwom swoim ludziom, a ci wyjmuja kusze z ling zakonczona
hakiem. Roén unosi pigs¢, zapewne po to, by dac¢ sygnat do ataku, lecz nie
robi tego, tylko zwraca si¢ do mnie.

— Jakie sg twoje granice?
— Stucham?

— Co nam wolno, a czego nie? Osobiscie preferuj¢ szybkie podrzynanie
gardet, ale na morzu wchodzi tez w gre topienie.

Fatwosé, z jaka mOwi o pozbawianiu ludzi zycia, przyprawia mnie o ciarki.
To spokoj cztowieka, ktory nie boi si¢ niczego. Spokdj, ktory widzialam
w oczach Sarana. Nie potrafi¢ teraz wyczuwa¢ duchow zmartych, ale boj¢ si¢
pomysled, ile ich krazy wokot Roéna.

— Zadnych ofiar — odpowiadam ku wlasnemu zaskoczeniu. Nie mam jednak
watpliwosci, ze to stuszna decyzja. I tak przelano juz dos¢ krwi. Bez wzgledu
na to, czy nasza misja zakoriczy si¢ zwycigstwem, czy kleska, ci zotnierze nie
musza ginac.

— Psujesz cata zabawe! — rzuca jekliwie Roén, po czym zwraca si¢ do
swoich ludzi: — StyszeliScie ja. Unieszkodliwiamy delikwentow, ale maja si¢
z tego wylizac.

Paru najmitow przeklina pod nosem, a mnie drzy serce. Jak czesto Smierc
jest ich pierwsza odpowiedzig na kazdy problem? Nie mam czasu, by zadac to
pytanie na glos, bo Roén prostuje dwa palce w uniesionej pigsci.

Kusza wyrzuca pocisk 1 przebija nim drewniany kadtub okretu.
Najwiekszy cztowiek Roéna przewigzuje ling swoje potezne cielsko.
Kito wstaje od steru i kieruje si¢ w stron¢ naprezonego sznura.
— Przepraszam — mruczy po oriszarisku, przeciskajac si¢ obok mnie.

Cho¢ maska zakrywa wigkszo$¢ jego twarzy, dostrzegam podobienstwo
migdzy nim a Roénem w kolorze skory i ksztalcie oczu. Jednak Kiito,
w przeciwienstwie do swojego herszta szydercy, sprawia jak dotad wrazenie
cztowieka powaznego 1 serdecznego.

Podchodzi do naciagnigtej liny i1 szarpie nia, by sprawdzié, czy dobrze
trzyma. Potem wskakuje 1 oplata ja nogami. Patrze z niedowierzaniem, jak



sunie po niej z predkoscia lisielca. W pare sekund znika za burtg 1 wtapia si¢
w czern okretu.

Dolatuje nas jedno, a potem drugie ciche steknigcie. Chwile p6zniej Kito
znow si¢ pojawia 1 daje nam znak. Gdy wszyscy jego ludzie przedostaja si¢ na
okret, Roén przywotuje mnie gestem.

— Graj ze mna w otwarte karty, tajemnicza magiczko. Co mi dadza bogowie
w zamian za ten statek? Bede mdgt sobie zazyczy¢ konkretnej nagrody czy oni
juz wiedza, co to bedzie?

— To tak nie dziata...

Lecz Roén mowi dalej:

— A moze musz¢ im zaimponowac? — Nasuwa maske. — Co powiesz na to,
zebym oczyScit ten poktad w pie¢ minut?

— Najpierw musisz przesta¢ gadac.

Oczy zwezaja mu si¢ w otworach maski. Nie watpig, ze skrywa pod nig
lisielczy uSmiech. Puszcza do mnie oko 1 wspina si¢ na poktad. Zostajemy
w todzi z jednym najemnikiem, na ktérym jest zawiazana lina.

Cmokam jezykiem.

— To jakiS zart — mowig.

Pig¢ minut na takiego kolosa? Sam poktad pomiescitby pewnie calg armie.
Bedzie dobrze, jesli w ogdle uda im si¢ go przejac.

Siedzimy ws$réd nocy, wzdrygajac si¢ na dolatujace z géry nikte okrzyki
1 jeki, ktore jednak po jakims$ czasie milkna.

Tzain mamrocze:

— Naprawde myslicie, ze w kilkunastu opanuja caty o... — Przerywa na
widok cienia zeslizgujacego si¢ po linie.

Roén laduje na todzi z gluchym odglosem i1 zdejmuje maske, odstaniajac
chytry uSmieszek.

— Udato sig? — pytam.

— Niestety nie — odpowiada z westchnieniem 1 pokazuje mi malenka
klepsydre. — SzeS¢ minut. Siedem w zaokragleniu. Ale gdybys pozwolita nam



zabijac, spokojnie zmieScilibySmy si¢ w pieciu!
Tzain krzyzuje ramiona.
— Nie wierze.
— Sam si¢ przekonaj, bracie. Drabina!

Ignorujac bol plecow, chwytam drabing przerzucona przez burte okre¢tu
1 wspinam si¢ po niej na gor¢. Pewnie sobie zartuje. ZnOw gierki, znOw
ktamstwa.

Lecz wdrapawszy si¢ na poktad, nie wierz¢ wlasnym oczom: kilkudziesigciu
krolewskich straznikéw, rozebranych z mundurdéw, lezy zwiazanych sznurem
od stop do gtow.

Widzac, ze nie ma wsrdd nich Inana ani Sarana, wypuszczam powietrze,
ktore bezwiednie wstrzymywatam. Z nimi raczej nie posztoby ludziom Roéna
rOwnie fatwo.

— To nie wszyscy. CzeS¢ jest pod poktadem — szepcze mi do ucha Roén.

Tym razem nawet ja si¢ uSmiecham. Zaraz szybko przewracam oczami,
lecz herszt najemnikéw dostrzegt cien uznania 1 caly promienieje. Skromnie
wzrusza ramionami i strzepuje z nich niewidzialny kurz.

— No c¢6z, czego innego si¢ spodziewa¢ po wybraricu bogéw? — Po chwili
powaznieje, przybiera ming kapitana, ktory bierze si¢ do roboty. — Dajcie tych
ludzi na dot. Sprawdzcie, czy nie ma tam narzedzi, ktorych mogliby uzy¢ do
ucieczki. Rehema, utrzymaj okret na kursie. Kéito, poptyniesz todzig za nami.
W tym tempie powinniSmy dotrze¢ na wyspe o brzasku.
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INAN

Mingty dwa dni.

Dwa dni bez niej.

Pod jej nieobecnos¢ morskie powietrze jest cigzsze.

Kazdy powiew szepcze jej imig.

Patrzac za burtg okretu, wszedzie widze Z€lie. Odbija si¢ we wszystkim jak
w lustrze. Jej uSmiech przeswieca przez ksi¢zyc, jej duch wedruje z wiatrem.
Bez niej caty Swiat jest wspomnieniem.

Ksigga bezpowrotnie utraconego.

Zamykam oczy 1 przypominam sobie nasze ostatnie wspdlne chwile wsrod
trzcin. Nie wiedzialem, ze mozna tak idealnie pasowac do czyichs ramion.

W tamtym momencie — przez jedna doskonata chwile — magia byta pigkna.
Nie byta przekleristwem, lecz darem.

Zawsze nim jest w obecnosci Zélie.

Sciskam w dfoni brazowa monete, ktéra od niej dostatem, Sciskam ja
mocno, jakby to byt kawatek jej serca. Troch¢ mnie korci, zeby ja rzuci¢ do
wody, ale nie potrafi¢ si¢ zdobyC na to ostateczne rozstanie.

Nie miatbym nic przeciwko temu, by na zawsze pozosta¢ w tamtym $nie.
Zrezygnowalbym ze wszystkiego. Nie wahatbym si¢ ani chwili.

Ale sie zbudzitem.

A kiedy otworzylem oczy, wiedziatem, ze nie ma juz powrotu do tego, co
byto.
— Rozgladasz sig?



Podskakuje. Ojciec staje u mojego boku. Jego oczy wydaja si¢ czarne jak
noc.

I tak samo jak noc zimne.

Odwracam gtowe, zeby ukry¢ przed nim tgsknotg, ktéra nosz¢ na dnie
duszy. Ojciec moze 1 nie jest Konektorem, ale jesli wyczuje we mnie
wahanie, spotka mnie natychmiastowa kara.

— Myslatem, ze Spisz — wyduszam.

— Nigdy. — Kreci gtowa. — Nie przed bitwa. Ty tez nie powinienes.

Oczywiscie. Kazda chwila jest szansa. Okazja do kontrataku. Latwiej by mi
si¢ to wszystko planowato, gdybym miat pewnos¢, ze postepuje stusznie.

Sciskam brazowa monete jeszcze mocniej, az krawedzie wpijaja mi sie
w dlon. Raz juz zawiodlem Zélie. Nie wiem, czy zdolam ja zdradzi¢ po raz
drugi.

Podnosze oczy ku niebu, jakby w nadziei, ze ujrz¢ wsréd chmur oblicze
Oriego. Bogowie sq zawsze z nami. Nawet gdy o nich nie pamietamy, zawsze
majq jakis plan.

,Czy to jest wasz plan?” — mam ochote wykrzyknaé. Nasze obietnice, nasza
Orisza — ten wymarzony przez nas Swiat, cho¢ odlegty, wciaz jest w naszym
zasiggu. Czy popetniam wielki btad? Czy mogg jeszcze zawrdci€ z tej drogi?

— Masz watpliwoS$ci — méwi ojciec.

Nie pyta, tylko stwierdza fakt. Wyczuwa moja stabosS¢ niczym lejacy si¢ ze
mnie pot.

— Przykro mi — mamroczg, szykujac si¢ na cios jego pigsci. Lecz ojciec
tylko poklepuje mnie po plecach 1 spoglada ku morzu.

— Ja tez kiedy$ je mialem. Zanim zostalem krdlem. Bylem wtedy tylko
ksigciem 1 mogtem si¢ kierowa¢ swoja naiwnoscia.

Stoje nieruchomo, bojac si¢, ze najmniejszy mdj ruch zburzy ten nastrdj
wspomnier,, na ktére zbiera si¢ ojcu bardzo rzadko. Ze strace z oczu
czlowieka, ktorym mogt si¢ staé.

— W kraju odbyt si¢ plebiscyt w sprawie wiaczenia przywddcow dziesigciu
klanow magéw w poczet nasze] dworskiej arystokracji. Ojcu marzyto si¢



zjednoczenie kosidan 1 magéw, zbudowanie nowej Oriszy, jakiej historia nie
znala.

Mimo woli podnosz¢ wzrok 1 spogladam na ojca oczyma wielkimi jak
spodki. To byloby wiekopomne osiagniecie. Potozyloby nowe podwaliny pod
przyszto$¢ naszego krolestwa.

— I jak to przyjeto?

— Fatalnie. — Ojciec Smieje si¢ cicho. — Wszyscy poza twoim dziadkiem
byli przeciw temu. Lecz on, bedac krélem, nie potrzebowal niczyjej zgody.
Mogt to zadekretowac.

— Na czym polegaty twoje watpliwosci?

Ojciec zaciska usta w kreske.

— Moja pierwsza zona — odpowiada w koncu. — Alika. Miata zbyt dobre
serce. Chciala, zebym stanat na czele tej zmiany.

Alika...

Wyobrazam sobie twarz pasujaca do tego imienia. Sadzac po stowach ojca,
byta to serdeczna kobieta i takie tez musiato by¢ jej spojrzenie.

— Dla niej popartem ojca. Przedlozylem mito§¢ nad obowiazek.
Wiedziatem, Ze magowie sa niebezpieczni, ale wmoéwitem sobie, ze jeSli
okazemy dobra wolg, uda nam si¢ zjednoczyC. Sadzitem, ze magowie tego
chca. Lecz im od poczatku chodzito jedynie o podbdj naszego krolestwa.

Ojciec milknie, lecz dopowiadam sobie reszt¢ z jego milczenia. Historig
kréla, ktory zginal, prébujac poméc magom. Zony, ktérej ojciec juz nigdy nie
wezmie w ramiona.

Wracaja straszne obrazy z twierdzy w Gombe: szkielety straznikéw pokryte
stopionym metalem; pozotkle ciata zniszczone straszliwa choroba. Widoki
wotajace o pomste¢. A to wszystko z winy magii.

Po ucieczce Z€lie trupy Scielily si¢ jeden na drugim, tak ze nie byto widac
podtogi.

— Wahasz si¢, bo na tym polega bycie krélem — mowi ojciec. — Masz serce
1 masz obowigzek. Jedno musi ucierpie¢ kosztem drugiego.

Ojciec wyciaga z pochwy czarne majacytowe ostrze 1 wskazuje palcem



inskrypcje na czubku. Nigdy wczesniej nie zwrocitem na nig uwagi.
Obowiqzek nade wszystko.
Kroélestwo nad krola.

— Po Smierci Aliki kazatlem wykué ten miecz 1 wyryC te stowa, zeby zawsze
przypominaly mi o moim btedzie. Wybralem serce i1 dlatego utracitem jedyna
prawdziwa mitoS¢ mojego zycia.

Ojciec podaje mi swoOj miecz. Ten niewiarygodny gest przyprawia mnie
o skurcz w zotadku. Odkad pamigtam, nigdy si¢ z tym ostrzem nie rozstawat.

— Szlachetnie jest poswigci¢ serce dla krolestwa, synu. Oto co znaczy byc
krolem.

Patrz¢ na miecz; inskrypcja 1Sni w blasku ksigzyca. To motto tak wiele
upraszcza. Robi miejsce dla mojego bélu. Zotnierz. Wielki krél. Czy nie
o tym zawsze marzylem?

Obowiazek nade wszystko.
Orisza nad Zélie.
Choc¢ majacytowa rekojes¢ mnie parzy, zaciskam na niej palce.

— Ojcze, wiem, jak odzyskac ten zwoj.
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Ktadac si¢ w kajucie kapitariskiej, spodziewam si¢, zZe sen przyjdzie szybko.
Moje oczy mocno si¢ go domagaja, cate ciato jeszcze bardziej. Nie wiem, czy
kiedykolwiek spatam na migkszym postaniu niz te bawelniane przescieradta
1 jedwabiste skory z panterozca. Zamykam oczy i czekam, az sen wciagnie
mnie w swa czelusé, lecz gdy zaczynam odptywaé, trafiam z powrotem do
niewoli.

Jako krol mam obowiqzek ci przypomnied, kim jestes.

Jako krol musze...

— Aaa!

Moje przescieradto jest cate mokre od potu, jakby kapitanskie 16zko
wpadto do morza. Cho¢ nie $pi¢, mam poczucie, ze metalowe Sciany kajuty
zwieraja si¢ coraz ciasniej.

Zrywam si¢ z postania 1 biegnge do wyjscia. Na poktadzie otrzezwia mnie

chtodny podmuch. Ksi¢zyc wisi tak nisko, ze prawie muska wodg. Stoje
w jego bladym Swietle i wdycham morskie powietrze.

Oddychaj, mowi¢ sobie w duchu. Bogowie, teskni¢ za czasami, kiedy
zamykajac oczy, martwitam si¢ tylko, ze trafi¢ do snu Inana. Cho¢ koszmar,
ktorego doSwiadczylam, jest daleko za mna, wciaz czuje na plecach tamten
ostry noz.

— Podziwiasz ksigzyc?

Obracam si¢ 1 widz¢ Roéna; stoi oparty o ster, jego wyszczerzone z¢by 1$nig
nawet w mroku nocy.

— Nie chcial dzisiaj wsta¢ — dodaje — ale przekonatem go, ze dla ciebie



warto.

— Czy dla ciebie wszystko zawsze musi by¢ zartem? — MGj glos brzmi
ostrzej, niz chcialam, lecz Roén tylko uSmiecha si¢ jeszcze szerzej.

— Nie wszystko. — Wzrusza ramionami. — Ale na wesolo zycie jest
zno$niejsze. — Obraca si¢ lekko 1 ksiezycowy blask rozjasnia plamy krwi na
jego ubraniu, odbija si¢ biato od bandazy na dtoni. — To byl dtugi dzien. —
Porusza zakrwawionymi palcami. — Musiatem jakoS przekona¢ tych zolnierzy,
zeby powiedzieli, co wiedza o tej catej magicznej wyspie.

Widok nie catkiem zaschnigtej krwi przyprawia mnie o mdtosci. Cigzko
przetykam §ling. Zignoruj go. Odwracam si¢ zn6w ku morzu, chtong jego
spokoj.

Wolg nie mysle¢ o tym, co Roén zrobit z tymi ludZmi. Do$¢ juz sig
napatrzylam na krew. Zostang tutaj, wsrod rozkotysanych fal. Tu moge myslec
o ptywaniu. O Babie. O wolnosci...

— Te szramy — glos Roéna wdziera si¢ w moje mysli — sa nowe?

Spogladam na niego jak na pszczote, ktora prosi si¢, zeby ja zatluc.

— Nic ci do tego.

— Moze jednak mogibym ci doradzi€. — Roén podwija rekaw do tokcia
1 caly méj jad nagle ze mnie wyparowuje. Jego nadgarstek i1 przedramig
pokrywaja niezliczone blizny. — Dwadziescia trzy — odpowiada na pytanie,
ktore nie padlo. — I tak, pamigtam kazda z nich. Kazda oznacza jednego
cztonka mojej zatogi zabitego na moich oczach. — Dotyka jednej z blizn 1 rysy
mu twardnieja na wspomnienie tamtej chwili.

Moje wiasne rany szczypia mnie od samego patrzenia.

— Krélewscy straznicy?

— Nie. Ci taskawcy byli moimi krajanami zza morza.

Patrz¢ na horyzont 1 wyobrazam sobie, ze nasz okret obiera inny kurs, z dala
od rytuatlu, od magii, od Sarana. Wyobrazam sobie kraing, w ktérej nie bylo
Obtawy.

— Jak si¢ nazywa twoja ojczyzna?

— Sutori. — Roén spoglada mglisto w przestrzen. — Spodobataby ci sig.



— Jesli pelno tam krwawych porachunkow 1 takich totréw jak ty, wolalabym
jej nie odwiedzac.

Roén znowu si¢ uSmiecha. To mily uSmiech. Cieplejszy, niz mozna by si¢
po nim spodziewaé. Ale teraz juz wiem, ze z takim samym uSmiechem Roén
mogtby opowiadaé zart albo podrzyna¢ komus§ gardto.

— Powiedz mi prawd¢ — mowi, podchodzac blizej, zagladajac mi prosto
w oczy. — Z mojego skromnego doSwiadczenia wynika, ze potrzeba czasu na
wyleczenie si¢ z ran 1 koszmaréw. A twoje rany sa niepokojaco Swieze.

— Co probujesz powiedziec?
Roén kladzie mi reke na ramieniu — tak blisko moich ran, ze odruchowo si¢
cofam.

— Jezeli nie dasz rady, musz¢ to wiedzie¢. Pozwodl mi skoriczy¢ — dodaje,
widzac, ze otwieram usta. — Nie bierz tego do siebie. Ja po tym, co mi zrobili,
przez wiele tygodni nie mogtem méwic. A co dopiero walczy¢.

Jakby siedzial mi w glowie, jakby si¢ domyslat, ze moja magia znikneta.
Nie dam rady, krzycze¢ w duchu. Jesli czeka na nas armia, ptyniemy na Smier¢.

Ale zadne z tych stéw nie przechodzi mi przez gardio. Wracaja tam, skad
przyszly. Musz¢ zaufa¢ bogom. Musze¢ wierzyC, ze skoro przywiedli mnie tak
daleko, nie odwroécg sie ode mnie.

— A wiec? — naciska Roén.

— (i, ktorzy mnie okaleczyli, sg na tych okretach.

— Nie naraze¢ swoich ludzi tylko po to, zebyS mogta si¢ zemscic.

— Cho¢bym nawet obdarta Sarana zywcem ze skory, to i tak byloby za mato.

— Strzasam z siebie jego dton. — Tu nie chodzi o niego. O mnie zreszty tez nie.
Jesli go jutro nie powstrzymam, zniszczy moj lud, tak jak zniszczyl mnie.

Po raz pierwszy od czasu tortur czuje w sobie co$ z tamtego ognia, ktory
dawniej gtoSno we mnie huczal, zagtuszajac strach. Ale teraz to tylko watty
ptomyk, ktory gasnie od pierwszego podmuchu wiatru.

— Dobrze. Jesli rano si¢ tam dostaniemy, lepiej badz silna. Moi ludzie to
najlepsi z najlepszych, ale bedziemy mieli przeciwko sobie cala flotyllg. Nie
schrzan tego, dobrze?



— Dlaczego wiasciwie tak ci zalezy?
Roén chwyta si¢ za serce, udajac, ze go zranitam.

— Jestem zawodowcem, stonko. Nie lubig¢, gdy moi klienci sa rozczarowani.
Zwhaszcza jesli zostalem wybrany przez bogéw.

Krece gtowa.

— Nie wybrali cig. To przeciez nie twoi bogowie.

— JesteS pewna? — Roén opiera si¢ o burte, a jego uSmiech staje si¢ grozny.
— W Dzimecie jest ponad piecdziesiat klanow najemnikow, stonko. Pot setki
jaskin, do ktérych mogliscie trafi¢. To, ze bogowie nie wparowali przez sufit
do mojej siedziby, nie znaczy, ze nie zostatem przez nich wybrany.

Szukam w jego oczach psotnych iskier, ale ich nie znajduje.

— Tylko tego potrzebujesz, by stawi¢ czoto armii? Wiary w boska
interwencje?

— To nie jest kwestia wiary, stonko. To gwarancja bezpieczenstwa. Nie
znam si¢ na bogach, a doSwiadczenie nauczylo mnie, ze cztowiek, zwlaszcza
w moim fachu, powinien si¢ zajmowac rzeczami, na ktdrych si¢ zna. — Zwraca
si¢ ku niebu 1 krzyczy: — Ale wole zaptate w ztocie!

O dziwo, parskam Smiechem. Nie sadzitam, ze jeszcze kiedyS bede si¢ tak
Smiata.
— Nie liczytabym na to ztoto.

— Zobaczymy. — Roén ujmuje moéj podbrédek w dwa palce. — Skoro
przystali do mnie taka tajemnicza magiczke, kto wie, co jeszcze mi zeSla. —
Oddala sig, lecz po chwili przystaje 1 wota: — Powinnas z kim$ porozmawiac!
Zarty niewiele pomagaja, ale rozmowa owszem. — Na jego twarz powraca
uSmiech lisielca, szare oczy rozbtyskuja szelmowsko. — GdybyS byla
zainteresowana, znajdziesz mnie w kajucie za $ciang. Pono¢ umiem stuchac. —
Mruga do mnie porozumiewawczo, na co ja przewracam oczami.

Ten cztowiek nie potrafi by¢ powazny dluzej niz pigc¢ sekund.
Zwracam si¢ z powrotem ku morzu, lecz im dtuzej patrze w ksigzyc, tym

bardziej do mnie dociera, ze Roén ma racj¢. Nie chce by¢ sama. Nie w t¢ noc,
ktéra moze si¢ okaza¢ moja ostatnig. Slepa wiara w bogéw zaprowadzila mnie



daleko, ale jesli chce si¢ rano dosta¢ na wyspe, potrzebuje czegos$ wigcej].

Przezwycigzajac wahanie, ruszam waskim okrgtowym korytarzem. Mijam
drzwi Tzaina 1 wlasnej kajuty. Potrzebuje towarzystwa.

Musze komus powiedziec.
Staje z bijacym sercem przed wlasciwymi drzwiami 1 delikatnie pukam.
— Czes¢ — mowig, gdy sig¢ otwieraja.

— Czes¢. — Amari sie uSmiecha.
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AMARI

Gtowa Zélie znobw mi ucieka. Patrzac na to, jak si¢ wierci 1 wije pod moim
dotykiem, mozna by pomyslec, ze nie rozczesuj¢ jej wtosow, tylko dzgam ja
nozem.

— Przepraszam — mowig¢ po raz dziesiaty.

— Kto$ musi to zrobic.

— Gdybys czesata si¢ przynajmniej raz na kilka dni...

— Amari, jesSli kiedyS zobaczysz mnie czeszaca si¢, natychmiast wezwij
Uzdrowiciela.

MGj Smiech rozbrzmiewa echem w metalowych Scianach. Rozdzielam jej
wlosy na trzy pasma. Cho¢ nie daja si¢ tatwo czesal, to jednak biorac si¢ do
ostatniego warkocza, czuje¢ uklucie zazdrosci. Dawniej gltadkie jak jedwab,
a dzi$ szorstkie 1 geste, biale wlosy Zélie otaczaja jej piekna twarz niczym
grzywa lworozca. Czy wie, jakim wzrokiem typia na nig Roén 1 jego ludzie,
gdy nie patrzy?

— Moje wlosy tak wygladaty przed zniknigciem magii — mowi Zélie
bardziej do siebie niz do mnie. — Mama, zeby je rozczesa¢, musiata tworzyc
ozywiencow, ktorzy mnie przytrzymywali.

Znoéw si¢ Smieje. Wyobrazam sobie kamienne zjawy goniace ja z tak
btahego powodu.

— Mysle, ze moja matka bylaby zachwycona. Zadna ilo$é nian nie potrafita
mnie upilnowaé, zebym nie biegata na golasa po catym patacu.

Zélie sie uSmiecha.



— Dlaczego biegatas nago?

— Nie wiem — odpowiadam z chichotem. — Kiedy bytam mata, bez ubrania
czutam si¢ duzo lepiej.

Gdy warkocz dociera do karku, Zélie zaciska z¢by. Swobodna atmosfera
miedzy nami pryska — tak jak to si¢ juz wielokrotnie zdarzato. Jakbym
widziala rosnacy wokot niej mur: cegly niewypowiedzianych stow potaczone
zaprawg bolesnych wspomnien. Puszczam warkocz 1 opieram brod¢ na czubku
jej glowy.

— Cokolwiek cig gryzie, mozesz mi powiedziec.

Zé&lie opuszcza gtowe. Kladzie rece na udach i przyciaga kolana do siebie.
Sciskam jej ramig i koricze zaplataé ostatni warkocz.

— KiedyS$ myslatam, ze jesteS staba.

Milcze zaskoczona. Zapewne byla to jedna z milszych rzeczy, jakie myslata
wtedy na moj temat.

— Z. powodu mojego ojca?

Z€lie przytakuje ponuro.

— Za kazdym razem, kiedy o nim myslatas, kurczyla$ si¢ w sobie. Nie

rozumiatam, jak mozna tak dobrze wilada¢ mieczem i jednoczeSnie miec
w sobie tyle strachu.

Wodzg palcami po jej warkoczach.

— A teraz?

Zé&lie zamyka oczy, napina mi¢$nie. Ale kiedy ja obejmuje, czuje, ze tama
zaczyna pekacé. Gdy napOr emocji staje si¢ nie do zniesienia, ttumiony szloch
w koricu wyptywa na zewnatrz.

— Nie moge przesta¢ o nim mysleé¢. — Sciska mi reke, a jej ciepte zy laduja
na moim ramieniu. — Wystarczy, ze zamkng oczy, 1 juz wigze mi taricuch na
SZy1.

Tulg ja, pozwalam si¢ wyptaka¢ w moich objeciach, wyrzuci¢ wszystko, co
starata si¢ ukryC. Stucham jej ptaczu ze SciSnigtym gardtem: to przeciez moja
rodzina jest przyczyng jej cierpien. Mysle o Bincie — o tym, Ze nieraz pewnie
potrzebowata tego samego. Ja zawsze moglam liczy¢ na jej wsparcie, ale



nigdy nie przyszto mi do glowy, ze moglabym si¢ jej odwzajemnic.

— Przepraszam — szepczg. — Za wszystko, co zrobil méj ojciec. Za Inana, ze
go nie powstrzymatl. Ze tak p6zno sprobowaliSmy naprawi¢ wyrzadzone przez
niego krzywdy.

Z¢&lie wtula si¢ we mnie, chtonie moje stowa.

Przepraszam, Binto, zwracam si¢ w myS$lach do jej ducha. Przepraszam, Ze
nie zrobitam wiecej.

— Pierwszego wieczoru po naszej ucieczce, w tamtym lesie, za nic nie
moglam zasna¢ — méwig cicho. — Bylam ledwie zywa, ale za kazdym razem,
gdy zamykatam oczy, widzialam czarny miecz ojca zawieszony nade mng. —
Ocieram jej tzy 1 odsuwam si¢ nieco, by spojrze¢ w jej srebrne oczy. —
Myslatam, ze jeSli mnie znajdzie, rozpadneg si¢ na kawalki, ale wiesz, co si¢
stato, kiedy zobaczytam go w twierdzy?

Z€lie kreci przeczaco glowa. Przypominam sobie tamta chwilg i od razu
skacze mi tg¢tno. Pamigtam bijaca od niego wsciektoS¢, przede wszystkim
jednak — cigzar miecza w mojej dtoni.

— Chwycitam za bron. Prawie za nim pobiegtam!

Z€lie si¢ uSmiecha, jej rysy migkna 1 przez chwile dostrzegam w nich twarz
Binty.

— Niczego innego bym si¢ nie spodziewala po Lworozce — mowi
z przekasem.

— Pamigtam dzied, w ktérym Lworozka ustyszala, ze ma si¢ wziaé w garsé
1 nie zgrywac przestraszonej ksiezniczki.

Zg&lie Smieje si¢ przez tzy.

— Akurat. Zatozg sig, ze bytam duzo bardziej wredna.

— Skoro koniecznie chcesz wiedzie¢, owszem, zanim to powiedzialas,
popchnetas mnie na ziemig.

— Wigc teraz moja kolej? — pyta Z€lie. — Na bycie popchnigta?

Krece glowa.

— Potrzebowatam wtedy to ustyszeé. Potrzebowatam ciebie. Po $mierci



Binty byla$ pierwsza osoba, ktora chciala widzie¢ we mnie kogoS wigce] niz
ghupia ksiezniczke. Wiem, ze mozesz sobie z tego nie zdawacé sprawy, ale juz
wtedy wierzytas, ze moge si¢ staC Lworozka. Jeszcze zanim tak mnie nazwano.
— Ocieram resztki jej tez i dotykam reka jej policzka. Nie zdotalam pomoc
Bincie, lecz teraz, bedac z Z€lie, czuje, ze dziura w moim sercu si¢ zasklepia.
Binta kazataby mi by¢ dzielna. I oto jestem. — Wiem, ze cierpiata$ i nadal
cierpisz, ale wierz mi, ze to nie bedzie trwato w nieskoriczono$¢ — mowie. —
Skoro uratowata$ mnie, siebie tez uratujesz.

Z€lie si¢ uSmiecha, ale tylko przez moment. Potem zamyka oczy 1 zaciska
piesci, jak wtedy, gdy ¢wiczy zaklgcie.

— Co sig stato? — pytam.

— Nie mogg... — Spuszcza wzrok na rece. — Nie potrafi¢ juz czarowac.

Serce zamiera mi w piersi. Chwytam ja mocno za ramiona.

— O czym ty mOéwisz?

— Stracitam swoja moc. — Z€lie z bolesnym wyrazem twarzy tapie si¢ za
warkocze. — Juz nie jestem Zniwiarka. Niczym nie jestem.

Cigzar, ktéry dzwiga na barkach, zaraz ja zgniecie. Pragne ja pocieszyc,
lecz po ustyszeniu tej wiadomosci sama mam rece jak z otowiu.

— Kiedy to si¢ stato?

Z¢&lie zamyka oczy 1 wzrusza ramionami.

— W lochu. Jakby tamtym nozem wykroili ze mnie cala magi¢. Od tamte;j
pory nic nie czuje.

— A co z rytuatem?

— Nie wiem. — Wzdycha gleboko, drzaco. — Nie dam rady go odprawié. Ani
ja, ani nikt inny.

Czuje si¢ tak, jakby ziemia usung¢ta mi si¢ spod stop. Jakbym spadata
w otchtan. Lekan powiedzial, ze tylko mag polaczony z Niebiariska Matka
moze odprawi¢ rytual. A poniewaz nie ma juz séntaro, ktory mogiby
przebudzi¢ innych, Zélie jest nasza jedyna nadzieja.

— Moze wystarczy, ze dotkniesz kamienia stone...



— Juz probowatam.

—1Ico?

— Nic. W ogdle nie byt cieply.

Zagryzam warge 1 marszcze brwi, starajac si¢ wymysli¢ jakie§ inne
rozwigzanie. Skoro kamienn jej nie pomogl, raczej nie ma co liczy¢ na
pergamin.

— A czy to samo nie przydarzylto ci si¢ w Ibedzi? — pytam. — Po bitwie na
arenie? Mowita$ wtedy, Ze magia ci si¢ zablokowata.

— Zablokowala, ale nie znikneta. Wtedy cos$ jednak czutam. A teraz nie
CzZuj¢ nic.

Ogarnia mnie fala beznadziei, tak pot¢zna, ze stabng mi nogi. Powinnismy
zawroci¢. Obudzi€ ktéregos$ z ludzi Roéna i kazaé mu zmieni¢ kurs.

Lecz przez te wszystkie mysli przeSwieca twarz Binty, przyémiewajac moj
strach 1 gniew ojca. Cofam si¢ do tamtego dnia miesiac temu, gdy stalam
w komnacie Kei z pergaminem w reku. Wtedy bylySmy teoretycznie na
straconej pozycji. Nic nie zapowiadalo, ze nam si¢ uda. Lecz nie uleglySmy
przeciwnoSciom. PokazatySmy site 1 wytrwatos¢.

— Dasz rad¢ — szepczg, a kiedy mowie to na glos, wierze w to jeszcze
bardziej. — Bogowie ci¢ wybrali. Oni si¢ nie myla.

— Amari...

— Odkad ci¢ poznalam, bez przerwy dokonujesz rzeczy niemozliwych.
Rzucitas wyzwanie Swiatu, zeby ratowaé swoja rodzing. Wiem, ze magow tez
mozesz uratowac.

Z¢&lie probuje odwrdci¢ wzrok, ale chwytam ja 1 zmuszam do patrzenia mi
w oczy. Gdyby tylko zobaczyla te osobg, ktora ja teraz widze — heroske, ktora
W niej zwycigza.

— Taka jesteS pewna? — pyta mnie.

— Niczego w zyciu nie bytam bardziej pewna. Poza tym spdjrz tylko na
siebie: kto ma w sobie magie, jesli nie ty?

Podnosze lusterko 1 pokazuje jej szeS¢ grubych warkoczy, ktore siggaja
prawie do pasa. W ciggu ostatniego miesigca jej wlosy tak si¢ skrecity, ze



zdazytam zapomniec, jakie sa diugie.

Z&lie ich dotyka.

— Wygladam na silna...

USmiecham sie 1 odktadam lusterko.

— Ktos, kto przywraca Swiatu magi¢, musi wygladac¢ jak wojownik.

Z&lie Sciska mi dton. Jest w tym uScisku jaki§ smutek.

— Dzigkuje ci, Amari. Za wszystko.

Opieram si¢ czolem o jej czolo i przez chwile siedzimy w przyjacielskim
milczeniu, przekazujac sobie mitoS¢ dotykiem. Ksiezniczka i wojowniczka,
mysle. Kiedy beda opowiada¢ nasza historig, tak ja nazwa.

— Zostaniesz? — Odsuwam si¢, by moc jej spojrze¢ w twarz. — Nie chce by¢
sama.

USmiecha sie.

— Oczywiscie. Co$ mi mowi, ze chyba zasng w tym t6zku.

Przesuwam sig, robiac jej miejsce. Z€lie wslizguje si¢ pod narzute ze skory
panterozca. Gdy siggam do lampki, zeby ja zgasi¢, Zélie chwyta mnie za
nadgarstek.

— Naprawdg sadzisz, ze si¢ uda?

Po mojej twarzy przemyka cien, lecz natychmiast przywotuje uSmiech na
usta.

— Na pewno trzeba sprobowac.
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Przed wschodem slorica niebo na horyzoncie r6zowieje 1 pomarariczowieje.
Delikatne chmury sung po nim ze spokojem, jakby nie wiedzialy, co moze
przynieS¢ wstajacy dzien. Jestem bardzo zadowolona z marynarskiej zbroi,
a przede wszystkim z helmu, ktéry zastania twarz. Wktadam go 1 upycham
warkocze do Srodka. Po chwili zjawia si¢ Roén ze swoim szelmowskim
usmiechem.

— Szkoda, ze nie udalo nam si¢ wczoraj porozmawia¢ — oznajmia
z udawanym dasem. — Jezeli powodem byty twoje wlosy, to musisz wiedziec,
ze umiem tez doskonale zaplata¢ warkocze.

Marszcze brwi. Cho¢ nie mam ochoty tego przyznawac¢ nawet przed soba,
jest mu do twarzy w mundurze. Nosi zbroj¢ z przekonujaca nonszalancja;
gdybym nie wiedziata, skad ja ma, pomysSlatabym, ze nalezy do niego.

— Cieszg sig, ze nie tracisz dobrego humoru nawet w obliczu rychle;j
Smierci.

Roén uSmiecha si¢ jeszcze szerzej.

— Dobrze wygladasz — szepcze, zaciskajac pasek od hetmu. — Jakby$ byta
gotowa.

Ostrym gwizdem przywotuje zatoge. Wszyscy zbieraja si¢ wokol nas.
Amari 1 Tzain przeciskaja si¢ do przodu, a za nimi Kenjon i czterech
zawodnikéw z jego druzyny. Tzain skinieniem glowy daje mi znac, ze jest
dobrej mysli. Z przymusem odwzajemniam ten gest.

— W nocy przestuchalem kilku zotnierzy Sarana — oznajmia Roén,
przekrzykujac wiatr. — Okazuje sig¢, ze obsadzit straznikami brzeg wyspy



1 samg Swiatyni¢. Nie ma szans, zebySmy przemkneli niezauwazeni, ale jesli
nie bedziemy zwracaC na siebie uwagi, raczej nie wzbudzimy podejrzen.
Spodziewaja si¢ Z€lie z armiag magéw. Dzigki temu, ze jesteSmy w ich
zbrojach, zachowamy element zaskoczenia.

— A kiedy juz dostaniemy si¢ do Swiatyni? — pyta Amari. — JeSli ojciec
zwietrzy klopoty, rozkaze swoim ludziom strzelaC. Musimy jako$ odwrdcié
uwage zotnierzy, inaczej zaatakuja, gdy zobacza nas z artefaktami.

— Kiedy bedziemy juz blisko Swiatyni, upozorujemy atak gdzie indziej,
zeby odciagnal straznikow. To powinno daé Z€lie wystarczajaco duzo czasu
na odprawienie rytuatu. — Roén zwraca si¢ w moja strong i1 gestem oddaje mi
glos.

Robi¢ krok wstecz, ale Amari wypycha mnie do przodu, na Srodek.
Przetykam glosno §ling 1 splatam dtonie za plecami.

— Wazne, bySmy trzymali si¢ planu — oznajmiam, silac si¢ na stanowczy ton.
— Jesli nie bedziemy zwracaC na siebie niepotrzebnej uwagi, powinniSmy bez
probleméw dotrze¢ do Swiatyni.

A wtedy przekonacie sie, ze jestem do niczego. Ze bogowie znowu mnie
opuscili. Wtedy zaatakujq nas zotnierze Sarana.

Wtedy wszyscy zginiemy.

Znoéw przetykam §ling. Otrzasam si¢ z dreczacych mnie watpliwoSci. Musi
sie udac. Taki jest plan Niebiariskiej Matki. Lecz natarczywe spojrzenia
1 niespokojne szepty uSwiadamiaja mi, ze ci ludzie chca ustysze¢ ode mnie co$
wigcej. Trzeba ich zagrza¢ do walki. Sek w tym, ze mnie tez.

— Bogowie... — mamrocze Tzain.

Podptywamy do niewielkiej flotylli zakotwiczonej w poblizu miejsca,
w ktorym spodziewamy si¢ wyspy. | rzeczywiscie, gdy storice wyglada zza
widnokregu, zaczyna si¢ przed nami rysowaC jej bryla. Z poczatku jest
przezroczysta, niczym fatamorgana, lecz w miare jak stonice wspina si¢ coraz
wyzej], wyspa gestnieje w zbita mas¢ mgly 1 martwych drzew.

Fala ciepta wzbiera mi w piersi jak wtedy, gdy Mama Agba po raz pierwszy
od wielu lat rzucita zaklgcie. W tamtej chwili rozpierala mnie nadzieja. Po



tylu latach przestalam czuc si¢ samotna.

Magia jest wsréd nas. Zyje. Cho¢ teraz jej nie czuje, musze wierzyé, ze
ZnOw si€ pojawi.

Bawi¢ si¢ ta mysla, udaje, ze magia tetni w moich zytach, silniejsza niz
kiedykolwiek. Dzi§ parzylaby mnie ogniem mojej furii.

— Wiem, ze si¢ boicie.

Wszyscy zndéw patrza w moja strong.

— Ja tez si¢ boje. Ale wiem, ze powody, dla ktorych walczycie, sa
potezniejsze od waszego strachu, skoro was tu przywiodly. Wszyscy
zaznaliScie krzywdy od straznikow, od monarchii, ktéra przyrzekata nas

chroni¢. Dzi§ bierzemy odwet w imieniu nas wszystkich! Dzi§ wyrOwnamy
rachunki!

Rozlegaja si¢ okrzyki poparcia; przylaczaja si¢ do nich nawet najemnicy.
Ich entuzjazm podnosi mnie na duchu. Stowa przychodza teraz same.

— Moga sobie mieC 1 tysigc zbrojnych ludzi, ale zaden z nich nie jest
wspierany przez bogéw. My po naszej stronie mamy magi¢. Pamigtajcie o tym
1 badzcie silni.

— A jesli wszystko p6jdzie w diabli? — pyta Roén, gdy rwetes cichnie.

— Walczcie — odpowiadam. — Dajcie z siebie maksimum.
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Patrz¢ na bezkresne morze zotnierzy patrolujacych brzeg wyspy 1 robi mi si¢
sucho w gardle. Mozna by pomyslec, ze Sciagnigto tutaj wszystkich straznikow
z catej Oriszy.

Za nimi wznosi si¢ las poczerniatych drzew, spowity mgla 1 wstggami dymu.
Powietrze nad lasem az drzy od emanujacej z niego duchowej energii.

Ostatni z wojownikow w zolnierskim przebraniu schodzi z szalupy na lad
1 Roén prowadzi nas w kierunku Swiatyni.

— Ruszajcie si¢ — mOwi. — Nie mamy catego dnia.

Ledwie postawilam stop¢ na wschodnim brzegu, od razu wyczuwam
oddzialywanie tutejszej energii. Cho¢ magia tym razem nie szumi w kosciach,

tajemna moc bije od ziemi, promieniuje ze spalonych drzew. Okragte oczy
Roéna zdradzaja, ze on tez jest tego Swiadom.

Wchodzimy miedzy bogow.
Od samej tej mysSli co§ zaczyna we mnie hucze¢ — nie magia, lecz coS$
wigkszego. Idac przez wyspe, prawie czuje tchnienie Oi1 w coraz

chtodniejszym powietrzu. Skoro sg tutaj, ze mng, moze miatam racj¢, ze im
zaufatam. Moze jednak nie jesteSmy bez szans.

Ale najpierw musimy przedostac si¢ przez straz.

Serce tomocze mi o zebra, gdy mijamy kolejne kordony. Nie moge si¢
oprze¢ wrazeniu, ze widza nasze twarze ukryte pod helmami, lecz
najwyrazniej pieczel Oriszy skutecznie chroni przed ich spojrzeniem. Roén
1dzie na czele raznym krokiem dowodcy, ktorego zbroj¢ przywdzial. Nawet
prawdziwi oficerowie daja si¢ nabra¢ na jego piaskowa cer¢ 1 pewny chod —



1 ustepuja mu z drogi.

Jeszcze tylko kawatek, mySle. Za kazdym razem, gdy ktoryS ze straznikéw
zatrzymuje na nas wzrok, cala si¢ spinam. Kazdy krok w strong¢ lasu zdaje si¢
wieczno$cia. Tzain niesie koSciany sztylet, Amari Sciska w reku skorzang
torbe, w ktorej trzyma kamien stoneczny 1 pergamin. Ja nie zdejmuje¢ dtoni
z kija. Lecz nawet ostatni straznicy ledwie zerkaja w naszym kierunku.
Koncentruja si¢ na morzu, tam wypatruja armii magoéw, ktérej si¢ nie
doczekaja.

— Bogowie — szepcze do siebie, gdy zolnierze juz nie moga nas ustyszec.
MGj kruchy spokdj ustepuje zdenerwowaniu. Biore glteboki wdech.

— Udalo si¢. — Amari, blada pod hetmem, chwyta mnie za ramig.

Pierwsza bitwg mamy za soba.

Teraz rozpoczyna si¢ kolejna.

Wszedlszy do lasu, zanurzamy si¢ w zimnej mgle, ktéra po paru
kilometrach ggstnieje do tego stopnia, ze prawie nie przepuszcza promieni
stonca.

— Dziwne — szepcze mi do ucha Amari, wyciagajac rece przed siebie, by nie
wpas¢ na drzewo. — MySlisz, ze to normalne?

— Nie wiem.

Co$ mi mowi, ze ta mgta jest darem od bogow.

Sa po naszej stronie...

Chca naszego zwycigstwa.

Przypominam sobie stowa mojego przemowienia — 1 modlg si¢, by okazaty
si¢ prawda. Niemozliwe, by bogowie opuscili mnie teraz, na tej wyspie. Ale
cho¢ zblizamy si¢ do Swiatyni, nadal nie czuje w zylach goracego pulsowania.
Wkrétce nawet mgla mi nie pomoze.

Prawda wyjdzie na jaw.

Brylta Swiatyni majaczy juz przed nami.

— Skad wiedziala§? — pytam szeptem, wracajac pamigcia do tamtego
brzemiennego w skutki dnia w Lagos. — Wtedy na targowisku. Dlaczego



zwrocitas si¢ o pomoc wtasnie do mnie?

Bursztynowe spojrzenie Amari jasnieje wsrod biatej mgty.

— Z powodu Binty — odpowiada cicho. — Miala srebrne oczy. Takie jak
twoje.

Te stowa co§ we mnie odblokowuja. Sa jak dowdd na dzialanie wyzszej
sity. Przeznaczenie wiodlo nas tutaj na tysiac matych sposobéw. Cokolwiek
si¢ dzi§ wydarzy, postepujemy zgodnie z wola bogéw. Tylko jaki maja plan,
skoro w moich zytach wciaz nie chce ptyna¢ magia?

Otwieram usta, by odpowiedzie¢, gdy nagle duchowa energia wokot nas
robi si¢ jeszcze gestsza, stawia opOr przy kazdym kroku.

— Czujecie? — szepcze Tzain.

— Trudno nie poczud.

— Co tam? — pyta z przodu Roén.

— To musi by¢...

Swigtynia.

Zadne stowa nie sa w stanie oddaé majestatu tej budowli. Ogromna
piramida, cala z polprzejrzystego ztota, wznosi si¢ ku niebu. Podobnie jak

w Chandomblé, wole bogéw wyrazaja skomplikowane znaki, ktore Swieca,
rozjasniajac mrok dokota. Nadszedt czas najwazniejszej bitwy.

— Rehema, wez swdj oddziat na potudniowy brzeg — rozkazuje Roén. —
Rozpetajcie tam piekietko, a potem dajcie nura we mgte. Asza bedzie na was
czekac.

Rehema kiwa gtowa 1 nasuwa helm, tak ze widac¢ tylko jasnobrazowe oczy.
Zegna sie z hersztem przybiciem pieici, po czym rusza we mgle, biorac ze
soba dwoch mezczyzn 1 dwie kobiety.

— Co robimy? — pytam.

— Czekamy — odpowiada Roén. — Niech odwrdoca uwage armii, odciagna
straznikOow od Swiatyni.

Oczekiwanie dtuzy si¢ niemilosiernie, minuty przechodza w godziny. Kazda
uplywajaca sekunda jest dla mnie sekunda szamotania si¢ z wlasnym



sumieniem. Co, jesli zostang pojmani? Albo zging? Ta misja kosztowata juz
zycie zbyt wielu osob.

Nie chce mie¢ wigcej krwi na rekach.

W oddali czernieje stup dymu. Oddzial Rehemy rozpoczal pozorowany
atak. Dym przedziera si¢ przez mgle i wzbija wysoko pod niebo. Kilka sekund
pOzniej ciszg przeszywa dzwigk rogu.

Straznicy wylegaja z wnetrza Swiatyni 1 kierujq si¢ w strong potudniowego
brzegu. Widzac, ilu ich jest, uSwiadamiam sobie, ze budowla musi by¢ jeszcze
wieksza, niz sadzitam.

Gdy pierwsza fala zolnierzy znika w lesie, Roén daje nam znak i zaczyna
brnaé przez geste powietrze. Wspinamy si¢ po ztotych schodach najszybciej,
jak to mozliwe. Zatrzymujemy si¢ dopiero za progiem Swiatyni.

Kazdy skrawek misternie zdobionych S$cian jest pokryty barwnymi
klejnotami. Topazy 1 szafiry na zlotym tle ukladaja si¢ w olSniewajacy
wizerunek Jemodzy; z kazdego palca bogini tryskaja strumienie blyszczacych
diamentéw. W gérze szmaragdy Ogtina jasnieja w holdzie jego wiadzy nad
ziemia. Przez krysztatowe sufity dostrzegam kolejne pigtra — w sumie dziesigc
poziomdw, kazdy poSwigcony innemu bogu.

Gdy Amari zbliza si¢ do potozonych w centralnym punkcie schodéw na dét,
kamien stoneczny zaczyna jej Swieci¢ w dioni.

— Hej, patrzcie...

Mamy to. Zaciskam spocone pigSci.

To musi by¢ gdzies tam.

— Gotowa? — pyta Amari.

Nie. Mam to wypisane na twarzy. Mimo to pod wptywem Amari robig
pierwszy krok w dot zimnych 1 waskich schodow.

Przypominam sobie nasza wizyte w Chandomblé. Tutaj rowniez droge
wsréd kamiennych Scian oSwietla nam blask pochodni. To podobieristwo cofa
mnie do czasOw, kiedy jeszcze mieliSmy szanse na zwycigstwo.

Kiedy jeszcze mialam magig.

Dotykam Sciany 1 modle si¢ w duchu do bogéw. Prosze... pomézcie mi, jesli



mozecie. Potrzebuje waszej pomocy. Im nizej schodzimy, tym wigkszy panuje
ziab, a mimo to plecy ociekaja mi potem. Prosze, Niebiariska Matko, modlg si¢
znowu. Jesli mozesz mnie uleczyc, nie zwlekaj.

Czekam na mgnienie jej srebrnych oczu, na jej elektryzujacy dotyk.
Przerywam jednak modlitwe na widok wspaniatego sanktuarium.

Przed nami stoi w szpalerze jedenaScie niebotycznych posagéw ze zlota.
Wystrzelaja do goéry niczym szczyty Olasimbo. Ktokolwiek wyrzezbil bogow
1 boginie w drogocennym kruszcu, zrobit to z wielka dbatoScia o szczegéty: od
zmarszczek na skorze Niebianskiej Matki az po wyraznie zaznaczone kosmyki
jej kreconych wiosow.

Wszystkie bostwa spogladaja na 1Sniaca w dole kamienng gwiazde
o dziesigciu ramionach. Na koricu tych ramion stoja kanciaste kolumny
z wyrytymi na czterech bokach magicznymi symbolami.

Posrodku znajduje si¢ pojedyncza ztota kolumna. W jej szczycie jest
wydrazenie wielkoSci kamienia stonecznego.

— Bogowie — szepcze Kenjon.

Lepiej bym tego nie ujela.

Czuje si¢, jakbySmy wstapili do nieba.

Z kazdym krokiem staj¢ si¢ mocniejsza, jakby wzrok bogéw roztaczal nade
mna tarcze.

— Dasz rad¢. — Amari wrgcza mi pergamin 1 kamien stoneczny. Bierze od
Tzaina koSciany sztylet i wsuwa mi go za pas.

Kiwam gtowa 1 odbieram od niej Swigte przedmioty. Dasz rade, powtarzam
sobie. Musisz tylko sprobowac.

Robi¢ krok naprzod. JesteSmy u celu naszej wyprawy. Lecz nagle
dostrzegam w oddali jakiS ruch.

— Zasadzka! — wotam i rozktadam kij.

Zza posagéw 1 kolumn wylaniaja si¢ niezliczone cienie. Wszyscy
goraczkowo dobywamy bron, rozgladamy sig, wyczekujac ataku. Wreszcie
dostrzegam Sarana, z uSmieszkiem zadowolenia. A zaraz potem Inana,
z pomalowang twarza 1 majacytowym mieczem w reku.



Uczucie zdrady przeszywa mnie na wylot jak lodowaty sopel.
Obiecat.
Przyrzekal, ze nie stanie mi na drodze.

Ale nie mam czasu si¢ zalamywaé, gdyz moim oczom ukazuje si¢ jeszcze
gorszy widok. Tak zatrwazajacy, ze przez chwile w to nie wierzg.

Serce zamiera mi w piersi.
— Baba?
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Miat by¢ bezpieczny.

Trzymam si¢ tej mysli, nie przyjmujac prawdy do wiadomosci. Wsréd
straznikow szukam wzrokiem Mamy Agby, musi gdzie$ tu by¢. Skoro Baba
jest w rekach zolnierzy, gdzie jest ona? Co z nig zrobili? Po tym wszystkim
nie mogla zging¢. Niemozliwe, zeby to naprawd¢ byt Baba.

A jednak widzg, jak drzy w zelaznym wuScisku Inana. Obdarty,
zakneblowany, z krwia na twarzy. Zaptacil wlasnym cierpieniem za moje
btedy. A teraz mi go zabiora.

Tak jak zabrali Mame.

Bursztynowe spojrzenie Inana unaocznia mi jego zdradg, lecz... to nie jest
Inan, ktérego znam. Ten jest obcym czlowiekiem. Zotnierzem. Skorupa
malego ksigcia.

— Okolicznosci méwia chyba same za siebie, ale poniewaz twdj lud nie
grzeszy inteligencja, stuze wyjaSnieniem. Oddaj artefakty, a bedziesz mogta
zabrac ojca.

Sam dzwigk glosu Sarana na nowo zaciska mi kajdany.

Jako krol mam obowiqzek ci przypomnied, kim jestes.

Sto1 w bogatej fioletowej szacie, z wyzywajacym grymasem twarzy. Lecz
przy patrzacych na niego z wysoka posagach bogéw zdaje si¢ maty.

— Damy sobie z nimi rade — szepcze Kenjon zza moich plecow. — My mamy
magie. Oni tylko straznikow.

— Nie mozemy ryzykowac — odzywa si¢ drzacym glosem Tzain.



Baba delikatnie kreci gtowa. Nie chee, bySmy go ratowali.

Nie.

Robig krok naprzod, lecz Kenjon chwyta mnie za ramig 1 obraca.

— Nie wolno ci si¢ poddac!

— Pus$¢ mnie...

— Nie mys$l wylacznie o sobie! Bez rytuatu wszyscy ibawici umra...

— Juz jesteSmy martwi! — krzycze. Moj glos odbija si¢ echem, ujawnia
prawdg, ktorej nie zmienig.

Bogowie, btagam! Zwracam si¢ do nich z ostatnig prosba, lecz 1 tym razem
nic si¢ nie dzieje.

Zn6w mnie porzucili.

— Stracitam swoja magi¢. Myslatam, ze wroci, ale nie wrdécita... — Milkng
1 wbijam wzrok w posadzke, ttumiac wstyd. Gniew. BOL.

Czyzby bogowie pojawili si¢ na nowo w moim zyciu tylko po to, zeby mnie
ztamac?

Wbrew wszystkiemu podejmuje¢ kolejng probe, szukam w sobie resztek
asz€. Na prozno.

Skreslili mnie.

Nie dam sobie odebra¢ wszystkiego.

— Przykro mi — odpowiadam glucho. — Ale skoro nie mog¢ odprawié
rytuatu, zamierzam przynajmniej ocali¢ ojca.

Kenjon mnie puszcza. Powiedzie€, ze czlonkowie naszej wyprawy patrza na

mnie z wyrzutem, to powiedzie¢ za mato. Tylko w oczach Amari dostrzegam
wspotczucie. Nawet Roén wydaje si¢ zaskoczony obrotem wydarzen.

Ruszam przed siebie z kamieniem stonecznym 1 zwojem przycisni¢tymi do
piersi. KoSciany sztylet przy kazdym kroku wciska mi si¢ w cialo, prawie
kaleczac skore. Gdy jestem w potowie drogi, Kenjon krzyczy za mna:

— UratowaliSmy cig¢!
Jego wotanie odbija si¢ od Scian.

— Ludzie za to umarli! Umarli za ciebie!



Jego stowa wrzynaja mi si¢ w dusze. Przypominaja o wszystkich, ktorych
nie zdotatam ocali€. Bisi. Lekan. Zulajcha. Moze nawet Mama Agba.

Wszyscy nie zyja.

Bo wierzyli we mnie.

Uwierzyli w to, ze mozemy zwycigzyc€.

Gdy si¢ zblizam do Inana, Baba coraz energiczniej kreci gtowa. Nie moge
ulec jego namowie.

Ja wcale nie chce, Zeby oni wygrali, Babo.

Ale nie moge pozwolil, zebys zginal.

Widzac, ze Inan rusza do przodu 1 delikatnie popycha Babg, Sciskam

mocniej kamien i1 pergamin. W bursztynowych oczach widze przeprosiny. Juz
nigdy nie zaufam tym oczom.

»Dlaczego?” — mam ochote krzykna¢, ale glos wigznie mi w krtani. Znoéw
czuje tamten pocatunek — na ustach, na szyi. Patrz¢ na dlonie, ktérymi trzyma
Babg za ramiona — dtonie, ktore powinnam byta zmiazdzy¢. Przysiggatam, ze
predzej umre, niz ulegn¢ straznikowi, a tymczasem kapitanowi strazy
pozwolitam na wszystko.

Wiem, Ze to jest nam przeznaczone. Mysle, Ze jestesmy sobie przeznaczeni.

Jego ktamstewka dzwonia mi w uszach 1 wyciskaja zy z oczu.

Razem bedziemy nie do zatrzymania. Jedyny taki duet w historii Oriszy.

Gdyby nie Inan, moja wioska by nie sptoneta. Lekan wciaz by zyl. A ja
teraz ratowatabym swoj lud, zamiast piecz¢towac jego los.

Oczy mnie pala, serce rwie si¢ na strzgpy. To gorsze niz sztylet Sarana.
Whbrew rozsadkowi otworzytam si¢ przed nim.

Wpuscitam go do srodka.

Baba ostatni raz kreci gtowa. Ostatnia szansa, by uciec. Ale jest juz za
pozno. To koniec.

Wyrywam Babg z rak Inana, jednoczes$nie upuszczajac pergamin i kamien
stoneczny. Omal nie siggam po koSciany sztylet, lecz w ostatniej chwili
przypominam sobie, ze Inan ani razu go nie widziat. W zamian rzucam wigc



zardzewialy n6z Tzaina. Prawdziwy sztylet pozostaje za moim pasem.
Przynajmniej t¢ jedna rzecz zachowam. Odbiora mi wszystko poza tym
artefaktem.

—Zélie...

Nie czekajac, az Inan zacznie mnie zwodzi¢ klamstwami, wyjmuj¢ Babie

knebel z ust 1 odchodzimy. Moje kroki dudnig echem w kamiennej sali. Czuje
na sobie nienawistne spojrzenia, lecz skupiam wzrok na ogromnych posagach.

— Dlaczego? — wzdycha Baba. Glos ma staby, lecz surowy. — Przeciez bytas
tak blisko.

— Wcale nie — odpowiadam przez tzy. — Ani przez chwilg nie bytam blisko.

Prébowatas, pocieszam si€. Zrobitas, co mogtas, a nawet wiecej.

To nie miatam byC ja. Bogowie Zle wybrali.

Przynajmniej to juz koniec. Przynajmniej Zyjesz. Odptyniecie stqd todzig,
poszukacie nowego...

— Nie!

Zastygam. Okrzyk Inana rozbrzmiewa ogluszajacym echem wsrod kamieni.
Baba popycha mnie na podtoge, powietrze rozcina Swist.

Probuje ostoni¢ Babg, ale nie zdazam.

Strzata przebija mu piers.

Krew plami posadzke.
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Gdy przyszli po Mamg, nie moglam oddycha¢. Nie sadzitam, ze jeszcze
kiedyS bede mogla. Myslalam, ze jej zycie jest polaczone z moim
niewidzialng nicia. Ze jesli ona umrze, ja umre razem z nig.

Chowatlam si¢ jak tchorz, kiedy katowali Babe, zastanialam si¢ Tzainem,
jego sita. Gdy jednak okrecili Mamie szyje tancuchem, co§ we mnie pegklo.
Strach przed straznikami byl niczym w poréwnaniu ze strachem, ze odbiora
mi Mame.

Biegtam za nia przez chaos Ibadanu, wsréd kurzu 1 krwi. Bieglam do korica
— 1 wszystko widziatam.

Wszystko.

Powiesili ja na drzewie poSrodku naszej gorskiej wioski niczym
makabryczng ozdobe. Ja 1 wszystkich pozostatych magdéw, tak by nikt juz nie
zagrozit monarchii.

Tamtego dnia poprzysigglam sobie, ze ten koszmar nigdy si¢ nie powtorzy;
nie pozwole odebra¢ sobie nikogo wigcej. A teraz lez¢ struchlata 1 patrze na
struzke krwi plynaca z ust Baby. Przysiggalam.

I nie zdazytam.

— Babo?

Nic.

Zadnej reakcji.

Ciemnobrazowe oczy sa puste. Niewidzace.

— Babo — szepczg. — Babo!



Jego krew cieknie po moich palcach. Robi mi si¢ czarno przed oczami
1 goraco w Srodku. W ciemnosSciach widze wszystko — widze jego.

Biegnie z mlodszym bratem ulicami Kalabraru, kopiac pitke do agbdna
przez kaluze btota. Na twarzy ma dziecinny uSmiech, ktoérego nigdy u Baby
nie widzialam, szeroki uSmiech kogos, kto nie wie o cierpieniach tego Swiata.
Mocnym kopniakiem posyla pitke daleko — 1 widzi przed soba twarz mtode;
Mamy. Jest olSniewajaco pigkna. Promienna. Zapiera mu dech.

Potem jest magia ich pierwszego pocalunku, zachwyt przy narodzinach
syna. Chwile p6zniej widze, jak kolysze do snu malenka coreczke, jak gltadzi
moje biale wlosy.

Wyczuwam w jego krwi moment, gdy ocknat si¢ po Obtawie, 1 tamten
rozdzierajacy bol, ktory nigdy nie minat.

Czuje w tej krwi wszystko.

Czuje Babg.

Jego duch przeszywa mnie na wskroS. Wszystko brzmi teraz glosniej,

kolory sa zywsze. Dusza Baby wnika we mnie gl¢biej niz jakakolwiek magia.
To nie zaklecia kraza w moich zytach.

To jego krew.

To on.

Najwyzsze poSwigcenie.

Najpotezniejsza magia krwi, jaka mozna sobie wyobrazic.

— Zabic ja!

Dwayj straznicy stojacy najblizej ruszaja na mnie z uniesionymi mieczami.
W ich oczach btyska zadza mordu.

To ostatnia pomytka w ich zyciu.

Duch Baby wylatuje ze mnie w postaci dwoch ostrych, wijacych sig¢ cieni.
To cienie panujace nad zyciem 1 Smiercia. Momentalnie przebijaja zotnierskie
pancerze, nadziewaja straznikow jak na rozen. Krew pryska wkoto,
z dziurawych piersi saczy si¢ ciemna materia.

Mezczyzni dlawia sig, wydaja ostatnie tchnienia. Z wybatuszonymi oczami



rozsypuja si¢ w proch.
Wiecej.
Wigcej Smierci. Wigcej krwi.
Najczarniejsza czastka mojego gniewu wreszcie posiadta moc, ktorej

zawsze laknegla. Wreszcie moze pomsScic Mame¢. I Babe. Tymi cieniami
pozabijam ich wszystkich.

Wszystkich co do jednego.
Nie, stysz¢ w mySlach glos Baby, mocny i dobitny. Zemsta nic nie da. Wciqz

mozesz nas ocalic.
—Jak?
Spogladam w strong¢ Roéna i1 Kenjona: ich ludzie ruszaja do walki. Zemsta

nic nie da, powtarzam sobie. Zemsta jest bezwartosciowa...

I wtedy spostrzegam jedyna osobg, ktora ucieka. Unikajac ostrzy
najemnikOw, Inan zgarnia z podtogi kamien stoneczny.

Dopoki nie mamy magii, dopoty nie bedq nas szanowad, grzmi duch Baby.
Muszq poczudé, ze nie mogq atakowac nas bezkarnie. Jezeli bedq pali¢ nasze
domy...

Odptace im tym samym.
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Co sig¢ stato z dziewczyna, z ktéra obejmowatem si¢ w moim $nie?
Jej miejsce zajat potwor.
Potwor o Smierciono$nych klach.

Dwa czarne cienie wystrzeliwuja z rak Zélie niczym spragnione krwi
jadowite weze. Oto jej zemsta. Przebijaja pierwszych dwoch straznikow.
I wtedy cos$ przeskakuje w srebrnych oczach Zélie.

Jej wzrok zatrzymuje si¢ na mnie. Kamien sloneczny Swieci mi w reku.
Ledwie mam czas doby¢ miecz, by odeprze¢ atak.

Pierwszy cien, ostry jak szabla, zderza si¢ z moja klinga. Udaje mi si¢ go
zatrzymac, lecz kolejny atak nadchodzi szybko. Zbyt szybko, bym zdotat go
zablokowac...

— Ksigze!

Jeden ze straznikOw rzuca mi si¢ na ratunek. Oddaje swoje zycie za mnie.
Przeszyty cieniem na wylot krzyczy gtucho, po czym obraca si¢ w popiot.

Nieba!

Wycofuje si¢ czym predzej w glab bitewnego zamgtu. Cienie Z€lie juz
szykuja nastepny atak. Scigaja mnie. Ona mnie Sciga. Jej dusza o zapachu
morskiej soli kipi jak ocean wsrod burzy.

Nawet z pomoca kamienia nie zdotam jej powstrzymac. Ani ja, ani nikt
inny. Juz po mnie.
Wyrok na mnie zapadt w chwili, gdy jej ojciec padt martwy.

Nieba. Muszg powstrzymywal 1zy, tak mocno odczuwam w sobie jej



rozpacz. Smutek tak wielki, ze moglby poruszy¢ ziemi¢. Baba mial przezyc.
I on, i ona mieli wyjs$¢ z tego calo. Zamierzalem dotrzymac danego jej stowa.
Uczyni€ Orisze lepszym miejscem...

Skup sie, Inanie. Bior¢ dlugi, gteboki oddech i licze do dziesigciu. Nie
wolno mi si¢ podda¢. Magia wciaz stanowi zagrozenie. Tylko ja moge je
zazegnaC.

Biegne w kierunku posagu Oriego. Po drodze rozwazam wszystkie
scenariusze. Jesli Z€l odprawi rytual, koniec z nami. Cata Orisza zaptonie. Nie
moge do tego dopusci€. MQj plan si¢ nie zmienia: musz¢ odbi¢ kamien
1 pergamin.

ZniszczyC magi€.

Z calej sily rzucam kamieniem o ziemi€. Na litos¢ niebieskq, rozbij sie. Lecz
kamien toczy si¢ niedraSnigty. Juz predzej uda mi si¢ zniszczy¢ zwaj.

Wyciagam go z kieszeni 1 nurkuje w wir bitwy. Zélie rzuca si¢ w pogon za
kamieniem. Czuje, ze pozostalo mi juz tylko kilka sekund zycia. I wtedy
przypominam sobie stowa ojca. Pergamin mozna zniszczy¢ jedynie za pomocq
magii.

Magii...

Co z moja magia?

Gubi¢ z oczu Zélie, skupiam cata moc umystu na zwoju. Pomarszczony
pergamin obleka si¢ turkusowa poswiata. Nozdrza wypetnia mi zapach migty
1 szalwii, a razem z nim wdziera si¢ we mnie dziwne wspomnienie.

Hatas wokot cichnie. Doznaje przeblysku SwiadomosSci séntaro: kobiety
w roznym wieku, z wytatuowanymi bialymi wzorami na skorze, Spiewaja coS
w niezrozumiatym dla mnie jezyku.

Trwa to ledwie moment, lecz nie mam zludzen.

Moja magia na nic si¢ tu nie zda.

Pergamin jest nietknigty.

— Pomocy!

Odwracam si¢ 1 widzg, jak cienie Zélie przeszywaja kolejnych zotnierzy.
Reszte robi czarna materia pozerajaca ich ciata.



Umierajacy, zanim upadna, rozsypuja si¢ w proch.

Nagle wszystko staje si¢ jasne.

Moze gdybym byl Ogniarzem, mogltbym spali¢ pergamin, ale jako
Konektor niewiele wskéram. Zwdj nie ma duszy, nad ktéra moégibym
zapanowacC, ani ciata, ktére mogilbym unieruchomié. Moja magia go nie
ZNiSZCZy.

Co innego magia Z€lie.

Pierwszy raz widzg, jak uzywa swej mocy w taki sposéb. Jej magia niszczy
wszystko na swojej drodze, przewala si¢ przez Swiatyni¢ ze wscieklym rykiem
niby tajfun. Czarne strzaly mkna jak wilocznie, dziurawia pancerze,
rozdzieraja ciala. Kazdy, kto ma pecha si¢ z nimi zetkna¢, po chwili obraca si¢
w popiot.

Jesli dobrze to rozegram, to samo stanie si¢ z pergaminem.

Biore gteboki oddech. Zapewne méj ostatni. Smiercionosne groty Zélie
przechodza na wylot przez czterech zolnierzy. Rozerwane ciata po chwili sa
juz tylko kupkami prochu.

Ruszam ku niej.

— To wszystko twoja wina! — krzyczg.

Z€lie sig zatrzymuje. Nie wiem, czy kiedykolwiek bede nienawidzit siebie
bardziej niz w tej chwili. Ale musz¢ sprawi¢ jej ten bol. Tu nie chodzi
wylacznie o nas.

Stawka od poczatku byla znacznie wigksza.

— Twdj ojciec nie musial umrzec¢! — krzycze. Wiem, ze to granica, ktorej
nie powinienem przekraczaC. Ale musze ja rozwScieczyC. Potrzebuje
zabdjczego uderzenia.

— Milcz! — Oczy jej btyskaja. Widze w nich smutek, nienawiS¢ 1 gniew.
Jej rozpacz przepelnia mnie wstydem. Mimo to id¢ za ciosem.

— Nie musiata$ tu przychodzi¢. Zabratbym go z powrotem do Lagos!
Cienie wiruja wokot niej, podobne do traby powietrzne;j.

Jest juz blisko.



Moje zycie zaraz dobiegnie konca.

— Gdybys mi zaufata, gdyby$ mnie postuchata, on by nadal zyt. — Przetykam
Sling. — I Mama Agba...

Cienie ruszaja na mnie z nieprawdopodobng predkoscia. Instynktownie
przyciskam zwo0j do piersi. Z€lie w ostatniej chwili pojmuje swoj btad —
dociera do niej, ze data si¢ zwabi¢ w pulapke.

Krzyczy 1 cofa reke, ale jest za pdzno.

Cienie przeszywaja pergamin.

— Nie! — Okrzyk Zélie niesie si¢ echem wsréd kamiennych posagéw.

Spopielony pergamin rozpada si¢ na drobne kawalki. Cienie gasna i znikaja.

Udato ci sie...

Nie od razu to do mnie dociera. Koniec. Wygratem.

Orisza w koricu jest bezpieczna.

Magia juz si¢ nie odrodzi.

— Synu!

Nadbiega ojciec. Jego twarz rozS§wietla uSmiech, jakiego nigdy wczesniej
nie widzialem. Juz mam odpowiedzie¢ takim samym uSmiechem, gdy za
plecami krola spostrzegam straznika z uniesionym ostrzem. Bunt?

Nie.
To jeden z najemnikow.
— Ojcze! — wolam, lecz juz wiem, ze nie zdotam ostrzec go w pore.

Bez namystu siggam po reszte¢ mocy, ktéra we mnie zostata po dotknigciu
kamienia stonecznego. Z mojej dloni tryska biekitna energia.

Tak jak wczeSniej w Chandomblé, moja magia przenika glowe najmity,
skutecznie go paralizujac. To wystarcza, by jeden ze straznikow podbiegt do
napastnika i ugodzit go mieczem w serce. Ojciec jest uratowany.

Lecz na widok mojej magii jego rysy tezeja.
— To nie tak, jak mySlisz... — zaczynam.

Ojciec wzdryga si¢, odsuwa jak przed potworem, ktoremu nie mozna ufac.
Wykrzywia usta w odrazie. Wszystko si¢ we mnie kurczy.



— To nic takiego — méwig szybko, potykajac gloski. — Bylem zarazony, ale
to juz przeszto$¢. Udato mi si¢. Zniszczylem magie.

Ojciec przewraca stopa martwego najemnika i wygarnia z jego wlosow
turkusowe krysztatki. Patrzy na nie z grymasem. Laczy fakty w glowie. Takie
same krysztatki mial w twierdzy.

Te, ktore znaleziono na ciele Kei.

Oczy mu rozbtyskuja. Lapie za rekojes¢ miecza.

- Ojcze...

Whbija we mnie ostrze.

Oczy ma czerwone z wSciektosci. Chwytam jego miecz, ale nie mam sily go
wyrwac.

— Ojcze, przepraszam...

Wyciaga ostrze, a ja z wrzaskiem opadam na kolana, trzymajac si¢ za
krwawigca rane.

Ciepta krew przecieka mi przez palce.

Ojciec podnosi miecz, zeby mnie dobié. W jego oczach nie ma Sladu
mitoSci. Ani cienia dumy, ktdra btyszczata w nich jeszcze przed chwila.

Widzg za to strach i pogarde, ktére widzialem w ostatnim spojrzeniu Kei.
Patrzy na mnie jak na kogos obcego.

Nie. PosSwigcitem przeciez wszystko, by pozostac¢ jego synem.

— Ojcze, blagam — moéwie Swiszczacym glosem. Mam mroczki przed
oczami — przez chwile zalewa mnie caly bol Zélie. Zrujnowana przysztos¢
magow. Smierc¢ jej ojca. Rozpacz Z€l miesza si¢ z moja, przypominajac mi,
jak wiele sam stracilem.

Zbyt wiele oddalem, by tak to si¢ skonczylo. Tyle wyrzadzitem krzywd
W jego imieniu.

Wyciagam do niego drzaca 1 zakrwawiong dton.

Niemozliwe, zeby to wszystko poszto na marne.

Niemozliwe, zeby to miato taki final.

Lecz ojciec nie pozwala mi si¢ dotkna¢. Miazdzy mi palce obcasem



podkutego buta. Jego ciemne oczy si¢ zwezaja.

— Nie jeste§ moim synem.
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Tuzin zolnierzy wychodzi mi naprzeciw, lecz m6j miecz nie ma dla nich
litoSci. Tzain walczy u mojego boku, ze zami na policzkach wyrabuje sobie
droge siekiera. To jego bol pcha mnie do walki — jego, Binty 1 wszystkich
nieszczeSnikow, ktorzy zgineli, bo tak chcial méj ojciec. Caly ten rozlew krwi
ktadzie si¢ cieniem na kazdym moim oddechu.

Przedzieram si¢ przez straznikOw.
Pierwszego zwalam z nég poteznym cigciem.
Drugi pada z rozprutym Sciggnem.

Trzeci — z rozcigtym udem.

Atakuj, Amari. Pr¢ do przodu, nie patrzac na piecz¢cie Oriszy na zbrojach
straznikow ani na ich cierpiace twarze. Przysiggali chroni¢ Orisz¢ 1 korong,
lecz sprzeniewierzyli si¢ tej Swigtej powinnosci. Chca mnie zabic.

Jeden zamachuje si¢ na mnie. Robig¢ unik, a rozpedzone ostrze trafia
w innego zotnierza. Juz mam ugodzi€ kolejnego napastnika, gdy...

— Nie!

Krzyk Zélie dochodzi z glebi Swiatyni. Obracam si¢ w chwili, w ktorej mgj
miecz dosigga kolejnej ofiary. Zélie pada na kolana, trzgsie sig, spomigdzy
palcOw sypie jej si¢ popiol. Ruszam w tamta strong, zeby jej pomoc, lecz
staje, widzac, ze ojciec unosi miecz, a potem wbija go w brzuch jednemu
z wlasnych zolnierzy. Chlopak osuwa si¢ na kolana 1 hetm spada mu z glowy.
To nie zotierz.

Inan.



Krew mi zastyga. Patrze, jak z ust mojego brata wycieka czerwona struzka.

To tak, jakby mnie samg przebito mieczem. Jakby to moja krew lata si¢ na
kamienng posadzke. Brat, ktory nosil mnie na barana po korytarzach patacu.
Brat, ktory przemycal mi z kuchni ciasteczka z miodem, gdy matka
pozbawiata mnie deseru.

Brat, z ktérym musiatam walczy¢, bo tak chciat ojciec.

Brat, ktory okaleczyt mi plecy.

NiemoZzliwe. Mrugam, jakby to byto tylko przywidzenie. Nie on...

Nie syn, ktory poswigcit wszystko, by spetni¢ oczekiwania ojca.

Lecz oto ojciec zndw unosi miecz, jakby zamierzat skroci¢ Inana o glowe.
Chce mi go zabrac.

Tak jak zabrat Binte.

— Ojcze, btagam. — Inan, ciezko dyszac, wyciaga do niego reke.

Lecz ojciec depcze ja 1 miazdzy obcasem.

— Nie jeste$ moim synem.

- Ojcze!

Mo¢j glos wcale nie przypomina mojego. Biegne co tchu. Ojciec na moj
widok wpada w furig.

— Przeklety jestem — wyrzuca z siebie — majac za dzieci zdrajcow
Smierdzacych moja krwia!

— To twoja krew jest przekleristwem — odparowuje. — Ale dzi§ to si¢
skoriczy.
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Pierwsze dzieci ojca byly przez niego kochane, lecz stabe. Gdy na Swiat
przyszliSmy Inan i ja, postanowit dopilnowac, zebySmy tacy nie byli.

Przez lata zmuszat nas do walki pod swoim czujnym okiem. Nie odpuszczat
nawet, gdy plakaliSmy. Kazde starcie traktowat jako szanse na to, by naprawic
wlasne btedy, przywroci¢ do zycia swoja pierwsza rodzing. Chcial nas tak
zahartowaé, by niestraszny byt nam zaden miecz, zaden mag. WalczyliSmy
0 jego uznanie, toczyliSmy bdj o jego mitos¢, bdj, z ktoérego nikt nie mogh
wyjs¢ zwyciesko.

PodnosiliSmy na siebie bror, bo zadne z nas nie miatlo odwagi podnies¢ jej
na ojca.

Teraz, unoszac ostrze w stron¢ jego wsciektych oczu, widzg matke i1 Tzaina.
Widze moja droga Binte. MySle o wszystkich, ktorzy probowali stawi¢ opOr,
o kazdej niewinnej ofierze zgtadzonej przez jego miecz.

— Uczyle$s mnie, jak walczyC z potworami — sycze, zblizajac si¢ do niego. —
Szkoda, ze tak p6zno zrozumiatam, kto tu jest prawdziwym potworem.

Atakuje go znienacka. Nie moge sobie pozwoli¢ na zadne wahanie; inacze]
los tego pojedynku bedzie przesadzony.

Ojciec paruje moj cios, ale przedzieram sig, a moje ostrze mija jego Szyj€
o centymetry. Natychmiast nacieram znowu. Atakuj, Amari.

Bior¢ szybki zamach i tng¢ go w udo. Zatacza si¢ do tylu z grymasem bdlu
1 zaskoczenia. Nie jestem juz ta mata dziewczynka co kiedyS. Jestem
ksiezniczka. Krolowa.

Lworozka.



Napieram znowu, parujac pchnigcie wymierzone w moje serce. Ojciec
przestat mnie lekcewazy¢ 1 teraz walczy zaciekle, bez pardonu.

Brzek naszych mieczy wznosi si¢ ponad ogdlnym hatasem. Po schodach
zbiega coraz wigce] straznikOw. Ludzie Roéna, uporawszy si¢ z przeciwnikami
posrodku sanktuarium, odpieraja nowa fale atakéw. Z bitewnego chaosu
wylania si¢ Tzain.

— Amari...

— Nie! — wolam do niego, kontrujac uderzenie ojca. Tzain nie moze mi
pomodc, nie w tym pojedynku, do ktoérego przygotowywatam si¢ cate zycie. To
rzecz migdzy mng a krélem. Tylko jedno z nas przezyje.

Ojciec si¢ potyka. Oto moja szansa, okazja, by przerwac ten niekoriczacy
sie taniec.

Teraz!

Z. tetnieniem krwi w skroniach rzucam si¢ do przodu i1 unosz¢ ostrze. Czas
wreszcie uwolni¢ Orisze od najgorszego z potwordw. Od sprawcy jej cierpien.

Lecz w ostatniej chwili ogarnia mnie wahanie i podrywam klinge do gory.
Nasze miecze znOw si¢ krzyzuja.

Nieba.

Nie moge tak tego zakoriczy¢. Gdyby tak si¢ stalo, nie bytabym lepsza od
niego.

Orisza nie przetrwa, jesli przejme jego metody. Ojca trzeba obalic, lecz nie
wolno mi utopi¢ miecza w jego sercu...

Ojciec znienacka cofa ostrze. Tracg rownowage i1 lece do przodu.

Zanim mam czas si¢ obr6ci¢, miecz ojca rozpruwa mi plecy.

— Amari!

Krzyk Tzaina dobiega jakby z bardzo daleka.

Wpadam na jedng ze Swigtych kolumn. Skéra parzy mnie zywym ogniem,
tak jak w dziecinstwie, gdy zranit mnie Inan.

Ojciec rusza do ataku. Zyly pecznieja mu na szyi, nie waha si¢ ani przez
chwile. Chce mnie dobic.



Niewazne, ze jestem jego corka, krew z krwi, koS¢ z kosSci. Podjat decyzje.
Ja tez musze¢ byC stanowcza.

Odskakuje na bok. Rozpedzona klinga ojca uderza o kolumng, szczerbiac
kamien. Nie czekam ani chwili — wyrzucam miecz przed siebie.

Oczy ojca wychodza z orbit.

Goraca krew Scieka po klindze na moje dionie. Ojciec rzezi, toczy
szkartatna piang.

Cho¢ reka mi drzy, wbijam miecz jeszcze glebiej. £zy mgla mi wzrok.
— Nie martw si¢ — szepcze, gdy ojciec chwyta ostatni dech. — Bede duzo
lepsza krolowa.
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— Blagam.

Skupiam cala swoja energi¢ na zetlonych szczatkach pergaminu. To si¢ nie
moze tak skonczy¢. ByliSmy juz tak blisko.

Energia Baby przeptywa mi przez rece 1 zndw przybiera posta¢ wirujacych
cieni. Ale kupka popiotu nie chce stac si¢ niczym wigcej. To koniec...

PrzegraliSmy.

Groza tej prawdy uderza mnie tak mocno, ze przez chwile nie moge ztapac
tchu.

Najwazniejszy artefakt — zniszczony. Przeze mnie.

— Nie, nie, nie!

Zamykam oczy 1 probuj¢ przypomnie¢ sobie stowa inkantacji. Czytalam ten
pergamin dziesiatki razy. Jak to si¢ zaczynato?

/////

Nie. Krece gtowa 1 przetrzasam pami¢é w poszukiwaniu wlasciwych stéw.
To byto inaczej: awa om¢ 0 re képe o loni. A potem...

O bogowie.

Co byto dalej?

GdzieS wysoko rozlega si¢ gloSny trzask, jakby grzmot burzy. Cata
Swiatynia drzy. Wszyscy zamieraja w bezruchu. Po chwili ze sklepienia sypia
sie zwir 1 kamienie.

Posag Jemodzy rozbtyska u dotu olSniewajacym Swiattem, ktore wedruje
coraz to wyzej po rzezbionych fatdach szaty. Kiedy dociera do twarzy, oczy



zaczynaja Swieci¢ na biekitno, a ich tagodny blask zalewa cate wnetrze
Swiatyni.

Nastepna budzi si¢ do zycia statua Ogtna, ktéremu oczy jarza sie zielono.
Spojrzenie Sango jest ognistoczerwone; Oszumare — intensywnie zotte.

— Lancuch... — szepczg, podazajac wzrokiem az do Niebianskiej Matki. —
O bogowie...

Solstycjum.

To teraz!

Goraczkowo rozgarniam popiot w poszukiwaniu jakiegokolwiek Sladu. Na
pergaminie zapisano prastary rytuat. Czy duchy séntaro, ktérzy to zrobili, nie
powinny tu by¢?

Ale czekajac na chtodny powiew zmartych dusz, uzmystawiam sobie, jak
wielu zabitych lezy rozrzuconych na Swiatynnej posadzce. Nie czutam, jak
umieraja, nie czutam nic.

Tylko Babg.
Magie w mojej krwi.
— Potaczenie... — Nagta mysl przenika mnie mrozem.

Z. Baba laczy mnie krew. Zaklgcie z pergaminu mialo odnowi¢ nasza
facznos¢ z Niebiariska Matka za pomoca magii, ale moze to nie jedyny sposob
na nawigzanie z nig kontaktu?

MGj umyst pracuje jak szalony. Czy datoby si¢ potaczy¢ z przodkami przy
uzyciu krwi? Czy moglibySmy w ten sposob siggnaé wstecz i poprzez nasze
duchy ustanowi¢ nowe potlaczenie z Niebianska Matka 1 jej darami?

Amari mija mnie w biegu 1 odpiera zotnierza z dala od kregu. Plecy ma we
krwi, a mimo to walczy zaciekle jak dzika bestia. Cho¢ do Swiatyni wdziera
si¢ juz cala armia, Roén i jego ludzie nie sktadaja broni.

Walcza do konca.
Skoro oni si¢ nie poddaja, mnie tez nie wolno.

Z walacym sercem zrywam si¢ na rowne nogi. Podnosz¢ wzrok na kolejny
roz§wietlony posag zalewajacy Swiatyni¢ btekitnym blaskiem. Juz tylko paru



ciemnych bogow stoi przed Niebianska Matka.

Podnosze kamienn stoneczny. Parzy mmnie. Zamiast Niebiariskiej Matki
widze krew. Widze kos¢.

Widze Mame.

Z tym obrazem przed oczyma wsuwam kamieri do wglebienia w zlote]
kolumnie posrodku sali. Skoro krew Mamy ptynie w moich zytach, dlaczego
nie miatoby tam by¢ rowniez krwi innych moich przodkéw?

Wyjmuje zza pasa prawdziwy koSciany sztylet i rozcinam sobie najpierw
jedna, a potem druga dlon. Zaciskam krwawiace rece na kamieniu
stonecznym, sktadajac najwyzsza ofiare z krwi faczacej mnie z przodkami.

— Pomocy! — wolam glosno, przyzywajac ich na ratunek. — Prosze!
Pomozcie mi!

Moc przodkoéw — zaré6wno magow, jak 1 kosidan — przepltywa przeze mnie
z sila wybuchajacego wulkanu. Ich duchy mieszaja si¢ z moim, z duchami
Mamy 1 Baby. Razem wdzieramy si¢ do kamienia.

— Jeszcze! — krzycze do nich, wzywam wszystkie duchy ztaczone nasza
krwig.

Cofam si¢ coraz dalej w przesztos¢, az to tych, ktorzy jako pierwsi
otrzymali dary Niebiarskiej Matki. Przybywaja jeden po drugim; moje cialo
ledwie to wytrzymuje, bol rozdziera mi skore¢. Ale potrzebuje tego.

Potrzebuje ich.

Gtosy zmartych dzwigcza coraz glosniej, tacza si¢ w jeden wielki chor
ozywionych. Czekam, az ustysze slowa, ktére widnialy na zniszczonym
pergaminie, lecz zamiast nich intonuja jakie§ inne zaklgcie, ktérego nie
widzialam na oczy. Ich dziwne echo huczy mi w gtowie, w sercu, w duszy, az
wreszcie wydostaje si¢ na zewnatrz, cho¢ nie wiem, co to za inkantacja.

— Awa ni omo re nind &j¢ ati egungun!

Moje duchowe Sciezki eksploduja. Ttumi¢ krzyk, zeby méc wypowiedzied
wszystkie stowa. Kamienn skwierczy mi w dtoni, Swiatto wedruje do piersi
Niebiariskiej Matki, do reki, w ktorej trzyma rog. Juz prawie koniec.

Ostatnie chwile solstycjum.



— A ti dé! Tkan ni wa! Da wé pO Mama! Ki itannd wa tan pela ebun ainiye re
léekan sii!

Gardto mi si¢ zaciska, tak ze ledwie moge oddychac, a tym bardziej mowic.
Mimo to ostatkiem sit koncze zaklecie.

— Jé ki agbédra idan wa tan kari! — wolam, gdy Swiatto wspina si¢ na
obojczyk Niebianskiej Matki.

Glosy w mojej glowie Spiewaja tak gloSno, ze wszyscy pewnie je stysza.
One tez chca odprawic rytuat do konca. Dzigki ich krwi moge tego dokonac.

Dzigki ich krwi jestem nie do zatrzymania.

— Tan im¢le ayé 1éckan sii!

W chwili gdy koncze wypowiada¢ zaklecie, Swiatto dosigga oczu
Niebiariskiej Matki i1 eksploduje bialym blaskiem. Kamieri stoneczny kruszy
mi si¢ w dioni. Jego z6tty blask rozlewa si¢ po wngtrzu Swiatyni. Nie wiem, co
si¢ dzieje. Nie wiem, co zrobitam. Wiem tylko, ze jasnoS¢ przenika wszystkie
wldkna mojego ciata — i ze wszystko wokot mnie promienieje.

Ogladam stworzenie Swiata, narodziny cztowieka 1 bogow. Fale ich magii
zalewaja Swiatyni¢, mienig si¢ teczami jaskrawych kolorow.

Magia przenika serca, kazda dusze i1 kazda istotg. Laczy nasze ludzkie
skorupy niewidzialnymi ni¢mi.

Moc pali mi skorg. To rozkosz i megka w jednym, bdl nierozerwalnie
spleciony z przy jemnoscia.

Gdy mija, dostrzegam prawd¢ — widoczng jak na dioni, cho¢ wczesniej
niedostepna.

Wszyscy jesteSmy dzie¢mi krwi 1 koSci.

Narzedziami cnoty i zemsty.

Ta prawda obejmuje mnie i kolysze, jestem jak dziecko w ramionach
matki. Spowita jej mitoScia pograzam si¢ w odmetach Smierci.
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Zawsze wyobrazalam sobie Smier¢ jako zimowy wiatr, tymczasem zewszad
otacza mnie goraco — jak ocean w Ilorinie.

To dar, mysle w spokojnych ciemnoSciach alafii. Nagroda za moja ofiare.

Czy moze by¢ wigksza nagroda niz koniec niekonczacej si¢ walki?

— Mama, Orisa Mama, Orisa Mama, aw4 tn ddpe pé egbé igbe wa...

Gtlosy szumig mi pod skora, dzwigcza wsrod mroku. Obtoki srebrnego
Swiatta rozdzieraja ciemnos¢, ptawie si¢ w cudnych dzwigkach hymnu. Moja
uwage zwraca opadajace Swiatlo w ksztalcie ptatka Sniegu, ktoérego Spiew
wybija si¢ ponad inne glosy, przewodzac im w piesni.

— Mama, Mama, Mama...

Gtos tego Swiatla jest gtadki jak jedwab, migkki jak aksamit. Spowija mnie
1 prowadzi ku cieptu. I cho¢ nie czuje wlasnego ciala, ptyne przez ciemnosc
w jego kierunku.

Juz kiedys styszalam ten dzwigk.

Znam ten glos. Te mitosc.

Piesn przybiera na sile, Swiatto jasnieje coraz mocniej. Rozwija si¢ z platka
Sniegu, nabiera ksztattu na moich oczach.

Najpierw pojawiaja si¢ stopy. Jej skora, czarna jak nocne niebo, ISni
w jedwabnej czerwonej szacie, bogatej 1 powldczystej. Nadgarstki, szyja,
kostki ociekaja ztota bizuteria, ktéra podkresla btyszczacy diadem na czole.

Ktaniam jej si¢ nisko wsrod dzwigkow piesni, nie mogac uwierzycC, ze leze
u stop Oi. Gdy jednak bogini zdejmuje diadem z gestych biatych witosow,



zamieram ze wzrokiem utkwionym w brazowych oczach.

Ostatnim razem, kiedy je widzialam, byly puste, bez Sladu osoby, ktora
kochatam. Teraz sg roztaniiczone, a na rzgsach migocza tzy.

— Mama?

To niemozliwe.

Mama wprawdzie miala twarz jak storice, ale byta cztowiekiem. Byta
cz¢scia mnie.

Kiedy jednak duch dotyka mojej twarzy, mitoS¢, ktéra dobrze znam,
ogarnia moje ciato. Z pigknych brazowych oczu ptyna 1zy.

— Witaj, moja mata Zél.

Oczy szczypia mnie od goracych tez. Zapadam si¢ w jej duchowe objecia.
Ciepto Mamy przenika mnie cala, wypelnia kazde peknigcie. Przez chwilg
czuj¢ wszystkie swoje wyptakane tzy 1 wszystkie modlitwy. Widz¢ wszystkie

razy, kiedy lezatam w naszej chacie i podnositam wzrok w nadziei, ze ujrze
Mameg.

— Myslatam, ze umartas — szepcze tamiacym si¢ gtosem.

— Jestes siostra Oi, skarbie. Wiesz, ze nasze duchy nie umieraja. — Odsuwa
mnie delikatnie 1 ociera mi tzy migkka szata. — Przez caly czas bytam z toba.
Towarzyszytam ci bez przerwy.

Trzymam ja mocno, bojac si¢, ze jej duch w kazdej chwili moze mi si¢
wymkna¢ z rak. Gdybym wiedziata, ze czeka na mnie w Smierci, juz dawno
wybieglabym mu na spotkanie. Mam teraz wszystko, czego pragnetam,
spokdj, ktory utracitam, kiedy ja zabito. Wreszcie jestem zndéw bezpieczna.

Znéw jestem w domu.

Mama gtaszcze mnie po warkoczach i catuje w czoto.

— Nie masz pojecia, jak bardzo jesteSmy z ciebie dumni.
— JesteSmy?

UsSmiecha sie.

— Baba jest tu ze mna.

— Jak on sie ma?



— Dobrze, skarbie. Znalazt spokoj.

Na pr6zno mrugam, by powstrzyma¢é izy. Mato kto tak jak on zastuzyt na
spokoj. Czy wiedzial, ze jego duch znajdzie si¢ u boku swej ukochanej?

Mama, Mama, Mama... Spiew jest coraz gtosniejszy. Mama znéw mnie
przytula, napawam si¢ jej zapachem. Wciaz pachnie mieszanka rozgrzanych
przypraw 1 sosOw, w ktorych gotowata dzolof.

— To, czego dokonata§ w Swiatyni, bylo niesamowite. Duchy pierwszy raz
widzialy cos$ takiego.

Krece glowa.

— Nie rozpoznatam tego zaklgcia. Nie wiem, co zrobitam.

Mama ujmuje moja twarz w dionie 1 znéw catuje mnie w czoto.

— Wkrétce si¢ dowiesz, moja potezna Zé&l. A ja przez caly czas bede
u twojego boku. Choc¢bys$ nie wiem jak si¢ czuta, chocby ci si¢ zdawato, ze
jestes catkiem sama...

— Tzain — przypominam sobie. Najpierw Mama, potem Baba, teraz ja? —
Nie mozemy go zostawié — szepcze spanikowana. — Jak go tu sprowadzimy?

Mama, Orisa Mama, Orisa Mama... Spiew staje si¢ naprawde glosny,
prawie ogluszajacy. Mama przyciska mnie mocniej do siebie. Jej gladkie
czoto pokrywa si¢ zmarszczkami.

— Jeszcze nie teraz, skarbie. On jeszcze ma czas.

— Ale Mamo...

— I ty tez.

Hatasliwe glosy coraz mniej przypominaja Spiew, a coraz bardziej wrzask.
Stowa Mamy przyprawiaja mnie o ciarki.

— Mamo, nie... prosze!

—Z&l...

Przywieram do niej wystraszona, ze $ciSni¢tym gardiem.

— Chcg by¢ tutaj. Chce zosta¢ z wami!

Nie moge wréci¢ do tamtego Swiata. Nie zniose tego bolu.

— Z£l, Orisza wciaz ci¢ potrzebuje.



— Nie obchodzi mnie to. Ja potrzebuj¢ was!

Swiatto Mamy przygasa, niebianski chor cichnie. Ciemno$¢ wokoét nas
zaczyna jasnieC, tonaC¢ w fali blasku.

— Mamo, nie zostawiaj mnie... Prosze, Mamo!
Jej ciemne oczy btyszcza si¢ od tez, ktore laduja ciepto na mojej twarzy.

— To nie koniec, mata Z€l. To dopiero poczatek.



EPILOG

Gdy otwieram oczy, natychmiast mam ochot¢ je zamknaé. Zamiast
purpurowego nieba chc¢ zobaczy¢ moja matke. Chee, by spowil mnie cieply
kir Smierci.

Co$ mng delikatnie kotysze. Szybko rozpoznaje to bujanie. Poznalabym je
wszedzie. To morskie fale.

Ledwie sobie to uzmystawiam, bol 1 pieczenie wdzieraja si¢ w kazdy
skrawek mojego ciata. Zywy bdl, jaki towarzyszy zyciu.

Z moich ust wyrywa si¢ jek. Natychmiast rozlega si¢ dudnienie krokow.

— Ona zyje!

Moje pole widzenia wypelnia si¢ mniéstwem twarzy: nadzieja Amari, ulga
Tzaina. Na koniec zostaje sam Roén 1 jego uSmieszek.

— Kenjon? — pytam stabym gtosem. — Kéito? Rehema...

— Zyja — uspokaja mnie. — Czekaja na statku.

Z. jego pomoca siadam, opierajac si¢ o zimne drewno szalupy, na ktorej
doptyneliSmy do brzegu wyspy. Stonce opada za horyzont, okrywajac nas
cieniem nocy.

Obraz Swiatyni btyska mi przed oczami. Zbieram si¢ w sobie, by zadac
pytanie, ktorego si¢ boje. Spogladam w ciemnobrazowe oczy Tzaina; jesli
przegraliSmy, wolg to ustysze€ z jego ust.

— Udato si¢? Czy magia wrécita?

Tzain zastyga nieruchomo. Jego milczenie wbija mi n6z w serce. A wigc
wszystko na nic. Smier¢ Inana. Smier¢ Baby.

— Nie udato si¢? — wykrztuszam.

Wtedy Amari zaprzecza ruchem glowy i unosi zakrwawiong reke. Biekitne
Swiatto taniczy wokot jej dtoni. W czarnych wiosach jak btyskawica odcina sig



biate pasmo.
Przez chwilg nie wiem, co to wszystko znaczy.

Potem przechodzi po mnie mroéz.



OD AYTORKI

Wylatam wiele tez przed napisaniem tej ksiazki. Wiele tez w trakcie pracy
nad nia. I cho¢ trafita juz do Waszych rak, wiem, ze uroni¢ jeszcze niejedna.

Jazda na olbrzymich lworozcach i1 odprawianie magicznych rytualéw
przynaleza do Swiata fantazji, ale zawarty w tej powieSci bol, strach 1 smutek
sq prawdziwe.

Piszac Dzieci krwi i kosci, co rusz dowiadywalam si¢ z telewizji
o nieuzbrojonych czarnoskérych — mezczyznach, kobietach i dzieciach —
ktorzy zgingli od policyjnych kul. Czutam strach, zto$¢ 1 niemoc, ale dzigki tej
ksiazce nabratam poczucia, ze moge co$ zdziatac.

Powiedzialam sobie, ze jesli lektura mojej powieSci zmieni cho¢ jedna
osobe, bedzie to mdj maty wktad w rozwigzanie problemu, ktéry na co dzier
mnie przerasta.

I oto trzymacie t¢ ksiazke w rekach.
Dzigkuje Wam z catego serca.

Jezeli opowiedziana w niej historia jakoS na Was podziatata, prosze
o jedno: aby nie skoniczyla si¢ na tych stronach.

Jesli plakaliscie z powodu Zulajchy i1 Salima, zaptaczcie nad losem
niewinnych dzieci: Jordana Edwardsa, Tamira Rice’a 1 Aiyany Stanley-Jones,
ktore mialy odpowiednio pi¢tnascie, dwanascie i siedem lat, gdy policyjne
kule pozbawity je zycia.

Jesli pekato Wam serce, kiedy czytaliScie o Smierci matki Zélie, niech pgka
rowniez na mysl o tych wszystkich, ktorzy wprawdzie sami nie padli ofiara
brutalnoSci policji, ale musieli patrzec, jak ging ich bliscy. O ludziach takich
jak Diamond Reynolds 1 jej czteroletnia coreczka, ktore na wilasne oczy
widzialy, jak policjant zabija ich mgza 1 ojca, Philando Castile’a. Sprawca —
Jeronimo Yanez — zostal uniewinniony.

To tylko kilka nazwisk z dlugiej 1 tragicznej listy czarnoskérych ofiar.



Matki odebrane corkom, ojcowie odebrani synom, rodzice, ktorzy spedza
reszte¢ zycia w nieutulonym zalu.

To tylko jeden z wielu problemoéw trapiacych nasz Swiat.

Nieraz moze nam si¢ wydawac, ze te problemy nas przerastaja, lecz niech ta
ksigzka bedzie dowodem na to, ze nigdy nie jesteSmy catkiem bezsilni.

Jak méwi Zélie w trakcie rytuatu: ,,Abogbo wa ni omo r¢e nind ¢j¢ ati
egungun’.

Wszyscy jesteSmy dzieémi krwi 1 koSci.

I tak jak Z€lie 1 Amari mamy moc zmieniania Swiata 1 zwalczania zfa.

Zbyt dtugo byliSmy na kolanach.

Czas powstac.



PODZIEKOWANIA

Mialam szczgscie zetknaé si¢ 1 pracowaé z absolutnie wspaniatymi ludZmi.
Wierze, ze to za sprawa Boga spotkalam ich na swej drodze. Dzigkuje Ci,
Boze, za wszystko, co zrobiles, 1 za wszystkie Twoje dary.

Mamo 1 Tato, dziekuje, ze poswigciliScie wszystko, co znaliScie
1 kochaliScie, aby otworzy¢ przed nami nieograniczone mozliwosci. Jestem
Wam dozgonnie wdzigczna za wsparcie, ktorego mi udzieliliScie, gdy
porwalam si¢ na to marzenie. Tato, nauczyte§ mnie, ze nie wolno spoczywac
na laurach, zachecales, zebym zawsze dawata z siebie wszystko. Kocham ci¢
1 wiem, ze Babcia przyglada si¢ nam z goéry. Mamo, mySle, ze moi
bohaterowie traca matki w miodym wieku, poniewaz ty stracitas swoja 1 to
zawsze byla moja najwigksza obawa. Dzigkuje Ci za mitoSC 1 za wspieranie
mnie na tyle réznych sposobOw, ze nie jestem w stanie ich tu wymienic.
Dzigkuje tez moim ciociom 1 wujkom, ktorzy pomogli mi z ttumaczeniami
z jezyka joruba!

Tobi Lou, gdybyS w dziecinstwie nie byl tak niesamowity, pewnie nie
znalaztabym w sobie motywacji, by wznieS¢ si¢ na wyzyny swoich
mozliwosci. Dzigkujg, ze z taka determinacja podazateS za marzeniami.
PokazateS mi, ze moge zrobi¢ to samo. Toni, przez pierwsze pi¢tnascie lat
zycia bylaS moim Smiertelnym wrogiem, a 25 listopada 2017 roku
potraktowata$§ mnie okropnie. (Méwitam ci, ze bedziesz tego zatowac!) Mimo
wszystko kocham ci¢ bardzo i jestem z ciebie dumna. Wiem, Ze bedziesz
najstynniejsza ze wszystkich Adeyemi.

Jacksonie, méj chlopaku 1 pierwszy czytelniku... WierzyteS we mnie
1 w moja powieS¢ od samego poczatku, a nawet jeszcze wczesniej. Dzigkuje,
ze jesteS moim fanem 1 kibicem numer jeden i1 ze dopingowates mnie, kiedy
balam si¢ uwierzy¢ w siebie. Marc, Deb 1 Clay, dzigkuje Wam za ciepte
przyjecie i cieple tosty z serem. Kocham Was! Clay, jestem dumna, ze mam
takiego braciszka.



DJ Michelle ,,Meesh” Estrello, jesteS niesamowita osoba 1 niesamowitg
artystka. Dziekuje za pigkne ilustracje do tej ksigzki!

Brendo Drake, dzigkuje za bezinteresowne poSwigcenie, z jakim pomagasz
pisarzom spetnia¢ ich marzenia. Ashley Hearn, gdyby$ nie wlozyla w te
ksigzke tyle serca 1 madroSci, nie zdotalabym tak dobrze opowiedzie€ tej
historii. Kocham Cig i jestem zaszczycona, ze mogtam si¢ od Ciebie uczyc¢!

Hillary Jacobson 1 Alexandro Machinist, okreSlenie ,,wymarzone agentki”
nie oddaje Wam sprawiedliwo$ci, bo nawet w najSmielszych snach nie
marzytam o takim wsparciu! JesteScie madre 1 nieustepliwe, wspOtpraca
z Wami to wielki dar. Dzicki Wam niemozliwe stato sie mozliwe.

Josie Freedman, jeste$ absolutnie wspaniata agentka filmowa. Dzigki Tobie
w krotkim czasie przebytam droge od snucia marzen o filmie do rozméw na
jego temat z najfajniejszymi ludZmi z Hollywood! Hano Murrell, Alice Dill,
Mairi Friesen-Escandell, Roxane Edouard, dzigkuj¢ Wam z calego serca za to,
ze nadatyscie mojej historii globalny wydzwigk.

Jonie Yaged i Jean Feiwel, dzigkuje, ze uwierzyliScie we mnie 1 w ten cykl.
Wydawnictwo Macmillan okazato si¢ wspaniatym domem. Bardzo si¢ ciesze,
ze bylo mi dane wydac t¢ ksiazke u Was.

NAJDROZSZY CHRISTIANIE TRIMMERZE! Jeste§ moja Mama Agba:
nieustraszonym, elegancko ubranym mezczyzna o czarodziejskich mocach,
ktory dzieli si¢ ze mna herbata, metalowym kijem 1 swoja madroscia, gdy
najbardziej tego potrzebuje¢. Dzigkuje, ze tak bardzo wspierale§ mnie i moja
ksigzke!

NAJDROZSZA KROLOWO I CESARZOWO TIFFANY LIAO! Jestes
moja Amari. Nie bataS si¢ ubrudzi¢ sobie ragk i1 uratowa¢ mnie przed
kapitanem na arenie. ZaplatataS§ mi warkocze w todzi 1 powtarzatas, ze we
mnie wierzysz, kiedy ja w siebie nie wierzytam. Tiffy, jesteS§ nieoceniona. To
wielkie szczeScie moc pracowac z tak niesamowita 1 madra kobieta. Rich
Deas, kazda Twoja kreska 1 litera w tej ksiazce jest doskonata. Dziekuje Ci za
ol$niewajaca oktadke.

Ludzie z dzialu marketingu 1 promocji wydawnictwa Macmillan:
JESTESCIE NIESAMOWICI! Drzickuje za caly Wasz trud wtozony



w promowanie te] ksiazki. Molly Ellis, najbardziej lubi¢ dni, w ktérych moge
z Toba wymieni¢ dwadzie$cia maili. Jestem szczeSciara, ze Ci¢ mam. Kathryn
Little, jesteS rewelacyjna kierowniczka, wspotpraca z Toba byla czysta
przyjemnoscia od poczatku do konca. Mary Van Akin, za kazdym razem,
kiedy pisze Twoje nazwisko, przypominam sobie: ,JESTES RENEGATKA”
1 Smieje si¢ na gtos. Nikt w calej branzy nie potrafi zrobi¢ takiego szumu
wokot ksiazki. Mariel Dawson, jesteS§ boginia. Wszystko, co zrobita$ dla tej
ksiazki, bylo tak piekne 1 wspaniate jak ty sama. Ashley Woodfolk, jestes
wspaniala pisarka, specjalistka od marketingu 1 przyjaciotka. Kocham Cig
1 nieustajaco zycze wszystkiego najlepszego Twojemu The Beauty That
Remains! Allison Verost, ta niezwykta kampania nie bylaby mozliwa bez
Twojego wsparcia. Dzigkuje tez calej reszcie mojego wspaniatego zespotu,
w ktorego sktad weszli Brittany Pearlman, Teresa Ferraiolo, Lucy Del Priore,
Katie Halata, Morgan Dubin, Robert Brown i Jeremy Ross.

Dzigkuje dzialowi sprzedazy wydawnictwa Macmillan, w szczeg6lnosci
Jennifer Gonzalez, Jessice Brigman, Jennifer Edwards, Claire Taylor,
Markowi Von Bargenowi, Jennifer Golding, Sofrinie Hinton, Jaimemu Arizie
1 AJ-owi Murphy’emu. Tomowi Nau i reszcie dziatu produkcji za cigzka prace
1 pilnowanie terminéw. Melindzie Ackell, Valerie Shea 1 korektorom - za
Wasz trud. Patrickowi Collinsowi, ktory zadbat o to, by ksiazka w Srodku byta
rOwnie pigkna, jak na zewnatrz. Laurze Wilson, Brisie Robinson i Boranie
Greku z Macmillan Audio. Oraz wszystkim osobom z tego wspaniatego
budynku, ktore zrobity coS dla tej ksiazki: dzigkuje¢ Wam z catego serca.

Ekipo filmowa: zadne stowa nie s3 w stanie wyrazi¢ mojej radoSci z tego,
ze jesteScie zaangazowani w produkcje tego filmu. Dzigkuje Wam za pasje
1 entuzjazm, z jakim podeszliScie do tej opowiesci. Patriku Medleyu 1 Clare
Reeth, jesteScie wspaniatymi ludZmi o wspaniatych uSmiechach. Dzigkuje, ze
pokochaliScie moja ksiazke 1 pomogliScie znaleZz¢ dla niej dom. Elizabeth
Gabler, Gillian Bohrer 1 Jiao Chen, dzigkuje, ze przygarneliScie moja ksiazke
do wytworni, w ktérej powstalo tyle moich ukochanych filmow. Wspaniale
byto Was poznac 1 juz nie mogg si¢ doczekac dalszego ciaggu. Karen Rosenfelt,
dzigkuje, ze wspierasz ten film swoim talentem. Wycku Godfreyu, dzigkuje



za Twoj entuzjazm! Marty Bowen, Johnie Fischerze 1 Temple Hill
Productions, dzigkuje¢ za wszystkie wspaniate filmy, ktore ogladalam jeszcze
jako nastolatka, 1 za dodanie Dzieci krwi i kosci do tej imponujacej listy.
Davidzie Magee, Luke’u Duretcie, dzigkuje Wam za wspaniaty scenariusz.

Barry Haldemanie, Joelu Schoffie, Neilu Ericksonie, dzigkuje, ze tak
cigzko pracowaliScie, zeby mnie przeprowadzi¢ przez ten szalony proces!

Romino Garber, jeste§ jasnym punktem w kosmosie i storicem w moim
zyciu! Dzigkuje Ci za niezawodng przyjazi 1 wsparcie. Marisso Lee, jeste$
niewiarygodnie utalentowana, przy Tobie statam si¢ lepsza pisarka 1 lepszym
cztowiekiem. Dzigkuje, ze jesteS Zrodtem mitosSci 1 radoSci w moim zyciu!
Kristen Ciccarelli, jestem Ci dozgonnie wdzig¢czna za wielokrotng pomoc przy
tekScie 1 nie tylko. Bez Ciebie moje zycie, ksigzka i serce nie bylyby takie
same. Kester ,Kit” Grant, moja pisarska zono! JesteS pigkna w kazdym
znaczeniu tego stowa. Nie moge si¢ doczekal, az A Court of Miracles ujrzy
Swiatlo dzienne. Hillary’s Angelz, dziekuje Wam za nieustajace wsparcie,
serdeczno$¢ 1 duzo Smiechu!

Sheo Standefer, jesteS najbardziej empatyczng osoba, jaka znam, a Twa@j
talent nie zna granic. Adalyn Taylor Grace, LOLOLOLOMG! Zawsze
bedziesz moja wspolniczka, pozwalasz sobie przysyta¢ fotki BTS 1 rézych
przypadkowych facetow, na tym polega prawdziwa przyjazn! Dzigkuje, ze
zawsze mogtam na Ciebie liczyC.

Danielu José Olderze, Sabaa Tahirze, Michaelu Dante DiMartino, Bryanie
Konietzko, dzigkuj¢ Wam za historie, ktore zainspirowaty mnie do napisania
tej powiesci. Dhonielle Clayton, Zoraido Cordova 1 DJO, dzigkuje za pomoc,
dzigki ktorej moge z duma pokazaC Dzieci krwi i kosci Swiatu. Angie Thomas,
Leigh Bardugo, Nicu Stone, Renée Ahdieh, Marie Lu, Jasonie Reynoldsie,
dzigkuje za wsparcie, rady 1 inspiracje na réznych etapach mojej podrézy.
Jestem dumna, ze tworz¢ w czasach, w ktérych swoje opowiesci przedstawiaja
Swiatu tacy fantastyczni autorzy jak Wy.

Morgan Sherlock i1 Allie Stratis, nie wiem, czym sobie zastuzytam na takie
cudowne przyjaciotki, ale ciesz¢ sig, ze bylyScie w moim zyciu, kiedy
dorastalam, 1 ze jesteScie w nim nadal. Kocham Was, jestem dumna, ze



wyrostyScie na tak wspaniate kobiety, 1 nigdy, przenigdy Wam nie wybacze, ze
pozwolityScie mi nosi¢ grzywke. Shannon Janico, zawsze bylas niesamowitg
przyjacioika, a teraz jesteS cudowna kobieta. Kocham Cig, a Twoi uczniowie
to prawdziwi szczgSciarze. Mandi Nyambi, nie znam drugiej tak inteligentnej,
pracowitej 1 pelnej pasji kobiety jak Ty. Dzigkuje, ze jeste§ dla mnie jak
siostra. Kocham Cig 1 jestem z Ciebie dumna. Podbijaj dalej Swiat! Yasmeen
Audi, Elise Baranouski, Juliet Bailin, zawsze mnie wspieratyScie
1 dopingowalyScie w mojej pogoni za marzeniami. Kocham Was, jestem
szczeSliwa, ze Was mam, 1 dumna z wszystkiego, co zrobityScie — 1 co
zrobicie. Elise, gdyby ktos watpit w nasza bliskos¢, mozesz mu to pokazac.

Przyjaciele z TITLE Boxing i Cody Montarbo, dzigkuje, ze nie
pozwoliliScie mi zwariowaé! Lin-Manuelu Mirando, przyjmij podzigkowania
za inspirujace dzieto sztuki, ktére towarzyszyto mi niejednej nocy. Wspaniali
Czarni Ludzie, dzigkuj¢ Wam za inspiracj¢ 1 motywacj¢. Najwazniejsze
osoby w tej kategorii to Michelle 1 Barack Obama, Chance the Rapper, Viola
Davis, Kerry Washington, Shonda Rhimes, Lupita Nyong’o, Ava DuVernay,
Zulaikha Patel, Kheris Rogers, Patrisse Cullors, Alicia Garza 1 Opal Tometi.

Moim nauczycielom dzigkuje¢ za to, ze pomogli mi odkry¢, kim jestem 1 co
chce powiedzie€. Szczegolnie pozdrawiam pana Friebela, pania Colianni, pana
McClouda, pana Woodsa, pana Wilbura, Joeya McMullena, Mari¢ Tartar,
Christing Phillips Mattson, Amy Hempel 1 Johna Stauffera.

I wreszcie: dzigkuj¢ moim czytelnikom. Bez Was nic by si¢ nie wydarzyto.
Dzigkuje, ze udalisScie si¢ ze mna w podréoz po Oriszy. Nie moge si¢ doczekac
dalszego ciagu tej wspolnej przygody.
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